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Аннотация
Я – студентка магической академии. Он – король самого закрытого государства. Между нами устои, политика, предрассудки. Хрупкий мостик через эту бездонную пропасть – наша любовь. И глобальный заговор, который нам выпало расследовать вместе. Кто-то задумал уничтожить магию в нашем мире. Свои щупальца он уже запустил и в академию. Одно за другим происходят убийства, людей превращают в подконтрольных кукол. И кто расплетёт сеть этого заговора, если не мы?
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Глава 1
Бордгир, Адельвурт. Элестайл

— Сами виноваты — зачем приехали с посторонним?! — ответив на реплику Дальгондера, Элестайл в очередной раз посмотрел на Джейлис.
Нет, её взгляд не потеплел ни на йоту. Всё равно злится за то, что не встретил их по-человечески? Но он же уже разложил всё по полочкам.
Конечно, она не знает, что всего несколько дней назад его угораздило напороться на этого самого ферлланца на людской территории, и тот видел его без крыльев. Запомнил или нет — неизвестно, однако рисковать нельзя.
Но неужели так трудно догадаться, без особой необходимости ему показываться людям на глаза вообще ни к чему. Тем более, он уже сказал об этом открытым текстом. А дурой ведь она никогда не была.
Правда, Элестайл и сам не предполагал, что разговор с гонцом (через Алнгора) затянется настолько, что ему придётся излагать свою позицию сразу по нескольким вопросам, да ещё убеждаться, что парень запомнил всё в точности. Безусловно, написать было бы проще, но что поделаешь, если, как видно, этому человеку император Баллинг доверяет, а бумаге — нет.
В общем-то, правильно делает — письма нередко перехватывают. Они и сами этим занимаются.
Продолжая вести беседу с Фортейл и Дальгондером, Элестайл вновь и вновь бросал мимолётные взгляды на Джейлис, но если и ловил её взоры, то лишь отсутствующие. Она сидела, размышляя о чём-то своём, и мысли эти были явно не из приятных.
Да что, бестии Тени, происходит?!
Где она витает? Почему?
Неужели за столько месяцев ни капельки не соскучилась?!
Или... В груди похолодело. Или за это время она всё-таки осознала, как мало он может ей предложить. Решила, что роль вечной любовницы точно не для неё.
Не захотела даже примерить её на себя и... приехала лишь за тем, чтобы порвать с ним?
Сердце сдавило до физической боли.
Кто бы только знал, чего ему стоило в этот момент засмеяться, как ни в чём не бывало, и произнести с неизменным сарказмом:
— Признаться, я был готов поспорить, что ты сейчас выдашь своё коронное «как официальный представитель Лорвейна».
Неужели же всё действительно кончено?! Мысль била в мозгу оглушительным набатом, и мир вокруг шёл трещинами.
Тем не менее он продолжал разговор с эльфом. Только силы были категорически на исходе.
Поэтому Элестайл решил, что приличия вполне соблюдены и пора отправить гостей отдыхать.
Что и сделал уже следующей фразой.
И тут Джейлис всё же удостоила его вниманием, обратившись с вопросом:
— Что будет с ферлланским гонцом?
Она что, издевается?! Фортейл же спрашивала об этом не далее как несколько минут назад, и Джейлис в этот момент более чем осознанно смотрела на неё! Так к чему этот повторный вопрос? Не доверяет его словам, сказанным единожды?! Считает, что вампирам, в особенности, у них дома, вообще вряд ли можно верить? Или же хотела показать, что судьба ферлланца это единственное, что её здесь волнует?
Ну так-то зачем?! Решила расстаться — твоё право. Но чего ради ещё и демонстрировать пренебрежение ко всему, что было?!
— Ты думаешь, я свои решения каждые десять минут меняю?! — он всё-таки сорвался — позволил эмоциям пробиться в голос.
— Простите, ваше величество, — произнесла Джейлис с подчёркнутым пиететом.
Кажется, она добавила что-то ещё, но Элестайл уже не слышал. Это «ваше величество» резануло по сердцу словно зазубренным тесаком. Ведь с величеством они покончили ещё в Блонвуре и не просто наедине, а прилюдно.
Значит, он не ошибся, не надумал того, чего нет? Она действительно приехала, чтобы подвести под их отношениями черту и только что обозначила свои намерения в предельно доходчивой форме.
Внутри разом всё вымерзло, превратившись в Территорию Вечных Снегов.
— А у тебя не только плохой слух, но и короткая память, — он всё-таки попытался напомнить о той блонвурской договорённости, сам не зная зачем. Однако Джейлис не отреагировала никак. — Доброй ночи, — пожелал Элестайл гостям с той любезностью, которую ещё был способен выдавить из себя.
Она ушла, даже не ответив на это пожелание.
Дверь тихо затворилась, но ему показалось, что та грохнула, разрушая весь его мир.
Какое-то время Элестайл сидел, не в состоянии двинуться. Боль разрывала на части все внутренности. Хотелось попросту сдохнуть на месте.
Но нет, малодушничать он не станет — пойдёт и заставит её сказать всё ему в лицо. Чтобы уж точно не осталось никаких недомолвок.
Однако в ту же секунду решимости он не набрался. Услышать от любимой женщины «прощай» оказалось страшнее любой смертельной схватки.
Наконец Элестайл поднялся из-за стола. Сделал шаг, давшийся с немыслимым трудом.
И тут в дверь постучали.
Неужели Джейлис решила сама прийти поговорить? Быть может, всё же ещё не приняла окончательного решения?
— Войдите.
Нет, проклятие, это Дальгондер. Неужто ему нечем заняться с Фортейл?!
Эльф прошёл в кабинет, плотно притворил за собой дверь.
— Ферлланский гонец случайно не по поводу саммита приезжал? — начал лорвейнец.
Он что, вспомнил свою бытность разведчика?! Или же вовсе и не забывал о ней никогда?
— Ладно, неважно, — отступил тот, напоровшись на холодный взгляд короля. Но тут же расположился в кресле по другую сторону стола.
Элестайл неохотно опустился на своё место — ясно, что у эльфа всё равно есть к нему какой-то разговор.
— Анвельдер поручил мне передать тебе приглашение на саммит, — продолжил Дальгондер. — Просто если ты уже получил таковое от императора Ферллана, мне не придётся вдаваться в пространные объяснения по поводу данного собрания глав государств.
— Да, получил, — подтвердил Элестайл. Конечно, мог бы и раньше догадаться, что эльф, пытаясь что-то разведать, не стал бы действовать столь топорно, вот только в башке у него была лишь Джейлис.
— Отлично, — обрадовался  тот. Видать, ему тоже хотелось побыстрей развязаться с делами.
Однако обсуждение списка других участников саммита, а также его повестки всё равно растянулось часа на полтора, если не больше. Эльф-то, в отличие от гонца, ещё имел собственное мнение по каждому моменту и не забывал отстаивать его до последнего.

Выждав, когда едва различимые шаги Дальгондера стихнут за дверью их с Фортейл покоев, Элестайл наконец направился к Джейлис. Хоть и давно ощущал себя трижды выжатым лимоном.
Прокравшись в гостиную, сразу убрал крылья — не хватало только что-нибудь зацепить ими, от усталости и нервотрёпки координация у него была уже ни к бестиям Тени. Денёк сегодня вообще выдался непростым — сперва Кридирнор тянул из него жилы, так и эдак убеждая завтра же допросить пленника, а потом Логвэю вздумалось приехать к нему с разговором о контуирцах. Вот только его тут и не хватало! Насилу успел выставить шид’вэра до появления гостей из Блонвура.
В гостиной было темно. В спальне, похоже, тоже.
И тихо, как в гробу.
Девушка безмятежно спала.
Элестайл осторожно опустился в кресло напротив кровати. Взгляд намертво приклеился к любимым чертам, которые он, вероятно, видит в последний раз.
Будить её не собирался. Раз уж она даже не ждала его, чтобы поговорить, пусть спит.
Сердце едва не останавливалось при мысли, что завтра услышит от неё «прощай»...
Вдруг девушка распахнула глаза и испуганно заозиралась. Видимо, его пристальный взгляд всё-таки потревожил её сон. Вот только она-то ночным зрением не обладает.
— Не пугайся, это я, — успокоил её Элестайл и осветил комнату приглушённым светом.
Паника из глаз Джейлис исчезла. Однако сказать ему хоть слово она не спешила.
Что ж, он мужчина, ему и начинать разговор.
— Ты можешь уехать, когда пожелаешь, — произнёс вампир мёртвым голосом. — Хоть завтра.

Джейлис

— А ты просто образчик гостеприимства, — Джейлис постаралась говорить холодно и резко, из последних сил сдерживая слёзы. — Уж лучше я уеду прямо сейчас.
Она вскочила с кровати. Элестайл тоже поднялся, преграждая ей путь к платяному шкафу:
— Нет. Ночью ты никуда не поедешь, — отрезал он.
— Нет, поеду! — она попыталась проскользнуть мимо него бочком.
— Нет, не поедешь, — вампир обхватил её за талию, не позволяя пройти.
Джейлис замерла, не предпринимая никаких попыток вырваться. Ей слишком хотелось остаться в его объятиях... навсегда. Прижаться к крепкой груди, ощутить его тепло, надёжность...
Элестайл тоже почему-то не спешил выпускать её. Так они и стояли, безотрывно глядя друг другу в глаза. Казалось, время тоже остановилось.
— Почему? — снова мёртвым голосом вдруг спросил он.
— Что — почему? — опешила девушка.
— Почему ты приехала? — Видимо, понимания в её глазах не прибавилось, и мужчина всё же распространил вопрос: — Если для тебя всё кончено, почему ты всё-таки поехала сюда?
— Кончено для меня?! — изумилась она, уже вовсе ничего не понимая. — С чего ты это взял?
— А разве нет? — в его голос вернулась жизнь в виде оттенка сарказма. Джейлис это показалось хорошим признаком. Быть может, всё не так уж плохо, они просто неверно поняли друг друга? — За всё время ты не сказала мне ни слова, витала где-то. И в твоём взгляде я не сумел прочесть ни единого намёка на былое чувство.
— Можно подумать, что я в твоём могла увидеть хоть что-то кроме холодной иронии, — ткнула Джейлис в ответ.
— На меня смотрели трое. А на тебя только я.
— Вот как, значит. А тебе не пришло в голову, что я весь день провела в седле — отнюдь не первый, между прочим, день! — взвилась Джейлис. — Что я дико устала с дороги, а потом мне и вовсе вытрепали все нервы! Ты хоть представляешь, что я испытала, узрев твоего лже-Дагратдера?! Да я придушить тебя была готова, особенно после этого твоего циничного «добро пожаловать в Бордгир»!
Элестайл наклонился к её губам и прильнул к ним горячим страстным поцелуем. Джейлис порывисто обвила руками его шею. Всё хорошо, просто замечательно! Он не остыл к ней, это было всего лишь недоразумение.
— Прости. Я думал, ты догадаешься, — прошептал он.
— Догадаюсь, что Дагратдер не Дагратдер?! Сперва ты называешься одним именем, потом другим. Здесь выясняется, что второе имя всё-таки не твоё. Да я вообще уже не знала, что думать! Что в Блонвуре ты солгал мне, не доверяя... или желая воздвигнуть между нами стену повыше? И знаешь ли, не радовал ни один, ни другой вариант!
— Ну всё, успокойся, — вампир крепко прижал её к своей груди.
— Зачем тебе понадобилось мучить нас целый час?! Не захотел показываться на глаза гонцу — дело твоё. Но разве не мог тем временем послать кого-нибудь за нами?!
— Я был занят. То, что не стал принимать гонца лично, ещё не означает, будто без внимания отнёсся к его делу. Алнгор служил лишь посредником в нашей беседе с ферлланцем, передавая мне его слова и повторяя ему мои.
— Вот как?.. — весь запал её обиды разом сошёл на нет. Ей, кстати, казалось неправильным, даже безответственным, что король перепоручает кому-то решение вопроса, с которым приехали персонально к нему. Но, оказывается, она и тут напрасно подумала о нём плохо.
Элестайл нежно поцеловал её.
— Давай спать. Ты еле на ногах держишься, — он выпустил её из объятий.
Джейлис блаженно рухнула на постель. Сил у неё и правда совершенно не осталось. Нервотрёпка высосала последние.
— А ты что же, ни капельки меня не хочешь? — спросила она, наблюдая, как Элестайл неспешно раздевается.
— Хочу, — на мгновение в его глазах полыхнуло пламя. — Только не имею привычки удовлетворять своё желание любой ценой. Тебе необходимо отдохнуть, я же вижу.
Полностью обнажившись, он лёг рядом. Джейлис устроилась на плече вампира, обняв его за торс. На ней самой была надета ночная сорочка, но это не помешало ей ощутить желание, едва соприкоснулись их тела. Однако на его реализацию она действительно не чувствовала себя способной и была благодарна возлюбленному за то, что он это понимал.
Свет потух, и комната погрузилась во мрак.
— Всё-таки не называй меня больше величеством, — попросил Элестайл.
— Да я это машинально. Привыкла, что к королям следует обращаться так. А в тот момент ты для меня был именно королём, причём разгневанным.
— А меня твоё обращение окончательно утвердило во мнении, что между нами всё кончено.
— Ну, а меня в том же самом убедил лёд в твоих глазах. С чего ты так разозлился?
— С чего?! Единственное, что я за всё время услышал из твоих уст, это повторный вопрос о судьбе гонца.
Джейлис подняла голову, заглядывая ему в глаза. Вышедшая из-за облаков луна — словно в поддержку тому, что тучи между ними развеялись, теперь светила в окно достаточно ярко.
— Уж не вздумалось ли тебе приревновать меня к этому ферлланцу?
— Смеёшься?! — мужчина сделал удивлённое лицо. — Нет, конечно. Ревность это вообще не моё, — заявил он без обиняков.
— Уверен? — девушка посмотрела на него испытующе.
— Абсолютно.
— Это потому что никогда раньше ты не любил по-настоящему, — тем не менее возразила ему она почти с такой же убеждённостью.
— Да, никогда раньше не любил, факт, — подтвердил вампир. — А ты?
— Тоже нет. Влюблялась — бывало. Но это совсем не то. — Может быть, следовало рассказать ему про Лорго? — на мгновение задумалась Джейлис. Чтобы не было между ними никаких недомолвок. Нет, ни к чему. Вдруг станет ревновать, а ей ещё шесть лет в одной группе с Лорго учиться. — Кстати, я теперь снова Джейлис Дэйнора, а не герцогиня Фонтейл.
— Знаю.
— Даже так?! Нет, ты реально в курсе всего, что происходит за пределами Бордгира! — притворно возмутилась девушка. — Может, ты ещё и знаешь, кто заплатил за моё обучение, после того как бывший мужёнек забрал из АМИ свои деньги? — язвительно спросила она. Уж этими сведениями он однозначно не мог располагать.

Глава 2

— Конечно, знаю, — ответил вампир вопреки её уверенности. — Ещё бы мне о собственных действиях не ведать.
— Так это был ты? — поразилась Джейлис. — А я-то всю голову себе сломала, кто мог тайно так меня облагодетельствовать.
— А что, есть ещё кандидаты? — нарочито хмурясь, уточнил Элестайл.
— Нет, конечно. Просто слишком уж скоро произвели оплату, чтобы предполагать, что она поступила из Бордгира. Спасибо! — Джейлис потянулась к его губам. — Если бы не ты — не учиться мне больше в Блонвуре. Я тебе просто безумно благодарна!
— Я был рад помочь тебе. Кстати, даже если ты меня бросишь, я этих денег назад не заберу.
— Не говори так. Я люблю тебя! С чего вообще такие мысли? — Джейлис с тревогой заглянула ему в глаза.
— Я не могу дать тебе ничего кроме положения любовницы.
— Элестайл, я знаю. Мы ведь уже обсуждали это. И большего я от тебя не жду. Твоя любовь — вот всё, что мне нужно.
Он обнял её крепче:
— Почему ты сама не обратилась ко мне за деньгами? Понимаешь же, что они у меня есть.
— Не хотела я, чтобы деньги вставали между нами.
— Глупости какие. Тем более, сумма отнюдь не обременительна для меня.
— Зато для меня теперь просто неподъёмна! Я не хочу, чтобы ты думал...
— Если бы я так думал — близко бы к тебе не подошёл, — перебил её Элестайл. — И, в конце концов, именно из-за меня ты лишилась своего финансового благополучия.
— Не из-за тебя, а из-за любви к тебе — это разные вещи, — поправила его Джейлис. — И, знаешь, золотая клетка — вовсе не великая потеря. Пять лет рядом с мужчиной, который так и остался совершенно чужим — это просто кошмар! Я была счастлива, узнав, что во время учёбы мне придётся жить в Блонвуре, а не дома.
— И в чём причина отчуждения? — поинтересовался Элестайл.
— Оно было изначальным, а на другую ступень наши отношения так и не перешли. Фонтейл одевал меня, украшал, осыпал комплиментами и ублажал в постели — вот, собственно, и все отношения. Ни единого откровенного разговора за все пять лет. Ни малейшего интереса к жизни друг друга. Вернее, я поначалу пыталась, но меня быстренько отсекли от всего, оставив лишь роль вешалки для нарядов и постельной грелки. Потом начались измены, но, честно говоря, это меня даже не слишком задевало — он был для меня никем, просто сосед по дому. Мне следовало уйти от него раньше. Собственно, я бы и ушла, если бы для развода не требовалась моя финансовая самостоятельность. Но заикнись я об этом отцу — он бы меня наверняка проклял! Ещё бы, как же можно лишиться герцога в зятьях! — Джейлис горько усмехнулась.
— Интересно, что бы он сказал, если бы узнал, что ты уходишь к королю вампиров? — в голосе мужчины явственно прозвучал сарказм.
— Ну, женись ты на мне — думаю, с вампиром, отец бы смирился легко, — она снова усмехнулась. — А вот любовница короля его самолюбию вряд ли польстит.
— Я бы хотел жениться на тебе. Очень хотел бы...
— Элестайл, не надо об этом снова! — оборвала его девушка. — А что касается денег на обучение, — срочно сменила она тему. — Наверное, приехав сюда, я всё-таки обратилась бы к тебе — уж очень не хотелось бросать Блонвур. Но как бы я могла связаться с тобой раньше? Гонца, который согласился бы отвезти послание в Бордгир, отыскать просто нереально. Хотя один вон всё-таки нашёлся. Только вряд ли он из вольнонаёмных.
— Да, тут ты абсолютно права — гонец от императора Ферллана, — подтвердил её предположение Элестайл. — Но ты могла передать мне весточку через тех четверых, что провожали тебя сюда.
— И они бы реально поскакали в Бордгир по одной моей просьбе? — уточнила Джейлис.
— Нет, просто связались бы со мной мысленно, — Элестайл хитро улыбнулся: — К твоему сведению, они вампиры.
— Вот как? — вытаращила она глаза. — Выходит, прятать крылья способен не только король вампиров?
— Не только, — подтвердил он. — Когда будешь уезжать, я расскажу тебе, как в любой момент отыскать в Эльте связного. Или ещё проще — если что-то понадобится, обратись к Дальгондеру, ему выбраться в столицу всё-таки легче. Кстати, он почему-то тоже и не подумал сообщить мне, что с тебя незамедлительно требуют оплату за обучение. Но, видимо, не сомневался в Вирджинином даре убеждения — что ей удастся договориться об отсрочке.
— А как же ты тогда вообще узнал о подлой затее моего бывшего? — поразилась Джейлис. Она-то последние минут пятнадцать полагала, что именно Дальгондер всё-таки поставил его в известность.
Элестайл снова лукаво улыбнулся:
— Солнце моё, всех своих агентов я всё же не стану тебе раскрывать. Давай спать.
Однако у Джейлис, несмотря на дикую усталость, сна не было ни в одном глазу. Её терзало множество вопросов, и больше всего один. В итоге слова сорвались с языка сами собой:
— А что понадобилось от короля Бордгира императору Ферллана? — Она тут же пожалела, что раскрыла рот — услышать, что её это не касается, в какой бы форме сие не было произнесено, отчаянно не хотелось. Хотя прекрасно понимала, что это действительно не её дело.
— Предлагает провести встречу на высшем уровне — между правителями нескольких государств, — ответил Элестайл к её величайшему удивлению. — А именно: Ферллан, Бордгир, Лорвейн, Виргин, Трист-Лерон и Даманг.
— А что на повестке? — осмелела Джейлис.
— Выражался он крайне туманно. Но, как я понял, его тоже беспокоит зреющий на Альтеране заговор.
— Неужто заговор докатился уже и до Ферллана? — обеспокоилась Джейлис.
— Пока вроде нет. Но император Балли́нг умный и дальновидный политик. Очевидно, понимает, что заговор несёт угрозу всему Альтерану.
— Тогда почему он предлагает встретиться главам не всех государств? Ну, почему в список не включён Кордак, понятно. А остальные четыре страны?
— Тогда уж пять — ты, вероятно, гномов не посчитала?
— Да, забыла.
— Впрочем, гномов, за пределами их гор, всегда интересовало лишь одно — захват рабов. Кочевникам из Йон-Грана, вечно промышляющим набегами на соседей, в основном, на богатый Шелсу, на форуме цивилизованных государств вовсе нечего делать. А у самого Шелсу тоже ни с кем нет дипломатических отношений. Хотя торговых полно. Но у них другая религия.
— При чем здесь религия? В Ферллане она тоже другая, точнее, третья.
— Только их религия не воинственна. Ферлланцы никогда не пытались с оружием в руках доказывать верность исключительно своей религии — в отличие от вас и шелсуинцев. Так что Баллинг абсолютно прав — лучше обойтись вовсе без Шелсу, чем превратить встречу по теме заговора в религиозную распрю. Кроме того, религия Шелсу полностью запрещает магию — то есть толку от них вообще немного.
Ну, а что касается Лимераны и Аст-Лерона. Винлиан, упорно не замечающий, что творится буквально у него под носом, либо слепец, либо дурак... либо сам каким-то образом причастен к заговору. Лично мне третье видится наиболее вероятным, поскольку раньше я за ним клинического идиотизма не замечал. Зато Мирадал действительно не слишком умен, да и заговор вполне мог уже пустить корни и в Аст-Лероне. Поэтому его участие в форуме я также не считаю целесообразным. Баллинг, кстати, насчёт Аст-Лерона сомневался — всё-таки сильное государство с достаточной военной мощью. Но я сообщил его гонцу своё мнение, надеюсь, император прислушается.
— Ладно, с людскими государствами всё ясно. Но тебя самого не удивляет, что император Ферллана решил привлечь на встречу не только представителей своей расы, но и нелюдей — даже вампиров?
— Его решение в отношении эльфов меня уж точно не удивляет. Они с Анвельдером давние союзники, и столь же длительны связи между их государствами. Что же касается привлечения нас и виргов — возможно, именно Анвельдер дал Баллингу такой совет.
— Анвельдер? — вытаращила глаза Джейлис, повернув к нему голову.
— Да, Анвельдер. А что тебя так поразило?
— Нет, ничего... — смутилась Джейлис.
— Да говори уж, — иронично улыбнулся Элестайл. — Ты ж вроде откровенность предпочитаешь. — И всё-таки девушка молчала, не решаясь произнести то, что вертелось на языке. Тогда он сам продолжил за неё: — Тебя удивляет, что кому-то вообще приходит в голову иметь дело с вампирами?
— Ну... в общем-то, да.
— И это говорит женщина, лежащая в объятиях вампира, — усмехнулся он. Джейлис хотела что-то сказать, но Элестайл предвосхитил её слова: — Да не оправдывайся ты — я прекрасно понимаю ход твоих мыслей. Только не всё так однозначно, как кажется на первый взгляд. Но давай отложим данную тему — иначе не закончим и до утра.
— Хорошо, отложим. Хотя я бы с удовольствием послушала сейчас.
— Ты-то послушала бы. А я спать хочу, — честно признался Элестайл. — Тем более что завтрашний день не обещает быть лёгким.
— У тебя на завтра много дел? Прости, я не знала — иначе, конечно, не стала бы доставать разговорами. Ты впредь тормози меня. У меня-то каникулы, вот я и забываю, что у королей каникул не бывает.
— Ты меня не доставала. Я соскучился по тебе, по общению с тобой, по твоему голосу.
— Я тоже ужасно соскучилась! Всё, больше ни звука. Спим.
Краткий поцелуй, и Джейлис повернулась к нему спиной. Элестайл обнял её, притянув к себе.
Заснула она, правда, не сразу. Мысли роились в её голове, но преобладало над всем удивление, что он вообще посвящает её в дела Бордгира — может быть, не во внутренние, но в межгосударственные точно. Почему? Хочет продемонстрировать ей своё доверие или это из-за её фразы про откровенность? Ответа у неё не было.

Джейлис открыла глаза. Солнце за окном, явно стоявшее высоко, свидетельствовало о том, что сейчас было уже далеко не утро. Девушка повернулась к окну спиной и тут же встретилась взглядом с Элестайлом. Тот лежал на боку, подперев голову рукой.
— Выспалась?
— Не знаю. Пока не поняла.
— Даже не мечтай продрыхнуть до вечера!.. — хищно улыбнулся вампир.
— Ну, хотя бы ещё полчасика... — сонно простонала Джейлис.
— Не-а, — Элестайл бесцеремонно сорвал с неё одеяло.
— Изверг, — притворно нахмурилась она, и, решив не уступать, подоткнула под себя подол ночной сорочки.
— Вот, значит, как. Отказываем измученному воздержанием любовнику?!
— Нет, совсем не отказываем. Но ещё полчаса как-нибудь перетерпишь, — продолжила игру Джейлис, наблюдая, как в зелёных глазах распаляется желание.
Его следующий шаг явился для неё полной неожиданностью. Одним движением Элестайл разорвал на ней сорочку от ворота до подола. А ещё через мгновение, прильнув к её губам, избавил и от останков сорочки. Сопротивляться дальше ей сразу расхотелось, желание накатило приливной волной. Что-что, а возбудить её Элестайл умел!..
Через секунду они утонули в жадных горячих поцелуях.
Как их не хватало всё последнее время! Джейлис только сейчас поняла, насколько не хватало. Как воздуха. Как влаги для умирающего в пустыне.
Их тела сплелись, нестерпимый жар желания опалял кожу. Джейлис плавилась от королевских ласк. Кажется, даже сознание иногда отключалось — как Элестайл оказался сверху, она вовсе не заметила.
Обвила его руками и ногами, срывающимся шёпотом умоляла не оттягивать сладкий момент. Такого испытания на прочность она не пройдёт — вспыхнет и сгорит, как горстка сухого мха.
— Эл... пожалуйста ... — простонала Джейлис. — Пожалуйста... прошу!
Каждую её мольбу мужчина ловил поцелуем. А ирония в его полыхавшем страстью взгляде явственно говорила о том, что он не прочь ещё и ещё наслаждаться её призывами.
Бестии Тени, и откуда такая выдержка?!
Джейлис с силой вжалась грудью в его напряжённые стальные мускулы, с губ сорвался требовательный стон. Это, наверное, её последний звук — терпеть дальше не было мочи, сейчас она лишится чувств.
Плавный, но уверенный толчок и одновременно жаркий шёпот в ухо «Люблю тебя!» вернул к жизни.
Девушка взвыла. Выгнулась дугой насколько это возможно под прессом мужского тела.
— Эл... — прохрипела она, целиком и полностью отдаваясь слиянию.

Из постели они выбрались только к обеду. Одевшись, Элестайл оставил её, сказав через пятнадцать минут приходить в столовую.
По пути туда Джейлис зашла за Фортейл с Дальгондером.
— Долго же ты спишь, — заметила Фортейл.
— Пользуюсь отсутствием распорядка, — съязвила студентка.
— А ты случайно не знаешь, тут ещё хоть когда-нибудь предполагается трапеза? — поинтересовалась голодная магиня.
— Говорят, обед будет прямо сейчас.
— И кто же принёс тебе столь радостную весть?
— Кто-то из вампиров — охранник, наверное, — солгала Джейлис.
В столовую они пришли втроём. Там уже находились двое вампиров — Алнгор и какой-то юноша. Поздоровавшись, Алнгор представил его как Рэйдинара.
Пока слуги, крыльев у которых, кстати, не было, накрывали стол, Джейлис осмотрелась. Ей доводилось бывать на обедах у Винлиана, поэтому на ум невольно приходили сравнения его столовой с Элестайловой. В роскоши оная явно проигрывала лимеранской, что несколько озадачило Джейлис. Она почему-то ожидала обратного. Тем не менее столовая Винлиана буквально утопала в золоте, тогда как здесь мебель украшала лишь инкрустация деревом по дереву, правда, более чем искусная, и даже рамы картин, висевших на стенах, были чисто деревянными. Зато некоторые из самих старинных полотен принадлежали кисти известных на весь Альтеран мастеров и наверняка стоили целые состояния. Авторов других картин Джейлис вовсе не могла определить, что, в общем-то, неудивительно — учитывая их вампирские сюжеты — очевидно, и написаны они были вампирами.
Сказать по правде, разочарована обстановкой Джейлис не была, ибо никогда не являлась сторонницей кричащей роскоши, так что вкус возлюбленного её, напротив, порадовал.
— Откуда здесь люди? — еле слышно осведомилась Фортейл.
В отличие от Джейлис, убранство столовой нисколько не занимало её, а интересовали лишь два вопроса: происхождение королевской прислуги и почему, при всего трёх гостях из числа людей, на стол поставлено шесть приборов?
Являлись ли слуги людьми или же вампирами, предпочитавшими почему-то не демонстрировать свои крылья, Джейлис не знала. Хотела ещё ночью спросить об этом Элестайла, но потом вопрос начисто вылетел из головы.
Дверь бесшумно распахнулась, и в столовую вошёл Элестайл. Вчера на нём была белая рубашка, сегодня же он предпочёл шёлковую чёрную. Иных перемен в его гардеробе Джейлис не заметила. Хотя, возможно, штаны он тоже сменил, но эти были также из чёрной кожи. Однако высокие сапоги с расшитыми серебром голенищами определённо остались теми же самыми.
— Добрый день. Приношу извинения, что без моего распоряжения никто не догадался накормить вас завтраком... — произнёс король с порога, одарив смурным взглядом прислугу, а заодно и Алнгора.
— Дагратдер, но ты действительно... — нервно сглотнув, начал один из слуг, но тут же осёкся, пригвождённый ледяным взглядом правителя.
Фортейл воззрилась на слугу в полном изумлении — не потому что тот умолк, а из-за его обращения к королю на «ты». Ещё вчера её поразило, что на «ты» в общении с ним вдруг перешёл Дальгондер. Потом эльф, правда, пояснил, что обращение на «вы» не принято ни у них, ни у вампиров. Только Фортейл никак не думала, что оно не принято до такой степени, чтобы даже прислуга «тыкала» королю.
— Я думал, ты проснёшься раньше... — произнёс в своё оправдание Алнгор. — Да и не привык я, честно говоря, командовать здесь.
— Здесь и на кухне — вещи явно разные, — с ядовитой улыбкой заметил Элестайл. — И уж ты-то мог бы подумать об элементарном гостеприимстве.
— Извини, — потупил взгляд Алнгор.
— Как думаешь, что бы с вами сделал... ну, ты понимаешь, о ком я, — спросил Элестайл.
— Отправил бы их на корм. А я бы провёл в Бозуире ещё пару лет, — не раздумывая ответил Алнгор.
Слуги при этом сделались бледнее смерти.
В отличие от Алнгора, Джейлис понятия не имела, кого подразумевал Элестайл. Как она слышала, на расправу был весьма скор Мирадал, король Аст-Лерона. Быть может, вампиры говорят о нём? Только что такое Бозуир? Какая-то тюрьма? Но с какой стати Алнгор сказал «ещё пару лет»? Как вампир мог оказаться в аст-леронских застенках?!
— Быть может, так мне и поступить? — на губах короля играла ледяная улыбка.
— Ваше величество, — обратилась к нему Фортейл, совершенно не хотевшая, чтобы кто-то пострадал из-за не поданного им завтрака.
— Если мне не изменяет память, однажды мы уже договаривались обходиться без «величества»... — напомнил ей король.
— Да, извините. Элестайл, — поспешно поправилась Фортейл. — Мы сами проснулись лишь недавно и вовсе не нуждались в завтраке. Пожалуйста, не нужно никого наказывать.
— Дагратдер, прошу тебя, не иди его путём, — просьба Алнгора прозвучала скорее предупреждением.
— Не собираюсь, — кратко бросил Элестайл, по-прежнему глядя на Фортейл. — Вирджина, а как бы поступили вы, если бы в Блонвуре студентам вдруг не подали завтрак?
— Если бы не накормили вновь прибывших, я бы просто распорядилась на будущее внести их в список, а сейчас накормить тем, что осталось, или приготовить что-то на скорую руку — если бы остатков не нашлось вовсе.
Король усмехнулся:
— Да, пример явно неудачный. Ладно, прошу к столу, — он занял место во главе стола.
Джейлис, конечно, хотелось бы сесть рядом с ним. Но из соображений этикета пришлось уступить эту честь Фортейл, а самой расположиться следом за Дальгондером. Алнгор и Рэйдинар сели напротив.
Слуги разлили по тарелкам суп, причём наполнили им все шесть тарелок.
Фортейл пребывала в явном замешательстве. С одной стороны, оттого что это блюдо явно намеревались есть вампиры, а с другой, красный цвет супа вызывал у неё самые нехорошие подозрения. И, честно говоря, она употреблять в пищу кровь, да ещё наверняка человеческую, не собиралась ни в Бордгире и вообще нигде и ни при каких обстоятельствах — даже рискуя оскорбить хозяина. Как только ему могла прийти в голову такая возмутительная мысль?!
На устах Элестайла блуждала загадочная улыбка, сейчас уже откровенно раздражавшая Фортейл. Ещё секунда-другая, и с её губ сорвётся-таки негодование.
Жестом отпустив слуг, король приступил к трапезе. Его примеру последовали другие вампиры... и Дальгондер. Фортейл застыла в шоке, глядя, как эльф невозмутимо отправил в рот ложку, затем вторую.
— Вирджина, а вы что же, совсем не голодны? — с ироничной любезностью осведомился Элестайл. — Знаете такую поговорку — у страха глаза велики?
Для Джейлис тот факт, что вампиры употребляют в пищу не только человеческую кровь, отнюдь не был новостью — она прекрасно помнила, как в Гиблом лесу Элестайл преспокойно поглощал и жареную дичь, и всё остальное. Однако в первый момент цвет супа ввёл в заблуждение и её. Но всё же ей казалось сомнительным, чтобы возлюбленный реально намеревался заставить их вкусить крови. Упомянутая поговорка утвердила её в этом мнении, и она всё-таки отведала блюдо.
Следом за ней отважилась и Фортейл. Тень побери этого вампира! Естественно, его выбор меню не был случайным! Но своей окраской суп был обязан всё же не крови, а томатам. И, возможно, ещё каким-то добавкам, поскольку его цвет был именно кроваво-красным. Только с каких же это пор вампиры едят томатный суп?! Как такое вообще возможно?
Однако сам факт наличия упомянутой здесь кухни, вероятно, свидетельствует о том, что используется она регулярно — не станут же вампиры держать кухню лишь на случай приезда гостей, которых здесь вроде бы раньше и не бывало. Нет, конечно же, держат они её для себя, и этот обед вовсе не игра на публику, а самая обычная дневная трапеза.
Тогда получается, что пищеварительная система у них должна работать как у живых существ? Может ли быть такое? Ну, очевидно, может, раз она воочию наблюдает, как они с аппетитом поглощают этот суп... к тому же, он отнюдь не единственное блюдо на столе. Только кровь-то они тоже пьют... Зачем? Зачем им кровь, если они способны насыщаться обыкновенной пищей?
Фортейл чувствовала, что у неё вот-вот закипит мозг.
— Магия, — улыбнулся Элестайл.
В первый момент Фортейл вообще не поняла, к чему он вдруг произнёс это слово, и только потом до неё дошло, что это был ответ на её невысказанный вопрос.
— Значит, магия крови... — задумчиво повторила Фортейл. — Это и есть секрет вашего превосходства над всеми другими магами Альтерана. Та самая магия крови, что была запрещена тысячу лет назад.
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— Ну, не совсем та самая... — возразил Элестайл. — Но наша магия действительно основана на потреблении крови. А ту, кстати, я бы скорее назвал магией смерти — поскольку базировалась она на ритуалах жертвоприношений.
— По сути разницы не вижу, — мрачно заметила Фортейл. — Они убивали ради получения магическое силы, и вы делаете то же самое.
— И всё же разница есть. Адепты ордена Тени действительно получали свою силу в процессе мучительной смерти жертвы. Кровь они тоже пили, однако в их случае данное действо не имело практического смысла, являясь просто зрелищным атрибутом ритуалов. Мы же используем именно силу крови, а не убийства. Мучения донора нам также ни к чему. Напротив, мы даже избавляем его от болезненных ощущений при укусе.
— Ну хорошо, ваши жертвы умирают не в мучениях, — огрызнулась магиня. — Но всё равно ведь умирают!
— Убийство тоже не самоцель. Повторяю, нам нужна кровь донора, а не его смерть. А ныне существующий расклад был вашим выбором.
— Что значит — нашим? — опешила Фортейл.
— Конечно, не вашим лично, Вирджина, — улыбнулся Элестайл. — Ваших правителей. Норбернт предлагал им два варианта договора на выбор. Они предпочли тот, что действует сейчас.
— А каким был другой? — в один голос спросили Фортейл и Джейлис.
— Донорство. И даже необязательно только прямое. К тому моменту эльфы уже изобрели способ консервировать кровь практически без потери её свойств. Люди тоже могли бы просто иногда сдавать для нас небольшое количество крови — что абсолютно безвредно для здоровья. Однако когда людские короли прикинули, во что им обойдётся содержание пунктов по сдаче крови, работа магов по её консервации, а так же ведение учёта донорства, то быстро пришли к выводу, что отправлять некоторую часть своих подданных к нам в качестве корма куда дешевле и проще. И поначалу, кстати, людей предназначали на корм путём случайного выбора — естественно, из низших слоев общества. Скармливать нам преступников додумались уже несколько позже.
— Поверить не могу... — покачала головой Фортейл.
— Напрасно, — усмехнулся король.
— Да нет, я в том смысле, что такое скотство просто не укладывается в голове. Про случайный выбор я в курсе. Но думала, что это была хотя бы вынужденная необходимость. А оказывается, ни в чём неповинных людей отправляли на смерть лишь ради экономии казны. При том, что существовало цивилизованное решение проблемы.
— Вирджина, если у вас всё же остались сомнения, могу показать проект второго варианта договора, написанный рукой Норбернта — он до сих пор хранится в архивах.
— Нет, Элестайл, я вам верю. Хотя прочесть, конечно, было бы любопытно — тем более что я никогда не видела и первого, в итоге подписанного сторонами, варианта.
— Могу удовлетворить ваше любопытство и в этой части, — улыбнулся вампир. — Оный, естественно, также имеется у меня.
— Была бы весьма признательна вам, — в глазах Фортейл горел неподдельный интерес. — Я только одного не поняла — чего ради эльфам понадобились исследования в области консервирования крови? — она посмотрела на Дальгондера.
Тот ответил не сразу, сперва помолчал, уткнувшись взглядом в тарелку. Элестайл определённо знал ответ, однако говорить за него не стал.
— У нас тоже договор с ними, — в конце концов неохотно вымолвил Дальг.
— Но вы же не участвовали в той войне. С какой же стати вампиры обложили данью и вас? — удивилась Фортейл.
— В данном случае, инициаторами были не мы, — всё-таки вклинился в их беседу Элестайл. — Вообще первыми с инициативой договора выступили вирги. Им надоело нести потери, однако противостоять нападениями вампиров они не могли, и, поразмыслив, предложили нам то самое цивилизованное решение — они позволяют нам пить их кровь в определённых количествах, а мы прекращаем самовольные кормления.
— И кого же они скармливали вам? В ход опять же пошёл случайный выбор?
— Нет, обязанность донорства налагалась на всех виргов, исключением не стали даже главы кланов. Кровь оборотней обладает более высокой, чем у людей, эрдой и соответственно, представляет для нас большую ценность. Поэтому предложение виргов беспрепятственно получать их кровь показалось нам не только приемлемым, но и весьма интересным. И мы заключили договор. А вскоре с такой же инициативой выступили эльфы. Когда договор был подписан и с ними, вот тогда-то они озадачились вопросом возможности консервации крови. И в конце концов достигли успеха.
— Но ведь метода была разработана наверняка не в один день. Как же договор исполнялся до тех пор?
— Да очень просто — вампиры прилетали к ним и пили их кровь.
— То есть, по сути, договоры с вами не изменили ничего — раньше эльфы и вирги гибли в результате ваших нападений, а теперь — в соответствии с условиями договора. Простите, но я абсолютно не понимаю смысла заключения договоров для них.
— Вирджина, смысл был как раз в том, что отныне они перестали нести потери. Вампиры брали у доноров кровь в количествах, не представлявших для тех никакой опасности.
— Да какая разница, сколько у них выпивали крови, если укус вампира смертелен сам по себе! — в раздражении воскликнула Фортейл.
— С чего вы взяли? — с улыбкой осведомился Элестайл.
— Ну... это же всем известно... — магиня немного растерялась.
— Да, всем известно, — согласился он. — Но это миф.
— Да ладно, — Фортейл смотрела на него с неверием.
— Желаете удостовериться? — тут же любезно предложил вампир.
Невольно отпрянув на спинку стула, Фортейл помотала головой.
— Нет! — сей же момент вскричала Джейлис.
Элестайл опустил голову, до боли закусывая губу, чтобы не рассмеяться.
Дальгондер тоже с трудом сдерживал улыбку. Причины, породившие протест Джейлис, он понял не хуже вампира. Тогда, в Гиблом лесу, его укус подействовал на девушку весьма неординарным образом. Конечно, она отчаянно пыталась скрыть своё состояние, но не почувствовать ауру её возбуждения было просто невозможно. А сама она, очевидно, решила, что данный эффект сопровождает вампирские укусы всегда.
— Вирджина, не думаете же вы, что я замыслил умертвить вас? — продолжил Элестайл, поборов приступ смеха. — Признаться, я полагал, вы более любознательны.
Дальгондер ненароком, боковым зрением, посмотрел на Фортейл, затем на Джейлис. Обе сидели, застыв, словно мраморные изваяния, и были так же бледны. В Фортейл, по-видимому, страх боролся с любопытством. Джейлис же явно охватил гнев. Дальгондер начал всерьёз опасаться, что её сдерживаемая пока ярость в любой момент может найти выход — например, в виде пощёчины королю вампиров.
— Если не доверяете мне, можете испытать на себе укус кого-нибудь другого, — снисходительно предложил Элестайл, решив всё-таки разрядить обстановку. Очевидно, он тоже ожидал взрыва со стороны возлюбленной и сам не знал, как потом разгребать ситуацию.
— Так это правда, что укус короля опасней, чем укус любого из его подданных? — поинтересовалась Фортейл.
Элестайл ответил ей лишь полуулыбкой-полуусмешкой.
— Вирджина, укус вампира действительно не смертелен, — заговорил Дальгондер. — По условиям договора они сохранили за собой право изредка пить кровь напрямую. У нас от этой обязанности освобожден лишь Анвельдер. Так что мне самому уже не раз доводилось выступать в роли донора. Как видишь, я до сих пор жив и вампиром тоже не стал.
— Насчёт второго я иногда не уверена, — съязвила Фортейл. — Ладно, если это вправду безопасно, испытать укус на себе для вампиролога, конечно, познавательно, — она слабо улыбнулась.
Джейлис напряглась снова. Если Элестайл всё-таки сделает это, она его точно придушит!
— Алнгор, — король посмотрел на соплеменника.
Тот поднялся с места и, обойдя стол, приблизился к Фортейл.
— Что я должна делать? — спросила она в растерянности.
— Просто встаньте и запрокиньте голову.
Фортейл вышла из-за стола, вновь побледнев немного. Придерживая рукой за шею, Алнгор прильнул к её горлу. Она вздрогнула, почувствовав, как в плоть вошли его острые клыки, — не столько от боли, сколько от самого факта. В голове крутилась единственная мысль — сумеет ли он остановиться вовремя? А если нет?! Хотя в этом случае наверняка вмешается Дагратдер. Про себя называть короля Элестайлом она ещё не переучилась.
Алнгор отпустил её, сделав лишь несколько глотков. Правда, Фортейл те секунды едва не показались вечностью.
— Странные ощущения... — произнесла она, трогая место укуса. — Но я бы даже не назвала их неприятными... А какое верное слово подобрать, и не знаю.
— Вы, безусловно, превосходный маг, — тщательно облизав губы, сказал ей Алнгор. Что-то странное клубилось в его взгляде. Восхищение? Или даже... мужской интерес?
А вот это уже явно лишнее!
— С чего вы так решили? — полюбопытствовала Фортейл.
— Эрда вашей крови очень высока, — пояснил вампир, глядя на неё всё так же безотрывно. — Такую нечасто встретишь у людей.
— Ах да, эта загадочная эрда... — протянула магиня, чувствуя, как спину жжёт ревнивый взгляд Дальгондера.
Мда, похоже, реакцию Алнгора она прочла верно. Но, бестии Тени, неужели вампир может заинтересоваться противоположным полом просто с одного... укуса?!
— Алнгор, ты можешь сесть на место, — произнёс Элестайл, и прозвучало это неукоснительным приказом.
Джейлис пристально наблюдала за Фортейл с самого момента укуса. За время, пока Алнгор пил кровь, она не заметила вовсе ничего необычного. Потом магиня впала в некоторую задумчивость. Но вот чего Джейлис точно не могла отыскать, так это признаков её возбуждения. Или Фортейл просто отлично владеет собой? Тем более что рядом Дальг...
— Не желаете прогулку по окрестностям? — предложил Элестайл, когда они покончили с обедом.
— Почему нет, — охотно согласился Дальгондер.
— Как предпочитаете — верхо́м или ве́рхом?
— Что означает ве́рхом? — спросила Фортейл, не совсем уверенная, что правильно поняла его.
— Полёт, — ответил король.
— Если вы вдруг не заметили, у нас нет крыльев.
— Зато крылья есть у нас.
— Что ж, от столь редкостной возможности трудно отказаться, — улыбнулась Фортейл.
— Отлично. Сейчас прихватим кого-нибудь третьего.
— По-моему, вас и так трое, — тихо заметила Джейлис.
Декан бросила на неё уничтожающий взгляд. Джейлис потупила взор, грустно вздохнув про себя. Конечно, королю не пристало таскать на себе других. Но ей так хотелось полететь именно с ним!
— Рэйди не в счёт, — пояснил Элестайл. — Он сам ещё толком не освоился с полётами.
Значит, не посчитал юношу, а не себя, обрадовалась Джейлис. Впрочем, учитывая его поведение за столом, ещё неизвестно, кого возьмёт с собой он. При одном воспоминании о том, как Элестайл навязывал Фортейл укус, Джейлис вновь охватил гнев.
Решив сменить платья на более подходящие в полёте костюмы для верховой езды, девушки спешно покинули столовую. Когда Джейлис вышла из своих покоев, мужчины уже ждали их в коридоре. Фортейл появилась несколько секунд спустя.
Всей компанией они вышли в приёмную.
— Иллинье́н? — удивился Элестайл, увидев сидевшего на диване невысокого худощавого шатена.
— Здравствуй, Дагратдер, — вампир поднялся с дивана.
— Ты устал с дороги или способен ещё немного полетать? — спросил король.
— Вообще-то я дожидаюсь тебя с утра.
— Почему мне не сказали? — нахмурился Элестайл, поворачиваясь к стражникам.
— Узнав, что ты спишь, я тоже пошёл вздремнуть, — ответил Иллиньен за них.
— То есть теперь ты свеж и полон сил? — улыбнулся король.
— Вполне.
— Вот и замечательно. Пойдём.
Они вышли на лестницу и двинулись вверх по ней. Король шёл первым, за ним Иллиньен. Джейлис понуро плелась последней. С момента предложения прогулки Элестайл ни разу не взглянул на неё даже мельком, и ей всё меньше верилось, что он полетит с ней. Как пить дать, выберет Фортейл. Та практически безраздельно владела его вниманием за обедом.
Но как всё это понимать? Элестайл тоже решил заключать союзы в постели? Или его интерес к Фортейл и вовсе искренен?! Зачем же тогда он всё-таки пришёл ночью к ней? Зачем говорил ей о любви, зачем посвящал в тайны? Пожалуй, ближе к истине всё же первый вариант — поэтому он и не хочет, чтобы у Фортейл зародились какие-либо подозрения насчёт их отношений, поэтому избегает даже лишний раз смотреть на неё. Вот только Джейлис никак не собиралась терпеть его постельно-политические игры!
Дальгондера, похоже, такая перспектива тоже вовсе не радовала — эльф поднимался по ступеням мрачнее тучи. Значит, тоже просёк намерения Элестайла? Или же ему просто не нравятся весьма недвусмысленные взгляды, которые бросал на Фортейл Алнгор? Отведав крови магини, вампир больше практически не сводил с неё глаз. Неужто у них получилось наоборот — не её одолело желание в результате укуса вампира, а его самого возбудила её кровь?
Но эльфу так и надо — будет знать, как охмурять сразу двух!
Поднявшись на крышу, Элестайл познакомил новичка со своими гостями.
— Вирджина, полетите с Иллиньеном, — сказал он по завершении краткого представления гостей.
Было ли его решение вызвано тем, что Иллиньен также худощав, но при этом заметно ниже ростом, нежели Алнгор, или чем-то другим, однако последнему распоряжение короля явно не понравилось. Впрочем, оспаривать его он не посмел — лишь бросил на правителя откровенно смурной взгляд.
Тот сделал вид, будто вовсе не заметил этого взгляда, и, подхватив Джейлис, молча взмыл ввысь. Девушка с трудом сдержала крик, в ужасе наблюдая, как быстро удаляется замок под ними.
Спустя пару мгновений примеру короля последовал Иллиньен и вскоре нагнал их на высоте. Фортейл, вообще впервые оторвавшейся от земли, наверняка тоже было жутковато... хотя в её глазах читался, скорее, восторг.
Алнгору ничего не оставалось, кроме как взять в пассажиры Дальгондера. Проводив взглядами соплеменников, он всё-таки взлетел, правда, высоту набирал отнюдь не столь стремительно.
Последним с крыши поднялся Рэйдинар. Джейлис показалось, что юноше потребовалось некоторое время, чтобы решиться. Раньше она полагала, что умением летать вампиры обладают изначально. По-видимому, это не совсем так.
— Ну, и чего мы дуемся? — прошептал Элестайл, касаясь губами её уха — в точности как тогда на лестнице в Блонвуре.
— А сам не догадываешься?! — буркнула Джейлис.
— Днём я уделяю тебе слишком мало внимания? Не сомневайся, ночью компенсирую с лихвой.
— Не в том дело. Я понимаю, что ты король и хозяин, пригласивший отнюдь не меня одну. Но почему всё твоё внимание отдано лишь другой гостье?!
— А ты, значит, ревнуешь?
— Представь себе! И у меня складывается впечатление, что ты намерено заставляешь меня ревновать!
— Брось, — он снова коснулся губами её уха.
— Не подлизывайся. Я просто уверена, что ты делаешь это специально!
— Больше не буду, — неожиданно пообещал вампир. — Но когда ты завопила своё ревнивое «нет!», извини, я не смог сдержаться.
— А ты чего ждал?! — возмутилась Джейлис. — Я слишком хорошо помню эффект от твоих укусов!
— Пожалуй, открою тебе одну страшную тайну. Нет никакого эффекта от укуса. Я мог бы проделать то же самое, и не кусая тебя. Ты мне нравилась — вот и решил подтолкнуть тебя.
— Нравилась, говоришь? — усмехнулась Джейлис. — Оригинально же выражалась твоя симпатия — только и делал, что цеплял меня целыми днями.
— И ты не оставалась в долгу.
Джейлис не успела ничего ответить — в этот момент Элестайл вдруг заложил такой крутой вираж, что она невольно истошно завизжала.
— Итак, вспоминаем знакомство... — прошептал он ей в самое ухо.
Другим «парам» вспоминать было нечего, однако вампиры, видать, решили устроить соревнование, состязаясь в сложности виражей. Кто побеждал в нём, Джейлис не знала, поскольку вскоре вообще перестала понимать, где небо, а где земля. Всё кружилось перед глазами, она крепко зажмурилась, молясь лишь о том, чтобы они не разбились.
Сквозь свист ветра Джейлис слышала задорный смех Фортейл и одобрительные выкрики Дальгондера. Похоже, им выкрутасы вампиров были нипочем. Что самое интересное, если Фортейл с Иллиньеном периодически смеялись над чем-то и раньше, то Алнгор и Дальгондер всю дорогу летели в гробовом молчании, явно не испытывая друг к другу ни малейшей приязни. Однако теперь эльф вовсю подбадривал своего вампира, и тот тоже что-то отвечал ему.
— Умоляю, хватит! — заорала Джейлис, когда Элестайл в довершение всего кошмара закрутил штопор. — Меня сейчас наизнанку вывернет!
Вампир поспешил опустить её на землю. Стоять она не могла, он усадил её на камень. Голова продолжала дико кружиться, Джейлис даже не решалась открыть глаза.
— А где Рэйди? — услышала она обеспокоенный голос Алнгора.
Ему никто не ответил, лишь послышался тихий шелест крыльев.

Глава 4

— Как ты? — присев перед ней, Дальгондер сочувственно взял её за руку.
— Надо бы хуже да некуда, — простонала Джейлис. Но почему её самочувствием интересуется эльф, а не Элестайл? Неужто тому вовсе наплевать?!
Всё-таки открыла глаза. Кроме Дальга и Фортейл с ней не было никого.
— Куда подевались вампиры? — опешила она.
— Улетели искать мальчишку, — ответил Дальгондер. — В небе Рэйди пытался что-то повторять за старшими. А вот когда исчез, никто не заметил. Как бы не разбился...
— Мы все просто идиоты! — сокрушилась Фортейл. — Ведь Дагратдер сам говорил, что парень ещё плохо летает. Однако никому и в голову не пришло остановить его попытки трюкачить!
— В первую очередь, об этом должны были думать вампиры, — возразил ей Дальгондер.
— А тебе легче с того, что вину за гибель мальчишки можно спихнуть на других?! — возмутилась магиня.
— Нет. Но подожди хоронить его — всё-таки он вампир. Хоть и совсем неопытный.
— Интересно, зачем его обратили — в столь юном-то возрасте? — задалась вопросом Фортейл. — Он же теперь навсегда останется почти ребёнком.
По губам Дальгондера скользнула едва заметная улыбка — очевидно, позабавили его слова магини. Тоже уже раскусил правду о вампирах?
А Фортейл упорно числит их нежитью. Вот она, сила стереотипов! Сидит рядом с Элестайлом за столом, наблюдает, как он с аппетитом поглощает пищу... и всё равно — нежить! Даже о том, что они преспокойно летают под палящим солнцем, не задумывается.
Впрочем, Джейлис и сама, удивляясь то одному, то другому нонсенсу, думала, что просто люди не всё знают о нежити, ровно до тех пор, пока не убедилась, что температура тела у вампиров тоже отнюдь не как у хладного трупа. А её декан-то с вампиром не спала.
— Возвращаются! — радостно воскликнула Фортейл. — Хвала богам, вчетвером!
— Интересно, каких богов ты благодаришь за жизнь вампира? — усмехнулся эльф.
— Не знаю... — тоже невольно улыбнулась магиня. — Но я действительно рада, что парень не погиб.
— Так и я рад. Просто в свете ненависти к ним Церкви, твоя фраза прозвучала как-то дико.
Едва коснувшись ногами земли, Элестайл поспешил к Джейлис.
— С тобой всё в порядке? — он тоже присел перед ней.
— Да. Уже почти пришла в себя. А что с Рэйди?
На Алнгоре больше не было рубашки, ею перевязали плечо юноши.
— Ничего особо страшного. Просто выбил себе плечо при падении. Вот только долететь до замка он теперь вряд ли сможет.
— И что же делать? — обеспокоилась Джейлис.
— Я могу вернуться пешком, — предложил Дальгондер. — А Рэйди полетит с Алнгором.
— К чему такие сложности, — улыбнулся Элестайл. — Скажу, чтобы сюда пригнали лошадей. Поедем обратно верхом.
— Всё время забываю о вашей способности общаться на расстоянии, — усмехнулся эльф.
— Но мы сейчас, наверное, за много десятков лиг от замка, — сказала Джейлис. — Вы ж носитесь с безумной скоростью! Лошадей, боюсь, мы и к утру не дождёмся.
— Да нет, думаю, от замка мы не больше чем в паре часов езды, — возразил эльф. — Ты, очевидно, не заметила, но вампиры всё больше кругами летали, а не удалялись от него по прямой.
— Ты наблюдателен, — усмехнулся Элестайл. — Да, до Адельвурта отсюда всего полтора часа. Кстати, предлагаю всем наконец перейти на «ты».
Возражений предложение не встретило. Как и другая его идея — подняться к озеру, с которым их разделяла, оказывается, лишь пара виров.
День выдался жарким, даже уже склонившееся у закату солнце палило всё ещё нещадно. И теперь, когда их не обдувал встречный ветер, зной доставлял немалый дискомфорт. Обмахиваясь сорванной по пути веткой, Джейлис засмотрелась на прохладную голубизну озёрной глади, которая так и манила.
— Жаль, что я не взяла с собой купального костюма... — тоскливо произнесла она.
— Не расстраивайся, вода всё равно ледяная, — утешил её Элестайл, тем не менее расстёгивая свою рубашку.
— Ледяная? В такую-то жару?! — не поверила Джейлис.
— Леди, это горы, — иронично улыбнулся он.
— Но ты-то, как я погляжу, искупаться намерен...
— Мне не привыкать.
Фортейл, присев у кромки воды, попробовала её температуру рукой:
— Действительно ледяная.
Несмотря на её замечание, Алнгор с Иллиньеном тоже принялись раздеваться.
Фортейл и Джейлис, наплевав на приличия, буквально впились в вампиров взглядами, надеясь удовлетворить своё любопытство — обеим ужасно хотелось узнать, как же те сумеют протащить свои огромные крылья сквозь узкие прорези на спинках рубашек. Длина этих прорезей равнялась ширине крыла в основании, тогда как максимальная ширина крыла превышала её во много раз. Размах же крыльев в полёте и вовсе составлял порядка четырёх сэнтов*.
Конечно, Джейлис уже доводилось присутствовать при раздевании Элестайла, однако в те моменты ею владела страсть. Сейчас же она выступала в роли стороннего наблюдателя.
Девушки пристально проследили сперва за Элестайлом, потом за Иллиньеном (Алнгор, к сожалению, избавился от рубашки, ещё когда перевязывали Рэйди)... но, к их величайшему разочарованию, так и не выяснили ничего нового. Оба вампира сняли рубашки с плеч... и вдруг их крылья непонятным образом тоже оказались высвобождены из одежды! Похоже, тут явно не обошлось без какой-то магии или морока. Но как бы там ни было, а наблюдать сам процесс гостьям не дали.
Элестайл ещё и одарил их язвительной улыбкой, прекрасно понимая, чего ради обе пялились на них с Иллиньеном. По тонким губам того тоже шустрой змейкой проскользнула улыбка превосходства.
Раздосадованная Фортейл отвернулась, и тут ей на глаза попался также уже полуобнажённый эльф.
— Дальг, ты в своём уме?! — вскричала она. — Вообразил себя вампиром, перегревшись на солнце?! Нет, радует, конечно, что в озере не плавают айсберги. Но, судя по температуре воды, им было бы тут самое место.
— Не переживай, я не замёрзну, — Дальгондер потянул шнуровку штанов.
Фортейл осталось только тяжело вздохнуть.
Разоблачившись до исподнего, вампиры и эльф приблизились к воде. Затем, как-то странно переглянувшись между собой, они разошлись на некоторое расстояние — как поняла Джейлис, чтобы не соприкасаться крыльями друг с другом. Элестайл щёлкнул пальцами, и все четверо, стремительно вбежав в воду, дружно ринулись к противоположному берегу. При этом крылья вампиры старались полностью держать над водой. Итак, опять соревнование.
Озеро было маленьким — не больше вира в ширину. Вот только ледяная вода... Разве это не опасно — переплывать озеро в таких условиях? Джейлис переживала и за Элестайла, и даже за Дальгондера — каким бы он ни был кобелем, смерти девушка ему не желала. А именно эльф сейчас рисковал больше других. Вампиры-то, если что, просто взлетят... Впрочем, насчёт этого Джейлис тут же сильно засомневалась — наверняка Элестайл скорее утонет, чем проявит слабость. Хотя утонуть — это тоже никак не победа.
Рассуждая так про себя, Джейлис всем сердцем болела за возлюбленного. Пока он лидировал. Но вдруг кто-нибудь здесь решил применить тактику Рондвира?
Чтобы лучше видеть состязание, все трое зрителей взобрались на большой камень, почти скалу. Фортейл не стеснялась подбадривать своего фаворита вслух. Джейлис выкрикивать имя Элестайла не решалась — другие вряд ли бы поняли, с какой это стати она вдруг желает победы королю вампиров. Но всё же обезличенные фразы типа «Давай-давай! Вперёд!» она адресовала своему возлюбленному на всём протяжении заплыва. Рэйдинар наблюдал за состязанием молча.
Джейлис было очень интересно: за кого же болеет юный вампир? Судя по хмурому выражению на его лице — вряд ли за правителя Бордгира, по-прежнему сохранявшего лидерство. И уж точно не за эльфа, шедшего, кстати, примерно наравне с Иллиньеном. Видимо, фаворит Рэйди — занимавший последнюю позицию Алнгор. В общем-то, можно было и сразу догадаться — ведь почему-то именно этот вампир отдал свою рубашку на бинты для юноши. Что же их связывает?
Очевидно, Фортейл тоже заметила расстройство парня.
— Алнгор и есть тот, кто обратил Рэйди?.. — едва различимым шёпотом предположила она, наклонившись к самому уху Джейлис. — Лично я бы, на месте юноши, вряд ли питала к тому тёплые чувства. На веки вечные оставил парня подростком! И вот какой, спрашивается, Тени?!
_________________
*1 сэнт равен примерно 1 метру . А 1 вир = 100 м.
* * *
Джейлис оставила замечание магини без ответа. Что той следует знать о вампирах, а что нет, решать явно не ей.
Элестайл закончил дистанцию первым и зафиксировал свой финиш, коснувшись рукой отвесного каменного берега. Вторым на скале отметился Иллиньен, а спустя пару секунд — Дальгондер. Алнгор так и финишировал последним, чем Рэйди был откровенно удручён. Фортейл же искренне радовалась, что её эльфу удалось обойти хотя бы одного из вампиров. Похоже, изначально она вообще предполагала его безнадёжный проигрыш.
А Джейлис теперь занимала мысль, кто всё-таки выиграл гонку — Элестайл или Дагратдер? В том смысле, что не было ли игры с королём в поддавки? Если бы дело происходило в Лимеране, пожалуй, никто из подданных Винлиана попросту не осмелился бы превзойти короля. А что насчёт Лорго? Джейлис хотелось верить, что тот предпочёл бы честное состязание.
Выбраться из воды на берег по отвесной скале было нереально, и, естественно, вампиры воспользовались для этого крыльями. Элестайл любезно прихватил с собой Дальгондера.
— Магистр, — обратилась студентка к своему декану, намереваясь задать-таки не дававший ей покоя вопрос.
— Джейлис, вне стен Блонвура ты можешь называть меня просто по имени, — перебила её Фортейл. — И Дальгондера тоже. Тем более что по желанию здешнего правителя мы все уже перешли на «ты», — добавила она с улыбкой.
— Вот как раз о правителе я и хотела спросить... Как думаешь, он действительно выиграл заплыв или это соплеменники уступили ему как королю?
— Никогда! — неожиданно вмешался в их разговор Рэйдинар. — Проигрывать намерено никак не в характере вампиров! — заявил он с горячностью.
Ответ юноши согрел Джейлис душу. Ей так хотелось, чтобы Элестайл победил честно, а не пользовался своим положением, чтобы похваляться перед гостями мнимыми достижениями. Впрочем, она и без того верила, что подобные вещи не в его характере. Но ведь вампиры могли отдать ему победу по собственной инициативе. Слова Рэйди покончили со всеми её сомнениями.
— Надеюсь, обратно они всё-таки полетят, а не поплывут... — тихо сказала Фортейл.
Словно в опровержение её надежд, в следующее мгновение четверо мужчин с разбега бросились в воду.
— Я его придушу! — прошипела раздосадованная магиня. — Что ж за необходимость-то такая — заработать воспаление лёгких?!
— Не заработает, — попытался успокоить её Рэйдинар. — Он же согревается, гребя изо всех сил.
Вскоре Элестайл опять вышел вперёд. Его по пятам преследовал Иллиньен. А вот Дальгондер теперь шёл последним — видать, полностью выложился в первом заплыве.
Впрочем, такое положение сохранялось недолго. Потом в лидеры неожиданно вырвался Алнгор. Рэйди запрыгал на месте от восторга, громко поддерживая своего фаворита. Фортейл же напротив молчала, не желая заставлять эльфа бессмысленно надрываться. Джейлис было обидно, что Элестайл в этот раз уступал, однако скандировать его имя она всё равно не могла.
Примерно за четверть вира до берега всё снова переменилось. Элестайл, а за ним и Иллиньен вновь обошли Алнгора. Но дальше вперёд вдруг ринулся Дальгондер. Он обогнал Алнгора, растратившего все силы в середине гонки и теперь тщетно пытавшегося вернуть утраченное лидерство. Затем эльф лихо перегнал Иллиньена, и на какие-то мгновения даже Элестайла! Но тот, лишившись лидерства во второй раз, тоже сразу прибавил. Теперь основная борьба шла за второе место — между Дальгондером и Иллиньеном. Предугадать её исход не представлялось возможным — вперёд вырывался то один из них, то другой. Алнгор же, окончательно выбившись из сил, к величайшему разочарованию Рэйди, отставал всё больше.
На самых последних сэнтах Дальгондер предпринял отчаянную попытку ещё раз обойти Элестайла. Но это ему так и не удалось. Эльф финишировал вторым. А сразу следом за ним Иллиньен. Алнгор вышел из воды с таким видом, как будто сомневался — не следовало ли ему утопиться. Он бросил краткий виноватый взгляд на Рэйди и дальше смотрел лишь себе под ноги.
Расправив крылья, юноша спрыгнул с камня и поспешил к нему — как показалось Джейлис, желая поддержать. Что же их всё-таки связывает? Может быть, они родственники? Внешнее сходство, пожалуй, наблюдается...
Сами девушки предпочли спуститься вниз более безопасным путём. Фортейл тут же кинулась на шею Дальгондеру. Кто бы только знал, как Джейлис хотелось тоже на радостях прильнуть к груди Элестайла!.. Но всё, что она смогла себе позволить, это краткое поздравление с двойной победой. Правда, глаза короля явственно сказали девушке, что эти победы он посвящает ей!
Дальгондер ещё долго не мог отдышаться. Вампиры, как ни странно, выглядели менее изнурёнными, хотя двое из них проиграли эльфу именно потому, что обойти его не хватило сил.
— Если бы не крылья, — с досадой произнёс Иллиньен, — Тень с два бы ты меня сделал!
— Отрежь их, чтобы впредь не мешались, — язвительно посоветовал Дальг.
Конечно, отсутствие крыльев действительно, в данном случае, являлось преимуществом эльфа, поскольку те всё-таки создавали дополнительное сопротивление, и сил вампирам приходилось тратить несколько больше, нежели ему самому. Скорее всего, Иллиньен был прав — убери он крылья, Дальгондеру не удалось бы его обойти. Но тайну трансформации они явно не собираются раскрывать Фортейл.
Немного отдохнув стоя, вампиры с наслаждением растянулись на песке. Вообще Джейлис полагала, что, более-менее обсохнув, они сразу же оденутся. Но, видимо, у них находиться в присутствии женщин почти обнажёнными считалось в порядке вещей. По крайней мере, облачаться в верхнюю одежду они явно не спешили.
— Иллиньен, давай выкладывай, о чём ты там собирался поведать мне при личной встрече? — заложив руки под голову, произнёс Элестайл. Как он вообще умудрялся лежать на спине — с крыльями-то! — Джейлис не очень понимала. Видимо, как-то трансформировал их частично? — Что ещё стряслось в Кордаке?
Иллиньен нехотя повернулся на бок и подпёр голову рукой:
— В Кордаке не стряслось ничего нового. Локальные мятежи вспыхивают с завидной регулярностью, однако вполне успешно подавляются силами Солси.
— А в чём причина мятежей? — осмелилась Джейлис встрять в его доклад королю. Тот, впрочем, своего неудовольствия не выразил. — Я родом из Кордака, там остались мои родные, знакомые, — пояснила девушка. — Поэтому мне важна любая новость с родины.
— В последнее время, причина, по большей части, в тотальном запрете на магию.
— Как? В Кордаке запретили магию? — опешила она.
— Да. Гольерто издал указ, ставящий вне закона любые проявления магии.
— Вот придурок! — презрительно бросила кордакийка.
— С этим утверждением у тебя на родине вряд ли кто поспорит, — усмехнулся вампир.
— А что слышно о Лорго? — решила Фортейл узнать, какие слухи бродят в народе.
— Кто-то верит, что он жив, и надеется на его возвращение. Другие думают, что Солси тайно расправился и с ним, и с Найлори. Таких, кстати, большинство.
— Это плохо, — расстроилась Джейлис. Мёртвому сторонников не собрать.
— По-настоящему плохо другое — на днях Гольерто должен подписать ещё один указ, ставящий вне закона самих магов, — поведал Иллиньен ещё другую сногсшибательную новость. — Попросту говоря, их всех казнят. Правда, те дожидаться смертного приговора не намерены, многие уже бежали в Даманг.
— Почему в Даманг, а не в Лимерану? — удивилась девушка. — Разве лимеранский Ковен не собирается защитить их?
— Вирджина, что скажешь? — обратился к магине Элестайл, приняв сидячую позу.
— Боюсь, что ничего интересного. О запрете магии в Кордаке я вообще слышу впервые, и знают ли о нём в Ковене, тоже не в курсе. Я не вхожу в его руководство. Вот Глоссум, кстати, входит. Только его мы, похоже, безнадёжно упустили.
— Почему ты так думаешь?
— Прежде чем отправиться сюда, мы с Дальгом и Ливаллой заезжали к нему домой. Но там выяснилось, что три дня назад Глоссум отправился навестить какого-то своего друга, намереваясь вернуться тем же вечером, и пропал. Очевидно, как-то почуяв опасность, он просто сбежал.
— ...И вряд ли вернётся осенью в Блонвур, — мрачно добавил Дальгондер.
— Нет, вы не правы, — возразил им Элестайл. — Глоссум действительно пропал. Точнее, был похищен.

Глава 5
Где-то в степях Йон-Грана

Отряду Ситала удалось напасть на след похитителей. В конце концов он привёл орков к небольшому становищу кочевников примерно в полусотне лиг* от границы Шелсу.
Наудачу вирах в десяти от лагеря имелся маленький перелесок, поэтому для начала решили провести разведку.
Несколько дней орки вели наблюдение за лагерем — из перелеска через морской бинокль, а в тёмное время суток подбирались и почти вплотную. Выяснилось, что все пленники, которых искали, находятся здесь. А значит, можно попытаться обойтись без переговоров.
Ночью рабов держали в одном шатре на краю лагеря, достаточно будет нейтрализовать охрану. Сам лагерь практически вовсе не охранялся. Проблему составляла дочь главного из нанимателей, которую хозяин всегда оставлял ночевать у себя, а его шатер стоял отнюдь не на окраине.
За её освобождение Ситал взялся сам. Другим предстояло вызволить обитателей рабского шатра.
В случае успеха условились разъехаться в разные стороны, чтобы затруднить преследование. Будь орки одни, ушли бы от погони. Но с шелсуинцами об этом нечего было и думать.
Встретиться договорились в горах, предполагая отсидеться там, пока йон-гранцы станут искать их на пути к Шелсу. А горы хоть и невысокие, но кочевники, как известно, вовсе не заходят в них, считая их местом обитания злых демонов.
Операция началась когда все кочевники улеглись спать.
Ситалу удалось пробраться к нужному шатру незамеченным. Заглянув в него, хозяина он, к своему удивлению, не обнаружил — лишь несколько спящих женщин, среди которых была и Шелда — так звали девушку.
Йон-гранец может вернуться в любой момент, действовать нужно быстро и без шума — потревожить его жен никак нельзя, иначе поднимут крик.
За правую руку Шелда была привязана к стойке шатра. Верёвку орк перерезал, не разбудив её. А потом, зажав ей рот, шепнул на ухо, что убьёт, если она издаст хоть один звук, и похитил из шатра.
Похоже, девушка была перепугана насмерть — во всяком случае, не только не сопротивлялась, но и ни разу не шелохнулась, пока Ситал нёс её к своей лошади.
Остальных пленников освободили также успешно, без лишнего шума. Однако тревогу в становище всё же подняли, очевидно, это сделал хозяин Шелды, не обнаружив её в шатре.
Но к этому моменту Ситал был уже в седле.
Не зря они договорились разделиться. Поначалу йон-гранцы замешкались: в какую сторону мчаться?
Но потом, конечно, всё же кинулись в погоню. По крайней мере, за ним.
По возможности Ситал старался путать следы. Иногда останавливался, прислушиваясь. Раз от раза преследователей было слышно всё тише. Наконец они и вовсе отстали. Похоже, ему удалось сбить йон-гранцев со следа.
Но орк проскакал в резвом темпе ещё не одну лигу. Затем всё же придержал коня — нужно дать ему отдохнуть.
Лишь тогда похищенная им девушка рискнула напомнить о себе — до того даже пошевелиться не решалась. Но Ситалу, безусловно, было на руку, что она нисколько не мешала ему уходить от погони.
— Кто ты? Зачем похитил меня? — спросила она, по-прежнему трясясь от страха.
В ответ орк объяснил, что его нанял её отец — как раз для её спасения. А напугал угрозой убить он лишь ради того, чтобы она не разбудила соседок. Шелда поверила не сразу — надежду вернуться домой уже потеряла.
Пришлось рассказывать ей, как отец нанял их, описывать его внешность, их дом... Только после этого девушка немного успокоилась. Правда, её ещё тревожил тот факт, что направлялись они вовсе не сторону Шелсу. Однако сомнения по данному поводу тоже удалось развеять. И тогда она вернулась к самому первому своему вопросу — кто он:
— Ты ведь не шелсуинец и не йон-гранец. Видимо, вообще не человек. Ты эльф?
Так Ситал давно не смеялся. Ещё никому на свете не приходило в голову принять высоченного могучего орка за эльфа.
— С чего ты так решила? — спросил он девчонку.
— У эльфов заострённые уши. У тебя тоже.
— А ты хоть когда-нибудь видела эльфов?
— Да. На картинках в книге брата.
— А живьем?
— Нет, конечно! Я же не замужем.
— При чем здесь это? — удивился орк, но тут же вспомнил, что слышал об обычаях шелсуинцев. — Так это правда, что ваши девушки не покидают пределов родительского дома вплоть до замужества?
— Правда, — подтвердила Шелда. — Девушка не должна видеть посторонних мужчин, иначе боги сурово накажут её.
— Но если она не видит мужчин, мужчины не видят её... как же она вообще может выйти замуж?
— Выйдет, когда какой-нибудь мужчина посватается к ней — если, конечно, её отец даст согласие на брак.
— Это что же, ваши мужчины сватаются вслепую? — их обычаи поражали Ситала всё больше.
— Когда как. Если девушка достаточно высокородна, к ней могут посвататься и вслепую, желая породниться с её семьёй. Но говорят, нередко мужчины сперва подглядывают за девушками, когда те гуляют в саду — сквозь зелёную изгородь.
— То есть они вас видят, а вы их нет?
— Именно так.
— Но неужели тебе никогда не хотелось самой посмотреть на окружающий мир хотя бы сквозь эту самую изгородь?
— Что ты! — испугалась Шелда. — Я бы обесчестила себя!
— Минуточку, — Ситал осознал, что кое-что явно не сходится. — Если ты не замужем и тебе нельзя покидать отчий дом — как же ты оказалась в том караване?
— Я ехала к жениху, — пояснила девушка. — Он посватался ко мне ещё полгода назад. Но тогда отец отказал ему, надеясь найти для меня более достойную партию. Мой отец очень влиятельный вельможа, а у этого претендента всего восемь жён.
— И это типа мало?! — поразился орк.
— Во всяком случае, не много.
— Сколько же жён у твоего отца?
— Двадцать шесть.
— И он хотел осчастливить тебя участью тоже какой-нибудь двадцать шестой жены?!
Иронии, прозвучавшей в вопросе орка, она не поняла, ответила явно на полном серьёзе:
— Мужчина имеет столько жен, сколько может себе позволить. Чем больше у него жен, тем, значит, он богаче и влиятельнее.
Ситала разобрало любопытство:
— А сколько у твоего отца детей?
— Трое сыновей и семь дочерей.
— Как-то негусто для двадцати шести жен.
— Трёх сыновей достаточно. Наследует старший, но остальным тоже нужно обеспечить достойное будущее. Больше пяти сыновей ещё никто себе не позволял, даже сертерий**.
— Ладно, вернёмся к твоему жениху, — Ситал понял, что от этих их расчётов у него сейчас ум за разум заедет. — Твой отец отказал ему. Что же заставило его изменить решение?
— Месяц назад единственный сын жениха заболел и умер. У меня был бы шанс родить ему наследника, поэтому отец согласился на наш брак. Правда, отцу не хотелось выдавать меня замуж в другую провинцию, я всегда была его любимицей. Но стать матерью наследника — лучшая доля для женщины, это действительно лучше, чем быть рядовой женой даже более влиятельного мужчины. Поэтому отец поехал к жениху — посмотреть мой будущий дом, других жён... В итоге ему всё понравилось, они с женихом обо всём сговорились, и тогда отец послал за мной.
— А почему же ты путешествовала с торговым караваном? Если уж твой отец так богат...
— Я не путешествовала с караваном! — перебив его, возразила девушка. — Мы просто нагнали тот караван. И как раз тогда произошло нападение. Как полагается, у меня были завязаны глаза, поэтому я не сразу поняла, что происходит. Это было ужасно! Все вокруг кричали... лязг оружия, стоны раненых... А потом меня схватил этот варвар! Может, он и не такой сильный, как ты, но я справиться с ним, конечно, не могла. Он сорвал повязку с моих глаз. На мгновение я увидела его. Сразу же закрыла глаза, но было поздно — я всё равно уже видела его!
От страшных воспоминаний бедняжка вновь разволновалась, даже задышала тяжелей. В глазах заблестели слёзы.
Но вот ведь что интересно: на мужчин ей смотреть нельзя, и о том, что лишь взглянула на похитителя, она вспоминает с ужасом, а, между тем, на него смотрит во все глаза, нисколько не смущаясь. Ещё не отошла от шока? Или за время плена дурь из башки подвыветрилась?
— Всю дорогу я молила богов о прощении, — продолжала девушка. — Однако они остались глухи к моим мольбам, грех должен быть наказан! И боги покарали меня самым страшным образом.
— За что покарали-то? — не понял орк.
— За то, что я посмотрела на мужчину! Пусть даже это был варвар.
— По-моему, в этом нет ничего страшного. Более того, встретить врага с открытыми глазами — это естественно.
— Ты не понимаешь. И ты мужчина...
— Кстати. Если это такой великий грех — почему же ты смотришь на меня? — всё-таки спросил он.
— Теперь это уже неважно. Я опозорена навеки!
— Только потому, что бросила один-единственный взгляд на какого-то йон-гранца?
— Не только. Этот варвар... он... он... — из глаз девушки хлынули слёзы, и она отвернулась, закрыв лицо руками.
— ...Он тебя изнасиловал, — догадался Ситал.
Она кивнула, продолжая плакать. А потом вдруг выдала:
— Пожалуйста, не бей меня.
— И в мыслях не было! Ты чего? — обалдел он.
— Мужчина не должен видеть женских слёз...
— Хорошо, я могу закрыть глаза, если тебя так уж смущает, что я вижу твои слёзы.
Шелда удивлённо посмотрела на него... и разрыдалась, уткнувшись ему в грудь.
— Не плачь. Всё будет хорошо, — Ситалу захотелось как-то успокоить девушку, и он прикоснулся рукой к её волосам.
Она буквально вся сжалась в ужасе и повторила снова:
— Не бей меня, очень тебя прошу!
 _______________
*1 лига равна примерно 5 километрам.
**Сертерий — титул правителя Шелсу.
* * *
— Да что ж за дурь-то лезет тебе в голову?! — оскорбился он.
— У нас мужчина может побить женщину, если она плачет в его присутствии. А эльфы, значит, не бьют женщин, когда те портят им настроение своими слезами?
— Наверняка не бьют. Только я не эльф! — не выдержал Ситал. — Эльфы все худосочные. И кожа у них белая.
— А ты кто?
— Орк.
Шелда опять устремила на него удивлённый взгляд:
— Зачем ты меня обманываешь?
— В смысле — обманываю? — опешил Ситал.
— Я видела орков. Ты на них совсем не похож.
— Где видела? На картинках в своих книжках?!
— Да.
— Ну, значит, художник был неточен.
— Перестань! У тебя общего с орками — разве что заострённые уши! Да и то у орков они длиннее. У них клыки изо рта торчат — где у тебя клыки?! И тело покрыто шерстью! А у тебя кожа гладкая.
— И всё-таки, девочка, я орк, — твёрдо заявил он — А что там малюют в ваших книжках — не мои трудности.
Шелда смотрела на него в полном изумлении:
— А другие орки...
— ...Выглядят так же как я. Вот встретимся с моим отрядом — сама убедишься.
Мда, видать, во времена, когда издавались эти книги, люди рассчитывали, что больше ни один орк никогда не появится на их территориях. Вот и изображали его соплеменников так, как было удобно для их трактовки истории — почти животными, которых нельзя было не согнать с земель, захваченных разумными.
Шелда приумолкла, и Ситал вернулся к старой теме:
— Не понимаю, как можно выходить замуж за фактически незнакомого мужчину.
— А как иначе? — удивилась она.
— Ну, у нас сперва какое-то время встречаются, общаются, узнают друг друга ближе. А ты? Сколько раз ты общалась со своим женихом?
— Нисколько. До свадьбы нельзя видеться.
— То есть ты даже не видела его? — поразился орк. — Не знаешь, как он выглядит?
— Нет. Я же сказала — девушка может увидеть своего жениха только на свадьбе.
— А если он тебе не понравится? Может, ты вообще возненавидишь его уже через неделю. Или для тебя главное — выйти замуж, а за кого — неважно? Ты правда желаешь замужества с тем, кого абсолютно не знаешь? Действительно хочешь рожать детей неизвестно кому?! Тебе всё равно, с кем делить ложе, заниматься любовью?
— Странные вопросы ты задаёшь... — Шелда определённо была сбита с толку. — Жена должна любить своего мужа.
— Только долг и любовь вещи абсолютно разные. Да, у супругов есть долг по отношению друг к другу. Но невозможно полюбить, потому что должен это сделать! — столь бредового подхода к браку Ситал решительно не понимал.
— Я не знаю, что тебе ответить... Я ведь не была замужем.
— Ничего, скоро узнаешь, — буркнул он.
— Не узнаю, — печально вымолвила девушка.
— Почему?
— Я же говорила тебе, что этот варвар... овладел мной.
— И, ты думаешь, теперь жених откажется от тебя?
— Естественно.
— А вот если бы вы любили друг друга, ему бы такого и в голову не пришло. Ты же не изменяла, отнюдь не по собственной воле отдалась йон-гранцу.
— Ты не понимаешь, что говоришь! — вскричала Шелда. — Ни один мужчина не женится на такой, как я!
— Выражайся точнее — ни один шелсуинец.
— Да? А вот ответь мне откровенно — ты сам женился бы на девушке, чью честь забрал другой мужчина? — вопросила она, явно уверенная в его ответе.
Однако орк её ожидания не оправдал:
— А почему нет? Если бы любил её. И не надо путать девственность с честью. Йон-гранец забрал твою девственность. А чести ты можешь лишиться только сам, по собственной вине, кто-то другой забрать её не может. Твоей же вины в произошедшем вовсе нет.
— Неважно, чья вина. Ни один мужчина не захочет покрыть себя позором, женившись на женщине, уже принадлежавшей другому!
— Как у вас всё глупо! — не выдержал Ситал. — Женитесь не глядя, лишь бы только невеста девственницей была. А если факт недевственности выяснится уже после свадьбы?
— Тогда муж убьёт жену в первую брачную ночь. Такой позор он может смыть только её кровью.
— Ну, если бы речь шла о крови насильника — я бы с тобой охотно согласился. А чем виновата жертва?! Нужно восстанавливать честь жены, а не убивать её.
Нет, этих шелсуинцев он решительно отказывался понимать!
— Восстанавливать честь? Как? — удивилась Шелда.
— Отмстив насильнику. Убить его или, как минимум, оскопить.
— И ты бы поступил именно так?
— Да. Я бы не оставил боль своей невесты неотомщенной! Только последняя тварь может избивать женщину, вместо того чтобы поддержать её, утешить. Только последняя тварь будет думать не о том, как помочь, а что ему настроение испортили. Но, видимо, у вас женщины лишь игрушки. И чем у мужчины больше этих игрушек, тем круче он себя ощущает.
— Предназначение женщины развлекать мужчину, ублажать, скрашивать его досуг...
— Ну, значит, вы заслуживаете такой участи, раз видите своё предназначение лишь в том, чтобы служить игрушками, — презрительно усмехнулся Ситал.
Шелда ничего не ответила. Отвернув голову, она стала смотреть вперёд.
Ситал ехал, держа её одной рукой. И вот ведь что занятно — девушка, которой нельзя было даже просто смотреть на представителей противоположного пола, вовсе ничего не имела против того, что мужчина прижимал её к себе всю дорогу. А это, интересно, почему? Беспрекословное подчинение мужчине давно впиталось в её кровь, и если тот считает что-то необходимым, значит, так тому и быть? Или же ей доставало разума понять, что иначе, сидя боком, она просто свалится с коня?
— Сколько у тебя жен? — вновь заговорила Шелда.
— Я не женат.
— Почему?
— Потому что ещё не встретил ту, с которой захотелось бы прожить жизнь.
— Извини, я не поняла, что ты имеешь в виду.
— Я никогда не любил по-настоящему.
Девушка в изумлении распахнула глаза:
— Но как же ты сможешь выбрать себе любимую жену, если не женишься вовсе?
Ситал рассмеялся.
— Видишь ли, девочка, у нас принято выбирать женщину до свадьбы, а не после неё. Мы не заводим себе по десять жен, а живём с одной.
— С одной? — поразилась шелсуинка. — Но как же одна сможет развлекать тебя постоянно? И потом у женщин бывают дни, в которые... ну, ты, наверное, знаешь... — смутилась она.
— Знаю. И что? Как я не умру в эти дни без секса? — усмехнулся орк. — Да легко! Сейчас, например, у меня тоже нет женщины, и я не вижу в этом никакой проблемы.
У Ситала не было слов на весь этот бред.
А ведь она красивая, невольно отметил орк. И не глупая. Странная, но не глупая. И при этом готова стать двадцать шестой по счёту игрушкой. Безумие какое-то!
А впрочем, если посмотреть с другой стороны, на что ещё годится эта южная красавица? Она же абсолютно никчёмна. Жизни не знает, жила, как роза в закрытом саду и даже за его ограду ни разу не выглядывала, всё за неё делали слуги. Наверняка и пищу-то приготовить не сумеет. Да нет, хуже — она и на лошадь вряд ли сможет забраться сама. Вот случись с ним что-нибудь сейчас, этот южный цветок просто сядет на землю и в итоге умрёт от голода и жажды — потому что даже ручей не сумеет отыскать, не то что пропитание. Да ей и в голову не придёт. Если еду не подали в положенное время на золотом блюде — значит, всё, еды нет, и с этим следует смириться.
Одним словом, при полном отсутствии у неё жизнеспособности, лишь на роль чьей-то красивой игрушки она и годна.
Конечно, он мог бы преподать ей хотя бы пару уроков выживания. Да только не для того его нанимали — чтобы испортил нежный цветочек, научив что-то делать и думать не как бесполезная тряпичная кукла.
— Мы можем остановиться на минуту вон там? — попросила Шелда, указывая на перелесок впереди чуть правее. — Мне нужно...
Ситал огляделся. Солнце уже взошло. Погони не было видно до самого горизонта. Скопления деревьев встречались всё чаще, а ближе к горам и вовсе начнётся лес.
Заехав в перелесок, он ссадил её с коня:
— Иди.
Повесив на шею жеребца одеяло, которое орк похитил вместе с ней, девушка двинулась за деревья. Прислушиваясь к её удаляющимся шагам, Ситал решил тоже воспользоваться остановкой. Спрыгнул с коня и отошёл за ближайший куст.
Вернулся к жеребцу. Девушки всё не было.
«На лигу она, что ль, собралась удалиться? — усмехнулся он про себя. — Неужто думает, что я стану подсматривать?!»
Вернувшись, Шелда поспешно снова завернулась в одеяло. Её тонкие шёлковые одежды не были предназначены для утренней сырости, и девушка, пока ходила, успела продрогнуть. Тот факт, что она была одета легко, Ситала не удивил — насколько ему было известно, нападение произошло в разгар дневного зноя. Но кое-что другое показалось ему странным — её платье нигде не было порвано... неужто йон-гранец аккуратно раздел её, прежде чем изнасиловать?! Ох, вряд ли.
Это что же, никакого изнасилования не было?! Однако вариант, чтобы варвар за столько дней так и не воспользовался красивой девушкой, тоже не казался реальным.
Выходит, она отдалась ему по доброй воле? Настолько не привыкла перечить мужчине?!
В груди зародилось брезгливое чувство.
— Почему ты так странно на меня смотришь? — настороженно спросила Шелда.
Ситал остановил коня, ссадил девушку и спрыгнул на землю сам. Она ничего не понимала, но явно была напугана.
— Раздевайся! — потребовал орк. Решил проверить свою догадку, естественно не доводя дело до конца.
С ужасом в глазах Шелда медленно помотала головой, не веря своим ушам.
— Я сказал, раздевайся!
— Нет, пожалуйста, не надо... — взмолилась она, вся сжавшись.
— Повторяю в последний раз — немедленно раздевайся! — Ситал двинулся к ней, не оставляя сомнений в своих намерениях.

Глава 6

В больших карих глазах блеснули слёзы. Отчаяние в них достигло апогея.
— Лучше убей! — взвыла Шелда и выхватила у него из-за пояса кинжал.
Не сказать чтобы такой шаг явился для Ситала неожиданностью, вот только никак не предполагал, что убить она захочет себя. Любая орка попыталась бы прирезать его.
И всё же он успел предотвратить трагедию, перехватив руку девушки. Конечно, не факт, что она сумела бы нанести себе смертельный удар, однако поранилась бы наверняка — в глазах сверкала железная решимость, она бы не остановилась.
— Лучше смерть! — продолжала девушка кричать в истерике. — Лучше смерть!
— Ну, всё, всё, успокойся, — Ситал прижал её к своей груди. — Извини. Не собирался я тебя трогать.
Шелда отчаянно забилась в его стальных объятиях. Но постепенно невозможность вырваться из них, как ни странно, утишила её панику.
Нда, зря он, конечно, напугал девчонку. Насилия с неё и так уже выше крыши хватило! В конце концов, принуждение это ничто иное как то же насилие. Теперь Ситал сожалел о своей выходке. И что на него нашло?! Какая ему вообще разница, как именно девчонка отдалась йон-гранцу? Но в тот момент почему-то прям свербело немедленно выяснить правду.
— Не плачь. Клянусь, намерения взять тебя у меня не было, — повторил орк, поглаживая её по волосам.
— Молю тебя, не делай этого! Я больше не выдержу! — прорыдала девушка.
— Сказал же, что и не собирался.
— Зачем тогда ты велел мне раздеваться? — совершенно сбитая с толку, Шелда подняла на него заплаканные глаза.
— Хотел прояснить один момент.
— Какой?
— Каким образом йон-гранец умудрился изнасиловать тебя, не испортив платье, — выдал Ситал напрямую.
— Ты что же, думал, я разделась перед ним сама?! Как тебе только в голову такое пришло! — оскорбилась девушка.
— Да Тень вас, шелсуинок, знает. Мне показалось, вы настолько привыкли повиноваться мужчинам...
— Не смей! — вскричала Шелда, наконец вырвавшись, поскольку орк больше не удерживал её. — А ответ на твой вопрос очень прост — это другое платье! — карие глаза сверкали гневом. — Они украли всё моё приданое! Этот варвар... он насиловал меня каждую ночь! А наутро приносил мне новое платье — из моего же гардероба! — её снова сотрясли рыдания. — Только сегодняшняя ночь и стала счастливым исключением. Он был ужасно злой весь вечер, а потом ушёл куда-то.
— Успокойся. Всё уже позади, — Ситал тронул её за плечо. На душе стало паршиво — ему следовало просто сразу задать этот вопрос, а не устраивать жестокие проверки. — Я обещаю, что больше тебя никто не обидит, — твёрдо заверил он.
Повернувшись, Шелда уткнулась лицом ему в грудь:
— Пожалуйста, не поступай так больше. Если захочешь выяснить что-то ещё — просто спроси, а не пугай меня до смерти!
Как ни странно, она всё ещё доверяла ему. Возможно, лишь потому что больше было некому? Одна она из Йон-Грана никогда не выберется.
— Не буду. Извини. Поедем.
Ситал вскочил в седло и, подхватив девушку, усадил её на прежнее место впереди себя.
— Не понимаю, почему отец послал за мной тебя, а не своих людей, — тихо вымолвила Шелда.
— Да потому что потом пришлось бы посылать кого-нибудь, чтобы спасать ещё и их, — усмехнулся орк. — А мы, кроме того, хорошие следопыты. Люди твоего отца никогда бы не прошли по следу до лагеря.
— Да, честно говоря, я думала, что меня уже никто не найдёт. Но как тебе удалось пробраться незамеченным в самый центр становища? И выбраться из него...
— Опыт. Я проделываю такое далеко не в первый раз. Конечно, повезло, что твоего похитителя не оказалось дома. Я опасался, что мне не удастся убить его, не разбудив остальных. Он силён и ловок и спит наверняка чутко.
— Откуда ты знаешь про его ловкость и силу? — удивилась Шелда.
— Прежде чем освободить пленников, мы несколько дней наблюдали за лагерем.
— И никто из варваров не заметил вас?! Вот это да! Думаю, что повезло всё-таки ему. Уверена, ты бы сумел убить его.
— Сумел бы. Но если бы женщины подняли шум... Интересно, куда его так удачно унесло?
— Не знаю. Может, напился у кого-нибудь из друзей. Кажется, он снова поругался с вождём — я слышала, как они спорили перед тем, как он пришёл злой.
— Снова? И часто он ссорится с вождём? — полюбопытствовал Ситал.
— Во всяком случае, они жутко поругались в первую ночь, как отряд вернулся в лагерь. Что это был вождь, я уже потом поняла. А тогда он ворвался в шатер среди ночи, что-то закричал, указывая на меня. А когда увидел моё изорванное окровавленное платье, просто взъярился. Они так ругались с моим похитителем — я думала, сейчас поубивают друг друга. Но ещё больше я была удивлена, что кому-то там вообще вздумалось заступаться за мою честь, пусть и с опозданием.
Нахмурившись, Ситал помотал головой:
— Да не заступался он за тебя.
— С чего это ты так решил? Конечно, я не понимаю на их языке ни слова, но тебя-то там вовсе не было.
— Пожалуй, я знаю, почему так взбесился вождь. Он пришёл в шатёр твоего похитителя, не обнаружив тебя среди других пленников. А, увидев твоё платье, окончательно убедился в своих худших предположениях. Да, он взбеленился, узнав, что тебя лишили девственности. Только твоя честь волновала его меньше всего. Дважды в год йон-гранцы приносят жертву демонам гор — разных животных — это зимой, а летом ещё и... девственницу. Очевидно, именно тебя племя намеревалось пожертвовать в этот раз. А твой похититель всё испортил. То есть, по сути, изнасиловав, он спас тебе жизнь. Не знаю уж, была ли у него такая цель или просто похоть затмила разум. Но факт остаётся фактом.
Шелда смотрела на него с диким ужасом, побледнев как полотно.
— Ты думаешь... — только и сумела вымолвить она.
— Во всяком случае, насколько мне известно, именно в эти сроки йон-гранцы совершают свои жертвоприношения.
— Ну вообще на второй день, как нас привезли в становище, несколько десятков мужчин действительно уезжали куда-то, прихватив с собой туши баранов, — припомнила Шелда. — И девушка с ними вроде бы тоже была. Но я всё равно ненавижу этого йон-гранца! — прошептала она, глотая слёзы. — Даже если у него было желание спасти мне жизнь... он загубил её! Лучше бы просто убил, избавив от участи жертвы для демонов!
— Прекрати. С потерей девственности жизнь не заканчивается, — твёрдо возразил ей Ситал. — И несколько ночей с грубым партнером когда-нибудь тоже изгладятся из твоей памяти. Всё будет хорошо.
— Да ничего уже не будет хорошо, как же ты не понимаешь! — вскричала Шелда. — Мне никогда не выйти замуж! Однако и в отчем доме меня не ждёт прежняя жизнь! Я нечиста и больше не смогу общаться с родными. Всё, что меня ожидает, это вечное одиночество в глухих стенах! Ты бы хотел такой жизни?  — в её глазах опять заблестела влага.
— Нет, — честно ответил орк. — Но пока ты жив, всегда есть надежда найти выход, сколь бы тупиковой не казалась ситуация.
— Нет никакого выхода и никакой надежды! — прокричала Шелда, с трудом сдерживая слёзы отчаяния.
— Повторяю, выход есть всегда. Просто нельзя сдаваться — нужно искать его. До тех пор, пока не отыщешь.
— Может быть, для мужчины выход и всегда есть. Но не для женщины.
— Ладно, хочешь считать, что жизнь кончена — твоё дело, — хмуро бросил орк.
Шелда лишь печально посмотрела на него.
— Я не должна... Но всё-таки спрошу, — заговорила она вновь спустя несколько минут. — К чему теперь-то пытаться блюсти чистоту. Как твоё имя?
— И что же такого грязного в твоём вопросе? — с ухмылкой осведомился он.
— Девушка не должна знать имена посторонних мужчин.
— Не такие уж мы и посторонние — учитывая, сколько часов ты едешь в моих объятиях, — заметил Ситал.
Шелда поспешно отстранилась, выпрямив спину.
— Ну и что это меняет? — усмехнулся орк. — Ты всё равно сидишь на моём коне. И по-прежнему всецело зависишь от меня, потому что без меня не только никогда не выберешься из чужой страны, но и вообще не выживешь. Так что, если уж доверяла мне до сих пор, к чему ломать комедию теперь?!
— А зачем же ты это сказал?
— Затем, что это бред — доверять мужчине свою жизнь, но при этом считать непристойным узнать его имя.
— Ты, кстати, так его и озвучил.
— Ситал.
— А моё...
— ...Шелда*. Я знаю.
— Ну да, тебя ведь отец нанял.
Она снова расслабилась, позволив ему притянуть её к себе.
— Конечно, я не должна была позволять тебе даже прикасаться, — тихо вымолвила девушка. — Только я ведь вовсе не умею ездить верхом. И если ты меня отпустишь — наверняка тут же свалюсь с лошади.
— Я не отпущу. Ты поспала бы, что ли. Устала же. А нам ещё долго ехать.
— Долго это сколько?
— До вечера.
— И ты продержишься? — с сомнением спросила Шелда. — Тоже ведь не спал всю ночь.
— Даже не сомневайся. Хотя вообще я могу спать и в седле.
— Нет, прошу тебя! Давай уж спать по очереди! — испугалась она.
Ситал рассмеялся:
— Думаешь, если я буду падать, ты меня удержишь?!
— Нет, конечно, — тоже засмеялась девушка — впервые за время их знакомства. — Но я смогу разбудить тебя.
— Не переживай, даже если случится такое, что я начну терять равновесие во сне — тут же проснусь сам. Но чтобы ты не беспокоилась понапрасну, я, обещаю, буду бодрствовать до самого привала. Всё, спи, — орк притянул к своей груди её голову.
Шелда не стала противиться. Она действительно жутко устала — не только за сегодня, за все дни страха и треволнений, и глаза у неё уже закрывались сами собой.
— Мы что, собираемся подняться в горы? — ужаснулась Шелда, когда плоский рельеф вдруг пошёл вверх.
— Именно так, — подтвердил мужчина.
— Ситал, нет, умоляю! Там же демоны! — взвыла она в панике.
— Брось. Никаких демонов не существует. Йон-гранцы почему-то считают демонами Духов-Хранителей. Не знаю уж, с чего им вздумался такой бред.
— Но ведь они приносят им жертвы.
— И что? Если кто-нибудь вдруг решит принести жертву тебе — ты тоже станешь демоном?! — усмехнулся Ситал. — Духи-Хранители никому не делают зла. Напротив, они всегда помогали нам.
— Вам это кому?
— Оркам.
— Но, может быть, они благоволят только к оркам?.. — продолжала сомневаться девушка.
— Шелда, они Хранители Альтерана — как они могут творить зло?! И в любом случае, со мной тебе нечего их бояться — мы видели от них только хорошее.
— Но зачем нам вообще ехать в горы? Шелсу за ними?
— Нет, Шелсу там, на востоке, — Ситал указал рукой влево от себя. — А в горах мы переждём, пока кочевникам не надоедят их бесплодные поиски беглецов. В горы они ни за что не сунутся, так что это самое безопасное в Йон-Гране место.
— Не сунутся, потому что боятся демонов?
— Да. На их суеверии мы и сыграем.
— А если демоны всё-таки существуют?
— Только в воображении йон-гранцев. Всё, хватит, — отрезал орк. — Поверь, я знаю, что делаю.

Солнце клонилось к закату, когда Ситал решил наконец остановиться.
— Пожалуй, заночуем в этой пещере, — сказал он, указав на черневший среди скал вход.
— А может быть, всё-таки поднимемся повыше? — Шелда уже и сама не знала, что пугало её больше — демоны в горах или йон-гранцы на равнине. Вторые, по крайней мере, точно были реальны и представляли страшную опасность. А от мест их обитания они удалились совсем немного.
— Но выше пещеры может не найтись. А йон-гранцев не занесёт и сюда.
Ситал ссадил девушку с коня. Она едва устояла на ногах, схватившись за гриву жеребца — настолько от долгой езды у неё затекло всё тело. Орк же спрыгнул с седла легко и даже грациозно, несмотря на массу своего тела.
— Ты как? Можешь идти? — заботливо спросил он. — А впрочем, постой-ка здесь, — орк вдруг понизил голос.
— В чём дело? — испугалась Шелда.
Ситал лишь приложил палец к губам и крадучись двинулся в направлении входа в пещеру. Казалось бы, под шагами этой груды мышц должна была дрожать земля. Но орк продвигался абсолютно бесшумно. И Шелда снова отметила про себя какую-то звериную пластику его движений, на мгновение даже позабыв об опасности, которую, несомненно, почуял её спутник.
Приблизившись, Ситал осторожно заглянул под каменный свод. Да, мертвечиной отсюда тянуло недаром — пол пещеры буквально устилало множество скелетов — как старых, так и совсем свежих, обглоданных не полностью, именно они и источали ужасающий запах.
— Я же сказал тебе оставаться там, — недовольно произнёс он, услышав шаги позади себя. Девушка ступала тихо, но всё же не беззвучно, особенно, для оркского слуха.
Однако Шелду не остановили и эти его слова. Явив непослушание, столь удивительное для шелсуинки, она всё-таки подошла к нему... и, сдавленно вскрикнув, уставилась на открывшееся ей зрелище в полнейшем ужасе. На всякий случай Ситал поспешно зажал ей рот рукой — не хватало только, чтобы её вопли огласили всю округу.
— Ну что, довольна?! — со злой язвительностью спросил он. — Или, может, пойдёшь поближе посмотришь?
Шелда замотала головой, промычав:
— Я иуу кисять. Опуси!
Ситал убрал руку от её рта.
Девушка тяжело дышала. Похоже, её отчаянно мутило.
— Вернись к лошади, — велел орк.
— Что это за место? Откуда здесь столько трупов? — его приказа она словно бы не слышала.
— Очевидно, это жертвенный алтарь.
У Шелды потемнело в глазах. Спасибо Ситал поддержал её и помог устоять на ногах. Никогда раньше она не видела ни одного скелета, однако теперь была абсолютно уверена, что среди присутствовавших здесь есть и человеческие. Остальные, вероятно, принадлежали каким-то животным.
— Ты говорил, что демонов не существует, — простонала Шелда. — Но этот жуткий запах! Они наверняка были здесь! Это запах зла! — под конец она перешла на отчаянный визг.
— Девочка, это всего лишь запах разлагающейся плоти. Кости не обглоданы дочиста.
— А обгладывал-то их кто?!
— Уж наверняка не демоны, — усмехнулся орк. — Судя по следам — львы. Ну, и шакалы тут после них тоже побывали.
— Львы? Здесь водятся львы? — девушка окончательно сошла с лица.
— Да, горные львы здесь не редкость. И, с учётом своей прожорливости, неплохо исполняют роль демонов, потребляя жертвоприношения вместо них.
— Только зачем бы львам царапать пол и даже стены?! — опять вернулась к своей версии Шелда.
— А демонам зачем?
— Кто ж их знает. От своей бешеной злобы, наверное.
— Нет. Пожалуй, я знаю ответ на твой вопрос, — Ситал двинулся внутрь пещеры.

— Куда ты?! Стой! Не ходи! — перепугалась девушка.
— Видишь вон те чаши? — он указал на сосуды, стоявшие в глубине пещеры, продолжая аккуратно пробираться к ним, при этом старался не наступать на кости.
— Вижу. И что в них?
— А что, по-твоему, могут предложить демонам? Лично я уверен, что алкоголь.
— И что же — он выпит?
Ситал как раз достиг места, где стояли глиняные чаши. Целыми остались отнюдь не все из них — некоторые были разбиты или раздавлены.
— Да, выпит, — сообщил орк. — Хотя вот тут ещё есть немного на дне... — он взял в руки одну из чаш.
— Вот тебе и доказательство! — взвыла Шелда в новом приступе ужаса. — Разве животные пьют алкоголь?!
— Обычный — нет. — Ситал поднёс чашу к лицу, принюхиваясь. — Но данное пойло из перебродившего кобыльего молока разбавлено кровью. Оно не крепкое, поэтому львы, чуя запах крови, охотно пьют его. Скажу честно, видеть пьяных львов мне никогда не доводилось, но, думаю, алкоголь вполне может делать их не в меру агрессивными... Возможно, они бесятся, не понимая своего странного состояния, или же дерутся между собой.
— А зачем йон-гранцы разбавляют алкоголь кровью? — удивилась девушка.
— Очевидно, чистое спиртное «демоны» не пили. И тогда кто-то додумался, как ублажить их получше.
— Ситал, пожалуйста, пойдём отсюда! — взмолилась Шелда. — Вдруг львы вернутся. А, по-моему, дикие хищники ничуть не менее опасны, чем демоны!
— Да, пойдём, — согласился орк, двигаясь обратно. — Отчасти ты права. Вообще хищники нападают на разумных, только если те представляют для них реальную угрозу. Но конкретно эти, к сожалению, прикормлены на человечину.
Глухо застонав, Шелда рухнула без чувств. Мда, не стоило ему лишний раз напоминать о судьбе девственниц, приносимых в жертву.
Подхватив девушку на руки, Ситал направился к своему жеребцу. Следовало как можно дальше убраться от этого места. Встреча со зверем-людоедом может обернуться большими проблемами. Правда, эти львы сейчас могли находиться где угодно, возле пещеры уж точно не дежурят. Жаль, что он раньше не задумался над данным аспектом йон-гранских традиций. Да и где расположен алтарь, понятия не имел. Или алтари? Если так — совсем нехорошо.
Надо бы побыстрее добраться до места встречи отряда. Вместе им нестрашны даже десятки львов. Однако на ночлег всё-таки придётся остановиться — его коню необходим отдых. И Шелда ещё суток езды точно не выдержит.
Девушка тихонько застонала — словно бы подтверждая его мысль.
— Знаешь, я больше не ненавижу своего похитителя, — прошептала она, открыв глаза. — Если бы он не... не сделал этого, меня бы живьем сожрали львы!
— Заканчивай думать о плохом, — сказал Ситал. — Ничего такого с тобой не случилось. Всё хорошо.
— Мы далеко уехали от пещеры?
— Ещё не очень. Но мы подыщем место для ночлега подальше.
— Может быть, остановимся здесь? — предложила Шелда.
Они только что въехали на ровную почти овальную площадку, достаточно обширную, чтобы на ней было удобно заночевать. Примерно над её половиной нависал выступ скалы. Большую часть площадки ограничивал обрыв — с него можно было не ждать нападения хищников. Скальная стена над выступом защищала от них ещё более надёжно. И лишь по левому краю площадки проходила тропа.
— Если пойдёт дождь, мы не намокнем, — нашла девушка аргумент в пользу своего предложения.
— Дождя не будет, — уверенно заявил Ситал. — Но место и правда для ночлега неплохое.
— Откуда ты знаешь? — удивилась Шелда.
— Что место неплохое?
— Что дождя не будет.
— Нет никаких признаков, предвещающих непогоду.
Натаскав дров, Ситал развёл костёр.
— У тебя случайно никакой еды нет? — жалобно спросила Шелда.
— Есть, конечно.
— Правда? — обрадовалась она. — Я просто умираю с голоду.
Ситал полез в свою седельную сумку:
— Мне следовало догадаться покормить тебя в пути.
Шелда как зачарованная смотрела на вынимаемую из сумки провизию: сыр, кукурузные лепёшки, вяленое мясо. Дома она, конечно же, привыкла к куда более изысканной пище, но время, проведённое в плену у кочевников, сделало её весьма непритязательной в еде.
— Это место занято, — неожиданно прозвучало из темноты.
Шелда едва не выронила из рук лепёшку, в которую уже готова была впиться зубами.
— Кто это сказал? — мрачно осведомился Ситал.
— Я, — в круг света выступил молодой человек с длиннющими, до середины бедра, белыми волосами.
Ситал смерил взглядом его стройную фигуру:
— И чего же ты хочешь?
— Чтобы вы ушли, — безапелляционно заявил блондин.
— С какой стати?!
— Я же сказал — это место занято.
— Вот именно — мы заняли его первыми, — наглость человека переходила все пределы. — Так что ты либо иди куда шёл... либо оставь свои дурацкие претензии, и тогда можешь заночевать здесь же — места на всех хватит.
— Ты не понял — это место моё, — продолжал стоять на своём блондин. — Вам придётся уйти.
— Ошибаешься — уйти придётся тебе, — уступать орк, естественно, не собирался. А наглость незнакомца уже начинала откровенно злить.
— Я последний раз предлагаю вам удалиться по-хорошему.
— Я тоже последний раз говорю тебе — проваливай!
Ситал поднялся и с угрожающим видом двинулся на человека. Он был почти на голову выше того и раза в полтора шире в плечах.
— Орк, ты правда думаешь, что всё решают мускулы? — усмехнулся блондин.
— Сейчас ты в этом убедишься! — прорычал Ситал.
Он собирался просто вытолкать наглеца взашей. Но не дошёл до него всего один шаг — неведомая сила отбросила его! Перелетев через всю площадку, орк врезался спиной в скалу и рухнул наземь уже без чувств. Последнее, что он слышал — отчаянный вопль Шелды.

Глава 7
Контуир, на дороге в Лозгорвалль

Эрли поравнялась с Терминором.
— Почему ты не поехал с Вариссой? — это был скорее не вопрос, а упрёк. Тот факт, что любовник несчастной наотрез отказался сесть в карету, возмутил Эрли до глубины души. В итоге присматривать за беспомощной Вариссой взялся Таубер, изо всех сил старавшийся в чём угодно услужить альтеранцам.
— Не могу! — помотал головой Терминор. — Видеть её такой слишком тяжело.
— Трус! — сквозь зубы процедила Эрли.
— Да?! — возмутился вампир. — А что ж ты, подруга, не села с ней сама?
Бросив на него ещё один уничтожающий взгляд, Эрли придержала коня, возвращаясь к Зинглару.
— Зачем ты цепляешь его? Ему и так нелегко, — попытался тот умерить пыл возлюбленной.
— А ты бы, значит, тоже сбагрил меня первому встречному, окажись я на месте Вариссы?! — взвилась Эрли.
— Нет. Только Терминор... Вряд ли он относился к Вариссе серьёзно. Да и она к нему тоже. У них была просто связь.
— Почему ты так думаешь? — полюбопытствовала Эрли, хотя прекрасно знала, что любовник прав.
Зинглар замолчал, потупив взгляд.
— У тебя с ней что-то было?! — ядовито осведомилась она.
— Нет! Как ты могла подумать такое! — вспыхнул вампир. — Но...
— Да говори уже!
— Ну... Варисса пыталась... завлечь меня.
— Это она назло мне, — Эрли ядовито улыбнулась. Пыталась, значит. А кто бы сомневался! Однако ничего у неё не вышло, — с удовлетворением отметила она про себя.
— Что у вас за дружба такая странная?! — вопросил вампир, не понимая.
— Нормальная женская дружба, — усмехнулась девушка.
— А по-моему, совершенно не нормальная.

В Лозгорвалль они прибыли ранним утром. Городок ещё только просыпался. Восходящее солнце развеивало ночную прохладу, лаская крыши домов и мостовые, приветливо заглядывая в окна. Прохожих на улицах почти не было. Однако на рынке уже начиналась жизнь. Торговцы раскладывали на лотках свои товары, готовясь во всеоружии встретить покупателей, грузчики тащили мешки, ящики, катили бочки.
Именно на рынок альтеранцы отправились в первую очередь. Обычно у торговцев профессиональная память на лица. А впрочем, в такую рань больше и некуда было двинуться, разве что заняться обходом местных трактиров, однако их владельцы сейчас были озабочены вопросом завтрака для постояльцев.
Первая же торговка, к которой подошли Лонгаронель с Терминором, узнала молодого человека на портрете. Он оказался жителем Лозгорвалля, и звали его Ко́ссир Шатро́ски. Она даже знала район, где тот проживал. На такую удачу вампиры и не рассчитывали. Но это было только начало.
Другая продавщица сообщила им, что Коссир Шатроски проживает на одной улице с её троюродной сестрой, супругой вполне состоятельного горожанина. В Лозгорвалль молодой человек приехал год назад, получив в наследство дом своего двоюродного дяди, заболевшего дурной хворью. А до того жил где-то далеко на западе.
Вампиры поведали разговорчивому рыночному люду историю о том, как сестра Терминора познакомилась в дороге с парнем с портрета, без памяти влюбилась в него и теперь страстно желала продолжить знакомство. Вот брат с друзьями и разыскивал предмет её симпатии, чтобы несчастная не извелась совсем. Сия романтическая история, описанная в самых ярких красках, зацепила торговцев, и они охотно делились имевшейся у них информацией. Все в один голос характеризовали Шатроски как исключительно приятного и обходительного молодого человека. Никто, кстати, не находил его излишне словоохотливым, скорее, напротив, довольно молчаливым.
Уж не было ли у Коссира брата-близнеца — с Вариссой, по наблюдениям Терминора, тот трещал без умолку! И так же не очень ясно, с какого перепугу он, во время встречи с Лонгаронелем, якобы не знал, где находится Лозгорвалль, когда жил в нём уже порядка полугода. Но если насчёт местонахождения Лозгорвалля это мог быть вопрос ради вопроса, то уж словоохотливость человека, как правило, величина постоянная.
Выслушав объяснения, как проехать к дому Шатроски, альтеранцы покинули рынок.
Карету с Вариссой и Таубером они оставили в лесу под охраной четырёх виргов и в город явились в количестве двенадцати «человек». Тем же составом они проникли в дом Шатроски. Тот безмятежно спал, никак не ожидая нападения, и был обездвижен раньше, чем успел открыть глаза.
— Кто вы? Что вам... — Шатроски дико перепугался, узнав тех, кого видел позавчера в трактире. Очевидно, самые нехорошие предчувствия посетили его в первый же момент. А вот сказать что-либо ещё он не успел, лишившись и дара речи.
— Теперь, тварь, слушай меня очень внимательно, — заговорил Лонгаронель ледяным тоном. Их первую встречу Шатроски, кстати, кажется, не вспомнил. Но страха ему явно хватало и без того. Сложно сказать, что вызывало в нём больший ужас — невозможность двигаться и говорить или же явление двенадцати незнакомцев, настроенных крайне недружелюбно. Впрочем, он наверняка осознавал, что своим новым состоянием обязан именно им, хотя и сталкивался с такой магией впервые.
Для большей острастки Лонгаронель выдержал некоторую паузу и лишь потом продолжил:
— Либо ты возвращаешь разум нашей подруге, либо сдохнешь ещё до полудня. Если готов выполнить наше требование — кивни.
Ему позволили двигать шеей и головой, однако Шатроски не шевелился, продолжая пялиться на вампира в неизбывном ужасе.
— Ты тупой? — осведомился Лонгаронель.
На этот раз парень отрицательно помотал головой.
— То есть мой ультиматум ты понял?
Шатроски едва заметно кивнул.
— Но выполнять его отказываешься — предпочитаешь сдохнуть?
Пленник замотал головой, отчаянно замычав.
То есть подыхать явно не хочет, однако и идти навстречу не желает?
Или не может?
Состояние овоща необратимо — именно эту печальную истину и пытался донести до него пленник? Не сказать, чтобы Лонгаронель особо надеялся на иной вариант, но попытаться всё же стоило.
Он, как и одиннадцать его товарищей, самым пристальным образом изучал пленного. Что самое занятное, на первый взгляд, у него вовсе не обнаруживалось магических способностей. Однако для более детального исследования его необходимо было освободить от магических пут.
Что ж, магию заменили верёвки и кляп. И связанный по рукам и ногам Шатроски тут же задёргался, снова замычав.
— Замри, иначе прикончу, — пригрозил Лонгаронель.
Пленник прекратил свои протесты в то же мгновение. По-видимому, очень хотел жить.
Альтеранцы потратили около часа, чтобы нащупать наконец присутствие у него неких особых способностей. Причём это не были магические способности в обычном смысле, а нечто абсолютно новое для них и непонятное. Тень знает, как они действуют. Может быть, имеет смысл допросить гада?
Шатроски тем временем буквально трясся от страха. Он явно не понимал ни целей, ни намерений вторгшихся к нему людей. Чего ради они толкутся вокруг него уже битый час? Если собираются убить — так почему же тянут? Магических исследований он, конечно, не ощущал. А сталкивался ли вообще когда-либо с магией? Особого распространения она в Шанце не имела.
— На вопросы отвечать будешь? — спросил Лонгаронель.
Парень с готовностью закивал. Похоже, молчание незнакомцев пугало его больше всего. Вот только вопрос — насколько опасно общение с ним? Хотелось верить, что зомбировать сразу всех ему не по зубам. И всё же, имея дело не пойми с чем, следует быть предельно осторожными. А если вспомнить свой прошлый опыт? Тогда, на зимней дороге, Шатроски болтал без умолку... и, кажется, всё время старался заглянуть Лонгаронелю в глаза. Быть может, значение имеет не только слуховой, но и визуальный контакт? Во всяком случае, завязать паразиту глаза лишним точно не будет.
Пленника подняли с кровати — лишив всякого комфорта, поставили на пол, привязали за руки к потолочной балке и надели повязку на глаза, только после этого вынули кляп. Лишённый возможности видеть, он запаниковал окончательно:
— Что вы делаете?! Не надо! Умоляю! Я же...
— Заткнись! — рыкнул Лонгаронель. — И открывай рот только по существу. А ещё запомни — я убью тебя после первой же попытки солгать, — предупредил он.
— А если я отвечу на все ваши вопросы предельно откровенно — какая судьба ждёт меня тогда?
— Не в твоём положении торговаться... — усмехнулся вампир.
Он сделал своим товарищам знак тихо покинуть комнату. Пусть пленник попсихует ещё.
Оставив двоих у входа в спальню приглядывать за Шатроски, альтеранцы решили тем временем осмотреть дом.
Вещей прежнего хозяина здесь было явно больше, чем нового. Тому принадлежало разве что некоторое количество одежды. В интерьере Коссир, похоже, не менял вовсе ничего. Меж тем убранство дома не отличалось особым вкусом, хотя и не было дешевым. Дядюшка Коссира явно не бедствовал — о чём, впрочем, свидетельствовали и размеры дома, и тот факт, что находился он в одном из достаточно дорогих кварталов.
Мансарда представляла собой художественную мастерскую — холсты, мольберты, краски... И это наверняка явилось новшеством племянника, а раньше здесь, судя по меблировке, было что-то вроде малой гостиной. Рисовал Шатроски неплохо, но как-то очень неумело, такое ощущение, что никогда нигде не учился.
— Очень странно... — пробормотала Эрли, тоже поднявшись на мансарду.
— Что странно? — поинтересовался Лонгаронель. — Что сволочь, вытворяющая с другими такое, имеет склонность к изобразительному искусству?
— Да, хорошо хоть не натюрморты рисует, — усмехнулась Эрли, обозрев те картины, что стояли на виду. Изображены на них были, в основном, городские виды. На нескольких вампирша без труда узнала лозгорвалльский рынок. Но встречались и рисунки животных, даже пейзажи. — Но я вообще-то о другом. Не знаю, как вы, а лично я порядком оголодала. Так вот, представьте себе, здесь не нашлось ничего, чтобы перекусить.
— Может, ты плохо искала? — улыбнулся Зинглар, поняв наконец, куда в процессе осмотра дома от него слиняла возлюбленная.
— Ничего подобного. Я очень хорошо искала! В его кладовке мышь повесилась. Точнее, повесилась бы, если бы водилась хоть одна. И кухня чиста, как помыслы младенца.
— Не уверен, что у младенцев вообще есть помыслы, — заметил Зинглар.
— Так и в его кухне одна лишь давно не тронутая посуда, — доложила Эрли.
— А в погреб не заглядывала? — поинтересовался нахмурившийся Лонгаронель.
— Погреб столь же опасен для склонных к суициду мышей, как и кладовка.
— И что бы это значило? — растерялся Зинглар.

Глава 8

— Вампир?.. — предположил Лонгаронель. — Причём реально питающийся только кровью?
— Но он ведь живой, — возразил Зинглар.
— Радость моя, если ты вдруг забыл, сказки про мёртвых вампиров, живущих за счёт крови, сочинили наши предки... — язвительно улыбнулся Лонгаронель.
— Да помню я... — пробурчал тот.
— А это вообще возможно — чтобы питаться одной лишь кровью? — задалась вопросом Эрли.
— Тень знает, как вампиры развивались здесь... — ответил ей Лонгаронель, задумавшись над вопросом. Сами они могли на крови обходиться без пищи и даже без воды достаточно долго. А вот реально ли в процессе эволюции полностью перевести организм на одну лишь кровь? Такой цели вампиры никогда перед собой не ставили. Зачем бы? Они и так, по сути, зависимы от доноров. А уж возвести эту зависимость в абсолют — просто бредовая идея.
— Но, кстати, Вариссу он не кусал, — добавила девушка.
— Пожалуй, пора допросить его, — Лонгаронель быстрым шагом двинулся к лестнице.

Не дожидаясь, пока в спальню подтянутся остальные, он приступил к дознанию прямо с порога.
— Почему ты отказался вернуть разум нашей подруге?
При первых звуках его голоса Шатроски вздрогнул всем телом, а, дослушав вопрос, стал ещё бледнее, чем был, и затрясся.
— Я н-не м-могу... Это н-невоз-зможно... К-клян-нусь, н-не могу! Я б-бы...
— Ну-ка взял себя в руки! — грозно потребовал Лонгаронель. — Терпеть овечье блеяние я не намерен.
— Х-хорошо... С-сейчас...
— У тебя десять секунд.
Шатроски судорожно закивал.
Честно выждав десять секунд, вампир продолжил:
— Кто ты?
Шатроски замер и стал белее савана, хотя до сих пор казалось, что побледнеть больше уже невозможно.
— Я жду, — ледяным тоном произнёс Лонгаронель чуть погодя.
— Я не знаю... — еле слышно вымолвил пленник.
— Чего ты не знаешь?
— Не знаю, кто я.
Вампиры удивлённо переглянулись.
— Я ведь предупреждал тебя насчёт лжи... — напомнил Лонгаронель.
— Я не лгу! Клянусь, не лгу! — в отчаянии завопил Шатроски. — Я не знаю! Правда, не знаю! Не знаю! Не знаю! Не знаю! Я ничего не помню! Ничего!
— Но нас-то ты явно вспомнил, — усмехнулся вампир.
— Да, вас я помню, ведь с момента нашей встречи прошло всего два дня. Я не помню, что было со мной больше года назад. Ничего! Ни единого проблеска воспоминаний!
— Лжёшь! — вступил в «беседу» Терминор. — Про дядюшкино наследство ты явно помнил.
— Нет! — помотал головой Шатроски. — Я не помнил про наследство. Я вообще не его племянник. Но, узнав, что у него никого нет, решил, что этим можно воспользоваться.
— Как же ты это выяснил?
— Никак. Просто узнал.
— Шатроски это фамилия дяди... который, на самом деле, тебе не дядя? — уточнил Лонгаронель.
— Да.
— А как твоё настоящее имя?
— Не знаю.
— Ладно, давай-ка по порядку. С того момента, какой ты помнишь первым.
— Я очнулся в кустах у лесной дороги. Я не знал, кто я, где я, как оказался в лесу. Не знал, что делать и куда идти. Что-то подсказало мне отправиться по дороге. Понятия не имею, сколько я брёл по ней, у меня совсем не было сил, я еле передвигал ноги. А потом меня подобрал Шатроски. Пожалел.
— И ты отблагодарил его за помощь, лишив рассудка?! — ядовито продолжил за него Лонгаронель.
— Я не хотел! — воскликнул пленник. — Даже не знал поначалу, что это сделал с ним именно я! Мы ехали и говорили. А когда он стал... таким, я вообще испугался и убежал, бросив его в экипаже. Уже потом мне пришло в голову назваться его двоюродным племянником. У меня не было ни дома, ни средств к существованию.
— Скажи, после того как Шатроски стал овощем, ты почувствовал прилив сил?
— Да, но ещё раньше. Пока я говорил с ним — ощущал, как силы возвращаются ко мне.
— Значит, ты питаешься чужим разумом, — мрачно заключил Лонгаронель.
— Да, — тихо подтвердил Шатроски. — Я не хочу. Но голод сильнее меня! Вы не представляете, что это такое!
— А жрать обычную еду ты не пробовал?! — с ненавистью вопросил Терминор.
— Пробовал. Не могу! Пища совершенно не утоляет голода и в скором времени вся выходит обратно.
— Что же ты такое?.. — задумчиво произнёс Лонгаронель.
— Я уже говорил — не знаю. Пожалуйста, развяжите глаза! — вдруг взмолился Шатроски. — Я опасен, только когда голоден. А сейчас я сыт.
— Развязать глаза, тварь?! — взвился Терминор. — Ты сожрал мою женщину! Да я тебе сейчас выколю твои поганые зенки!
— Нет! Не надо! Умоляю! — перепугался пленник. — Я же рассказал вам всё. Не надо!
— Терминор, успокойся, — Лонгаронель перешёл на лимеранский. — Вариссу ты этим не вернёшь, а он нам ещё пригодится.
— А если бы этот урод сожрал Эльджету, ты был бы так же спокоен?! — разозлился Терминор.
— Не надо, — холодно вымолвил Лонгаронель, невольно внутренне содрогнувшись. — Да, Варисса была одной из нас, конечно, её ужасно жаль, но ты её не любил.
— И что с того?! Значит, можно оставить её гибель безнаказанной?!
— Это значит, что нужно поступать разумно. Ты можешь разыскать и убить парочку других таких тварей, если тебе станет от этого легче — разницы между ними никакой. Но этот пусть живёт — по крайней мере, пока. Я не уверен, что другие пошли бы на контакт так же легко.
— Почему ты защищаешь его? — спросила Эрли.
— Я не защищаю, а считаю, что он ещё может оказаться полезен. А вообще, если подумать, он ведь, по сути, тоже вампир.
— Но не такой, как мы! — категорично возразил Терминор. — Мы не из поколения вольных охотников. Мы падальщики.
— Мне больше нравится термин «санитары». Ты этого стыдишься?! — усмехнулся Лонгаронель.
— Да нет, напротив. Поэтому и не приемлю существование таких, как он!
— Но наши предки были такими.
— Нет! Убивали не все и не всегда.
— Это уже частности. В определённый период вольная охота, не спорь, имела место.
— Что ты пытаешься мне доказать?! — Терминор зло скрипнул зубами.
— Ничего. Просто напоминаю историю. А что касается местных реалий. Конечно, неприятно вдруг оказаться в роли корма. Однако шанцийцы, по сути, получают по заслугам. Тебе не довелось иметь дело с к'зирами — тварями, сделавшими убийство своим ремеслом. Не ты нашёл в лесу замученного практически до смерти Роарна. А, между тем, охотники на эльфов были в Шанце в большом почёте. Сейчас же шанцкие войска заняты не менее почётной миссией истребления троллей. А до того люди истребили вампиров, гномов, орков... И ты пойди найди здесь тех, кого бы возмущала эта политика тотального геноцида, кто хоть бы усомнился не то что в её допустимости — в верности!
Конечно, рыба гниёт с головы, и, в первую очередь, следовало бы уничтожить верхушку. Но, как говорится, каждый народ заслуживает своих правителей. И я не собираюсь заниматься спасением Шанца. Это не наш мир, у нас здесь совсем другие задачи.
— Кстати, о задачах, — заговорил Зинглар. — Похоже, у нас их здесь больше вовсе нет. Кем бы ни был Шатроски и ему подобные, к проблемам Альтерана они явно не имеют никакого отношения.
— Да, — согласился Лонгаронель. — состояние овоща является первой и единственной стадией результата их воздействия. Тогда как наши зомби отнюдь не напоминают овощи. Кроме того, Шатроски... не знаю, что он за существо, но однозначно уже не человек.
— Пробовать его не будете? — спросил Ларгорн, вирг из клана львов.
Лонгаронель задумался ненадолго, а затем решительно помотал головой:
— Я не уверен, что это безопасно. Тень знает, какая дрянь может обнаружиться в его крови. Что-то с ним явно не то. Мы и так уже потеряли Вариссу — хватит! Однако я бы не отказался выяснить, кто затеял эту великую месть людям, — добавил он.
— А это тебе не кажется опасным? — усомнился вирг.— Нас здесь всего тридцать четыре, точнее, уже тридцать три. А сколько их — одному Повелителю Тени ведомо, и, сдаётся мне, в магии любой из них сильнее нас, поскольку ни вы, ни мы творить такого с людьми не умеем.
— Ладно, этот вопрос мы ещё обсудим, — пообещал Лонгаронель. — А сейчас следует привезти сюда Вариссу — этот дом, полагаю, прекрасное убежище для неё. Не стоит держать её дольше в лесу, где в любой момент карета может вызвать у кого-то интерес.
— Я съезжу за ними, — решил Ларгорн.
— Терминор, отправляйся с ним, — распорядился Лонгаронель. — Хоть будешь на связи, если что.
— Хорошо.
Вирг и вампир удалились.
Лонгаронель подошёл к Шатроски и снял повязку с его глаз.
— Ты меня не помнишь? — спросил он.
В первый момент пленник вообще не осознал вопроса. Он уже привык, что незнакомцы перешли на неизвестный ему язык, на котором он не понимал ни слова, сколько ни силился. Как раз недавно он оставил попытки догадаться, о чём речь. А кроме того, свет больно резанул по избавленным от повязки глазам. Шатроски непроизвольно зажмурился. Прошло несколько секунд, пока глаза привыкли к свету.
— Ты так и не вспомнил меня? — снова поинтересовался Лонгаронель.
— Почему не вспомнил? — удивился Шатроски. — Я помню, что видел тебя в трактире, где... — он замялся, побоявшись лишний раз напоминать о том, что сделал с их подругой.
— Но два дня назад мы виделись не в первый раз, — холодно улыбнулся вампир.
В глазах пленника отразилось искреннее удивление:
— Когда же и где мы виделись ещё?
— Значит, не помнишь?
— Нет.
— Это было прошедшей зимой. На лесной дороге. Ты спросил у меня, как проехать в Лозгорвалль. Причём направлялся в прямо противоположную от Лозгорвалля сторону, хотя уже тогда жил в этом доме.
— Я был голоден, —  честно признался Шатроски. — Я никогда не питаюсь здесь, всегда уезжаю куда-нибудь. Да, я помню, что попытался тогда насытиться встречным путником, но меня постигла неудача — в первый и пока единственный раз. Однако тебя самого я не помню. Когда голод слишком силён, я не могу думать ни о чём другом, ничего не воспринимаю — пока не насыщусь хотя бы отчасти. А до тех пор для меня существуют лишь глаза собеседника.
— Только я-то практически не смотрел тебе в глаза, — язвительно усмехнулся вампир.
— Значит, поэтому мне и не удалось выпить твой разум. Но для меня всё было как в тумане, твоего лица я правда не запомнил.
— Что ж, верю, пожалуй.
— Да зачем бы мне лгать?!
— У людей ложь в крови. Впрочем, ты-то не человек.
— А кто я? — в тоне Шатроски не прозвучало ни малейшей оскорблённости, только живейший интерес.
— Ты это меня спрашиваешь?! — рассмеялся в ответ Лонгаронель. — Но ты ведь такой не один. Вы общаетесь, поддерживаете связь?
— Да, мы чувствуем друг друга. В смысле, узнаем. Со многими, кого встречал, я общался. Но никто, никто не помнит своего прошлого! Никто из нас не знает, почему мы стали такими! — почти прокричал Шатроски. И добавил неожиданно тихо: — И, кажется, нас становится всё больше.
— Почему-то я не удивлён, — усмехнулся вампир. — А как воспринимают свои нынешние пищевые предпочтения другие?
— По-разному. Кто-то рад был бы вернуться к нормальному, человеческому образу жизни, да не в состоянии ничего изменить. Кому-то всё равно. А кому-то даже нравится.
— Чьё же вы оружие? Кто ваш хозяин?
— Не знаю... — Шатроски в очередной раз помотал головой.

Раздевшись, Эрли скользнула под одеяло. Ей не нравился этот дом, претила сама мысль ночевать под крышей убийцы Вариссы. Но Лонгаронель принял решение о воссоединении отряда и дожидаться своих товарищей собрался именно здесь. Да, это было логично — где ещё они могли бы столь надёжно укрыть Вариссу, не опасаясь посторонних глаз. А в доме Шатроски гостей не бывало. Так что делать нечего, придётся терпеть нахождение под его кровом.
Продуктов они закупили на неделю, надеясь, что этого времени второму отряду их экспедиции хватит, чтобы добраться сюда.
Сам Шатроски тоже регулярно покупал какие-то продукты, чтобы не вызывать подозрений у окружающих. Однако, принеся домой, сразу же закапывал провизию во внутреннем дворике. Кстати, он сказал, что проголодается лишь недели через две. Уже радует, что хоть на кого-то ещё из них охоты не откроет.
Эрли прильнула к груди Зинглара, страстно желая, чтобы он обнял её, прижал к себе всем телом. Просить его не пришлось. Зинглар вообще на удивление тонко чувствовал любые её потребности.
Сейчас она остро нуждалась в его тепле. Не в страстных ласках — они не спали почти двое суток, и о сексе Эрли в данный момент даже думать не могла. А в простой молчаливой поддержке. И Зинглар дал ей то, чего она так хотела.
Эрли тяжело переживала случившееся с Вариссой, но говорить о постигшей подругу беде, больше не могла. Достаточно и того, что завтра она снова увидит её стеклянный взгляд и в который раз осознает, что та больше никогда не заговорит, никогда не засмеётся, никогда не выдаст какой-нибудь колкости. Но сегодня Эрли хотелось забыть о кошмаре хоть на минуту. Иначе она просто не выдержит.
Почему Лонгаронель не соглашается избавить Вариссу от страданий?! Почему тянет?! Ведь всё же уже ясно — хоть ещё год изучай её состояние, в решении проблем Альтерана это не поможет ничем. Так почему же какую-то эльфийку он пожалел, а свою соплеменницу продолжает упорно мучить?! А впрочем, нет — мучает он не её, а всех остальных! Вариссе-то уже всё равно.
Он мучает её, Эрли. Мучает Терминора. Мучает всех, кто знал Вариссу близко и не очень. Нет, Лонгаронель должен, должен, должен, обязан отпустить Вариссу, прекратить её существование! Иначе просто доведёт других до нервного срыва. Её саму — так точно!
Нет, стоп! Она ведь собиралась лечь и заснуть — без всяких страшных мыслей. Вот только как избавиться от этих мыслей, если перед глазами всё время стоит живая мёртвая Варисса?!
— Зинглар, поговори со мной о чём-нибудь, — жалобно попросила Эрли. — Или ты уже спишь?
— Нет, не сплю, — отозвался мужчина. — То, что ты сказала тогда, у ворот конюшни, — это правда?
— Да, — не раздумывая, ответила Эрли.
— Я о твоих словах, что ты любишь меня, — уточнил Зинглар, не будучи уверен, что она правильно поняла его вопрос.
— И я о них же. Разве такими вещами шутят?
— Нет. Но никогда раньше ты не говорила хоть о каких-то чувствах ко мне.
— А раньше я и сама не знала, что чувствую. Хочешь честно? — вампирша испытующе посмотрела ему в глаза.
— Хочу.
— Сказать по правде, всё началось не очень хорошо. Точнее говоря, нечестно, — принялась рассказывать она. В серьёзных отношениях нет места лжи. А потому Зинглар должен узнать правду, сколь бы неприглядной она ни была. — Обломавшись с Лонгаронелем, я вдруг позавидовала Эльджете. А тут ты... И я решила, что тоже хочу быть любима. То есть поначалу я просто позволяла тебе любить себя. Не скрою, мне это нравилось. Ощущать искренность твоего чувства, купаться в нём — это было так необычно, буквально завораживало. Я не хотела, чтобы это прекратилось, однако сама ещё вряд ли любила тебя.
— Я знал, что серьёзного чувства ты ко мне не испытывала. Но не терял надежды дождаться перемен, — признался мужчина.
— И вот за что, спрашивается, ты мог полюбить такую эгоистку? — искренне удивилась вампирша.
— Эрли, когда-то я уже говорил тебе, что ты сама себя не знаешь, — с тёплой улыбкой он коснулся губами её виска, прижав к себе крепче.
— Да нет, Зинглар, это ты изменил меня, — она ласково провела кончиками пальцев по его волосам. — Ты дал мне то, что никогда не было мне ведомо. Когда именно я полюбила тебя — без понятия. Но тем утром, когда ты исчез, а Варисса... В общем, в тот момент я чётко осознала, что уже не смогу без тебя. Что не переживу, если с тобой что-нибудь случится! Я чуть с ума не сошла, думая, что ты тоже заболел. И теперь я хочу лишь одного — всегда быть с тобой. Чувствовать твою любовь и дарить тебе свою.
Зинглар прильнул к её губам долгим полным нежности поцелуем. Эрли едва лужицей не растеклась в его объятиях.
— Так что всё-таки насчёт твоих вкусов по части блондинов и брюнетов? — спросил он. — Если для тебя это имеет хоть какое-то значение, я могу изменить цвет своих волос.
— Даже думать об этом не смей! — шёпотом воскликнула Эрли. — Не знаю, как насчёт всех блондинов, но одного я точно обожаю! И не хочу, чтобы он менялся ни в чём.
— Ты выйдешь за меня? — набрался наконец смелости Зинглар. Он не был уверен в её ответе и сейчас. Всё это было слишком хорошо, чтобы быть правдой.
— Да.
Вампир пристально посмотрел ей в глаза — как будто она могла передумать:
— Даже если я так и останусь лишь бывшим предателем?
— Да. Думаю, после нашего возвращения всё изменится. Но если нет — мы преодолеем это вместе.
В глазах мужчины заполыхало нечто невообразимое.
— Я безумно люблю тебя, — произнёс он как-то сдавленно и хрипло — словно голос вот-вот мог начисто отказать ему.
— Я тоже, — эхом вторила Эрли, не в силах оторвать взгляд от шквала эмоций в его глазах.
И тут перед мысленным взором, как назло, встала сцена её предательства. Стыд вновь затопил до самой макушки. Нет, лжи между ними не должно быть вовсе! Иначе когда-нибудь она непременно всплывёт и сломает всё.
— Я должна признаться тебе ещё кое в чём, — с трудом вымолвила девушка.
— В чём? — Зинглар ощутимо напрягся.
— В то наше первое утро... когда ты ушёл собирать цветы для меня... — слова реально с трудом выталкивались из горла. А вдруг он её сейчас бросит? И всё-таки рассказать она обязана! — Я подумала, что ты ушёл завтракать один... Вот и обиделась. В общем, я тоже направилась к лагерю. Но по пути столкнулась с Арроноратом. Я хотела его ещё с вечера... Ну и... — Эрли умолкла, не в силах продолжить.
— Что — ну и? — взгляд мужчины буквально помертвел.
— Да трахнулась я с ним, не понимаешь, что ли! — почти прокричала Эрли, вырвавшись из объятий.
Естественно, Зинглар и не думал притягивать её обратно. Эрли застыла, сев на кровати. Полный разочарования взгляд натурально жёг ей кожу на спине.
— Потом, когда ты принёс мне цветы, я чуть от стыда не сдохла, — продолжила она. Зинглар так и молчал. — Ужасно сожалела о том, что натворила. Но ничего изменить уже... — голос сорвался-таки, и предательские слёзы хлынули из глаз. Это всё. Он не простит! Дооткровенничалась, дура! Внутри всё рвалось от боли. Эрли казалось, что она осталась одна в целом свете.
И вдруг сильные руки обняли её сзади. Губы мужчины коснулись макушки.
— Ладно, Эрли, что было, то было. В конце концов, иллюзий насчёт тебя тогдашней я не питал. Так что оставим это в прошлом.
Девушка резко развернулась к нему:
— Ты прощаешь меня?
— Прощаю, — подушечками пальцев Зинглар стёр её слёзы. — Спасибо, что рассказала.
— Не за что, — губы сами собой растянулись в счастливой улыбке.
— Я люблю тебя, — повторил он и снова прильнул к её губам долгим поцелуем.
Сердце в груди радостно забилось. Простил! Реально простил!
— Вот уж не думала, что скажу это сегодня, — прошептала она, — после бессонной ночи, проведённой в дороге, и всех треволнений. Но я хочу тебя!
— Как ни странно, твоё желание взаимно, — улыбнулся Зинглар.

Глава 9
 Ледяной Рог

Дамреби плотно затворил за собой дверь, с наслаждением ощущая окутавшее его тепло донжона. Тепло здесь, на входе, было, конечно, весьма относительным, но сюда, по крайней мере, не мог проникнуть ледяной пронизывающий ветер, безжалостно охотившийся за здоровьем виконта на протяжении последних трёх часов, а теперь вынужденный остаться по ту сторону двери.
Как мало иногда надо человеку для счастья — всего лишь капельку тепла. Дамреби принялся отряхивать с плаща снег, налипший едва ли не сугробами. Как бы при такой погоде океан не замёрз до самого портала. Тогда твари попрут опять, и жизнь на заставе снова превратится в Царство Тени — только вместо её бестий будут охочие до человечины зубастые монстры.
Именно поэтому Дамреби провёл на плацу четыре часа, так и не прекратив тренировку солдат, несмотря на разгулявшуюся непогоду. Не исключено, что со дня на день от них вновь понадобится максимум умений и выдержки.
Размышляя о столь невесёлых перспективах, виконт поднялся в свой кабинет.
Итель сидела за столом, погрузившись в изучение вороха бумаг. Она что-то подсчитывала, делая заметки на отдельном листе. Потом отдаст их супругу, а ему останется лишь вписать необходимое в книгу расходов своей рукой.
Уже давно Итель помогала мужу, взяв на себя отслеживание всех расходов заставы. Раньше ему приходилось допоздна засиживаться за этой нудной работой, поскольку днём он был занят более насущными делами. Но с тех пор как её взвалила на свои плечи Итель, они ложились спать вместе.
— Ты наконец вернулся! — улыбнулась супруга и, сорвавшись с места, подбежала к нему. — Совсем замёрз? Садись у камина. Сейчас я приготовлю тебе глинтвейн.
— Было бы здорово, — Дамреби нежно поцеловал её в губы. — Признаться, промёрз до костей. Не столько даже мороз, сколько леденющий ветер доконал.
— Неужели, как и в прошлом году, посреди лета опять пришла зима?.. — помертвевшим голосом сказала Итель. Она не хуже мужа знала, что, а точнее, кто приходит вместе с зимой.
— Ничего, мы продержимся, — подбодрил её Дамреби.
— В этот раз продержимся. Потом продержимся зиму. Следующую. Но неужели так будет всегда?! Неужели нет способа прекратить нашествие проклятых тварей?! — в голосе Итель слышалась боль, но не только за себя — за всех, стоявших на рубеже, и отчаяние от неразрешимости проблемы.
Дамреби поднялся с кресла и подошёл к ней, крепко обнял. Супруга сразу вспомнила, что собиралась напоить его глинтвейном.
— Иди грейся. Я в порядке, — бодро заявила она, хотя эта бодрость прозвучала несколько наигранно.
Добавив в вино необходимые ингредиенты, Итель подогрела его на огне прямо в камине. Затем перелила ароматный горячий напиток в бокал и подала мужу.
— Спасибо, — сделав глоток, Дамреби притянул её к себе на колени. — Посиди со мной.
Сев, она ласково улыбнулась. И от этой улыбки мужчине стало теплее, чем от вина.
— Я люблю тебя, — прошептал он, отставляя бокал на столик. Его вмиг охватило желание.
— Ты пей, пей, — настояла Итель, нежно касаясь губами его щеки. — Намёрзся же, не хватало только заболеть. А нам ведь теперь вовсе некуда возвращаться в Кордак, — вдруг добавила она, и в голосе послышались нотки грусти. — Сволочь Солси отобрал всё твоё имущество. Застава — наш единственный дом.
— Ты можешь развестись со мной и вернуться, — предложил выход виконт. У самого, правда, чуть сердце не разорвалось при этом. Однако он должен дать ей свободу, как бы ни было больно терять её. — У меня больше нет ничего. А ты молодая, красивая — ещё сможешь устроить свою жизнь.
— Кирт, не смей так говорить! — возмутила она, хлопнув мужа ладонью по груди. — Я твоя жена, и как-то выкарабкиваться мы будем вместе. Никаких иных вариантов тут просто не может быть! — У Дамреби вновь потеплело в груди — словно на смену ледяной стуже пришла весна. Всё-таки отпустить Итель он категорически неспособен, хотя это было бы единственно верным решением. — Впрочем, закончится ли когда-нибудь твоя служба здесь вообще неизвестно, — в голосе супруги опять прозвучала печаль.
Виконт крепче сжал её в объятиях. Какой же он рафинированный эгоист! Разве женщине место на ледяной заставе?! А с другой стороны, она ведь и сама уезжать не хочет, ни за что не желает с ним расставаться.
Хотя прошлым летом после очередной ссоры чуть не уехала сама. Но с той поры все её претензии как отрезало. Больше ни капризов, ни истерик... и вообще ни единой ссоры. Только помогает ему во всём, в чём только может. С ума сойти, насколько же она изменилась за последний год!
Дамреби прильнул  нежным поцелуем к губам любимой. Сбитое разговором желание вновь сделало боевую стойку.
Но тут в дверь постучали.
— Добрый день, вернее, даже уже вечер, — поздоровался Иллнвор, получив разрешение войти. — Виконт, правда, новости у меня не очень хорошие, — начал он без долгих предисловий.
— Что ещё стряслось? — нахмурился Дамреби.
— Солси всё-таки решил вас арестовать...
— О боги! — в ужасе простонала Итель.
— ...Для чего направил сюда целый отряд, — продолжал вампир.
— Нет-нет! — опять перебила его девушка, вскакивая со стула, куда спешно пересела при появлении гостя. — Их нельзя пускать на заставу! Иллнвор, молю вас, — она кинулась к вампиру, — втолкуйте это Кирту! Он же опять заладит, что не может не впустить людей. А их вообще нельзя близко подпускать. Они опасны! Понимаете, опасны, очень опасны! — Итель сорвалась на крик. В глазах через край плескалась паника.
— С чего вы так решили? — поинтересовался вампир.
Дамреби поднялся с кресла, подошёл к жене и обнял. Её буквально всю трясло.
— Поверьте, я знаю... Солси, — ответила она уже со слезами в голосе.
Надо же, раньше до дрожи боялась вампиров, а теперь приходит в ужас при одном упоминании маршала Кордака и просит защиты от него у этих самых вампиров. Дамреби новость, конечно, тоже встревожила. Но ничего, не отправил же узурпатор сюда целую армию — отобьются как-нибудь. Позволить себя арестовать он точно не собирался, ибо дальше его мог ждать только эшафот, тем более, как сказал ему Дагратдер, магические способности у него тоже имеются. А потому впускать отряд на заставу и правда не стоит. Однако утешить этим решением жену он не успел.
— Успокойтесь, виконтесса, — раньше него проговорил Иллнвор, — их должны будут перехватить ещё возле Бордгира. Я просто о самом факте пришёл сообщить. Ну и чтобы начеку были — мало ли на одном отряде Солси не успокоится.
— Да, спасибо, — Дамреби через силу улыбнулся. Замечательно, что вампирская разведка работает так хорошо. Но ведь о каком-то очередном шаге Солси они могут и не узнать.
— Не за что, виконт, — ответил крылатый дозорный. — Жаль, что новости я вам приношу только плохие.
— Ну, при том что творится на нашей родине, хорошим взяться просто неоткуда, — вздохнул Дамреби.
В этот момент зычно протрубил рог у ворот.
Итель аж подскочила на месте:
— Бестии Тени, отряд всё-таки добрался до заставы?! Да за что ж нам это проклятье!
Она бегом кинулась к окну в приёмной.
Мужчины последовали за ней.
Уже начали сгущаться сумерки, однако разглядеть полсотни всадников возле ворот не составило особого труда.
Ну хорошо хоть не полтысячи, обрадовался про себя Дамреби. Очевидно, сопротивления Солси вовсе не предполагал.
— Глазам не верю, но это эльфы! — воскликнула с явным облегчением Итель.
— Дорогая, ты уверена? — засомневался Дамреби. Конечно, о лорвейнском дозоре Дагратдер говорил с ним ещё зимой. Но сколько времени прошло с тех пор. К тому же под глубокими меховыми капюшонами даже лиц-то практически не видно, не то что ушей.
— Да, эльфы, — уверенно подтвердил Иллнвор. — Анвельдер всё-таки прислал сюда свой дозор. Только, виконтесса, как вы-то признали в них эльфов? — удивился он, испытующе глядя на женщину. — Ведь магических способностей у вас нет.
— Нет, — кивнула Итель, почему-то напрочь сойдя с лица. — Но разве вы сами не видите, с каким изяществом они держатся в сёдлах.
— Все закутанные в меха? Нет, не вижу, — честно ответил вампир, усмехаясь.
А Дамреби очень захотелось спросить, когда и где она вообще видела эльфов, чтобы вот так безошибочно определять их по одной лишь осанке.
— Кирт, но где же мы разместим их? — отвлекла Итель его от этого желания вопросом. — Новая казарма ещё не достроена. В старой и солдатам-то тесновато. А две другие отданы виргам и вампирам. Конечно, и у тех, и у других вполне себе свободно...
— Только не побоятся ли лорвейнцы такого соседства? — поддержал сомнения супруги Дамреби, вспомнив, какой ужас поначалу крылато-хищные союзники наводили на его гарнизон.
— Наверное, лучше всё-таки к виргам?.. — предположила Итель.
— Ох, не уверен, — засмеялся Иллнвор. — Нас, безусловно, панически боятся все, но с виргами у них давняя кровная вражда.

Бордгир

— Глоссум похищен?! — вытаращила глаза Фортейл. — Кем?
— Нами. Теперь он гостит в каземате под королевским крылом, — плотоядно улыбнулся Элестайл. — После ужина у вас будет возможность навестить его.
— «Как официальный представитель Лорвейна», — усмехнулся Дальгондер, вспомнив те слова вампира. — Так вот что ты имел в виду.
— Ты быстро соображаешь. Анвельдер хотел лично присутствовать на допросе Глоссума, и, в принципе, я дал ему знать, что заговорщик у нас. Однако ответа от него ещё не получил. Но раз ты всё равно здесь...
— Анвельдер не поручал мне замещать его, — возразил эльф.
— Я понимаю. И если он приедет — допросит Глоссума сам. Ты же просто будешь свидетелем нашего дознания. Скажу честно — не вижу смысла дальше тянуть с допросом. Как бы паразит вовсе не сдох ни с того ни с сего по примеру Баронессы.
— Да, причин её смерти мы так и не выяснили, — нахмурился Дальгондер. — Что ж, пожалуй, я готов с тобой согласиться. А Анвельдер действительно вряд ли прибудет сюда раньше, чем... — он задумался, прикидывая возможные сроки, — ...чем дней через пять.
— Неужто король Лорвейна правда решится приехать в Бордгир? — поразилась Джейлис. — Помнится, ты утверждал, будто он крайне осторожен...
— Когда это я говорил такое? — эльф устремил на неё пронзительный взгляд.
Джейлис захотелось провалиться на месте. Вот так глупо выболтать то, что подслушала однажды! Ещё и Ульцана подставила, ведь именно он слушал тогда разговор Дальгондера с Лорго. И если эльф поймёт, что сама она ничего не могла расслышать...
— При неумении держать язык за зубами твоя страсть к шпионажу наверняка не доведёт тебя до добра! — наставительно высказал ей Дальг.
Джейлис стыдливо потупила взор. Когда и где она слышала ту фразу, эльф однозначно догадался. Но про Ульцана, кажется, не просёк — уже счастье.
Снова подняв глаза, Джейлис напоролась на блуждавшую на губах Элестайла едва заметную улыбку. Ну, и чему он радуется?! Тому, что она выставила себя полной дурой?! Иногда Джейлис совершенно не могла понять его, и это порядком бесило.
Впрочем, распознать смысл улыбки короля для неё, в данном случае, действительно не представлялось возможным. Зато его отлично понял Дальгондер, к которому эта улыбка и относилась — кому-кому, но только не ему осуждать шпионаж.
— Иллиньен, продолжай, — сказал Элестайл, повернув голову к своему лазутчику.
— На твой вопрос, Джейлис, я могу ответить следующее, — вернулся вампир к тому, на чём его прервали. — Что думает себе лимеранский Ковен, никому неизвестно. Только Кейтала*, в отличие от Винлиана, потомственный маг, и на его землях коллеги из Кордака скорее найдут надёжный приют, нежели в охваченной заговором Лимеране.
— Кейтала маг? — изумилась Джейлис. — Никогда раньше не слышала об этом.
— Да, он маг, и очень сильный, — подтвердила Фортейл. — Правда, за пределами Даманга сей факт не афишируется. Вроде бы Кейтала даже лично возглавляет дамангский Ковен — хотя официально верховным магистром числится другой человек. Но что все приближенные у него из числа магов — это уж наверняка. Одним словом, в Даманге магия в чести.
— Раз так, наверное, и обучение магии находится у них на должном уровне. Зачем же тогда дамангцы едут учиться в вашу Академию? — спросила Джейлис.
— По правде говоря, дамангцы поступают к нам очень редко. И, в основном, как я полагаю, это те, кто не прошёл отбор в учебные заведения у себя на родине — у нас же принимают едва ли не всех подряд, только плати. Хотя бывают и исключения вроде Нинты и Гинты.
— Да, в Даманге филиалы АМИ вряд ли когда-нибудь появятся, — ухмыльнулся Иллиньен.
— Эльта уже пыталась открыть их там — Даманг на данное предложение ответил категорическим отказом, — подтвердила его мысль Фортейл. — Даром им не нужна наша бессовестная коммерция. Извини, Иллиньен, мы снова тебе перебили.
— А вот собственно о Даманге я и хотел поведать кое-что, — вновь взял слово вампир. — Новость пренеприятнейшая. По крайней мере, для нас, — он посмотрел на правителя, очевидно, всё-таки засомневавшись, стоит ли выкладывать это при посторонних, хотя тот сам спросил его в их присутствии о том, о чём он не хотел рассказывать даже на магическом контакте. Однако Элестайл взглядом велел ему продолжать. — Теперь нападению «вампиров» подвергся Даманг.
— Сколько жертв? — вмиг помрачнел король.
— Точно не знаю. Но много, очень много. Полностью вырезаны четыре деревни в районе Шотли́нского леса.
— Ничего себе масштабы! — присвистнул он.
— Да, масштабы что надо. Кейтала, естественно, в ярости. Развернул все караваны, шедшие в Бордгир.
— Совсем хорошо.
— Минуточку, — несмело вмешалась Фортейл. — Я чего-то не понимаю или вы без зазрений совести нарушаете договор Норбернта?
— Ничего мы не нарушаем, — зло бросил Элестайл. — Это очередная провокация.
— Очередная? То есть были и ещё?
— Да. Только тогда убивали эльфов и виргов. Не целыми деревнями, конечно — по одному.
— Но почему Иллиньен сказал про нападение вампиров? — продолжала допытываться магиня.
— Потому что подставляют именно нас, — ответил ей сам Иллиньен. — Из тел убитых выпита вся кровь.
— А кто же, кроме вампиров, способен иссушить тело жертвы? — опешила Фортейл.
— Вообще-то на Альтеране есть ещё существа, питающиеся кровью, — холодно улыбнулся Элестайл. — Именно что питающиеся.
— Надеюсь, ты не о комарах и москитах... — робко пошутила магиня.
— Безусловно. Ну же, Вирджина, вспоминай! Я даже подскажу место их обитания — Страна Туманов.
— Болотные упыри! — воскликнула она, хлопнув себя по лбу.
— В точку.
— Но разве... — тут же задумалась Фортейл. — Признаться, я видела упырей только на рисунках в книгах...
— Тебе повезло. Я видел эту тварь как сейчас тебя! — вставил Дальгондер.
— О, боги! — ужаснулась она. — Может быть, ты и зубы его разглядел? На рисунках они...
— Да, в отличие от вампиров, у упырей заострены все передние зуба, а не только клыки, — подтвердил её сведения Элестайл. — Те, кто додумался использовать упыря, чтобы стравить нас с Лорвейном и Виргином, учли это расхождение и спилили упырю резцы.
— Ты так и не разобрался с этими деятелями?! — с явным упрёком вопросил Дальгондер.
— Нет, разобрался. Не думаю, чтобы в Даманге снова действовали они.
— Оригинально же ты разобрался, если всего лишь не думаешь, что они могут продолжать заниматься провокациями, — разозлился эльф.
— Ну, как мог, так и разобрался, — жёстко ответил Элестайл. — Видишь ли, дело в том, что арест организатора стоил бы мне кровопролитной междоусобицы. При этом он сам явился ко мне с предложением мира. Поверь, он не такой кретин, чтобы подставлять себя под удар, едва добившись помилования. Кроме того, ему и всему его клану запрещено покидать Бордгир. И улизнуть незаметно никто из них не мог — на них на всех печати.
— Что такое печать? — спросил Дальгондер.
— Магическая метка. Позволяет знать о передвижениях её носителя. И, в частности, сигналит об одном только приближении к границе Бордгира.
— А снять эту печать возможно? — поинтересовалась Джейлис.
— Снять её могу только я.
— И ты абсолютно уверен, что другого столь же сильного мага в Бордгире нет? — уточнила Фортейл.
__________________ 
*Кейтала — король Даманга.
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— Сила здесь ни при чём, — пояснил Элестайл. — Коронация короля вампиров это не просто праздничная церемония, как у вас. Мне даны некоторые возможности, недоступные никому другому. И всё устроено так, что обладать таковыми может только один из вампиров.
— Ясно. Хотя нет, подожди, ничего не ясно! — воскликнула Фортейл. — Я правильно поняла, что за нападениями на эльфов и виргов стоял кто-то из вампиров?
— Правильно.
— Но зачем же им понадобилось городить огород с упырём, если они могли пить кровь жертв сами? И зачем вообще сталкивали Бордгир с другими государствами?
— К власти он рвался. Хотел поставить Бордгир на грань войны и выставить меня бездарным правителем. Присоветовали ему такой ход всё те же заговорщики из числа людей. А он слишком поздно понял их истинные мотивы — взаимное уничтожение сразу трёх магических рас в войне, которую люди подогревали бы со всем усердием.
— Мда. Что-то меня всё больше пугает этот заговор, — честно призналась Фортейл. — Какова его конечная цель — избавиться вообще от всех нелюдей на Альтеране?
— Похоже на то. Но, думаю, что и от магов-людей тоже.
— Это просто безумие!
— Нет, это неуёмная жажда абсолютной власти. А пока на Альтеране есть маги, немагам её никак не добиться. — Элестайл помолчал несколько секунд. — Насчёт упыря. Его использовали, чтобы не оставлять на телах следов собственной энергетики, по которой я бы в два счёта определил преступников.
— Ещё одна из возможностей короля? — догадалась Фортейл. — Как мне кажется, обычным путём запомнить всех подданных просто невозможно.
— Истинно так, — подтвердил он.
— Но кто же теперь старается стравить вас уже с Дамангом? — задался вопросом Дальгондер. — Если это не могут быть те же самые вампиры... Сколько вообще у вас претендентов на трон?
— Реально претендовать мог только один — Кридирнор, поскольку он из предыдущей династии, правившей до Норбернта. А кроме него никто до сих пор даже обозначаться не пытался. Шанс основать ещё одну династию может появиться лишь после истребления трёх наших сильнейших кланов. А это задачка не из простых, учитывая, что между собой мы воевать не собираемся. В общем, откровенно говоря, я в замешательстве, что за тварь подставляет нас теперь.
— Лично я практически уверен, что это вовсе не вампиры, — сказал Иллиньен. — Сейчас объясню причины своей уверенности. Я видел тела убитых. Энергетики вампиров на них близко нет, но её не было и в прошлые разы. К сожалению, мне неведома энергетика упырей — как-то не доводилось сталкиваться. Однако наверняка снова используют их, больше просто некого. Вопрос в том, кто пользуется их способностью иссушать тела.
Почему не вампиры? Всё дело в характере ран. Идея Кридирнора была гениальна, пока её претворяли в жизнь его пособники-вампиры. Сейчас же воплощение далеко от идеала. Тогда, насколько мне известно, следы от укуса упыря полностью соответствовали следам вампирьего укуса — то есть на шее жертвы оставались лишь четыре аккуратные дырки от клыков. В Даманге всё выглядит несколько иначе — у некоторых из жертв остались прокусы не только от клыков, а от всех передних зубов. Шеи других прокусаны только четырьмя клыками, однако всё равно присутствуют синяки от обеих челюстей.
Вот только вампиры никогда не впиваются в горло жертвы со всей силы. Зато именно так поступают упыри. Ведь им необходимо удержать жертву, чтобы та не вырвалась, в то время как вампиры просто обездвиживают её магией.
То есть для полноценной подставы никаких следов от передних зубов на шее жертвы оставаться не должно. И пособники Кридирнора отлично справлялись со своей задачей, поскольку управляли упырём, не позволяя ему сжимать челюсти сильнее, чем требовалось. А нынешние хозяева упырей, очевидно, управлять ими неспособны. Вот эти безмозглые животные и кусают так, как им велит инстинкт.
— Или же вампиры специально не управляют упырями, маскируясь таким образом под тех, кто неспособен этого делать, — предположил Дальгондер.
— А смысл? — не согласился Иллиньен. — Если они стремятся подставить Бордгир под нарушение договора, укусы всё-таки обязаны быть похожими на вампирьи.
— Ну, это вы доподлинно знаете, как выглядят ваши укусы. Мы знаем, вирги. А кто из людей в курсе таких тонкостей? Лишь те, кто попал в Бордгир в качестве корма. А они, насколько мне известно, обратно не возвращаются.
— Да, пожалуй, с людьми может пройти и столь топорная подстава, — нахмурился Иллиньен.
— В общем, ничего так и не ясно, — мрачно подытожил Элестайл. — Кроме одного — убийства в Даманге отнюдь не случайно совпали по времени с гонениями на магов в Кордаке. Тех лихо выжили к соседям, тем самым едва ли не вдвое увеличив магические силы Даманга.
— Готовят Даманг к войне с вами, надеясь, что вы хорошенько потреплете друг друга, — невесело усмехнулся Дальгондер.
— Вот-вот. Но я, кстати, не удивлюсь, если возобновятся провокации и в отношении эльфов с виргами.
— Я тоже не удивлюсь, — окончательно помрачнел Дальг. — Элестайл, этих провокаторов необходимо вычислить.
— Есть идеи как?
— Пока нет.
— Вот и у меня пока ни единой мысли. Сколько там убитых, хотя бы примерно? — король посмотрел на Иллиньена.
— Деревни небольшие, человек двести, я думаю.
— Они все были убиты в одно время или как?
— В пределах одной деревни — да. А в следующую убийцы заявлялись уже спустя два-три дня. Хотя расположены все четыре деревни недалеко друг от друга — пара часов езды верхом.
— Значит, напасть на все деревни разом возможности не было — уже радует. Будем считать, что в среднем в каждой деревне по пятьдесят жителей. Скольких за раз может выпить один упырь? Вряд ли больше трёх. Получается, что в их распоряжении должно быть пятнадцать-двадцать упырей. И этот зверинец надо где-то содержать, как-то транспортировать, а для начала ещё и наловить.
— А их сложно поймать? — полюбопытствовала Джейлис.
— Без магии задача не из простых. Вампиры, при определённом усердии, наловить, конечно, смогли бы.
— Значит, это всё-таки ваши, — зло резюмировал Дальгондер.
— А вот не факт. Где Даманг и где Страна Туманов. Да, наши могли бы изловить упырей... Но как доставить их в Даманг? Уж явно не через Бордгир и Виргин. Вечными Снегами? Каким образом? По воздуху — покрывать такие расстояния в условиях отрицательных температур да ещё с грузом это чрезвычайно тяжело. Но и караваном тоже замучаешься. В общем, путь через Территорию Вечных Снегов не кажется мне вариантом. Если же южным путём, то только через Ферллан — Лорвейн бы тоже не оставил бы без внимания полёт над своими территориями двадцати вампиров. Согласен?
— Безусловно, — подтвердил эльф.
— Но вдруг они летели не вместе, а рассредоточившись? — предположила Фортейл.
— Всё равно. Поверь, не только бордгирские границы хорошо охраняются, наши тоже, — заверил её Дальгондер. — Особенно после уже имевших место нападений.
— Итак, остаётся Ферллан, — продолжил Элестайл. — Но в этом случае, вампирам нужно было бы сперва пересечь вдоль почти всю Страну Туманов, а потом более половины обжитого Альтерана. Тоже, знаете ли, не самый простой путь.
— Но людям пришлось бы проделать тот же самый путь, — заметила Фортейл. — За исключением Страны Туманов, конечно.
— Необязательно. Есть путь и порациональней — морской. Только у нас кораблей нет. Зато у Кордака они в достатке.
— Если эти вампиры в сговоре с заговорщиками-людьми, почему бы им самим не воспользоваться кордакским кораблём? — стояла на своей версии Фортейл. — Не нужно никаких перелётов на огромные расстояния, и никакого риска попасться на глаза случайным свидетелям. Элестайл, ты только не подумай, будто я стремлюсь во что бы то ни стало обвинить вампиров — просто хочу до истины докопаться. Это же важно, ведь так?
— Мне ещё куда важней, чем тебе, — мрачно усмехнулся король. — Только и данные рассуждения не дали нам ровным счётом ничего. Заговорщики могли отвезти на корабле в Страну Туманов вампиров, а могли нанять для ловли упырей магов.
— Тоже возможный вариант, — согласилась Фортейл. — Но если они нанимали магов, то, скорее всего, через Лигу. А там все факты найма фиксируются, я могла бы порыться в архивах...
— Вирджина, сколько у вас отделений? В каждом городе? Ты год будешь рыться, — пессимистично возразил ей Элестайл. — Но если бы хоть шансы были реальными. Наверняка же конкретика поручения давалась уже при встрече в устном виде — а в книгах зафиксировано некое весьма туманное задание.
— Вот это точно, — поддержал его Дальгондер. — К тому же, заговорщики могли и вовсе воспользоваться услугами мага, давшего где-то собственное объявление.
— Выходит, опять тупик? — расстроилась Фортейл.
— Если это вампиры, я могу попытаться всё-таки вычислить их, поскольку отсутствовать в Бордгире они должны были достаточно долго. Однако это мало что даст в отношениях с Дамангом. Вот если бы удалось найти стопроцентные доказательства, что это не мы — а таковыми могут быть лишь пойманные на месте преступления убийцы.
— Дагратдер, уже смеркается! — непонятно к чему вдруг воскликнул Алнгор. Вид у него при этом был взволнованный.
— Бестии Тени! — выругался тот, вскакивая на ноги и принимаясь спешно одеваться.
Алнгор и Иллиньен, а также Дальгондер последовали его примеру.
— А что, в темноте передвигаться по Бордгиру небезопасно даже вампирам? — с опаской осведомилась Джейлис.
— Да нет, — засмеялся Элестайл. — Просто я назначил Кридирнору на десять вечера, а сейчас уже начало одиннадцатого. Я, конечно, король... но опаздывать не люблю. Особенно без всякой причины. Так что верховая прогулка отменяется, придётся лететь.
— Тем более что и лошадей до сих пор нет... — тихо заметила Джейлис.
— Лошади ждут там, ниже, — махнул он рукой в сторону перекрывавшего видимость нагромождения камней. — По счастью, и вампир, приведший их, тоже.
— Но как же лошади? — обеспокоилась она. — Не бросим же мы их здесь?
— За ними прилетят. Наши вообще вернулись бы домой сами. Да ваши к этому не приучены.
Они взлетели. Джейлис видела, что Рэйди с трудом оторвался от земли. Хорошо, что далеко лететь ему не пришлось. Лошади и пятый вампир находились всего в трёх вирах. Алнгор передал ему Дальгондера, а сам подхватил Рэйди.

Кридирнор дожидался короля, вальяжно откинувшись в кресле в приёмной на первом этаже. Это был худощавый брюнет среднего роста с тонкими чертами лица и жёстким взглядом тёмно-карих глаз. На вид ему было лет тридцать с небольшим.
— Я жду тебя уже больше получаса, — произнёс он, не спеша поднимаясь с кресла.
— Извини. Я был занят, — холодно ответил Элестайл. — Идём, — Знакомить Кридирнора и своих спутников он не стал.
Они вышли обратно в коридор, где толпилось ещё вампиров тридцать — похоже, свита Кридирнора. Но в подземелье с ними двинулись лишь двое из них. Со стороны Элестайла вниз отправились все, присутствовавшие на прогулке, за исключением Рэйди. Кридирнор явно не был доволен присутствием ни людей, ни эльфа, однако выражал своё недовольство молча.
Каземат оказался даже не в подземелье, а под ним. Джейлис ощутила какое-то вроде бы беспричинное, но меж тем сильное беспокойство, едва они ступили в коридор каземата. Может быть, дело было в его мрачности? Хотя разве ей впервой бродить по мрачным подземельям. Или над ней довлел тот факт, что это подземелье вампирского замка? Однако в самом замке она чувствовала себя вполне вольготно, быстро привыкла к вампирам и вовсе не боялась их. К тому же здесь с ней Элестайл. И он тут хозяин, это его подземелье. Тем не менее, Джейлис чувствовала себя совершенно беззащитной, как будто бы в одиночестве шла навстречу неведомой опасности.
Она посмотрела на своих спутников. Похоже, Фортейл и Дальгондера обуревали те же чувства. И даже вампиры, за исключением Элестайла, казалось, ощущали себя здесь не слишком уютно.
Король отпер одну из выходивших в коридор дверей. За ней находилась довольно просторная камера. Как и в коридоре, стены её были из практически чёрного камня.
Посреди камеры на толстом соломенном тюфяке размером почти с половину помещения спал Глоссум. Он был прикован к потолочным кандалам, длина которых определённо не позволяла ему выбраться за пределы тюфяка. То есть разбить себе голову об пол или стены он не мог, но что помешало бы ему ударить себя этими самыми кандалами? Правда, он почему-то не проснулся даже при их появлении, хотя в каземате гулко раздавался каждый шаг, а металлическая дверь лязгала и вовсе оглушительно.
Один из спутников Кридирнора резко поддёрнул обратный конец цепи кандалов, заставляя пленника принять вертикальное положение, и только в этот момент он открыл глаза, ошарашено уставившись на посетителей.
— Мда, а здесь и впрямь филиал Бозуира, — мрачно усмехнулся Кридирнор. — Как тебе это удалось? При... твоём предшественнике каземат был самым обычным.
— Технология не так уж и сложна, — ответствовал Элестайл с холодной язвительностью.
— Только Бозуир строился почти полвека. Ладно, Тень с тобой. Но что толку нам допрашивать его здесь?!
— Как раз здесь-то и имеет смысл, — возразил ему король.
— Может быть, пояснишь? — обратился к нему Дальгондер.
— Здесь невозможна никакая магия. В том числе, и магические контакты.
— Ну, если так...
Теперь Джейлис наконец поняла, что так пугало её в каземате — потеря магических способностей. Хотя осознанно она не поняла, что лишилась их.
Кридирнор подошёл к Глоссуму ближе:
— Будешь говорить? Или для начала предпочитаешь пытки?
Бывший проректор молчал, сверля вампира взглядом лютой ненависти. А потом и вовсе закрыл глаза.
— Ну, как знаешь, — Кридирнор направился к столу в углу камеры, на котором были живописно разложены всевозможные пыточные инструменты.
Джейлис подурнело от одного их вида. Кридирнор в задумчивости изучал арсенал, очевидно, выбирая что-нибудь, доставляющее наибольшие мучения.
И вдруг, пошатнувшись, захрипела Фортейл.
— Вирджина, что с тобой? — перепугался Дальгондер, подхватывая валившуюся с ног возлюбленную.
Но Фортейл, бледнее смерти, с вытаращенными от ужаса глазами, явно была не в состоянии издать ни звука и  уже оседала на пол почти замертво.

Глава 11

— Да будь ты проклят со своей блокировкой магии! — взвыл эльф и, оставив возлюбленную, ринулся к Глоссуму, выхватывая на ходу меч.
— Не трогай его! Всё кончено! — негромко крикнул Элестайл.
Дальгондер обернулся, чуть-чуть не успев пронзить проректора мечом, и с облегчением выдохнул — «всё кончено» означало не смерть Фортейл, а, напротив, конец нападения на неё.
Магиня, поддерживаемая Алнгором, всё-таки не давшим ей рухнуть на пол, с трудом хватала ртом воздух, но выглядела уже немного лучше.
— Как ты? — Дальгондер забрал её у вампира.
— Сеть... — только и смогла вымолвить Фортейл.
— Да я так и понял. Как ты себя чувствуешь?
— Ничего. Жить буду.
— Эльф, какой Тени ты убил его?! — в раздражении воскликнул спутник Кридирнора. — Сказали же тебе — не трогай!
Все повернулись к свисавшему с кандалов Глоссуму.
— Так я его и не трогал! — возразил Дальгондер. — Он точно мёртв?
— Мертвее не бывает, — подтвердил вампир, так и не нащупав на шее Глоссума пульса.
Элестайл пристально посмотрел на тело:
— Да, однозначно мёртв.
— Значит, Вирджину он отпустил, потому что сдох, — заключил эльф. — Но от чего сдох-то? Я к нему правда даже прикоснуться не успел.
— Нет, сеть уничтожил я, — сказал Элестайл. — А в какой момент и от чего сдох Глоссум, понятия не имею.
— Ты уничтожил сеть?! — поразился Дальгондер. — Но сам же говорил, что здесь невозможна магия.
— Магия здесь недоступна всем, кроме короля, — пояснил Кридирнор. — Впрочем, только что мы наблюдали явное опровержение данного постулата.
— Да, приходится признать, что недоступны другим здесь только известные нам виды магии, — хмуро заключил Элестайл. — А эта треклятая сеть неведома и мне! Я был уверен, что каземат порвёт связь Глоссума с хозяином. Правда, опасался, что это убьёт самого Глоссума — но в бесперспективности допроса кукол мы всё равно уже убедились.
— Кукол?! — вскричала ошарашенная Фортейл. — Ты хочешь сказать, что и Глоссум был куклой?!
— Вне всяких сомнений. Хотя его кровь я не пробовал, но ведь не мог же стать проректором Блонвура человек без магических способностей?
— Естественно! Глоссум первоклассный маг. Был.
— Так вот когда его доставили сюда, у него даже намёка на способности не наблюдалось.
— Не может быть... — медленно помотала головой Фортейл, не в состоянии поверить в такой поворот.
— Кстати, — Элестайл быстро подошёл к ней и, заставив запрокинуть голову, впился клыками в её горло. Всё это было проделано в единый миг.
— Ты что, совсем рехнулся?! — заорал Дальгондер, попытавшись оттолкнуть вампира от Фортейл, но его удержали Иллиньен и второй спутник Кридирнора. — Она же и так чуть жива!
Элестайл отпустил женщину.
— Извини, Вирджина, — чуть виновато улыбнулся он в шоке взиравшей на него магине. — Хотел проверить, не отразилось ли на тебе каким-нибудь образом нападение. Один маленький глоток вреда не принесёт.
— А без самоуправства никак нельзя было обойтись?! — Фортейл была откровенно зла на него.
— В принципе, можно. Только пришлось бы полчаса проспорить с Дальгондером.
— И всё-таки, ваше величество, я была бы весьма признательна, если бы в следующий раз вы всё же соизволили потратить немного своего драгоценного времени на объяснение, — холодно произнесла она.
Элестайл одарил её своей коронной ироничной улыбкой. А Кридирнор тихо рассмеялся — отповедь Фортейл определённо порадовала его.
— Как результаты изысканий? — осведомился он у короля.
— Ничего.
— Уже хорошо. Дагратдер, а кто она вообще такая? По всей видимости, контакта каземат не разорвал, и хозяин Глоссума слышал твои слова о невозможности здесь магии. Поэтому и рискнул напасть, думая, что противостоять ему не сможет никто. Но почему своей жертвой он выбрал именно её? На мой взгляд, попытаться покончить с тобой, раз уж представился такой случай, было бы логичней.
— Да, наверное, — отозвался погружённый в раздумья король.
— Так кто она такая? — повторил свой вопрос Кридирнор.
— По большому счёту, никто. Правда, с Глоссумом они были хорошо знакомы. Вирджина Фортейл, преподаватель в Блонвуре, декан одного из факультетов, — наконец представил свою гостью Элестайл.
— Да, в сравнении с королём Бордгира явно невелика птица, — согласился Кридирнор. — Почему же он захотел убить именно вас? — вампир смотрел на неё изучающе. — Что вы преподаёте?
— Практическую магию. ...И вампирологию.
Он снова иронично рассмеялся:
— Вас пригласили сюда, чтобы повысить качество преподавания второго предмета?
— Кридирнор, это не твоё дело, — холодно осадил его Элестайл.
— Ладно, — отступился тот. — Однако я не думаю, чтобы причина нападения крылась в ваших науках. Как вампиролога, вас вообще должны были бы беречь больше, чем зеницу ока. Дагратдер, — он повернулся к королю, — давай наконец выберемся отсюда. Хочу сам посмотреть дэю Фортейл. Должно же быть какое-то объяснение его выбору жертвы.
— Может быть, просто месть напоследок? — предположил второй его спутник. — От Глоссума в вампирском плену хозяину всё равно больше не было толку — ясно же, что мы бы его отсюда уже не выпустили. Вот эта тварь и решила хотя бы расправиться со своим недругом.
— Чья месть, Лисса́нт? Глоссума?! — пессимистично вопросил Кридирнор.
— Нет, его хозяина. Мы же не знаем, кто стоял за проректором Блонвура — мало ли какая у того неприязнь к Фортейл.
Кридирнор криво усмехнулся:
— И ради дурацкой личной мести он упускает столь, прямо так скажем, уникальную возможность обезглавить Бордгир?! Он идиот?!
— Вряд ли... — понуро согласился тот, кого звали Лиссантом.
— Нет, попытаться убить, по идее, он должен был всё-таки меня, — вернулся в обсуждение Элестайл. — Но я тут вот что подумал. А не является ли эта странная сеть проводником для контроля? Жаль, конечно, что, кроме меня, никто не имел возможности ознакомиться с нею.
— Ну я-то уж в полной мере ознакомилась! — воскликнула Фортейл. — И ощущение у меня было, что меня именно убивают, а не берут под контроль!
— Вирджина, настолько тотальный контроль, по сути, и есть смерть.
— Не знаю... — пожала она плечами.
— Дальгондер, а ты что скажешь? — поинтересовался Элестайл. — Тебе ведь тоже доводилось сталкиваться с сетью.
— И мне тогда тоже казалось, что сеть пытается убить меня.
— Хорошо, убить тебя, положим, смысл был — они ведь явились за вашей добычей. Но почему при этом, не желая убивать Кэйдена, всё равно накинули сеть и на него?
— Думаешь, они хотели взять под контроль хозяина меча? — догадался эльф.
— Наверняка, — кивнул Элестайл. — Уверен, что это и было основной целью их нападения. Не знаю насчёт тебя — быть может, действительно намеревались убить. Но оставлять в живых Кэйдена имело смысл лишь в том случае, если взять его под контроль. Думаю, их план был весьма прост: отправить за мечом магов, поскольку сами они не были способны снять защиту, охранявшую его. А потом взять под контроль того из вас, кого меч признает хозяином, надеясь, что уже установившаяся связь сохранится также между мечом и куклой. Таким образом они, очевидно, предполагали получить доступ к магическим возможностям меча, чтобы использовать данное оружие против магов.
— А что за меч-то? — полюбопытствовал Кридирнор.
— Старый виргский.
— Из тех, что ещё могли менять хозяина?
— Да.
На лице Кридирнора, а также остальных вампиров после этого краткого пояснения возникло вполне удовлетворённое выражение. Но Джейлис не понимала ровным счётом ничего. Что ещё за связь между мечом и его владельцем, откуда у оружия какие-то магические возможности? Похоже, Фортейл тоже была не очень в курсе.
— Это что же, мечи виргов обладают собственной магией? — удивлённо поинтересовалась она.
— Да. Но работает она только в связке с хозяином, — ответил Элестайл.
— Подробней я тебе потом расскажу, — пообещал ей Дальгондер.
То же самое обещание, в ответ на полное непонимание в её взгляде, Джейлис прочла в глазах Элестайла.
— Лично я сомневаюсь, что у них получилось бы использовать магию виргского меча, даже сумей они зомбировать Кэйдена, — продолжал король. — В руках немага этот меч обычная железяка, а куклы, как известно, магических способностей лишаются. Но что мешало заговорщикам думать иначе?
— Ничто не мешало, — согласился Кридирнор. — Только ты уверен, что люди, напавшие на Дальгондера и этого вашего Кэйдена, вообще связаны с кордакско-лимеранским заговором?
— Думаю, для такой же твоей уверенности будет достаточно назвать имя заказчика меча, — саркастически улыбнулся Элестайл. — Иши Вольтар.
— Опять этот проклятый купец! — в раздражении бросил Кридирнор.
— Могу я узнать, чем обоснована твоя нелюбовь к нему? — спросил Дальгондер.
— Именно Вольтар спровоцировал Кридирнора на участие в заговоре, — пояснил за него король.
— Ясно. Но объясни мне вот что. Ты считаешь, что Кэйдена хотели взять под контроль — тут ход твоих рассуждений понятен. Однако сам же говоришь, что меня, в отличие от него, скорее всего, намеревались убрать — причём посредством той же сети. Каким образом из всего этого у тебя получается вывод, что Вирджину хотели именно зомбировать, а не убить?
— Ты не совсем верно понял меня, — начал пояснять Элестайл. — Да, я сказал, что оставлять тебя в живых они вряд ли собирались. Однако вовсе не утверждал, будто умертвить тебя планировалось конкретно сетью. Они явились ночью, ввосьмером против двоих, наверняка надеялись пристрелить тебя спящим, а потом без особых помех зомбировать Кэйдена.
Им спутало все карты нежданное присутствие вирга, загодя почуявшего их приближение. К тому же вирг сам накинулся на одного из них, довольно быстро с ним разделался и напал на второго. Ни о каком эффекте неожиданности с их стороны уже не могло быть и речи. Они начали стрелять, но вас спас твой щит. Я верно восстанавливаю события? — Эльф кивнул. — По-видимому, большого запаса стрел у них не было. Изведя имевшиеся, пособники Вольтара кинулись врукопашную.
Тут их ожидал второй сюрприз в виде ещё двух незапланированных противников — орки и ноорка. Двое набросились на ноорка, двое на тебя, один на девушку и один на Кэйдена. Возможно, ноорк и не выстоял бы против двоих, но вирг уже расправился со своей второй жертвой и пришёл ему на помощь. Итак, благодаря виргу пособники Вольтара потеряли уже двоих в своих рядах. Ноорк и орка, пускай без магии, но достаточно успешно бились со своими противниками. Результат: четверо немагов против двух магов плюс вирг. Шансы нападавших явно стремились к нулю даже при том, что один из магов недоучка. Они быстро соображают, что в бою им вас не одолеть, единственный вариант — взять под контроль. Другое дело, что тоже не получилось — ты слишком сильный маг, вирги в звериной ипостаси — вообще тяжёлый случай, а Кэйдена спас виргский меч.
— Хорошо, убедил — сетью меня тоже пытались не убить, а взять под контроль, — улыбнулся Дальгондер. — Хотя в случае их успеха для меня бы разницы не было.
— Зато для них была бы, и ещё какая — шпион в Лорвейне. Мечта, да и только!
— Значит, убивать меня им всё-таки не было резона, — с язвительной улыбкой заметил эльф.
— Пожалуй, так. Возможно, что изначально они планировали зомбировать вас обоих. Но вирг всё равно порушил им все планы.
— Странно, что вольтаровцы, будучи ещё ввосьмером, не прикончили сперва его — прежде чем нападать на остальных, — сказал Кридирнор, с немалым интересом слушавший пересказ Элестайла. — Я правильно понял, что вирг встретился с ними где-то поодаль?
— Да, правильно, — подтвердил Дальгондер. — Издали почуяв чужаков, он ринулся им навстречу. Меня, кстати, тоже всегда интересовал этот вопрос: почему они не объединились против столь опасного противника, а бросили ему на растерзание своего товарища и поспешили к нам? Неужто настолько испугались волка, что удрали очертя головы?!
— Скорее, просто недооценили живучесть виргов, — усмехнулся Элестайл. — Какое-то количество стрел, насколько мне помнится, они ведь в него тоже выпустили. И видимо, решили, что тот вот-вот издохнет сам. Однако оборотни выживают даже при прямом попадании в сердце. Убить их без магии крайне непросто. Но люди слишком мало сталкивались с ними, чтобы знать о них достаточно. Ладно, пойдёмте отсюда. Нужно произвести вскрытие, а продолжить беседу можно и в более приятной обстановке.
— Ну наконец-то, — обрадовался Кридирнор. — А я уж думал, ты будешь наслаждаться своей исключительностью до утра.
Элестайл пропустил его шпильку мимо ушей.
Они покинули камеру, а затем и каземат, поднялись по лестнице на первый этаж. Там король привёл их в какое-то помещение — очевидно, небольшую гостиную. Джейлис была рада возможности наконец присесть. Она расположилась на диване. Элестайл, будто бы не выбирая места, а просто опустившись на первое попавшееся, сел рядом с ней.
— Может быть, вина? — предложил он.
— Лично я бы не отказался, — произнёс Кридирнор.
Не отказались и другие.
В ожидании, пока принесут вино, разговоры как-то не шли. Джейлис сидела напротив Кридирнора и его спутников и от нечего делать тайком разглядывала их. Ещё в полутьме каземата ей бросилось в глаза внешнее сходство всех троих. Теперь же она окончательно убедилась, что оное не привиделось ей ввиду слабого освещения, а однозначно имело место в реальности.
Родственники? По степени сходства Джейлис, пожалуй, сочла бы их родными братьями — с виду они не различались по возрасту. Хотя откуда-то у неё всё же взялось ощущение, что Кридирнор старше двух других.
— Кстати, где мои вампиры? — опомнился тот.
Действительно, его эскорта, толпившегося в коридоре, когда они спускались в каземат, теперь там не было.
— Их разместили до утра, — ответил Элестайл.
— Надеюсь, не в каземате, как в прошлый раз?!
— Нет, — улыбнулся он.
В гостиную вошли слуги с подносом пустых бокалов и парой бутылок вина. Наполнив бокалы и раздав их собравшимся, они удалились.
Фортейл отпила глоток.
— Круарское? — не без удивления констатировала она. — Воистину Бордгир полон сюрпризов! Элестайл, откуда здесь трист-леронское вино?
— Оттуда же, откуда Арзорское и все прочие — мы их закупаем, — снисходительно улыбнулся король.
— Вы торгуете с виноделами? — ещё больше поразилась магиня.
— Мы торгуем со всеми, кому это интересно.
Джейлис сразу вспомнился караван, повстречавшийся им по пути сюда — вроде бы тот же самый, что останавливался на ночёвку на постоялом дворе. Только тогда ей даже в голову не могла прийти мысль, что караван доставлял товары в Бордгир. Разве кто-то решился бы торговать с вампирами! Но, как теперь выяснялось, решались — и даже, похоже, отнюдь не единицы.
Фортейл переваривала информацию молча — возможно, тоже вспоминая тот караван.
Вскоре Элестайл объявил, что труп Глоссума расковали и подняли из каземата, можно приступать к вскрытию. Все снова спустились вниз — теперь в подземелье. Не сказать, чтобы Джейлис мечталось ещё раз увидеть мёртвое тело проректора и присутствовать при его потрошении, однако результаты вскрытия её интересовали немало, да и перед Элестайлом ей не хотелось выказывать слабости.
Консилиум, на котором Джейлис была всего лишь зрителем, пришёл к однозначному выводу, что смерть Глоссума наступила вследствие остановки сердца.
Джейлис предполагала, что причина его смерти совпадёт с результатами вскрытия баронессы, однако это оказалось не так. Со слов Элестайла она узнала, что, в отличие от Глоссума, у Баронессы тогда вдруг разом отказали буквально все органы.
Объяснения различию причин этих двух непонятно чем спровоцированных смертей никто так и не нашёл.

Глава 12
Аст-Лерон

— Не пейте чай, — тихо сказал друзьям Дэллоиз. — Какой-то странный у него запах.
Он, Кэйден, Лорго, Ульцан и Лориин сидели в трапезной, намереваясь приступить к завтраку. До Лорвейна оставался всего день езды, и, как они надеялись, это был последний на их пути постоялый двор и последняя еда из рук придорожных «кулинаров», качество которой, по мере приближения к владениям эльфов, становилось всё хуже и хуже. Что, в общем-то, неудивительно — лорвейнцы путешествовали не слишком часто, а проезжих людей сюда заносило и вовсе крайне редко, заведения держались на плаву, в основном, за счёт пьянчуг из окрестных деревень, а тем требовалось лишь дешевое пойло да то, чем его закусить — опять же подешевле.
Лорго поднёс к носу кружку с чаем, принюхиваясь.
— Такая же бурда, как и в предыдущих трактирах... — изрёк он в результате своих изысканий. — Не привередничай.
Кэйден тоже понюхал чай.
— Нет, не станем рисковать, — решил он. — Запах и правда странный.
— А чего это ты раскомандовался?! — возмутился Лорго. — Не хотите — не пейте. Каждый решает за себя.
— Честно говоря, я тоже не нахожу в запахе чая ничего особенного, — сказала Лориин.
— Ну хоть ты-то будь благоразумней этого кордакского барана, прошу тебя, — прошептал Дэллоиз, перегнувшись к ней через стол.
Растерянная Лориин пожала плечами.
— Лично я готов согласиться с Дэллом, — тихо произнёс Ульцан. — Кажется, у чая всё-таки не совсем обычный запах. Элвит, не пей, пожалуйста.
В принципе, Лорго спокойно мог бы обойтись без этой невразумительной бурды, гордо именуемой здесь чаем... если бы только Кэйден не взялся вдруг командовать и если бы его самого не обозвали бараном. А теперь дважды задетое самолюбие уже никак не было готово пойти на уступки.
— Отвали! — огрызнулся он тронувшему его за руку Ульцану.
И из чистого упрямства схватил со стола свою кружку, намереваясь выпить чай незамедлительно. Снова перегнувшись через стол, Дэллоиз вцепился ему в руку и сжал её, очень больно надавив на какую-то точку так, что кисть Лорго разжалась сама. Отобрав у него кружку, Дэлл выплеснул её содержимое в распахнутое окно.
— Правильно ты лишился короны, упёртый осёл, — еле слышно процедил он сквозь зубы.
Кэйден бросил на друга предостерегающий взгляд, постучав двумя пальцами по лбу — мол, ты вообще думаешь, где распускаешь язык?! Правда, на самом деле, его осторожность являлась излишней — хозяина за стойкой не было, кроме них в обеденном зале сидели лишь трое деревенских алкашей, очевидно, напившихся вчера до бесчувственного состояния и потому не сумевших уползти ночевать домой. Теперь же троица усердно опохмелялась, громко споря о чём-то своём. Их луженые глотки Дэллоизу вряд ли удалось бы перекрыть, даже возымей он такое намерение.
Но Лорго-то, находясь рядом, прекрасно расслышал его слова. Кровь вскипела в нём в доли секунды! Он вскочил со скамьи, рука привычно потянулась к рукояти меча... и хватанула воздух — меча у Лорго не было, его ведь забрали у него ещё на входе в Тронгор, поскольку с оружием посещать тюрьму запрещалось. Конечно, на короля это правило не распространялось, но он-то прибыл туда как безымянный спутник Солси.
Дэллоиз отреагировал на его движение мгновенно, выхватив свой меч и приставив его остриё к горлу Лорго раньше, чем осознал, что противник безоружен.
— Вы что, совсем рехнулись?! — вскричал Кэйден, тоже вскакивая с места. — Сейчас же прекратите!
— Дэлл, зачем ты так? — упрекнула его Лориин.
— Ладно, Элвит, извини, — Дэллоиз убрал меч в ножны. — Я погорячился.
Лорго опустился обратно на скамью. И в памяти тут же всплыли слова Дагратдера: «Как же тебя легко вывести из себя! А когда ты бесишься, ещё и откровенно тупеешь... Качество, между прочим, недозволительное для короля». Прав проклятый вампир! И Дэлл прав! Не может король, даже бывший, вести себя как обидчивый мальчишка. Просто права такого не имеет. Да, король не должен спускать оскорблений, но, в первую очередь, он не должен давать для них повода. Ему необходимо научиться держать себя в руках и не вставать на дыбы из чистого принципа.
— Доброго утра! — вырвал Лорго из размышлений голос справа от него.
Он повернулся — пятеро эльфов, также учившихся в Блонвуре, появились в трапезной. Обменявшись приветствиями с однокашниками, они сразу прошли на выход, вовсе не пожелав завтракать.
Лорго подумал, что им тоже пора бы выдвигаться, а значит, нужно поскорее расправиться с уже остывшим завтраком. Он зачерпнул ложкой кашу и отправил её в рот. Гадость! В меню каша числилась овсяной, но сварена была, кажется, из смеси круп. Даже в бордгирском караване и то, пожалуй, кормили лучше. Но впереди у них целый день пути — впихнуть в себя еду просто необходимо.

Они ехали уже часа три. День обещал быть жарким, на небе ни облачка. Но на тенистой лесной дороге зной не доставит им особого дискомфорта. А к вечеру они должны достигнуть Лорвейна. Никогда раньше Лорго не видел эльфийского леса. По слухам, тот сильно отличался от всех других лесов. Но в чём конкретно заключались отличия, кордакиец не имел представления. Лес он везде лес — что может быть в нём такого особенного? Не вверх корнями же у них растут деревья.
Ладно, скоро он всё увидит своими глазами. А спустя ещё пару дней наконец встретится с братом. Найлори... как он там? Наверное, тоже скучает. А может, злится на него за все свалившиеся невзгоды? Даже десятилетний Найлори видел предательство Солси. И только он, Лорго, был абсолютным слепцом. Как королю, ему вовсе нет прощения! Король должен был...
— Стойте! — прервал его размышления Дэллоиз, осаживая своего коня. — Впереди засада.
— С чего ты взял?! — опешил Лорго.
— Поверьте, я знаю, что говорю. Прошу вас, поверьте, — голос Дэлла звучал почти умоляюще.
— Ты уверен? — спросил его Кэйден.
— Абсолютно.
Да что с ним сегодня такое? Сперва этот выкрутас с чаем, теперь ещё круче придумал! Каким, спрашивается, образом он мог бы узнать, что где-то впереди их поджидает засада? Не иначе как просканировал лес с помощью своей непревзойденной магии, усмехнулся про себя Лорго. И чай, наверное, тоже просканировал. Только зачем ему это?
Да ведь ответ ясен, как белый день — перед Лориин красуется. А Кэйден вовсю подыгрывает другу.
Ещё с середины пути Лорго стал замечать, что Дэллоиз, похоже, заглядывается на эльфийку. Потом тот и знаки внимания начал ей оказывать — то руку подаст, то вина предложит, то на ухо что-то шепнёт. Нет, Лорго его влюбленность никоим образом не касалась и совершенно бы не мешала — если бы только парню не вздумалось теперь начать доказывать свою магическую крутизну, надеясь, очевидно, таким способом завоевать благосклонность эльфийки.
— Оставим лошадей здесь, — решил Кэйден.
Опять командует, паразит!
— Вы тоже останьтесь, — сказал Дэллоиз. — А я схожу на разведку.
— Я пойду с тобой, — вызвался Ульцан.
Тоже, что ли, с ними за одно? Ну, спасибо тебе, друг!
— Хорошо. Идём.
Ну конечно! Сейчас Дэлл героически разгонит всех неведомых врагов, а Ульцан ещё и засвидетельствует его смелость и мужество.
— Нет, мы пойдём все вместе, — решительно заявил Лорго. «Нечего делать из меня идиота!»
— Уж лучше прихватить с собой стадо бизонов! — криво усмехнулся Дэллоиз. — Впрочем, вы с Кэйденом вполне его замените.
— Но ты у нас вроде бы тоже не эльф и не ноорк, — ответил на его шпильку Лорго. — Короче говоря, идём вместе, и хватит уже тут командовать.
— Ладно, — обречённо вздохнул Дэлл.
Признаться, Лорго не ожидал столь скорого его согласия. Он был уверен, что парень будет стоять на своём до последнего.
Привязав лошадей, они двинулись лесом. Лорго честно решил не разрушать легенду Дэлла сам, а потому старался идти с величайшей осторожностью. Кэйден так же осматривался буквально перед каждым шагом. Лориин и Ульцан легко скользили по траве. Казалось, они вовсе не смотрели под ноги, однако продвигались абсолютно бесшумно.
— Боюсь, в ловушку могли попасть эльфы, — прошептал Дэллоиз. — Они проехали здесь совсем недавно.
«А кто здесь проезжал неделю назад, ты тоже можешь определить?!» — осклабился про себя Лорго.
— Держи, — Дэлл неожиданно всучил ему свой меч. — А я пойду вперёд.
Раньше, чем кто-либо успел возразить ему, он исчез за кустами.
Так значит, герой намерен победить всех одной лишь магией, даже без меча?! Как романтично!.. Только не бывать этому! Лорго ринулся за ним следом, и тут же под его ногой громко хрустнула ветка.
— Ведь говорил же тебе Дэлл остаться! — одними губами упрекнул его Ульцан.
Ладно. С чего, в конце концов, ему вообще вздумалось во что бы то ни стало мешать Дэллоизу в его попытках очаровать Лориин?! — устыдился Лорго. Никакого собственного мужского интереса к эльфийке у него нет. Так какой Тени он из кожи вон лезет?! Потому что подобные представления бесчестны по своей сути? Не обманом нужно завоёвывать женские сердца, никак не обманом.
Впереди вдруг раздались вопли ужаса и ещё какое-то совершенно нечеловеческое верещание. Орать сразу на несколько голосов Дэллоиз определённо не может. Неужто там, и правда, засада?
Вмиг оставив предосторожности, друзья со всех ног рванули на крики.
Прорвавшись через кусты, Лорго узрел следующую сцену. Огромный серый зверь, вроде бы волк с виду, напал на человека, пытаясь вцепиться ему в горло, а тот, поваленный на землю, силился отбиться от пасти зверя кинжалом. Ещё двое людей старались спасти своего товарища, орудуя мечами, однако волк не обращал никакого внимания на наносимые ему раны, хотя, по идее, смертельной была любая из них.
Поддавшись естественному порыву, Лорго кинулся на помощь людям.
Но раньше, чем Лорго успел добежать до места сражения, две стрелы, одна за другой прилетевшие откуда-то из-за его спины, наповал сразили двоих людей. А волк уже убил третьего — сперва оторвал ему руку, а потом всё-таки перегрыз горло.
Лорго остановился в растерянности. И в этот момент кровожадный монстр повернул голову к нему. Ну вот и всё! Сейчас волк порвёт его, как свою предыдущую жертву. Разум отчаянно кричал: беги! Но разве он мог отступить, позволив жуткому зверю напасть на его друзей?!
Лорго шагнул к монстру. И тут ощутил, как на него накинули сеть — невидимую, но с каждой долей секунды затягивавшуюся на его теле всё сильнее. Воздуха не хватало, перед глазами почернело. В ушах ревел ураган. Лорго чувствовал, что теряет сознание — но ничего не мог сделать. Смерть смотрела ему прямо в лицо... это последние мгновения его жизни.
Но вдруг всё прекратилось. Резко, в единый миг — как будто сеть сама взяла и дематериализовалась.
С трудом переводя дыхание, Лорго не мог поверить в своё счастливое избавление.
И правильно, что не поверил — спустя несколько секунд сеть накинули снова. Лорго понял, что уж теперь ему точно конец. В глазах опять потемнело. Отчаянно закружилась голова.
Однако это нападение закончилось даже быстрее — опять же в одно мгновение, как и началось.
Абсолютно ничего не понимая и с ужасом ожидая третьей сети, Лорго стоял, крепко сжимая в ладони рукоять меча — как будто мечом было возможно защититься от этих жутких невидимых сетей. Каждый его мускул, каждый нерв был напряжён до предела. Однако пока нападения не повторялись. И он позволил себе оглядеться.
Волк исчез. Судя по оперению, стрелы, торчавшие из тел людей, определённо принадлежали Ульцану. Зачем же ноорк убил их?! И помимо трёх человеческих трупов, чуть дальше на земле валялось ещё какое-то мёртвое существо, у которого были выпущены кишки, а также раздавлена голова — похоже, волчьими челюстями. Телом существо походило на человека, однако обладало жабьей кожей и перепончатыми руками и ногами с длинными когтями на пальцах. Это что ещё за ужас?!
— Как ты? С тобой всё в порядке? — Ульцан тронул его за плечо.
Вздрогнув от неожиданности, Лорго повернулся.
— Да. Кажется...
— А чего ж не отвечаешь? Я десятый раз спрашивал.
— Извини, я... не слышал, — признался он, всё ещё не отойдя от нападений, лишь чудом не закончившихся его смертью. Каким, кстати, чудом экс-король не понимал до сих пор. Сам он ничего не мог поделать с этими сетями. Почему же они всё-таки исчезли сами собой?
— Это была сеть? — спросил ноорк. И, похоже, в ответе не сомневался.
— Да. Откуда ты знаешь? На тебя её тоже накинули?
— Нет. На Кэйдена. Но ему опять помог меч Азахарона. А как с сетью справился ты?
— Понятия не имею, — честно признался Лорго. — Что ещё за меч Азахарона?
— Ну, тот меч, что у него. Потом подробности расскажу. Сейчас надо помочь эльфам.
— Каким ещё эльфам?! — опешил кордакиец. Лориин, вроде бы целая и невредимая, как раз подошла к ним вместе со всё ещё бледным Кэйденом.
Сам Лорго наверняка сейчас выглядел не лучше.
— Ты точно в порядке? — спросила эльфийка, с беспокойством заглядывая ему в глаза.
— Точно, — чувствовал он себя, конечно, не лучшим образом, однако пугать друзей не хотел. — Так о каких эльфах ты говорил? — Лорго посмотрел на Ульцана.
— Да вон о тех, — указал ему за спину ноорк.
Лорго обернулся, и только теперь увидел распростёртые на земле неподалёку тела пяти эльфов — тех самых, что покинули постоялый двор раньше них.
— А их кто убил? — оторопел он.
— Нет, они живы. Просто без сознания, — успокоила его Лориин.
Друзья двинулись к ним. На окровавленной шее первого просматривался след от вампирьего укуса.
— Боги, здесь ещё и вампиры! — в отчаянии воскликнул Лорго.
— Нет здесь никаких вампиров, — твёрдо заявил Кэйден. — Этого эльфа укусил упырь. И не подоспей Дэлл вовремя, выпил бы из него кровь до последней капли.
— А где, кстати, Дэлл? — опомнился Лорго. — Куда он делся?
— Погнался за ещё одной тварью. Там, за кустами, — Кэйден указал рукой, — прятался четвёртый. Ускакал на лошади. Ну, Дэлл и кинулся за ним.
Пешком ему всадника ни в жизнь не догнать. Хотя, может, лошадь тут была не одна, и Дэллоиз воспользовался другой.
— Вы вообще понимаете, что тут произошло? — спросил Лорго, устав гадать самостоятельно.
— Более-менее, — отозвался Кэйден, вместе с Лориин и Ульцаном магича над раненым лорвейнцем. — Дэлл явно был прав насчёт чая. Очевидно, эльфам тоже подсыпали в чай сонное зелье, только они его не заметили — у эльфов отличный слух и зрение тоже, но обоняние почти не отличается от человеческого. В общем, как и рассчитывали эти гады, — он кивнул в сторону мёртвых людей, — эльфы заснули по дороге. Досюда, похоже, немного не доехали — что-то не вижу я их лошадей. Однако убийцы всё же притащили их сюда спящими, намереваясь скормить бедолаг упырю, чтобы разыграть нападение вампиров.
— Зачем? — изумился кордакиец.
— Очевидно, это ещё одна попытка стравить Лорвейн с Бордгиром, — пояснил Кэйден, нисколько не сомневаясь в верности своей версии. — В общем, если бы мы не послушались Дэлла, сейчас были бы мертвы и эльфы, и мы сами.
— Упырь — это та тварь, что валяется с выпущенными кишками? — уточнил Лорго.
— Да. Пойдём, покажу кое-что... — сказал лимеранец, оставляя перевязку эльфа Ульцану.

Глава 13

Лорго неохотно двинулся следом за Кэйденом обратно к трупам. Только теперь он обратил внимание, что на шею упыря надет металлический ошейник, и за него, крюками на концах, зацеплены две жерди. Очевидно, посредством них люди управляли кровопийцей, а тот, благодаря длине жердей, не мог достать их самих. Присев возле упыря, Кэйден раскрыл ему рот:
— Видишь, у него вырваны передние зубы — чтобы прокусы оставались лишь от клыков. Вампиры ведь кусают только клыками. А вообще у этой твари все передние зубы заострены.
— Откуда ты знаешь? — удивился кордакиец.
— Один из них напал на мою лошадь в Стране Туманов. А потом чуть не впился в меня самого. Спасибо Дальгу — вовремя среагировал.
— Понятно.
Очевидно, эти мёртвые теперь мерзавцы действительно собирались подставить вампиров — типа именно они бесцеремонно нападают и убивают эльфов. И, кстати, не только эльфов — их ведь тоже хотели пустить в расход, а компания у них, в основном, людская — лишь одна эльфийка затесалась, ну и ещё ноорк.
Это что же, вампирам также планируют приписывать нарушение договора Норбернта?! Намерены развязать с ними новую войну? Только этого не хватало!
Лорго тяжело опустился на землю. Плевать, что рядом четыре трупа — усталость вдруг накатила неотвратимой волной, ноги больше не держали. Какой же он идиот — едва не выпил этот чай чисто из желания сделать назло.
Осознание очередной собственной дурости вкупе с кровавыми планами тех, кто стоит за убийцами окончательно придавило к земле. Казалось, уже ничто не заставит Лорго подняться, по крайней мере, в ближайшее время.
Но в следующее мгновение экс-король вскочил на ноги, снова выставляя перед собой меч — откуда ни возьмись, сюда вернулся тот жуткий волк.
— Элвит, что с тобой? — удивился Кэйден.
Но Лорго не был в состоянии вымолвить ни звука — лишь тыкал мечом в сторону кошмарного монстра.
— Ты что, так и не понял? — улыбнулся ему лимеранец. — Дэллоиз — вирг.
— Вирг? Ну конечно... — простонал Лорго, разом найдя объяснение всем странностям.
Улёгшись на землю, волк посмотрел на него и вильнул хвостом.
— Но я в жизни не видел виргов, — попытался оправдаться кордакиец. — Точнее, думал, что не видел. В любом случае, даже представить себе не мог, что они выглядят в точности как люди.
— Не расстраивайся, я шесть лет прожил с ним в одной комнате в общежитии АМИ и даже на мгновение не заподозрил, что делю кров с оборотнем, — признался Кэйден.
— Выходит, Дэлл действительно учуял и сонное зелье, и засаду? У них что же, и в человеческом обличии звериное обоняние?
— Да, почти звериное, лишь немного слабее.
— А как же сонное зелье учуял ты? — запоздало удивился Лорго.
— Я ничего не учуял. Просто поверил Дэллу и подыграл, чтобы убедить вас с Лориин.
— И Ульцан тоже?
— Откровенно говоря, не знаю. Вообще обоняние и у орков лучше человеческого. Но про Дэлла он в любом случае был в курсе.
— Давно? — в груди царапнула обида. Знал, значит, и молчал. Тоже мне друг называется!
— Ещё до начала учёбы в АМИ.
Лорго обрадовал ответ Кэйдена. Ульцан узнал тайну Дэллоиза задолго до знакомства с ним. Он честно хранил её, как хранит и его собственные. И вовсе не стоит обижаться на друга за его порядочность.
Закончив разговор с Лорго, Кэйден вернулся к Ульцану и Лориин. Покусанный эльф уже открыл глаза, и теперь маги занимались другими. Лорго не был ни эльфом, ни ноорком и АМИ, в отличие от Кэйдена, тоже не заканчивал, а потому, как приводить в чувство усыплённых, не имел ни малейшего представления и предпочёл просто не мешать друзьям. Ему очень хотелось поговорить с Дэллом, однако беседа с виргом в его звериной ипостаси вряд ли была возможна.
По правде говоря, Лорго совершенно не мог взять в толк, почему друзья возятся с эльфами, которые рано или поздно проснулись бы и без посторонней помощи, вместо того чтобы лечить Дэллоиза. Неужели состояние эльфов опасней, чем его?
— Давай хоть я попробую подлечить тебя, — сказал Лорго, подсаживаясь к виргу. — Правда, мои познания лишь немногим отличаются от нулевых. Но уж перебинтовать твои раны я сумею. Нужно только найти чем. В зверином обличии ты такой огромный. Вот если бы вернулся в человеческое...
Волк потряс головой.
— Не хочешь? Или не можешь?
— Элвит, не нужны ему твои перевязки! — громко сказал Кэйден. — А в людскую ипостась он не возвращается, потому что в звериной его организм регенерирует значительно быстрее.
Волк вильнул хвостом.
— Ясно, — улыбнулся Лорго, — моя помощь тебе попросту не требуется.
Зверь вильнул хвостом ещё раз. А потом, глухо зарычав, зачем-то с трудом поднялся на лапы и побрёл куда-то. Да что ж ему не лежится-то?! Весь же изранен — и так непонятно, как вообще жив.
Пройдя с десяток шагов, волк обернулся — очевидно, звал его за собой. Лорго не стал спорить и пошёл с ним.
Идти пришлось недалеко. Миновав заросли кустарника, они вышли на ещё одну небольшую полянку, где были привязаны три осёдланные лошади и стояла запряжённая парой лошадей крытая деревянная повозка с тремя дверцами на боковой стороне. Одна из дверец была распахнута, за ней находилась ещё дверца из металлических прутьев, она тоже была раскрыта. По всей видимости, именно здесь содержали убитого упыря. А что за двумя другими, запертыми, дверцами?
Подойдя, Лорго осторожно заглянул в открытое отделение повозки. Клетка внутри действительно была пуста. А само отделение отгорожено ещё и деревянной перегородкой. На остальных дверцах висели замки, ключей от них у Лорго, естественно, не было. И как быть? Он подёргал ближайший замок — крепкий. Но, может, всё-таки удастся сбить его камнем? Надо бы поискать подходящий.
В этот момент из-за дверцы послышалось какое-то шипящее верещание. Лорго невольно отпрянул. Волк у него за спиной зарычал.
— Почуял добычу, — произнёс незнакомый голос. Это что, волк заговорил?!
Вздрогнув от неожиданности, Лорго резко обернулся — рядом с волком стоял эльф, тот самый, покусанный.
— Кто почуял? — спросил в растерянности кордакиец, не понимая, о зарычавшем вирге тот говорил или про верещание из повозки.
— Упырь. Ты же слышал.
— Значит, там, внутри, ещё один...
— Скорее, даже два, — решил эльф. — Учитывая количество отделений. Си́нирус, — представился он, протягивая руку.
Когда-то Лорго уже слышал это имя, только не мог сейчас вспомнить при каких обстоятельствах.
— Элвит, — в свою очередь назвал себя кордакиец.
— Я знаю, как тебя зовут, — приветливо улыбнулся эльф. — Видел твои достижения на турнире. Ты можешь рассказать, что здесь случилось? Последнее, что я помню — как на нас разом накатил сон. Мы пытались бороться, но безрезультатно. Я всё-таки вырубился. А когда открыл глаза — меня отчаянно мутило, жутко болела шея. Пощупав, я обнаружил укус на горле, а потом увидел вас, трупы людей и упыря. Вампиры, очевидно, смылись? — зло вопросил он.

— Никаких вампиров не было, — возразил Лорго.
— А кто же тогда усыпил нас? — по-прежнему сомневался Синирус.
— Вы что-нибудь ели-пили на постоялом дворе перед отъездом?
— Да, мы велели трактирщику принести нам завтрак наверх — принимать пищу в обществе надиравшихся с раннего утра алкашей как-то не было желания.
— Вот. Значит, и вам в чай подлили сонного зелья. Нас тоже пытались отравить им, только Дэлл, — Лорго кивнул на волка, — почуял посторонний запах в чае. Но вы-то завтракать вроде как не стали — поэтому нам не пришло в голову предупредить вас.
— Я убью эту тварь! — прорычал эльф.
— Трактирщика? С удовольствием помогу тебе, — поддержал его Лорго. — Значит, нападения ты не помнишь?
— Абсолютно. Даже укуса не почувствовал.
— Ваше счастье, что Дэлл почуял засаду впереди... и вас, наверное, тоже. Сперва мы хотели подкрасться к ним незаметно. Но потом он, видимо, понял, что опасность грозит вам, перекинулся и бросился на выручку. Когда прибежали мы, он уже порвал упыря и заканчивал с одним из людей. Ульцан пристрелил двух других. Вот только Дэллу успело от них достаться.
— Вижу, — печально констатировал Синирус. — Но с ним всё будет в порядке уже в скором времени — вирги отличаются потрясающей живучестью. А вот тот факт, что нападения начались снова — это очень плохо.
— Но вампиры здесь ни при чём, — сам не зная почему, поспешил заверить его Лорго.
— Да, похоже на то, — согласился эльф. — Хотя они всё-таки могли незаметно смыться.
— Нет, если бы здесь были вампиры — Дэлл ведь почуял бы и их?
— Безусловно. Обоняние у виргов не хуже, чем у настоящих волков, а может, даже и лучше.
— Вот и спросим его, когда он сможет перекинуться.
— Обязательно спросим.
Волк выразительно заворчал в ответ на его слова. Синирус усмехнулся:
— Похоже, мы можем спросить и прямо сейчас. Ты чуял присутствие вампиров?
Волк потряс головой.
— Что ж, это хорошая новость. Значит, теперь Бордгир вовсе ни при чём. Но упырей и тела нужно будет доставить в Лорвейн — доказательства непричастности вампиров всё равно не помешают.
— Может, и трактирщика лучше присовокупить к ним? — предложил Лорго.
— Может, — не слишком охотно согласился эльф. — Пойдём посмотрим, как там наши. С дозой сонного зелья гад явно не пожмотничал — меня до сих пор мутит. И шея аж горит от боли, — он приложил руку к повязке на ране.
— А упыри случайно не ядовиты? — забеспокоился кордакиец.

— Нет. Но укусы свои они явно не обезболивают.
Да, Синирусу ещё повезло, что друзья Лорго сумели вовремя остановить кровь. Возможно, его и мутит-то от кровопотери.
Нет, стоп! Лорго наконец вспомнил, откуда ему знакомо имя эльфа — Лориин однажды упоминала. Он одногруппник Нинты и Гинты, то есть лекарь-четверокурсник. Теперь уже даже пятикурсник — наверное, причины своего недомогания определить способен.
Очевидно, твари действительно не церемонились с дозировкой снотворного — чтобы уж сработало наверняка. А что после такой дозы можно и не проснуться, неважно — эльфы всё равно должны были умереть. Выходит, не зря его друзья тратили силы, чтобы привести эльфов в чувство. Наверное, и ему следовало помочь им.
Когда они вернулись, ещё двое эльфов уже были разбужены. Кэйден, Лориин и Ульцан, бледные от усталости, занимались оставшимися двумя. Синирус, успев к настоящему моменту немного оклематься, сразу же включился в процесс, корректируя действия Кэйдена, руководившего лечением до сих пор. Лорго также присоединился, действуя по мере возможностей.
Как только пятеро эльфов в достаточной степени пришли в себя, они, Лорго и Кэйден отправились обратно на постоялый двор. Лориин и Ульцан остались с Дэллоизом, крепко спавшим, растянувшись на траве — по-прежнему, в обличии волка.
Вернулась карательная экспедиция уже затемно, с добычей в виде трактирщика и его жены. Обоих, крепко связанными, на ночь запихнули в свободную клетку. А перед этим те имели возможность полюбоваться на сложенные возле повозки трупы. Не сказать, чтобы зрелище обрадовало пленников. Хотя Лорго показалось, что в глазах трактирщика промелькнуло что-то подобное, когда он не досчитался четвёртого человеческого тела. Однако о помощи подельника тот размечтался зря — как успел выяснить он у Дэлла, четвёртого тот тоже догнал и прикончил.
Заперев пленных, компания села ужинать. Ульцан подстрелил пару уток у ручья неподалёку и, вместе с Лориин они зажарили дичь. Дэллоиз, насмотревшись на сей возбуждавший аппетит процесс, к моменту трапезы вернулся в человеческий облик.
— Дэлл, ты не поторопился? — с беспокойством спросила Лориин.
— Нормально. Не хочешь же ты, чтобы я умер с голоду. А в волчьей ипостаси мне эти ваши утки на один укус, — усмехнулся вирг.
— Но твои раны едва затянулись, — продолжала переживать Лориин, несмотря на его задорное поведение.
Лорго тоже казалось, что оправиться за столь короткий промежуток времени невозможно.
Сразу после ужина эльфы с Вэда устроились спать. Дэллоиз, дождавшись, пока они улягутся, поднялся и зачем-то вдруг двинулся в темноту леса, поманив друзей за собой. Те были немного удивлены предложением ночной прогулки, однако последовали за ним.
Дэллоиз и Ульцан шли по погружённому в полную тьму лесу уверенно как днём. Лориин вроде бы тоже не испытывала особого дискомфорта, безошибочно выбирая куда следует ступать. Лорго же с Кэйденом спотыкались буквально через шаг, про себя проклиная дурацкую затею вирга.
— Лориин, как думаешь, твои собратья всё ещё могут слышать нас? — шёпотом спросил Дэллоиз.
— Элвита с Кэйденом наверняка слышат. А вот разговоры вряд ли. Но если хочешь быть абсолютно уверен, лучше отойти ещё немного.
Наконец Дэллоиз остановился на небольшой прогалине — здесь темень хотя бы не была абсолютной, и осторожно опустился на ствол поваленного дерева. Только сейчас Лорго заметил, что он держится за бок.
— Дэлл, ну вот что ты творишь?! Не хватало, чтобы рана открылась, — тут же отругал его Кэйден, также обративший внимание на состояние друга. — Неужели с разговорами никак нельзя было потерпеть до утра?!
— Лично я бы точно не дотерпел! — сделал довольно неожиданное заявление Дэллоиз. — И так больше чем полдня промучился вопросом. Он у меня, собственно, всего один. — Вирг повернулся к бывшему королю Кордака: — Лорго, кто ты?
— В смысле? — растерялся кордакиец.
— Сейчас объясню, что побудило меня задать такой вопрос. Это мой меч. Я отдал его тебе, просто чтобы ты мог защититься от чужого оружия в случае чего. Однако в твоих руках он должен был быть всего лишь стальным клинком, ничем не отличающимся от всех прочих, тогда как в моих меч обладает собственной магией. Я его хозяин, единственный. И взаимодействовать меч может только с моей магией. Таково свойство нашего оружия.
У Кэйдена меч, кстати, тоже виргский. Но старого образца, из тех, что после смерти владельца могли обрести себе нового хозяина. Так и вышло — оказавшись в руках Кэйдена, меч умершего века назад Азахарона признал хозяином его. Но мой меч нового поколения — у такого оружия хозяин может быть только один, раз и навсегда. Его магия жива, пока жив я, и вместе со мной она умрёт — меч превратится в обычную железяку.
Но что же я наблюдал сегодня. Я видел, что на тебя накинули эту проклятую сеть. Но, находясь в ипостаси волка, ничем не мог тебе помочь. Надежды, что начинающий ученик справится сам, не было, и рассчитывать на содействие Кэйдена тоже не приходилось — сеть накинули и на него. Только меч Азахарона однажды уже спас Кэйдена от подобной сети — оставалось надеяться, что спасёт и на этот раз. А вот что делать с тобой — то ли перекидываться и самому жечь сеть, то ли убить ту тварь, что набросила на вас сети? Я чуял, что за кустами прячется ещё один гад. Если покончить с ним — это выручило бы сразу вас обоих, поэтому я склонялся именно к этому варианту.
И тут вдруг увидел то, чего не могло случиться ни при каких обстоятельствах. Мой меч защищал тебя, взаимодействуя с твоей магией. Ты знаешь, я обалдел настолько, что буквально прирос к земле, начисто позабыв про то, что собирался сделать. Из ступора вышел, только услышав перестук лошадиных копыт. К тому моменту и ты, и Кэйден уже освободились. И я ринулся за четвёртым паразитом, хотя полученные раны не очень позволяли бегать — забыл я, что перекинулся без оружия, нужно было быть осторожней. Но позволить твари улизнуть никак не мог. В итоге всё-таки догнал его и... Ладно, Тень с ним. Вернёмся к необъяснимому поведению моего меча.

Глава 14

— Подожди, Дэлл, — перебила его Лориин. — Что значит — перекинулся без оружия?
— Ну так меча-то при мне не было, я его Элвиту отдал.
— И что с того? — не поняла она.
— Когда вирги перекидываются, будучи при своих мечах, они лучше защищены от чужого оружия, — пояснил Ульцан.
— Спасибо, что разболтал очередной наш секрет, — раздражённо съязвил Дэллоиз.
— Если уж на то пошло, ты проговорился сам, — обиделся ноорк. — Я лишь объяснил сказанное тобой. Только разве мы все здесь не друзья? А друзьям, мне казалось, обычно доверяют.
— Какие-то личные тайны и дела — да. Но не секреты своего народа, — наставительно произнёс вирг.
— Нет, Дэлл, друзьям просто либо доверяют, либо нет. Но тогда это уже не дружба, — примерно тем же тоном возразил Ульцан.
— Ладно, парни, не ссорьтесь, — сказала Лориин. — Дэлл, я прекрасно понимаю, чьё случайное просвещение, так обеспокоило тебя.
— Лориин, поверь, в последнее время люди беспокоят меня куда больше, чем эльфы. Хотя, к Кэйдену это, конечно, не относится. Да и к Элвиту тоже. Всё, давайте закроем тему. Ульцан прав — друзьям нужно доверять. Возвращаемся к моему мечу.
— У тебя есть какое-нибудь объяснение? — спросил Лорго.
— Ни малейшего.
— А я, признаться, до твоих слов вообще не понимал, что же спасло меня от сети, причём дважды.
— Как — дважды?! — опешил Дэллоиз.
— Да вот так — едва я освободился от первой сети, как на меня накинули вторую.
— То есть эта тварь, удирая, успела бросить ещё одну сеть?! Ничего себе! Но почему же нападали только на вас с Кэйденом? Предположим, им всё ещё не даёт покоя меч Азахарона — тогда насчёт Кэйдена понятно. А ты-то чем им так помешал? Почему тебя ублюдок попытался убить аж дважды?!
— Быть может, он узнал меня?
— В таком-то виде!? — усмехнулся Дэллоиз.
— Ну, мало ли. Тогда, по крайней мере, становится понятно их стремление покончить со мной.
— Да, конечно, в случае твоей смерти Солси будет дышаться спокойней, — согласился Кэйден.
— Дай-ка мне меч, — потребовал вирг. — Может, пойму, почему он сменил хозяина.
Лорго вытащил клинок из-за пояса и передал ему. Какое-то время Дэллоиз держал его в руке, внимательнейшим образом изучая свои ощущения. Остальные замерли в ожидании. Поднявшись с бревна, вирг несколько раз взмахнул мечом, со свистом рассекая воздух, и тут же снова схватился за бок.
— Меч по-прежнему принадлежит мне, — садясь на место, он в растерянности посмотрел на друзей. — Теперь я совсем ничего не понимаю. Быть может, мы вообще заблуждаемся относительно наших мечей? Кэйден, возьми, — Дэллоиз вручил оружие ему. — А свой отдай Элвиту.
— Ты что, хочешь, чтобы его хорошенько долбануло, а то и вовсе убило?! — вскричал Кэйден, в шоке округлив глаза.
— Не долбанёт, — невозмутимо возразил Дэллоиз.
— Ну вы же с Дагратдером тогда сами говорили...
— Да, я говорил, что твой меч убьёт любого, кто попытается к нему прикоснуться, — не стал он отрицать. — Однако я заблуждался, а Дагратдер просто любезно не стал меня разубеждать. Потом я уточнил информацию. То, что я сказал тогда, было верно для более древних наших мечей, но, оказывается, существовала и промежуточная модификация, более приближенная к нашим современным. Эти мечи всё ещё могли менять хозяина после его смерти, однако в случае добровольной передачи уже не убивали того, кто взял его в руки, правда, магически меч всё равно оставался связан с владельцем — так же как и наши нынешние. Именно к этому поколению принадлежит меч Азахарона. Так что можешь со спокойной душой дать его Элвиту.
Не без опаски, но Кэйден всё же протянул Лорго оружие.
— И что дальше? — спросил потом.
— Попробуйте сразиться.
— Да вы что! — вскричала Лориин. — Звон мечей сейчас же привлечёт сюда вэдовцев!
— Тоже верно. И что делать?
— Лучше напади на ребят магией, — посоветовала эльфийка. — Или давай я — ты ведь ранен.
— Давай, — согласился Дэллоиз. Чувствовал он себя совсем неважно.
— Конечно, я ещё мало что умею... — смутилась Лориин. — Но мы ведь и не убивать друг друга собрались, — улыбнулась она, оправдываясь. — Сами не защищайтесь — я не сильно.
Первый удар она направила на Кэйдена. Маг честно не стал выставлять собственной защиты, но попытался отвести магический удар мечом — у него ничего не вышло, в его руках меч Дэллоиза так и остался оружием лишь реального боя. Как и обещала, Лориин поразила лимеранца не сильно, но всё же ощутимо, что доставило ему достаточно неприятные ощущения.
Затем эльфийка повернулась к Лорго. Тот решил повторить действия Кэйдена, но, как показалось ему самому, немного запоздал — однако никакого магического нападения не почувствовал, меч сам принял удар на себя.
— Потрясающе! — раздосадованно воскликнул Дэллоиз, забирая обратно свой меч. — Похоже, тебя признают все наши мечи! Так кто ты, Тень тебя задери?!
— Дэлл, клянусь, я не знаю, — помотал головой Лорго. — Здесь точно никого нет? — с опаской спросил он.
Дэллоиз тщательно принюхался.
— Никого. Кроме пары зайцев вирах в четырёх отсюда и нескольких птиц.
— Наверное, вы все слышали, что моего предка, Вейлари Мейнсилора, числят бастардом, — продолжил говорить Лорго. — По всей видимости, слухи правдивы. Так вот, кое-кто считает, что настоящий отец Вейлари принадлежал к магической расе из другого мира. В принципе, его принадлежности к магической расе вроде бы и подтверждение имеется. Я всегда думал, что своим нечеловеческим долголетием мои предки обязаны стараниям придворных магов. Правда, выглядя много моложе своих лет, все они умерли насильственной смертью. В одно время я даже уверовал, что их смерть не от старости являлась карой богов за увеличение с помощью магии срока, отмерянного людям ими. Наверное, помешательство на религии отца в конце концов зацепило и меня. Только, как выяснилось, ни придворные, ни какие-либо другие маги не имели вовсе никакого отношения к сохранению молодости моими предками. Данная версия лишь служила прикрытием нашему природному долголетию. Придумал такой ход ещё Вейлари, однажды осознав, что все вокруг стареют, а он — нет.
— Тебе об этом отец рассказал? — поинтересовался Дэллоиз.
— Отнюдь. Отец в последние годы вовсе ни с кем не разговаривал, за исключением священников. Истину мне поведал Солси.
— И ты ему веришь? — в голосе вирга доверия явно не прозвучало.
— Тогда поверил. Потом, убедившись в его предательстве, конечно, стал сомневаться во всём, что он говорил и делал. Но когда мне сообщили про нереально высокую эрду моей крови, снова стал склоняться к мнению, что в тот раз Солси сказал правду. Уж об одном показатель эрды моей крови свидетельствует наверняка — мой рыжеволосый предок точно был магической расы. А их представители действительно живут дольше людей.
— Думаю, верно и предположение о неальтеранском происхождении твоего предка, — заключил Дэллоиз. — Рыжеволосых и зеленоглазых на Альтеране полно, только ни у кого из них волосы не обладают столь откровенно красным оттенком, и глаз цвета изумруда тоже нет больше ни у кого. А ещё сдаётся мне, что отец Вейлари зачем-то пришёл сюда, а потом ушёл обратно в свой мир — недаром Дьерто так и не удалось отыскать его, хотя он положил на поиски всю оставшуюся жизнь.
— Наверное, этим фактом объясняется и поведение ваших мечей, — предположил Ульцан. — В Элвите слишком сильна магия, пусть даже способности к ней у него пока не развиты. Уровень его магии выше того порога, что заложен в ваши мечи для невозможности смены хозяина... Поэтому мечи признают своим хозяином и его.
— Да, пожалуй, ты прав, — согласился Дэллоиз. — Во всяком случае, другого объяснения данному факту я просто не вижу.
— А про нереально высокую эрду тебе кто сказал? — поинтересовался у Лорго Кэйден.
Тот замялся с ответом. Есть ли у него право рассказывать, как «гостил» в Бордгире? Хотя Дальгондер-то явно в курсе, а значит, и Дэллоиз с Кэйденом — наверняка. Но вот остальные...
— Кэй, ну кто вообще в состоянии определить эту самую эрду, кроме вампиров, — засмеялся вирг.
— Ну да, — виновато усмехнулся лимеранец. И вдруг вскричал, хлопнув себя по лбу: — Бестии Тени! Нужно же срочно предупредить Дагратдера о новых провокациях!
— Нужно, — кивнул Дэллоиз. — И наши обязательно сделают это, как только я доберусь до Виргина.
— Когда это ещё будет, — махнул рукой Кэйден. — А провокации могут повториться в любой момент. Я вовсе не уверен, что то была единственная группа мерзавцев. Э...Дагратдер должен узнать как можно скорей!
— Ну извини, — вирг коснулся ладонью раны на боку, — я сейчас никуда скакать не в состоянии. Да и задание у нас другое.
— Конечно, ты не в состоянии, — согласился Сагодвен. — Поэтому в Фолмирарт поеду я. Немедленно! А ты, когда оклемаешься, проводишь наших подопечных в Лорвейн. Тем более теперь с вами ещё пять эльфов.
— Да куда ж ты ночью-то помчишься?! — попыталась вразумить его Лориин. — Дождись хотя бы утра.
— Нет, — Кэйден решительно помотал головой. — И так уже сколько времени потеряли! Я обратно тогда прямиком в Виргин поеду? — он вопросительно посмотрел на друга. — Проводят меня к тебе?
— Безусловно, — подтвердил Дэллоиз. — И потом сразу выдвинемся на Лисий Хвост, как и собирались.
— Всё, пойду седлать коня, — Сагодвен зажёг файербол и зашагал к лагерю.
— Будь осторожен в дороге, — напутствовал его вирг. — На постоялых дворах лучше ничего не ешь и не пей — закупи провизию в какой-нибудь деревне.
— Да. Не беспокойся, — бросил он, уже удаляясь.
— Не нравится мне эта его затея... — произнесла Лориин, с тревогой глядя ему вслед.
— Мне тоже, — вздохнул Дэллоиз. — Но предупредить Дагратдера действительно необходимо. Неровён час провокации начнутся ещё и с людьми. А возможно, они уже начались. Ведь нашу компанию никак нельзя назвать эльфийской. Однако нас тоже пытались отравить сонным зельем. Не ради же того, чтобы не упустить ни единого лорвейнца, останавливавшегося на том проклятом постоялом дворе. А значит, людей они тоже уже готовы скармливать упырям. Подставить вампиров под нарушение договора Норбернта и перекрыть им кислород, прекратив поставки корма, — боюсь, именно это они задумали теперь.
— Думаешь? — нахмурился Лорго, садясь на бревно. — Ну вообще при том, с какой лёгкостью Солси отправляет людей на эшафоты, пожертвовать ещё несколькими десятками ради подставы у него совесть точно не зачешется.
— Элвит, сегодняшние твари никак не были кордакийцами, — напомнил ему вирг. — И, уверен, задание им давал не Солси. Он во главе заговора наверняка не один. Дагратдер думает, что в нём уже увязли верхушки и Лимераны, и Аст-Лерона. А от тебя они, полагаю, избавились, поскольку понимали, что ты бы их идею передела мира не поддержал.
— Конечно, не поддержал бы! — с горячностью заявил экс-король. — Хотя при том, насколько был идиотом... — задумался он. — Даже и не знаю. Смотря под каким соусом мне бы всё это преподнесли. Это сейчас я вижу ситуацию изнутри, сам являясь одним из пострадавших. А если бы рядом по-прежнему был Солси и пел свои песни... — Лорго уронил голову на руки. — Страшно представить, что я мог натворить ещё.
Дэллоиз тронул его за плечо:
— Элвит, главное, что не натворил.
— Я ведь всегда считал вампиров мировым злом. И, боюсь, вполне мог ухватиться за идею избавления от них.
— Надеюсь, теперь ты извлёк уроки и научишься думать собственной головой.
Лорго кивнул.
— А выходит, я могу стать очень крутым магом? — вернулся он к предыдущему вопросу. Мусолить дальше тему собственных ошибок и непрошибаемой дурости было невыносимо.
— Наверняка, — подмигнул ему Дэлл. — Учись — посмотрим, что из тебя выйдет. Главное, чтобы потом тебя тоже не обуяла жажда власти над всем миром. Не хотелось бы однажды прийти к необходимости ликвидировать тебя.
— Спасибо за откровенность, — пробурчал Лорго, глядя на него исподлобья. — Только с чего ж это ты меня в мировые угрозы записал?! — Только что вирг вроде бы пытался его поддержать, и вдруг такой разворот на сто восемьдесят градусов. Вот как этих нелюдей понять?!
— Люди вечно стремятся к власти. Причём именно к власти как таковой, зачастую отрицая ответственность, с ней связанную. А в результате от обретенной власти им вовсе сносит голову — и их аппетиты растут лишь всё больше и больше.
— Кажется, только что мы выяснили, что я не человек.
— Вернее будет сказать — не совсем человек, — не без доли сарказма поправил его вирг. — Кровь того представителя магической расы в тебе разбавлена уже изрядно.
— Дэлл, давай оставим эту тему, — вмешалась Лориин. — Ни к чему обвинять человека в том, чего он ещё не совершил и, надеюсь, не совершит никогда.
— Разве я обвиняю? Просто предостерегаю.
— Засунь себе свои предостережения знаешь куда!.. — окончательно обозлился Лорго. И двинулся прочь — назад к лагерю.
Ульцан пошёл за ним.
— Куда ты идёшь? — спросил его ноорк спустя немного времени.
— Спать, — мрачно сообщил Лорго.
— Но лагерь там, — Ульцан указал в направлении почти перпендикулярном их движению.
— Да? — кордакиец остановился в смятении. — Ненавижу леса! Особенно ночные!
— Так ты никогда не научишься ориентироваться. На ненависть лес не ответит тебе добром. А если хочешь, чтобы лес тебя принял, ты должен видеть в нём старшего брата, а не врага.
— Ульцан, вот только втягивать меня в свою религию не надо, — огрызнулся Лорго.
— При чем здесь религия? Я просто пытаюсь научить тебя уважительному отношению к природе.

— Зачем ты обидел его? — укорила вирга Лориин.
Они оба видели, что Лорго пошёл вовсе не в сторону лагеря, но в том, что с Ульцаном экс-король не заблудится, можно было не сомневаться.
— Да не хотел я его обижать, — возразил Дэллоиз. — Но Элвит реагирует слишком неадекватно. А ты неужели не понимаешь, что маг, превзошедший всех на планете, способен натворить бед, попади он не под то влияние или даже окажись предоставленным самому себе? А Элвит, судя по его предыдущей жизни, как раз подвержен влияниям. И плюс взвивается он в пару секунд. Горячность тоже весьма опасное качество для обладающего силой.
— Дэлл, я понимаю всё это не хуже тебя. Но ты противоречишь сам себе. С одной стороны, прекрасно видишь возможные пути возникновения проблемы, а с другой, провоцируешь их. Конечно, Элвит не без недостатков, но, по своей сути, человек хороший. И если мы не хотим, чтобы он попал под дурное влияние — зачем же отталкивать его от себя? Зачем внушать ему, что он зло, когда он очень далёк от того, чтобы стать им? Но если Элвит будет чувствовать себя изгоем среди нас — непременно потянется к кому-то ещё. И очень может быть как раз к тому, кто и взрастит из него Зло, надеясь впоследствии извлечь свою выгоду.
— Лориин, с чего ты взяла, будто я хочу сделать из Элвита изгоя? Что я сказал такого страшного?
— Ну да, предупреждение о том, что мы можем его ликвидировать — совершенно нормальная дружеская фраза, — усмехнулась эльфийка.
— Если бы такое сказали мне — я бы, как минимум, крепко призадумался, — это была чистая правда.
— Дэлл, во-первых, ты не человек. И человеческой психологией, похоже, особо не интересовался... Но оставим в покое тебя и продолжим об Элвите. Он рухнул с запредельной высоты, потерял всё, что имел, пережил страшное предательство, чудом избежал смерти. Он просто молодец, что после такого не озлобился на весь мир! Но едва он пришёл в себя, обрёл друзей, начал доверять им... как друзья заявляют ему в лицо, что тоже могут предать.
— Ладно, Лориин, пожалуй, ты права, — согласился наконец вирг. — Признаю, меня напугал потенциал его силы, вот и ляпнул лишнее. Последнюю фразу, конечно, не следовало произносить вслух. Я постараюсь всё исправить.
— Это было бы замечательно, — улыбнулась эльфийка, тронув его за руку.
— Он тебе нравится? — задал Дэллоиз вопрос, не дававший покоя уже минут пять — ровно с того момента, как она начала защищать кордакийца.
— Как мужчина? Нет, Элвит не в моём вкусе.
Взведённая внутри него пружина сама собой рассыпалась в пыль.
— С чёрными волосами или с рыжими? — улыбнулся вирг.
— Ты меня не понял, — нахмурилась Лориин.
— Да нет, отлично понял. Просто пошутил.
— А я уж хотела было удивиться...
— Скорее, разочароваться — ведь так? — поправил её вирг.
— Разочароваться в тебе или в твоём мнении обо мне? — уточнила эльфийка.
— А разве в данном случае могло иметь место только что-то одно? — улыбнулся мужчина чуть криво. Разговор свернул в неожиданную, но занятную сторону.
— Почему нет? — Лориин посмотрела ему в глаза с лёгкой иронией. — Ты считаешь меня пустышкой, для которой внешность решает всё настолько, что значение имеет даже цвет волос — но кто сказал, что судишь меня по себе? Ну и второй вариант — ты судишь именно по себе, однако в этом случае уж явно не осуждаешь моей пустоголовости.
— Но для тебя-то моё мнение о тебе всё равно остаётся негативным.
— Нет, если я разочаровываюсь в тебе самом, убеждаясь в твоей внутренней пустоте, твои суждения уже просто не могут разочаровать меня.
— Кажется, ты снова разбила меня в пух и прах, — улыбнулся одними губами Дэллоиз.
— Признаться, не ставила перед собой такой цели. Ты сам начал этот спор.
— Не отрицаю. Просто констатирую факт.
— Ты раньше бывал в Лорвейне? — сменила тему Лориин.
— Да, однажды.
— И как тебе показался наш лес?
— Хороший у вас лес, кто ж спорит, — улыбнулся вирг. — И силы в нём, и магии с избытком. И даже звёзды кажутся ближе. А ты в Виргине бывала?
— Нет.
— Хочешь — приезжай в гости.
— Спасибо за приглашение... — смутилась Лориин. — Только диких зверей, говорят, у вас там многовато.
— Да, звери есть. Но для званых гостей они опасности не представляют, — заверил её Дэллоиз. Эльфийка молчала, потупив взор. — Боишься? Но ведь между нашими народами нынче мир.
— И всё же это как-то неудобно, — тихо вымолвила она.
— Почему?
Лориин снова молчала. Они сидели на бревне рядом и смотрели друг другу в глаза. Она была так близка, так желанна... Дэллоиз не выдержал и потянулся к её губам. На первый поцелуй она не ответила, лишь замерла, закрыв глаза.
Но ведь не оттолкнула. Дэллоиз коснулся её губ снова.
— Нет, Дэлл, не надо! — девушка поспешно отстранилась. — Прошу тебя.
— Да я, в общем-то, не навязываюсь... — холодно усмехнулся он. А в груди всё рвалось от боли. Нет, с виргом она не будет никогда. Многовековую вражду не преодолеть. Эльфы числят их лишь примитивными полузверьми.
— Пожалуйста, не обижайся, — еле слышно выдавила Лориин.

Глава 15

Лориин сидела, глядя себе под ноги. Посмотреть Дэллоизу в глаза и даже просто повернуть голову никак не могла себя заставить.
Конечно, ей следовало раньше дать понять ему, что она несвободна — сразу же, как только заметила, что он к ней неравнодушен. Почему она этого не сделала?! Получается, что сама дала ему напрасную надежду! Но нужно хотя бы теперь объяснить всё.
Собравшись с духом, Лориин наконец повернулась к нему, намереваясь пуститься в объяснения... но перед ней уже стоял волк. В первый момент эльфийка совершенно опешила, не зная, что говорить и что делать. А затем до неё дошло, что не нужны ему никакие её слова — потому он и перекинулся.
Сделав несколько шагов в направлении лагеря, волк обернулся — очевидно, хотел, чтобы она шла с ним. Лориин не стала упираться, и так уже попортила ему крови.
Она шла молча, он, естественно, тоже. А приведя её в лагерь, волк развернулся и в два прыжка исчез в темноте леса.
Первым порывом было побежать за ним, вернуть и всё-таки поговорить — только ведь ни за что не догонит его.
Лориин устало опустилась на траву возле костра.
Ну, почему, почему она не пресекла всё в самом начале — когда его интерес к ней лишь только зарождался! Почему позволила его чувству разгореться?! Быть может, потому что он тоже не был ей совсем уж безразличен?..
Да, наверняка так и есть — ей импонировало его обхождение, его решительность в действиях, его неунывающий нрав и его острый язык тоже. И даже тот факт, что он оказался виргом, не отвратил её окончательно и бесповоротно.
Впрочем, как бы там ни было, только зачем же она позволила себе дать ему надежду, если любила другого и предавать свою любовь не собиралась?!
Автор писем... Теперь Лориин жалела, что не узнала, кто он. Конечно, он наверняка не так хорош собой, как Дэллоиз. Но если бы она хоть раз посмотрела ему в глаза, если бы его образ состоял не из одних лишь строк писем... сейчас её не смущали бы мысли о вирге из плоти и крови.
А ведь отказаться от его поцелуев было не так уж просто...
Да что с ней такое?! Уж не сожалеет ли она о том, что оттолкнула Дэлла?!
Нет-нет, это только минутная слабость! Осенью она встретится с автором писем — ждать осталось совсем недолго, всего несколько месяцев.
Но почему её тянет к Дэллоизу как магнитом? Неужто влюбилась?! Или ей просто жаль его и стыдно за то, что не обрубила концы вовремя? Возможно, что именно так.
А ещё чисто платоническая любовь неизвестно к кому это слишком сложно. Особенно когда появляется мужчина, желающий дать тебе реальные отношения, и он при этом отнюдь не противен ни внутренне, ни внешне — напротив, весьма симпатичен.
Правда, он вирг, и не умеет чувствовать так тонко, как автор писем. А разве не именно за это качество она отдала своё сердце тому? Тогда зачем же теперь думает довольствоваться меньшим?! Потом ведь однозначно будет жалеть — что собственными руками загубила свою мечту, а о таком мужчине, как таинственный автор писем, действительно можно только мечтать!..
А Дэлл... Да, он хороший парень, но вирг, наполовину зверь, и полное слияние душ их явно не ждёт. Хотя и скучно с ним вряд ли будет.
Однако это ей точно не грозит и с автором писем. Так почему же она никак не может выкинуть из головы вирга?! Или она всё же лукавит сама перед собой, утверждая, будто бы внешность для неё вовсе не имеет значения?! Дэллоиз красив — с этим не поспоришь. Поэтому её всё мучают сомнения, кого же предпочесть?!
Но, может, дело всё-таки не только в его внешности? Бывали моменты, когда Лориин казалось, что он ей очень близок... Казалось или было так на самом деле, с уверенностью она сказать бы не могла.
Поскольку все вокруг спали, а Дэлл наверняка вернётся нескоро, Лориин решила перечитать в очередной раз письма неизвестного поклонника, которые она, естественно, взяла с собой. Уж это должно наконец покончить с её сомнениями.
Она поднялась и двинулась к лежавшим под деревом вещам. Достала из седельной сумки аккуратно перевязанную бечёвкой стопку сложенных вчетверо листов. Развернула самый нижний и моментом углубилась в чтение. Строки потоком полились прямо в душу.
От некоторых оборотов буквально заходилось сердце. Выразиться точнее и в то же время красивее попросту невозможно. Но главное, любая строчка здесь была целиком и полностью созвучна с её собственным мироощущением.
Лориин невольно расчувствовалась, и слёзы сами навернулись на глаза.
Сердце защемило в тоске. Любимый, кто же ты, почему так и не показался?
Конечно же, настолько тонко чувствовать может только эльф!
Какой к бестиям Тени вирг! Дэллоиз, безусловно, милый парень, но между нами всегда будет лежать пропасть непонимания.
Как она только могла допустить в душу сомнения?! Едва не предала любимого...
Дрянь ты, Лориин! Стоило лишь красавчику поцеловать тебя — и всё, уже чуть не поплыла?! Да ты вообще не заслуживаешь высокого чувства!
Слёзы горячего отчаянного стыда хлынули из глаз. Как же она могла?! Как, как?!
Ведь обещала же, что будет ждать встречи, а сама...
Любовь моя, простишь ли ты меня? Девушка осторожно коснулась губами строк на бумаге. Простишь? Клянусь, такого больше не повторится никогда!
А Дэлл... его увлечение скоро пройдёт. Он обязательно ещё встретит свою волчицу. И будет счастлив — по-своему, по-виргски.

Дэллоиз бежал по лесу, не разбирая дороги, пока не начали подгибаться лапы. В груди болело так, что ран он не ощущал. Но всё же слабость от них давала о себе знать. Перед глазами уже мутилось.
Вирг опустился на траву. По правде говоря, хотелось сдохнуть прямо здесь и сейчас. Но он обязан проводить друзей до Лорвейна. А значит, подыхать попросту не имеет права.
Бестии Тени, какой же он идиот! Так глупо размечтаться!..
Влюбиться в эльфийку — это ж совсем надо не иметь мозгов!
Эльфы всегда лишь презирали их. И тот факт, что один из них по воле случая всё же подружился с тобой, ещё вовсе не означает, что ты можешь завоевать и сердце его соплеменницы.
Нет, ни единого шанса у него не было с самого начала. Сколько верёвочке ни виться, а конец один. И никакие ухищрения тут и не могли помочь.
Вирг Лориин не нужен. Это она чётко дала сегодня понять.
Но бестии Тени, как дико больно!
Как больно безвозвратно терять мечту...
Сколько времени он жил, дышал лишь мыслями о ней, несбыточной надеждой.
И как теперь вытравить из сердца девушку, занявшую его без остатка? Как вытравить из вен ту, что намертво въелась в кровь?!
Возможно ли это вообще?
Откинувшись на бок, Дэллоиз в полном бессилии растянулся на траве.
Получится ли у него забыть Лориин хоть когда-нибудь?

Йон-Гран

Очнувшись, Ситал сразу же ощутил дичайшую головную боль. Он ещё не успел сообразить, где находится и что с ним произошло, а боль уже полностью оккупировала сознание. Что ж, по крайней мере, он жив — уже хорошо.
Стычка с блондином постепенно всплыла в памяти. Ситал попытался открыть глаза — в них ударил резкий свет, что не замедлило отозваться усилением боли в голове, хотя, казалось бы, болеть больше уже некуда. Он спешно смежил веки, набираясь сил для второй попытки.
Теперь действовал осторожней, приоткрывая глаза постепенно. В итоге они привыкли к свету, который, кстати, оказался не таким уж ярким. Плохо было другое — помимо света глаза не различали вовсе ничего, будто бы он находился в густом тумане.
— Шелда... — позвал орк.
— Ситал, я здесь! — встрепенулась девушка, оказывается, лежавшая подле него. — Ты жив! Хвала богам!
— А этот где?
— Ушёл. Ещё ночью.
— А сейчас у нас что?
— Утро. Наверное. Видимо, я всё-таки заснула. Прости...
— Правильно сделала, что заснула.
Пощупав возле себя руками, Ситал с удивлением обнаружил, что лежит на одеяле. И как он на нём оказался? Ну не могла же Шелда втащить на него его тушу.
— Кто положил меня на одеяло? — решил всё-таки прояснить он.
— Тот мужчина. Не понимаю, как он сумел, но вышло у него это весьма лихо.
— Он маг, — пояснил Ситал. — А я кретин! Должен же был догадаться, что так самоуверенно может вести себя только маг. Против магии физическая сила действительно ничто.
— А я-то всё поражалась, как же это он умудрился так тебе врезать — ты же наверняка сильнее него. Значит, это было злое колдовство.
— Да, он и пальцем ко мне не прикоснулся. Только при чём здесь колдовство? Это была магия, магический удар.
— Магия, колдовство — нет разницы. Всё это от Хозяина Тени! Чистое зло! — выдала Шелда заученную с детства истину.
— Ты неправа. Магию можно применять во зло, а можно и во благо.
— Какое ж благо было в его колдовстве?! — раздражённо воскликнула она.
— Для меня — точно никакого. Но, возможно, он решил, что я собираюсь избить его и просто защищался. А вообще магией, например, залечивают раны, исцеляют болезни — какое же зло в этом?
— Магией нельзя ничего исцелить! Ею можно только навредить здоровому! — упрямо стояла на своём шелсуинка.
— Шелда, ты в корне неправа. Но у меня сейчас нет сил на споры.
— Как ты себя чувствуешь? — опомнилась девушка.
— Отвратительно. Башка раскалывается!
— Ты так врезался об стену — я думала, тебе вообще конец. Испугалась ужасно! Но этот колун сказал, что с тобой ничего страшного, только сотрясение мозга.
— Шелда, он не колдун.
— Да?! А почему же у него тогда волосы совершенно седые? Он ведь совсем молодой.
— Они не седые, а просто белые.
— Но белых волос не бывает!
Ситал улыбнулся:
— Не бывает у шелсуинцев. И у орков тоже. А у людей в странах севернее Шелсу волосы бывают самых разных цветов — чёрные, белые, русые, каштановые, рыжие. И у эльфов с виргами то же самое. Кстати, думаю, виргом этот блондин и является.
— Виргом?! — в ужасе взвизгнула Шелда. — Оборотнем?!
— Да. Ну, и чего ты так испугалась? Лично нам вирги никогда не делали зла — напротив, помогли выжить, когда нас изгнали с территории Кордака. Да и вообще они единственная раса, кто относится к нам по-хорошему.
— Ага, очень по-хорошему он к тебе отнёсся! — буркнула девушка.
— Шелда, тот факт, что один орк повздорил с одним виргом, ничего не меняет в отношениях между нашими народами, — наставительно произнёс Ситал.
— Почему ты вообще уверен, что это был вирг?
— Я не слышал, чтобы он приехал на лошади. Но люди обычно не путешествуют в дальние страны пешком. Вирг же в своей звериной ипостаси вполне может покрывать большие расстояния.
— А вирги живут далеко отсюда?
— Ты что, никогда не видела карты Альтерана? — удивился Ситал.
— Нет.
— Да, Виргин расположен очень далеко отсюда.
— И что же этот вирг забыл в горах Йон-Грана?
— Хороший вопрос. Но вообще вирги часто посещают Лисий Хвост. Может, и тут решили наладить какие-то контакты?
— Как это можно посещать хвост лисицы? — не поняла Шелда.
Ситал рассмеялся, за что тут же заплатил сильнейшим приступом головной боли.
— Девочка, Лисий Хвост это полуостров на востоке Альтерана, — тем не менее, пояснил он, превозмогая боль. — Тебя совсем не учили географии?
— Совсем. Зачем это женщине?
— Хотя бы за тем, чтобы не задавать таких дурацких вопросов. А чему же тебя учили?
— Танцам, музыке, пению, рисованию, вышиванию, чтению, письму...
— Ну, а заварить чай ты сумеешь?
— Нет. Для этого же есть слуги.
— Действительно, — усмехнулся орк. — Тогда позови свою служанку, чтобы она приготовила мне травы.
— Но откуда же я возьму тебе служанку здесь? — растерялась девушка.
— Нет служанки? Вот и не говори глупостей.
— Прости...
— Но мне действительно нужно, чтобы ты приготовила напиток из определённых трав. Подай мою сумку.
Зрение к Ситалу вернулось уже почти полностью, поэтому выбрать мешочки с необходимыми ингредиентами он смог. Так же рассказал Шелде, в каких пропорциях травы следует смешать.
— А их надо варить? — с жалобным видом спросил она, внимательно выслушав все наставления.
— Естественно.
— Ты только не сердись. Но костёр-то потух...
— Так разожги его снова.
— Я... не умею, — чуть не плача призналась шелсуинка.
— Да кто бы сомневался.
Ситал объяснил ей, что нужно собрать хворост, желательно ещё найти пучок сухой травы... Правда, что такое хворост Шелда не знала — но с этим разобрались быстро. Затем орк научил её, как правильно сложить всё это, и вручил огниво.
Минут десять Шелда безуспешно чиркала кресалом, ползая вокруг кучки дров. Чего она только не делала, пытаясь поджечь сухую траву. Но та упорно не желала разгораться. Ситал тихо умирал со смеху.
— Всё, хватит, — решил он в итоге, поднимаясь.
— Нет-нет! Лежи! Этот колдун... Маг, — поправилась Шелда, напоровшись на его строгий взгляд, — сказал, что тебе нельзя вставать! Ты должен отлежаться минимум три дня.
— Отлежишься с тобой, пожалуй, — вздохнул орк.
Он всё-таки забрал у неё огниво, и уже через несколько секунд костёр бодро разгорелся. Ситал лёг обратно на одеяло, борясь с моментом нахлынувшим головокружением.
Травяной напиток для него Шелда всё же приготовила. Правда, лишь со второй попытки, поскольку первую порцию успешно опрокинула в костёр, едва не затушив его. А потом даже накормила его завтраком — в смысле, той пищей, которую он не съел на ужин.
— Нам придётся экономить еду, — сказал Ситал, откладывая часть своей порции. — Я предполагал поохотиться, но сейчас совершенно не в состоянии сделать это.
— Ничего, — улыбнулась девушка, но тут же озабоченно сдвинула брови. — Хотя тебе-то сейчас как раз необходимо усиленно питаться, чтобы поскорее выздороветь.
— Ты умеешь стрелять из лука?
— Нет, конечно.
— Тогда о чём мы говорим.
Ситал закрыл глаза и вскоре задремал.
Разбудили его голоса — Шелды... и вчерашнего незнакомца. Орк приподнялся на локте.
Увидев, что его ночной противник проснулся, блондин подошёл к нему.
— Я хотел извиниться, — произнёс он. — За то, что переборщил с силой удара. У меня не было намерения покалечить тебя.
— Хорошо, извинения приняты, — ответил Ситал. — Но что вообще это было? Я про твои требования освободить площадку.
— Я правда давно облюбовал её. Хотя ссору, конечно, зря затеял. Погорячился. Давай-ка я полечу тебя ещё. Ложись.
Ситал откинулся на спину, и маг положил руку ему на лоб. Шелда с любопытством наблюдала за его действиями, правда, никаких иных так и не дождалась. Блондин просидел минут десять, держа руку на лбу орка и отрешённо глядя куда-то вдаль. А Шелда думала, что он будет читать какие-нибудь заклинания, ну, или делать хоть что-нибудь.
— Лучше? — спросил маг пациента.
— Да, голова стала болеть меньше. Спасибо.
— Не за что. Ты, главное, лежи — не вставай.
— Нам ехать надо.
— Нет, это исключено, — безапелляционно заявил блондин. — Пообещай, что никуда не станешь рыпаться, или я тебя сейчас в отключку на трое суток отправлю.
— Не надо, пожалуйста! — испугалась Шелда. — Он будет лежать. Но если без сознания — я тут с ума сойду!
Блондин засмеялся.
— Так обещаешь? — вновь обратился он к орку.
— У нас есть нечего.
— Я принёс вам баранью ногу и ещё запас дров — на три дня точно хватит .
— Обещаю, — сдался Ситал.
— Вот и отлично. Прощайте.
— Прощай, — орк проводил его взглядом, задумчиво глядя вслед. «Что же всё-таки ты здесь делаешь? Зачем виргам понадобился Йон-Гран? Но ни на какие вопросы ты бы, конечно же, не ответил».

Промучившись несколько часов с приготовлением баранины и лишь чудом не испортив её окончательно — хотя Ситал руководил буквально каждым её движением, Шелда совершенно выбилась из сил. Ей даже есть уже не хотелось. Подав еду орку, девушка в изнеможении растянулась на одеяле.
— Его хоть есть-то можно? — осторожно осведомилась она.
— Очень даже можно. Спасибо.
— Но оно же подгорело!
— Самую малость. И виноват в этом я — мне не следовало засыпать.
— Тебе очень плохо? — в голосе девушки беспокойство смешивалось с искренним сочувствием.
— Да нет, уже лучше. Правда.
— Если бы я так треснулась, даже не представляю, что бы со мной было!..
— Ты почему не ешь?
— Не хочется.
— Ну-ка прекращай капризничать, — произнёс орк нарочито строго.
— Я не капризничаю. Просто нет аппетита.
— Шелда, поесть нужно. И никакие возражения не принимаются. Садись!
Девушка повиновалась, и Ситал, отрезав ножом небольшой кусок мяса, вложил его ей в рот.
— Ты будешь меня кормить? — улыбнулась она, прожевав.
— Буду, раз ты не желаешь есть сама.
— Хорошо, из твоих рук я стану есть.
Орк дал ей новый кусок мяса.
— Лентяйка, — улыбнулся он.
— А может быть, мне просто приятна твоя забота, — неожиданно призналась Шелда. — Она даже вернула мне аппетит.
Ситал пристально посмотрел на неё, но ничего не ответил.
— Скажи, ты много путешествовал? Во многих странах побывал? — сменила тему девушка.
— Достаточно.
— А где именно ты бывал?
— Шелсу, Лероны, Лимерана, Даманг, Ферллан... Ну, и в Йон-Гране вообще-то не в первый раз. Правда, здесь всё со скрытными заданиями.
— Куда отправишься потом?
— Домой.
— А где твой дом?
— На Лисьем Хвосте.
— На том самом, о существовании которого я столь позорно не подозревала до сегодняшнего дня?
— Да, на том самом.
— Ситал, мне страшно, — сказала Шелда, немного помолчав.
— Чего ты боишься?
— Возвращаться домой.
— Почему?
— С тобой я не ощущаю всего ужаса произошедшего. Ты не смотришь на меня с осуждением.
— С какой бы вообще стати я стал осуждать тебя?! Могу лишь посочувствовать. То, что тебе пришлось испытать — твоя беда, а не вина.
— Вот именно — ты сочувствуешь. А дома я буду проклятьем и позором семьи! Изгоем навеки!
— А может, ты напрасно себя накручиваешь? Почему уверена, что родные тебе не посочувствуют?
— Потому что я это знаю. Ты другой, из другого мира — вот и думаешь, что всё может быть так, как у вас. Но у нас честь заключается в нескольких капельках крови, и если они пролиты не на брачном ложе — всё, честь утрачена навсегда!
— Извини, но это просто глупо. Глупо клеймить позором невиновного.
— Возможно. Только существующего уклада не изменить. Ладно, давай оставим это. А то я что-то всё только плачусь и плачусь. Расскажи, что ты видел в других странах. Конечно, если тебе не тяжело говорить. Мне бы очень хотелось послушать.

— Утром трогаемся в путь, — объявил после ужина Ситал. Трое суток, обещанные блондину, были на исходе. — Парни и так уже наверняка потеряли меня.
— А ты точно чувствуешь себя достаточно хорошо? — забеспокоилась Шелда.
— Вполне. Но медлить по-любому нельзя, мы едва успеваем к крайнему сроку, условленному для сбора. А потом они начнут искать меня, что совершенно нежелательно.
Шелда села на одеяло, устремив печальный взор в звёздную даль ночного неба. Никуда ехать ей явно не хотелось, Ситал чётко видел это. Догадывался он и почему. Шелде нравилось уединение с ним. Похоже, сам того не желая, он влюбил в себя девушку. Возможно, в силу традиций своего народа, она ещё генетически была нацелена всецело принадлежать тому мужчине, которого увидит первым — ведь, по идее, это должен был быть её жених. Однако первым оказался он — не считая йон-гранцев, но те являлись лишь кошмаром наяву.
А вот с Ситалом они остались наедине — как, наверное, было бы и с мужем после свадьбы. Только, помимо этого, он стал её спасителем, защитником. А потом ей ещё и пришлось ухаживать за ним. Короче говоря, шансов, что чувство в ней не вспыхнет, практически не было.
Наверное, задумайся он об этом раньше, пресечь зарождение её чувства мог бы. Что, спрашивается, мешало ему оттолкнуть, отвратить её от себя, начав, например, грубить без всякого повода, выказывать пренебрежение и даже неприязнь? А впрочем, что-то действительно мешало — не мог он вести себя по-скотски с женщиной, находившейся под его защитой. Это было бы против его природы.
Но что ему теперь-то делать с плодами своего благородства? В корне изменить линию своего поведения сейчас это просто жестоко. Однако и оставлять ей надежду жестоко не менее, а скорей даже более. Он вовсе не планировал каких-либо отношений с ней. Да, девушка красива, но так никчёмна, и по характеру абсолютно не в его вкусе. А кроме того, жизнь орков никак не для этой принцессы из огороженного глухим забором дворца.
Так как же ему поступить? По-прежнему делать вид, что ничего не замечает, в конце концов вернуть её отцу и навсегда исчезнуть... или же поговорить начистоту? Первый вариант, безусловно, проще — да только труслив и подл. Она будет надеяться до последнего, а в итоге её сердце окажется разбитым. Значит, он должен поговорить с ней, расставив все точки над «i». И чем скорее, тем лучше.
Желательно прямо сейчас. Осталось только собраться с мыслями.
— Боги, что это?! — вскричала Шелда, глядя куда-то вдаль широко раскрытыми от ужаса глазами.
Ситал проследил за взглядом девушки... и узрел две крылатые тени, чётко вырисовывавшиеся на фоне полной луны. Это продлилось лишь миг — существа пересекли лунный диск и полетели дальше, плавно маша крыльями. Какое-то время орк ещё различал их, потом они растворились в темноте.
Уже только по форме крыльев птицами странные существа точно не являлись. Их крылья скорее напоминали крылья летучей мыши. Однако, прикинув расстояние, Ситал понял, что по сравнению с маленькими летучими мышами, эти существа были просто огромны! Да и телами вряд ли походили на мышей.
Неужто Шелда оказалась права, и демоны в этих горах всё-таки реально водятся?

Глава 16

— Что это было? — оцепенев от ужаса, повторно спросила девушка.
— Не знаю. Честно говоря, никогда раньше мне не доводилось видеть таких существ, — пугать девушку насчёт верности её версии он не хотел.
Но тут её саму прорвало.
— Зато я знаю! — закричала Шелда. — Это демоны! Те самые горные демоны, которых якобы не существует! Они ведь летели отсюда, со стороны гор. Или ты и теперь будешь утверждать, будто бы это львы?! Только вдруг отрастившие крылья!
— Успокойся, — Ситал притянул девушку к себе. Её всю трясло. Спокойно, по правде говоря, не было и ему. Если демоны не суеверный миф, встреча с ними грозила лишь одним — неминуемой смертью. А если это были не демоны, тогда, интересно, кто? Каких-либо иных предположений у него попросту не было. — Уверяю тебя, в той пещере пиршествовали именно львы. Как выглядят их следы, я прекрасно знаю и ошибиться не мог. Но вряд ли бы демоны позволили бы сожрать их добычу каким-то львам, — изобрёл орк новый аргумент против теории демонов.
— Так, может, они и не позволили — сожрали и жертвоприношение, и посягнувших на него львов.
— Там не было никаких незнакомых следов, — возразил Ситал.
— Если ты не заметил, у них есть крылья!
— Только их размах много шире входа в пещеру.
— Что? — Шелда вновь похолодела от ужаса. Заявленные им габариты демонов запугали девушку окончательно.
— Да ничего, забудь. Возможно, я ошибся в своих прикидках, — поспешил Ситал хотя бы отчасти развеять её страхи. — Даже наверняка ошибся.
И когда он научится думать, прежде чем говорить?! Когда наконец запомнит, что перед ним не его боевые товарищи, а слабая девушка?!
— Они нас убьют? — в её глазах читалось полное отчаяние.
— Перестань, — улыбнулся ей орк. — До сих пор ведь не убили. Значит, мы можем надеяться на везение и дальше. Всё будет хорошо.
— Твои бы слова да богам в уши, — тихо вымолвила Шелда.
— Не нужно бояться. Страх притягивает беду.
— Я постараюсь.
— Вот и умница. Но костёр следует погасить.
— Да уж, лучше замёрзнуть, — согласилась она.
Ночи в горах действительно были холодными. Но рисковать нельзя — с воздуха огонь виден за много лиг.
— Вместе не замёрзнем, — подбодрил её Ситал, заливая костёр. По счастью, неподалёку протекал ручей, экономить воду не было необходимости.
Загасив последнее упрямое полено, орк вернулся на одеяло. Шелда сидела, обхватив себя руками — стоило Ситалу отойти, как её снова охватила дрожь. Вряд ли она успела замёрзнуть всего за минуту — скорее это было нервное. Орк обнял её, согревая и стараясь вселить уверенность в завтрашнем дне.
— Давай спать, — сказал он, когда дрожь в хрупком теле постепенно утихла.
Шелда послушно легла на край одеяла.
— Двигайся ко мне, — предложил Ситал. — Не то ещё простудишься.
Девушка перекатилась на другой бок, но дальше замерла в нерешительности. Он притянул её к себе, накинув освободившуюся часть одеяла ей на спину. Теперь она оказалась прижата к нему всем телом, а её голова лежала на его руке. Столь тесная близость с мужчиной явно пугала девушку, она напряжённо смотрела ему в глаза, боясь шелохнуться лишний раз.
Орк улыбнулся ей:
— Спи.
Но Шелда продолжала безотрывно смотреть на него. Ситал прочёл в её взгляде, помимо страха, и кое-что ещё — желание, чтобы это мгновение не кончалось. И тогда он потянулся к её губам, прильнув к ним чувственным поцелуем.
Он сам был поражён своим порывом. Однако оторваться от её губ уже не мог...
Поцелуй прекратила Шелда.
— За что ты так со мной? — в её глазах блеснули слёзы.
— Как — так? — опешил орк.
— Как... с падшей женщиной.
— Ну-ну, — раздражённо бросил он. — Только, к твоему сведению, шлюху я бы целовать не стал.
Это было чистой правдой. В борделях он бывал не раз и покупал там ночи жриц любви. Однако с ними всегда предпочитал обходиться без поцелуев.
— Ах да, у вас ведь принято сначала жениться и лишь потом целовать, — вспомнил Ситал, смягчившись. — Но я не шелсуинец. Либо ты принимаешь меня таким, каков я есть, либо...
— Я принимаю! — поспешно решила Шелда. — Прости. Это было глупо.
— Это было по-шелсуински, — Ситал провёл рукой по её волосам. — Ты уверена, что хочешь отношений с мужчиной из другого народа?
— Уверена. А ты?
— Честно? Я сам в себе ещё не разобрался. Не торопи меня. Начинать отношения с обязательства жениться я точно не способен. И этот поцелуй ещё отнюдь не предложение, как бы ни было принято у вас.
— Ситал, я понимаю... И ничего не требую. Пусть всё будет по-вашему...
Орк снова прильнул к её губам.
Разговора о напрасности её надежд теперь уже точно не состоится. Наверное, к лучшему, что он не успел завести его.
Сейчас Ситал понял, что всё-таки испытывает к Шелде нечто большее, чем только долг наёмника. Ему хотелось заботиться о ней. Хотелось видеть её рядом. Хотелось держать в объятиях это хрупкое тело . Целовать сладкие сочные губы.
Её близость безнадёжно пьянила уже давно.
Наверное, его отпугивала необходимость принять решение немедленно, ещё до того как начать отношения. Но Шелда дала ему свободу, и больше он не рвался убежать с цепи. Теперь он мог пустить всё на самотёк — как с любой другой женщиной. А там уж время покажет, чем всё обернётся в итоге.

Ситал успел встретиться со своим отрядом до того, как друзья принялись за его поиски. Они уже всерьёз опасались, что он попал в плен, однако честно дождались срока, назначенного крайним. Ситал и Шелда появились в условленном месте поздним вечером. Его товарищи как раз разрабатывали план поисков, намереваясь приступить к его выполнению с рассветом.
Все остальные так же успешно ушли от погони и постепенно собрались здесь вместе со спасёнными ими шелсуинцами. Столкнуться с длинноволосым блондином не «повезло» больше никому. И крылатых чудовищ тоже никто из них не видел.
Новость о них, конечно, не порадовала наёмников. Но на совете было решено всё же придерживаться первоначального плана и остаться в горах ещё на неделю. Полёт тех существ Ситал с Шелдой наблюдали достаточно далеко от их нынешнего места дислокации, и жертвенный алтарь йон-гранцев остался значительно западней. Можно было надеяться, что здесь «демоны» не появятся. Зато кочевники наверняка ещё не оставили поисков беглецов.

— Я думала, все орки такие как ты... — смущаясь, шепнула Ситалу Шелда после того, как познакомилась с его отрядом. В нём состояло десять орков-мужчин, не считая самого Ситала, одна орка и ещё один человек. Так что теперь шелсуинка получила более полное представление о его соплеменниках. Кстати, наличие в отряде женщины в первый момент повергло её в полный шок.
— Да нет, — улыбнулся Ситал. — Орки, конечно, помощнее большинства людей. Однако мои габариты достаточно выдающиеся и для нашего племени.
— Ты, наверное, быка можешь одним ударом убить, — пробормотала она.
— Не знаю, не пробовал. Пойдём спать.
— Я полагала, в твоём отряде одни орки... — продолжила разговор Шелда. — Почему этот человек с вами?
— Однажды Сол просто прибился к нам. Его отряд попал в засаду, только он и выжил. Поначалу намеревался лишь выбраться вместе с нашим отрядом из переделки. Но, сдружившись с нами по пути, в итоге решил остаться в отряде. Он родом из Трист-Лерона. Однако теперь собирается, по завершении нашей последней операции, тоже отправиться на Лисий Хвост и остаться там жить.
— Вот как? — удивилась Шелда. — Почему он не хочет вернуться домой?
— Там его никто не ждёт. Родных у него нет.
— Но ведь и на Лисьем Хвосте никто не ждёт его.
— Да, это так. Только после наших рассказов его вроде бы потянуло на наш образ жизни, вот он и решил ехать с нами. Пойдём спать, — вторично предложил Ситал.
Он видел, что девушка едва держится на ногах от усталости. Да и ему самому тоже хотелось отдыха после тяжёлого дня пути. Однако Шелда снова не отреагировала на его призыв лечь спать, стояла возле входа в пещеру, так и не двигаясь с места.
— В чём дело? — напрямую спросил орк.
— Я не могу спать там... среди мужчин.
— Почему? Что опять за глупости? Никто из них тебя и пальцем не тронет. Ты могла бы быть в этом совершенно уверена, даже если бы не была со мной. А уж на мою девушку никто и подавно не посягнет. Чего ты боишься?
— Ситал, я не боюсь. Но разве порядочная девушка может ночевать рядом с посторонними мужчинами?
— Шелда, девочка моя, они не посторонние, они мои друзья. Но не суть важно. В чём разница, находишься ты среди них днём или ночью? Ты же делишь с ними пещеру, а не постель.
— Ты правда не видишь в этом ничего предосудительного? — всё ещё сомневалась она.
— Так ты в моих глазах упасть боишься? — поразился Ситал. — Вот уж брось. Я точно не стану думать о тебе хуже из-за того, что ты, вместе со мной, ночуешь в одной пещере с моими друзьями.
— Хорошо, пойдём, — наконец согласилась Шелда.

В последнюю ночь отряд остановился на постоялом дворе. Для Шелды с Ситалом там даже нашлась отдельная комната. Поужинав в зале, они поднялись наверх. Номер оказался вполне приличным, с достаточно широкой кроватью. Однако Шелда не спешила ложиться спать и была грустна как никогда. Обведя комнату тоскливым взором, она подошла к окну и застыла возле него, глядя в темноту.
— Что ты там видишь? — спросил Ситал.
— Близкую дорогу домой...
Он загасил лампу и подошёл к ней, обняв сзади. Да, она права — нужно что-то решать. Это их последняя ночь и последняя возможность поговорить наедине. Готов он или нет, но решение принять должен. Вот только какое? Уверен ли он, что хочет прожить с ней всю жизнь? Нет, абсолютной уверенности не было. Однако мысль о расставании отдавалась нестерпимой болью. Он чувствовал, что просто не может её потерять. А если они завтра расстанутся, то расстанутся навсегда.
Замерев в объятиях орка, Шелда ждала его слов. Ждала как приговора: жить ей или умереть. Ситал понимал это.
Ему было хорошо с ней — так чего ещё надо? Чего ему не хватает, чтобы решиться?
Может быть, дело в том, что Шелда из другого мира? Сумеет ли она вообще привыкнуть к жизни орков? А если нет? И ведь обратной дороги для неё уже не будет.
— Ситал, я никогда тебя не забуду, — тихо произнесла Шелда, так и не дождавшись слов от него. Это было признание. Уже без надежды, что он ответит. Она не нужна ему, просто он боится ранить её, сказав об этом напрямую.
Слёзы отчаяния текли по её щекам. Одна слезинка упала ему на руку.
Одна маленькая слезинка решила всё! Она обожгла ему — нет, не руку, сердце.
Ситал понял, что никогда не простит себе, если заставит её страдать. И тоже уже никогда её не забудет. Шелда вошла в его жизнь, стала её частью — как он осознал в этот момент, её неотъемлемой частью.
— Я люблю тебя, — сказал орк, крепко прижимая девушку к себе. — Ты хочешь быть со мной?
— Да, — Шелда порывисто развернулась к нему, обнимая за шею. Слёзы ещё текли из её глаз, но в них светилось счастье.
— Ты поедешь со мной на Лисий Хвост?
— Да.
— Но ты хоть понимаешь, что там тебя ждёт совершенно другая жизнь? Там нет ни дворцов, ни слуг. Тебе всё придётся делать самой. На первый взгляд наш образ жизни похож на йон-гранский, правда, мы не промышляем набегами на соседей. Но мы тоже не живём в стационарных домах. Ты уверена, что...
— Ситал, мой дом там, где ты! — перебила его Шелда. — Шатер так шатер. Я уже практически привыкла ночевать в пещерах, а то и вовсе под открытым небом.
— Только такое положение вещей было для тебя временным.
— А теперь станет постоянным. Тем более, шатер лучше пещеры.
— Шелда, но это навсегда.
— Быть с тобой всегда — это всё, о чём я мечтаю! Любовь моя, поверь, мне не нужно никаких дворцов, только твой шатер!
— Типи. Наши шатры называются типи.
— Я запомню, — улыбнулась Шелда.
— Хорошо. Если ты уверена, что не пожалеешь о своём выборе, что не захочешь вернуться домой уже через неделю или через месяц.
— Я абсолютно в этом уверена, — заверила его девушка.
— Тогда я прямо завтра попрошу у отца твоей руки.
— О, нет, Ситал! — вскричала Шелда. — Не возвращай меня отцу! Просто увези с собой!
— Почему?
— А вдруг он не отдаст меня за орка? Я слышала, что браки с нелюдями запрещены.
— И всё-таки я надеюсь, что твой отец согласится избавиться таким образом от «позора семьи».
— Ситал... Если запрет существует — отец никогда не нарушит его!
— Но не вернуть тебя отцу я всё равно не могу. Я взялся за это поручение и должен выполнить его. Иначе покрою позором не только себя, но и весь отряд. А мои парни такого не заслужили.
— Я понимаю. Честь для мужчины превыше всего, — она вся сникла. По щекам опять заструились слёзы.
Ситал взял её за голову, заставляя смотреть ему в глаза:
— Шелда, мы будем вместе. Я обещаю. Пожалуйста, верь мне.
— Но если отец откажет тебе...
— Мы всё равно будем вместе. Долг велит мне вернуть тебя отцу. Однако я не давал ему обязательств никогда не посягать на тебя.
Шелда слабо улыбнулась, глядя в его бесконечно родные глаза. Она прочла в них непоколебимую решимость. Нет, он не обманет, не может обмануть — он обязательно заберёт её с собой.
Ситал прильнул к её губам.
— Верь мне, — повторил он, сжимая девушку в объятиях.
Его обуревало желание. Не в первый раз, но до сих пор он сдерживался, стараясь не требовать от своей шелсуинки слишком многого. По их традициям Шелда даже смотреть на мужчину не должна была, не то что спать с ним.
Однако теперь, когда он сделал предложение и получил её согласие, всё изменилось. По крайней мере, так полагал Ситал, в его глазах они были уже почти женаты. И если не сейчас — другая такая возможность им вряд ли представится в скором времени.
— Я хочу тебя, — прошептал орк.
Шелда застыла в его объятиях. Его желание смутило её — и это ещё мягко сказано. Да, она уже не была девственницей. Однако постельных отношений с возлюбленным до свадьбы никак не мыслила. И даже не предполагала, что ему это может вздуматься. Выходит, он тоже не считает её порядочной девушкой?
— Шелда, девочка моя... — продолжал нашёптывать Ситал. — Ты же собралась за меня замуж, и всё равно будешь принадлежать мне. Так почему бы не сейчас?
— Но так нельзя...
— Почему?
Этим вопросом орк её озадачил. Отвечать, что так не принято — глупо. Ситал снова напомнит, что он не шелсуинец, а она ведь обещала не навязывать ему обычаев Шелсу. Ещё бы знать, как обстоят дела у них. Нормально его желание любовных утех ещё до свадьбы или... Во всяком случае, утрата ею девственности его вроде бы никогда не волновала.
— Хорошо, любовь моя, пусть будет по-твоему...
Страстный поцелуй не дал ей сказать что-либо ещё.

Глава 17
 Контуир

Кавалькада неслась по пустынной лесной дороге. Солнце стояло в зените, но встречный ветер почти компенсировал царивший сегодня зной. Почти. На ярко-лазурном небе не было видно не облачка, а значит, об ослаблении жары нечего и мечтать — как минимум, до самого вечера. Впрочем, скорее всего, после такого дня даже ночь будет душной.
Идею Лонгаронеля разведать, кто сделал своего рода вампирами Шатроски и других, в итоге поддержало большинство альтеранцев. Единственную возможность добиться успеха они видели в том, чтобы разыскать и убить какое-то количество этих самых новых вампиров. Должны же хозяева в конце концов отреагировать на планомерное истребление их подопечных. Конечно, план был рискованным, однако другого не придумалось вовсе.
Шатроски сказал, что в Лозгорвалле он единственный. А больше всего их было в столице. Вот именно в Майльрисити теперь и держали путь альтеранцы.
Вариссу и Таубера они оставили в доме Шатроски под присмотром двух виргов. Вообще изначально хотели оставить с ней лишь Таубера, однако шанциец наотрез отказался провести наедине с Шатроски хоть пару минут, несмотря на все заверения того, что его он не тронет ни при каких обстоятельствах, а при первых же признаках подступающего голода немедля уедет из дома.
Лонгаронель был склонен верить словам Шатроски, поскольку, в случае хорошего поведения, пообещал сохранить тому жизнь. Но если Шатроски лишь только подумает о том, чтобы отступить от своей клятвы, вампир пригрозил, что достанет его хоть в небе, хоть под землёй, и тогда смерть покажется ему крайне желательным выходом.
Однако, устав слушать истерику Младшего, Лонгаронель всё-таки отрядил ему в охрану парочку виргов, хотя в случае столкновения с создателями пьющих разум их силы наверняка не оказались бы лишними. Только и охраны в лице двух магов Тауберу показалось мало — он потребовал демонстрации Шатроски их звериной ипостаси. Разозлившись, что Младший позволяет себе явно слишком много, Арронорат сказал, что демонстрацию он сейчас устроит ему самому. И, действительно перекинувшись тигром, рыкнул шанцийцу в лицо во всю мощь своей звериной глотки.
Наверное, после этого Таубер отказался бы от своих требований раскрыть Шатроски тайну виргов, поскольку перепугался вусмерть. Но, к сожалению, именно в этот момент в комнату заглянул сам Шатроски. Узрев огромного тигра, да ещё далеко не в лучшем расположении духа, хозяин дома едва не лишился чувств. Когда же Лонгаронель любезно пояснил ему, что это не просто зверь, а оборотень, и охранять Вариссу с Таубером останутся его соплеменники, Шатроски неожиданно ощутил признаки наступающего голода и попытался незамедлительно смотаться из собственного дома. Чего ему, впрочем, не позволили.

Миновав поворот, альтеранцы увидели впереди отряд местных — странное смешение конных и пеших. При более внимательном рассмотрении стало ясно, что всадники конвоировали, вернее, тащили за собой на верёвках пленных. По волосам различных, самых диких цветов Лонгаронель сразу признал в пленниках троллей.
Не стеснённые в скорости пешими, альтеранцы быстро нагнали отряд конвоиров. Троллей было порядка двадцати. Вероятно, их вели в столицу, чтобы порадовать её жителей публичной казнью врагов человечества. Вот только, судя по состоянию пленных, данное зрелище вполне могло сорваться. Закованные в кандалы, тролли уже выглядели измождёнными до предела. А кроме того, их тела были буквально исполосованы кровоточащими ранами, но в воздухе снова и снова свистели бичи, подгоняя вконец обессилевших пленников. Мало того что бравым воякам была неведома жалость — они даже не понимали элементарной истины, что при таком усердии попросту провалят свою миссию по доставке пленных в столицу, те перемрут ещё в дороге все до единого.
Решение освободить троллей созрело в головах альтеранцев в один момент. Переглянувшись, они ударили разом. Шанцийцы никак не ожидали нападения со стороны вроде бы проезжавших мимо соотечественников. Всё было кончено в считанные секунды.
Тролли в шоке смотрели на людей, не понимая, чего дальше ждать им самим. Но уж на что точно не надеялись, так это на помощь от представителей человечества. И всё же чего ради те перебили их конвоиров? Быть может, теперь убьют и их? Не такой уж плохой вариант в сравнении с тем, чтобы тащиться в столицу и принять смерть там. Только зачем же убивать своих для того, чтобы убить тех, кому и так не жить? У этих людей к троллям какие-то личные счёты? Они хотят не просто прикончить их, а замучить до смерти? Впрочем, пытать их наверняка стали бы и в столице, и казнь для них избрали бы максимально мучительную.
— Ты?!.. — удивлённо воскликнул один из троллей, глядя на Лонгаронеля.
Теперь, хоть и с трудом, вампир тоже признал его. Один из двух троллей, некогда освобожденных им вместе с рабами-эльфами, обладатель кобальтового ирокеза. Волосы у него и сейчас были синими, но вот от ирокеза не осталось следа, грязные спутанные и слипшиеся лохмы свисали в полном беспорядке.
— Я, — улыбнулся Лонгаронель. — Не бойтесь, мы не причиним вам вреда, — сказал он остальным троллям, угрюмо взиравшим на него исподлобья.
Кажется, те вовсе не были настроены верить человеку. И только после нескольких фраз, произнесённых обладателем синих волос на родном языке, их взгляды переменились хотя бы отчасти. Но всё равно остались напряжёнными.
Пока вирги убирали с дороги тела конвойных, вампиры расковали пленников. Тролли в изумлении наблюдали, как их кандалы раскрывались сами собой, от одного лишь прикосновения рук людей. Вирги тоже поглядывали на действо с интересом. И только тролль с синими волосами не удивился ничуть — прошлой зимой он уже был свидетелем данного чуда.
Вторым делом альтеранцы решили сжечь тела убитых. Погребальный костёр организовали на поляне в стороне от дороги. Кремацией тоже занялись вирги. Вампиры тем временем осмотрели троллей. Все они были истощены, избиты, изранены ударами бичей. Но, кроме того, у всех имелись полузалеченные более серьёзные ранения. Когда-то эти раны были обработаны, зашиты и забинтованы. И у кого-то потихоньку заживали, тогда как у других открылись вновь.
Как пояснили сами тролли, все они были взяты в плен тяжелоранеными. Самых тяжёлых люди добили, а остальных, прежде чем отправить в путь, подлечили полковые лекари. В Майльрисити их всё равно должны были казнить, но нужно было, чтобы пленники всё же смогли добраться до столицы живыми. Арронорат заметил, что с данной целью было бы логичней отвезти их туда на телегах, а не гнать раненых пешком. Однако такое милосердие по отношению к мерзким тварям было явно не в духе шанцийцев.
Вампиры остановили кровотечением тем, кто в этом нуждался. Но к более тщательному лечению решили не приступать, сперва следовало убраться подальше от места похищения пленников и от дороги вообще.
— Вы сможете ехать верхом? — спросил троллей Лонгаронель.
— Пешком как-то шли. Значит, и ехать сможем.
Они двинулись лесом на северо-восток. Альтеранцам было без разницы, в каком направлении скрываться, но дом троллей находился именно там. Правда, они не были уверены, что тем стоит возвращаться. Согласятся ли с ними тролли?.. Разговоры решено было оставить до привала, бывшие пленники и так с трудом держались в седле.
Остановку сделали часа через три, на берегу лесной речушки. Тролли её прозрачную воду оценили по достоинству, тут же принявшись смывать с себя многодневную грязь. Они буквально ожили на глазах, избавившись от своих заскорузлых окровавленных лохмотьев. Правда, когда они вышли на берег, остро встал вопрос, во что им теперь одеться. По счастью, в седельных сумках военных обнаружились плащи, которые были быстро перекроены в набедренники, а их остатки пошли на бинты.
— Почему вы это сделали? — спросил синеволосый тролль, когда Лонгаронель взялся лечить его воспалившуюся рану на боку. Звали его Тарри-Сьеллот-Ни, но он не возражал против сокращения своего имени до Тарри.
— А ты считаешь, что не следовало? — иронично улыбнулся вампир.
— Нет. Но я хочу понять причины. Только на моих глазах ты уже второй раз нападаешь на своих ради спасения представителей других народов.
— Дело в том, что они мне не свои. Вы, конечно, тоже. Однако безучастно наблюдать, что творят здесь люди, не всегда получается.
— Выходит, вы не из Шанца? А откуда?
— Неважно. Издалека. Что вы собираетесь делать, когда оклемаетесь? — сменил тему Лонгаронель.
— Поедем домой.
— На верную смерть? Боюсь, в этой войне вам уже не выиграть. Шанц всерьёз вознамерился истребить вас всех до единого. И его бесчисленные легионы доведут это дело до конца. Дурная хворь сеет панику, однако с её эпидемией Император справиться не в состоянии. Ему только и остаётся, что отвлекать своих подданных на другие проблемы, например, на «тролльскую угрозу». Он легко убедил население, что в эпидемии повинны вы вместе с эльфами. Но люди толпами записываются в рекруты не только из желания отомстить наславшим на Шанц болезнь. Я своими ушами слышал, как вербовщики, зазывая в армию, утверждают, будто бы среди солдат вовсе нет заболевших. Возможно, это даже правда, так что сейчас войск у Императора будет в избытке, как никогда.
— Значит, нам суждено погибнуть. Но мы умрем как воины, с оружием в руках, — с исполненным гордости видом заявил Тарри.
— А смысл? Отвага это, конечно, замечательно, но лишь тогда, когда в ней есть смысл. В вашем же случае это чистое самоубийство.
— Ты сам сказал, что люди по-любому нас раздавят. Или ты можешь предложить нам какой-то вариант, как победить их?
— Как победить — нет. Могу посоветовать, как спастись.
— И как же?
— Бежать из Диких гор и тихо отсидеться в другом месте, пока люди не перестанут искать вас.
— Куда бежать? Они не перестанут искать нас до тех пор, пока не найдут. Ты сам говоришь, что им больше нечем заняться. Они не остановят преследования, в конце концов загонят нас на край земель и перебьют там. Это не спасение, а лишь отсрочка.
— Нет. Вы должны бежать и не просто укрыться где-то, а исчезнуть. А люди пусть ищут — пока не стопчут ноги до колен. Вас они не найдут, как не нашли эльфов.
— Эльфов? Ты знаешь, куда делись эльфы? — живейший интерес в глазах тролля смешивался с неподдельным удивлением.
Решение забрать троллей с собой в Гиблый лес созрело спонтанно. Пока говорил, убеждая их в бессмысленности борьбы, понял, что просто не может оставить несчастный народ здесь на погибель. Совесть не позволит.
Конечно, Лонгаронель, признаться, и близко не представлял реакции даже Элестайла на его инициативу, не то что других альтеранских правителей. Но всё же надеялся, что друг поймет и примет его мотивы. А остальным и знать-то не обязательно.
В конце концов, Гиблый лес уже полгода укрывает в своих чащобах контуирских эльфов. Конечно, численность троллей пока ещё больше количества эльфийских беженцев, но не радикально больше.
Вот вместе они там и отсидятся до следующего открытия портала. А через три года люди, устав от бесплодных поисков, глядишь, вовсе забудут об их существовании.
Правда, насчёт эльфов в курсе Лорвейн. И Виргин наверняка тоже — не был, так будет после возвращения экспедиции. Анвельдер, насколько было известно Лонгаронелю, и эльфам-то не слишком обрадовался — что-то там про равновесие говорил. А уж появление ещё и троллей его, без сомнений, не восхитит. Но как-нибудь Элестайл сумеет убедить лорвейнца в необходимости такой меры — в способности друга он верил безоглядно.
Главное, чтобы тот сам не взъярился на его выходку и не погнал троллей обратно в портал. Впрочем, в собственный дар убеждения Лонгаронель тоже верил.
Что же касается Виргина, тут, безусловно, всё сложнее. Бодаться с их Советом кланов — тяжёлый случай. Однако в глазах Арронората он сейчас читал точно такое же решение. Вот и отлично — значит, с проблемой своих вирг будет разбираться сам.
— Знаю. Туда же предлагаю отправиться и вам, — ответил вампир на вопрос тролля.
— Что это за место?
— Я расскажу, но ближе к делу. После того как вы покинете пределы Диких гор, и уже не будет опасности, что кто-то из ваших, попав в плен, выдаст тайну людям.
— Никто из наших не скажет людям ни слова, ни под какими пытками! — твёрдо заявил Тарри, преисполнившись достоинства. В этот момент он буквально олицетворял всю гордость своего народа.
— Воины — наверно. А ваши женщины, дети? — возразил Лонгаронель. — Я не могу рисковать. Либо вы готовы довериться нам, либо нет. Только не забывайте, что терять-то вам нечего.
— Я должен посоветоваться. Для начала — хотя бы с моими товарищами.
— Советуйся, кто ж тебе мешает.
Тролли совещались довольно долго. Спорили. Похоже, разделились на два лагеря — одни были склонны поверить своим спасителям, а у других явно оставались серьёзные сомнения. В надежде спасти свой народ, первые, очевидно, пытались переубедить вторых. Те тоже, естественно, не желали гибели своим соплеменникам, но опасались, что люди собираются подстроить им ловушку. Первые напирали на то, что хуже уже всё равно быть не может.
В итоге Тарри вернулся к альтеранцам не с решением, а с вопросом:
— Ответьте, почему люди хотят помочь троллям? Скажу честно, некоторые из моих друзей не исключают варианта, что вы хотите выманить нас из гор, чтобы без труда расправиться на равнине, чтобы во много раз сократить людские потери, да и время тоже.
— Мысль с вашей стороны, в общем-то, логичная, — усмехнулся Лонгаронель. — Но я уже говорил, что мы не из Шанца и вовсе не поддерживаем его политики тотального геноцида.
— В любом случае, вы люди. А люди всегда лишь ненавидели и презирали нас. Мы видели от них только обман и предательство.
— Ну хорошо, открою вам правду, — решился Лонгаронель, переглянувшись со своими. — Мы не люди. Сейчас мы выглядим как они, но можем менять облик.
— Мы должны поверить вам на слово или докажете? — с вызовом спросил Тарри, похоже, не поверив ему.
Вместо ответа альтеранцы трансформировались. У девятерых выросли крылья и клыки. А двадцать два превратились в нереально огромных хищников — львы, тигры, волки, гризли, белые медведи, пумы, леопарды, ягуары, рыси, койоты, лисы. Всех по двое, отсутствовали лишь росомахи, оставшиеся в доме Шатроски.
Имели ли они вообще право открывать тайну местным? Но если отправятся вызволять попавших в осаду троллей, те всё равно узнают об их способности к трансформации... и о прочих способностях тоже.
Немало изумлённые в первый момент, сейчас тролли смотрели на альтеранцев с каким-то неоднозначным выражением в глазах. Они не были напуганы так, как Шатроски — похоже, страшнее людей для них не нашлось бы никого. Правда, некоторая опаска всё же читалась в их глазах. Но, как ни странно, доверия в них стало больше.
— Оборотни, — констатировал тролль с лимонно-жёлтыми волосами. — Никогда не подозревал, что они существуют в действительности. А вы кто? — обратился он к вампирам. Клыков те пока не демонстрировали, а крылья троллям вообще ни о чём не говорили.
Лонгаронель и Зинглар одновременно улыбнулись, обнажив клыки.
— Вампиры?! — воскликнули сразу несколько голосов.
— Где же вы скрывались несколько столетий? — поинтересовался обладатель малиновых волос.
Ответа, впрочем, не получил.
— Ну что, теперь вы нам верите? — спросил вернувшийся в человеческий облик Арронорат.
— А ведь уничтожать вампиров в своё время помогали и тролли, — заметил всё тот же обладатель малиновых волос.
— Мы не злопамятны, — нарочито улыбнулся Лонгаронель. — Тем более что инициатива, в первую очередь, исходила от людей.
— Может, вы нас выпить собрались? — заопасался тролль с сиреневыми волосами.
— А не дороговат ли корм?! — язвительно вопросил вампир. — Зачем бы нам ввязываться в переделку с вами, когда пить людей гораздо проще и безопасней?
— Ты погоди, не обижайся, — сказал ему Тарри. — Уж извини за прямоту, но раньше вампиры никому ничего хорошего не делали. Вот и возникают сомнения.
— Меняются времена, меняются и живущие в них.
— Хорошо, какие у нас гарантии, что ни вы, ни оборотни не сожрёте никого из нас?
— Кроме нашего слова, никаких, — улыбнулся Лонгаронель. — Зато тому, что люди перебьют вас всех, имеется стопроцентная гарантия.
Тролли снова засовещались, перейдя на свой язык. Однако их второй совет закончился достаточно быстро.
— Выбор у нас действительно невелик, — резюмировал Тарри, повернувшись к альтеранцам. — Сдохнуть или поверить вам. В конце концов, ты избавил нас от рабства прошедшей зимой, и сейчас вы спасли нас от тяжкой участи. Будем надеяться, что вы не носите маски. Мы готовы довериться вам.
Что ж, дело за малым — как-то вывести толпу троллей из гор, окружённых плотным кольцом шанцких войск.

Глава 18
 Бордгир

В конце концов Элестайл предложил гостям пойти поужинать. Время, правда — половина второго ночи — было не самое подходящее. Но все порядком оголодали, и даже проведённое вскрытие не испортило никому аппетита.
— Неужто нам оказана честь присутствовать на королевской трапезе? — наигранно удивился Кридирнор.
— Вам оказана милость не отправиться спать голодными, — съязвил в ответ король.
Кридирнор холодно усмехнулся, но больше не сказал ничего.

Завсегдатаи королевской столовой заняли свои обычные места за столом: по левую руку от короля — Фортейл, Дальгондер, Джейлис, по правую — Алнгор. Рэйди не было, очевидно, юноша уже лёг спать, поэтому подле Алнгора сел Кридирнор, за ним его безымянный спутник, дальше — Лиссант.
— Может быть, всё-таки познакомишь нас со своими гостями? — приступив к трапезе, недовольным тоном спросил Кридирнор.
— Ладно, пожалуй, познакомлю, — снисходительно отозвался король. — Вирджину я вам уже представлял. Имя Дальгондера вы тоже слышали, что он из Лорвейна и так догадаться несложно. Джейлис Дэйно́ра, уроженка Кордака, ныне студентка Блонвура. — Он перевёл взгляд на вампиров. — Кридирнор, имя опять же звучало сегодня, глава клана Кронсталл. Айнвор, его старший сын. Лиссант-младший*.
При слове «сын» Фортейл выронила вилку, которую неблагоразумно держала в руке. Такого поворота она явно не ожидала.
— Удивлены нашей способностью к размножению? — вполне насладившись шоком магини, саркастически осведомился Элестайл после некоторой паузы.
— Нежить не может размножаться, — вымолвила Фортейл тоном непререкаемой аксиомы.
— А вот Дальгондер, как я погляжу, вовсе не удивлён, — заметил он, проигнорировав её замечание.
На лице эльфа неожиданно возникло точно такое же, как и на лице короля вампиров, выражение, переполненное сарказмом победителя:
— Мы слишком давно имеем дело с вами, чтоб не понять, что вы не нежить.
Элестайл усмехнулся. Удар он сдержал, ни на йоту не изменившись в лице. Но Джейлис была уверена, что это стоило ему немалых внутренних усилий.
— А вот недавно некий эльф так натурально возмущался связью одной из ваших с нежитью... — парировал вампир.
— Кто это? — живо заинтересовался Дальгондер. — Возможно, ещё не посвященный ни во что юнец?
— Ох, вряд ли юнец, — тон короля сочился ядом иронии. — Один из шид’вэров. Кто именно, не суть важно.
Эльф замолчал, задумавшись над вопросом: кто же из двенадцати шид’вэров это мог бы быть. И что за эльфийка умудрилась связаться с вампиром? Одно ему было совершенно ясно — от Элестайла он конкретики не добьётся.
— Итак, вы не нежить, — произнесла Фортейл, наконец переварив информацию. — Просто особая раса живых существ, предпочитающая магию крови. Но эту тайну, как я понимаю, я должна унести с собой в могилу?
— Безусловно. Особенно, если не хочешь оказаться в могиле уже в скором времени, — тон короля был ледяным.
Фортейл невольно содрогнулась, услышав его слова. И дёрнуло же её ляпнуть именно такую фразу! Хотя, с другой стороны, она не сомневалась, что жёсткое предупреждение последовало бы в любом случае.
— Вирджина, неужели даже здесь, в Бордгире, ты ничего не замечала, и истина не доходила до тебя, пока в неё не ткнули носом?! — вдруг раздражённо спросил Дальгондер. Ввиду так и неразгаданной загадки насчёт эльфов настроение у него стало не самым лучшим. — Ладно с едой — предположим, каким-то непостижимым образом нежить и может потреблять пищу. Ну а дышать-то ей зачем?! Да, обычно обнаружить дыхание вампира не так просто. Но уж сегодня ты не могла не видеть, как тяжело они дышали после заплыва.
— Да, видела... — честно призналась Фортейл, смущённая тоном возлюбленного. — Только сбой дыхания после физических нагрузок совершенно естественен. Ну, а о том, что вампиры вовсе не должны дышать, я как-то забыла.
— Дальгондер, стереотипы — очень сильная вещь, — сказал Элестайл. — Зачастую, даже воочию наблюдая опровержение, никто не задумывается над тем, что видит.
— Вот, кстати, о том, что мы наблюдали сегодня в каземате, — вспомнил эльф. — Я всё-таки не понимаю, почему он попытался взять под контроль Вирджину, а не одного из вампиров? Шпион в Бордгире — это была бы просто фантастическая удача. А уж если бы сделать его из самого короля!
— Не слишком ли ты размечтался?! — скривил в презрительной усмешке губы Кридирнор. — Хотя... если принять во внимание тот факт, что Дагратдера каземат якобы тоже лишил магических способностей — логичней всего было бы использовать именно этот опять же уникальный шанс.
— Может быть, он счёл, что нежить ему не по зубам? — предположила Джейлис.
— Пусть так. А эльф? Тоже ведь более логичная мишень.
— Зато Вирджина достойная замена Глоссуму, — возразила девушка. — Она замещала Глоссума в моменты его отсутствия, а теперь, наверное, и займёт его место.
— Нет, проректором скорее станет Верховер, — возразила Фортейл. — Она в Блонвуре со дня основания, с нуля поднимала его вместе с Глоссумом. Впрочем, возможно, Ковен вообще пришлёт кого-нибудь со стороны. Только одного я совершенно не могу понять! — вдруг вскричала она. — Как, как, как? Как они могли взять под контроль Глоссума?! Мне показалось, что Элестайл расправился с сетью достаточно легко. Конечно, Глоссум не король вампиров, но и бездарностью он не был. Дальгондер вон тоже сумел победить сеть. А Глоссум, поверьте, был очень сильным магом. Я сомневаюсь, что хуже Дальга. Так как же эти твари сумели справиться с ним?
— Быть может, разгадка как раз в том, что твари? — предложил вариант решения Айнвор.
— Ты хочешь сказать, что на него накинули сразу несколько сетей? — спросил брата Лиссант.
— Да. Предположим, нападавших было несколько. Когда кому-то удалось взять жертву под контроль, остальные сети убрали.
— Или же нападавший на Глоссума просто оказался сильнее него, — сказал Кридирнор.
— Мне он особо сильным не показался, — возразил Элестайл.
— Но каземат всё же мог частично блокировать его силу.
— Может, и так, — пожал плечами король. — Однако рискну предположить ещё один вариант — для установления контакта посредством этой сети необязательно, чтобы жертва была в сознании. Глоссума могли, например, оглушить ударом по голове или попросту усыпить сонным зельем.
— М-да, хорошенькие перспективы ты рисуешь, — нахмурился Дальгондер. — Эдак нас могут зомбировать на любом постоялом дворе.
 — В принципе, могут. Проверяйте всю еду и напитки.
— Это не так просто...
— Как раз довольно просто. Я научу вас. С некоторых пор у меня вошло в привычку проверять буквально каждую каплю.
— У меня даже в мыслях не было травить тебя! — возмутился Кридирнор. — Да и глупо это.
— А я и не говорил, что меня, — презрительно бросил Элестайл. — Травить вампира в полной силе действительно бессмысленно.
— То есть яд вас не берёт? Но кого же здесь тогда могли хотеть отравить? — удивилась Фортейл.
— Вернее будет сказать, что мы способны справиться с любым ядом. А отравить пытались одного вампира, перешедшего на мою сторону. Зинглар его зовут. Он несколько месяцев провёл в Бозуире, в результате чего ослабел практически до человеческого состояния. Кстати, — король перевёл взгляд на Кридирнора, — давно хотел спросить тебя — за что ты пытался отравить Зинглара в первый раз, ещё там, в Бозуире?
— Дагратдер, ты не поверишь, но это была личная инициатива Буртазара. Видать, как-то пронюхал, что Зинглар договаривается с тобой, и решил оказать мне услугу.
— Но зачем же он попытался отравить Зинглара в моём присутствии?
— Понятия не имею. Идиот потому что,  — бросил Кридирнор. — Умом он вообще никогда не отличался. А ты-то что ж не стал миндальничать с ним, как с Алнгором, а сразу прикончил, даже не допросив? На тебя это вовсе не похоже.
— Так этот придурок напал на меня. Ну я и решил не тратить время на допрос исполнителя, поскольку в заказчике убийства не сомневался.
— Дагратдер, вот клянусь тебе, что не поручал я Буртазару расправы над Зингларом. Алнгору поручал и от этого не отрекаюсь.
— Поручал? Это теперь так называется?! — зло вставил сам Алнгор.
— Ну хорошо — заставил, — закатил глаза Кридирнор. — Не в том суть.
— Да, суть в том, что твоё «поручение» едва не стоило мне жизни. Не говоря уже о Зингларе.
— Не нарушал бы законов, никто бы не смог тебя заставить.
— Уж кто бы открывал рот насчёт нарушения законов, — ткнул ему Алнгор.
— Вот и ты свой захлопни.
— Заткнитесь оба, — сурово вмешался Элестайл. — А если невтерпеж полаяться — катитесь отсюда.
— Действительно, пойдём-ка мы спать, — решил Кридирнор. — Кстати, не будешь столь любезен просветить — куда? — вопросительно посмотрел он на короля.
— Обратись к стражникам — вас проводят.
— Доброй ночи всем, — любезно пожелал он на прощанье, поднявшись из-за стола. — А тебе — кошмаров побольше, — язвительно бросил он в сторону Алнгора.
— И тебе того же, — не удержался от ответа тот.
— Так, ещё одно слово, и продолжать вы будете в Бозуире, в одной камере, — с усмешкой посулил Элестайл.
Кридирнор вместе с сыновьями поспешил исчезнуть за дверью. Выждав пока в коридоре стихнут их шаги, Алнгор также попрощался и ушёл к себе.
Однако спустя полминуты вернулся Кридирнор.
— Дагратдер, совсем забыл, — обратился он к королю, — Позволишь нам дня на три-четыре покинуть Бордгир? Хочу поискать связь с заговорщиками. Вдруг я им ещё интересен? Тогда можно будет попытаться вычислить кого-нибудь не из числа кукол. Ты не думай — предавать я больше не собираюсь.
Король поразмыслил несколько секунд, но потом кивнул:
— Хорошо, попробуй.
Кридирнор ушёл.
— Элестайл, я утром уеду, если не возражаешь, — сказал Дальгондер.
— Как, уже? — расстроилась Фортейл.
— Да. Я должен предупредить своих о возможном возобновлении убийств от лица вампиров.
— Если дело только в этом, можешь отправить письмо с моим гонцом, — предложил Элестайл. — Я тоже собираюсь сейчас же написать в Лорвейн и Виргин.
— С удовольствием воспользуюсь твоим предложением, — ответил эльф. — Вампир по-любому достигнет Лорвейна раньше меня.
— Отдай письмо страже, если вдруг закончишь писать позже меня. Они будут знать, кому передать его.
— Хорошо, спасибо.
Дальгондер с Фортейл тоже ушли.
— Иди ко мне, — тихо произнёс Элестайл.
Джейлис поднялась со стула и подошла. Усадив к себе на колени, он нежно коснулся её губ.
— Ты собирался написать письма, — напомнила она, с трудом отстраняясь от его поцелуев.
— Да, это необходимо. Через пять минут, — вампир снова поймал её губы.
— Элестайл, через пять минут я уже не отпущу тебя, — честно заявила Джейлис, вновь попытавшись отстраниться.
— Тебе придётся.
Он сжал её в объятиях, опять завладевая губами. Джейлис сдалась, теперь растворяясь в его ласке без остатка.
— Всё, пора, — произнёс вампир спустя некоторое время, отстранившись сам.
Девушка застонала с досады и машинально бросила взгляд на часы над камином — прошло ровно пять минут. Зачем он вообще затеял этот пятиминутный акт страсти?! Зачем разжёг в ней пламя желания, прекрасно зная, что если продолжение и будет, то ещё нескоро. Она снова совершенно не могла понять его.
— Иди, ложись. Я постараюсь побыстрее разделаться с письмами, — грудь Элестайла тяжело вздымалась, он тоже явно оставался возбуждён. А его шёпот заводил Джейлис дальше не хуже прикосновений.
— Нет, — помотала она головой. — Можно, я с тобой посижу?
— Хорошо. Пойдём в кабинет.
Он поднялся со стула, заставляя и Джейлис встать на ноги. Держали они её, кстати, плохо, чего нельзя было сказать об Элестайле. Предложив ей взять его под руку, он двинулся уверенной походкой. Джейлис постаралась не отставать, уцепившись за локоть мужчины. И вовсе не потому что боялась выказать слабость — просто не могла оторвать взгляда от свидетельства его возбуждения, бугрившего штаны.
Усадив девушку в кресло возле письменного стола, Элестайл сел за него напротив и сразу взялся за перо. Какое-то время Джейлис пожирала его страстным взглядом, но он ни разу не поднял на неё глаз — как будто её здесь вовсе не было. Она стянула сапоги и забралась в кресло с ногами, обхватив колени. Вроде бы стало уютней. Правда, чтобы он бросил на неё хотя бы один-единственный взгляд, по-прежнему отчаянно хотелось.
Поскольку заняться ей было нечем, она решила ознакомиться с содержанием текста, который с завидной быстротой строчил Элестайл. Однако и тут её ждало разочарование — он писал по-эльфийски. Читать вверх ногами строки, написанные на языке Лорвейна, оказалось непосильной задачей — сейчас её мозг явно не был способен к таким упражнениям. Сам факт того, что Элестайл прекрасно знает эльфийский, почему-то удивил несильно.
— А ведь получается, что Глоссум вовсе ни в чём не виноват, — в конце концов сказала она, не в силах больше выносить полное невнимание возлюбленного. Конечно, девушка понимала, что, отвлекая его, лишь оттягивает момент, когда они наконец окажутся в спальне. Но слова вырвались как-то сами собой.
— Да, получается, — отозвался Элестайл, не отрываясь от написания письма. — По сути, Глоссум был мёртв уже давно.
— Мне страшно, — призналась она. — Что если и кого-нибудь из нас вот так же... — договорить жуткую мысль вслух у неё не хватило сил.
Вампир вдруг поднял взгляд и отложил в сторону перо с бумагой.
— Иди сюда, — призывным шёпотом позвал он.
Джейлис резво перелезла через стол, оказавшись верхом у него на коленях. И его страстные ласки почти сразу заставили отступить охвативший её было страх.

Глава 19

Дальгондер оторвал взгляд от письма, задумавшись над следующей фразой.
— Ты закончил? — спросила Фортейл. Она сидела на диване, поджав под себя ноги.
— Не совсем. Хочешь о чём-то спросить?
— Да. Но ты уж сначала допиши.
— Спрашивай. Я всё равно ещё не решил, что писать дальше.
— Возможно, вопрос покажется тебе странным, — начала магиня. — Не то чтобы я имела что-то против Элестайла... Мне даже импонирует его сила и несгибаемость перед обстоятельствами. Да и другие вампиры при более близком знакомстве негатива не вызывают. Но мне вдруг стало интересно, почему эльфы решили объединиться с Бордгиром в борьбе с этим заговором, направленным, похоже, в первую очередь, против вампиров, вместо того чтобы попытаться навсегда избавить от крылатого ужаса Альтеран? Совместными усилиями Лорвейна, Виргина и Даманга, а также магов из Кордака, я думаю, раздавить Бордгир было бы реально. Особенно, если подключилась бы ещё и Лимерана, а, как мне кажется, она бы непременно подключилась — возможно, даже вместе с Аст-Лероном. Так почему ваш выбор иной? Почему и в прошлый раз вы не пошли против вампиров вместе с людьми?
— Ты действительно не понимаешь? — эльф посмотрел на возлюбленную так, как будто до неё не доходило что-то совершенно очевидное.
— Нет, мысли у меня есть, — Фортейл улыбнулась, прощая ему этот взгляд свысока. — Но мне бы хотелось услышать твой ответ.
— Хорошо, я отвечу. Хотя, как мне кажется, двух мнений здесь быть не может. По сути, вампиры — та сила, что держит баланс на Альтеране. Я имею в виду баланс между магическими и немагическими расами. И если их не станет — люди быстренько раздавят нас самих. Нас слишком мало, чтобы суметь противостоять вашей массе. И в совокупности с вампирами нас меньше, чем людей, однако вместе с ними магический перевес на нашей стороне. А как показала практика, они и одни в состоянии дать достойный отпор людскому сонму.
Конечно, вампиры обложили данью три четверти Альтерана, платить которую вроде бы унизительно. Но это на первый взгляд. На самом деле, раз в год-два сдать немного крови для них куда предпочтительней, чем постоянно ждать людской агрессии. И люди-то не обложат Лорвейн скромной данью, а постараются подчистую стереть нас с лица Альтерана. Сейчас им как кость в горле вампиры. Но следующими тут же станем мы или вирги — не суть важно в какой последовательности.
Но это скорее о том, почему мы не приняли участия в прошлом походе людей на Бордгир. Что же касается нынешней ситуации — надо быть ненормальными, чтобы принять сторону тварей, зомбирующих всех подряд.
— Ну да, я тоже больше в контексте прошлой войны с вампирами спрашивала, — уточнила Фортейл. — Заговор в настоящем несёт в себе серьёзную опасность для всех — в том числе, и для людей. В общем, наши с тобой мысли сходятся. Конечно, печально осознавать, что именно твоя раса является агрессором по своей природе, но нужно уметь смотреть правде в глаза. Вампиры — хищники, однако они же и стражи Альтерана. Ладно, Дальг, пиши. Больше не буду тебя отвлекать.

— Стучаться не пробовал?! — холодно вопросил Элестайл.
Джейлис в ужасе замерла у него на коленях. Фраза уж точно относилась не к ней! Но обернуться и посмотреть, кто там, девушка не решалась.
— Извини. Никак не предполагал, что ты здесь не один, — услышала она голос Дальгондера позади.
— Подожди минуту, — сказал ему король.
Эльф поспешно затворил за собой дверь.
— Иди к себе, — прошептал ей Элестайл, кратко поцеловав напоследок.
Джейлис вскочила с него и принялась судорожно одеваться. Руки тряслись так, что она не могла справиться даже с этой несложной задачей. Завязав шнуровку штанов и застёгнув рубашку, вампир помог и ей привести себя в порядок.
— Успокойся, ничего страшного, — попытался он приободрить девушку.
Да, видел эльф, конечно, немногое. Хорошо, что Элестайл лишь расстегнул, но так и не снял с неё блузку. Всё остальное скрывал от постороннего взгляда письменный стол. Однако не догадаться, чем именно они занимались, мог бы только клинический идиот, коим Дальгондер, безусловно, не является.
— Иди, я скоро, — пообещал Элестайл.
Джейлис мышкой выскользнула из двери, стараясь не встретиться взглядом с так и торчавшим в коридоре эльфом. Спасибо, что тот хотя бы ничего не сказал. Но он ведь, как пить дать, расскажет обо всём Фортейл.
А впрочем, может, и нет. Молчал же до сих пор — хотя знал об их отношениях с Элестайлом ещё с Гиблого леса. И, увидев её на постоялом дворе, наверняка понял, что её Элестайл пригласил отнюдь не как герцогиню Фонтейл.
Плотно затворив за собой дверь своих покоев, Джейлис перевела дыхание. Всё, можно сказать, более-менее обошлось. Тот факт, что Дальгондер застал их в минуту страсти, пережить, пожалуй, можно. И попросить его молчать Элестайл наверняка догадается. Вот если бы к нему в кабинет вдруг заглянула сама Фортейл!.. От этой мысли у Джейлис пробежал по спине холодок. Однако, по счастью, такой беды не случилось, можно забыть произошедшее, как страшный сон. Но Элестайлу всё-таки следует не забывать запирать дверь.
Страх неминуемого разоблачения наконец оставил её. Вот только спокойствие продлилось лишь несколько секунд. Едва проблемы покинули голову, к ней не замедлил вернуться пожар так и неудовлетворённого желания. Тень бы побрала этого эльфа! Да что ж он так не вовремя-то! Джейлис бродила туда-сюда по гостиной, не находя себе места.
В конце концов она забрела в ванную и, постояв там немного, решила, что расслабиться сейчас было бы самое то.
Она открыла кран на полную мощность и принялась неспешно раздеваться.
Объемистая мраморная ванна наполнялась слишком медленно. Джейлис успела раздеться, заколоть волосы, чтобы не намочить их... ещё побродила по своим покоям, завернула в спальню, с тоской посмотрела на огромную пустующую кровать. Вернулась в ванную — однако воды набралось не больше трети. Не в силах ждать дольше, она забралась в ванну. Холод ещё не прогретого мрамора подействовал на её организм отрезвляюще, слегка притупив нестерпимость желания. А спустя некоторое время она и вовсе задремала.
Открыв глаза, Джейлис едва не захлебнулась, неожиданно узрев перед собой уже обнажившегося Элестайла. В первое мгновение она даже не узнала его — вампир стоял против света, а свои извечно распущенные длинные волосы, не желая мочить их, закрутил в высокий пучок.
— Ты когда-нибудь прекратишь пугать меня своими безмолвными явлениями?! — простонала она.
— Просто я не хотел нарушать твой сон раньше времени.
— И едва не сделал мой сон вечным! Спасибо!
Перешагнув через бортик, Элестайл опустился в воду напротив неё и закрыл глаза.
— Ты пришёл лишь за тем, чтобы понежиться в горячей воде? — обиделась девушка.
— Не вижу, чтобы здесь вообще кто-нибудь был рад моему появлению, — на губах вампира блуждала едва заметная ироничная улыбка, столь хорошо знакомая Джейлис.
— И именно поэтому ты нагло оккупировал мою ванну?!
— Ну, всё-таки это мой замок...
— И всё, что в нём?
— Да.
— В таком случае, мне, наверное, не стоит нарушать твоего пространства?
— Как знаешь, — равнодушно отозвался он, по-прежнему не открывая глаз.
Джейлис застыла в ступоре. По сути, её только что послали. Как реагировать, она просто не знала. Вылезти из ванны и уйти? А дальше что — одевшись, вовсе убраться из Бордгира? Однако навязываться она уж точно не привыкла.
Джейлис поднялась из воды — он не шелохнулся. Отлично. Она перешагнула через бортик и двинулась к двери. Ни единого звука за спиной. Быть может, он уснул? Всё-таки время к рассвету, а день был нелёгким.
Джейлис повернулась... и едва сдержала крик, фактически ткнувшись в мужскую грудь. Ну вот как он умудрился подкрасться так незаметно?!
— Ты так и ляжешь спать, бросив меня неудовлетворённым? — Элестайл притянул её к себе, буквально обдав жаром своего желания.
— Да ну тебя! От твоих финтов недолго с ума сойти!
— Достаточно было сказать, что ждала меня. Но ты предпочла иной сюжет.
— Мда. Чего-чего, но с тобой уж точно не соскучишься!.. — вздохнула Джейлис, кладя голову ему на грудь.
— И это главное, — улыбнулся Элестайл.
Подхватив возлюбленную на руки, он отнёс её обратно в ванну.

Джейлис проснулась. Судя по солнечному свету за окном было ещё рано. Однако в кровати она лежала одна — Элестайл почему-то уже одевался. А ведь они заснули лишь под утро.
— Куда ты? — расстроилась девушка.
— Есть одно дело. Спи, — наклонившись, вампир нежно поцеловал её. — А впрочем... — он о чём-то задумался на пару мгновений. — Хочешь познакомиться с Эльджетой?
Спросонок Джейлис не могла сразу сообразить, о ком он, и лишь изумлённо хлопала глазами.
— Помнишь, я рассказывал тебе о своём друге Лонгаронеле и его возлюбленной эльфийке. Вернее, эльфийке на три четверти.
— Помню! — дошло до неё наконец. — И, конечно, хочу познакомиться, — девушка дёрнулась с постели.
— А язык за зубами держать умеешь? — Элестайл хитро посмотрел ей в глаза.
Она уверенно кивнула.
— Тогда быстро собирайся. Лон нынче на задании далеко отсюда, оставил невесту под моей опекой. Мне нужно слетать проведать её. А то со дня на день приедет Анвельдер, и отлучаться с моей стороны будет уже не очень красиво.
— А где Эльджета сейчас? — поинтересовалась Джейлис, вскакивая с кровати.
— В Гиблом лесу.
— Одна? — ужаснулась она.
— Нет. Но как раз о том, что ты там увидишь, трепаться и не следует.

Как выяснилось, возлюбленная беглого вампира (впрочем, уже вовсе не беглого) обитала никак не в одинокой землянке. Ещё на подлёте Джейлис узрела целый лагерь эльфийских шатров (про контуирских эльфов Элестайл успел рассказать ей по пути).
Весть о прибытии короля вампиров моментально облетела лагерь. Эльфы встревоженно высыпали ему навстречу. Учтиво поприветствовали, но в глазах так и читался вопрос «что случилось?». Однако, узнав, что повелитель Бордгира явился всего лишь навестить Эльджету, быстро разошлись. Осталась только одна эльфийка с тёмно-каштановыми волосами.
— Здравствуй, Элестайл, — улыбнулась она, с любопытством поглядывая на спутницу короля.
— Здравствуй, Эльджи. Как у тебя дела? — поинтересовался тот — Всё хорошо?
— Да. Насколько может быть хорошо без Лона, — улыбка девушки вмиг стала печальной.
Да, Джейлис тоже было бы паршиво, если бы Элестайл ушёл в другой мир.
— Не грусти, — вампир обнял эльфийку. Лон скоро вернётся. А пока познакомься, — он повернулся к возлюбленной, — это Джейлис, моя девушка. А это, как ты уже наверняка поняла, Эльджета, — представил он.
Едва девушки успели обменяться соответствующими случаю любезностями, к ним подошёл эльф с жгуче чёрными волосами и обратился к королю:
— Здравствуй, Дагратдер. Можно с тобой поговорить? Слышал, что вы изловили одну из северных тварей.
— Да, было дело, — не стал отрицать Элестайл. И они отошли в сторону.
— Не знала, что вампиры открыто появляются без крыльев за пределами Бордгира, — тихо, так, чтобы не услышал никто другой, заметила Эльджета, явно недоумевая.
— Я не вампирша, а человек, — сразу расставила точки над «i» Джейлис.
— Вот как?.. — распахнула глаза эльфийка. — А откуда ты? Я родом из Аст-Лерона. Не удивляйся, на одну четверть я человек, — сразу добавила она.
— Да, я знаю. Элестайл рассказывал мне вашу с Лонгаронелем историю, — поведала Джейлис. — А я из Кордака. Но сейчас учусь в Магической Академии в Лимеране, — поспешила она добавить, заметив мелькнувший в глазах девушки сочувственный испуг при упоминании Кордака. Да уж, на родине у неё не творилось ничего хорошего.
— И как тебе учёба в Академии? — заинтересовалась эльфийка вместо обсуждения кордакских ужасов.
Джейлис охотно поделилась своими впечатлениями от почти года, проведённого в Блонвуре. А потом разговор незаметно, но вполне закономерно перетёк в русло их с Элестайлом истории. Дальше уже говорили обо всём подряд.
Эльджета определённо понравилась Джейлис. Общение у них выходило лёгким и довольно откровенным, несмотря на совсем недавнее знакомство. Пожалуй, в Бордгире у неё всё-таки будет подруга. И это просто прекрасно!
Похоже, Элестайл тоже питал такую надежду. Во всяком случае, ни он, ни тот брюнет, оказавшийся отцом Эльджеты, много часов не мешали их беседе.
Лишь около часа дня вампир постановил, что пора возвращаться. Да, если бы и она, и король якобы продрыхли дольше, чем до обеда, Фортейл это могло бы показаться уже странным.
К тому же есть, признаться, хотелось просто дико — они ведь улетели без завтрака.
Поэтому Джейлис не стала спорить.
Тепло попрощавшись с Эльджетой, они взмыли в небо.
По пути вампир не преминул поинтересоваться, какое впечатление произвела на неё возлюбленная его ближайшего друга, и явно остался доволен ответом.
В Адельвурт они тайком вернулись как раз к обеду.
Вот только спокойно поесть была не судьба. Едва все сели за стол, дверь в столовую отворилась, и на пороге возник один из стражников.
— Дагратдер, там, у пограничного щита... дамангская армия, — хмуро выдал он.

Глава 20

— Они что, атакуют нас? — опешил Элестайл.
— Нет. Пока. Остановились у границы, — ответил стражник.
— В каком количестве?
— Тысячи две. Конница. Среди прочих знамён присутствует и королевский штандарт.
— Для военных действий численность как-то маловата. Посланник от Кейта́лы с ненавязчивым эскортом?— усмехнулся Элестайл. — Седлайте лошадей.

— Ты что, сам поедешь навстречу посланнику? — удивился Дальгондер.
— Да, хочу лично взглянуть на данное явление. Всё-таки великоват эскорт. Что-то тут не то... — нахмурился король. — Алнгор, Иллиньен, идёмте, — велел он вампирам.

Стоявшие в вире от пограничной полосы порядка сотни вампиров расступились, пропуская десяток крылатых всадников в плащах с глубокими капюшонами. По другую сторону границы толпились дамангцы, ввиду своей немалой численности, лентой растянувшись по горной дороге.
Десять вампиров подъехали к ним вплотную.
— Чему обязаны визитом? — на дамангском осведомился из-под капюшона Элестайл.
— Его величество Кейтала, король Даманга, желает говорить с его величеством Дагратдером, — сообщил один из дамангцев.
«Кейтала собственной персоной? Вот это номер! А уточнение про короля Даманга зачем? Думают, вампиры настолько невежественны, что даже имён людских правителей не знают?! Спасибо хоть пояснения, кто такой Дагратдер, не последовало», — усмехнулся про себя Элестайл, хотя, по правде говоря, ему было вовсе не до веселья. Приехал Кейтала уж точно не с дружественным визитом.
— Хорошо, прошу его величество следовать за нами, — ответил Алнгор по поручению своего короля.
— Нет! — возразил человек тоже в плаще с капюшоном. — Пускай Дагратдер явится сюда! Мои люди отойдут, мы будем говорить наедине. А что из Бордгира не возвращаются, я в курсе.
— Не возвращаются непрошеные визитёры, — сказал Элестайл. — А принимать столь высокородного гостя на пороге, в конце концов, просто неприлично.
— Ваше величество, Дагратдер гарантирует вам полную безопасность и свободу, — добавил Алнгор.
— Вы это слышали! — громко произнёс Кейтала, повернувшись к своим людям.
По рядом дамангцев прокатился подтверждающий гул.
Вполголоса отдав ещё какие-то распоряжения, правитель двинулся с вампирами.
Конечно, долететь было бы быстрее и проще. Только вряд ли идея понравилась бы Кейтале. Он и так напряжён, как натянутая тетива, и явно боится, хоть и старается не показывать виду.
Что же всё-таки сподвигло его лично заявиться в Бордгир? За всю историю вампирского государства королей, ну если не считать предстоящего визита Анвельдера, сюда ещё не заносило.
А как, кстати, дамангцы вообще добрались до их границ? Армия численностью в две тысячи человек никак не могла пройти по территории чужого государства незамеченной. Выходит, Винлиан или Солси в курсе? А вот это совсем нехорошо. Всё-таки война?
Хотя... У Даманга ведь есть флот — не только морской, но и речной. Что если они бо́льшую часть пути они проплыли на кораблях? Правда, обычно в Гиблый лес суда не заходят — что им там вообще делать, с белками, что ли, торговать. Тем не менее до слияния с притоком Горнэйгл вполне судоходен.
Дамангские разведчики, кстати, тоже не докладывали о передвижениях столь внушительного отряда — равно как и лимеранские, и кордакские. А по официальным сведениям Кейтала, между прочим, сейчас находится в своей загородной резиденции. Так что волне может оказаться, что его поход в Бордгир был тайной операцией, и ни Винлиан, ни Солси о нём вообще ни сном ни духом.
Хорошо бы выяснить, стоят ли на якоре корабли в Гиблом лесу. Элестайл немедля отдал мысленное распоряжение двум вампирам слетать на разведку.
Кейтала всю дорогу упорно молчал. Впрочем, и о чём бы ему вообще разговаривать с какими-то сопровождающими. Элестайл же ему не представился, решив отложить разговор до своих апартаментов.
На подъезде к Адельвурту правитель Даманга, кажется, окончательно потерял присутствие духа, даже побледнел, хотя подъёмный мост опустили заранее и ворота были гостеприимно распахнуты. Но вид мрачной громады вампирской цитадели ещё никому не внушал оптимизма. Закрывать за ними ворота, естественно, тоже не стали.
Спешившись возле дверей, Кейтала наконец скинул капюшон.
Что ж, по крайней мере, это действительно он, с удовлетворением отметил про себя Элестайл. Сомнения у него, признаться были — мало ли Кейтала решил прислать сюда кого-то вместо себя. Наверняка же думает, что раз Дагратдера никто не знает в лицо, тот тоже не ведает, как выглядят правители других государств. Однако Элестайл посмотрел на них всех живьём, ещё едва взойдя на престол — хоть в Бордгире и имелись их портреты. Только рисунок это одно, а наблюдая человека вживую, можно понять о нём гораздо больше.
Исключение составил Йон-Гран, где, собственно, и не было какого-то единого правителя, а тратить время на ознакомление с кучей вождей кочевых племён, которые, к тому же, отнюдь не редко сменялись, вампир не видел особого смысла.
— Прошу вас, располагайтесь, — приведя короля Даманга в свою гостиную, Элестайл указал ему на массивное кожаное кресло. А сам, скинув плащ, уселся в точно такое же кресло напротив.
Кейтала тоже снял верхнюю одежду, прежде чем сесть. На вид ему можно было дать лет тридцать. Однако только правил Дамангом он уже порядка полусотни лет.
— Итак, о чём вы хотели говорить со мной? — спросил вампир.
На лице дамангца отразилось некоторое замешательство, ещё когда Элестайл только собрался сесть, теперь же на нём читалось откровенное удивление.
— Я уже сказал, что хочу говорить с Дагратдером.
— Я — Дагратдер.
— Ты кто угодно, только не Дагратдер, — заявил Кейтала, в гневе вдруг перейдя на «ты».
— С чего такая уверенность? — одарил его саркастической улыбкой Элестайл.
— Я знаю, как выглядит Дагратдер. Пятьдесят лет назад я уже встречался с ним.
Опа, а вот это сюрприз! Такого поворота Элестайл никак не ожидал. И, к сожалению, внешне он нисколько не походил на покойного дядю.
— Не понимаю, чего ради Дагратдер затеял этот оскорбительный маскарад... — мрачно добавил Кейтала, похоже, уже закипая внутренне.
— Никто не собирался оскорблять тебя, — улыбнулся Элестайл одними губами, тоже не преминув перейти на «ты».
— Так он будет говорить со мной? — Кейтала сохранял внешнее спокойствие, однако всё же было заметно, что сдерживать гнев стоит ему усилий.
— Нет, извини, но он никак не сможет принять тебя.
— Значит, он хочет войны?! Что ж, он её получит! — дамангец решительно поднялся и двинулся к двери.
Нет, положение нужно срочно спасать!
— Кейтала, подожди, — Элестайл отбросил свой извечно ироничный тон и тоже встал. — Я говорю правду. Тот Дагратдер, с которым ты встречался пятьдесят лет назад, мёртв. Теперь король Бордгира и Дагратдер — я.
Дамангец развернулся и пристально посмотрел вампиру в глаза.
— Я ничего не слышал о смене короля на троне Бордгира, — медленно произнёс он.
— Правильно, мы не афишировали данный факт. Поэтому я и взял имя своего предшественника.
— Хм... — Кейтала всё ещё сомневался.
— Мы не стремимся к войне. Никто не стал бы рисковать миром ради дурацкой шутки.
Король Даманга помолчал ещё с десяток мучительных секунд.
Элестайл ждал, затаив дыхание. Ведь если не поверит — не поверит уже ничему, хоть весь Бордгир в свидетели призывай!
— Ну хорошо, давай поговорим, — Кейтала опустился обратно в кресло. Вампир выдохнул про себя. — Ты утверждаешь, что вы не стремитесь к войне — зачем же тогда нарушаете договор?!
— Мы его не нарушаем, — заверил король Бордгира, снова располагаясь в кресле.
— Ты хочешь сказать, будто тебе ничего неизвестно...
— Нет, об убийствах в районе Шотлинского леса мне, к сожалению, прекрасно известно, — перебил его Элестайл. — Только вампиры не имеют к ним никакого отношения.
— Так у нас разговора не получится, — предупредил Кейтала. — Во имя сохранения мира я был готов забыть о кровавом инциденте в обмен на твоё обещание, что он не повторится больше никогда. Но если ты намерен всё отрицать, покрывая своих...
— Я никого не покрываю. И гарантировать, что новых нападений не будет, к несчастью, тоже не могу, поскольку за данными провокациями стоят люди.
— И это люди, значит, выпивают кровь из тел до последней капли?! — холодно усмехнулся дамангец.
— Нет, кровью они поят болотных упырей, — ответил Элестайл с такой же усмешкой. — Очень, знаешь ли, охочие до крови твари.
— Откуда же в Даманге упыри?
— Очевидно, из Страны Туманов. Насколько мне известно, они водятся только там. А чтобы сымитировать укус вампира, упырям вырывают передние зубы — такие же острые, как и клыки.
— Упыри, говоришь?.. — задумчиво произнёс Кейтала. — Вообще похоже на правду. Какие же, по-твоему, цели преследуют эти убийства?
— Стравить нас, что же ещё.
— Я имел в виду, кому и зачем это нужно? — уточнил король Даманга.
— Попытка развязать конфликт между нами — лишь одно из звеньев заговора, имеющего целью, как мы полагаем, уничтожение не только магических рас, но и магии вообще.
— Мы это кто?
— Бордгир, Лорвейн и Виргин.
— Вот как? — Кейтала выглядел несколько озадаченным. — Занятно...
— Что именно занятного ты увидел? — тут же осведомился Элестайл.
— Винлиан искал союза со мной в походе на Бордгир. И уверял, что Лорвейн также поддержит нас.
— Он либо глубоко заблуждается, либо нагло лжёт, — усмехнулся Элестайл. — Но больше мне интересно другое — с чего он вообще взял, что у Лорвейна есть повод воевать с нами? Да, к сожалению, убийства эльфов с помощью упырей имели место ещё в прошлом году. Однако данный инцидент уже исчерпан. Лорвейн убедился, что кровь выпивал упырь. И к нам претензий по данным убийствам не имеет. Однако Винлиан с чего-то полагает, что у Лорвейна опять появятся претензии к Бордгиру. Планируются новые убийства эльфов, и Винлиан об этом в курсе? Ну, в общем-то, я отправил гонца в Лорвейн с предупреждением о возможной опасности, как только стало известно об убийствах в Даманге. Надеюсь, хотя бы возобновление нападений на эльфов удастся предотвратить. Кстати, что касается борьбы с новыми провокациями, эффективней здесь истребление именно упырей.
— Почему? — удивился Кейтала. — Ведь, как я понимаю, упыри нападают не сами по себе, их кто-то натравливает?
— Да, именно так. Только исполнителей они себе новых найдут, а вот добыча и доставка упырей процесс, как минимум, длительный. К тому же, не очень простой для немагов.
— Но почему ты уверен, что они не маги? Даже если целью заговора действительно является повсеместное искоренение магии, за этим вполне может стоять кучка магов, решившая таким образом обеспечить себе единоличное могущество.
— Конечно, может. А, скорее всего, и стоит. Но ты же понимаешь, что верхушка заговора не станет лично гонять по болотам в поисках упырей. А все, с кем доводилось сталкиваться лицом к лицу до сих пор, почему-то не применяли никакой магии, за исключением неких энергетических сетей.
— Что за сети? И почему ты не считаешь магией их?
— Ты получил от Баллинга приглашение на саммит по вопросу этого треклятого заговора? — спросил Элестайл.
Кейтала нахмурился, вопрос ему явно не понравился. Очевидно, он не был в курсе, что император Ферллана позвал на саммит и правителя Бордгира. Похоже, Кейталу даже напугала осведомлённость вампира о тайном собрании глав государств.
Элестайл выдержал паузу, не отказав себе в удовольствии наблюдать замешательство дамангца.
— Ко мне тоже наведался гонец от Баллинга, — наконец произнёс он, язвительно улыбнувшись. — Так что можешь не таиться.
— Да, получал, — ответил Кейтала, удивившись, но, вместе с тем, успокоившись хотя бы отчасти.
— Что ж, тогда, пожалуй, введу тебя в курс дела.

Глава 21
На востоке Аст-Лерона

— Сюда кто-то едет, — негромко произнёс Синирус, приподнявшись на локте, едва Лориин убрала письма таинственного поклонника обратно в седельную сумку.
Эльфийка прислушалась — да, её слух тоже различил топот рысивших лошадей.
— Довольно большой отряд, — констатировал Ульцан, припав ухом к земле. — Всадников тридцать, я полагаю.
Стали спешно будить остальных. Впрочем, как выяснилось, до сих пор безмятежно спал только Лорго. Эльфам чувство опасности не изменило.
Спустя пару мгновений все уже были на ногах. Первым делом загасили костёр. Затем каждый подошёл к своей лошади, не желая, чтобы какая-нибудь из них случайно выдала своё присутствие. Лориин взяла под уздцы и жеребца Дэллоиза, которого носило неизвестно где. Лошадей напавших на них мерзавцев распределили между собой другие эльфы.
Отряд, правда, приближался со стороны Лорвейна, но и засада днём поджидала их почти на подступах к эльфийскому лесу, а эльфы не имеют привычки путешествовать в ночи. Да и вообще вряд ли куда-то мог отправиться такой большой отряд лорвейнцев.
Двигавшиеся по дороге всадники поравнялись с прятавшейся поодаль от неё компанией... и вдруг свернули в лес, двинувшись прямиком в их сторону. Друзья замерли в зарослях кустарника, не особо, впрочем, надеясь, что отряд неизвестных направился именно к ним лишь по случайному совпадению. Наверняка их обнаружили. Но как? Ни нелюди, ни Лорго, ни животные не издали ни единого звука.
Показался первый из всадников. В свете звёзд друзья чётко разглядели огромные крылья у него за спиной — вампир! Ну всё, это конец! С тридцатью вампирами им ни за что не справиться.
— Здесь эльфы, — сказал вампир своим спутникам, крыльев у которых, кстати, не наблюдалось. — Выходите, не бойтесь, — это уже относилось к затаившимся в кустах. — Со мной ваши.
— Хвала Лесу! — воскликнул Синирус, первым признавший в спутниках вампира своих соотечественников. Он поспешил показаться им. — Куда вы направляетесь?
— Встречаем возвращающихся из Блонвура студентов, — ответил один из отряда.
— А мы как раз из Блонвура, — сообщил Синирус.
— Отлично! — обрадовался тот. — Сколько вас?
— Пятеро. То есть, шестеро — ещё одна с другого факультета.
— Значит, эльфов мы нашли всех, — подытожил лорвейнец. — А Элвита Росситера вы знаете?
— Элвит Росситер это я, — вышел вперёд Лорго.
— Фух!.. — с облегчением выдохнул эльф, наконец спешиваясь. — С тобой тоже всё в порядке. Это просто замечательно! — он обвёл взглядом студентов. — Человек, ноорк... — пробормотал он. — Лориин, если не ошибаюсь? — обратился эльф к соплеменнице. Та кивнула. — Но вроде с вами должны быть вирг и ещё один человек? По крайней мере, так писал Дальгондер.
— Второй человек уже поехал по своим делам, — ответил Лорго, не будучи уверенным, что эльфам стоит знать о тесном знакомстве Кэйдена с королём вампиров.
— А Дэллоиз где-то здесь... — поведала эльфийка.
— Что значит — где-то здесь? — опешил командир отряда.
— Ну, он отлучился куда-то... Возможно, решил поохотиться, — солгала Лориин.
— Поохотиться?! В его-то состоянии? — поразился Синирус.
— Это только моё предположение, — поспешно пояснила эльфийка, поняв, что ляпнула глупость. — Я не знаю, куда он убежал. Он был в ипостаси волка, а в зверином обличии вирги, как известно, неразговорчивы.
— Но он же серьёзно ранен! — не унимался Синирус. — Куда его могло понести?!
— Ранен? — тут же обеспокоенно нахмурился командир. — Что случилось?
— Нас чуть не убили, — ответил Синирус. — Вирг спас нас, но сам был тяжело ранен в сражении. Там, кстати, — он указал рукой за кусты, — повозка. А в ней парочка тварей, опоивших нас сонным зельем, и ещё два упыря. Впрочем, насчёт количества упырей мы не уверены — дверцы заперты, а ключей от замков мы так и не нашли.
— Сонное зелье — вот, значит, как они справились, — произнёс вампир.
— Справились с кем? — забеспокоился Синирус.
— Пойду посмотрю, что там, — сказал вампир, двинувшись в сторону зарослей кустарника.
Командир отряда кивнул, на всякий случай отправив с ним двух своих эльфов.
— Да с кем справились-то?! — повторил вопрос Синирус.
— Сейчас расскажу, — пообещал командир. — Разожгите снова костёр! — сказал он своим.— Минла́рд, это тот вампир, — эльф кивнул на заросли, — принёс нам письмо от Дагратдера, в котором повелитель Бордгира предупреждал о возможном возобновлении провокационных убийств эльфов. Анвельдера сейчас нет в Лорвейне, но шид’вэры незамедлительно отправили отряд навстречу студентам Блонвура, которые должны были со дня на день вернуться домой. Минлард поехал с нами.
К несчастью, предупреждение Дагратдера опоздало. В двух часах пути от Лорвейна мы наткнулись на обескровленные тела семерых эльфов.
— Это были блонвурцы? — в ужасе уточнил один из вэдовцев.
— Да, — подтвердил командир. Затем перечислил имена погибших.
Лорго не было знакомо ни одно из них. Эльфы же, безусловно, хорошо знали их и были ошарашены известием о смерти товарищей.
— Нам не удалось обнаружить никаких следов рядом с телами, — продолжил рассказ командир спустя некоторое время, — кроме следов лошадей убитых, брошенных там же. Выглядело всё так, будто бы вампиры напали на них с воздуха, выпили всю кровь и улетели. Минлард, правда, утверждал, что иссушены тела были однозначно не вампирами. Однако каких-либо подтверждений его словам не нашлось.
— Наверняка эльфы были убиты не там, где мы обнаружили их тела, — вступил в разговор вернувшийся вампир. — Возможно, их умертвили именно здесь. И уже мёртвых отвезли поближе к Лорвейну на их же собственных лошадях.
— Возможно, Минлард, я не спорю, — вздохнул эльф. — Просто рассказываю, как всё было. Ты осмотрел повозку?
— Да. В ней три клетки. В одной заперта пара уродов из рода людей. В двух других ничуть не более симпатичные упыри. Их действительно два. Скованы цепями по рукам и ногам, и у них удалены все резцы. Третий упырь мёртв, очевидно, его загрыз вирг. Ещё там три человеческих трупа.
— Да, именно третий упырь укусил меня, — сообщил Синирус. — Вирг напал на него как раз в этот момент.
— Выходит, тебе крупно повезло, что вирг подоспел вовремя. Покажи рану, — потребовал вампир.
Эльф повиновался, разбинтовав шею. Минлард бегло осмотрел укус.
— Ничего не понимаю... — пробормотал вампир.
— Что-то не так? — поинтересовался Синирус.
— Да. У тебя на шее нет синяков. Дагратдер написал вашим, что в Даманге упыри оставляли на шеях жертв не только прокусы от клыков, но и следы от сдавливания горла их деснами. Что, в общем-то, неудивительно — упыри впиваются в свою жертву со всей силы. Однако ни у тебя, ни у убитых эльфов даже намёка на синяки не видно.
— Может быть, это поможет тебе разрешить загадку? — сказал Ульцан, протягивая вампиру некое приспособление, состоящее из металлического штыря длиной в полтора пальца и в палец толщиной с прикреплёнными к его концам тонкими цепями. — Нашёл в траве возле трупов.
— Надо же, как всё просто, — усмехнулся Минлард.
— Что это? — спросил его один из эльфов.
— Своего рода уздечка. Штырь засовывали упырю в рот, чтобы он не мог сомкнуть челюсти, а цепи, очевидно, закручивали у него на затылке. Вот вам и нет никаких синяков!
— Мда, хитро́... — протянул командир эльфов.
— Я одного понять не могу: куда делись ключи от замков на дверцах повозки? Конечно, я открыл замки и так. Но как они-то их отпирали?! Я карманы у трупов обшарил — нет ключей.
— Вообще людей было четверо, — доложил Лорго. — Один попытался удрать верхом, но Дэлл всё-таки догнал его. Может, ключи были при нём?..
— А где труп четвёртого? — тут же заинтересовался командир.
— Это только Дэлл знает.
— Кстати, что-то не нравится мне столь долгое отсутствие раненого вирга, — сказал Минлард. — Может, ему всё же требуется помощь? Слетаю поищу его.
Вампир расправил крылья, но в этот самый момент на поляну вышел волк. Сделав ещё несколько шагов по освещённому костром пространству, он лёг на траву и закрыл глаза.
— Итак, все в сборе, искать больше никого не нужно, — резюмировал Минлард. — Тогда я, пожалуй, возвращаюсь домой. Надеюсь, до Лорвейна вы благополучно доберётесь и без меня.
— Да, конечно, лети, — отозвался командир эльфов. — Спасибо за помощь в поисках, без тебя мы бы наверняка проехали мимо места их ночлега.
— Прощайте, — развернув крылья, вампир взмыл в звёздное небо.
Эльфы и люди проводили его взглядами.
— Минутку! — опомнился Синирус. — Семерых наших вы нашли убитыми. А что с остальными?
— Остальные появились живые и невредимые, когда мы осматривали место обнаружения тел. Мы проводили их в Лорвейн, а затем выдвинулись навстречу вам. Вообще надеялись, что найдём вас на постоялом дворе, раз вы не встретились нам на дороге ещё засветло. Но Минлард почувствовал ваше присутствие здесь. Правда, лес он сканировал в поисках убийц с упырями.
— Это что же, вампиры могут обнаруживать местонахождение кого-либо при помощи своей магии? — поразился Лорго.
Командир усмехнулся:
— Конечно, могут. Иначе как бы находили себе корм в те времена, когда добывали его на охоте. У них нет звериного обоняния, как у виргов, зато они способны чувствовать энергетику жертвы.
— Ничего себе... — пробормотал кордакиец. — Похоже, от них вовсе не было спасения.
— К сожалению, именно так, — хмуро подтвердил эльф.
— А что он там говорил про Даманг? — спросил Лорго.
— Насколько я понял, в Даманге тоже имела место серия убийств, якобы совершенных вампирами. Там вообще перебили жителей аж четырёх деревень. Уж не знаю, как об этом стало известно Дагратдеру, но, очевидно, что теперь на Бордгир пытаются натравить и Даманг. Дагратдер решил, что одним Дамангом дело не ограничится, что эти твари захотят снова ввязать в конфликт с Бордгиром и нас, а так же Виргин, поэтому сразу отправил к нам и виргам гонцов. Но враги оказались расторопней.
— Примите наши глубочайшие соболезнования, — тихо сказал Лорго от своего имени и друзей. — Я не был знаком с погибшими эльфами, но в лицо наверняка знал их — как минимум, мы постоянно виделись в Трапезной. Теперь их убийцы мертвы, и двух ещё живых скотов, надеюсь, ожидает та же участь. Но, честно говоря, с того не легче — казни их хоть сотню раз, это не вернёт к жизни убитых. А если бы с нами не было Дэллоиза — сейчас были бы мертвы и мы сами.
Командир эльфов лишь кивнул в ответ.
А Лорго направился к виргу узнать, как он. Всё же так рано перекидываться ему наверняка не стоило. Да ещё зачем-то отправился бродить по лесу.
И тут его, как обухом по голове, шарахнуло осознание.
— Дэлл, я кретин! — взвыл он вместо вопроса о самочувствии. Волк изумлённо посмотрел на него. — Тебя не было, а я не знал, можно ли рассказывать эльфам о вашем знакомстве с Дагратдером, — зашептал он зверю в самое ухо. — Вот и солгал, будто Кэйден по своим делам уехал. Но вампир ведь мог легко догнать его и вернуть. А я так и не сказал ему ни слова. С этими убийствами вообще из головы вылетело!
Волк что-то заворчал, а потом всё-таки перекинулся.
— Бестии Тени, Элвит! — выругался мрачный Дэллоиз. — Я был уверен, что ты рассказал, куда помчался Кэйден, и вампир уже в курсе, что его надо вернуть. Вовсе необязательно было раскрывать наше знакомство с Дагратдером. Ничто не мешало просто сказать, что Кэй отправился в Бордгир, чтобы предупредить вампиров о провокации. А теперь Кэйден только зря промотается туда. Дагратдер уже знает больше нашего, и о здешнем нападении ему доложит тот вампир. 

Возле северной границы Аст-Лерона

Кэйден в очередной раз подогнал коня. Понятное дело, что тот устал, но Бордгир уже близко, Продержаться осталось совсем немного. Как только приблизится к границе, вампиры должны почуять и явиться за ним.
Передаст сообщение для Элестайла и сразу рухнет спать — вот просто у дороги.
Главное, не заснуть прямо в седле. Кэйден потряс головой, стараясь взбодриться. Он не спал уже трое суток, нигде не останавливался, лишь по случаю менял лошадей.
На этом жеребце он скакал с раннего утра, и, кажется, у того уже тоже заплетаются ноги.
— Держись, друг, ещё чуть-чуть, — Кэйден ободряюще похлопал коня по шее. — Правда чуть-чуть. — Дорога уже пошла в гору.
Одно плохо, луна того и гляди скроется за тучами — как тогда он будет различать путь в полной темноте? Тем более что дорога ему абсолютно незнакома — со стороны Фолмирарта его не заносило в Бордгир ещё ни разу. Впрочем, он и в Адельвурте-то был лишь единожды.
Бестии Тени, когда же уже наконец граница?!
Как же спать хочется! Глаза просто сами закрываются.
Выехав из-за поворота, Кэйден разглядел впереди отряд человек из десяти. Ехали те неспешно. Видать, граница ещё нескоро — в Бордгире людям делать совершенно нечего.
Кто они вообще такие и что забыли здесь? Уж не разбойники ли?
Хотя, конечно, грабить на бордгирской дороге — это совсем ненормальными надо быть! Можно сказать, готовый корм вампирам прямо с доставкой на дом.
И всё же лучше побыстрей обогнать их. Кэйден пришпорил коня.
Неизвестные, как назло, заняли собой всю ширину дороги. Чтобы обойти их, пришлось съехать на обочину. Только бы не привязались! А то в одиночку  с восьмерыми (теперь Кэйден пересчитал путников уже точнее) ему точно не справиться — даже с помощью магии.
— Эй, парень, ты, часом, не заблудился?! — с ехидным смешком бросил ему вслед один из всадников.
Вот проклятье! Всё-таки не оставили его без внимания! Не став слушать прочие реплики в свой адрес, Кэйден пустил коня во весь опор.

— Куда этого придурка понесло?! — вопросил Айнвор, глядя в спину ночному путнику. — Что он вообще здесь забыл? Как пить дать, заблудился.
— Ну, сейчас прилетит патруль и объяснит ему его ошибку, — хохонул Лиссант. — Раз не захотел нас слушать.
— Не прилетит, — хмуро возразил брату Айнвор. — Он пересёк границу вместе с нами — патруль попросту не заметит его вторжения.
— Нужно догнать этого идиота, — решил Кридирнор. — Лишние проблемы с людьми нам совершенно ни к чему. — Настроение и так было ни к бестиям Тени. Поездка оказалась совершенно бесполезной — никого из связных заговорщиков ему отыскать не удалось. Только зря потратили время. А тут ещё это явление, прущееся в Бордгир, как к себе домой.
— Может, это гонец? — предположил Лиссант.
— Или заговорщики всё же отправили кого-то к тебе, отец, — выдал иную версию Айнвор. — Но любопытно, куда же он всё-таки направляется?
Они погнали коней галопом.
В этот момент луна окончательно спряталась за тучами. Но темнота никогда не была для вампиров помехой.
Хотя, конечно, гоняться за всадником верхом не много смысла. Очевидно, эта мысль посетила их одновременно — все трое выпустили крылья.
Где-то впереди отчаянно заржала лошадь.
Проклятье — там же обрыв на повороте! Неужто горе-путник сорвался в пропасть?!
Трое вампиров взлетели, бросив коней на попечение своих спутников.
Чтобы достигнуть обрыва не понадобилось и четверти минуты. Стали снижаться. Точно, вон труп лошади. Хотя нет, коняшка вроде бы ещё жив. А рядом и его хозяин — тоже, как ни странно, пока живой.
Вампиры приземлились и сразу же принялись за лечение — и человека, и лошади.
— Как же они умудрились выжить, рухнув с такой-то высоты? — озадаченно произнёс Лиссант.
— У парня отличные магические способности, — заметил Кридирнор. — Если действующий маг — мог и «подстелить» себе энергетическую подушку.
— Если бы «подстелил» — не пострадал бы так сильно, — возразил ему Айнвор.
— Значит, подушка вышла недостаточно плотной. В любом случае, без магии, сверзившись на камни, они бы не выжили.
— Да, тут ты определённо прав, — теперь согласился с отцом сын. — Только зачем же он всё-таки пёрся сюда? Судя по тому, что на развилке не повернул — направлялся в Фолмирарт.
— Слушайте, — произнёс Лиссант, — а что если заговорщики теперь нашли себе союзника в Фолмирарте? А этот человек ехал на встречу с ним.
— Хм, — Кридирнор задумался. — В любом случае, нужно будет хорошенько допросить его, когда придёт в себя. А до тех пор в Фолмирарте вообще не должны узнать о нём. Если поможем вычислить предателя, Элестайл, надеюсь, будет признателен. А после всего, что я натворил, нам это точно не будет лишним.
— Наверняка, — поддержал отца Айнвор. — Но как быть с лошадью? Парня-то унести не проблема. А вот её... Но если оставить — её заметят, зададутся вопросом, откуда вообще взялась. Боюсь, так нам пленника не утаить.
— Значит, лошадь тоже придётся переправлять в Кронсталл, — изрёк решение Кридирнор. — Лиссант, слетай-ка за остальными, — обратился он к младшему сыну. 

Бордгир, замок Кронсталл

Мужчина открыл глаза. Почему-то отчаянно болело всё тело, особенно голова, хотя лежал он на чём-то мягком, возможно, на кровати.
Осторожно повернул голову — так и есть, под ним обнаружилась именно неширокая кровать. Но где он вообще?
С трудом приподнявшись на локтях, огляделся. Незнакомая комната, а первое, что бросилось в глаза — перегораживающая её стальная решётка! Это ещё что за ерунда?!
Он резко сел на постели. Тут же закружилась голова, перед глазами всё поплыло.
Наконец удалось кое-как справиться с тошнотой. Постепенно и зрение вновь прояснилось.
Однако решётка никуда не делась — зря надеялся, что это была лишь галлюцинация.
Дверь в комнату находилась, естественно, по ту сторону преграды. Он что же, в заключении?
Но как вообще здесь оказался? Кто и за что его арестовал? Память не подсказала ни единого варианта.
Впрочем, на тюрьму помещение никак не походило. Стены, обитые шёлком, да и мебель слишком хороша для любого застенка. Простая стальная решётка вообще смотрелась дикостью посреди всего этого великолепия.
Что за бред?! Где он?
В этот момент дверь отворилась, и в комнату вошёл человек с крыльями.
Хотя нет, откуда у человека крылья! Вампир?
В груди похолодело. Неужели его отправили на корм вампирам?! Но за что? Что такого он умудрился натворить? Хоть убейте, он не помнил за собой ни единого преступления.
Вампир коснулся рукой решётки, и в ней отворилась дверца. Кровопийца прошёл на отгороженную треть комнаты.
— Зачем ты ехал в Бордгир? — спросил, хмуро глядя ему в глаза.
Ну и вопросики у него! Да кто ж в здравом рассудке по доброй воле сунется в Бордгир!
— Ладно, начнём, пожалуй, с простого, — холодно улыбнулся вампир, демонстрируя жуткие клыки. — Как тебя зовут?
В общем-то, скрывать своё имя он не видел ни малейшего повода, а потому собрался назвать его.
Вот только тут же осознал, что не помнит, как его зовут. Ни имени, ни фамилии. Ни кто он, ни откуда. Абсолютно ни-че-го.
Бестии Тени, да что ж за бред-то?!
— Человек, если не хочешь, чтобы тебя выпили, лучше не испытывай моё терпение, — пригрозил вампир, — и отвечай на вопросы.
Нет, быть выпитым ему никак не хотелось!
— Я не помню, — с трудом выдавил он.
— Дурака валять вздумал?! — разозлился кровопийца. — Если не начнёшь отвечать на вопросы, точно пойдёшь на корм! Своего я позавчера как раз допил.
— Нет, прошу вас, не надо! — взмолился мужчина. — Я правда не помню. Вовсе ничего не помню! Даже как оказался здесь!
— Вообще при том, как шарахнулся головой, может, и не врёт, — сказал неизвестно откуда взявшийся второй вампир, очень похожий на первого. Стоял новый визитёр по ту сторону решётки.
— Ну и зачем он нам тогда?! — мрачно вопросил первый.
Второй пожал плечами:
— Подождём — вдруг амнезия пройдёт. Выпить-то его мы всегда успеем.

Глава 22
Шелсу, Гедар

Отец Шелды наотрез отказал Ситалу, причём в грубой форме — мол, как ты, грязное животное, вообще посмел думать такое!
И никакие мольбы и слёзы дочери не могли сломить его воли. Более того, отец заявил, что она выйдет замуж за своего жениха, хотя о постигшей её беде Шелда рассказала ему фактически с порога.
В итоге отец запер её в покоях на верхнем этаже восточного крыла. А орка просто вытолкали взашей. Правда, ему достало ума сперва получить плату за выполнение задания и только потом просить руки Шелды, так что он не пострадал хотя бы материально.
Девушка думала, что могучий орк сейчас раскидает отцовскую прислугу и заберёт её с собой. Однако он почему-то ушёл, молча стерпев хамское обращение.
Заливаясь в заточении слезами, Шелда не находила объяснения этому его поступку. Ведь он же мог, наверняка мог справиться всего с пятью-шестью людьми. Тем более что его отряд дожидался своего командира на выходе.
И почему жених не расторг с ней помолвку после её бесчестия, Шелда тоже никак не могла уразуметь. В глазах их богов она теперь грязна навсегда. Жениться на ней — несмываемый позор и вечное проклятие богов. Ситал в это не верит, у орков вообще свои боги. Да только её жених-то не орк. Так почему же он не изменил своего намерения?
Впрочем, размышления о странностях жениха занимали Шелду лишь в те минуты, когда она пыталась отвлечься от мыслей о Ситале. Он сказал ей — верь мне. Неужели же так легко забыл свои слова и предал её?! Или... или же он решил, что выйти замуж за шелсуинца, которого она никогда не видела в глаза, для неё лучшая доля?
О, нет, Ситал, нет! Зачем ты так?! Да, раньше она была согласна на это замужество и даже желала его в какой-то мере. Только было это в прошлой жизни — когда она ещё не знала ни одного мужчины, и ей вовсе не была ведома любовь. Однако теперь всё изменилось. Она полюбила Ситала всем сердцем, и быть хотела лишь только с ним! Благополучие в богатом доме не заменит ей возлюбленного. Без него мир для неё безнадёжно пуст. Ну почему, почему, почему он всё решил за них обоих — даже не спросив, чего на самом деле желает она?!
Дни протекали, наполненные безграничным отчаянием. Каждый раз, видя отца, Шелда молила отпустить её, но тот был абсолютно глух к её страданиям. В ответ на просьбы отец говорил лишь о предстоящей свадьбе. Шелде не хотелось жить. И если бы не страх попасть в Страну Вечной Тени, она, наверное, действительно свела бы счёты с жизнью.
Например, бросилась бы вниз с балкона. Правда, под ним мягкая земля розовых клумб, да и не так уж высоко — всего третий этаж. Но, может быть, хоть тогда отец понял бы что-нибудь. Впрочем, толку ей от его понимания, если она будет мертва или, что ещё хуже, останется калекой.
Практически все дни, от рассвета и до заката, Шелда проводила на этом балконе — не то чтобы надеясь, но всё-таки мечтая каким-то образом увидеть Ситала ещё хотя бы раз. Но это действительно была всего лишь безумная мечта — балкон выходил в сад, с него взгляд никогда не достигнет улицы.
А каждый наступивший вечер неумолимо приближал срок, когда она отправится в дом жениха. Впрочем, его приближало и каждое утро, и вообще любое прожитое мгновение. Прожитое совершенно напрасно, без всякой надежды что-либо изменить.
Уже совсем стемнело. Шелда с трудом отыскала в себе силы оторваться от мраморных перил балкона и двинулась в комнату. Отец назначил её отъезд к жениху через неделю, теперь до него осталось всего два дня. Может быть, всё-таки... Шелда вернулась к перилам и посмотрела вниз. Нет, духу у неё, похоже, никогда не хватит — уж слишком страшила Тень, где души самоубийц застревали на веки вечные.
В комнату зашла служанка — раз десятый за вечер, чтобы помочь своей госпоже переодеться ко сну. Шелда вполне могла справиться с задачей самостоятельно — после Йон-Грана действительно могла. Но так велел обычай — одевались сами лишь простолюдинки.
— Госпожа, принести вам чаю? — тоже в который раз спросила служанка.
— Не нужно, — опять отказалась Шелда. С момента возвращения домой она практически ничего не ела и даже чай почти не пила.
— Быть может, всё-таки съедите немного халвы или лукума?
— У меня нет аппетита.
— Госпожа, зачем вы морите себя голодом? Вы так совсем исхудаете, и это вряд ли понравится вашему жениху.
— Вот и замечательно! — совершенно искренне заявила Шелда. — Может, передумает жениться на мне.
— Неужто вы правда не хотите замуж? — поразилась служанка. — Если бы меня пожелал взять в жены такой достойный господин, я была бы на седьмом небе от счастья!
— А я была бы счастлива, если бы могла выйти за того мужчину, которого люблю.
— За орка?! — девушку аж передёрнуло. — Но он же животное!
— С чего ты взяла?
— Говорят, орки такие же дикари как йон-гранцы, даже хуже. Они приносят в жертву своим богам девушек и варят похлебку из младенцев.
— Какая чушь! — возмутилась Шелда. — Где ты только наслушалась такого?!
— Женщины на базаре рассказывали. Может, этот орк и вас, моя госпожа, хотел увезти с собой, чтобы потом принести в жертву?
— Всё, хватит, ступай! — разозлилась Шелда.
— Вам больше ничего не нужно?
— Нет. Оставь меня.
Служанка удалилась, трижды почтительно поклонившись.
Шелду трясло. Нет, она не поверила в бред безмозглой девчонки. Правда, йон-гранцы ведь действительно намеревались отдать её на растерзание своим демонам. А Ситал, кстати, вовсе не поддерживал идеи жертвоприношений.
Шелда легла в кровать, плотно закутавшись в одеяло. Дрожь в теле не проходила. Если бы сейчас рядом был Ситал, он бы согрел её, успокоил. Она бы всё отдала, лишь бы вновь оказаться в его объятиях! Но обнимать её скоро станет жених — теперь уже просто ненавистный.
Шелда лежала, обняв подушку, и вспоминала то недавнее время, когда они с Ситалом были вместе, переживая заново каждое мгновение, проведённое с ним. Конечно, подушка не могла заменить крепкого сильного тела возлюбленного, но всё же давала некоторую иллюзию неодиночества.
А ведь поначалу габариты орка просто пугали её. Казалось, он может убить одним неосторожным движением. Но постепенно Шелда привыкла к его необъятным мускулам и теперь уже не представляла, чтобы к ней прикоснулся кто-то другой. Несмотря на свою огромную физическую силу, Ситал никогда не был груб с ней — напротив, неизменно ласков и нежен. При этом она всегда чувствовала себя рядом с ним защищённой, с самого начала, даже когда ещё ужасалась его мощному телосложению.
Если бы время можно было повернуть вспять... Она ни за что бы не вернулась к отцу! Уговорила бы друзей Ситала сказать, что йон-гранцы убили её — всё-таки принесли в жертву своим демонам, как собирались, поэтому и тела нет. Ну почему она не додумалась до столь простого решения раньше?! Правда, о том, что она жива, знали другие пленные шелсуинцы. Наверное, следовало попытаться купить их молчание? Но стоило бы это наверняка очень дорого — где бы она взяла деньги? И у Ситала столько вряд ли бы нашлось.
Бессмысленно рассуждая о том, какой можно было бы найти способ не возвращаться домой, Шелда незаметно погрузилась в сон.
Ей снилось, как Ситал похищает её из шатра йон-гранца. Только теперь, в своём сне, она не спала, лишь притворялась, напряжённо ожидая появления своего спасителя. Чуть приоткрыв глаза, сквозь ресницы она видела, как орк неслышно прокрался в шатёр, приблизился. Вот он зажал ей рот рукой. Шелда не сопротивлялась, она была счастлива даже такому его прикосновению.
— Ни звука! — услышала она шёпот в самое ухо. Только голос почему-то был женским. Да и ладонь, зажимавшая её рот, явно не принадлежала Ситалу, а была значительно меньше. К тому же в шатре вдруг стало темно, хотя только что его озаряли отсветы полупотухшего костра. Ну почему сюжет её сна переменился как назло — она так мечтала оказаться в объятиях возлюбленного!
Шелда дёрнулась, желая освободиться из захвата, а ещё больше — вернуть сновидение в желаемое для неё русло. Но сильные руки незнакомки удержали её.
— Тише. Это я, Тар-Си, — прошептала та.
Шелда замерла в изумлении. Откуда здесь взялась орка из отряда Ситала? Конечно, во сне может произойти всё что угодно. Только теперь Шелда уже осознала, что находится не в шатре, а в своей комнате, и сон уж слишком походил на явь.
— Не будешь кричать? — Тар-Си всё ещё держала её рот зажатым.
Шелда помотала головой, окончательно убеждаясь в том, что сидевшая на её постели орка реальна.
— Ты всё ещё хочешь выйти замуж за Ситала? — спросила Тар-Си.
— Больше всего на свете! — с жаром прошептала Шелда.
— Тогда быстро одевайся. И постарайся не шуметь.
Шелда всё ещё не могла поверить в реальность происходящего. Нет, она понимала, что это не сон. Но как Тар-Си сумела пробраться в дом, подняться незамеченной на третий этаж и проникнуть в её комнату, дверь которой отец держал запертой?! А главное, как Ситал мог послать на столь опасное задание кого-то вместо себя, в особенности, девушку! Конечно, Тар-Си являлась полноправным членом отряда и побывала с ним во многих переделках. Однако Ситал, Шелда была уверена, не из тех, кто прячется за спинами своих подчинённых.
В первый момент, увидев среди наёмников девушку, шелсуинка была поражена до крайности. Ситал тогда дал весьма краткое пояснение этому нонсенсу — Тар-Си хотела быть воином, и стала им. Шелда даже решила, что все женщины орков ведут подобный образ жизни. Однако выяснилось, что всё же Тар-Си является весьма редким исключением, хотя и не совсем единичным.
— Почему Ситал не пришёл за мной сам? — спросила Шелда, выбираясь из постели.
— Не с его весом по хлипким шпалерам лазить, — усмехнулась орка.
— Так ты залезла сюда по шпалерам? — изумилась Шелда. — Признаться, я думала, они и меня-то не выдержат.
А рослая тренированная орка весила много больше неё. Вообще Шелда не раз размышляла над возможностью побега при помощи этих шпалер, по которым стебли вьющихся роз поднимались до самого третьего этажа, однако действительно была уверена, что тонкие деревянные рейки сломаются при первой же попытке ступить на них. Да и потом, куда бежать-то, даже если удалось бы спуститься вниз — помимо живой изгороди, вся территория огорожена высоченным забором.
— Выдержали кое-как, — подмигнула ей Тар-Си. — Но ты должна быть предельно осторожна — они правда хлипкие. Я пойду первой — подстрахую тебя, если что.
Поспешно облачившись в шёлковые штаны и сорочку, Шелда взяла в руки платье.
— Э, нет, — возразила орка, отбирая у неё эту одежду. — Его наденешь внизу. Иначе просто не слезешь — запутаешься в юбке, да и шипы роз будут цепляться за неё.
Шелда пришла в ужас при мысли покинуть пределы комнаты раздетой, но спорить не стала, понимая, что Тар-Си права. К тому же сорочка со штанишками оставляли оголёнными лишь руки и икры.
Тар-Си, ловко перемахнув через балюстраду, быстро исчезла из виду. Шелда на цыпочках подошла к перилам, перегнулась через них — орка была уже на уровне второго этажа. Она поманила шелсуинку рукой, призывая тоже начинать спуск.
Обратившись к богам с мольбой о помощи, Шелда легла животом на мраморные перила, осторожно перебралась через них и, нащупав ногой перекрестие планок шпалеры, ступила на него. Затем на следующее. Деревяшки подозрительно затрещали под ней, Шелда вцепилась в балясины перил, стараясь перенести часть веса на руки. Но дальше-то всё равно придётся держаться лишь за шпалеру. Что самое поразительное, под оркой она не трещала.
Будь что будет! Шелда потихоньку продолжила спуск. Острые шипы роз нещадно царапали её руки и ноги, больно кололи через одежду. Шелда терпела, стиснув зубы. Только бы не сорваться! Только бы не сломалась шпалера!
Ещё один шаг вниз... и ещё... Кажется, розовая плеть содрала с правой щиколотки всю кожу. Хорошо, что в комнатах под её покоями никто не живёт. Восточное крыло вообще редко бывало обитаемым — лишь иногда отец отправлял сюда в изгнание своих чем-то провинившихся жён или дочерей. Сейчас, кроме Шелды, других наказанных не было.
Девушка попыталась нащупать следующее перекрестие планок, и с удивлением обнаружила под ногой мягкую землю. Неужели всё — она сделала это?! Спускаясь, она не смотрела вниз — боялась, что со страху закружится голова. И вообще видела перед собой лишь шпалеру да жестокие розовые плети и старалась уберечь от их шипов хотя бы лицо, поэтому конец спуска явился для неё неожиданностью.
Тар-Си потянула её за руку, желая как можно скорее убраться под сень деревьев. Девушки опрометью бросились в сад. Орка даже бежала неслышно. У более лёгкой Шелды так не получалось, и им пришлось замедлиться. Лишь на средине пути шелсуинка опомнилась, что до сих пор не надела платье. Тар-Си вынула его из своей сумки порядком измятым, однако сейчас такие мелочи были неважны.
Как же они выберутся на улицу? Если орка сумела каким-то образом перелезть через забор, Шелде этот трюк наверняка не удастся, спуск по шпалере был пределом для её ловкости.
Тар-Си уверено шагала вперёд. Задавать вопросы Шелда не решалась — в ночной тиши предательски разносится даже шёпот. Оставалось надеяться, что способ выйти на свободу также был обдуман оркой и всё-таки доступен и Шелде.
По возможности раздвинув колючие ветки кустарника, из которого состояла зелёная изгородь, Тар-Си пропустила Шелду вперёд. Но ведь за ней забор! Однако два толстых металлических прута ограды оказались отогнутыми друг от друга так, что проскользнуть между ними не составляло труда. Нет, это уж точно не дело рук Тар-Си — как пить дать, проход сотворил Ситал. Погнуть пруты могла только мощь его мышц.
Озираясь, Шелда вылезла на улицу — никого, в том числе, Ситала. Почему он не стал дожидаться их здесь? Уж не случилось ли с ним беды? А впрочем, только конченному идиоту могла взбрести в голову мысль битый час маячить возле лаза, рискуя попасться кому-нибудь на глаза, чем провалить всё дело.
И тут у Шелды похолодело в груди. Боги, она же забыла паранджу! Если её кто-нибудь увидит... Ноги, вмиг став ватными, едва не подкосились сами собой.
— Надень, — Тар-Си протянула ей чёрный шёлковый плащ с капюшоном. — А то твоё желтое платье за лигу видать.
За лигу — конечно, преувеличение, но чёрный цвет действительно лучше подходит для ночного побега. А если низко опускать голову — издали плащ и за паранджу сойдёт. На самой орке одежда была из тёмно-коричневой кожи.
Шелда поспешно облачилась в плащ, натянула капюшон поглубже. Ночь выдалась тёплой, и стало жарко уже через несколько шагов. Но ничего, она потерпит, как терпела розовые шипы — изодранная в кровь кожа отчаянно болела и сейчас.
Девушки осторожно пробирались вдоль улицы, держась в тени оград. По счастью, редкие фонари горели довольно тускло и стояли на другой стороне. Дойдя до конца квартала, они завернули за угол.
И вдруг из непроглядной тьмы под вековым каштаном им наперерез выступила мощная фигура. Шелда лишь чудом сдержала испуганный вскрик. А в следующее мгновение уже бросилась на шею Ситалу, узнав возлюбленного.
— Девочка моя, — краткий поцелуй — это всё, что позволил себе орк. — Как прошло? — спросил он Тар-Си.
— Без сучка и задоринки, — бодро отрапортовала орка.
— Спасибо. Я твой вечный должник.
— Не стоит. Ты не раз спасал мне жизнь.
— Едем, — скомандовал мужчина.
Они вскочили на лошадей, прятавшихся под тем же каштаном, и пустили их в галоп. Ноги скакунов были обмотаны тряпками, но это лишь немного заглушало перестук копыт по мостовой.
Шелда, как обычно, сидела впереди Ситала.
— На ночь все ворота запирают. Как же мы выберемся из города? — забеспокоилась она.
— Надеюсь, с этим проблем не возникнет, — прошептал ей на ухо Ситал, крепче прижимая девушку к своей груди.
Проблем действительно не случилось. Когда троица успешно достигла городской стены, ворота им открыл... Сол! Шелда с трудом признала его в шелсуинских одеждах, ведь до сих пор он одевался как орки. Затворив за собой городские ворота, Сол вскочил на круп лошади Тар-Си, и они погнали прочь.
Орки дожидались друзей поодаль, примерно в четверти лиги от города. Тряпки с копыт лошадей Ситала и Тар-Си сняли. Отряд двинулся в путь.
— Я боялась, что больше никогда не увижу тебя, — со слезами в голосе сказала Шелда. — Места себе не находила! Думала, ты решил отдать меня жениху.
— С какой бы стати?! — холодно усмехнулся Ситал. — Прости, что заставил переживать. Но следовало выждать какое-то время, чтобы притупилась бдительность твоего отца. И кое-какие приготовления тоже нужно было произвести.
— Я едва не выплакала все глаза, — продолжила жаловаться Шелда. Ей было просто необходимо выговориться — шесть дней безнадёжного отчаяния, как она полагала, давали ей такое право.
— Это в прошлом, — Ситал поцеловал её волосы на макушке. — Больше мы не расстанемся, обещаю.
От данной орком клятвы Шелде сразу стало легче — она уже убедилась, своё слово тот держит. Напрасно она думала иначе, изводя себя безнадёжностью. Отказываться от своей любви у Ситала и в мыслях не было, напротив, всё это время он готовил её побег.
— Как вышло, что на воротах дежурил Сол? Куда подевались стражники? — задала Шелда вопрос, который не давал ей покоя с самого выезда из города.
— Иногда очень полезно иметь в отряде человека, — улыбнулся Ситал. — Мы покинули город на следующий день после того, как твой отец выставил меня. Иначе было нельзя — он постоянно находился бы начеку. Однако Сол, сменив одежду и прическу, остался в городе. Теперь никто даже заподозрить не мог, что он из нашего отряда. Ему не составило особого труда завести дружбу со стражниками. А сегодня, в вечер дежурства именно своих приятелей, он подсыпал им в чай сон-травы. Пока они спали, Сол сперва пропустил в город нас с Тар-Си, а потом и выпустил обратно, уже вместе с тобой.
— Здорово придумано. Я рада, что вы не убили стражников — они ведь ни в чём не виноваты. А куда мы направляемся? — поинтересовалась девушка. Хотя вообще с возлюбленным она была готова ехать куда угодно, лишь бы их не настиг отец.
— В Зум. Там сядем на корабль и прямиком на Лисий Хвост.
— На этот раз решил поменять тактику и нигде не отсиживаться, пока погоня устанет от бесплодных поисков? — с улыбкой уточнила она.
— В данной ситуации это было бы непростительной глупостью. Надеюсь, твоё исчезновение не обнаружат до утра, и у нас есть хорошая фора. Но если бы погоня добралась до порта вперёд нас — нам путь туда был бы уже заказан. Выяснив, что мы никуда не отплывали, люди твоего отца стали бы караулить нас в порту. И, скорее всего, твой отец объявит нас преступниками, так что власти тоже откроют охоту на нас.
— Но ты рассчитываешь успеть отплыть из Зума раньше. Только отец ведь всё равно узнает, куда мы направились. Что будет тогда?
— А что будет? — усмехнулся Ситал. — Не думаю, что он кинется за нами на Лисий Хвост. Успех данную затею явно не ждёт.
— И ты полагаешь, что он смирится?
— А что ещё ему остаётся?! Вряд ли из-за тебя сертерий Шелсу решит затеять войну с нами. Главное, чтобы нашёлся корабль, отправляющийся на Лисий Хвост в ближайшее время, или чтобы нам удалось самим нанять судно в этот рейс.

Глава 23
 Трист-Лерон

Мильта проснулась, видимо, почувствовав, что лошадь под ней остановилась. Девушка подняла голову с плеча Тронка, спросонок не очень понимая, где находится. Вокруг сновали и галдели люди.
— Я что, проспала, как мы въехали в Марто́н? — в растерянности спросила она.
— И как въехали, и как проехали через него, — с улыбкой сообщил ей Тронк. — Мы уже в порту.
Повернув голову, Мильта обнаружила, что слева от неё действительно несла свои воды широкая река — очевидно, это Унгу́р. А у причалов неподалёку разгружались и загружались несколько торговых судов.
— А куда подевался Ворк?
— Пошёл узнать, когда отправляется ближайший корабль в Зум, и договориться, чтобы нас взяли на борт.
Желая поспеть в Мартон к утру, этой ночью они вовсе не остановились на ночлег. Конечно же, девушке было не выдержать суточного перехода, и Тронк, чтобы дать ей отдых, ещё засветло посадил её перед собой. Впрочем, он поступал так каждый вечер, благодаря чему друзья покрывали расстояния, большие, чем могла преодолеть его возлюбленная. В выносливости с орками ей было не равняться.
Вообще Мильта хорошо ездила верхом, ещё в раннем детстве овладев этим умением — у её родителей была небольшая коневодческая ферма. Мильта обожала лошадей и проводила в седле немало времени. Всё изменилось в одночасье, когда ферма сгорела. Родители и оба старших брата погибли в том пожаре, большинство лошадей тоже, остальные разбежались. Все вокруг подозревали поджог, однако злоумышленников так и не нашли.
Если бы Мильта была в ту ночь дома, наверное, тоже сгорела бы заживо. Ей повезло, что отец отправил её с поручением к своей старшей сестре. А поскольку попасть домой засветло девочка не успевала, тётка оставила её ночевать у себя. Поутру Мильта вернулась к пепелищу.
Тётка же и забрала потом к себе тринадцатилетнюю сироту. Сама она всю жизнь была портнихой, жила в небольшом городке, к лошадям не имела ни малейшего пристрастия. Всех животных брата, что удалось поймать, она спешно продала. А заодно и землю, на которой стояла ферма. Из этих денег тётя оплачивала обучение Мильты в школе — надо отдать ей должное, лучшей в городке.
На свой лад тётка любила племянницу. Но, будучи старой девой, имела прескверный характер. И, уверенная, что баловать детей нельзя, девочку она воспитывала в строгости. Таким образом, привыкшая к обстановке заботы и ласки, царившей в их семье, теперь Мильта оказалась окружена лишь извечным брюзжанием и недовольством тётки. К тому же, та ограничивала свободу племянницы буквально во всём, не позволяя ей и шагу ступить без своего дозволения, да и вообще практически не выпускала её из дома.
Наверное, именно такое тёткино воспитание в итоге истребило в Мильте всякую самостоятельность, как следствие, породив эту её потребность в покровителях. Не будучи строптива от природы, Мильта приняла навязанный тётей образ жизни, хотя до тринадцати лет была совсем другой. Только себя прошлую она уже забыла, и когда тётя умерла, девушка растерялась окончательно.
Чего тётушке так и не удалось, это привить племяннице любовь к портному делу. Возможно, всё сложилось бы иначе, если бы она не твердила девочке постоянно, что руки у неё растут не из того места и что она умеет только портить шитьё. Но вышло как вышло, и, похоронив тётю, своего последнего родного человека, Мильта совершенно не представляла, чем ей заняться, как зарабатывать на жизнь. А тут её школьная подружка-покровительница решила поступать в АМИ. И, чтобы не ехать в Эльту в одиночестве, потащила за собой Мильту.
В академию приняли их обеих, однако в Блонвур направили только Мильту. Если бы Рыжий Хвост знала, что от перевода можно отказаться, она бы это, конечно, сделала. Но Мильта тогда решила, что это у неё не хватило способностей, чтобы учиться в столичной академии, поэтому её и отправили в какой-то филиал. Когда же выяснилась истина, она уже успела прилепиться к Баронессе, своей новой покровительнице.
Но после того как Мильта сблизилась с Тронком, у неё вдруг вновь выросли крылья, некогда безжалостно обломанные родной тётей. Орки очень напоминали девушке её трагически погибших братьев — такие же физически сильные, весёлые и свободные. С ними, как когда-то в детстве, она наконец почувствовала себя защищённой. И, в отличие от её подружек-покровительниц, они не унижали её вторыми ролями.
В Тронка Мильта практически сразу влюбилась без памяти. А Ворк стал ей почти что братом. Он тоже заботился о ней и никогда не ревновал к ней друга, хотя раньше орки были вместе постоянно, теперь же Тронк немало времени проводил с ней, оставляя Ворка в одиночестве. А подчас она и вовсе занимала его место — например, когда требовалось сделать что-то вдвоём по части учёбы, Тронк брал в пару именно её, Ворк же был вынужден искать себе другого напарника. И всё-таки Ворк не злился на девушку и даже недовольства или обид ни разу не выказывал.
За время путешествия они, пожалуй, сблизились ещё. Мильте казалось, что Ворк тоже относится к ней как к сестре, не только она числит его своим братом. Тронка, безусловно, радовали их отношения. Похоже, поначалу он опасался, что появление в его жизни Мильты не самым лучшим образом скажется на его дружбе с Ворком. Но, к счастью, Ворк сумел принять её присутствие и даже был за него.
Мильта очень старалась ни в чём не разочаровывать своих орков. Вот только соперничать с ними в выносливости было ей не под силу. Последний раз она ездила верхом в тринадцать лет — если не считать пары десятков занятий по верховой езде в Блонвуре. Но даже в свою бытность на коневодческой ферме, она никогда не предпринимала далёких путешествий.
Нет, своих былых умений Мильта не забыла. Однако её тело давно не знало серьёзных нагрузок, что не замедлило сказаться в первый же день поездки. Она держалась в седле до последнего — не жалуясь, не прося об остановке на ночлег или хотя бы на отдых. И даже когда от усталости у неё закружилась голова, она лишь молча вцепилась в луку седла, пытаясь как-то совладать со своим организмом. Что, впрочем, ей не очень удалось. По счастью, состояние возлюбленной заметил Тронк и подхватил её раньше, чем она свалилась под копыта лошади.
Правда, видя степень её измождённости, он и до того несколько раз предлагал ей пересесть к нему. Но Мильте не хотелось выглядеть в глазах орков слабачкой, и она всё надеялась, что они тоже устали и вот-вот остановятся на привал, желательно до завтрашнего утра. Когда же после этого происшествия орки преспокойно проехали ещё шесть часов кряду, девушка чётко осознала, что не переберись она в объятия к возлюбленному, в своём седле наверняка бы уже десять раз умерла от усталости.
Следующим утром орки бодро вскочили в сёдла — будто вчерашнего утомительного перехода не было вовсе. А Мильта с трудом нашла в себе силы подняться с земли — проехав мимо постоялого двора, они в итоге заночевали на открытом воздухе, благо погода позволяла. Забраться на лошадь самостоятельно ей уже не удалось — все мышцы болели настолько, что просто отказывались слушаться.
Тронк снова предложил ей сесть впереди себя. Но Мильта отказалась, лишь попросила подсадить её. Первые виры дались так тяжело, что ей хотелось плакать. Когда мышцы разогрелись, стало немного легче. Однако спустя часа три девушка окончательно выбилась из сил. Тронк забрал её к себе без всяких разговоров. И, положив голову ему на плечо, Мильта почти сразу то ли уснула, то ли провалилась в какое-то полузабытьё.
Пришла в себя она, когда солнце клонилось к закату. Тронк по-прежнему надёжно держал её. Ворк ехал, ведя рядом с собой и её лошадь. Выглядели оба ничуть не измотанными. «Будто бы родились в седле», — невольно подумалось Мильте.
— Почему вы ни разу не участвовали в скачках? — спросила она. — Мне кажется, у вас были бы все шансы на победу.
— Не хотелось настраивать против себя весь Блонвур, — ответил Ворк. — Уж если участвовать, то побеждать. А люди и так нас не любят. Хотя Ульцана, вроде бы, как ни странно, не возненавидели за то, что отобрал у людей первое место. Но мы, честно скажу, ожидали обратного. Да и всего лигу пробежать разве проблема.
— Ну, это смотря кому, — грустно улыбнулась Мильта, с ужасом вспоминая зачёты по физподготовке.
С тех пор так и повелось — первую половину дня Мильта ехала на арендованной для неё лошади, а вторую отдыхала в объятиях Тронка. Конечно, этот отдых тоже был относительным, но орк делал всё, чтобы дать возлюбленной максимум комфорта.
— Никогда не думала, что мне может так повезти, — однажды сказала ему Мильта.
— Повезти в чём? — уточнил Тронк.
— В том, что встречу такого мужчину, — ответила она со всей откровенностью.
— Давно хотел спросить. Скажи, неужели ты правда влюбилась в меня только из-за того, что я принёс тебе еды? Раньше ведь никогда и в сторону мою не смотрела.
— Думаю, что началось это немного раньше — когда ты нёс меня на руках. Хотя, конечно, я понимаю, что ты просто пожалел недоразумение, решив не дать замёрзнуть. Но у меня тогда вдруг промелькнула мысль, что мне хотелось бы остаться в твоих объятиях навсегда. Ну, а когда ты еду принёс... наверняка снова из жалости... но я действительно была благодарна тебе за проявленную заботу. А ты-то в какой момент впервые что-то почувствовал ко мне? До этого ведь тоже никогда не обращал на меня внимания.
— Честно говоря, я не уверен, что знаю этот момент. Бросить девушку замерзать на снегу я просто не мог. Ну, разве что Баронессу. Но, может быть, во мне тоже что-то шевельнулось именно тогда — когда нёс тебя в Главный корпус. Почему-то ведь захотелось сделать для тебя что-то ещё. Только тут Ворк начал меня подкалывать.
— Вот как? Это что же получается, Ворк — ты чуть было всё нам не испортил?! — громко сказала Мильта.
— Орк и человек — что хорошего можно было ждать от таких отношений?! — отозвался Ворк. — По правде говоря, не думал я, что ты западешь на него всерьёз.
— А почему, собственно, нет? Орк, не орк — какая разница? Не вампир же. А к остальным нелюдям я никогда не относилась плохо.
— Может, ещё скажешь, будто считала нас ровней людям? — усмехнулся Ворк.
— Об этом я как-то не задумывалась,— честно призналась Мильта. — Сейчас — конечно же, считаю.
— Это сейчас.
— Но раз всё-таки полюбила орка — значит, и раньше не считала вас ниже людей, — возразила девушка. — До поступления в Блонвур я вовсе ничего не знала о вас, никогда даже не видела ни одного орка. Так что судить о вашей расе могла только по вам двоим. А вы явно не отличались от остальных студентов в худшую сторону. Почему, кстати, вы были наёмниками, а потом вдруг решили стать магами?
— Ну, не вечно же рисковать жизнью за других, — ответил Тронк. — Всё, что хотели доказать себе, мы уже доказали. Намеревались, правда, вернуться домой. Но тут услышали новость, что в АМИ начали принимать и орков с ноорками. Вот и подумали, что можно попробовать себя на поприще магии, благо денег на это заработали. А дома они всё равно ни к чему — не в ходу у нас деньги.

Вернувшись, Ворк сказал, что корабль на Зум отплывает через полчаса, и троица поспешила на его борт. Судно оказалось чисто грузовым, но чтобы плыть на корабле с пассажирскими каютами, пришлось бы прождать до вечера. Мильта бы, пожалуй, подождала. Не потому что ей так уж необходимо было плыть до Зума с комфортом. Но она путешествовала впервые в жизни и сейчас очень сожалела, что, проспав, так и не посмотрела Мартон, а до вечера город вполне можно было успеть объехать вдоль и поперёк.
Однако орки не хотели напрасно тратить полсуток в ожидании более комфортабельного судна, и Мильта не стала просить их об этом. В конце концов, осмотреть Мартон можно будет и на обратном пути. Нынче же она удовлетворилась созерцанием порта в оставшееся до отплытия время.
В порту она тоже оказалась впервые. По оживленности его можно было сравнить с большим рынком. Тоже всюду телеги с товаром — подвозят его к судам или, напротив, увозят на склады. Корабли она, кстати, раньше видела лишь на рисунках, теперь же могла наблюдать их воочию во всех деталях.
В общем, полчаса пролетели совершенно незаметно, и когда их судно отчалило от пристани, Мильта даже была удивлена, что это произошло так быстро.

Осмотреть Зум и даже просто его порт Мильте тоже не было суждено. Едва, уже затемно, они сошли на берег, как выяснилось, что направляющийся на Лисий Хвост корабль под названием «Фламберг» вот-вот отдаст швартовы.
Вскочив на лошадей, орки погнали в указанном каким-то человеком направлении. По счастью, поздним вечером в порту было немноголюдно, и они не слишком рисковали сбить кого-нибудь по пути.
Когда они прискакали на нужный им пирс, матросы «Фламберга» уже собирались убрать трап. Однако трое пассажиров показались морякам нелишними. Переговоры с капитаном, которые опять вёл Ворк, заняли не более минуты. После чего Тронк сперва помог подняться на борт Мильте, а потом орки завели туда своих жеребцов (Мильтину лошадь они оставили ещё на последней почтовой станции).
Свободная каюта нашлась лишь одна, зато хотя бы двухместная. Вот только койки в ней оказались откровенно узкими, даже у́же кроватей в студенческих общежитиях. Оба орка сразу же заявили, что могут спать на полу. Но Мильта, прикинув, пришла к выводу, что как-нибудь они с Тронком всё-таки сумеют разместиться на койке вдвоём, благо самой ей требовалось совсем немного места — чего, правда, нельзя было сказать о широкоплечем орке.
Пока мужчины разбирали немногочисленные пожитки и осваивали каюту, Мильта решила подняться на палубу, чтобы ещё успеть посмотреть на порт и гавань. Она прошла на корму и встала, опершись локтями на фальшборт.
К сожалению, огни порта быстро удалялись, хотя на их фоне ещё можно было разглядеть силуэты множества различных кораблей. В основном суда были явно больше речных. «Фламберг» также превосходил по размерам судно, на котором они прибыли из Мартона.
Вскоре пытаться рассмотреть что-либо в порту стало нереально. Но тут Мильта нашла иное зрелище, от которого не могла отвести глаз — она залюбовалась лунной дорожкой, переливавшейся на водной глади.
Из восхищенного созерцания её вырвал голос матроса, каким-то образом очутившегося рядом. Он что-то произнёс на неизвестном ей языке.
— Извините, я не понимаю, — ответила она по-лимерански.
— Сколько ты хочешь? — матрос тоже  перешёл на лимеранский, правда, с сильным акцентом.
— За что? — опешила Мильта.
Судя по исходившему от него перегару, матрос был отнюдь не трезв, что, кстати, подтверждала и недопитая кружка в его правой руке.
— За любовь, — осклабился моряк.
— Да как ты смеешь!? — вспыхнула Мильта.
— Ах вот оно что! Грязным оркам, значит, даёшь, а честным людя́м отказываешь?!
— Пошёл вон! — прошипела оскорблённая девушка.
Эта вонючая мразь ещё смела называть грязными орков!
Конечно, Мильта сглупила — ей следовало бежать, как только поняла, чего хочет от неё матрос. Однако его наглость ошарашила настолько, что в первый момент она совершенно растерялась. А теперь драгоценное время было упущено.
Поставив кружку на палубу, матрос сгреб её сзади в объятия, принимаясь лапать.
— Не ерепенься, малышка. Я дам тебе пару монет.
Мильта похолодела от ужаса. Но тот же ужас отвращения стряхнул наконец оцепенение.
— Отвали от меня! — она попыталась вырваться, вот только силы были неравны. — Отпусти! Тварь! Ублюдок! Не смей прикасаться ко мне!
Она предпочла бы умереть, чем послужить подстилкой этому грязному уроду, и продолжала сопротивляться изо всех сил. Но их оставалось всё меньше. В полном отчаянии, Мильта осознала, что изнасилования ей уже не избежать. Слёзы текли по щекам.
Но вдруг матрос сам отпустил её, почему-то громко застонав. Неужто ей всё-таки удалось хорошенько врезать ему? Неожиданно получив свободу, Мильта не устояла на ногах, рухнув на четвереньки.
— Кажется, девушка достаточно ясно выразила своё нежелание, — услышала Мильта незнакомый голос.
— Не лезь не в своё дело, пёсий смрад! — проскрипел матрос.
Похоже, ему действительно врезали — только это был кто-то другой.
Поднявшись на ноги, Мильта повернулась, судорожно оправляя одежду... и увидела здоровенного орка, державшего матроса за волосы.

Глава 24

— Ещё одно слово, и ты у меня все зубы на палубу выплюнешь! — пригрозил орк. И что-то добавил на другом языке.
Соотнеся габариты его и матроса, Мильта пришла к выводу, что угроза вполне реальна. И, честно говоря, ей захотелось, чтобы орк её выполнил.
Матрос, очевидно, пришёл к такому же выводу, однако, в отличие от Мильты, реализации угрозы вовсе не жаждал. А потому предпочёл убраться восвояси, как только орк отпустил его волосы. Правда, не забыл прихватить с собой недопитую кружку. А может, мерзавца больше впечатлила вторая фраза орка?
— Что ты ему сказал? — полюбопытствовала Мильта, хотя вряд ли сейчас это было самым важным. Вот только от пережитого страха она вовсе ничего не соображала.
— Что если приблизится к тебе ещё раз, я оторву ему яйца и запихну их в его поганую глотку.
Почему-то Мильте показалось, что орк вполне способен выполнить и эту угрозу.
— Спасибо, — наконец опомнилась она, что до сих пор не поблагодарила его.
— Не за что, — улыбнулся орк, обнажив белоснежные зубы.
Не зная, что говорить дальше, Мильта просто стояла, разглядывая своего спасителя. Ростом он был минимум на полголовы выше Тронка и так же явно шире него в плечах. Одет был весьма необычно — в кожаные штаны с бахромой по бокам и набедренник, а его мощный торс прикрывала лишь кожаная жилетка, распахнутая на груди. Ещё на нём было надето множество украшений — нитки бус разной длины, браслеты на запястьях и над локтями, в ушах большие серебряные серьги с бирюзой.
В мозгу у Мильты вдруг промелькнула ужасающая мысль — если он спас её лишь потому, что захотел изнасиловать сам... от его домогательств не избавит уже никто. Однако впечатления негодяя орк вроде бы не производил, несмотря на его пугающую физическую силу.
— Тебе не следует разгуливать по палубе, особенно ночью, — произнёс он.
— Это я уже поняла, — грустно призналась Мильта.
— Хотя вообще никогда раньше моряки не позволяли себе ничего подобного, — вдруг заметил орк. — С нами тоже всегда путешествует одна девушка. Правда, к ней как пристанешь... так и лишишься всех выступающих частей тела, — добавил он со смехом. Однако тут же посерьёзнел: — Но тебе теперь, боюсь, небезопасно и в каюте. Я неуверен, что этот пьяный урод угомонился. Пойдём к нам — там тебя точно никто не тронет.
Мильте стало жутко любопытно посмотреть на девушку, способную справиться с любым насильником, но ведь в каюте её ждали Тронк с Ворком. Она и так ушла, ничего не сказав им.
— Спасибо за заботу о моей безопасности, но вообще-то я путешествую не одна.
— Тогда давай я провожу тебя до каюты, — предложил орк. Впрочем, вряд ли это было простым предложением. Мильта не сомневалась, что он бы пошёл с ней даже в случае её отказа.
— Буду весьма признательна, — вымученно улыбнулась она. По-другому в её состоянии просто не получилось.
Орк довёл её до самой двери каюты и подождал, пока она войдёт внутрь.
— Куда ты подевалась? — спросил её Тронк. — Я уже собирался идти искать тебя.
— Поздновато ты собрался... — вздохнула Мильта.
— Почему? — тут же насторожился, почуяв неладное, возлюбленный. — Что случилось?
Ответить Мильта не успела. За её спиной с шумом распахнулась дверь.
— Тронк?! — услышала она удивлённое восклицание спасителя, имя которого, к своему стыду, не удосужилась узнать. — Ворк?!
— Ситал?! Вот так встреча! — не менее удивлённо отреагировал Тронк.
Орки крепко обнялись.
— Какими судьбами? — спросил Ситал. — Вы ж ещё год назад домой подались.
— Подались да не добрались, — усмехнулся Ворк.
— Мы в Академию Магических Искусств поступили, — пояснил Тронк.
— Фью... — присвистнул Ситал. — Но сейчас-то вы домой?
— Да, на каникулы. А ты один?
— Нет. Здесь все наши.
На лице Ворка отразилась какая-то странная гамма чувств — вроде как смесь радости с досадой и чем-то ещё совсем уж нечитаемым и... затаённым? Мильте оставалось лишь удивиться непонятной реакции друга.
— Домой насовсем едете или так, в отпуск? — спросил тем временем Тронк.
— Думаю, что насовсем. Пойдёмте к нам, — предложил Ситал.— Там и поговорим, и встречу отпразднуем.
— Да, пойдём. — Тронк повернулся к возлюбленной: — Мильта, познакомься. Ситал — командир нашего отряда наёмников.
— Очень приятно. Ты извини... — потупила взор Мильта, — неудобно получилось, что я даже имени твоего там не спросила.
— Ничего. — Ситал ободряюще улыбнулся. — И я твоего не спросил. Но кабы знал, что ты с Тронком и Ворком путешествуешь — не так бы того скота отделал.
— Какого скота? — вмешался вмиг помрачневший Тронк. — Мильта моя девушка.
Ситал тоже нахмурился.
— Да клеился к ней один. Но я уже отбил ему прыть вместе с почками, — он бросил на Мильту взгляд, как она поняла, призывающий не рассказывать возлюбленному большего.
Конечно, он прав. Если только Тронк узнает о попытке изнасилования, едва не увенчавшейся успехом, непременно бросится разбираться с её обидчиком. Команда наверняка будет на стороне своего. А им ещё плыть на этом корабле полмесяца.
— Кто он? — всё-таки спросил Тронк.
— Забудь, прошу тебя, — Мильта взяла орка за руку. — Ситал и так уже покарал его сверх меры. Просто он был пьян, нёс какую-то чушь, причём с таким акцентом, что я почти ничего не понимала. В общем, ерунда это всё.
— Так вы идёте? — напомнил Ситал, меняя тему.
— Да, конечно, — Тронк наконец принял решение оставить всё как есть.
— Мне там, наверное, нечего делать?.. — засомневалась Мильта. Ей не хотелось мешать встрече возлюбленного с друзьями. К тому же, она совершенно не представляла себя в чисто мужском обществе, да ещё другой расы, где все хорошо знают друг друга и только она будет там чужой.
— Вот ещё глупости, — Ситал легонько вытолкал её в коридор. — Хочешь, чтобы тебя всё-таки изнасиловали?! — еле слышно прошептал он, склонившись к её уху. И добавил уже громко: — Разве тебе самой не интересно познакомиться с друзьями своего мужчины?
— Да нет. Интересно, конечно. Тронк, только деньги с собой возьмите, — тихо сказала она, обернувшись. — Что-то не вызывает у меня доверия здешняя команда.
— Я уже всё взял, — успокоил её Ворк. — Не первый раз плывём.
— Подождите. А ваши друзья ещё не легли спать? — спохватилась Мильта. — Ночь же уже.
— Как легли, так и поднимутся, — равнодушно отозвался Ситал.
— Но зачем же мешать людям спать?
— Ну, людей там, прямо так скажем, не много, — усмехнулся он.
— Знаешь, Ситал, пожалуй, Мильта права, — поддержал девушку Ворк. — Какой Тени будить ребят сейчас, когда до завтра ничего не изменится?!
— Действительно. Давай посидим у нас, — предложил Тронк.
— Ладно. Сейчас вернусь. Только скажу, где я, а то беспокоиться будет.
Ситал удалился быстрым шагом.
— Кто будет беспокоиться? — Ворк удивлённо переглянулся с Тронком.
— Друзья, очевидно, — предположила Мильта.
— Ну да, проснутся и будут беспокоиться, — в голосе орка явственно прозвучала ирония.
Ситал появился с чем-то вроде серебряного кувшина с изящным длинным носиком в одной руке... а другой он при этом обнимал девушку. Примерно ровесница Мильты, кареглазая брюнетка с роскошными длинными волосами, она была даже менее субтильна, чем лимеранка, однако рядом с мощным орком казалась совершенно миниатюрной.
Вручив Тронку кувшин, Ситал по-хозяйски передвинул от стены сундук, поставив его между койками в качестве стола, и сел на одну из них. Затем жестом подозвал мявшуюся у порога девушку расположиться рядом.
— Надеюсь, кружки у вас найдутся?
— Безусловно, — отозвался Ворк.
Они втроём устроились на другой койке. Ситал налил в три имевшиеся в наличии кружки напиток из кувшина.
— За встречу! — провозгласил он. — Пусть Духи будут с нами на пути домой.
— Пусть усмирят Великий океан, и лишь его спокойная гладь будет под кораблём на всём протяжении пути, — поддержал Тронк. — За встречу!
— За встречу! За то, что мы все возвращаемся живыми! — произнёс Ворк.
Отхлебнув, как и его друзья, из своей кружки, Тронк предложил её Мильте:
— Будешь?
Девушка взяла кружку и сделала глоток. Ей показалось, что она выпила жидкий огонь! Рот и горло обожгло так, что у неё перехватило дыхание, она судорожно закашлялась.
— Запей, — Тронк вложил в её руку флягу с водой.
Мильта глотнула из фляги, едва не захлебнулась, снова закашлявшись.
— Что это было? — спросила она, кое-как восстановив дыхание.
— Ром. Что же ещё можно раздобыть на корабле, — ответил Ситал.
— Боги, как вы вообще можете это пить?! — поразилась девушка.
— Вина у них не нашлось даже самого паршивого. Да и ром дешевейший.
— Тронк, ты бы хоть предупреждал, что подсовываешь! — обиженно укорила Мильта.
— Извини, как-то не подумал, что ты не в курсе морского ассортимента напитков.
— От такого ассортимента и в Солнечную Долину отправиться недолго, — пробурчала она.
— Ну, не злись, — Тронк обнял её, притянув к себе. И Мильта сразу оттаяла.
— Ты познакомишь нас со своей спутницей или как? — спросил Ворк, посмотрев на бывшего командира.
— Ах, да. Шелда, моя невеста, — представил тот. — Мои друзья — Ворк, Тронк, Мильта. Ворк с Тронком ушли из отряда всего год назад,
— Невеста? Вот как!? — воскликнул Ворк. — Выходит, ты мне двадцать фольдов должен.
— С чего бы? — возразил Ситал.
— Неужто не помнишь, как утверждал однажды, что вовсе никогда не женишься? А я тебе тогда сказал, что женишься, и ещё раньше Тронка, который, кстати, утверждал то же самое, — бросив язвительный взгляд на друга, Ворк снова перевёл его на Ситала. — И ты решил поспорить на двадцать золотых.
На память я не жалуюсь, хотя тот разговор и состоялся лет семь назад. Только выигрыш ты рановато требуешь. Вот женюсь — тогда отдам. Но вдруг Тронк ещё опередит меня.
— Да что ж он мне не друг, что ли, — усмехнулся Ворк.
— А вот это уже нечестно, — заметил Ситал.
— Как будто специально оттягивать свадьбу, чтобы долг не платить — честно.
Мильта не понимала, в шутку они пререкаются или всерьёз, но разговор ей не нравился. С какой стати эти двое женили Тронка, когда сам он даже не заикался о свадьбе?! Они ведь в итоге вынудят его сказать, что жениться он вовсе не собирается. Мильта предпочитала не загадывать наперёд, однако и услышать, что совместного будущего у них нет, ей очень не хотелось. Сейчас Тронк, конечно же, не строит серьёзных планов относительно неё — их отношениям всего несколько месяцев. Но, может быть, когда-нибудь всё станет иначе... если только дурацкий спор друзей не спровоцирует его принять отрицательное решение сейчас.
Ворк с Ситалом продолжали изощряться, отстаивая каждый свою позицию. Тронк хранил молчание, будто бы речь шла вовсе не о нём, лишь крепче сжал её в объятиях. Что он хотел этим сказать, Мильта терялась в догадках. Да и хотел ли вообще? Быть может, сделал это просто так.
— Вы намерены всю ночь посвятить этим несчастным двадцати фольдам?! — всё-таки вмешался Тронк. — Ситал, лучше бы рассказал вашу историю.
— Ты, кстати, ещё вашу не рассказал... — заинтересовался в ответ командир.
— Да у нас всё просто. Мы с Мильтой учимся вместе, там и познакомились.
— И что же, родители так легко отпустили её с тобой?
— Родители умерли, когда мне было тринадцать, — ответила ему Мильта. — А тётя, потом воспитывавшая меня, полтора года назад. После её смерти у меня не осталось родных.
— Ясно, — произнёс командир, хмурясь.
На несколько секунд воцарилось неловкое молчание.
Ситал достал из напоясной сумки какую-то штуковину, представлявшую собой рукоять длиной меньше ладони с маленькой чашей на конце, набил в неё измельченной сушёной травы. Затем поджёг траву и, поднеся другой конец ко рту, медленно вдохнул дым. Мильта наблюдала за процессом в полном изумлении. Однако никого другого он вовсе не удивлял. Сделав несколько затяжек, Ситал передал дымящуюся штуковину Ворку, а тот, опять же после нескольких затяжек, Тронку. Данного новшества он возлюбленной не предложил, а, в свою очередь, насладившись вдыханием дыма, вернул её Ситалу.
И тот приступил к рассказу их с Шелдой истории.

— Так это ваш корабль? — спросил Тронк, когда командир закончил своё повествование.
— Не совсем. Мы действительно наняли его, но в доле с ферлланскими торговцами, — пояснил Ситал. — Эх, кабы знать раньше, вы могли бы вовсе не платить за себя — как члены нашего отряда. Но мы, естественно, предпочитали не показываться на палубе до отплытия. О рейсе договаривался Сол. Он услышал, что ферлланцы ищут судно, чтобы отправиться на Лисий Хвост, и присоединился к ним. Вот вместе они уже и сговорились с капитаном «Фламберга». А что остальные пассажиры с ним — орки, команда не знала до последнего. Да и ферлланцы тоже. Мы поднялись на борт, закутавшись в плащи — под видом миссии лимеранских проповедников. Причём на пирс приезжали порознь, чтобы сбить сторонних наблюдателей с толку насчёт нашей численности. Кто-то в порту безусловно видел миссионеров, но разных или одних и тех же — надеюсь, не разберутся. А как, кстати, вы узнали, что «Фламберг» направляется на Лисий Хвост?
— Да нам как раз один ферлланец сказал. Мы едва с трапа речного судна сошли. Он услышал наш разговор между собой и просветил, что у нас ещё есть шансы поспеть на нужный нам корабль.
— Вероятно, это был один из охранников наших купцов, — предположил Ситал. — Сол говорил, что часть из них, проследив за доставкой груза на пирс, отправилась домой. Вы не обратили внимания, он собирался сесть на речное судно?
— Вроде да. Он и ещё несколько ферлланцев.
— Это хорошо. Значит, можно надеяться, что к моменту явления в порт погони там не окажется никого, кто знал бы пункт назначения «Фламберга».
— Ты думаешь, отец Шелды может пуститься и в погоню по морю?
— Да Тень его ведает! Только если никому не будет известно ни об орках, ни о корабле, отправившемся на Лисий Хвост, он вряд ли поспешит нанять судно для погони. Быть может, и вовсе придёт к выводу, что мы решили покинуть Шелсу каким-то другим путём.
— Плохо, что кто-то мог видеть нас с Ворком, — заметил Тронк. — Да ещё Мильта ехала со мной точь-в-точь как с тобой путешествовала Шелда.
— Да, это действительно паршиво, — согласился Ситал. На протяжении разговора он тихонько пояснял что-то Шелде на неизвестном Мильте языке. Очевидно на шелсуинском.
— Но я совсем непохожа на Шелду, — возразила Мильта. — А главное, рыжие волосы, мне кажется, просто невозможно спутать с чёрными.
— Тут ты, пожалуй, права — рыжий цвет всегда бросается в глаза, особенно в Шелсу, где он в диковинку. Ладно, будь что будет, — заключил Ситал. — Всего не предусмотришь. Тем более, нежданного появления в порту соплеменников, да ещё и тоже с человечкой.
— Будем надеяться, что отец не готов слишком тратиться на попытки вернуть меня, — сказала Шелда, положив ладонь на руку орка.
Мильте слова девушки перевёл Тронк. Оказывается, её орки тоже знали язык Шелсу. Что, в общем-то, и не удивительно, учитывая, сколько раз их отряд нанимался на выполнение различных заданий в этой стране.
— Ты говорила, что являешься его любимицей, — напомнил невесте Ситал.
— Да. Но в последнее время он очень изменился. Я просто не узнавала его! Не находила в нём прежней теплоты. И ещё он несколько раз называл моего жениха по имени. А однажды мне и вовсе показалось... показалось, что он смотрит на меня... как мужчина. Ситал, ты понимаешь?
— Понимаю... — отозвался поражённый орк. — Чего ж тут не понять, — он вмиг стал мрачнее грозовой тучи. — Вот уж не думал, что на такое способны шелсуинцы — с их-то системой запретов.
Ворк, Тронк и Мильта переглянулись.
— Вы думаете? — произнёс Ворк.
— По крайней мере, это кажется вполне вероятным, — ответил ему Тронк.
— Только какой смысл желать женщину, находясь вдали от неё?
— Люди вообще склонны желать несбыточное, — заметил Тронк. — И если Шелда вызвала желание в хозяине — наверное, неудивительно, что оное отразилось в глазах куклы.
— Возможно. Но так же я не исключаю и другого варианта — что у отца Шелды просто с чего-то поехала крыша.
— Но почему тогда его желание ограничилось взглядом? Почему он не предпринял попытки получить желаемое?
— Ну, может, крыша у него съехала ещё не до конца, — усмехнулся Ворк.
— Или потому что реализация желания через куклу действительно не имела никакого смысла, — сказала Мильта.
— На самом деле, мы не знаем, передаётся ли хозяину то, что испытывает кукла, — стоял на своём Ворк. — Быть может, смысл всё же имелся.
— Ну да, физических страданий куклы хозяин, значит, не ощущает, а удовольствие ему вдруг передастся?! — возразил Тронк.
— Нет, такое, пожалуй, вряд ли возможно.
— Друзья мои, а вы всё это, собственно, о чём? — поинтересовался Ситал, не понимая абсолютно ничего из их разговора.
Блонвурцы принялись рассказывать им с Шелдой о заговоре, зомбировании, марионетках и вообще обо всём, что творилось в стенах их учебного заведения.

Проснувшись, Мильта ощутила, что чувствует себя просто ужасно. Её мутило, кружилась голова — даже когда она не пыталась оторвать голову от подушки. Боги, неужто возможно столь жуткое похмелье всего с одного глотка этого проклятого рома?!
А ведь орки выпили вчера целый кувшин! Мильта посмотрела на Тронка — тот спал безмятежным сном. Она осторожно повернула голову в другую сторону — на второй койке Ворк спал так же крепко. Интересно, что станется с ними после пробуждения?
Мильта глубоко вздохнула, пытаясь унять тошноту. Нет, бесполезно — её замутило лишь ещё больше. Может быть, полегчает, если выйти на свежий воздух? В каюте было душно. Она тихонько сползла с койки. Дурнота тут же усилилась в разы.
— Куда ты? — спросил Тронк, не открывая глаз.
— В туалет, — солгала Мильта. Ей вовсе не хотелось, чтобы возлюбленный видел, как её тошнит.
Кое-как выбравшись на палубу, она стремглав кинулась к борту и едва успела перегнуться через него.
— Доброе утро, — услышала она бодрый голос Ситала. Он определённо чувствовал себя просто великолепно.
Мильта неохотно повернулась. Орк действительно выглядел как ни в чём не бывало. Зато неподалёку она увидела так же перевешивавшуюся через фальшборт Шелду. Девушка была жутко бледна, если не сказать, зелена. Но ведь она вчера вовсе не пила ром.
— Интересно, чем же мы обе могли отравиться, если даже ничего не ели вместе? — кажется, Мильта произнесла свою мысль вслух.
— Это не отравление, а морская болезнь, — уверенным тоном ответил ей Ситал.
— Морская болезнь? Что это такое?
— Плохое самочувствие из-за качки корабля на волнах. Ею страдают многие, кто редко ходит морем. Мы вышли в почти штиль, а сейчас ветер усилился, волны стали больше, вот вас и мутит.
— А тебя, как я вижу, нет.
— Да, орки почему-то вовсе не подвержены морской болезни.
— Везёт... — простонала Мильта. — И что же, если ветер не стихнет снова, нам будет всё время так плохо?
— Нет, дня через три-четыре ваши организмы адаптируются к качке, и самочувствие пойдёт на поправку.
— А три дня нам придётся висеть на фальшборте?! — ужаснулась она.
— Я бы посоветовал лучше лежать на койке, — улыбнулся Ситал.
Не сказать, чтобы Мильту обрадовала такая перспектива. Но, если вспомнить, пока она никуда не дёргалась с постели, чувствовала себя ещё более-менее сносно.
Мильта посмотрела на солнце — оно стояло уже высоко. Дружеские посиделки затянулись до утра, Интересно, сколько же она проспала? Но, пожалуй, ей и правда следует вернуться в постель.
— Я пойду.
— Я провожу тебя, — сказал Ситал, предлагая ей руку.
— А как же Шелда?
— Пару минут без меня вполне обойдётся, — он ещё что-то добавил по-шелсуински.
Девушка слабо кивнула в ответ.
У Мильты не проходило головокружение, и возражать дальше она не стала.

Сдав Тронку с рук на руки его возлюбленную, Ситал вернулся на палубу. Шелда стояла, придерживаясь рукой за фальшборт, и смотрела куда-то за корму. Ситал проследил за её взглядом, почему-то сразу почуяв недоброе. И точно — на горизонте виднелись паруса двух кораблей. Похоже, каравеллы.
«Фламберг» уже покинул бухту Чаек и повернул на восток. Зачем каравеллы шли тем же курсом? В то, что они направлялись на Лисий Хвост по собственным торговым делам, верилось как-то слабо. Да, иногда на восток ходили и каравеллы — когда в порту разом набиралось много купцов, желающих везти свои товары к оркам. Однако вчера там не было вообще никого, кроме одного-единственного купца из Ферллана, который и отправился на «Фламберге» вместе с ними. И вдруг сразу две каравеллы. Да их даже загрузить бы не успели.
Конечно, по пути на Лисий Хвост имелся ещё один пункт назначения, куда иногда тоже ходили корабли — порт у подножия Гномьих гор (а до него лишь безжизненная пустыня Одар). Вот только торговля с тамошними гномами особого размаха никогда не имела, и плавали туда одни суда малого водоизмещения. Ситал ещё никогда не слышал, чтобы к Гномьим горам отправилась каравелла — торговцы народ бережливый, подобного расточительства себе не позволяли.
А кроме того, судя по осадке корпусов, каравеллы, похоже, вообще шли порожними.
Итак, это наверняка погоня за ними. Всё-таки отец Шелды не поскупился, наняв хорошо что не сразу целый флот. Интересно, что же подвигло его так потратиться? Отцовская любовь, чувство собственности или уязвлённое самолюбие? В сочетание второго и третьего Ситалу верилось легко, первое же вызывало большие сомнения — не может любящий отец плевать на чувства дочери с высокой колокольни. А в свете предположения о его зомбировании аспект отцовской любви и вовсе отметался.
Но вот у мага, взявшего его под контроль, амбиций, должно быть, выше крыши — иное просто невозможно в случае тех, кто жаждет стать хозяевами мира. И эти две каравеллы лишнее тому подтверждение — своего он не упустит ни за что!
Сколько же там народу — на этих двух кораблях? Похоже, у них нет ни малейшего шанса выиграть бой. Уйти от преследования шансов не больше. Даже порожнему «Фламбергу» не превзойти в скорости каравеллу, а уж гружёному...
— Ситал, отдай меня им, — прошептала Шелда. — Здесь есть шлюпка, пускай её спустят на воду.
— Нет.
— Что — нет?! Иначе вас всех убьют! Всех, понимаешь?! — так же шёпотом вскричала она в отчаянии.
Это Ситал понимал отлично. И подставлять друзей, конечно же, не имел права. Но и Шелду предать не мог.

Глава 25
 Бордгир, замок Адельвурт

На самом деле, от приглашения Баллинга не зависело ничего, тем более что о его намерении призвать к участию в саммите Кейталу вампир знал. На протяжении общения Элестайл решал, стоит ли доверять дамангцу и посвящать его в то, что было известно ему самому. Кейтала, безусловно, был магом, сильным магом, а значит, точно не являлся куклой.
Оставалось разрешить главный вопрос: мог ли он быть одним из тех самых магов, стоявших во главе заговора? Даманг всегда держался особняком. Нет, иногда он заключал военные союзы, в своё время поучаствовал в изгнании эльфов из Гиблого леса и в двух безуспешных походах на Бордгир. Однако никогда не варился в общем котле Большой альтеранской Четвёрки (Лимерана, Лероны и Кордак), оставаясь не то чтобы закрытым государством, но всё же вполне обособленным.
Вероятно, причина такого положения вещей крылась именно в том, что в Даманге у власти стояли маги. Церковь же, в отличие от стран Четвёрки, там была довольно слаба. И, очевидно, что правительство Даманга никогда не желало усиления её влияния на своей территории.
Меж тем почти полное искоренение магии неизбежно приведёт к столь нежелательным для Даманга последствиям — власть Церкви поднимется до заоблачных высот, в Даманге в том числе. Люди патологически несамодостаточны, им необходимо верить в то, что кто-то разгребёт за них все проблемы — и тут боги всегда к их услугам! Не то чтобы реально что-то разгребли, но вера в их помощь греет. А обещание будущей сказочно-безбедной жизни в пределах Солнечной Долины даёт силы безропотно сносить все тяготы жизни нынешней.
Сейчас маги конкурируют с богами, как раз оказывая реальную помощь. К ним идут с недугами, они способны победить неурожай, остановить нашествие саранчи и всё такое прочее. Но если магии не станет, люди быстро осознают свою ничтожность... и им останется только одно — надеяться на помощь высших сил, поскольку надеяться на себя они не умели никогда. То ли не дано им этого от природы, то ли религия истребила в поколениях данную способность. А впрочем, без магии не с каждой проблемой и реально справиться. Мир дал и им возможность стать сильнее, дал им способность к магии — не всем поголовно, но всё же. Но те, что неспособны, желая, тем не менее, власти, упорно тянут человечество назад.
Так может ли Кейтала быть одним из тех, кто готов перекроить под себя весь мир? До сих пор непомерных амбиций за ним не замечалось. Его предков, правда, в «освободительные» войны заносило. Но сам он всегда предпочитал исключительно политику мирного сосуществования и даже в карательные операции против кочевников Йон-Грана ни разу своих войск не отправлял, предпочтя магически укрепить границу с беспокойными соседями, а заодно и с Шелсу, куда кочевники частенько наведывались как к себе домой.
Из того, что знал о нём Элестайл, можно было сделать вывод, что Кейтала относится к тому типу правителей, которые расширению границ и влияния предпочитают спокойствие и благополучие в заданных пределах. Редкий для человечества тип.
Возможно, ему так же вполне хватало проблем со сдерживанием экспансии соседней Лимераны, чтобы он ещё стремился к экспансии сам.
Одним словом, на организатора заговора Кейтала не походил никак... и интуиция подсказывала Элестайлу, что дамангец и не имел к нему отношения.
А поскольку на саммите вампир всё равно планировал выложить все известные ему факты, решил ввести Кейталу в курс дела уже сейчас. В условиях, когда Лимерана явно намечала войну (а с ней наверняка пойдут Аст-Лерон и Кордак) Бордгиру, как воздух, был необходим союз с Дамангом. Пусть даже Даманг не выступит на стороне вампиров, главное, чтобы агрессию Лимераны не поддержал.
В заключение рассказа Элестайл посоветовал Кейтале остерегайся тех, в ком напрочь отсутствуют магические способности.
— Выходит, до сегодняшнего дня я здорово недооценивал степень опасности заговора... — хмурясь, тихо произнёс Кейтала.
— А что вообще известно о нём тебе самому? — поинтересовался Элестайл.
— Ну, я подозревал, что переворот в Кордаке произошёл не без благословения на то Лимераны. Правда, не понимал, чем именно Лимеране не угодил Лорго.
— А сейчас понимаешь?
— Признаться, тоже нет. Никаких трений с Винлианом у него вроде бы не было. Ходили слухи, что Лорго завёл связь с женой одного из лимеранских герцогов. Не знаю, насколько сплетня вообще правдива, только, в любом случае, не думаю, чтобы Винлиан стал мстить за поруганную честь Фонтейла.
— Фонтейла?.. — машинально повторил Элестайл. Джейлис была любовницей Лорго?! Вот это новость! Ничем не выдать своего шока ему дорогого стоило.
— Да. Он в числе заговорщиков? — заинтересовался Кейтала.
— Понятия не имею. Просто до меня таких слухов не доходило, — честно признался вампир, стараясь оправдать свой интерес.
— Возможно, слухи вовсе не имеют под собой реальной основы. Но, как бы там ни было, я уверен, что причиной для переворота послужило что-то другое.
— Вообще их не устраивал не только Лорго. Солси попытался избавиться от всех дворян, обладающих способностями к магии.
— Вот как? — удивился Кейтала. — Выходит, именно по этому принципу он выбирал врагов короны?
— Да. Причём политику тотального геноцида Солси продолжал и после того, как избавился от Лорго, но многим всё же удавалось бежать.
— Как же и куда они бежали?
— Об этом история умалчивает, — саркастически улыбнулся Элестайл.
— Ну, умалчивает, так умалчивает, — ответил понимающей улыбкой дамангец.
— Кейтала, скажи, что подвигло тебя явиться в Бордгир лично? — озвучил наконец вампир не дававший покоя вопрос.
— Я говорил, что однажды уже встречался с Дагратдером...
— Но вряд ли тебя просто потянуло возобновить знакомство.
— Нет, естественно. Тем более что оно было не слишком приятным. Сперва я хотел написать в Бордгир, потребовав ответа по поводу нарушения вампирами договора. Поехать сюда меня вынудило послание Винлиана. Конечно, предприятие было рискованным. Но я не мог слепо счесть нормальным тот странный факт, что вампиры вдруг стали повсеместно нарушать договор. Зачем вам это? Так откровенно нарываться на войну сразу с четырьмя людскими державами, а ещё с Лорвейном и, возможно, Виргином тоже. Это попахивало безумием. Вот у меня и зародилась мысль: а не сошёл ли правитель Бордгира с ума? Я общался с Дагратдером раньше, и решил, что сумею понять, что у него с рассудком теперь. Если он правда сошёл с ума — тогда война действительно единственный выход. Но если бы я нашёл его прежним... У меня были подозрения, что с этими нападениями что-то не так. Как минимум, я хотел услышать его версию. Вот только твой выход спутал мне все карты. Я был нацелен на вариант или — или. А ты преподнёс мне третьи реалии. — Кейтала испытующе посмотрел на вампира: — Ответь мне честно, что случилось с твоим предшественником? Ибо меня всё же не оставляет мысль, что Дагратдера постигло безумие, а ты просто покрываешь этот факт. Такого ещё не было в истории, чтобы новый король зачем-то играл роль предыдущего. Какой в этом смысл?
— А почему бы и нет, если предыдущего короля за пределами Бордгира всё равно никто не знал в лицо? — улыбнулся Элестайл.
— Как видишь, я всё-таки знал.
— Да, к сожалению, данный факт нам не был известен. Зачем, кстати, ты встречался с ним?
— По сугубо личному делу. Ты так и не ответишь, что случилось с Дагратдером? Вампиры бессмертны, умереть от старости он явно не мог.
Элестайл усмехнулся:
— Хорошо, предлагаю откровенность за откровенность. Я рассказываю тебе о судьбе Дагратдера, а ты о своей встрече с ним. — В конце концов, насчёт судьбы его предшественника Кейталу так и так придётся просвещать — иначе сомнения дамангца уже не развеять.— Идёт?
— Мой рассказ разве что удовлетворит твоё любопытство.
— Кто сказал, что его у меня нет?
— Ладно, пожалуй, я соглашусь на твоё условие... Но с одной оговоркой — ты дашь мне слово, что всё сказанное останется между нами.
— Равно как и то, что ты услышишь от меня.
— Договорились, — решился наконец Кейтала.
— Ты спрашивал, какой смысл мне выдавать себя за предшественника? — начал Элестайл. — Мы просто не хотели выносить сор из избы. Диагноз, поставленный тобой Дагратдеру, отчасти верен, только опоздал ты с ним минимум на десять лет — именно столько Бордгиром уже правлю я. Дагратдера, в его последние годы, действительно стало заносить — и чем дальше, тем больше. Нет, он не отправлял вампиров на вольную охоту и не провоцировал войны с соседями ничем другим. Отрывался в пределах своего государства, постепенно наращивая тиранию. Мог отправить в тюрьму, подвергнуть публичному наказанию и даже казнить за малейшую провинность или же просто по причине своего плохого настроения. А следует отметить, что не в духе он пребывал практически постоянно. Не знаю, сколько бы короля-тирана терпели люди. Вампиры народ свободолюбивый, и долго терпеть самодура не стали. Поднялся мятеж. В итоге он был подавлен. Но это было уже после того, как мятежники расправились с Дагратдером. Повторяю, случилось это десять лет назад. Так что твоё предположение, будто я лишь прикидываюсь королём, скрывая от тебя нашего безумного монарха, неверно в корне.
— Понятно. Извини за недоверие. Однако о мятеже в Бордгире я даже краем уха не слышал.
— Естественно, не слышал. Как я уже сказал, огласке мы данный факт не предавали.
— Мда. Печально это, когда правитель перестаёт понимать своё предназначение и начинает путать данную ему власть со вседозволенностью. Но испытание властью выдерживают не все.
— Не думаю, что психика у него поехала от власти, — мрачно усмехнулся Элестайл. — В конце концов, он правил порядка ста сорока лет, а в тиранию впал лишь в последние годы.
— У тебя есть другая версия?
— Да. Дагратдер стал слишком увлекаться кровью. Нельзя пить её больше положенного. А он вовсе не знал меры, полагая, что чем больше пьёт, тем сильнее становится. Это действительно так, однако имеет такой вот паршивый побочный эффект.
Кейтала, хмурясь, вздохнул:
— Печально, конечно. Но на вопрос ты ответил. Теперь моя очередь.
Кейтала помолчал немного, а затем всё-таки начал рассказ:
— Пятьдесят лет назад погиб мой отец. Тогда это казалось трагической случайностью. Отец любил в одиночестве обозревать окрестности с верхней площадки самой высокой башни дворца. Никто не беспокоил его, пока он находился там. И как уж он умудрился однажды упасть оттуда, для всех осталось загадкой. В тот день был сильный ветер. Одни полагали, что это его порыв послужил причиной несчастья, другие думали, что отец зачем-то перегнулся через парапет, и в этот момент у него закружилась голова, третьи и вовсе предполагали самоубийство, хотя никто не видел предпосылок для него. Поговаривали также и об убийстве, однако свидетелей тому, что на башню поднимался кто-то ещё, не нашлось, и стража внизу утверждала, что король был один.
На этом несчастья не закончились. За несколько дней до моей коронации бесследно исчезла моя супруга. Я поднял на ноги всех, кого только было возможно, но поиски результата так и не дали. Я был в отчаянии! И тут ко мне пришёл дядя, младший брат отца, и сказал: «Есть сведения, что твою жену увезли в вампирском караване». Да, искать её среди предназначенных на корм преступников никому не пришло в голову. К моему ужасу выходило, что нагнать этот караван уже не представляется возможным.
— Тогда ты решил отправиться выручать жену, — догадался Элестайл.
— Да, я лелеял надежду выкупить её и ни о чём другом думать просто не мог. Я любил её больше жизни! Дядя поддержал мою идею отправиться за женой самому, сказав, что будущему королю Даманга вампиры скорее отдадут девушку, нежели его посланнику. Взяв с собой самых преданных мне людей, я немедля выдвинулся в путь.
Мы ехали без остановки день и ночь, меняя лошадей на почтовых станциях. В итоге, достигнув границы Бордгира, уже едва держались в сёдлах. Прочтя угрозу на указателе, остановились в замешательстве, не зная, что делать дальше. Погибнуть самому, так и не спася любимую — особого смысла я в этом не видел. Выжидать на границе неизвестно чего — вообще глупо. И всё же интуиция подсказывала не торопиться лезть на рожон. Мы решили передохнуть до рассвета, тем более что иначе бы просто попадали замертво от усталости, и разбили у дороги лагерь. А вскоре ваши появились сами. Я не стал что-либо объяснять стражам, а написал Дагратдеру письмо, в котором изложил суть своей проблемы и предложение выкупа.
В итоге Дагратдер лично прибыл на границу. И первое, что сказал мне — что, вероятней всего, я напрасно числю себя будущим королём Даманга. В первый момент я воспринял эти слова как угрозу с его стороны. Но Дагратдер доходчиво объяснил мне, молодому идиоту, что без пяти минут королеву запихнули в караван с кормом явно не ради забавы и вряд ли из неприязни к ней самой. Целью наверняка было сорвать мою коронацию — которую я действительно отложил до своего возвращения. Я понимал, что он, как пить дать, прав. В пути мне, признаться, приходили в голову те же мысли. Но даже если бы я был способен рассуждать здраво ещё в Ольсэ́ре*, то всё равно не стал бы тратить время на коронацию, когда жене грозила смертельная опасность.
Дагратдер спросил меня, как выглядит моя супруга. Я показал ему миниатюрный портрет, который прихватил с собой. Написан он был, кстати, незадолго до похищения, я будто чувствовал, что пригодится, когда вдруг решил заказать его одному художнику.
Дагратдер передал портрет своим подручным, отправив их на поиски. А мне сказал, что мы, пожалуй, сможем договориться, если моя супруга действительно в Бордгире, а не лежит давно в сырой земле. Лично он не видел смысла для моих недругов в том, чтобы реально отправлять её сюда — убить, по его мнению, было бы логичней. Очевидно же, что на моё возвращение в Ольсэру враги не рассчитывали, полагая, что я найду свой конец в Бордгире. Ну, или по дороге. Дагратдер вообще был удивлён, что мне удалось добраться досюда живым. А после его слов это стало удивительно и мне.
Правда, потом я сообразил, что почти в самом начале мы отклонились от маршрута, которым собирались ехать. Было две дороги через лес — новая и заброшенная старая. На месте я решил, что воспользоваться дорогой, по которой давно никто не ездит, будет безопасней — там вряд ли имелся риск нарваться на разбойников. Ну и дальше мы уже ехали путём севернее намеченного.
Ещё до рассвета вампиры улетели. А я остался терзаться своими тяжкими мыслями. В Бордгире ли моя любимая или нет? Жива ли до сих пор? О троне я тогда думал меньше всего. Молил Судьбу лишь об одном — чтобы Дагратдер не оказался прав и Гелнария не была убита где-то в Даманге.
Пожалуй, это был самый ужасный день в моей жизни. Я столько раз мысленно похоронил супругу. Иногда мне удавалось воскресить в себе надежду, потом я снова впадал в отчаяние, понимая, что отправлять её к вампирам в действительности было просто незачем. Но даже если Гелнарию привезли сюда — вампиры ведь могли уже выпить её. А вдруг её не иссушили до смерти, а обратили?! Такой вариант ужасал ничуть не меньше остальных.
Дагратдер вернулся поздним вечером, с ним были только вампиры. Не знаю, как моё сердце не разорвалось в отчаянии, когда я так и не нашёл среди сопровождавших его никого без крыльев. Однако он сообщил мне, что моя супруга в Бордгире, и мы можем обсудить выкуп.
Отправившись в путь, я взял с собой фамильные драгоценности и золото, что имелось у меня в наличии, и был готов отдать за жену всё, не торгуясь. Вот только сумма, которую заломил Дагратдер, превысила мои возможности. Я честно сказал ему, что заплатить столько не в состоянии, просил снизить выкуп. А он ответил, что раз жена мне не дорога, она останется здесь. Я попытался объяснить ему, что больше у меня просто нет. Просил, умолял, унижался. Он равнодушно взирал на меня с высокомерным презрением. Признаюсь, мне хотелось убить его! Но потом он неожиданно уступил и согласился взять то, что есть, изобразив столь же высокомерное великодушие.
Забрав выкуп, вампиры привели мою Гелнарию. И первое, что я увидел — след от укуса у неё на шее. Дагратдер обманул меня самым подлым образом! Теперь я понял, почему он не позволил мне убедиться, что супруга действительно жива, пока не получил выкуп. Если бы она сразу же не кинулась ко мне, я бы убил Дагратдера! Ну, или, по крайней мере, попытался бы убить. Но Гелна оказалась между нами, оттолкнуть её я не мог.
Не помню, что я кричал ему в приступе охватившего меня гнева. Он выслушал всё это с ледяной усмешкой на губах. А потом заявил: «Вампиром она не стала и не станет. Так что истерику можешь прекращать». Опешив, я даже замолчал, хотя злость за все издевательства по-прежнему кипела во мне. Однако всего предыдущего Дагратдеру показалось мало. «Я сделал тебе солидную скидку, — напомнил он. — Но ты моей доброты не ценишь. Поэтому...» Он не договорил и, вырвав жену из моих объятий, впился ей в горло. Я хотел броситься на него, но вдруг осознал, что вовсе не могу пошевелиться — как и все мои друзья. Ударить его магией я тоже не мог. Просто стоял и с ужасом наблюдал, как Дагратдер пьёт жизнь моей любимой, не в состоянии никак помешать ему. Она сопротивляться тоже не могла.
Я думал, что в отместку за всё, что наговорил ему, Дагратдер выпьет из неё всю кровь. Но всё-таки он остановился. «Вот теперь мы в расчёте!» — усмехнулся он, толкнув Гелну ко мне. А нас вампиры освободили, лишь взмыв в небо. Я всё-таки послал удар вслед Дагратдеру — только пробить его защиту не смог.
Почти год мы с женой прожили в страхе, что она обратится в вампира.
— Почему? Дагратдер ведь сказал тебе, что такой опасности нет.
— Сказал он это до своего укуса. А что подразумевал под этим «теперь мы в расчёте», я понятия не имел. Кстати, та давняя история послужила ещё одной причиной моего нынешнего приезда в Бордгир. Я подумал, вдруг Дагратдер решил напомнить мне о ней и развернуть вольную охоту на территории Даманга, шантажируя меня тем, что если я буду иметь что-то против, он обнародует тот факт, что моя жена была покусана вампирами.
Элестайл мрачно усмехнулся:
— Да, в этом случае вам пришлось бы туго. Не знаю, растерзала ли бы толпа её саму. Но что вашим детям никогда бы не позволили взойти на престол, это уж наверняка.
— Вот-вот. А сейчас я сижу и сам себе поражаюсь — как меня угораздило тебе-то об этом выболтать?! — запоздало опомнился король Даманга. — Умеешь ты расположить к откровенности. Никогда не думал, что так легко попадусь в ловушку, — он был весьма раздосадован своими откровениями.
— Минуточку, в чём ловушка-то? — с улыбкой осведомился вампир. — Ведь я же дал тебе обещание молчать. Кроме того, шантаж вообще не мой метод. Всегда предпочитал взаимную выгоду. А если уж на то пошло, я рассказал тебе куда больше, чем ты мне.
— О мятеже? Но обнародование этих сведений вовсе ничем не может повредить ни тебе лично, ни Бордгиру. Ну, разве что немного подпортит имидж нерушимости власти твоего рода или как это называется у вас.
— Клана, — поправил его вампир. — Только подразумевал я сейчас не рассказ о мятеже, а сведения о заговоре.
— Да, о заговоре ты действительно поведал немало нового, — согласился Кейтала. — Но могу я хотя бы твоё настоящее имя узнать?
— Можешь. Никакого великого секрета в этом нет. Элестайл.
— Вот так уже лучше. Теперь хоть знаю, как к тебе обратиться. Я сохраню твоё имя в секрете, но обращаться к тебе «Дагратдер» язык не поворачивается. Я знал другого Дагратдера, и вы совсем непохожи.
— Ну, с тобой, на его месте, я бы действительно поступил иначе. Честно признаюсь, его поведения не понимаю — к чему разводить вражду там, где можно обрести союзника? Возможно, он решил не отступать от имиджа кровавого ужаса Альтерана. Но всё равно, на мой взгляд, зря.
— То есть ты бы не стал требовать плату больше, чем у меня было, и заставлять меня унижаться?
— Во-первых, я не расстался бы на враждебной ноте. А что касается выкупа, не взял бы с тебя вовсе ничего.
— Ты настолько благороден? — не поверил Кейтала.
_____________ 
*Ольсэра — столица Даманга.
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— Благородство тут ни при чём, хотя понять твою боль я смог бы. Но здесь ведь вырисовывается столь очевидный расчёт.
— Ты возвращаешь мне жену, а я остаюсь тебе обязан, — продолжил он за вампира.
— Именно. Я оказываю тебе услугу, которая лично мне не стоит ничего и в то же время очень много значит для тебя. Похоже, Дагратдер был уверен, что трона тебе уже не видать как своих ушей. Однако и в этом случае я не пошёл бы его путём.
— А каким бы пошёл ты? — поинтересовался Кейтала. В альтруизм вампира ему по-прежнему не верилось.
— Я оказал бы тебе ещё другую услугу — помог бы вернуть трон.
— И всё это за одну мою обязанность? — удивился Кейтала.
— Не совсем так. В этом был бы и мой собственный интерес. Я, видишь ли, предпочитаю адекватных правителей во главе государств, а не отпетых подонков вроде твоего дяди.
— Но на каком бы основании вампиры вдруг вмешались во внутренние дела Даманга? Ты не подумал, что это вышло бы боком самому Бордгиру?
— Совсем за идиота меня считаешь?! — усмехнулся Элестайл. — О нашем вмешательстве никто бы не узнал — участвовали бы в обратном перевороте только люди.
— Вот как? — поразился Кейтала. — Хм. Выходит, у тебя есть союзники из числа людей. А у Дагратдера они были?
— Почему ты спрашиваешь?
— Видишь ли, в чём дело... — вздохнул дамангец. — Я до сих пор не знаю, кто были те люди, что помогли мне вернуть корону.
— А если поподробней?
— История весьма загадочна. Вопреки нашим ожиданиям, никто так и не попытался прикончить нас в пути. Правда, аж дважды нам встречались места, в которых, похоже, недавно организовывалась засада, однако самих желающих напасть там уже не было. Мы были постоянно начеку, проверяли каждые подозрительные заросли, поэтому следы длительного пребывания людей не ускользнули от нашего внимания.
А ближе к Ольсэре, на одном из постоялых дворов, нас поджидали верные мне люди. Они рассказали, что мой дядя захватил трон, едва я покинул столицу. Оказывается, он объявил меня отцеубийцей и рассказал всем, что, когда он раскрыл моё преступление, я бежал, прихватив с собой всю казну. И, мол, свою супругу я сам же отправил вампирам на корм, чтобы её поиски отвлекли всеобщее внимание от расследования смерти отца. Свидетели из числа караванщиков подтвердили тот факт, что Гелнарию действительно доставили в Бордгир в числе прочего корма. Конечно, раньше эти люди даже не подозревали, кого везут, но когда им показали портрет моей супруги, они сразу опознали в ней одну из «арестанток». Нашёлся и свидетель тому, что именно я «устроил» супругу в караван.
— Караванщики были в сговоре с твоим дядей?
— Не все.
— Но неужели твоя жена не пыталась объяснить им, кто она такая?
— Дядя сказал ей, что её хотят убить, и что мы с ним таким образом спасаем её от неминуемой смерти. Мол, как только всё утрясётся, за ней приедут. А до тех пор ей придётся пожить в укромном месте, туда её доставят верные люди, забрав из каравана. Но если она раскроет себя по пути, её тут же убьют. Конечно, она удивилась, что всё это говорит ей он, а не я сам. Дядя убедил её, что во дворце следят за каждым моим шагом, лазутчики повсюду, поэтому только он мог, тайно похитив её, провернуть операцию. Гелнария была юна, наивна и безгранично доверяла этой твари, как и я сам. Его предательство ей даже в голову прийти не могло.
— А почему её хотели убить — этим вопросом твоя жена не задалась?
— Задалась. Только у дяди был ответ и на это. Якобы убийство планировала моя бывшая пассия, особа из весьма влиятельной семьи. Мол, устранив соперницу, она надеялась вернуть отношения со мной и сама стать королевой.
— Пассия реальная?
— Да. И расстались мы не слишком хорошо. У меня-то, по правде сказать, серьёзных намерений насчёт неё никогда не было, а вот она, видимо, уже примеряла корону. Познакомившись с Гелнарией, я влюбился без памяти, и с той девушкой сразу порвал. Она меня потом долго грязью поливала.
— В общем, Гелнарии история была известна?
— Безусловно. Во дворце её знали даже мыши.
— Какие осведомлённые у вас мыши, — усмехнулся Элестайл. — И всё же странно, что принц, без пяти минут король, прячет свою жену в караване с кормом, вместо того чтобы отвезти в надёжное место с более подобающим эскортом. Ну это ладно, не заподозрить подвоха в данной части ещё куда ни шло. А вот поверить, что любящий супруг не изыскал возможности шепнуть ей хоть несколько слов без риска быть подслушанным — это уже ни в какие ворота.
— Элестайл, сделай скидку на возраст — ей не было и двадцати, — грустно улыбнулся Кейтала. — К тому же, до нашего знакомства она даже при дворе ни разу не бывала. Что дядя подло обманул её, Гелна поняла, только когда караван передали вампирам.
— Однако продолжала молчать?
— Нет, вампиру, которому её отдали, Гелна пыталась втолковать истину. Но тот лишь посмеялся над глупыми выдумками корма. Правда, когда выяснилось, что она говорила правду, он даже извинился перед ней.
— Как его звали?
— Понятия не имею. Гелна не знала его имени.
— Жаль. Хотелось бы найти идиотов, поставивших меня в дурацкое положение.
— Свидетелей тем событиям было немного. Возможно, они и не в курсе моего нынешнего приезда.
— Или их уже вовсе нет в живых. Мятеж стоил жизни не только Дагратдеру. Но ты не дорассказал свою историю, — напомнил Элестайл.
— Да. Услышав такие новости, я пребывал в растерянности. Очевидно, оставалось только одно — собирать войско и идти на столицу. Каковы были шансы на успех, я тогда не знал, поскольку даже толком не имел представления, на кого могу рассчитывать. Мы обсуждали сложившееся положение с моими сторонниками, всё ещё находясь на постоялом дворе, когда там появились люди в масках. Их было порядка сотни, часть из них вошла внутрь, а большая часть осталась снаружи. Мы решили, что это наёмники моего дядюшки, и собирались вступить с ними в бой. Но они заверили нас, что пришли с миром. Их предводитель сказал, что они на нашей стороне, хотя и отказался показать своё лицо. А ещё он уверял, что ночью нам откроют восточные ворота Ольсэры, и попасть через потайной ход во дворец тоже не составит труда.
Конечно, мы опасались ловушки, не зная, с кем вообще имеем дело. Ясно было одно — все они являлись сильными магами. А нас было раза в четыре меньше — в принципе, перебить нас они могли бы и прямо там, на постоялом дворе. Посовещавшись, мы приняли решение довериться неизвестным союзникам, поскольку заманивать нас в ловушку в Ольсэре им вроде бы не было никакого смысла.
Действительно, они не обманули нас. Мы без помех въехали в столицу — охраны на воротах вообще не было, как выяснилось позже, стражников просто усыпили. Не сказать, чтобы мне хотелось показывать «маскам» вход в потайные проходы дворца и тем более открывать его при них. Однако, пока я сомневался, предводитель «масок» открыл его сам.
Вышли из ходов мы прямиком в королевскую спальню, в которой преспокойно почивал мой дядюшка. Он не успел проснуться, как его пленили. В общем, благодаря всё тем же «маскам», к власти я вернулся, не пролив ни единой капли крови. Дальше был суд над изменниками и моя коронация, на которой «маски», кстати, не присутствовали, так и оставаясь в тени. Я думал, что они раскроются после неё. Но вместо этого они просто уехали. Их предводитель сказал мне на прощание одну лишь фразу: «Запомни — за ночью наступает день».
Услышав эти слова, Элестайл усмехнулся.
— Ты понимаешь, что именно подразумевал тот человек? — спросил Кейтала, заметив его реакцию.
— По-лимерански читаешь? — ответил вампир вопросом на вопрос.
— Естественно.
— Тогда прочти, — он указала на щит, висевший над камином.
— «За ночью наступает день», — прочёл дамангец вслух начертанные на щите слова.
— Это девиз клана Адельвурт, — пояснил Элестайл.
— И Дагратдер, очевидно, тоже принадлежал к вашему клану? — догадался Кейтала. Вампир кивнул. — Могу я спросить, что означает этот девиз?
 — Смысл двоякий. С одной стороны — за тёмной полосой приходит светлая. А с другой, ночь — время вампиров, день — время наших противников. Нужно оставаться во всеоружии в любые времена.
— Хороший девиз, — улыбнулся Кейтала. — Значит, тех людей действительно послал к нам Дагратдер. Но почему? Симпатии ко мне он явно не питал. Почему же решил вдруг помочь, да ещё тайно? Склонности к альтруизму я за ним тоже не заметил.
— Опять ты ищешь лишь на поверхности... — язвительно улыбнулся Элестайл.
— Те слова предводитель «масок» сказал мне не просто так. Дагратдер мог, повторив их, в любой момент напомнить мне о долге, — быстро исправился король Даманга.
— Конечно. Пожалуй, Дагратдер был прав, поступив именно таким образом. Я рассуждал, исходя из нынешней обстановки. А в те времена Бордгиру ничего не было нужно от Даманга, поэтому имело смысл приберечь твой долг на потом.
— Чего же Бордгир хочет от нас теперь? — напрямую спросил Кейтала. — Я от своих долгов никогда не отказывался, не собираюсь делать этого и сейчас.
— Правда, ты снова сам проговорился о своих обязательствах, — улыбнулся вампир.
— Элестайл, я пятьдесят лет ждал, что кто-то спросит с меня этот долг. И то, что он оказался перед вампирами, отнюдь не худший вариант. Можешь считать, я рассказал о нём на радостях, что те маги не принадлежат к числу заговорщиков. Признаться, такого поворота я очень боялся.
— Да, в этом случае я не хотел бы оказаться на твоём месте, — согласился вампир.
— Давай перейдём к делу, — предложил Кейтала. — Я и так задержался здесь дольше, чем планировал. Боюсь, мои люди могут начать нервничать. Как бы глупостей не натворили...
— ...Ринувшись спасать своего короля?
— Вот именно.
— Хочу тебя успокоить, что убивать их не станут, в крайнем случае, нейтрализуют, если они и правда полезут на рожон. Но всё-таки перейдём к делу. В первую очередь, Бордгиру нужно, чтобы Даманг не поддерживал никаких инициатив против нас Лимераны и её союзников.
— В этом можешь быть уверен, — пообещал Кейтала. — Что ещё?
— Насчёт участия в войне Даманга на нашей стороне я сам пока что сомневаюсь. Конечно, лишней ваша помощь не была бы. Но, во-первых, не хотелось бы спровоцировать агрессию Лимераны против вас. Нейтральный и полный сил Даманг для нас, пожалуй, более предпочтителен, нежели потрепанный в войне. Во-вторых, я вообще не уверен, что Лимерана на пару лишь с Аст-Лероном попрёт на нас всерьёз. Скорее, их целью было стравить с нами вас. А в-третьих, если они всё-таки решат воевать, разобраться с этой парочкой у нас и у самих сил более чем достанет.
— Почему ты вовсе не берёшь в расчёт Кордак? — поинтересовался Кейтала.
— А ты полагаешь, что они всё же полезут на нас после того как очистили свою территорию от всех магов?! — усмехнулся Элестайл.
— Их войска могут защищать, скажем, лимеранские маги.
— Что ж, добро пожаловать, — ядовито улыбнулся вампир. — Повод — единственное, чего мне не хватает, чтобы разобраться с режимом Солси.
— И кого же ты планируешь в короли Кордака? — настороженно осведомился Кейтала.
— Насколько мне помнится, там всегда правили Мейнсилоры.
— Но Гольерто...
— При чем здесь эта ошибка природы?!
— Значит, Найлори жив? Уж не твоими ли стараниями? — Кейтала устремил на него испытующий взгляд.
— Неважно, чьими стараниями. Но живы оба брата, и именно Лорго я намерен в своё время вернуть трон.
— То есть смерти удалось избежать и ему? — удивился дамангец. — Я присутствовал на его коронации, и, в общем-то, парень мне понравился. Я рад, что он жив. Признаться, думал, слухи о его счастливом спасении лишь чаяния кордакских оптимистов.
— Да, слухи действительно не имеют под собой реальной основы, поскольку доподлинно судьба Лорго неизвестна никому в Кордаке, однако они совпадают с истиной, — улыбнулся Элестайл.
— Скажу тебе честно, ты меня поразил, — неожиданно признался Кейтала. — До сих пор я думал, что люди и все прочие расы интересуют вампиров лишь в качестве корма. А тут выясняется, что вы, оказывается, держите руку на пульсе Альтерана. И даже не просто держите, а ещё и врачуете мир по своему разумению.
— Ну, во врачевание мы пускаемся лишь в случае опасных патологий, — с ироничной улыбкой возразил повелитель Бордгира. — Кстати, о корме. Хотелось бы, чтобы Даманг возобновил его поставки.
— Безусловно. Отдам соответствующие распоряжения сразу по возвращении.
— Но это ещё не всё. Я сам до сих пор не слышал о нападениях лже-вампиров в Лимеране и Аст-Лероне. Но раз Винлиан говорит о них, очевидно, они планируются. И планируются, скорее всего, и с той целью, чтобы прекратить собственные поставки корма в Бордгир. В сложившихся условиях, боюсь, я буду вынужден просить Даманг о дополнительных поставках крови.
— Что? — опешил Кейтала, вмиг побледнев. — Это... невозможно! Я ничего не имею против того, чтобы, вместо эшафота, отправлять к вам уродов всех мастей. И даже не смертники нередко попадают в караваны — но встать на преступный путь было их выбором, а значит, свою судьбу они заслужили сами. Однако разгул преступности в Даманге не столь велик, чтобы увеличение дани было возможно за счёт него. А жертвовать своими достойными подданными я просто не могу.
— Это лишь временная мера. Но, заметь, я ведь сказал, поставки крови, а не корма, — подчеркнул вампир.
— То есть? Я не понимаю, — Кейтала откровенно нервничал.
— Видишь ли, небольшая кровопотеря абсолютно безвредна для любого живого существа и даже, напротив, полезна до определённой степени. И если бы жители Даманга раз или два в год сдавали немного крови, её можно было бы консервировать и отправлять в Бордгир. Никакого вреда для твоих подданных, зато ощутимое подспорье для нас, — одними губами улыбнулся вампир.
— Ну, это, конечно, совсем другое дело, — успокоился Кейтала. — Только как мне обращаться к людям с такими новшествами после множества убийств, вроде как совершённых вампирами? Я-то верю тебе насчёт упырей. Однако простой люд ни за что не поверит на слово, многие даже о существовании упырей только в сказках слышали.
— Можем изловить парочку красавцев и доставить в Даманг, — с улыбкой предложил Элестайл.
— Возможно, не такая уж плохая мысль, если ты серьёзно. Но лучше бы, конечно, поймать тех тварей, что занимаются этими провокациями, вместе с их упырями.
— Конечно, лучше — кто ж спорит. И мы, со своей стороны, постараемся помочь вам в этом. А вы, в следующий раз, мой тебе совет, попробуйте использовать собак. В отличие от вампиров, ни упыри, ни их хозяева летать не умеют, а значит, должны оставлять след на земле. А ещё можете обратиться за помощью к виргам. У них звериное обоняние, но они разумны в любой своей ипостаси, поэтому скорее не запутаются в следах. Кроме того, они невероятно выносливы, способны продолжать преследование сутками, да и разобраться с мерзавцами для них вряд ли явится проблемой.
— Вирги, говоришь... — задумчиво повторил дамангец. — Но с какой стати им помогать нам?
— Хотя бы с той, что заговор общая головная боль. И жертвы среди них тоже были.
— Хорошо, я подумаю.
— Я понимаю, что виргов считают исчадиями Тени, где-то почти наравне с вампирами. Только они-то уж вовсе не заслужили такого мнения о себе. Да, они оборотни, да, у них такая магия. Но зла ведь они никому не причиняют, ведут себя вполне мирно, если не считать их столкновений с эльфами — только там конфликт давний и взаимный.
Кейтала молча смотрел на собеседника, однако не было похоже, что он в действительности решится обратиться к виргам.
— Мы будем подписывать договор или обойдёмся устными обещаниями? — спросил он, предпочтя вовсе закрыть тему оборотней.
— Почему бы и не подписать, — улыбнулся вампир.
После того как они вместе составили черновик договора, а вызванный Элестайлом Алнгор переписал его начисто в двух экземплярах, Кейтала собрался уезжать.

— Ты, наверное, голоден, — сказал Элестайл, намереваясь предложить гостю ужин.
— Нет, спасибо, но до лагеря я сумею добраться, не умерев с голоду, — с улыбкой отказался тот. — Я правда боюсь, что мои люди уже слишком обеспокоены моим длительным отсутствием.
— Что ж, как знаешь. Только давай по дороге к воротам ненадолго завернём кое-куда.

Глава 27

Кейтала удивлённо посмотрел, кажется, вновь настораживаясь.
— Хочу показать тебе место, где с пленной куклы сеть пытались перекинуть на новую жертву, — пояснил Элестайл. — Оно не совсем обычное.
— Хорошо, давай заглянем туда, — согласился дамангец. Упоминание о необычности места явно вызвало в нём интерес.
Они отправились к каземату. Ещё на лестнице, по мере спуска, дамангца начало охватывать безотчётное беспокойство, но он относил свою нервозность на счёт того, что тюрьмы вообще не самое приятное место. Однако когда за их спинами затворилась дверь каземата, Кейтала в единый миг чётко осознал, что вампир заманил его в западню! Он дёрнулся обратно на лестницу, но дверь не поддалась.
— Кейтала, успокойся. Я не замышляю ничего дурного, — тихо произнёс Элестайл, видя, что дамангца охватила паника.
— А что же ты замышляешь?! — Кейтала развернулся к нему, кладя ладонь на рукоять меча. Только на оружие ему и оставалось рассчитывать, он чувствовал, что вампир каким-то образом сумел лишить его способности к магии. Как ему это удалось, он решительно не понимал, но легче с того явно не было.
— Ничего, помимо того, о чём говорил. Поверь, у меня нет намерения пленить тебя. Просто хочу показать тебе камеру, где содержался зомби.
— Тогда зачем же ты накинул на меня какую-то ловушку?! — Кейтала по-прежнему держался за меч, не сводя с вампира гневного взгляда.
— Я ничего на тебя не накидывал. Магических способностей тебя лишил сам каземат. Так происходит со всеми, кто попадает сюда.
— И с тобой тоже? — недоверчиво поинтересовался дамангец.
— Не стану лгать. Нет, конкретно на меня его действие не распространяется.
Кейтала побледнел ещё больше.
— Отопри дверь! — потребовал он.
— Хорошо, — равнодушно согласился Элестайл. — Я запер её лишь за тем, чтобы ты не сбежал отсюда в первую же секунду.
Дамангец снова дёрнул ручку двери — на сей раз та подалась.
— Я не собираюсь держать тебя здесь против твоей воли, — вполне благодушно улыбнулся вампир. — Ты можешь уйти, а можешь всё-таки осмотреть камеру — выбор за тобой.
Кейтала застыл в нерешительности. Инстинкт самосохранения требовал покинуть опасное помещение незамедлительно. Однако выглядеть трусом не хотелось, и теперь, когда путь на свободу был открыт, он уже склонялся к тому, чтобы продолжить экскурсию. Впрочем, Элестайл мог рассчитывать именно на такой ход его мыслей. И если цель вампира запереть его в камере, где он, очевидно, останется навсегда... Но почему-то некое шестое чувство подсказывало Кейтале, что Элестайлу можно доверять. Дагратдеру он вряд ли доверился бы, а вот его преемнику...
— Показывай, где эта камера, — дверь на лестницу Кейтала оставил открытой. Хотя, конечно, это была лишь иллюзия безопасности — что помешает вампиру в любой момент захлопнуть дверь, даже не приближаясь к ней.
Элестайл отвёл его в бывшую камеру Глоссума. Он вошёл туда первым. Кейтала не стал затворять за собой и эту дверь.
— Вот тут сеть и перекинули с подконтрольного на новую жертву, — сказал бордгирец, просто чтобы нарушить тягостное молчание. Но потом добавил: — Хозяину зомби стало известно, что каземат лишает всех способности к магии, поскольку этот момент обсуждался здесь. Правда, о том, что я являюсь исключением, не упоминалось. Не знаю, напал бы он, зная, что здесь есть кому дать ему отпор. Но я, в любом случае, совершенно не понимаю даже того, как этой твари удавалось сохранять контроль над куклой, находящейся в помещении, где ни для кого, кроме меня, магия невозможна в принципе. И уж тем более не понимаю, как он умудрился ещё и перекинуть сеть.
— Скажу честно, я понимаю не больше тебя, — вздохнул Кейтала. Загадка заинтересовала его настолько, что он начисто позабыл о своих опасениях. — Для меня магия здесь действительно нереальна. Но если бы ты вернул мне способность к ней, возможно, я бы и продвинулся к разгадке. Новый взгляд зачастую оказывается полезней привычного. Ты знаешь здесь всё как свои пять пальцев, а я бы...
— Кейтала, к сожалению, дать тебе способность магичить здесь не в моих силах. Нет, чисто теоретически перенастроить каземат можно — только на это уйдут месяцы.
— Жаль. Тогда оставаться здесь дольше нет смысла.
— Да, пойдём. — На выходе Элестайл, напротив, пропустил вперёд гостя.
«Да, в разрешении загадки мы не продвинулись ни на йоту. Зато я убедился, что и твою магию каземат блокирует полностью», — с удовлетворением подытожил он. Теперь можно было окончательно отбросить любые подозрения о том, что Кейтала принадлежит к магической верхушке заговора.

Джейлис в раздумьях стояла перед кроватью. Что делать — лечь в постель или дожидаться Элестайла? Конечно, дожидаться можно и лёжа, но вдруг она уснёт?! А если он вовсе не придёт сегодня? Кто знает, насколько затянутся переговоры. Быть может, он так устанет, что сразу рухнет спать у себя.
Устанет, это уж как пить дать. Даже простая беседа с незнакомым человеком на протяжении стольких часов способна утомить кого угодно. А их разговор с Кейталой вряд ли протекает в приятном ключе. Король Даманга наверняка явился сюда с претензиями по поводу убитых на его территории людей. Конечно, Элестайл умеет держать удар, но нервов-то дамангец вымотает ему мама не горюй.
Джейлис услышала, как отворилась дверь в её покои, и бросилась в гостиную. Он всё-таки пришёл! Выглядел вампир действительно измотанным.
— Как дела? — с тревогой спросила она.
— Нормально, — убрав крылья, Элестайл плюхнулся в кресло и в изнеможении откинулся на высокую мягкую спинку, прикрыв глаза.
— Ты ужинал?
— Нет.
— Тогда распорядись, чтобы тебе принесли...
— Не хочу, — отрезал он.
— Но тебе необходимо подкрепиться.
Элестайл открыл глаза, уставившись на неё ледяным взглядом. Джейлис порядком опешила, даже холодок по спине пробежал.
— Значит, ты была любовницей Лорго?! — бросил он без всяких предисловий. — Или я напрасно употребил прошедшее время? Как вам там, в 713-ой — свили уже уютное любовное гнездышко?! — его улыбка обжигала своим льдом.
— Какое любовное гнездышко?! Что ты несёшь? — слабо возмутилась Джейлис. Его обвинения ошарашили настолько, что дать достойный отпор она не смогла.
Элестайл вскочил с кресла и вмиг оказался прямо перед ней:
— Предпочитаешь исключительно королей?! Это тешит твоё самолюбие? — его тон так и сочился ядом сарказма.
От обиды на мгновение потемнело в глазах. Джейлис сама не поняла, как наотмашь ударила его ладонью по щеке. Да что ж всем лезет в голову одно и тоже! Сначала Рондвир, теперь он.
Хотя, конечно, дать пощёчину королю могла только ненормальная!
Джейлис с ужасом наблюдала полыхавшую в глазах вампира ярость. Что он сделает с ней теперь? Ну почему не среагировал и не перехватил её руку! Ведь мог же, наверняка мог.
Элестайл продолжал молча жечь её взглядом.
— Я никогда не изменяла тебе, — тихо, но твёрдо вымолвила наконец девушка.
— Но любовницей Лорго ты была?
— Любовницей — это тоже громко сказано. Мы всего лишь раз целовались. Ну и покатались на лошадях под луной. Возвращаясь с Ледяного Рога, Лорго остановился в замке отца. В тот день моя сестра выходила замуж, и естественно король оказался почётным гостем на её свадьбе.
— А сестра невесты не преминула окрутить своего монарха, — холодно прокомментировал вампир.
Грудь снова обожгло от обиды.
— Перестань! — воскликнула Джейлис. — Титул Лорго абсолютно ни при чём! Просто он мне понравился. Ты не представляешь, насколько мне уже тогда опостылел муж, его неискренность, притворство. А Лорго совершенно другой. Мне даже показалось, что я влюбилась. Но спустя всего несколько дней я встретила тебя. И влюбилась по-настоящему!
— Так что между вами теперь? — продолжал он допрос всё тем же бесстрастным тоном.
— Ничего. Мы только друзья. Ещё в день его приезда в Блонвур я расставила все точки над «i», сказав, что замужем, и продолжения не будет.
— А он хотел продолжения?
— Какая разница! Я не хотела.
— Ответь! — Элестайл впился в в неё требовательным  взглядом, взяв за плечи.
— Да, он хотел. Но это уже в прошлом. Теперь...
— Плохо.
— Что — плохо? — опешила Джейлис.
— У нас с ним и так не самые простые отношения. А тут ещё получается, что я у него девушку увёл.
— Да никого ты не... А что у вас за отношения? — заинтересовалась Джейлис, с опозданием осознав, что Элестайл упомянул нечто, абсолютно новое для неё. До этого момента она и их знакомства-то не предполагала.
— Коротко говоря, Лорго мне обязан и ненавидит меня за это.
— А если подлиннее? Чем он тебе обязан?
— Ну... я трижды спасал ему жизнь.
Джейлис уставилась на него в изумлении:
— А можно ещё распространённей? Ты никогда не рассказывал об этом. Где, когда и как ты его спасал?
— Первый раз на Ледяном Роге, когда его едва не сожрала тварь — вроде той очаровашки из Гиблого леса, что жаждала поужинать тобой. Второй раз тоже на Ледяном Роге, когда ему вогнали арбалетный болт почти в сердце. Без нашей магии он бы не выжил. А третий это уже в Ласиде, когда приставил к нему охрану, не единожды предотвращавшую покушения на него. Ну, и, в конце концов, именно один из моих вампиров помог ему выбраться из Кордака живым.
— Значит, с Дальгондером они тогда говорили о тебе, — осознала Джейлис. — А я-то всё гадала, кто его покровитель. То на эльфов думала, то на Винлиана. Но истина мне даже на мгновение в голову не приходила.
— Винлиан?! — изумился теперь Элестайл. — А этот-то с какой бы стати?
— Не знаю. Речь шла о ком-то, кого они оба называли не иначе как «он». Насколько я поняла, упоминавшаяся персона, безусловно, обладает влиянием, вот мне и подумалось, что опальному королю покровительствует кто-то из его «коллег». Но точно не Анвельдер, поскольку Дальг несколько раз говорил, что эльфы ничего не решают. А Блонвур ведь лимеранское учебное заведение.
— Только Винлиан скорее уж покровительствует Солси, — усмехнулся Элестайл.
— Платишь за Лорго тоже ты? — спросила Джейлис.
— Естественно.
— Но зачем тебе понадобилось отправлять его учиться?
— Хочу раскрыть его потенциал. Он у него очень велик.
— Ты думаешь?
— Знаю. Почему ты скрыла от меня то, что было между вами?
— Я не скрывала. Ты никогда не спрашивал меня о моих бывших мужчинах, никогда не рассказывал о своих бывших женщинах, так с чего бы вообще мне было заговаривать о Лорго?
— Тоже верно. Прости меня за «пристрастие к королям», — Элестайл притянул её к себе.
— А ты извини за пощёчину, — в свою очередь повинилась Джейлис.
— Я её заслужил. Нечего закатывать сцены, не разобравшись.
— Откуда ты вдруг узнал-то про Лорго? — полюбопытствовала она.
— Кейтала пересказал слух о том, что у Лорго был роман с женой герцога Фонтейла.
— Ах вот как. А я-то наивно полагала, что всё осталось в тайне. Но, похоже, кто-то видел, как мы целовались. А что насчёт Кейталы? Расскажешь, зачем он приезжал?
На несколько секунд Элестайл задумался. Затем произнёс с хитрым видом:
— Завтра. А сейчас... переоденься.
— Во что? — опешила Джейлис.
— В блузку и юбку. И больше не надевай ничего.
— Что ты задумал? — девушка была окончательно сбита с толку.
— Полетаем. Ты ведь хотела заняться любовью в полёте, — на его губах всплыла лукавая улыбка.
— Вообще-то я только спросила, возможно ли такое, — растерянно улыбнулась Джейлис. Она действительно мечтала об этом тогда, в Гиблом лесу, сходя с ума от неудовлетворённой страсти. А здесь, вспомнив их первый полёт, имела неосторожность задать вопрос о реальности того своего желания. Однако теперь перспектива его воплощения немного пугала — у неё ведь нет крыльев, и что если Элестайл, потеряв над собой контроль, не удержит её?
— Вот и узнаешь ответ, — подмигнул вампир. — Иди переодевайся.
— Ты точно меня не уронишь? — она всё ещё мялась в нерешительности.
— Точно. Уж рисковать твоей жизнью, поверь, мне бы в голову не пришло.
Оставив дальнейшие споры, Джейлис удалилась в спальню. Она быстро отыскала в шкафу нужный костюм и принялась неспешно раздеваться. Страх не прошёл до конца, несмотря на заверения возлюбленного. Однако его шальная затея будоражила воображение, и в ней, вытесняя остатки страха, неотступно росло желание. В конце концов, она уже давно поняла, что в полёте вампиры держат «пассажиров» не только руками, но и какой-то магией, иначе те висели бы у них кулями. Ладно, будь что будет — она хочет этого не меньше, чем он!
Неверными пальцами Джейлис с трудом справилась с пуговицами на блузке.
Они поднялись на крышу. Притянув девушку к себе, Элестайл припал к её губам долгим поцелуем. Ночь была звёздной, кто угодно мог увидеть их — например, со сторожевых башен, тем более что у вампиров отличное ночное зрение. Но, очевидно, ему было наплевать. Быть может, он и не собирается скрывать их связь от сородичей? Ну и замечательно, если так.
Развернув её спиной к себе, Элестайл взмыл в воздух, стремительно набирая высоту. Кровь сразу побежала по венам быстрей. Ощущение полёта пьянило Джейлис само по себе. А уж тесная близость его разгорячённого крепкого тела... Девушка посмотрела вниз — огни замка остались далеко позади, теперь они неслись над дикими просторами Бордгира.
Одной рукой вампир продолжал держать её за талию, а другая беззастенчиво скользила по телу. Жаркие губы прильнули к шее. Кажется, он немного прикусил её. Демонов вампир! Каким-то образом блузка оказалась расстёгнута... Ладонь мужчины легла на грудь, чуткие пальцы сжали затвердевшую «вишенку»... А затем его рука скользнула под юбку...
Страстные ласки моментально возвели Джейлис на пик возбуждения.
Когда же, когда он наконец возьмёт её? Ждать дольше не было никаких сил. Ещё немного, и она просто сгорит от желания, как лучина, брошенная в костёр.
Однако вампир всё медлил, хотя, Джейлис чувствовала это, тоже был заведён до крайности.
— Элестайл, прошу тебя!.. — взмолилась девушка. — Если ты не хочешь, чтобы я сошла с ума...
— А если хочу? — прошептал он ей в самое ухо, касаясь его губами.
В венах полыхнула новая порция пламени.
— Тогда в следующий раз я сама доведу тебя до того, что ты будешь умолять меня о близости! — пригрозила Джейлис.
— Мне уже нравится твоя будущая месть, — заявил вампир всё тем же хриплым шёпотом, продолжая ласки.
— Ах так... — растерялась она, уж и не зная, чем же ещё припугнуть любовника.
Но в этот момент он всё-таки внял её желанию...

Глава 28

На следующий день Джейлис с Элестайлом опять проспали — причём на этот раз реально. Слишком много всего случилось вчера, да и ночной полёт не способствовал раннему пробуждению.
А тем временем в Адельвурт приехал Анвельдер. Алнгор, знавший о вчерашнем непростом визите Кейталы, не стал срочно будить Элестайла, а решил, извинившись, пока накормить высокопоставленного гостя обедом. Заодно и избавил своего короля от необходимости рассказывать тому о смерти Глоссума — Дальгондер сделал это сам.

— Анвельдер, здравствуй. Рад тебя видеть. Но, к сожалению, у меня для тебя плохие новости, — с порога произнёс Элестайл, явившись вместе с Джейлис в столовую с некоторым опозданием.
— Здравствуй, Дагратдер. Да, я уже знаю, что допросить Глоссума не удастся, — со вздохом ответил лорвейнец.
— К несчастью, это ещё не худшая новость на сегодня, — добавил «оптимизма» король Бордгира. — Семеро студентов Блонвура из числа эльфов были найдены мёртвыми неподалёку от Лорвейна. Вот их имена, — вампир протянул Анвельдеру лист бумаги.
— Только эльфы? — уточнил Дальгондер, пока его король, сидевший за столом напротив него, изучал список.
— Да. С Лорго и его компанией всё в порядке, — поспешил успокоить его Элестайл, понимая, что тот беспокоится за друзей. Впрочем, он не имел понятия, были ли среди убитых эльфов близкие Дальгондеру.
Анвельдер передал список им с Фортейл.
— А Лориин? — с замиранием сердца спросила Джейлис.
— Она тоже жива-здорова.
— О, боги... — прошептала Фортейл, читая имена. В её глазах блеснули слёзы.
— Кто их убил, неизвестно? — спросил Анвельдер. По его виду тоже было заметно, что известие о смерти подданных явилось для него тяжёлым ударом.
— Напротив, — ответил Элестайл. — Собственно, их убийцы уже мертвы. Они организовали засаду на ещё пятерых студентов-эльфов. И на компанию Лорго, очевидно, тоже. Но именно последние и расправились с мерзавцами.
— Это были вампиры?
— Нет. Люди, четверо. С арсеналом из трёх упырей. Одного упыря тоже прикончили, двух других доставят в Лорвейн.
— Нападавшие были магами? — нахмурился Анвельдер.
— Вряд ли.
— Но как же тогда они справились с семью эльфами?! И вторая засада сразу на десятерых...
— Ответ, на самом деле, очень прост — сонное зелье. Только Лорго и его друзья отраву не выпили. Трактирщик, опаивавший постояльцев снотворным, пленён и также отправится в Лорвейн. Но лично я тратить время на очередного зомбика не собираюсь. Пускай его пытают твои эльфы. Только всё равно ничего не добьются. Вот если бы взять Шотвинна или Солси.
— Уж не собираешься ли ты штурмовать Эльту и Ласиду? — ужаснулся король эльфов.
— Пока нет.
— Тогда вынужден разочаровать тебя. По крайней мере, Шотвинн, по нашим сведениям, уже давно не покидает королевского дворца.
— Да это так, мечты, — улыбнулся Элестайл одними губами. — Не факт, что, даже обезглавив заговор, мы ликвидируем его. Как минимум, нам необходимо выявить всю верхушку. Но, в любом случае, нужно дождаться возвращения Лонгаронеля.
— А где твой Лонгаронель теперь? — осведомился Анвельдер.
Вампир усмехнулся:
— Там же, где был в прошлый раз — в Контуире. Пытается прояснить что-нибудь по теме превращения людей в овощи.
— Контуир? Овощи? Ты это вообще о чём? — встрял в беседу королей Дальгондер.
Элестайл изобразил на своём лице нарочитое удивление:
— Неужто есть что-то, о чём ты не в курсе? Тем более что Лорвейн тут в гуще событий.
— Он слишком давно не был дома, — пояснил Анвельдер.
Дальгондер при этом перевёл на него упрекающе-вопрошающий взгляд.
— Ладно уж, просвещу, так и быть, — пообещал Элестайл, скроив снисходительную улыбку. — Тем более что Вирджина тоже наверняка не в курсе. Помните, во время визита в Блонвур, я упоминал, что Лону уже доводилось сталкиваться с абсолютно нулевой эрдой крови?
Фортейл кивнула. И вампир приступил к рассказу. 

Жемчужное море

Шелда в ужасе смотрела на медленно, но верно догоняющие «Фламберг» каравеллы. Рядом в таком же отчаянии застыл Ситал. Мужчина, с которым она всегда чувствовала себя защищённой — буквально как за каменной стеной. Однако сейчас и он не видел никакого выхода.
Мда, недолго продлилось их счастье. Теперь она точно может прощаться с надеждой на будущее. С радостью жизни, да и с самой жизнью тоже — ведь единственным её смыслом был Ситал.
Но она ещё может и должна сохранить жизни ему и его друзьям — если  вернётся к отцу прямо сейчас, до начала боя.
Зачем же она, опозоренная на веки вечные, так пригорела проклятому жениху, что они с отцом не поскупились аж две каравеллы нанять?! Ответа Шелда не знала. Да и какая разница, если ответ всё равно ничего не изменит. Теперь главное спасти остальных!
Слёзы душили и застили взор. Треклятые корабли расплывались перед глазами.
— Ситал, отдай меня им, — с трудом сглотнув намертво вставший в горле ком, в который раз повторила девушка.
Но орк опять упрямо помотал головой. И вот чего упирается?! Знает же, что никакого иного выхода нет. Зачем же погибать всем, когда можно пожертвовать лишь ею одной!
— Тогда я спрыгну за борт! — решительно вскричала она.
— А ты умеешь плавать? — недоверчиво спросил мужчина, однако при этом накрепко взял её за локоть.
Шелде оставалось лишь честно помотать головой.
— Что случилось? — прозвучал у них за спинами голос Тронка. — Каравеллы? Почему они вас так обеспокоили? Вроде не пиратские.
— Лучше бы были пиратскими, — хмуро отозвался Ситал. — Думаю, на них нас преследуют отец и жених Шелды.
— Бестии Тени! — выругался Тронк. — Кто-то в порту всё-таки принял нас с Мильтой за вас. А на цвете волос могли и не заострить внимание. Девушка и девушка — главное, что с орком. Такое ведь нечасто увидишь.
— Отдайте меня им! — снова взмолилась Шелда. — Посадите в шлюпку, и пусть каравеллы подберут меня. Тогда они наверняка развернутся и уйдут обратно.
Ситал на этот раз промолчал. Понимал, что своим «нет» обречёт на гибель всех.
Зато Тронк тут же возразил:
— Ещё чего не хватало! Своих в беде мы никогда не бросали.
— Мы будем биться! — решительно заявила неизвестно откуда также взявшаяся здесь Тар-Си.
— Конечно, будем! — поддержали её ещё несколько голосов.
Шелда в изумлении обернулась — оказывается, на корме уже собрался весь отряд. Боги, они же все погибнут! Все!
А каравеллы всё ближе. Уже можно разглядеть толпу людей на палубе первой. Многие с азартом указывают на «Фламберг». Наверняка обсуждают, что добыча близка.
Это конец! Если бы Ситал не держал за руку так крепко, Шелда действительно спрыгнула бы за борт. Не всё ли равно утонуть в пучине или умереть с тоски в гареме жениха.
Вот только как бы освободиться из захвата орка?
И вдруг случилось невероятное.
Спикировав откуда-то с высоты, каравеллы обогнали два крылатых создания. Те самые, чей полёт Шелда с Ситалом наблюдали с площадки в горах Йон-Грана. Правда, при свете дня они оказались вовсе не чёрными — белая чешуя одного и голубая другого завораживающе блестела на солнце.
В первый момент девушка решила, что демоны, или уж кем они там являлись, тоже гонятся за «Фламбергом». Её охватил панический ужас, хотя, казалось бы, испугаться больше, чем при появлении каравелл, уже было невозможно.
Однако демоны почти сразу развернулись в полёте, преграждая путь кораблям. Наверное, на палубах каравелл их неожиданное нападение тоже посеяло страх. Но разворачиваться суда вряд ли собирались... пока перед ними вдруг не встала стена огня! Это было нереально — вода не может гореть. И тем не менее её поверхность полыхала как сухое сено, языки пламени вздымались выше мачт.
Каравеллы едва успели свернуть, встав на поперечный курс. А морской пожар преследовал их, продвигаясь теперь вдоль направления движения кораблей. Потом пламя стало медленно но верно приближаться к их правым бортам, грозя вот-вот запалить дерево.
Повернув обратно на запад, каравеллам удалось избежать страшной участи. Но огненная стена ещё подгоняла их, заставляя удирать на всех парусах. Так продолжалось, пока и каравеллы, и демоны не скрылись из виду.
Ситал с Шелдой, да и остальные тоже, стояли поражённые, глядя им вслед. Неужто демоны явились, чтоб отвести беду от них? Или они имели собственный счёт к тем, кто плыл на каравеллах? В любом случае, прилетели они как нельзя вовремя. Ещё немного, и орков не спасло бы ничто.
Откуда вдруг взялись эти крылатые создания, как отыскали каравеллы на бескрайних океанских просторах — оставалось загадкой. Но Шелда была им благодарна безгранично — какими бы мотивами те не руководствовались.
Правда, она всё ещё опасалась, что демоны вернутся за ними. Ситал же практически сразу уверовал, что зла от них ожидать не следует. Уж больно было похоже на то, что демоны именно пресекли погоню за «Фламбергом», а не учинили какие-то собственные разборки. Они ведь не потопили каравеллы, не сожгли, а просто заставили их развернуться.
Шелда была бы готова согласиться с мнением возлюбленного, если бы нашлось хоть сколько-нибудь рациональное объяснение поведению этих крылатых созданий. В беспричинное зло, агрессию всегда верилось легко — особенно, когда речь шла о демонах. А вот представить себе, что те могли так же без всякого повода сделать что-то хорошее — не получалось. Причин же помогать неизвестно кому у демонов явно не было.
Пусть даже они видели пару в своих горах — и что с того? Ни Шелда, ни Ситал ничем не заслужили их благосклонности. Да и вообще как эти существа могли узнать, что паре грозит опасность — именно в данный конкретный момент? И как сумели появиться там, где требовалась их помощь — за сотни лиг от йон-гранских гор?!
Все эти вопросы оставались без ответа. И вряд ли в будущем что-то станет ясней.
Ситал недолго думая  уверовал, что крылатых спасителей им послали Духи-Хранители.
Наверное, это было единственно возможным объяснением. В итоге Шелда тоже приняла его версию — хотя до знакомства с ним и слыхом не слыхивала ни о каких Хранителях. Впрочем, она много о чём не слышала, проведя всю свою жизнь за стенами отцовского дома.

Вернувшись к себе, Мильта практически сразу забылась сном. А когда проснулась, обнаружила, что осталась в каюте одна. Поскольку её по-прежнему мутило при малейшей попытке пошевелиться, искать Тронка с Ворком сразу же она не побежала. Решила спокойно дождаться их возвращения.
Однако прошло пять минут, десять, а орков всё не было.
Да куда ж они запропастились?! Уж не случилось ли чего?
Занервничав, Мильта даже позабыла о дурноте и всё же бросилась на поиски.
Орки отыскались на корме — причём не только Тронк с Ворком, но и Ситал, и ещё с десяток их соплеменников.
Все они дружно что-то пели на своём гортанном языке и при этом пританцовывали.
Не принимала участия в этом странном действе лишь Шелда — стояла в сторонке и с растерянной улыбкой удивлённо смотрела на них.
— Что происходит? — спросила Мильта, подойдя к ней.
Шелсуинка принялась что-то объяснять, но, опомнившись, что её не понимают, умолкла.
Эх! — сокрушилась про себя Мильта — она тоже забыла про языковой барьер.
Но тут к ним приблизился человек с тёмно-каштановыми волосами и заговорил на чистейшем лимеранском. Матрос, что ли? Но вроде бы команда «Фламберга» языком её родины не особо-то владела. Да и не походил он на моряка.
— Мы только что счастливо избежали почти что верной смерти, — начал пояснять мужчина. У Мильты похолодело в груди. — На двух каравеллах за нами гнались головорезы под предводительством её отца с женихом, — он кивнул на Шелду. — Но вдруг появились какие-то существа — вроде бы йон-гранские демоны, — лимеранке окончательно подурнело, — и прогнали вражеские корабли прочь. Теперь орки благодарят за спасение Духов-Хранителей, которые, по их мнению, и послали нам на помощь тех демонов.
— Духи послали демонов? — вытаращила глаза Мильта.
— Так полагают орки, — уклончиво ответил мужчина.
— То есть вот это, — она кивнула в сторону пританцовывающих и распевающих весьма своеобразные песнопения, — благодарственная молитва?
— Ну что-то вроде того, — кивнул шатен. — А ты, вероятно, Мильта? — спросил он тоном утверждения.
Девушка оторопело кивнула.
— Моё имя Сол, — представился собеседник. — Я тоже из отряда. Ситал утром рассказал о тебе.
Ну конечно, как же она сразу не сообразила, что перед ней тот самый человек, о котором вчера не раз упоминал командир наёмников.
В этот момент орки закончили «возносить молитву» и подошли к ним. А вот Сол, заметив, что Ворк заговорил с единственной среди них оркой, тут же поспешил составить им компанию третьим.
Тронк представил друзьям Мильту. Затем назвал их имена.
Они стали задавать ей разные вопросы — в основном, про учёбу в академии и о впечатлениях от дальнего путешествия.
Ситал, как обычно, тихонько переводил всё своей возлюбленной.
— Очень жаль, что вы совсем не знаете языков друг друга, — вдруг заметил он, посмотрев на Мильту. — На пару с тобой Шелде было бы легче осваиваться у нас. Ты ведь тоже никогда не бывала на Лисьем Хвосте.
Лимеранка не очень поняла, было ли это утверждением или вопросом, но на всякий случай кивнула.
— Вот-вот, — подхватил Тронк. — Мильте тоже не помешает подруга. — Она кивнула ещё раз. — Так что давайте-ка, девушки, учитесь общаться. В плавании всё равно больше заняться нечем. У нас, кстати, по-лимерански могут говорить довольно многие, а шелсуинского не знает никто.
— Тогда давайте будем учить Шелду лимеранскому, — с энтузиазмом предложила Мильта.
— Да, я учиться! — радостно согласилась шелсуинка.

Глава 29
 Лорвейн

Повозка сильно замедляла продвижение кавалькады, поэтому, даже тронувшись в путь ранним утром, до Лорвейна отряд добрался лишь за полночь.
— Ну вот мы и дома! — негромко возвестил Синирус, вдыхая полной грудью воздух родного леса.
Но даже без его объявления Лорго почувствовал, как вдруг изменилось всё вокруг, едва они въехали под сень высоченных вековых деревьев. Так сразу кордакиец не мог сформулировать, в чём именно заключалась перемена в ощущениях. Но даже воздух здесь казался другим. Во всём чувствовалось присутствие незримой силы, всё вокруг было словно бы напитано некой магией — непривычной, чужой, но вовсе не пугающей. Эльфийский лес действительно кардинально отличался от любого другого и порождал странные ощущения — они были возбуждающими и умиротворяющими одновременно.
Путь им освещали мириады светлячков, непонятно откуда взявшихся в один момент. Дороги больше не было, теперь они ехали по сплошному ковру мягкой густой травы. Примятая колесами повозки и копытами лошадей, она поднималась буквально через несколько секунд.
Эльфы не стали останавливаться на ночлег, решив добраться до ближайшего от границы посёлка. Его путники достигли, когда уже взошло солнце.
Рассвет в Лорвейне — тут тоже было на что посмотреть. Однако Лорго, не выспавшись предыдущей ночью и вовсе не имея отдыха этой, с трудом держался в седле, глаза закрывались сами собой — какое уж там наблюдать красо́ты природы!
Как только его завели в какой-то дом и показали кровать, кордакиец, спешно стянув с себя одежду, с наслаждением рухнул на неё и заснул буквально в ту же секунду.

— Лорго, просыпайся, — услышал он сквозь сон знакомый до боли голос. — Ну сколько можно спать?! Уже вечереет.
Он с трудом разлепил веки. На него требовательно смотрели два изумрудных глаза.
— Найлори! — Лорго сгреб брата в охапку, прижимая к груди. — Как ты тут?
— Хорошо, — заверил принц. — Только о тебе очень беспокоился. А тебя прямо не узнать!
— Да, мне изменили цвет волос и глаз — чтобы кто-нибудь не признал во мне Мейнсилора. Кстати, теперь меня зовут Элвит Росситер, привыкай.
— Но здесь все знают, что ты Лорго.
— Все-все? — удивился он.
— По крайней мере, кто я, точно все в курсе.
— Надеюсь, эльфы хорошо относятся к тебе?
— Да, очень. Не то что твой Солси! — мальчик нахмурился при одном воспоминании о маршале. — Он хотел убить меня.
— Это когда? — с содроганием спросил Лорго.
— В ночь твоего исчезновения. Я зашёл пожелать тебе доброй ночи, но тебя не было. Я не понимал, куда ты мог уехать из дворца так поздно. Сначала ждал, пока ты вернёшься... потом стал расспрашивать — никто ничего не знал. А после вернулся Солси и объявил, что ты бежал. Я ему не поверил — не мог ты бросить меня одного, не сказав ни слова! Тогда Солси заманил меня в потайные ходы, пообещав представить доказательства твоего бегства. Но вместо этого набросился на меня с кинжалом. «Твой братец уже сдох, — заявил он. — А сейчас сдохнешь и ты, проклятый выродок!» Я закричал, хотя понимал, что никто не услышит. Но Солси вдруг свалился без чувств. Я обернулся и увидел какого-то человека, одетого в плащ с глубоким капюшоном.
«Не бойся, — сказал он. — Я помогу тебе». Я доверился ему, ничего другого не оставалось. Из потайных ходов мы вышли снаружи крепостной стены. Человек сказал, что возвращаться во дворец мне нельзя, поскольку меня тут же убьют. Есть только один выход — бежать. Я понимал, что, скорее всего, он прав. Солси уже попытался прикончить меня и наверняка не отступится от своего намерения. Тебя я тогда считал мёртвым, надеяться было не на кого.
И я согласился бежать с этим человеком, хотя у меня не было полной уверенности, что ему можно доверять. Но я сейчас же вспомнил об А́рисе. Солси очень хотел отправить на эшафот его отца. Теперь, когда вся власть оказалась в его руках, он, уж конечно, не оставит в живых Легилайров... Я стал просить своего спасителя, чтобы мы взяли с собой Ариса́нта и его мать. Как ни странно, человек почти сразу согласился с тем, что семье герцога Легилайра тоже грозит опасность. И мы отправились в его дом, благо это было рядом.
Арисант и леди Мила́ра уже спали. Но, увидев меня, слуги, конечно же, разбудили их. Убедить Легилайров в необходимости побега нам тоже удалось достаточно быстро. Они стали спешно собираться. Леди Милара лишь успела сложить в сумку свои драгоценности, как в дверь стали ломиться стражники. Их было человек пятьдесят, они окружили дом. Герцогиня велела слугам не открывать им, но толку-то — в итоге они вынесли дверь и арестовали нас. Мы понимали, что это конец. Я и друга не спас, и своего спасителя завёл в ловушку.
И вдруг стражники попадали без чувств — все разом, так и не успев вывести нас из дома. А потом появились те, кто положил их. Это были вампиры. Всего трое. В общем, радовались нежданной удаче мы недолго, понимая, что избежав смерти от рук Солси, теперь умрем ещё более страшной. Вампиры вывели нас на заднее крыльцо — сопротивляться их воле мы не могли, и, схватив в охапку, подняли высоко в небо — меня, Ариса и леди Милару, моего спасителя они не тронули.
Уже когда Ласида осталась позади, со мной заговорил нёсший меня вампир. «Мы не причиним вам вреда», — сказал он. «А что вы с нами сделаете?» — спросил я. «Отнесём вас в Лорвейн. Анвельдер готов предоставить тебе убежище». «А моим друзьям?» «О них речи не было. Но, полагают, им тоже не откажет».
Я не знал, можно ли доверять словам вампира. Хотя, с другой стороны, зачем бы ему лгать — мы были полностью в их власти. Но всё же я подумывал попытаться бежать, как только вампиры опустятся на землю, чтобы отдохнуть. Только когда они наконец сделали привал — тут же усыпили нас. Проснулся я уже в полёте.
Впрочем, в конце концов вампиры действительно доставили нас в Лорвейн и передали эльфам.
Ах да, ещё тот вампир сказал мне, что ты тоже жив и скоро будешь в безопасности.
— Найлори, бедный мой братик... — Лорго снова обнял его. — Наверное, натерпелся ты страху в том перелёте.
— Ты знаешь, очень страшно было поначалу. А потом ничего — как-то привыкли мы к ним, что ли. Вампиры не делали нам ничего плохого, кормили нас. Нет, страх прошёл довольно быстро. А летать даже прикольно — мне нравилось! И Арису тоже.
Лорго крепче прижал брата к груди:
— Вообще я думал, вы живёте в глуби Лорвейна.
— Так и есть. Анвельдер поселил нас в доме своего сына. Эльфы растят отдельный дом для нас, но пока он ещё не готов.
— Растят дом? — не понял Лорго.
— Да. У эльфов всё из живого дерева — и дома, и мебель в них. Эта кровать, на которой мы сидим, тоже — сам посмотри.
Лорго нагнулся. Ножки кровати действительно будто бы вырастали из отверстий в мраморном полу, как тонкие стволы деревьев. Коры на них не было — как и на спинках, и на боковинах, древесина даже выглядела обработанной, будучи темнее обычного, и на ней наблюдались различные причудливые узоры. Но не похоже, чтобы узоры были выпилены — скорее всего, они образовались именно в процессе роста... а из верхнего края спинки в изголовье ещё и росли ветки, покрытые живой зелёной листвой. Из противоположной спинки ниспускались лианы.
Обозрев комнату, Лорго убедился, что и вся прочая мебель в ней была из разряда живой. Исключение составлял лишь отделанный тёмно-зелёным мрамором камин. В оконных проёмах не было ни стекол, ни даже рам, их закрывали шторы из практически прозрачной ткани.
— С ума сойти, — пробормотал он, закончив осмотр. — Интересно, а зимой они тут не мёрзнут? Или в Лорвейне не бывает зимы?
— Нет, зима здесь бывает. Но эта ткань, что на окнах, не промокает, не продувается ветрами, не пропускает холод и не выпускает из дома тепло. В ней много магии, — объяснил Найлори. — Если провести рукой вокруг окна, ткань намертво прилипнет к стене — так делают в холода или при сильном ветре. Но ветра здесь большая редкость, обычно их сдерживает сам лес.
— В общем, у эльфов всё не как у людей, — улыбнулся Лорго.
— Да, чудес здесь полным-полно! — с восторгом сообщил мальчик. — Я тебе потом всё-всё покажу!
— Обязательно покажешь. Но ты так и не объяснил, как оказался тут, на краю Лорвейна.
— Очень просто. Узнав о твоём приезде, я уговорил лорда Э́йвора отправиться тебе навстречу.
— Как, герцог Легилайр тоже в Лорвейне?! — изумился Лорго.
— Да. Вернее, живёт он в Виргине, но сюда приезжает повидаться с семьёй.
— А что он делает в Виргине? — спросил экс-король. Вообще Дагратдер обещал ему, что «изменники» с Ледяной заставы «сбегут» в Виргин, где будут изучать магию, но уточнить не мешало.
— Учится магии. Лорго, расскажи наконец о себе! — потребовал Найлори.
Брат поведал ему о своих злоключениях во всех подробностях. О том, как угодил в ловушку Солси, как неизвестный освободил его из камеры... и отправил с караваном корма в Бордгир. Как Дагратдер сохранил ему жизнь (и не только ему) и даже вернул свободу. А в итоге послал учиться магии в Блонвур.
— А слугу тебе тоже Дагратдер дал?
— Какого слугу? — опешил Лорго.
— Ну, этого... ноорка.
— Ульцан не слуга. Он мой друг, и тоже учится в Блонвуре.
— Ноорк учится в академии?! — вскричал принц, вытаращив глаза. — Но они же... почти животные!
— С чего ты так решил? — спросил Лорго, пристально глядя брату в глаза.
— Это все говорят, — отмахнулся мальчик.
— А тебе самому Ульцан тоже показался тупым?
— Конечно, показался!
— И о чём же вы говорили?
— Да ни о чём! Дурак я, что ли, с ноорком беседы заводить. Он только одно твердил — чтобы я не будил тебя.
— Но что же глупого в том, чтобы дать выспаться человеку, уставшему с дороги? — Лорго хитро посмотрел на брата.
— Ну, вообще лорд Эйвор тоже не велел мне тебя будить.
— А ты, в своём эгоистичном желании немедленно пообщаться со мной, не хотел никого слушать, и поэтому все вокруг у тебя дураки?!
— Я не называл лорда Эйвора дураком!
— То есть, когда тебе что-то говорит лорд Эйвор — он умный. А если то же самое говорит Ульцан — он тупой?!
— Лорго, да ну тебя, — насупился принц. — Ты меня совсем запутал. Злишься, что я не дал тебе спать?
— Нет, Найлори, я не злюсь, что ты меня разбудил. Но мне не нравится, когда ты слепо идёшь на поводу у чужого мнения, вместо того чтобы составить своё собственное. Про животную тупость и дикость орков с ноорками выдумали наши предки — наверное, чтобы совесть не мучила согнать их с родных земель и отправить фактически на верную смерть в Страну Туманов. Ведь раньше эта раса проживала на территории современного Кордака. На самом же деле они ничуть не глупее людей, уж я-то в этом убедился, пообщавшись с некоторыми из них весьма тесно. Брат, не нужно поспешных суждений, не нужно предвзятости. Пообщайся с Ульцаном сам — только не свысока, а на равных. Он старше тебя, и уже хотя бы поэтому ты должен вести себя с ним уважительно. Уверен, очень скоро ты тоже переменишь своё мнение о ноорках.
— А ты изменился, — заметил Найлори. — Помнишь, пару лет назад мы с тобой читали историю Кордака? Это было вскоре после гибели отца, ты тогда вдруг вспомнил о моём существовании и стал каждый день приходить ко мне.
— Да, я отлично помню, как по-скотски вёл себя с тобой до того, — удручённо повинился экс-король. — Я был настолько глуп, что винил тебя за сам факт твоего рождения, поскольку именно те роды отняли жизнь у нашей матери.
— Лорго, об этом мы уже говорили, — перебил его Найлори. — С тех пор всё изменилось, и ненужно поднимать эту тему снова. Я сейчас совсем о другом. Так ты помнишь, как читал мне ту книгу?
— Помню.
— В ней говорилось, что раньше территорию нашего государства населяли разрозненные племена диких орков, фактически лишь внешне отличавшихся от животных. Утверждалось, что они были жутко кровожадны и совершенно необучаемы, что начисто отрицали блага цивилизации, которые им пытались привить люди. Одним словом, соседство с ними было невозможно, единственный выход виделся в том, чтобы переселить их на необитаемые территории. Я тогда сказал, что даже дикарей жестоко прогонять на непригодные для жизни земли. Но ты мне возразил — мол, звери водятся и в Стране Туманов, а значит, там прекрасно могли выжить и орки.
— Да, я помню, что сказал так, — хмурясь, подтвердил Лорго. — Однако сейчас скажу, что те мои мысли были отвратительны. Но я действительно, как и все, числил орков ничем не лучше животных. Как все наши современники, я знал историю лишь с одной стороны. Реальность же оказалась иной. С незапамятных времён орки жили на землях северней Горнэйгла. А Гиблый лес тогда, кстати, был эльфийским.
Но однажды людям стало тесно на своих территориях, и они решили шагнуть за Горнэйгл. «Свободные» земли, заселённые лишь дикарями, давно манили их. Отдельные попытки поселиться по ту сторону Горнэйгла случались и раньше — только конфликты с воинственными орками оборачивались для горсток людей плачевно. Хотя, справедливости ради, следует отметить, что именно люди и инициировали эти конфликты. Орки никогда не считали, что земля может быть чьей-то собственностью и продолжали охотиться в привычных местах. Люди же числили захваченные земли своими, а потому начинали охранять принадлежавшие им участки с оружием в руках. Орков было больше, они применяли непривычную для людей тактику сражений и в итоге неизменно одерживали верх.
Но в конце концов в поддержку своим переселенцам за реку двинулись армии Даманга и Лимераны. Орки отступили с прибрежных территорий фактически без сопротивления, считая, что земли много и её хватит на всех. Однако аппетиты людей лишь росли. Из-за Горнэйгла прибывали и прибывали новые переселенцы, орков теснили всё дальше на север. На новые земли ринулись уже поселенцы из Леронов и даже из Шелсу. Орки поняли, что людской поток не иссякнет никогда, и в какой-то момент отказались отступать ещё. Началась война — кровопролитная для обеих сторон. Орки избегали открытых сражений, предпочитая тактику партизанской войны — теперь за Горнэйглом их было уже меньше, чем людей.
Неизвестно, чем закончилось бы противостояние тогда. Но начались междоусобицы между колониями разных стран. Каждое из государств претендовало на вновь освоенные территории и желало выжить оттуда всех прочих претендентов. Тогда-то на арене действий и появился Вейлари Мейнсилор. Он заключил союз с орками, пообещав навеки оставить за ними северные территории. А лидерам колонистов предложил объединиться и, сбросив колониальное иго, основать собственное единое государство. Идея пришлась тем по вкусу, поскольку, с одной стороны, освобождала их от непосильных колониальных налогов, которые они платили в казны своих стран, а с другой, избавляла от извечной оркской угрозы — благодаря договору Вейлари с последними.
Во многом именно за счёт военного содействия орков на карте Альтерана появился Кордак. Однако, возложив на себя корону Кордака, Вейлари предал своих союзников. Ему было не по вкусу присутствие на своих территориях племен орков, не желавших принимать религию и цивилизацию. И он нашёл хороший способ избавиться от чуждой людскому образу жизни расы. Основным источником пропитания живших охотой орков являлись бизоны. Вейлари развернул кампанию по их истреблению на территориях, оставшихся за орками. Не промысел, именно безжалостное истребление — бизонов убивали тысячами, а их туши просто оставляли гнить на земле.
Преследуя стада ещё остававшихся в живых бизонов, голодающие орки отступали всё дальше на северо-восток. В конце концов их прижали к Гиблому лесу, кстати, изобиловавшему дичью. Но там им дали отпор эльфы, также не желавшие видеть орков на своей территории.
Когда у орков больше не осталось никакой надежды выжить, Вейлари согласился на переговоры с их вождями. Те попытались напомнить ему о договоре, в котором он обещал им весь север Кордака. Вейлари рассмеялся им в лицо, сказав, что те территории они покинули по собственному почину. А о том, что охотиться там могут только орки, и уговора не было. Орки действительно не оговаривали такого условия — тогда им даже в голову не могло прийти, что люди умудрятся истребить всех бизонов.
Вдоволь поизгалявшись, Вейлари предложил вождям попросту убраться из мест проживания людей на восток — в Страну Туманов, пообещав, в этом случае, снабдить орков продовольствием на весь путь дотуда.
Орки не имели ни малейшего понятия, что представляет собой данная Страна. Людям же это было прекрасно известно, однако Вейлари, без зазрений совести, расписал её оркам как обширнейшую лесную территорию, свободную от разумных существ и при этом невероятно богатую дичью. Вейлари уверял их, что, несмотря на богатства края, там им не придётся опасаться новых столкновений с людьми, поскольку от людских владений Страну Туманов отделяют Лорвейн и Виргин. Что ж, хоть в этом он не солгал — людей туда действительно и силой не затащишь.

Глава 30

Конечно, орков пугало предстоящее путешествие по Территории Вечных Снегов. И всё же, просовещавшись несколько дней, они решились принять предложение своего вероломного союзника. В новом договоре было прописано конкретное количество тех или иных продуктов, которые Вейлари обязался поставить переселенцам. Однако он остался верен себе и тут. Нет, количество доставленного продовольствия полностью соответствовало условиям договора. Подвох был в его качестве. Мясо оказалось гнилым, мука червивой, хлеб плесневелым. Одним словом, Вейлари за бесценок скупил у своих подданных то, уже не годилось в употребление, таким образом исполнив свою часть договора.
Непригодность пищи выяснилась уже в пути. Вначале сопровождающие обоза раздавали оркам продукты ещё более-менее сносного качества. А в ночь после первого перехода они сбежали. Тогда-то и стало ясно, что остальное продовольствие фактически несъедобно. Воины хотели вернуться и покарать людей за вероломство, однако вожди считали, что жертвы будут напрасны — на северо-восточной оконечности Кордака были сконцентрированы едва ли не все его силы, да вдобавок ещё и эльфийская рать стянулась к северной границе Гиблого леса.
Впрочем, продолжать путь без запасов еды тоже было безумием — пытаться добыть дичь на Территории Вечных Снегов занятие практически бесперспективное. Но тут случилось чудо — мимо стоянки орков пошли стада бизонов. Никто не знает, что заставило бизонов из южной части Кордака вдруг двинуться в Вечные Снега. Факт в том, что бизоны покинули Кордак все до единого и подались, как выяснилось позже, в Восходные Земли. Ульцан утверждает, что их вели Хранители. Те самые двенадцать Духов-Хранителей, двенадцать зверей, в честь которых названы месяца года.
Конечно, участие Хранителей в странном исходе бизонов можно было бы счесть всего лишь очередной оркской легендой. Тем более что наша религия начисто отрицает существование каких-то там языческих Духов. Есть только два Брата-Создателя, породившие Альтеран и всё живое на нём. Сперва они создали сам наш мир. Затем населили его различными тварями — насекомыми, рыбами, птицами, животными. После чего приступили к созданию разумных существ. Вначале из почвы Солнечной Долины вылепили орков — как говорится, первый блин вышел комом. Дальше последовали тролли — ещё одна откровенная неудача божественных Братьев. Потом на свет появились гномы — и снова результат работы Творцов нельзя было назвать удачным. Братья взяли отдых, целые сутки размышляли, обсуждали, постарались учесть все свои предыдущие ошибки. И вот на седьмой день были созданы эльфы. А на восьмой — вершина творения богов — люди. Ими Братья остались полностью довольны. И поначалу собирались попросту уничтожить всех своих неудачных созданий, но в этот момент Хозяин Тени напустил на Солнечную Долину своих бестий. Пока Братья вели с ними войну, разумные создания на Альтеране успели расплодиться, заселив большую его часть. В итоге боги одержали победу над Злом, но были слишком вымотаны бесчисленными сражениями, чтобы теперь наконец начать наводить порядок на Альтеране. Так в нашем мире и остались все пять рас.
— Но у нас их шесть, — напомнил Найлори. — Причём тролли существуют только в легендах.
— Да, троллей ещё в давние времена истребили гномы, не поделив с ними Красные горы. Разве никто не рассказывал тебе об этом? — удивился Лорго.
— Лорд Эйвор когда-то рассказывал. Но я думал, это очередная сказка.
— Нет, Найлори, очевидно, то была реальная история. А что касается вампиров и виргов, они считаются созданиями Хозяина Тени.
— Почему это вирги его создания?! — возмутился принц. — Разве они Зло?!
— Брат, я пересказал тебе то, чему учит нас Церковь. Точнее, её современные постулаты мироздания. Но если копнуть в глубь веков. В Бордгире мне довелось прочесть старинное издание Божественной Книги. В ней тоже говорилось, что наш мир создали двое богов, только это были мужчина и женщина — супруги, а не братья. Когда и каким образом богиня-жена превратилась в бога-брата история, к сожалению, умалчивает. Но, кроме того, на службе у богов-супругов состояли двенадцать Духов-Хранителей, посещавших Альтеран в обличии двенадцати различных зверей. Язычество отрицает существование богов-Создателей, повелевающих судьбами живущих, а так же душ умерших. Современная религия признает богохульством любые упоминания о двенадцати Хранителях. Церковники даже пытались внести изменения в календарь, дав месяцам имена святых. Однако новшество не прижилось.
Кроме того, сменив богиню на второго бога, религия разделилась на два направления: у наших богов вовсе нет женщин, и Церковь допускает лишь те отношения между полами, что имеют целью продолжение рода, все прочие сексуальные контакты она в конце концов объявила греховными. Тогда как в религии Шелсу Божественные Братья, напротив, имеют множество жен. И их Церковь отнюдь не считает простое услаждение плоти грехом. Конечно, это не единственное различие между двумя направлениями религии, но я сейчас говорю только о богах и Хранителях.
Но есть ещё Йон-Гран, где до сих пор сохраняется язычество, правда, довольно отличное от того, которое исповедуют орки. В частности, в верованиях йон-гранцев присутствуют двенадцать демонов, имеющих те же облики, что и Хранители у орков.
И наконец Ферллан. У них, по-прежнему, правят боги-супруги. И даже не правят, а скорее напутствуют своих приверженцев, пропагандируя достижение внутренней гармонии, самопознание, познание мира, а также осознание себя как его неотъемлемой части.
Во многом постулаты ферлланцев схожи с эльфийскими. Только эльфы всё же вовсе не признают богов, считая мир самодостаточным.
Что же касается вампиров, те отрицают любые религии и верования. И вирги, кажется, солидарны с ними в этом.
— А гномы? — спросил Найлори, не досчитавшись упоминания об их религии.
— У гномов какой-то свой собственный пантеон подземных богов, в котором я, честно говоря, не разобрался толком, — признался Лорго. — И что мы имеем в итоге? Набор весьма различных представлений о мироустройстве. Но какое же из них следует считать верным?
Найлори молчал, задумавшись. А Лорго не спешил с собственным ответом.
— Ты допускаешь, что Церковь может быть неправа? — принц испытующе посмотрел на старшего брата.
— Как минимум, неверны представления двух из трёх Церквей. Согласись, уж либо боги-Создатели мужчина и женщина, либо это двое мужчин. И либо они женаты, либо нет. Нельзя быть женатым и холостым в одно и то же время. И женщина никак не может быть так же мужчиной.
— Это точно, — кивнул Найлори. — Так какой же из вариантов следует выбрать?
— Понятия не имею. Только кое в чём, похоже, заблуждаются все три конфессии.
— И в чём же? — в глазах мальчика вспыхнул живейший интерес.
— В отрицании существования Хранителей. Никто из людей никогда не видел богов воочию. Зато ноорки наблюдают этих своих Хранителей регулярно. Но если бы только они. Путешествуя по Восходным Землям, двух Хранителей, серого гризли и белую рысь, собственными глазами видели мои друзья, Кэйден Сагодвен и Дальгондер — человек и эльф. Причём до встречи с этими странными Духами, обладающими способностью как обретать плоть, так и дематериализовываться в единый миг, они нисколько не верили в существование Хранителей Альтерана.
Хотя в Лорвейне двенадцать секторов, и каждый из них опять же назван в честь одного из Хранителей: сектор Медведя, сектор Волка, сектор Рыси и так далее. И, между прочим, у виргов тоже двенадцать кланов, носящих те же имена — в соответствии с тем, в какого именно зверя могут обращаться представители того или иного клана.
Однако сведения о самих Духах-Хранителях теперь находят отражение лишь в эпосах в виде древних легенд и сказок. И только орки по-прежнему считают их реальными.
Кстати, насчёт деления расы на орков и ноорков. Считается, будто бы оно возникло уже на Восходных Землях, когда одна часть орков ушла южнее, на Лисий Хвост, другая же осталась на севере. Мол, приставка «но» приклеилась к названию нации от слова «нох-стаз», что в переводе означает «северный». На самом деле это не так. Как рассказал мне Ульцан, часть орков стала ноорками гораздо раньше, задолго до их изгнания с северо-восточной оконечности Альтерана. И «но» пришло в именование «ноорк» из слова «но-нах-хо», что можно перевести как «делящие кров с Духами».
Духи-Хранители в те времена хоть и посещали самые различные места нашего мира, большую часть времени проводили на территориях орков, почему-то отдавая предпочтение именно этой расе. А может, им просто больше нравились сами те земли. Как бы там ни было, но однажды Духи решили обойти с визитом все племена орков и в результате обещали своё вечное покровительство тем деревням, жители которых приняли их наиболее радушно. Вот так и появились ноорки.
Миф это или истина, сложно сказать. Ноорки верят в эту историю безоговорочно, не отрицают её правдивости и орки. Но лишь у ноорков есть право считать своим тотемным животным одного из Хранителей, у орков на тотемах кто угодно, только не эти двенадцати зверей.
Я спросил Ульцана, почему же всесильные покровители не защитили их от нашествия людей. Он ответил, что Духи являются Хранителями всего Альтерана, а не только орков, и не могут вмешиваться в конфликты на чьей-либо стороне. У них нет права убивать.
А ещё Ульцан рассказал, что в старые времена Духи разговаривали с ними, но в какой-то момент вдруг словно бы лишились этой способности и с тех пор не произнесли ни слова. Лично я очень слабо представляю себе, как звери могут говорить, однако оркские предания свидетельствуют, что это было.
Да, я же не дорассказал тебе историю! — опомнился Лорго. — Завидев стада бизонов, орки не растерялись и поспешили организовать охоту. В итоге они сумели добыть достаточно мяса, чтобы продолжить начатый путь. Правда, лёгким он всё равно не был, поскольку пролегал по извечно заснеженной территории. Там не растут деревья и не из чего развести костёр. Мясо приходилось есть сырым. Даже летом стоят отрицательные температуры. Отнюдь не все пережили путешествие по нескончаемому морозу, оставшись в Вечных Снегах навечно.
Когда орки миновали Бордгир и двинулись вдоль северной границы Виргина, его жители почему-то пожалели их, позволив пройти через свои территории. Сочувствие виргов наверняка спасло многие жизни.
Достигнув наконец цели своего путешествия, Страны Туманов, орки были в шоке. И это ещё мягко выражаясь. Увидеть вместо благодатного края сплошные болота — такого они не ожидали никак. Вирги подтвердили их первое впечатление — бесконечные топи, трясины и мари тянутся на сотни лиг, в Стране Туманов нет ничего кроме болот. Конечно, встречаются относительно сухие островки, на которых можно основать маленькие поселения, но жить в таком климате всё равно сродни самоубийству, особенно для тех, кто не привык к столь высокой влажности. С дичью там тоже далеко не изобилие, в основном, на птиц можно охотиться или на выдр, ондатр, енотов... ну, а если повезёт, изредка и лося реально встретить или поймать болотную черепаху. Только помимо всего этого безобидного зверья, там в изобилии водятся упыри, а так же огромные змеи.
В общем, орки чётко осознали, что Вейлари бессовестно обманул их в очередной раз, отправив сюда не иначе как на верную погибель. Их не гнали из Виргина незамедлительно, однако и остаться никто не предлагал. Они понимали, что если не прямо сейчас, так через несколько дней им всё равно придётся двигаться в Страну Туманов.
Но тут, на пике их отчаяния, к ним пришёл вирг по имени Азахарон. Он рассказал, что за Страной Туманов имеются хорошие земли, также никем не заселённые, и именно туда ушли несметные стада бизонов. Азахарон наблюдал диво их переселения собственными глазами, а затем последовал за бизонами по протоптанной ими вдоль океанского побережья тропе. Таким образом вирг самолично убедился в пригодности Восходных Земель для жизни. А теперь там ещё и в изобилии водились бизоны, охота на которых составляла основу всего жизнеустройства орков.
Услышав такие новости, орки воспряли духом. Конечно, они и раньше задумывались над вопросом, куда подевались бизоны, обогнавшие их на пути через Вечные Снега. Вирги предполагали, что либо животные впоследствии повернули обратно на Кордак, почему-то пойдя на этот раз севернее, либо свернули в Бордгир, найдя пригодную для подъёма в горы тропу... либо их судьба была и вовсе печальной — они двинулись в Страну Туманов, где большинство из них сгинуло в трясине. Никакой прибрежной дороги, ведущей на Восходные Земли, до тех пор в помине не было, топи подступали практически к самому океану, а, кроме Азахарона, никто не видел шествовавших по побережью бизонов. Он же отправился следом за бизонами, никому ничего не сказав.
Орки, кстати, уверены, что дорогу для бизонов через зыбучие пески, что раньше тянулись вдоль всего побережья, проложили Духи-Хранители. Наверное, те полагали, что по ней же, идя по следу бизонов, попадут в Восходные Земли и орки, но те, свернув в Виргин, до побережья вовсе не добрались. И если бы не Азахарон, возможно, так и пропали бы в Стране Туманов.
— Вот видишь, получается, что вирги спасли орков, совершенно чужой им народ. Это ведь хороший, благородный поступок? Почему же их считают порождениями Тени?! — снова возмутился Найлори.
— Я уже сказал, что порождениями Тени их числят церковники. Вирги оборотни, а, по мнению Церкви, божеские создания не могут менять свой облик — тем более, превращаться в хищников. Церковь вообще против любой магии, поскольку магия принижает значимость богов, маги владеют силой, что, по идее, должна быть доступна только богам. По крайней мере, так считает Дагратдер. И в этом я, пожалуй, склонен с ним согласиться.
— Но почему Вейлари поступал так плохо? — нахмурился мальчик. — Я всегда считал его достойным подражания героем. А теперь выясняется...
— Вейлари действовал в интересах Кордака. Людского Кордака. Он видел, что люди не могут ужиться с орками. Конечно, его методов это не извиняет. В конце концов он поплатился за них.
— Поплатился? Как? — удивился Найлори.

Глава 31
Бордгир, замок Кронсталл

— Ну что, так и не вспомнил, зачем припёрся в Бордгир? — неожиданно прозвучало от порога.
Мужчина чуть не подавился только что отправленной в рот ложкой супа. Но, очевидно, спокойно пообедать он размечтался зря. Да и вообще еда ему уже ни к чему. Сейчас сам станет обедом.
Вампиры не появлялись трое суток. И он начал надеяться, что о нём забыли. Его, правда, держали взаперти — в клетке, как он успел догадаться, для корма. Однако поили, кормили, каждое утро в бадье за ширмой появлялась горячая вода.
Какой во всём этом смысл, если его собираются сожрать? Ему не виделось ни малейшего.
Или откармливают, как скот на убой? Так излишней худобой он и так не страдал.
Хотя зачем вообще кровопийцам эти клетки, пленник упорно не понимал. Не для него же персонально её организовали. Или они жрут своих жертв, сообразно некоему ритуалу, лишь в какие-то определённые дни? А до того она «хранится» под замком.
— Так вспомнил или нет? — повторил вопрос вампир, приближаясь к решётке.
Мужчина обречённо помотал головой.
— Ты ешь, ешь — остынет же, — сказал клыкастый паразит таким тоном, как будто просто в гости заглянул.
Злость на проклятого хищника моментом вскипела груди.
— Спасибо, нет аппетита, — прорычал мужчина, откладывая ложку на стол.
— Уж не моё ли появление тебе его испортило? — усмехнулся вампир и зашёл в клетку.
— А ты полагаешь, могло не испортить?!
Упырь вальяжно расположился на диване, закинув ногу на ногу.
— Моё имя Кридирнор. А как мне называть тебя?
— Тебе что, без имени не жрётся?! — вскипел пленник.
— Да не собираюсь я тебя пить, — сделал весьма неожиданное заявление вампир.
В первый момент мужчина даже не поверил. Однако тот продолжал:
— Конечно, ты вторгся на территорию Бордгира, но мог ведь и случайно нарушить границу. Учитывая, что обгонял нас с другой стороны, реально имел все шансы не заметить пограничного щита. Тем более что было темно, — вампир пристально посмотрел на него, как будто спрашивал: припоминаешь? Вот только мужчина ничего не помнил. Где, кого и зачем обгонял — не имел ни малейшего представления. — Тогда получится, что, выпив тебя, мы нарушим договор Норбернта.
— Какой договор? — переспросил пленник. Слово показалось смутно знакомым.
— Договор Норбернта, — любезно повторил Кридирнор, — по которому люди платят нам дань, а мы за это не охотимся на людей на их территории.
Да, кажется, что-то он слышал об этом договоре, а потому кивнул.
— Значит, какие-то факты хотя бы из истории начинаешь припоминать? — заключил вампир. — Уже хорошо. Что же мне с тобой дальше-то делать?
— Отпусти, — набрался наглости мужчина. — Раз уж не собираешься пить — зачем я тебе? Отпусти.
Вампир снисходительно-понимающе улыбнулся.
— И куда ты пойдёшь? Ничего же о себе не помнишь. Ни кто ты, ни где живёшь.
— А тебе не всё равно, что со мной будет?! — вскинулся мужчина.
Кридирнор пожал плечами:
— В какой-то степени я всё-таки ответственен за то, что с тобой случилось. Нужно было сразу остановить тебя, ещё на границе — тогда ты бы не свалился в пропасть.
— Ну вот тем более — отпусти, — попросил пленник. В груди даже зародилась надежда — вдруг и правда получится вырваться отсюда.
Несколько секунд вампир смотрел на него, словно бы в сомнениях. Но потом помотал головой:
— Нет, пока ты мне не расскажешь, куда и зачем ехал, — точно не отпущу.
Надежда лопнула, как мыльный пузырь. Что он может рассказать, если вместо памяти у него белый лист?!
— Поешь всё-таки, — предложил Кридирнор. — Чтобы выздороветь, силы тебе точно не лишние. Или остыло уже?
Мужчина попробовал суп:
— Да, остыло. Но ничего, и так съем.
Вампир поднялся с дивана и подошёл к столу. Зачем-то подержал ладонь над тарелкой. И спросил, заглядывая в глаза:
— Как самочувствие? Голова больше не болит?
— Нет.
— Хорошо. Как мне всё же называть тебя?
Пленник пожал плечами. Своего имени он по-прежнему не помнил.
— Значит, буду называть просто Человеком, — решил Кридирнор. — По крайней мере, твоя принадлежность к данной расе сомнений не вызывает. А может, Блондом? Сокращенно от блондина.
— Ладно, давай Блондом, — согласился мужчина.
Вампир вернулся на диван.
А новоявленный Блонд принялся за суп — кстати, снова горячий.
Однако нормально пообедать была не судьба. Едва он покончил с первым блюдом, в комнату явились ещё двое вампиров, похожих на Кридирнора почти как две капли воды. Точнее, три.
Одного из них мужчина, кажется, уже видел в первый день плена. Сейчас в руках тот держал перевязь с мечом. Это ещё зачем? Выпить не выпьют — просто голову ему снесут?!
— Айнвор. Лиссант, — представил новых визитёров Кридирнор. — А это Блонд.
— Вспомнил-таки своё имя? — обрадовался Лиссант.
— Нет, — усмехнулся Кридирнор. — Я его так назвал.
Айнвор подошёл к пленнику, протянул ему перевязь и приказал:
— Возьми меч.
Мужчина порядком опешил, но спорить не стал. Пока относятся, можно сказать, по-человечески — лучше их не злить. Взялся за рукоять и вытащил меч из ножен.
Правда, мелькнула паническая мысль, уж не собираются ли ему приписать попытку вооружённого нападения. Только зачем бы им это? Убить его они и так могут в любой момент.
— Занятно... — протянул Кридирнор. — Значит, точно не украл нигде.
— Ну и откуда у тебя виргский меч старого образца? — вопросил Айнвор, сверля Блонда испытующим взглядом.
— У меня?! — возмутился тот. — Это же ты притащил его и всучил мне!
— Только эта перевязь с мечом была на тебе, когда мы нашли тебя на дне пропасти, — припечатал Айнвор.
— На мне? — опешил пленник.
— Тебе имя Дагратдер говорит о чём-нибудь? — поинтересовался Лиссант.
— Вроде бы это ваш король? — ответил Блонд не слишком уверенно — на краю сознания забрезжила лишь  смутная информация.
— А Элестайл? — спросил Кридирнор.
— Нет, — помотал головой мужчина уже без всяких сомнений.
— Да с какой бы стати-то?! — Лиссант удивлённо посмотрел на соплеменника.
— Ну, мало ли, — ответил тот.
* * *
 — Отец, что будем делать с нашим Блондом? — спросил Айнвор. Заговорить об этом ему явно хотелось с тех пор, как зашёл в столовую. Но, видимо, решил всё-таки не портить аппетит за поздним ужином. А до того они с Лиссантом улетали по делам.
— А что с ним делать? — поморщился Кридирнор. — Продолжим лечить его — быть может, память к нему и вернётся. Впечатления шпиона он не производит. Потому пить его я точно не собираюсь.
— Да я не об этом, — махнул рукой сын. — Ты же не думаешь, что Альтеран кишит обладателями старых виргских мечей. Я имею в виду, из числа людей.
— Ты это к чему? — Кридирнор пристально посмотрел на него.
— Помнишь рассказ Дагратдера о том, как старый виргский меч спас некоего человека от сети, которые набрасывают заговорщики?
— Помню, конечно.
— Так вот, если Блонд и есть тот самый знакомый Дагратдера, полагаешь, он придёт в восторг, если выяснится, что мы держим парня в плену? И эльф этот, Дальгондер, тоже ведь, возможно, его приятель. Как бы нам ещё и Лорвейн не выставил претензию за похищение. Вот в таком случае Дагратдер с нас точно шкуру спустит! Проблем с Лорвейном, по твоей, между прочим, милости, и так хватает.
— Ну и что ты предлагаешь? — вопросил Кридирнор. — Отпустить Блонда на все четыре стороны? А что парню просто некуда идти, не подумал?!
— Отец, ты чего? — Айнвор нарочито округлил глаза. — Неужели лежащее на поверхности решение тебе правда не приходит в голову?! Я считаю, нужно связаться с королём и рассказать ему о пленнике. Пускай посмотрит на него.
— Уж он-то наверняка узнает своего знакомого, — вставил Лиссант. — И мы оградим себя от проблем.
Кридирнор нахмурился:
— А если Дагратдер не поверит, что это не мы приложили Блонда? Или, ещё хуже, решит, что мы, зазывая сюда, просто хотим заманить его в ловушку? Боюсь, что после стольких лет вражды, именно так он и подумает.
— Ну, мы можем и сами отнести Блонда в Адельвурт, — предложил выход Айнвор. — Хотя, ещё не оклемавшись толком от сотрясения мозга, летать, конечно, нежелательно.
— Вот именно, — вздохнул Кридирнор. Сейчас летать парню никак не следует. И всё же сыновья определённо правы — чем позже выяснится истина, тем сильнее разозлится Дагратдер, если у них находится действительно его приятель.
— Я тоже согласна с мальчиками — поставить Дагратдера в известность мы обязаны, — тронула его за руку супруга.
— Ладно, пожалуй, сделаю по-вашему, — решил он в итоге.
И стал вызывать короля. Откликнулся тот не сразу.
«Здравствуй, Дагратдер», — поприветствовал для начала. Затем принялся рассказывать.
Правитель слушал, не перебивая. Но Кридирнор чувствовал, как с каждой его фразой у того всё мрачнеет и мрачнеет настроение.
«Подожди, я хотя бы выясню, может это вообще быть Кэйден или нет» — произнёс король в конце концов и разорвал контакт.
Дагратдер снова связался с ним минут через пять:
«К сожалению, вариант, что это Кэйден, не исключён. Минлард сказал, его не было с отрядом, направлявшимся в Лорвейн — якобы уехал по своим делам. В общем, вполне мог рвануть в Бордгир, чтобы рассказать  мне о нападении с применением упырей».
«Что, новое нападение?» — уточнил глава Кронсталла, ощущая, как в желудке образуется холодный ком.
«Да, неподалёку от границ Лорвейна убиты семь эльфов. Студенты Блонвура. Так что «большое спасибо» тебе, Кридирнор, за гениальную идею, поданную заговорщикам!» — прорычал король.
Вампир нервно сглотнул:
«Дагратдер, поверь, я уже сотню раз проклял ту свою идею».
«Только жизни твоё проклятье что-то не спасает, — ехидно заметил правитель. Но затем вернулся к предыдущей теме: — Ладно, что же теперь с Кэйденом-то будет? По твоему описанию это, кстати, тоже вроде как он. Но хотелось бы определённости.
«Прилетай, — с внутренним содроганием предложил Кридирнор. — Может, если увидит знакомое лицо, и память к нему вернётся?»
В эфире повисло тяжёлое молчание.
Ну вот, как пить дать, Элестайл подумал, что его заманивают в ловушку.
«Дагратдер, жизнями сыновей клянусь, что в Кронсталле тебе не угрожает ничто, — произнёс Кридирнор, не очень-то надеясь, что ему поверят. — Нам, конечно, не сложно самим принести парня к тебе, но как бы полёт не повредил его здоровью. Всё-таки головой о камни он приложился знатно».
Нет, ну естественно, Элестайл по-прежнему не доверяет и ему персонально, и Кронсталлу вообще. Тем более что со стороны история выглядит слишком уж неправдоподобной — просто шитой белыми нитками.
Вот так он и знал, что нужно было подождать, хотя бы пока парень от сотрясения мозга до конца излечится.
«Ладно, — вдруг прозвучало в его мозгу, — утром прилечу».
На этом король разорвал связь.
Поверил? Серьёзно, что ль? — радостно опешил Кридирнор. И тут же задумался: а поверил бы он сам на месте Элестайла? Конечно, как и обещал Кридирнор, Кронсталл вновь присягнул королю на верность. И сам он публично отрёкся от претензий на трон. Но, с другой стороны, это же всё лишь слова.
Так почему же Элестайл всё-таки решился на визит в ещё недавно враждебный клан? Неужели стал легковерен? Да нет, быть не может. Уж что-что, а легковерность это точно не про него!
Не хочет показывать свой страх — боится потерять лицо? Типа, лучше красиво погибнуть, чем проявить слабость? Тоже нет. Это вообще бред! Да и извернуть любую ситуацию в свою пользу Элестайл сумеет всегда.
Тогда получается, он чувствует, что ему можно доверять? Теперь можно. Да, похоже, именно так. У Кридирнора даже потеплело в груди.

Элестайл рванул в Кронсталл с утра пораньше без всякого завтрака. Поесть, в конце концов, можно и там, а вот прояснить ситуацию хотелось как можно скорее. Ну чем бестии Тени не шутят — вдруг это всё же не Кэйден. Хотя такая надежда, конечно, наивна. И описание внешности, и, главное, виргский меч — всё сходится.
Но если действительно он — надо же сообщить его друзьям в Лорвейн. А то не хватало только, чтобы, например, Лорго ринулся на его поиски обратно в Аст-Лерон.
Едва пробило восемь часов, когда король приземлился в Кронсталле. Как выяснилось, Кридирнор ещё не вставал, однако его тут же разбудили.
— Здравствуй, Дагратдер. Рад тебя видеть, — приветствовал вампир и сразу повёл его к своему «гостю».
— Ты что, сдурел?! — возмутился Элестайл, узрев, что пришли они к клетке для корма.
Парня, кстати, нигде не было видно. Однако из-за ширмы в ней слышалось какое-то шевеление.
— Да нет, Дагратдер, пить его у меня и в мыслях не было, — начал оправдываться Кридирнор.
— А как тогда понимать это?! — жёстко перебил его король, кивнув на клетку.
— Я же говорил, что поначалу заподозрил в нём шпиона, поэтому и запер, как пленника. Ну и пока не выяснилось ничего точно — не стал менять условий содержания.
— Ладно, — смягчился правитель.
В этот момент парень появился из-за ширмы, на ходу вытирая полотенцем волосы. Остановился и уставился на них с опаской.
Итак, это вне всяких сомнений Сагодвен.
Элестайл двинулся к нему. Отпер клетку прикосновением руки.
— Здравствуй, Кэйден, — мягко произнёс, пристально глядя ему в глаза. Так хотелось прочесть в них узнавание.

Глава 32
Лорвейн

— В принципе, подлость Вейлари с негодным продовольствием для орков объяснялась отсутствием денег в казне, — продолжил рассказ Лорго. — Но если бы Вейлари не раздавал направо и налево щедрые вознаграждения за истребление бизонов, финансовое положение короны было бы явно лучшим. И на военную кампанию против орков он тоже неплохо потратился. Но считал, что игра стоит свеч. Не только в различиях жизненного уклада и образа мыслей людей и орков было дело. В северной части Кордака, отданной по договору оркам, были обнаружены богатые месторождения золота.
Добыча драгоценного металла на них должна была с лихвой возместить все затраты и поднять молодое государство на новый финансовый уровень. Но, к сожалению, уже вскоре о золотоносных жилах стало известно за пределами Кордака. Даманг и Лимерана вновь обратили страждущие взгляды на лакомые территории. И тогда Вейлари придумал отвлекающий манёвр. Пока другие страны ещё не успели пойти войной на Кордак, он ловко заразил их правителей идеей вовсе очистить север Альтерана от нелюдей, воодушевив их примером лёгкой расправы с орками.
То есть он предал и других своих союзников — эльфов Гиблого леса, натравив на них Лимерану и Даманг. В итоге те одолели эльфов, причём при минимальном участии самого Кордака, и заставили оставшихся в живых лесных жителей убраться в Лорвейн. Победа снова досталась людям достаточно легко. И на волне эйфории они двинули на Бордгир... Вот только вампирская вотчина оказалась им не по зубам. Положив в той кампании больше половины своих войск, Лимерана и Даманг ещё долго зализывали раны. А кордакские старатели тем временем преспокойно выкачивали золото со своих северных месторождений — угроза захвата Кордака более сильными державами была успешно отведена, те были просто не в состоянии развязать ещё одну войну.
В масштабах отдельно взятого Кордака Вейлари действовал верно. В масштабах всего Альтерана — откровенно подло. Я не возьмусь судить его. Но, как мне кажется, его осудили Духи-Хранители.
— При чем тут они? — опешил Найлори.
— Вейлари погиб на охоте. Если ты помнишь, его задрал гризли. Огромный серый гризли.
— И ты думаешь, что это был сам Дух-Хранитель?
— Во всяком случае, я не исключаю такого варианта. Медведь был явно необычный — собаки просто отказались идти на него, и стрелы его не брали... тогда человек пять разом кинулись на него с мечами и кинжалами, однако убить медведя им так и не удалось. А покончив с Вейлари, гризли убрался сам.
— Но, может, это был вирг? — предположил Найлори. — Тот же Азахарон, например, решивший отомстить за орков? Эльфы говорят, виргов в звериной ипостаси тоже почти невозможно убить каким-либо оружием.
— Да, как я недавно убедился, вирги, и правда, весьма живучи, — улыбнулся Лорго. — Только почему же на вирга не пошли собаки? И за что Азахарону вообще мстить Вейлари? Впоследствии он вроде бы действительно близко сдружился с орками. Но те, кого знал он, как раз успешно пережили все предательства нашего с тобой предка. Уж если не Духи-Хранители, то я скорее поставил бы на вампиров. У них-то повод отомстить Вейлари имелся — ведь именно он был инициатором похода людей на Бордгир. А управлять животными они умеют, и вполне могли натравить на Вейлари медведя, защитив того своей магией. И отпугнуть собак для них не проблема. Они людьми управляют, как только заблагорассудится — что им звери!
— Лорго, ты ведь не пойдёшь путём Вейлари? Путём предательства и обмана? — вдруг спросил Найлори, пристально посмотрев брату в глаза?
Экс-король скривил губы в мрачной усмешке:
— Если бы время можно было повернуть вспять, конечно, не пошёл бы. Но, к сожалению, я уже достаточно отшагал этим путём.
— Нет, Лорго! — с горячностью возразил принц. — Ты никого не предавал намерено. И не обманывал. Напротив, это тебя ввели в заблуждение — Солси, будь он трижды проклят!
— Найлори, мальчик мой, — старший брат устремил на него полный боли взгляд. — Король не имеет права заблуждаться. Тому, что я натворил, нет ни прощения, ни оправдания.
— Но право исправить свои ошибки есть у каждого. Мейнсилоры должны вернуться в Кордак, покончить с заговорщиками и снова встать у руля. Лорго, ты должен, понимаешь, должен!
— Да, вернуться и спасти Кордак от заговора я должен, — с мрачной решимостью согласился тот. — А вот прав на трон у меня больше нет. Я отвоюю Кордак для тебя, Найлори.
— Лорго, не сходи с ума! — вскричал принц. — Мне едва исполнилось одиннадцать. Неужели ты думаешь, что я смогу быть лучшим королём, чем ты?! Да за мной никто и не пойдёт!
— Это за мной никто не пойдёт. А ты себя ничем не запятнал.
— Нет, за тобой пойдут! — настаивал на своём Найлори.
— О чём спорим на весь лес? — спросил спокойный голос. Братья обернулись на него — в дверях стоял герцог Легилайр. — Делим шкуру неубитого медведя?
— Скорее, отбрыкиваемся от неё, — усмехнулся принц.
— Здравствуй, Лорго, — поздоровался герцог.
— Здравствуй, Эйвор, — отозвался тот.
— Найлори, пойди погуляй, — сказал Легилайр. — Тебя там Арисант заждался.
— Вот видишь, Лорго. Какой из меня король, если с любого разговора между взрослыми меня спроваживают погулять, — нарочитым тоном констатировал принц.
— Да, до короля, дорогой мой, ты ещё не дорос, — согласился Легилайр.
Найлори удалился, оставив мужчин наедине.
— Ребёнок не может править, — продолжил герцог.
— Самостоятельно — нет. Но с помощью взрослого наставника...
— Какой в этом смысл, если фактически править всё равно будет не мальчик, а регент? И, кстати, кого ты прочишь на эту роль? Если себя, то это вообще бред. Король отдаёт корону ребёнку и продолжает править от его имени.
— На роль регента я тоже не претендую.
— А на что ты претендуешь? На роль мученика совести?! Может, ещё по пути отца пойдёшь, вовсе удалившись от мирских дел?! Признаться, я думал, в тебе больше ответственности, — укорил герцог.
— Но я как раз готов ответить за всё, что совершил.
— Молодец. Только Кордаку даром не нужны кающиеся грешники. Кордаку нужен король! Не тряпка Гольерто, не маленький мальчик, а мужчина, способный противостоять врагу. Да, ты был слеп как садовый крот. Но это в прошлом. Надеюсь, ты хорошо усвоил преподнесённый судьбой урок и научился думать самостоятельно. И если ты намерен вернуть себе трон — мы поддержим тебя.
— Мы это кто? — спросил Лорго. — От чьего лица ты сейчас говоришь?
— От лица якобы заговорщиков, которых ты, несмотря на все усилия Солси, всё-таки не отправил на эшафот.
— Почему вы прощаете меня?
— Прощение здесь, в общем-то, ни при чём. Мы не хотим вечно скитаться в изгнании, а потому намерены вернуть наши права, наше положение, наши земли. И лучший способ преуспеть в этом — восстановить в правах тебя. Возвращение на трон законного короля это одно, и совсем другое — ещё одна смена власти.
— Ну, если вы мне верите, несмотря ни на что...
— Лорго, по сути, и смотреть-то особо не на что. Ты был оружием в руках Солси — сия истина давно ясна всем и каждому. И тот факт, что ты доверял человеку, действительно служившему короне верой и правдой всю предыдущую жизнь, человеку, фактически заменившему тебе отца, всё-таки извиняет тебя.
— Эйвор, я правда не мог допустить даже мимолетной мысли о его предательстве, — признался Лорго. — Отец тоже всегда доверял Солси как самому себе. И я до сих пор не могу понять, что побудило Солси на заговор.
— Этого, откровенно говоря, не можем понять и мы, — сказал Легилайр. — При Мейнсилорах Солси как сыр в масле катался. Он бездетен — то есть вроде бы даже ради какой-то выгоды потомков не мог всего этого завернуть. А может, у него всё-таки имеется где-нибудь бастард, которому он захотел дать положение или даже титул?
— И это вот для возвышения своего бастарда он посадил на трон потомка законнорожденного сына Дьерто, низвергнув потомка бастарда Вейлари?! — ухмыльнулся Лорго. — Какая-то очень сомнительная логика, тебе не кажется?
— Насколько мне помнится, потомки Вейлари всегда очень не любили, когда хотя бы вскользь поднимался вопрос происхождения их предка, — усмехнулся Легилайр. — Не думаю, что у Солси были основания рассчитывать на твоё содействие в судьбе его бастарда. А от Гольерто можно добиться чего угодно. Он, говорят, вообще любые бумаги подписывает не глядя. Не удивлюсь, если в один прекрасный день умудрится подмахнуть и собственный смертный приговор.
— И всё-таки версия с бастардом не кажется мне состоятельной. По крайней мере, я не готов принять её, как в единственную причину.
— А я и не говорил, что она у нас единственная. Всё сходится на том, что глобальная цель заговора — искоренение магии и, наверное, даже истребление всех магических рас. У самого Солси, по словам Дагратдера, магических способностей нет. Возможно, идея такого передела мира пришлась ему по вкусу?
— Возможно, — задумчиво повторил Лорго. — Хотя ещё на Ледяном Роге он настоятельно отговаривал меня от издания указа о запрете магии. Однако потом кардинально изменил своё мнение.
В памяти сразу всплыл тот давний разговор. И ведь тогда маршал совершенно искренне убеждал его не делать глупостей, пытаясь запретить магию. Мол, всё равно её уже не искоренишь, да и ни к чему это. Пользы от неё куда больше, чем вреда. Не следует, как отец, слепо идти на поводу у церковников.
Насколько же резко суждения Солси  переменились после возвращения с Ледяного Рога! И сам он тоже изменился. Почему?
Дагратдер считает, что в Лимеране одним из лидеров заговора является Шотвинн. Быть может, это кардинал так пагубно повлиял на его бывшего маршала? А заодно и против магии настроил.

Ладно, толку-то теперь рассуждать об этом.
— Как вы выбрались с Ледяной заставы? — спросил Лорго герцога.
— Вампиры организовали нам побег — с молчаливого попустительства Дамреби, и договорились с виргами о нашем обучении магии. Так что все политические с Ледяного Рога теперь в Виргине. И узники Тронгора тоже — вампиры исхитрились увести их из-под самого носа Солси, включив в состав каравана с кормом, направлявшегося в Бордгир.
— Да, про караван я в курсе — сам спасся тем же путём.
— Ну да, Колиарни рассказывал, — улыбнулся Легилайр. — Кстати, о вампирском дозоре. Дамреби говорил, ты вроде был против. Но, как непосредственный участник сражений с тварями, я тебе одно скажу — помощь вампиров оказалась просто неоценимой. Если бы не кровопийцы, твари наверняка прорвались бы на заставу и сожрали там всех!
— Что ж, я рад, что вампирский дозор остался на заставе, — натянуто улыбнулся Лорго. Напоминание о действиях Дагратдера в той ситуации заставило его в очередной раз ощутить укол самолюбия. Впрочем, таковой была его реакция на воспоминания фактически о любых действиях короля Бордгира.
— Непохоже, чтобы ты был искренне рад, — заметил Легилайр.
— Нет, отсутствию потерь в гарнизоне я, конечно же, очень рад, — поспешил заверить его Лорго. — Просто...
— Просто тебя раздражают манеры Дагратдера, — продолжил за него герцог. Лорго понуро кивнул. — Да, манеры у него действительно весьма своеобразные, — усмехнулся Легилайр. — Но я тебе вот что хочу сказать. Почему-то повелитель вампиров заинтересован в твоём восстановлении на троне Кордака. И если он вдруг предложит тебе военную помощь — а лично я не удивился бы такой его инициативе — мой тебе совет, не отказывайся. Как бы ни протестовало твоё самолюбие, вмешательство вампиров никак не будет лишним. Нас очень мало, и ещё неизвестно, какой силы мятеж нам удастся поднять. Вампиры же, уверен, способны легко расправиться с Солси.
— Но...
— Да, я понимаю, что такой союз не добавит тебе популярности среди кордакийцев, и этот момент ещё следует обдумать — как именно представить участие вампиров народу Кордака. Однако Солси с Гольерто тоже не пользуются ни малейшей популярностью — проще говоря, подавляющее большинство в Кордаке их ненавидит. Но если уж говорить о популярности методов — кровавой братоубийственной резнёй ты также не заработаешь очков в глазах подданных, тогда как вмешательство вампиров может свести потери к минимуму. И даже потери с обеих сторон — если они применят ту же тактику, что и на Ледяном Роге. Я имею в виду случай, когда всего несколько вампиров, не напрягаясь, отправили в отключку полсотни твоих гвардейцев.
— Боюсь, это сделали не несколько вампиров, а один Дагратдер, — мрачно усмехнулся Лорго.
— Тем паче. Уверен, сохранённые жизни зачтутся тебе в плюс, и, в итоге, оный перевесит негативный осадок от личностей твоих союзников.
— Возможно. Если только победный марш вампиров не обернётся захватом ими Кордака.
— Ты думаешь, для этого вампирам понадобилось бы наше участие? Ох, вряд ли. Они прекрасно обошлись бы без нас. По-моему, Дагратдер просто хочет вернуть всё на круги своя — чтобы Кордак по-прежнему тихо-мирно платил им дань по договору Норбернта, не строил козней против Бордгира и не пытался переделать мир.
— Не знаю. В любом случае, пока что никаких подобных предложений от него не поступало. Он отправил меня в Блонвур учиться магии, не изложив вовсе никаких дальнейших планов. Конечно, я не буду удивлён, если, по своему обыкновению, он всё решит сам, а меня опять поставит перед фактом. Но это ещё полбеды. А вот какова его конечная цель? Что если хочет посадить меня на трон в качестве куклы вроде Гольерто?!
— Не думаю. Для этих целей ему гораздо лучше подошёл бы сам Гольерто — убрал бы Солси с его шайкой и преспокойно занял место кукловода. Или, ты думаешь, тряпка Гольерто, послушно пляшущий под дудку Солси, не спасовал бы вдруг перед Дагратдером? Да он бы и помочиться сходить без дозволения вампиров не посмел. Вот только самому Дагратдеру совсем не это нужно. Конечно, он манипулятор — талантливый, надо признать, манипулятор. Но, возможно, именно поэтому ему неинтересны куклы.
— Есть ещё один аспект, о котором тоже нельзя забывать, — напомнил Лорго. — Как на наш союз с вампирами отреагируют другие государства? Если они сочтут меня бордгирским ставленником — нам наверняка не придётся долго ждать нападения с их стороны.
— Ну, вообще-то Дагратдер считает, что, прежде чем заниматься проблемами Кордака, следует разобраться с заговором в Лимеране, поскольку ты явно не устраиваешь не только Солси, а всех заговорщиков. И если сперва восстановить на троне тебя, Лимерана действительно тут же попрёт на Кордак войной, подключив к походу и своих соседей — независимо от того, вернёшься ты на престол самостоятельно или при содействии вампиров. Поэтому Дагратдер и отправил нас изучать магию, пока сам ищет пути решения лимеранской проблемы — чтоб мы, как говорится, не просиживали впустую, ожидая своего часа. Магические навыки нам по-любому пригодятся — даже если не в отвоевании Кордака, так в удержании его в своих руках потом. И этот его шаг, кстати, ещё одно свидетельство в пользу того, что он не собирается ни захватывать Кордак, ни устанавливать там свои порядки. Только идиот может давать серьёзное оружие в руки будущим врагам. А Дагратдер далеко не идиот, он любую мелочь на пять ходов вперёд просчитывает.
— Ладно, посмотрим, что он предпримет дальше, — вздохнул Лорго. — Обещаю, что не стану принимать поспешных решений. Ты прав — я должен засунуть своё самолюбие куда подальше и сделать всё для того, чтобы избежать кровопролития.
— Я не зря верил в тебя, — тепло улыбнулся Легилайр. — Но ответь уж мне на один вопрос. Почему ты так и не дал мне аудиенции? Я просил о ней шесть раз! Почему ты не захотел даже выслушать меня? Разве я был предан Мейнсилорам меньше, чем Солси? Я с малых лет воспитывал Найлори, он мне почти что сын. И с тобой у нас ведь никогда не было трений. И вдруг передо мной просто закрывают двери — без объяснений и без малейшего, на мой взгляд, повода.
— Эйвор, не знаю, поверишь ли ты. Но я впервые слышу о том, что ты просил моей аудиенции. Более того, я сам посылал за тобой, когда ты перестал появляться во дворце. Однако, как мне сказали, явиться во дворец ты отказался, сославшись на недомогание.
— Ясно, — Легилайр криво усмехнулся. — Солси наглухо оградил тебя от чьего-либо влияния, кроме своего собственного. Естественно, твоего приказа явиться мне не передавали — иначе я исполнил бы его сей же момент, поскольку уж точно не упустил бы шанса повидаться с тобой, даже если бы действительно был болен. Но меня вообще не пускали во дворец — кстати, якобы по твоему распоряжению.
— Вот тварь! — прорычал Лорго. — А мне ведь пел, что твоё нежелание показываться на глаза только лишний раз подтверждает твою виновность.
— Признаться, поначалу я не думал, что Солси посмеет записать в заговорщики и меня. Полагал, что он просто решил, пользуясь своим влиянием, удалить-таки меня от Найлори. Солси всегда меня недолюбливал. Он-то, мол, заработал своё положение, со всем рвением служа короне на протяжении многих лет, а я отираюсь возле Мейнсилоров лишь по праву знатности своего рода, и к тому же я почти в два раза моложе него. А когда Найлори сдружился с Арисантом, это ему совсем уж не понравилось. Наверняка Солси числил данный факт очередным этапом каких-то моих интриг. Хотя в том, что брошенный всеми маленький мальчик подружился с ровесником, вряд ли было что-то удивительное. Однако Солси считал, что я подсунул Найлори своего сына с далеко идущими намерениями. Он не хотел ничего выпускать из своих рук. Вот только при этом общаться с маленьким ребёнком не умел и не имел ни малейшего желания. А я, значит, интриган — потому что книжки детям читал, да играл с ними.
— Эйвор, я никогда не считал тебя интриганом, — возразил Лорго. — Правда, Солси мне тогда сложил именно этот пасьянс! Мол, Легилайр недаром столько лет прикармливал моего младшего брата, а теперь перешёл к реализации главной части своего плана — устранить меня и стать регентом при Найлори.
— И ты поверил?
— К своему стыду, в какой-то момент — да.
— И даже не заметил одной нестыковочки в логике Солси? Регента назначает отнюдь не малолетний король. Уж Солси-то ни за что бы не допустил моего регентства! Таким образом, начать мне следовало бы с устранения самого маршала. А разве на него покушались хоть раз?!
— Мда... — Лорго был раздосадован, что ему столь очевидная мысль вовсе не пришла в голову. И его снова понесло в самобичевание. — Эйвор, ты уверен, что по-прежнему хочешь видеть своим королём слепого идиота?
— Лорго, прекрати! — сдвинул брови герцог. — И больше никогда не произноси ничего подобного. Уверен, ты будешь достойным правителем. А если тебе понадобится мой совет — я всегда буду рядом. Но, смею тебя заверить, я не собираюсь становиться вторым Солси и пытаться руководить каждым твоим шагом.

Глава 33
Бордгир, замок Кронсталл

Блондин удивлённо захлопал глазами.
— Здравствуй... — ответил растерянно. — Ты меня знаешь? Кто ты?
Не узнал. Близко не помнит! — с досадой констатировал про себя король.
— Да, мы не плохо знакомы, — подтвердил он. — Я Элестайл. А ты Кэйден Сагодвен.
— Кэйден Сагодвен?.. — повторил лимеранец словно бы с сомнением. — Что ж, теперь у меня, по крайней мере, есть имя, — усмехнулся он. — Но тебя я, к сожалению, совершенно не помню. А давно мы знакомы?
— Немногим меньше года. Первый раз встретились в Гиблом лесу. Тебя тяжело ранили разбойники, а я залечил твои раны. Не припоминаешь?
У парня сделался виноватый вид:
— Нет, прости...
— А сейчас ты спешил в Бордгир, чтобы сообщить мне какую-то наверняка очень важную новость, — Элестайл специально не стал говорить, что известие уже дошло до него. Быть может, чувство ответственности расшевелит память бедолаги.
— Важную новость? — нахмурившись, Кэйден потёр лоб. — Извини, не представляю, о чём речь.
— Вместе с друзьями ты направлялся в Лорвейн, — попытался всё же напомнить обстоятельства вампир. — Что заставило тебя повернуть назад и сломя голову помчаться в Бордгир?
С совершенно несчастным видом блондин лишь пожал плечами.
Элестайл хотел упомянуть ещё что-нибудь наводящее, но тут ощутил вызов на мысленный контакт.
«Слушаю тебя, Гарсарт», — отозвался он, установив связь.
«Здравствуй, Дагратдер. Тут что-то странное. На границу явился какой-то вирг и утверждает, будто неделю назад сюда приезжал его друг, человек по имени Кэйден Сагодвен, с известием для тебя. Однако, я уже опросил всех дежуривших, ни неделю назад, ни в какой-либо другой день к территории Фолмирарта не приближал ни один человек. И ни один вирг, кстати, тоже. Тем не менее оборотень продолжает настаивать на своём. Я не знаю...»
«Его имя Дэллоиз Ванмангрейс?» — перебил вампира король, сразу догадавшись, о ком речь.
«Да», — подтвердил тот, помолчав несколько секунд.
«Тогда, как можно быстрее, доставьте его в Кронсталл, — решил Элестайл. — Только не хватайте молча, а объясните, что приглашение исходит от меня».
На этом он разорвал контакт. А чуть поразмыслив, распорядился принести в Кронсталл так же Дальгондера, Джейлис и Фортейл.
— Скоро здесь будут твои ближайшие друзья, — объявил он Кэйдену. — И декан факультета, на котором ты учишься в Блонвуре.
— Я учусь в Блонвуре? — захлопал глазами Сагодвен. — А что это?
— Элитный филиал Эльтской Магической Академии.
— Элитный? — изумился он ещё больше.
— Да. А что ты маг, ты вообще помнишь? — поинтересовался Элестайл. — Ну-ка зажги свечу, — велел тоном, не допускающим возражений, и указал на стоящий на тумбочке подсвечник.
Кэйден только повернул голову, как кончик фитиля уже вспыхнул.
— Отлично! — обрадовался король. — Хотя бы магические умения ты не растерял.
— Даже не знаю, как это у меня получилось... — протянул обескураженный блондин.
— Вот как? — улыбнулся вампир. — Тогда повтори упражнение. Погаси и снова зажги.
Спустя пару секунд пламя на фитиле потухло. А потом загорелось опять.
— Молодец, — похвалил Элестайл, приобняв Кэйдена за плечо. — Не пропадёшь — даже если память так и не вернётся. Но я думаю, всё будет хорошо, — подбодрил он приятеля. — Сейчас вот ещё с друзьями пообщаешься. А пока ждём их, — король повернулся к Кридирнору, — может быть, позавтракаем?
— Да, конечно, — кивнул тот.
Кэйден удивлённо посмотрел на него — поскольку, пообещав завтрак, вампир и не подумал двинуться с места.
«И про мысленные контакты ты тоже явно не помнишь», — вздохнул про себя Элестайл.

Дэллоиза и адельвуртскую компанию в Кронсталл принесли практически одновременно как раз к концу завтрака. Элестайл предпочёл сперва предупредить всех о том, какое несчастье постигло Кэйдена. А уж потом вести к нему.
К сожалению, Сагодвен так никого и не узнал. Друзья наперебой напоминали ему всё, что только можно — разные ситуации, случаи из жизни, сведения, которые знали о нём самом. Однако память парня упорно оставалась запертой на амбарный замок.
— Ну хотя бы Тар-Си-то ты помнишь? — в конце концов спросил Дэллоиз.
— Нет, — покачал головой Кэйден. — А кто это?
Вирг удручённо закатил глаза:
— Вот как, как можно было забыть девушку, на которой собирался жениться?!
— Я? Жениться? — откровенно оторопел Сагодвен.
* * * 
— Думаю, мне следует отвезти Кэйдена в Лорвейн, — произнёс Дальгондер, когда компания, решив, что пора возвращаться, уже поднималась по лестнице на крышу.
— А эльфы умеют лечить расстройства памяти? — поинтересовался провожавший гостей Кридирнор.
— Не уверен, — честно ответил тот. — Но я привлеку лучших в целительской магии.
— В любом случае, сейчас Кэю никуда двигаться не следует, — перебил его Элестайл. — Сначала ему нужно до конца долечить сотрясение мозга и полностью восстановиться. А там уж посмотрим, забрать его в Адельвурт, в Лорвейн или оставить пока здесь. На счету Кридирнора, между прочим, немало всяких наработок по части целительства. И люди, по-любому, ближе к нам, нежели к эльфам.
— Это почему же? — в глазах Дальгондера загорелся живейший интерес.
Впрочем, его вопрос так и остался без ответа — Элестайл тут же переключился на разговор с Кридирнором по теме более комфортных условий для его подопечного. 

Жемчужное море

Шелда тихонько поднялась по лестнице и выглянула на палубу. Она знала, что найдёт Ситала здесь — вместе с другими орками он каждый день встречал восход солнца. Смысл этого ежеутренного ритуала был ей не очень понятен, однако любые обычаи народа будущего супруга она принимала как должное и никогда не позволяла себе мешать их отправлению.
Впрочем, сейчас ритуал уже был завершён — орки стояли, глядя вперёд по ходу корабля, а тот шёл на север. Значит, она может подойти к возлюбленному. Бросив опасливый взгляд за корму — нет ли снова преследования, Шелда двинулась к своим друзьям.
Прохлада раннего утра и свежий попутный ветер тут же напомнили ей, что оделась она слишком легко. Зябко поёжившись, девушка обхватила себя руками.
— Доброе утро, — поздоровалась сразу со всеми.
Орки многоголосо ответили на её приветствие.
— Уже встала? — Ситал обнял возлюбленную, согревая теплом своего тела.
— Что это вы там высматриваете? — поинтересовалась Шелда.
— Впереди земля. Наше путешествие практически закончено, — ответил ей Ситал.
— Земля?.. — Шелда напрягла зрение. Кажется, на горизонте и правда проступали неясные очертания берега.
Девушка опять оглянулась назад. С тех пор как отступила морская болезнь, она по двадцать раз на дню поднималась на палубу и подолгу вглядывалась в океанскую даль за кормой. Сейчас уже реже и больше по привычке. А поначалу — каждый раз с замиранием сердца, отчаянно боясь снова увидеть преследующие их каравеллы.
Но те больше не появлялись.

«Фламберг» пришвартовался у пристани. Вокруг не было ни души, только пустынный берег, местами пологий, местами скалистый — насколько хватало глаз. За ним начиналась лесистая местность, среди которой там и тут возвышались то ли низкие горы, то ли высокие холмы. Лес, словно бы страдая боязнью высоты, рос только в низинах, а склоны холмов покрывала лишь сочно-зелёная трава.
Шелда и Мильта с восторгом изучали величественный пейзаж. Для Шелды здесь было в новинку буквально всё — незнакомая растительность, непривычный глазу неровный рельеф... и у неё на родине всегда веяло зноем, а здесь всё дышало свежестью. А ещё это впечатление абсолютной дикости, первозданности природы — будто бы тут водились лишь звери да птицы, и никогда не ступала нога разумных.
Шелда всерьёз призадумалась над вопросом, с кем же собрались торговать ферлланцы — ведь ясно, что на многие лиги здесь не сыскать партнеров для бизнеса. Однако подручные купца, очевидно, уверенные в успехе своего предприятия, торопливо разгружали товар. Чего спешат? Первые покупатели если и появятся, то наверняка не раньше, чем через недели. Впрочем, Шелда решительно не представляла, откуда бы им вообще взяться.
Орки тем временем вывели на берег лошадей и сразу тронулись в путь. Маршрут они выбрали весьма странный. Вместо того чтобы спокойно ехать низиной, Ситал, по-прежнему предводительствовавший в отряде, зачем-то потащил всех на ближайший же холм.
Дальнейшего Шелда не поняла совсем. Достигнув вершины, орки развели там костёр — из дров, оставленных неизвестно кем. Как, неужели уже привал? Они ведь едва отъехали от берега. И всё бы ещё ничего, но в огонь мужчины напихали столько сырой травы и веток с листьями, что тот стал нещадно дымить. Попробуй посиди у такого — задохнёшься.
Впрочем, отдыхать возле него никто и не собирался. Едва огонь был разожжён, как орки снова тронулись в путь. А спустя какое-то время задымила вершина одного из холмов вдали.
— Костры распространяют новость о прибытии торговцев? — догадалась Мильта.
— Конечно, — подтвердил Тронк.
Шелда расстроилась, что ей такое простое объяснение в голову не пришло. Теперь-то понятно, на что рассчитывал ферлланский купец.

Путь их пролегал по диким местам, складывалось впечатление, будто местных жителей здесь вовсе нет, а сигнальные костры разжигают невидимки. Правда, по дороге отряд покинули двое орков — дальше им было не по пути с остальными. А к середине дня они всё же въехали в деревню. Мильта скорее назвала бы её лагерем — здесь не было ни одного дома, только множество конусообразных палаток.
Жители деревни встретили путников на удивление радушно. Первым делом их накормили досыта. И только потом хозяева стали о чём-то расспрашивать гостей. О чём конкретно велись разговоры Шелда и Мильта почти не понимали, поскольку ещё слишком плохо знали язык орков, но в общем и целом было ясно, что вернувшиеся из похода рассказывали о своих приключениях на чужих землях.
Продолжили путь они часа через два. Численность отряда при этом опять уменьшилась — один из орков оказался жителем именно этого селения. Так продолжалось и дальше — по двое, по трое, а то и по одному воины покидали отряд, направляясь в свои деревни. Под конец с Ситалом остались только Шелда, Мильта, Тронк, Ворк, Тар-Си и Сол. Все четверо орков были из одного посёлка, а Сол предпочёл последовать за своим командиром.
Шелда сильно подозревала, что причина его решения крылась не только в дружбе с Ситалом, кое с кем из наёмников он был, пожалуй, даже более дружен. Но Сол явно был неравнодушен к Тар-Си. В йон-гранских горах и потом Шелда нередко видела их вместе. Правда, на корабле у него, похоже, появился соперник — Ворк. Тот тоже регулярно искал общества Тар-Си, и частенько именно с ним воительница коротала время в плавании.
Сейчас, везде, где только было возможно, они ехали втроём — Тар-Си в центре, а по бокам два её верных поклонника. Ни тот, ни другой явно не собирался просто так уступить девушку сопернику. Кому же отдавала предпочтение сама Тар-Си, Шелда понять не могла — орка была дружелюбна с обоими, но не более того.
— У вас случайно не принято двоемужество? — пошутила Мильта, достаточно наслушавшаяся о многожёнстве в Шелсу. Они с Тронком ехали следом за Ситалом с Шелдой, а троица немного поотстала. — Возможно, это решило бы проблему. А то, боюсь, парни совсем изведутся, пока наша воительница наконец сделает свой выбор.
— Наверное, что-то решить Тар-Си непросто, учитывая, что ей всегда нравился Ситал, — вздохнул Тронк. Он говорил тихо, но всё равно в царившей вокруг тишине это прозвучало слишком громко, Шелда отчётливо слышала каждое слово. — Ворк неровно дышит к ней уже давно. Сол тоже едва ли ни с первого своего дня в отряде. Но до сих пор Тар-Си наотрез отвергала ухаживания обоих.
— Значит, шансов нет ни у одного из них? — грустно спросила Мильта.
— Посмотрим. Теперь ведь расклад уже иной.
Ситал напрягся ещё при первых словах Тронка, но ехал как ни в чём ни бывало, интересуясь исключительно тропой впереди.
— Ты знал? — шёпотом спросила Шелда, пытаясь заглянуть возлюбленному в глаза.
Орк и бровью не повёл, продолжая смотреть прямо перед собой.
— Ситал, не притворяйся глухим, — нахмурилась девушка.
— Я люблю тебя. Не нужно ревновать меня к Тар-Си. Между нами никогда ничего не было. Поначалу я слишком дорожил своей свободой, а потом... и потом, наверное, тоже.
— Я не об этом. Как ты мог послать за мной её?! Нельзя же настолько не считаться с чувствами других!
— Мне больше некого было послать. Ты же знаешь, Тар-Си единственная женщина в отряде, а никого из мужчин те шпалеры однозначно бы не выдержали. Но вообще она вызвалась сама. Конечно, я не стал отказываться.
— Интересно, почему она так поступила? Собственными руками устраивать счастье любимого мужчины с другой, — удивилась Шелда.
— Возможно, просто устала ждать. Вот и решила заодно покончить с этой ситуацией. Прошлым летом она, кстати, уже уходила из отряда и даже завела роман с каким-то человеком. Но он её бросил — подло исчез, не сказав ни единого слова. Боюсь, после этого у неё вовсе не осталось веры мужчинам. Но от всего сердца желаю Тар-Си тоже обрести счастье. Ворк с Солом точно не из породы предателей. Будем надеяться, что одному из них она всё же сумеет поверить. А достойны её они оба.
— И я желаю Тар-Си познать наконец взаимную любовь! — с чувством тихонько воскликнула Шелда. Вопреки голосу разума она всё-таки ощущала себя виноватой перед оркой — как будто действительно намеренно украла у неё Ситала. — Жаль только, что кого бы из них ни предпочла Тар-Си, сердце второго окажется разбитым.
— Но двоемужество у нас не принято, — улыбнулся Ситал, вспомнив шутку Мильты. — Да и не смогли бы они так.
Да, двое мужчин никогда не станут делить одну женщину, в этом её возлюбленный абсолютно прав. Шелда теснее прижалась к его могучей груди. Но теперь она уже не могла себе представить и того, чтобы ей самой пришлось делить мужчину с другими женщинами. Пока этот мужчина был абстрактен, она легко мирилась с данной мыслью. Но чтобы делить с кем-то Ситала — нет, никогда, ни за что! Права поговорка, что к хорошему быстро привыкаешь. Вот и она буквально за несколько дней изменила свои взгляды на супружество, хотя с рождения её учили иному.
Сумерки окончательно сгустились, но за разговором Шелда не заметила этого. А теперь их окружала ночная мгла. Тишину нарушали лишь приглушённые мягкой травой шаги лошадей да отчаянный стрёкот кузнечиков.
Но вдруг что-то проухало прямо у них над головами. Шелда в ужасе дёрнулась, едва не свалившись с лошади. Впрочем, Ситал, конечно же, не дал ей упасть.
— Не бойся. Это всего лишь филин.
Орк крепче обнял задрожавшую с перепугу девушку.
— Он на нас не нападёт? — опасливо спросила та.
— Нет, конечно. Филины нападают только на грызунов или более мелких птиц.
Шелда почти успокоилась. Но тут тишину разорвал чей-то жалобный крик.
— Там кого-то убивают?! — опять запаниковала Шелда.
— Нет, конечно, — улыбнулся Ситал. — Это кричит сова. Они так друг с другом перекликаются.
Словно бы в подтверждение его слов с другой стороны леса послышался такой же крик.
И снова спокойствие Шелды продлилось недолго — теперь его нарушил не слишком далёкий протяжный вой.
— А это кто? Волки? — чуть не заплакала она.
— Да, — без малейшей тревоги подтвердил Ситал.
— Может быть, скажешь, что и они неопасны?!
— Летом — абсолютно. Сейчас у них достаточно пищи, чтобы не лезть на рожон.
Снова раздался волчий вой.
— Боги, ну и места тут у вас! Просто жуть! — простонала Шелда.
— Да, не город, — улыбнулся орк. А в голосе явственно прозвучала глубочайшая любовь к родному краю. — Уже жалеешь, что поехала со мной? А я ведь предупреждал, что у нас всё по-другому.
— Нет, что ты, ни капельки не жалею! — поспешно заверила его девушка. — И вообще с тобой я ничего не боюсь! Просто не привыкла ещё.
— Тогда привыкай, — Ситал нежно поцеловал её в макушку.
— Я обязательно привыкну! Даже не сомневайся! Только не отправляй меня обратно в Шелсу.
— Никогда, — он сжал её в объятиях.
Они всё ехали и ехали. Шелда не понимала, зачем нужно путешествовать ночью, ведь сейчас за ними никто не гонится. Но оказалось, что до деревни оставалось лишь чуть больше часа езды.

Освещённые изнутри конусообразные палатки девушки увидели ещё издали, едва выехали из леса. Деревня располагалась на берегу реки, её они тоже разглядели сразу, несмотря на темноту — чёрная лента, усыпанная отражениями звёзд.
— А вот и мой отец! — воскликнул Тронк, заметив мужчину, стоявшего на краю деревни, и пустил коня в галоп.
По правде говоря, до этого момента Мильта вовсе не думала о родителях возлюбленного. Рано осиротевшей девушке почему-то даже в голову не приходило, что они могут быть живы, и что ей предстоит встреча с ними. Но за те несколько секунд, что жеребец мчал их до деревни, Мильта успела капитально перетрухнуть. Как его родители воспримут её смелый приезд? Как отнесутся к ней самой? А вдруг она им не понравится или они будут против отношений сына с представительницей людей?
Соскочив с коня, Тронк кинулся обниматься с отцом.
— Кого ты здесь караулил? Неужели нас?!
— Кого же ещё, — сын заговорил с ним на лимеранском, и отец отвечал ему на том же языке. — Мы узнали, что пришёл корабль, и надеялись, что вы приплыли на нём. А это кто? — спросил он, вглядываясь в могучую фигуру приближавшегося воина. Неужто Ситал?!
— Он самый. Так вышло, что мы сели на один корабль, хотя узнали об этом, уже отчалив.
Подъехавшие орки тоже поздоровались и обнялись со старшим товарищем. Затем представили ему Сола, а Ситал успел сообщить, что привёз с собой из Шелсу невесту. И только тут Тронк опомнился, что до сих пор не познакомил отца с Мильтой. Бедняжка, явно ощутив себя лишней, так и сидела на коне, совершенно не зная, что ей делать дальше. А в её глазах блестели с трудом сдерживаемые слёзы.
Ну, лучше уж поздно, чем никогда. Ссадив возлюбленную на землю, Тронк подвёл её к отцу.
— Это Мильта, моя девушка, — представил он. — Она родом из Лимераны, мы вместе учимся. — Тронк повернулся к ней: — Что это мой отец, ты уже поняла. А зовут его Шива́р.
— Очень приятно, — смущённо вымолвила Мильта.
— Я рад знакомству, — ободряюще улыбнулся ей орк. — Значит, ты тоже учишься магии? Это хорошо.
Почему это хорошо, Мильта не поняла. Но, кажется, Шивар воспринял её появление вполне благожелательно, что действительно было хорошо, даже просто отлично!
— Пойдёмте, — сказал он. — Мать приготовила ужин, но садиться есть не позволяла — была совершенно уверена, что вы приедете.
Они пришли к одному из типи в центре деревни. Первым внутрь зашёл Шивар. Тронк хотел пропустить Мильту вперёд, но девушка воспротивилась — ну как это она вопрётся без представления, мать ожидает увидеть сына, а тут ей на глаза является какая-то незнакомая девица. В итоге Тронк согласился с её доводами, и Мильта тихонько проскользнула в типи следом за ним.
В первый момент женщины, а их внутри оказалось две, вовсе не заметили её, обрадовавшись возвращению Тронка. Они что-то восклицали на своём языке. Вероятно, вторая женщина, пожилого возраста, доводилась Тронку бабушкой.
Мильта скромно стояла у полога.
В конце концов она попалась на глаза матери. Та опешила, затем задала вопрос сыну — как показалось Мильте, не слишком довольным тоном.
Тронк подошёл к возлюбленной, обнял за талию.
— Это моя девушка, Мильта, — он перешёл на лимеранский. — Мы вместе учимся.
Мать смерила незваную гостью почти гневным взглядом.
— Интересно, что ты собираешься сказать Варри-Ту? — вопросила она.

Глава 34
 Контуир

По пути к Диким горам вампиры заехали за Вариссой, Таубером и охранявшими их виргами. Тролли, естественно, остались в лесу. В Лозгорвалль вообще отправились только Лонгаронель, Зинглар и Терминор.
Шатроски был удивлён скорым возвращением знакомых и крайне разочарован полным отсутствием результата их экспедиции. Он очень надеялся, что на тайну произошедшего с ним будет пролит свет. Лонгаронелю тоже было жаль, что ничего не удалось выяснить. Но выбор стоял жёсткий — либо помощь троллям, либо продолжение разведывательной экспедиции. На то и другое им однозначно недоставало времени, и альтеранцы сочли, что спасение последнего народа нелюдей важнее попыток прояснить тайну чужого мира, где и результат-то был ещё вилами на воде писан.
Прощаясь, Шатроски, казалось, даже сожалел об отъезде его новых знакомых. Пускай знакомство было не самым простым, однако ни близких, ни друзей, ни приятелей у него не было вовсе, и удел влачить одиночество его угнетал. А между собой пьющие разум, похоже, особо не общались. Вроде бы странно, на первый взгляд, только, скорее всего, они сами опасались себе подобных.
Таубер, напротив, покидал дом Шатроски в приподнятом, если не сказать, ликующем настроении. И дело было не в избавлении от страха, который внушал ему хозяин дома. За дни, проведённые вместе, Таубер почти привык к нему, они даже вели долгие беседы. Для потерявшего память год назад Шатроски обладал на удивление обширными познаниями. Впрочем, объяснение этой нестыковке нашлось — оказывается, выпивая разум своих жертв, он получал и их память.
Но теперь Таубер наконец услышал то, чего так ждал, на что так надеялся: если он доставит Вариссу в целости и сохранности к определённому месту в Вольном лесу — альтеранцы возьмут его с собой на свои земли. Его провожатыми снова будут те двое виргов, с которыми он оставался в доме Шатроски.
Вообще Лонгаронель долго сомневался, стоит ли уводить Младшего в мир, в котором также творится Тень знает что. Быть может, для него это будет «из огня да в полымя». Он даже намекнул шанцийцу, что в их землях тоже отнюдь не всё гладко и хватает своих опасностей. Однако Таубер был абсолютно уверен, что хуже пьющих разум не может быть ничего.
Лонгаронель с ним согласен не был — вряд ли полное зомбирование лучше хоть чем-то, внешние проявления разнились, однако для жертвы результат был один — необратимая гибель личности. Но в Бордгире, в отличие от Шанца, Младший всё же не будет беззащитен и сможет вести нормальную жизнь. Тогда как здесь, теперь будучи в курсе истинных причин дурной хвори, скорее всего, запрётся где-нибудь и станет избегать любого общения, а в итоге вообще заработает паранойю.

В девять вечера отряд остановился на привал. До Диких гор оставалось рукой подать. Но прежде чем соваться туда, следовало досконально прояснить обстановку, а чтобы вампиры могли провести разведку, нужно дождаться темноты. Вирги сказали, что уже чуют присутствие людей — на расстоянии примерно полулиги. Людей много, но части ли это, участвующие в боях, или подкрепление на подходе — да кто ж их знает. Где проходила сейчас линия фронта, также не было известно. Когда тролли попали в плен, бои ещё велись в низовьях гор, но, может быть, сейчас их братьев уже добивали на вершинах.
Горный массив, кстати, не был ни большим, ни высоким, но, на удачу троллей, являлся почти неприступным ввиду крутизны и обрывистости внешних склонов. А представлял он собой некое подобие короны, только овальной формы, вытянутой с севера на юг. Прохожих троп было немного, проезжих всего две. В мирное время тролли жили в центральной долине, однако посты возле троп дежурили всегда. При появлении неприятеля дозорные передавали сообщение при помощи сигнальных костров или специальных барабанов, и на оборону подступов поднимались все воины.
До сих пор троллям удавалось успешно отражать атаки, умело используя преимущества местности, но никогда ещё нападение не было столь массированным. Войска Шанца окружили горы и пробивались сразу по всем направлениям. Подкрепления подходили одно за другим. Пару дней назад летавшие каждую ночь на разведку вампиры видели ещё одну многотысячную армию. Возможно, она подойдёт к Диким горам уже через сутки.
Одним словом, медлить было нельзя. Провести разведку, как только стемнеет, и, желательно, действовать этой же ночью. Правда, у них пока не было вовсе никакого чёткого плана, поскольку никто не имел представления относительно нынешней обстановки.
На разведку вампиры вылетели ввосьмером, девятый остался с виргами и троллями — на связи. По счастью, ночь выдалась пасмурной, и вампиры могли лететь достаточно низко, оставаясь невидимыми с земли. Они рассеялись, чтобы охватить разом как можно большую площадь.
Те люди, которых учуяли вирги, похоже, стояли лагерем в тылу — сотни костров и тысячи палаток у самого подножия, то ли ещё одно подкрепление, пока не успевшее приступить к боевым действиям, то ли резервные части. Нет, в этом направлении троллям никак не вырваться на свободу. Оставалось надеяться, что такие лагеря не окружали горы сплошным кольцом.
Во время вчерашней стоянки Тарри нарисовал схематичную карту Диких гор и указал на ней все тропыНо, как выяснялось теперь, он мог бы и не тратить время, с большей пользой посвятив его сну — о местоположение троп можно было догадаться без всяких карт, поскольку те были обозначены кострами, горевшими едва ли не на каждом уступе.
Цепочки костров поднимались практически к самым перевалам. И вряд ли костры разводили тролли, а значит, люди уже пробились почти к вершинам. Защитники гор ещё сдерживали их на последних высотах, но как только людская масса перевалит через хребет хотя бы по одной тропе — троллям конец. На пологих склонах, ведущих в долину, немногочисленным горным воинам не выстоять, шанцийцы перебьют их как мух и хлынут в селения, сея смерть там.
Похоже, это действительно последняя ночь, когда ещё можно что-то изменить. Вот только как? Лонгаронель пронёсся над тропой, пытаясь прикинуть численность войска, обосновавшегося вдоль неё. Пожалуй, не меньше двух тысяч. Сведения, поступавшие от его товарищей, проверявших другие тропы, были ничуть не более утешительными. И лагеря резерва взяли горы, кажется, в сплошное кольцо. Правда, с севера они довольно малочисленны. Но всё равно, вдевятером им не по силам перебить войска даже на одной тропе. Восточные склоны ещё не обследованы, только в удачу, что там картина иная, ему уже совершенно не верилось. Так как же прорвать эту блокаду?! Переносить троллей по воздуху не вариант — вдевятером они не управятся даже за неделю, да и нет у них недели. Есть только эта ночь.

Пока Лонгаронель судорожно пытался придумать хоть сколько-нибудь реальный план действий, пришло известие, лишившее его потуги всякого смысла — оказывается, шанцкие войска прорвали оборону на северной тропе и их авангард уже орудовал в долине. Ну почему он, идиот, велел Эрли сперва исследовать лагерь у подножья вместо того чтобы сразу прояснить обстановку наверху!
«Все к северной части долины!» — скомандовал Лонгаронель.

Внизу гуляла смерть — в лице безжалостных шанцийцев. В селениях не осталось мужчин — лишь немощные старики, женщины и дети. Все, кто мог держать оружие, стояли в обороне троп. В их числе были даже молодые женщины и подростки. В посёлках действительно не осталось тех, кто был бы способен дать отпор налётчикам. Конечно, тролли пытались защищаться, но силы были совершенно неравны. Люди собирали кровавую жатву десятками и сотнями жизней, убивали всех подряд — даже младенцев и беременных.
С перевалов на помощь своим семьям спешили мужчины. Но им, наверное, не успеть. Да и шансов одолеть превосходящие людские полки, почувствовавшие вкус крови, практически никаких.
Вампиры принялись разить бесновавшихся внизу убийц. Вот только надолго ли их хватит?! На тех скотов, что уже ворвались в селение — возможно. Но на подходе ещё сотни и сотни. А если части на других тропах поймут, что защитников на них почти не осталось и, несмотря на ночь, тоже пойдут на прорыв? Впрочем, если не остановить людскую реку, текущую через северный перевал, всё остальное уже не будет иметь значения.
«Эманации страха!» — принял решение Лонгаронель. Сработает или нет — кто ж знает. Но, кажется, это единственный шанс переломить ход событий.
Вампиры оставили в покое так и не добитые силы противника в деревне и ринулись навстречу подходящим к ней частям. Люди по-прежнему не замечали круживших в чёрном небе неведомых существ. Однако первые ряды дрогнули достаточно быстро. Безотчётный страх заставил их остановиться. Задние напирали, но постепенно паника распространялась. Замертво рухнули восемь солдат. Затем ещё восемь... ещё... и ещё. Никто не понимал причин гибели товарищей — ни ранений на их телах, ничего! И наконец шанцийцы развернулись и побежали. Сталкиваясь со своими, топча сбитых с ног. Четверо вампиров погнали их обратно к перевалу, всё нагнетая среди бегущих ужас. А четверо других вернулись к деревне.
Будучи верхом, тролли с ближайших перевалов тоже уже почти достигли её пределов. Только пока здесь всё ещё сеяли смерть шанцийцы. Светло было как днём — факелами полыхали крытые соломой дома. Их жители, в последней надежде на спасение, бежали на северо-восток, прочь из посёлка. Солдаты преследовали их по пятам, убивая в спину.
Вампиры попытались отсечь преследователей. Нет, на сей раз не эманациями страха — щадя и без того перепуганных троллей — а просто убивая тех, кто был впереди. В конце концов люди обратили внимание, что их товарищи умирают без видимых причин. Они остановились в замешательстве, и кто-то даже заметил круживших сверху крылатых существ. Лучники открыли по ним стрельбу, но стрелы не брали неведомых врагов, а вот их собственные ряды продолжали редеть.
Наверное, ещё секунда-другая, и люди обратились бы в бегство. Но тут на них вихрем налетели тролли. При непрекращающейся магической поддержке с воздуха всё было кончено минут за десять. На земле остались лежать более сотни трупов — окровавленных и вовсе не имевших ран. В подавляющем большинстве — люди, среди троллей потери были незначительны, если не считать того, что их вообще осталось очень мало.
Обессилевшие вампиры спустились на землю. Тролли не имели ни малейшего представления, кто их крылатые союзники, но понимали, что победа в этом бою являлась именно их немалой заслугой.
— Кто вы? — спросил один из троллей на шанцском — людей те напоминали явно больше, нежели их самих. — Откуда взялись и почему ввязались в битву?
— Сейчас не до разговоров, — остановил поток его вопросов Лонгаронель. — Это наверняка ваш последний шанс спастись. Нужно собрать жителей остальных посёлков и уходить через северный перевал — пока люди, опомнившись, не пригнали войска обратно.
— Обратно? А куда подевались другие? Я думал, их несметные полчища, — послышалось с разных сторон.
— Мы обратили их в бегство, — ответил вампир.
— Вчетвером?! — поразились тролли.
— Нет, ввосьмером.
— Но как?
— Если коротко — эманациями страха. А подробностей сейчас точно не будет. Вы собираетесь наконец ехать за своими женами и детьми?!
— Ехать недалеко, — сделал неожиданное заявление один из троллей. — А впрочем, они уже и сами возвращаются, — добавил он, посмотрев на северо-восток.
С той стороны действительно приближались недавние беглецы, причём уже верхом. Очевидно, бежали-то они к табуну, пасшемуся неподалёку.
— А на другие деревни вам что, наплевать? — удивился Лонгаронель.
— В других никого нет, — пояснил тролль.
Оказывается, осознавая безнадёжность своего положения, тролли решили попытаться пойти на прорыв — на северной тропе, поскольку по ней могли пройти лошади. Поэтому все, кто не держал оборону на других тропах, ещё днём собрались в северном селении. Лошадей согнали в один табун. Ночью, когда солдаты уснут, должны были приехать сюда и защитники остальных рубежей.
На беду троллей, люди первыми прорвали их оборону и именно на северной тропе. Все были заняты сборами в дорогу, когда деревню атаковали солдаты. И нападение отрезало троллей от табуна. Если бы они могли сразу добраться до лошадей — жертв было бы наверняка значительно меньше. Но шанцский авангард взял деревню в полукольцо.
Теперь, поняв, что опасность миновала, выжившие возвращались. Мужчины вглядывались в их лица, ища близких. Те тоже искали среди вернувшихся с рубежей своих мужчин. Во взглядах некоторых и с той, и с другой стороны вспыхивала радость узнавания. В других ещё теплилась надежда. А в третьих поселялось отчаяние.

— Ну, раз все уже в сборе... Имущества у вас, похоже, не осталось, — Лонгаронель обернулся в сторону догоравшей деревни.
— Насчёт имущества ты, к сожалению, прав. Но в сборе ещё не все. Женщины и юноши остались на рубежах. Солдаты, наверное, слышали звуки схватки в долине и, поняв, что их соплеменники ворвались в неё, могут тоже пойти на отчаянный штурм. Мы должны вернуться, — решил тролль. — Женщинам и детям не сдержать оборону!
— Нет! — возразил Лонгаронель. — Выводите своих из долины. Мы сами облетим другие тропы и заберём оставшихся там защитников. Держать оборону, принося себя в жертву, больше нет смысла. А люди, даже если полезут через перевалы — да и Тень с ними. Они же пешие — значит, верховых им не догнать.
— Но спуск по тропе займёт немало времени, особенно, с ранеными, с лошадьми, — стоял на своём тот же тролль. — А внизу лагерь, нам ещё предстоит бой там. И если другие нападут на нас с тыла, зажав в тиски...
— Если войска с других троп, вместо того чтобы ринуться в селения в расчёте устроить там бойню, додумаются полезть на северный перевал — мы постараемся развернуть их.
— А если не получится?
— Я думаю, получится, — возразил своему товарищу обладатель ярко-зелёного ирокеза, стоявший, опираясь на плечо соседа, и зажимая кровоточившую рану на бедре. — Я знаю его, — указал тролль на Лонгаронеля. — И слов на ветер он не бросает. Это он помог нам с Тарри-Сьеллотом-Ни бежать из рабства. Правда, тогда у него не было крыльев. Но это он, я уверен. Ведь так?
— Так, — кивнул вампир. — А крылья... я могу выпустить их, а могу и убрать.
По рядам троллей прошёл удивлённый шёпот. Однако теперь они согласились принять план спасителя одного из своих товарищей. Кратко посовещавшись, тролли двинулись к деревне, очевидно, надеясь отыскать там ещё живых.
— Только не вздумайте заниматься похоронами убитых! — крикнул им вслед Лонгаронель.
— А как же иначе?! — возмутился один из троллей. — Не думаешь же ты, что мы бросим тела своих близких на растерзание грифам?!
— Ну, если хотите присоединиться к ним — валяйте.
— Но мы не можем поступить по-другому!
В общем-то, Лонгаронель прекрасно понимал их чувства. Сам бы он тоже вряд ли оставил тела близких на ужин падальщикам, разве что в самом крайнем случае. Правда, сейчас для троллей и был этот крайний случай — люди могли в любой момент хлынуть в долину со всех сторон.
— Ну хорошо, — смирился вампир. — Не знаю, каковы ваши традиции. Но, надеюсь, вы всё же приемлете кремацию.
— Что?
— Предание тел огню, — пояснил он, тем более что слово «кремация» произнёс на лимеранском, не зная шанцского аналога.
— Да, именно так мы и хороним своих умерших.
— Отлично! Сложите тела где-нибудь в одном месте, а мы, на обратном пути, кремируем их. Дров не нужно.
Тролли в очередной раз вытаращили глаза, но спорить не стали.

Вампиры распределили между собой тропы. Всего их было одиннадцать. Минус северная — десять: четыре на западном склоне, две на южном, одна на юго-востоке и три на востоке. Лонгаронель взял на себя три из западных, что располагались недалеко друг от друга.
Вампир взмыл в небо, оглядывая окрестности. За пределами деревни вроде бы не видно никого. Будем надеяться, что в неё вернулись все выжившие.
Он снова связался с теми, кто гнал войска по северному склону. Там дело близилось к развязке. Те, кто сумел, уже почти спустились к подножию. Однако ряды шанцийцев заметно поредели. Они бежали в такой панике, что многие нашли свою смерть, сорвавшись с крутой тропы — кто-то сам, кого-то случайно столкнули товарищи.
Только для выживших кошмар ещё не закончился. Они надеялись на поддержку товарищей, стоявших лагерем внизу. Но никакой поддержки они там не найдут — лишь разорённый лагерь, да пару десятков зверей размером с лошадь, бродивших между опустевших палаток.
Когда туда вошли вирги, не понадобилось никаких эманаций страха. Один лишь вид огромных разъярённых хищников посеял панику почище той, что вызывали вампиры. Все, кто успел, бежали без оглядки. Ну, а кому повезло меньше — их растерзанные тела сейчас довершали «оптимистичную» картину, что скоро предстанет глазам спускавшихся с гор.
Главное, чтобы окончательно обезумев от страха, те не ломанулись обратно на склон. Но, по идее, пропустив в лагерь, вирги должны были сразу отсечь их от тропы.
Лонгаронель взял курс на дальнюю из трёх троп. Как назло, небеса потихоньку расчищались. Местами в прорехи между облаками уже проглядывали звёзды. Хорошо хоть лу́ны по-прежнему прятались за плотными тучами. А впрочем, немного освещения не помешает, спуск в полной темноте слишком опасен. Тролли видели ночью лучше людей, но совершенным ночным зрением, в отличие от вампиров, не обладали.
Внизу позади послышался конский топот. Быть может, показалось?

Глава 35

Да нет, не показалось. Тролль с кроваво-красным ирокезом во весь опор скакал примерно в том же направлении, в каком летел Лонгаронель. Вот так мы, значит, слушаем распоряжения?! А ведь договорились же...
Вампир развернулся, а пропустив тролля, спикировал вниз, опустившись на круп его лошади. За топотом копыт тот не услышал шелеста крыльев, и присоединение вампира явилось для него полной неожиданностью. Вздрогнув, тролль обернулся, однако выхватить одновременно с этим оружие Лонгаронель ему не дал. Узнав его, тролль успокоился.
— Ну, и куда это нас понесло? — саркастически осведомился вампир, поудобней обхватывая тролля за торс.

— Там моя жена.
— И что? Ты думаешь добраться туда раньше меня?!
— Откуда мне знать, кто из вас куда направился. Только жена беременна — я не могу надеяться на кого-то другого.
— Зачем же ты потащил на рубеж беременную?!
— Она приехала сама и наотрез отказалась возвращаться. И ведь оказалась права! Жаль, что не взяла с собой детей. Она оставила их с сестрой. Теперь мертвы и её сестра, и наши дети.
— Сочувствую, — тихо произнёс Лонгаронель.
— Их уже не вернешь, — глухо выдавил тролль. — Но жену я должен спасти! К тому же там никто не знает людского языка, а вы, как я понимаю, не говорите на нашем.
О таких сложностях Лонгаронель как-то вовсе не подумал. А ведь Тарри говорил ему, что шанцский понимают не все тролли.
— Как сказать «немедленно езжайте в северную деревню»? — поинтересовался он.
В ответ Тролль завернул фразу длиною в жизнь. Но, оказывается, просто счёл вариант Лонгаронеля излишне лаконичным. По его мнению, следовало добавить, что эвакуация уже началась, поэтому все посты решено оставить.
Заучив слова, вампир передал их своим.
По пути выяснилось, что тролль направлялся не к дальней, а к средней из трёх тропе. Быть может, там он и правда окажется вперёд Лонгаронеля.
Пожелав ему удачи, вампир расправил крылья.
— Хотя нет, погоди-ка, — вдруг передумал он, снова складывая крылья. — Мне нужна кровь.
— В смысле? — опешил тролль.
Но в следующее мгновение уже замер, не в состоянии пошевелиться. Клыки вампира вонзились ему в шею. Наверняка троллю пришлось пережить не самые приятные в своей жизни минуты, но времени на объяснения и споры у Лонгаронеля не было.
— Не переживай, на тебе это никак не отразится, — сказал он, опустив донора, и взмыл в небо.
Вслед ему понеслись возмущенные возгласы — как пить дать, тролльская брань.
Лонгаронель направлялся к третьей тропе. Однако когда он поднялся повыше, ему очень не понравились какие-то подозрительные отсветы в районе второй, и он ринулся туда.
Там, ниже за перевалом, полыхали заросли кустарника. Лето выдалось засушливым, и увядающая растительность загоралась легко. Кусты, очевидно, подожгли люди. Огонь, распространяясь по зарослям вверх, вынудил троллей отступить с самого труднопроходимого участка тропы. Но выше им уже не удержать оборону, к тому же лучники продолжали осыпать их горящими стрелами, а нижние кусты вдоль тропы уже почти догорели. Ещё от силы минута, и шанцийцы пойдут на штурм.
Лонгаронель оказался там раньше. Но первые десятки людей уже вскарабкались по сложному участку. Девять троллей — три женщины и шестеро подростков — кинулись им навстречу, в свой, очевидно, последний бой. Однако боя не случилось — неведомая сила вдруг сбросила людей вниз. Всех до единого, кто успел подняться. Их отчаянные крики огласили округу и смолкли один за другим. А им на смену пришли вопли ужаса их живых товарищей.
Пока люди пытались понять, что произошло, Лонгаронель усилил им впечатления, нагнав на них столь популярные этой ночью эманации страха.
Тролли в изумлении смотрели на неизвестно откуда взявшегося крылатого человека, не в состоянии вымолвить ни слова.
— Спасибо тебе! Ты спас их! — раздалось у Лонгаронеля за спиной.
Тролль с красным ирокезом остановился, тяжело дыша. Очевидно, он со всех ног спешил на помощь своим, но поспел лишь к неожиданной развязке.
Кстати, как заметил Лонгаронель, красили волосы и носили ирокезы у троллей только мужчины и только боеспособного, так сказать, возраста. Судя по естественному цвету волос охранявших рубеж подростков, взрослыми они ещё не считались. Впрочем, двое из них вообще оказались девчонками.
— Не думаю, что люди решатся сунуться снова в ближайшее время. Уводи своих, — сказал Лонгаронель троллю, обнимавшему жену. Та, между прочим, была месяце на пятом беременности.
На двух других постах всё было спокойно. Никакого движения ниже по склонам не наблюдалось, однако тролли не сводили глаз с позиций неприятеля. Тем не менее, Лонгаронелю удалось достаточно быстро убедить их отправиться в деревню. В одном случае очень пригодились заученные фразы, во втором двое подростков вполне сносно говорили на шанцском.

Возвращаясь, Лонгаронель ещё издали увидел пылающий погребальный костёр. Значит, он не первый. Вот и хорошо. Чем быстрее они уберутся из долины, тем лучше. Осталось только дождаться защитников с дальних рубежей.
Но, подлетев ближе, он заметил что-то странное — а именно, своих в бреющем полёте. Создавалось впечатление, что они прочёсывают местность. И тролли тоже суетились внизу, вроде бы звали кого-то.
«Что случилось?» — спросил он Зинглара. Эрли тоже была здесь. Терминор ещё отсутствовал.
«Пропали две женщины и семь детей. Их нет ни среди живых, ни среди мёртвых».
«Но, может быть, они заживо сгорели в домах?»
«Два старика действительно сгорели. Но больше обгорелых трупов не было обнаружено. Тролли уже все пожарища осмотрели. Близкие не теряют надежды, что они убежали и где-то спрятались».
«А не вернулись-то почему?»
— В домах есть погреба? — спросил Лонгаронель своего знакомого с красными волосами, также принимавшего участие в поисках.
Большинство троллей уже отправились к перевалу, здесь оставались лишь мужья пропавших женщин, родители детей и только что прибывшие сюда защитники с рубежей. Остальных Эрли, вернувшейся первой, удалось убедить наконец выдвинуться в путь, хотя поначалу искать сгинувших собирались всем миром.
— Есть, — ответил тролль.
— Так, может, они спрятались в погребе, а потом задохнулись в дыму?
Трагичная версия тут же была передана всем соплеменникам, находившимся поблизости, и они отправились проверять погреба. Навскидку в деревне было домов пятьдесят. Впрочем, троллей здесь болталось тоже не так уж мало. Но хорошо бы ещё, чтобы ни на кого из них не обрушился осматриваемый дом.
Нет, это вряд ли, успокоил себя Лонгаронель. Пожары уничтожили крыши и внутреннее убранство, но каменная кладка стен была сложена на века.
— Как тебя зовут? — поинтересовался он у обладателя красного ирокеза.
Тот озвучил нечто, на первый взгляд, совершенно непроизносимое.
— Можешь называть меня просто Ва́рьет, — добавил тролль с улыбкой.
— Лонгаронель, — в свою очередь представился вампир.
— Зачем ты укусил меня? — всё-таки спросил Варьет, потрогав шею.
— Болит?
— Нет. Но ты ответь-таки!
— Я же говорил — мне нужна была кровь. Я вампир, — улыбнулся Лонгаронель, обнажив клыки. — Ты даже не представляешь, сколько сил мы положили в боях и разворачивая армию. Требовалась подпитка.
Тролль застыл на месте, таращась на него в шоке.
— Мы будем осматривать другие дома или оставим это дело твоим соплеменникам? — не без иронии осведомился Лонгаронель.
— Нет, будем, конечно, — опомнился Варьет. — Значит, я теперь тоже стану вампиром? — всё-таки двинувшись по улице, спросил он с затаённым ужасом.
И здесь те же самые страшилки?! Забавно.
— Да нет, вампиром ты не станешь. Это чушь!
Они подошли к дверям следующего дома. Точнее, к дверному проёму, сама дверь сгорела.
— Стоп! Что это за звуки? — воскликнул Лонгаронель. — Стучат как будто...
— Вроде да, — прислушавшись, согласился Варьет. — Кажется, это из того дома, — он указал на здание напротив, одно из немногих, нетронутое огнём.
Они бросились туда. Стук шёл из-под опрокинутого тяжёлого комода. В доме вообще всё было перевернуто вверх дном — похоже, здесь боролись. Однако крови нигде не было видно. Возможно, солдаты пытались изнасиловать какую-то женщину. Не преуспели? Или преуспели, но оставили жертву в живых? Какое неожиданное благородство с их стороны.
Тролль и вампир подняли комод. Под ним обнаружился вход в погреб. Люк сразу же откинулся, едва убрали препятствие. На свободу по очереди вырвались семеро детей разного возраста. Затем мужчины помогли подняться по ступенькам женщинам. Обе были беременны, одна вообще на сносях, а вторая прижимала к груди младенца.
Как они все вообще поместились в этом маленьком погребке?! И женщины, и дети забежали в дом, спасаясь от солдат. А потом им пришла в голову идея спрятаться надёжнее. И младенца, надрывавшегося в люльке, прихватили с собой.
Конечно, им несказанно повезло, что этот дом так и не подожгли.
— Нашлись! — с радостным воплем Варьет выбежал на улицу.
Вскоре к дому сбежались, съехались и слетелись все.
Счастливые мужья обнимали своих жен. Родители похватали на руки детей. Младенец, правда, как выяснилось, остался этой ночью сиротой. Но пара, ожидавшая своего первенца, решила взять его себе. Не нашли своих родителей и ещё двое мальчишек лет семи. Братья стояли, прижавшись друг к другу, и тихо лили слёзы, смотря, как радуются встрече другие.
— Не плачьте, — присел перед ними Варьет. — Мужчины не должны плакать. Сегодня мы потеряли сына и дочь. Теперь вы будете нашими детьми.
Он обернулся к жене. Та согласно кивнула. Варьет подхватил обоих мальчиков и понёс к ней.

Небо на востоке обретало зеленоватый оттенок — скоро начнёт светать. А они всё ещё сползали по склону. Основная масса троллей уже покинула окрестности Диких гор. Возглавляемые пятью вампирами, они двинулись на север. Лонгаронель сам настоял, чтобы те не дожидались вторую партию. Толпиться у подножия, куда в любой момент могут нагрянуть люди, было совершенно ни к чему.
Хотя по темноте они вряд ли решились бы сунуться сюда снова. А вот когда рассветёт...
Только бы не раньше! Троллей во втором отряде меньше сотни, включая женщин и детей. Плюс четыре вампира. Ну и ещё вирги оставались здесь. Куда там удрали запуганные альтеранцами шанцийцы? Если они вернутся с массированным подкреплением — а иначе и быть не может — шансы в сражении с ними будут ничтожны.
Но даже больше приближающегося рассвета Лонгаронеля беспокоили беременные. В особенности та, что могла в любой момент начать рожать. Как она вообще поедет верхом?! Разве что шагом. Но так им не уйти даже от пехоты. А кто сказал, что у шанцийцев нет конницы.
— Помогите, — послышалось из-за скалы слева. — Подождите! Не уходите! Не бросайте меня!
Лонгаронель и несколько троллей, замыкавших «колонну», остановились. Из-за скалы появился человек, весь в крови. Опираясь на камень, он тяжело скакал на одной ноге, вторая, очевидно, была сломана. Вот только спешил он, конечно же, не к тем, кого узрел на тропе.
Увидев троллей и крылатое создание, человек застыл в ужасе. Пытаться скрыться не имело смысла — далеко ли он упрыгает на одной ноге от здоровых троллей, а от этого, с крыльями, и подавно! Несчастный чётко осознавал, что обречён. И ведь сам призвал свою смерть, так глупо обнаружив себя! Но он ведь не знал, что долго провалялся без сознания. А услышав движение на тропе, несказанно обрадовался, дурак, что товарищи ещё не ушли.
Один из троллей двинулся к нему, вытащив нож. Солдат обречённо смотрел на приближавшуюся к нему смерть.
— Пощади... — вдруг тихо произнёс он, когда тролль подошёл вплотную.
— А ты бы пощадил?! — холодно вопросил тролль. — Ты, один из тех, кто с наслаждением убивал этой ночью наших детей, женщин, стариков.
— На мне нет их крови.
— Лишь потому, что ты не успел поучаствовать в бойне!
— И всё же я никого не убивал, — продолжал лепетать парень.
Ему не было и двадцати. Возможно, он действительно ещё не участвовал ни в одной операции.
— Но разве не с этой целью ты явился сюда?!
— А зачем вы наслали на нас дурную хворь?! — вскинулся солдат.
— Вот идиот! — зло бросил тролль. — Мы ничего не насылали на вас. Свои беды вы навлекли на себя сами. Вы истребили все другие расы! Вы разрушили Контуир! По вашей милости умирают Хранители! Наверняка ваша дурная хворь их последняя месть вам.
— Но наш великий Император...
— ...Бешеная тварь! — перебил его тролль.
Больше парню нечего было возразить. Они ведь и правда пришли сюда убивать. Убивать тех, кого им назначили врагами — не рассуждая и не размышляя, враги ли те им в действительности.
— Идём, — сказал тролль, подставив ему плечо.
Солдат был поражён до крайности — в тот момент, когда его оставила всякая надежда, враг вдруг передумал, решив проявить милосердие.
Тролль подвёл парня к своей лошади и даже подсадил в седло.
Они тронулись дальше на спуск. До подножия оставалось рукой подать. Другие были уже там и дожидались их, не понимая, чем была вызвана остановка.
Рассвет неумолимо вступал в свои права.
— Что будем делать с ним? — спросил тролль Лонгаронеля. — Он же нас выдаст.
— Я не выдам! — поспешно воскликнул парень. — Клянусь, слова про вас не скажу!
— А о чём ты думал, когда оставлял его в живых?! — усмехнулся вампир, посмотрев на тролля.
— По-моему, ты тоже не был против.
— Ладно, возьмём его с собой, — решил он, пропустив заверения человека мимо ушей. — А вот что делать с женой оранжевоволосого, ума не приложу. Мы и пол-лиги проехать не успеем, как от скачки у неё начнутся роды.
— Уходите без нас, — отозвался сам супруг женщины. — Мы попытаемся спрятаться в лесу.
— Нет, так дело не пойдёт! — возразил Лонгаронель. — Надеюсь, у твоей жены нет боязни высоты?
— Нет, конечно, — ухмыльнулся горец.
— А боязни полётов? — иронично улыбнулся вампир, найдя наконец решение.
— О чём ты? У неё же нет крыльев.
— У неё нет, зато у нас есть. Понесём её по очереди. В воздухе, в отличие от седла, тряска ей не грозит, — подмигнул он немало обескураженному мужу.
* * *
— Слева по-прежнему топи, — доложил вернувшийся из разведки Терминор.
Мда, это они здорово вляпались. Нужно было сразу от Диких гор уходить на северо-запад, но Лонгаронель решил обмануть людей — сперва податься на север и только потом повернуть на запад, в каком-нибудь месте, где будет легко замести следы. Но когда такое место нашлось, оказалось, что путь на запад преграждают болота.
По сведениям троллей, полоса топей тянулась далеко на север. Ну почему он не поинтересовался сведениями о местности у них раньше! С чего решил, будто троллям известны только горы! А те, в свою очередь, полагали, что цель, к которой он ведёт их, находится на севере.
И что теперь делать? Возвращаться — безумие! Люди наверняка преследуют их. Остаётся и дальше двигаться вперёд. Вот только, где кончаются болота, не знали даже тролли. Где-нибудь топи, конечно, закончатся... в районе вечной мерзлоты — так точно. Только успеют ли они попасть к порталу до его закрытия, если придётся зайти на север так далеко?

Глава 36
Лисий Хвост

— А разве я должен ей что-то говорить? — нахмурился Тронк.
— Она ждала тебя, — очевидно, орка намерено вела речь на лимеранском — хотела быть уверена, что Мильта понимает разговор.
— Я не просил её об этом. Более того, был уверен, что мы с ней всё выяснили ещё прошлым летом. В последний раз.
— Варри-Ту была бы тебе хорошей женой, — мать и не думала отступать от своего. На Мильту же вовсе не обращала внимания — как будто её здесь нет.
— Позволь это решать мне самому. Но если нам здесь не рады... — Тронк развернулся лицом к пологу и отдёрнул его.
— Внук, остынь, — заговорила бабушка. — Конечно же, семья рада твоему приезду и рада видеть в своём доме твою избранницу. Просто твоя мать не была готова к новостям.
Мать и сын сверлили друг друга упрямыми взглядами.
— Жена, еда остывает, — напомнил Шивар.
— Ещё не все в сборе, — огрызнулась мать.
Поднявшись, Шивар подошёл к Мильте, взял её за руку, провёл в типи и усадил на шкуры по левую от себя руку. Тронк сел рядом с ней.
— Полагаю, нам не стоит дожидаться Ворка, — решил Шивар. — Если у него свидание, он может не прийти до утра.
— Свидание? — удивилась его жена. — С кем?
— С Тар-Си. Они с Ситалом тоже вернулись.
— Правда, свидание с ней не только у Ворка... — невесело усмехнулся Тронк.
— А у кого ещё? — опешила мать.
— Сол тоже не отходит от неё.
— Сол? Кто это?
— Человек из нашего отряда, — пояснил Тронк. — Мы рассказывали тебе о нём, ты должна помнить.
— Да-да, припоминаю.
— Он хочет поселиться у нас. Ситал вынесет этот вопрос на ближайший Совет.
— Ему наверняка назначат испытание... — сказал Шивар.
— Да, скорее всего. Но Сол, я уверен, пройдёт его.
— Что за испытание? — забеспокоилась Мильта. — Думаешь, Шелда тоже сумеет его пройти?
— Шелду это не коснётся. Испытания назначаются только тем, кто приходит к нам сам по себе, и только мужчинам.
— А кто такая Шелда? — поинтересовалась мать Тронка.
— Невеста Ситала. Она из Шелсу, — пояснил тот.
— У вас что, эпидемия?!.. — пробурчала орка.

Ситал остановился возле одного из типи. Сюда они пришли с Шелдой вдвоём, Ворк и Сол отправились провожать Тар-Си, живущую на дальнем краю деревни.
— Похоже, мои уже спят, — прошептал Ситал. — Ты подожди тут пару минут, пока я их разбужу, ладно?
— А может, вовсе не стоит никого будить? — засомневалась Шелда. — К чему их беспокоить? Сейчас тепло, небо ясное — переночуем где-нибудь на воздухе, не в первый раз ведь. А утром...
— Нет, что ты. Чтобы сын вернулся домой и не пришёл к родителям — это неправильно.
— Ну, как знаешь, — пожала плечами девушка.
Сказать по правде, Шелда была бы рада отложить знакомство с его родителями не только до утра, но и до конца месяца... или лета. Она с ужасом думала об этом знакомстве с того момента, как они сели на корабль. У неё на родине первую жену сыну всегда выбирал отец. И только уже имеющий жену мужчина мог принимать решение о вступлении в новый брак самостоятельно.
А ведь Ситал женат не был. Что если отец с его выбором не согласится? Вдруг у него уже имеется на примете другая невеста для сына? С Ситалом Шелда так и не решилась поговорить об этом. Всё откладывала и откладывала разговор. Но теперь отступать было некуда — возможно, её судьба решится уже через несколько минут. И если она не понравится его отцу, Ситал прямо утром отвезёт её обратно на пристань, снова посадит на «Фламберг» — наверное, тот ещё стоит в бухте, и... На глаза навернулись непрошеные слёзы.
— Заходи, — выглянул из-за полога Ситал.
Шелда поспешно смахнула слезу.
В типи уже горел яркий огонь. При виде девушки оба родителя поднялись ей навстречу.
— Шелда, — представил возлюбленную Ситал. — Моя мать Нал-Инэ, мой отец Коорн.
Представление женщины вперёд мужчины немало удивило шелсуинку. Но ещё больше её поразило, что Ситал совсем не походил на своего отца. Шелда была уверена, что его отец такой же высоченный, широкоплечий... а он оказался едва ли не на голову ниже сына.
— Чем же я буду вас кормить?.. — произнесла Нал-Инэ, в растерянности оглядывая кухню. — У меня совсем ничего нет.
— Просто завари чай, — сказал Ситал. — Немного вяленого мяса у нас ещё осталось.
Но в итоге на «столе», помимо чая и вяленого мяса, оказались: кукурузные лепёшки, кусок пирога, орехи, мед и сушёные фрукты. Шелда никак не назвала бы это изобилие «совсем ничего нет».
— А где Лил-На? — спросил Ситал.
— Опомнился, — усмехнулась Нал-Инэ. — Пока ты странствовал по чужим землям, твоя сестра вышла замуж.
— За Шорла?
— А за кого же ещё.
— Я тоже женюсь.
— Да неужели! — воскликнула мать, едва не выронив кружку с чаем. — А я уж думала, ты не угомонишься никогда. Или..?
— Нет, с жизнью наёмника покончено, — заверил Ситал.
— И никаких последних походов?
— Никаких.
— Я рада, что ты не во всём пошёл в отца, — улыбнулась Нал-Инэ, почему-то немного грустно.
— Когда свадьба? — спросил Коорн.
— Недели через две, я думаю. Ты не против? — Ситал посмотрел на невесту.
— Нет, конечно. Только у меня ни платья, ничего...
— Можешь выйти за меня в этом, — предложил орк.
— Ты в своём уме?! — возмутилась мать. — Платье невесты должно быть новым.
— И красным, — добавила Шелда.
— Красным? — в один голос удивились мать и сын.
— Да. Но... — смутилась шелсуинка. — Но это совсем не обязательно, если по вашим обычаям для невесты принят другой цвет.
— Какой-то конкретный цвет за платьем невесты не закреплён, — пояснил Ситал. — Только обычно используют светлые тона. Хотя почему бы и не выкрасить его в красный. Раз уж у вас принято так.
— Шелда, скажи, а как родители отнеслись к твоему решению выйти за орка? — спросил Коорн.
Девушка стушевалась окончательно:
— Ну... вообще-то отец отказал Ситалу. И запер меня в покоях для провинившихся.
— Пришлось украсть её, — улыбнулся Ситал.
— А у них есть ещё дети? — поинтересовался Коорн. — Или ты забрал у родителей единственного ребёнка?
Похоже, он считал, что во втором случае Ситал поступил бы нехорошо.
— Нет, не единственного, — поспешила опровергнуть его мысли Шелда. — У меня три брата и шесть сестёр.
— Ничего себе! — воскликнула Нал-Инэ. — Твоей матери, наверное, нелегко было родить десятерых.
— Что вы! У моей матери я единственный ребёнок.
Орки уставились на неё в удивлении.
— У отца Шелды двадцать шесть жен, — пояснил Ситал. — Так что детей там, я бы сказал, даже маловато.
— Двадцать шесть?! — поразился Коорн.
— Да. Вот скажи, ты хотел бы иметь двадцать шесть жен?
— Нет, конечно, — помотал головой орк. — Иногда мне и твоей матери многовато бывает.
— Ах, вот как?! — обиделась Нал-Инэ. — Так я тебя не держу.
— Перестань. Зато мне никогда не было мало тебя одной, — Коорн примирительно обнял жену и притянул к себе.
Кто-то постучал по шесту возле входа в типи.
— Сол, заходи, — громко сказал Ситал.
— Как ты догадался, что это я? — удивился парень, заглядывая под полог.
— У нас обычно не стучатся, а просто входят, если полог не зашнурован, — улыбнулся орк. — И потом я ждал тебя.
— Добрый вечер, хозяева, — поздоровался Сол.
— Добрый, — ответил Коорн. — Проходи, располагайся.
— Ситал, что же ты не сказал, что ждёшь гостя?! — укорила его мать. — Хорошо ещё, хоть не всё успел съесть сам.
— Как-то из головы вылетело, — признался тот. — Столько всего сразу. Вспомнил о нём, только когда услышал стук. Сол приехал с намерением остаться у нас. Отец, ты поднимешь этот вопрос на Совете?
Коорн задумался на мгновение:
— Полагаю, будет лучше, если ты сам представишь своего друга. Я скажу на Совете, что ты хочешь говорить.
— Да, так действительно будет лучше, — согласился Ситал.
— Сол, а почему ты решил перебраться к нам? — спросил Коорн.
— По сути, у меня и не было других вариантов. Мать умерла, когда мне было пятнадцать. А отец семь лет назад разорился и покончил с собой. Все сразу отвернулись от нас с братом. Дети самоубийцы это клеймо, которое не смыть. Вот мы с братом и подались в наёмники — чтобы как-то прожить и одновременно оказаться там, где нас никто не знал.
Но брат погиб во время одной из операций. Там все погибли — кроме меня. Тогда-то меня, полуживого, и подобрали орки. Выходили, вывели в безопасные места. У нас в отряде таких отношений, как у них, не было — все вечно спорили, ссорились, делили деньги... да и состав отряда не был постоянным. А тут братство, чуть ли не семья. Я был рад, когда орки предложили мне остаться с ними.
Четыре года мы вместе проливали пот и кровь, терпели лишения, делили хлеб, праздновали победы. Я научился вашему языку, немало узнал о ваших обычаях. Но в итоге мои товарищи решили вернуться домой. А что оставалось мне? Конечно, за годы службы я скопил достаточно денег, чтобы как-то устроиться в мирной жизни. Только потерять друзей и снова окунуться в одиночество мне совершенно не хотелось. А всё, что я слышал о вашем образе жизни, меня вполне устраивало, даже казалось привлекательным. Поэтому я и отправился вместе со всеми на Лисий Хвост.
Не знаю, сложится у меня с Тар-Си или она предпочтет Ворка. Но я, в любом случае, хочу остаться жить здесь.
— Уверен, Совет поддержит твоё желание, — кивнул Коорн. — Оно идёт от сердца.

Ворк присоединился к трапезе вскоре после её начала. Однако и его появление не разрядило обстановки, хотя Хани-Тэ, так звали мать Тронка, была очень рада видеть друга сына. Но Мильту она не принимала категорически, о чём свидетельствовал каждый её жест, каждый взгляд, случайно или нет брошенный в сторону девушки.
Мильта держалась, оставаясь неизменно приветливой, улыбалась из последних сил, но нервы её были на пределе. Надежды на будущее с Тронком таяли как предрассветный туман. Его мать не допустит их брака. Никогда! Она явно недолюбливала людей, а изменить свою расовую принадлежность Мильта никак не была в состоянии. И тут ещё эта орка Варри-Ту, на которой Хани-Тэ так мечтала женить сына.
— Что-то я устала, — произнесла бабушка, прерывая разговор, который, правда, совсем не клеился. — Тяжко мне уже по три раза на дню через полдеревни таскаться. — Вообще-то пожилая женщина отнюдь не производила впечатления старой развалины, которой сложно пройти и пару виров. — Но всем нам здесь будет тесно. Надеюсь, молодежь не откажется уступить место старухе и занять её типи? — она посмотрела на внука.
— Конечно, нет, бабушка, — обрадовался Тронк. — Отдыхай! А мы пойдём, — он поднялся, потянув Мильту за руку.
— Ты что это удумала?! — возмутилась Хани-Тэ, повернувшись к свекрови. В первый момент она, кажется, вовсе лишилась дара речи. — Тронк не может жить вдвоём с Мильтой!
— С каких это пор внук не может гостить у своей бабки?! — парировала та.
— Как он может гостить у тебя, если тебя там нет?!
— Разве дом перестаёт быть моим, как только я выхожу из него?!
— Вот и иди к себе вместе с ними!
— Ты гонишь мою мать?! — гневно воскликнул Шивар. Его возмущение было скорее наигранным, поскольку он прекрасно понимал ситуацию. — В своём ли ты уме, жена?!
Хани-Тэ тоже поняла, что муж всего лишь нашёл повод добиться того, в чём, похоже, был солидарен с матерью. Однако настаивать на том, чтобы та покинула их жилище уже не могла.
— Тогда пускай в типи Вали-Тха отправляются Тронк с Ворком. А одна Мильта никого здесь не стеснит — даже твою мать.
— Нет! — решительно возразил Тронк. — Мильта пойдёт со мной! Потому что кое-кто здесь относится к ней недостаточно хорошо. — Это прозвучало как «тебе на съедение я её точно не оставлю».
— Ты не можешь! — стояла на своём мать.
— Могу, — сын отступать явно не собирался.
— Значит, так. Тронк с Мильтой пойдут в дом моей матери, — постановил Шивар, прекращая споры. — И Ворк составит им компанию.
— Это всё равно... — попыталась-таки перечить Хани-Тэ.
— Нет, не всё равно. Внуки и их однокурсница гостят в доме бабушки — что в этом необычного?
Конечно, Тронк предпочёл бы хотя бы дома остаться с Мильтой наедине. Но не следует излишне раздражать мать — как бы она не перешла к откровенной конфронтации.
— Пойдём, — он ласково обнял возлюбленную за плечи, двинувшись к выходу.
Мильта обернулась, улыбнувшись из последних сил:
— Спасибо за ужин. Всё было очень вкусно.
— Добрых сновидений тебе, девочка, — ответила ей Вали-Тха.
— И вам добрых сновидений.
— Ворк, задержись, — сказал Шивар. — Мне нужно поговорить с тобой. А впрочем, давай прогуляемся.
Глаза Хани-Тэ заметали молнии, однако она промолчала.
Они вышли из типи. Тронк с Мильтой направились в одну сторону, а Шивар и Ворк в другую.
Мильта больше не могла сдерживать слёзы, и они покатились по щекам. Тронк до самого бабушкиного типи шёл молча, даже в её сторону не смотрел. Очевидно, он не собирался ничего обсуждать, а её слёзы и вовсе раздражали его. Против матери он не пойдёт, всё кончено.
Зайдя в типи, орк разворошил угли и бросил в очаг пару небольших поленьев, чтобы прогнать ночную сырость.
— Не плачь, — Тронк обнял девушку, губами собирая слёзы с её лица. — Всё будет хорошо.
— Хорошо? Да куда уж хуже-то?! — отпустила нервы Мильта. — Твоя мать возненавидела меня с первого взгляда!
— Нет. Просто не может смириться, что я не женюсь на Варри-Ту.
— Кто такая эта Варри-Ту?
— Я встречался с ней в юности, ещё до того как стал наёмником. И с тех пор никак не могу довести до её сведения, что всё кончено. Она проявляет просто чудеса несообразительности. Я много раз открытым текстом говорил ей, что не люблю её, что ничего серьёзного не было вообще никогда. Но она упорно продолжает навязываться. Я не женился бы на ней, даже если бы не узнал тебя. Матери придётся всё-таки принять этот факт. Честно говоря, я вообще не понимаю этой её навязчивой идеи — сама ведь вышла за отца по любви. А о том, что ничего не испытываю к Варри-Ту, я говорил не раз и ей. В общем, забудь о Варри-Ту и потерпи немного мою мать... пожалуйста. Когда-нибудь она оставит свою придурь и примет тебя.
Мильта в отчаянии помотала головой:
— Боюсь, меня она никогда не примет.
— Ты ошибаешься. Примет. Если любит меня — примет, никуда не денется. А меня она любит, уж поверь.
— Тебя, конечно, любит, — сквозь слёзы улыбнулась Мильта. — И потому старается оберегать тебя от тех, кто не нравится ей.
— Зато ты понравилась моему отцу. И он обязательно вправит мозги матери.
— Почему ты думаешь, что я понравилась твоему отцу?
— Вижу. К тому же он посадил тебя слева от себя. Там, где сердце, — добавил Тронк, видя, что не поняла, что это означает.
В общем-то, самой Мильте тоже казалось, что Шивар ничего не имел против их отношений. Но подтверждение со стороны Тронка согрело ей душу. Может быть, и правда, не всё потеряно?.. Хотя в то, что ей удастся расположить к себе и Хани-Тэ, Мильте совершенно не верилось.
— Почему твоя мать так возражала, чтобы мы ночевали здесь вдвоём? Это неприлично? Может быть, мне всё-таки следовало остаться в доме твоих родителей? Я не хочу, чтобы твои соплеменники считали меня распутной.
— Нет, дело вовсе не в приличиях, — улыбнулся Тронк. — Просто если мужчина и женщина живут вместе, они становятся супругами — независимо от того, была у них свадьба или нет.
Мильта так и обомлела. Это что же, Тронк, приведя сюда, фактически сделал её своей женой? А хотя бы спросить её согласия вообще не надо?!
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— Правда, если живут они в своём типи, а не в родительском или бабушкином, — добавил орк.
А вот теперь стало даже обидно, что разбежалась она явно рано. Хорошо хоть высказать вслух возмущение по поводу отсутствия предложения не успела.
— Почему Ворк пошёл к вам, а не к своим родителям? — поспешила Мильта сменить тему — иначе точно ляпнет что-нибудь не то. Нервы у неё после сегодняшнего вечера уже откровенно сдавали. — Их нет в живых?
— Да, Ворк потерял родителей, когда ему было четырнадцать. Они очень хотели ещё детей, но выносить мать сумела только Ворка. А однажды здесь появились проповедники. Они запудрили родителям Ворка мозги, внушили, что ваши боги обязательно им помогут, если они примут вашу веру, и соблазнили их отправиться в какое-то паломничество по святым местам. Они уехали и там, в пути, заболели. Просто простудились, попав под ледяной дождь. Но они так уверовали в помощь ваших богов, что даже не взяли с собой ни трав, ни амулетов. Люди могли бы вылечить их своими средствами или магией... только лечить орков никто не стал. Тем более что у них не было денег. Они умерли от того, что, как рассказывала магистр Верховер, лечится на раз-два — от пневмонии.
— Какой ужас, — из глаз Мильты хлынули слёзы. Ей было искренне жаль родителей Ворка, по сути, погибших от людского предательства. А ещё стало стыдно за человеческий род — ведь этих несчастных орков действительно можно было спасти. Почему люди оказались так жестоки? А те же орки, например, не дали умереть Солу, когда нашли его израненным. Ведь тоже могли просто пройти мимо. И Ворк тогда был с ними.
— С тех пор Ворк жил с нами. Наши матери очень дружили.
— Поэтому Хани-Тэ так не любит людей?
— Да. Но ты-то, я уверен, не отказала бы в помощи умирающим — какой бы расы они ни были. И мать когда-нибудь поймёт, что нельзя грести под одну гребёнку всех.
Мильта уткнулась лбом ему в плечо:
— Я очень хотела бы понравиться ей. Но что я могу поделать с тем, что родилась человеком?
— Ничего не нужно делать. Просто оставайся самой собой. — Тронк взял в ладони её голову, заставив посмотреть себе в глаза: — Вот увидишь, всё будет хорошо.
Он прильнул к губам возлюбленной. Его пальцы заскользили по пуговицам её блузки, расстёгивая их.
— А если придёт Ворк?.. — прошептала Мильта, тем не менее, распуская его волосы.
— Он не станет врываться, пока полог зашнурован. 
* * * 
— Ты успеешь за две недели сшить для Шелды платье? — вернулся Ситал к теме, прерванной появлением Сола.
— В первую очередь это зависит от того, когда ты принесёшь мне шкуры, — ответила мать.
— Я отправлюсь на охоту послезавтра. Сперва мне всё же следует показать Шелде всё здесь.
— Хорошо. Будем надеяться, что тебе удастся добыть оленей достаточно быстро.
Шелда посмотрела на стопку из нескольких шкур, сложенных возле входа. Зачем Ситалу уезжать на охоту, когда из этих шкур вышло бы далеко не одно платье?
— Это шкуры бизонов, а не оленей, — сказала Нал-Инэ, проследив за взглядом девушки. — Они не годятся на платье. Но дело не только в этом. Жених должен сам добыть шкуры для платья своей невесты.
— Понятно, — виновато улыбнулась шелсуинка, смутившись за своё незнание обычаев орков. — Я с радостью помогла бы вам с платьем, только совершенно не умею шить, — зардевшись, призналась она. — По правде говоря, я не умею вовсе ничего, в доме отца всю работу выполняли слуги. Но я очень хотела бы научиться!
Нал-Инэ тепло улыбнулась:
— Я обязательно научу тебя. Но не в этот раз — невеста не должна шить себе платье сама. Обычно свадебным платьем вместе занимаются матери невесты и жениха. Но поскольку твоей матери здесь нет, придётся мне справляться со всем самой. Попрошу дочерей помочь — для любимого брата они, конечно же, постараются.
— Сколько у тебя сестёр? — полюбопытствовала Шелда, повернувшись к возлюбленному.
— Две.
— А братья есть?
— Нет.
— Ситал, я всё-таки не понимаю, — снова заговорила Нал-Инэ, — к чему так спешить со свадьбой? Что изменится, если вы, скажем, поженитесь через месяц? Мне ведь ещё тебе одежду шить.
— Через месяц мы уедем, — сообщил Ситал, глядя в пол. Он прекрасно понимал, что новость здорово расстроит родителей.
— Как — уедете?! — испугалась мать. — Ты же пообещал, что больше никаких походов.
— Я сказал, что больше не буду служить наёмником, и слова своего нарушать не собираюсь. Я хочу попытаться поступить в людскую Академию Магии.
— А как же Шелда?
— Она не против. Если поступим оба — значит, будем учиться. А нет — вернёмся домой.
— У тебя хватит денег на двоих?
— Да, я всё уже рассчитал.
— Раньше тебя мало интересовала магия. Что-то произошло? — спросил Коорн.
— Произошло, — Ситал криво усмехнулся. — Я не привык чувствовать себя беззащитным. А тут один маг врезал мне так, что я трое суток провалялся пластом. Он мог бы и убить, и с Шелдой сделать что угодно. Тогда-то я и задумался о пользе магии. А когда узнал, что Тронк с Ворком учатся в этой академии — решение созрело. Поговорил с Шелдой — она согласилась с моей идеей.
— Тебя-то наверняка примут, — с нежностью улыбнулась Шелда, посмотрев на него. — Тот маг сказал, что у тебя большие способности.
— Раньше ты об этом не рассказывала, — удивился Ситал. — А что он сказал про тебя?
— Ничего. Так что, боюсь, не примут меня в академию.
— Ну, нет так нет. Обойдёмся.
— Ситал, подожди, — возразила девушка. — Зачем же тебе отказываться от обучения из-за отсутствия способностей у меня? Мы ведь сможем жить вместе, даже если учиться будешь ты один?
— Наверное. Ладно, будет день и будет пища, — решил орк. — Быть может, тебя ещё тоже возьмут в академию. Тот блондин ведь не сказал, что у тебя нет способностей. — Он перевёл взгляд на мать: — Прошу тебя, постарайся всё сделать как можно скорей. Я не хочу играть свадьбу прямо перед отъездом.
— Сын, я сделаю всё возможное, — пообещала Нал-Инэ. — Вы типи-то себе ставить будете или у нас поживёте?
— Будем, — не раздумывая, ответил Ситал. — Причём в ближайшее время. А вот Сол пока у вас останется, если не возражаете.
— Нисколько не возражаем. Но и вы бы нас тоже не стеснили. Мы очень соскучились по тебе. А скоро ты опять уедешь.
— Я понимаю. Хорошо, мы подумаем. — Он обнял Шелду, прижимая к своей груди. — Завтра подумаем.
— Ситал, ты не проводишь меня? — прошептала девушка ему на ухо. — Мне нужно... Но я боюсь идти в лес одна, — она виновато улыбнулась.
— Конечно. Пойдём. — Он накинул ей на плечи одеяло: — Иначе замёрзнешь, мой Южный Цветок. Ночи сейчас прохладные.
— А ты не замёрзнешь? — забеспокоилась шелсуинка. Обнажённый торс орка прикрывала лишь кожаная жилетка нараспашку.
— Нет. Мне не привыкать.
Они вышли из типи. После тепла у очага ночная свежесть действительно заставила Шелду сразу же поплотнее закутаться в одеяло.
— Да, у вас здесь всё другое... — задумчиво произнесла шелсуинка. — И природа, и отношения. Если бы при моём отце жена сказала: «Я рада, сын, что ты не во всём пошёл в отца», он бы наверняка велел её выпороть. А твой вроде и не обиделся.
— Так не с чего ему обижаться-то, — улыбнулся Ситал. — Мать подразумевала не его, а моего родного отца.
— То есть Коорн тебе не отец? — поразилась Шелда.
— По крови — нет. Но это не имеет значения. Воспитывал меня именно он. Мой отец тоже был наёмником. Мать любила его и ждала. Однажды он всё-таки вернулся, они поженились. А потом друзья подбили его на ещё один поход. Тогда между Шелсу и Ферлланом была заварушка. Отец обещал матери, что уезжает в последний раз. И этот поход действительно оказался для него последним — он не вернулся, погиб. Я никогда не видел его, но, все говорят, я очень на него похож — и не только внешне. Мать всегда боялась, что я повторю его судьбу. Поэтому так переполошилась, услышав про наш отъезд.
— Значит, после гибели твоего отца Нал-Инэ вышла замуж за Коорна? И он принял чужого ребёнка?
— Разве ребёнок жены может быть чужим?
— Не знаю. Но у нас так не бывает.
— А как бывает у вас? — поинтересовался орк.
— Если вдова и выходит замуж второй раз, её дети остаются с семьёй первого мужа. У нас мужчина чужого ребёнка никогда не примет!
— Почему?
Шелда просто опешила от такого вопроса. Ответ казался слишком очевиден, чтобы его вообще задавать.
— Но в нём ведь нет его крови, — растерянно вымолвила она.
— Зато есть кровь его жены, — озвучил Ситал столь же очевидную истину. — Впрочем, ведь у ваших мужчин по двадцать жен — наверное, при таких отношениях, и правда, неродные дети не нужны.
— А твои сёстры? — поинтересовалась девушка.
— Они от Коорна.
— Значит, у него есть свои дети. Но он всё равно позволил жене оставить в доме тебя, — вновь удивилась шелсуинка.
— Шелда, Коорн всегда был мне отцом! — вскричал Ситал. — Отцом, понимаешь, а не просто мужем матери! Он никогда не делал разницы между мной и сёстрами.
— Я понимаю, понимаю. Родной мой, не злись, пожалуйста! — испуганно взмолилась девушка. — Ну, сложно мне разобраться во всём сразу.
— Прости... — орк притянул её к себе. — Я тоже должен понимать, что для тебя многое в новинку. Но хочу, чтобы ты считала Коорна моим отцом, чтоб относилась к нему, как к моему отцу. Для меня это важно. Другого отца у меня никогда не было, я его сын. А кровь... Да какая разница, когда в сердце мы друг другу родные.
— Да-да. Я всё поняла. Правда! — заверила его Шелда. — И я буду и впредь относиться к Коорну как к твоему отцу.
— А что скажешь о том, чтобы пожить этот месяц у моих родителей?
— Я совершенно ничего не имею против.
— Точно? — Ситал пристально посмотрел ей в глаза.
— Конечно.
Когда они вернулись, все уже легли спать. Две части типи были отгорожены занавесками из шкур. Солу постелили в основном помещении.
Ситал провёл Шелду за левую занавеску. Конечно, там не было кровати с пуховой периной, на какой Шелда спала в доме отца — лишь ложе, застеленное шкурами и одеялом. Но что поделаешь, придётся привыкать — это был её собственный выбор. Либо ложе, разделённое с Ситалом, либо мягкая, но одинокая постель. Разве она могла сожалеть хоть мгновение?!
Шелда засомневалась снимать ли ей платье — всё-таки они в типи не одни. Однако Ситал обнажился не раздумывая. И она тоже решилась раздеться.
Прежде чем лечь, орк задёрнул щель, через которую свет от притушенного в очаге огня худо-бедно освещал их крохотную спальню. Помещение погрузилось в темноту — из освещения остались лишь слабые ответы над занавеской. Шелде пришлось устраиваться на ложе почти на ощупь.
Впрочем, она тут же очутилась в жарких объятиях возлюбленного. Орк принялся покрывать поцелуями её плечи, шею. Его рука скользнула к груди девушки.
— Ситал, что ты делаешь?! — чуть слышно воспротивилась Шелда. — Ты с ума сошёл?! Тут же твои родители, Сол!..
— Они не могут нас видеть, — страстно прошептал ей на ухо орк.
— Зато отлично слышат!
— Так я и знал, что тебе занавески будет недостаточно.
— А тебе, что же — достаточно?! — поразилась она.
— Мне — да. — Ситал тяжело вздохнул: — Ладно, спи.
— Ты потому хотел поставить отдельное типи? — спросила Шелда.
— А ты думала, я жажду месячного воздержания?!
— Честно говоря, об этом я вообще не подумала.
— Ты меня совсем не хочешь?
— Хочу, любовь моя! Конечно, хочу! Только так я не могу. Прости.
— Не за что мне тебя прощать. Я понимаю. Спи.
Ситал нежно коснулся её губ.

Сладко потянувшись, Мильта открыла глаза. Ни Тронка, ни Ворка в типи не было. Куда же их унесло с утра пораньше? Быстро натянув одежду, девушка вышла из типи. Утро оказалось не таким уж и ранним — солнце стояло почти в зените.
В деревне кипела жизнь. По проходам носилась неугомонная детвора. О чём-то секретничали ребята постарше. Взрослые шли куда-то по своим делам, общались друг с другом, что-то мастерили, сидя возле типи, или же предавались созерцанию. Увиденная картина до боли напомнила Мильте соседнюю с их фермой деревню. Расстояния между домами там, конечно, были куда больше, а в остальном — всё то же самое.
Девушка осмотрелась — Тронка с Ворком нигде не было видно. Что делать — дожидаться их здесь? Но кто знает, когда они вернутся. Мильта решила пойти поискать их. Быть может, друзья тоже общаются где-то со своими знакомыми.
Она шла по проходам, смущённо здороваясь с каждым встречным. Орки любезно отвечали на её приветствия. Возле одного из типи прямо перед ней выросла мощная фигура.
— Доброе утро, Ситал, — сказала Мильта, подняв голову.
— Скорее уж день, — улыбнулся орк.
Следом за ним из типи вышли Шелда и Сол.
— Вы Тронка не видели? — спросила Мильта.
— Нет.
— Шелда, побудь пока с Мильтой, — попросил возлюбленную Ситал. — Я ненадолго. — Та согласно кивнула. Он повернулся к Мильте: — Если встречу Тронка, я скажу ему, что ты его ищешь. Сол, пойдём.
Парни ушли.
— Боги, как красиво! — восхищенно воскликнула Шелда, глядя в сторону реки.
До сих пор Мильте было не до местных красот, её глаза были заняты лишь поиском Тронка. Но сейчас, когда она повернула голову, у неё тоже перехватило дух. Другой берег реки был совсем не таким, как этот. Там вверх вздымались скалы — очень необычные, в виде бесчисленного множества высоких каменных столбов. Они, словно стволы гигантских деревьев, вырастали из крутого склона.
— Пойдём к реке? — предложила Шелда.
— Пойдём, — согласилась Мильта. Встретить Тронка она уже не надеялась. Скорее всего, он был у родителей, а идти туда Мильте хотелось меньше всего.
Узкая, в вир шириной, река в этом месте изгибалась дугой. Каменный лес поднимался почти от самой кромки воды, оставляя свободной лишь узкую полоску берега, и тянулся вправо и влево, докуда хватало глаз. Отсюда, с самого берега, каменные исполины производили ещё более сильное впечатление. Будто бы тысячи стражей стояли на охране деревни, бдительно наблюдая за всем, что происходило в ней, с другого берега.
— Говорят, ты посягаешь на моего мужчину?! — кто-то с силой толкнул Мильту в плечо.
С трудом удержавшись на ногах, она повернулась. Рядом стояли три орки. Вид у них был далеко не дружелюбный.
— На твоего мужчину, если он у тебя есть, я не посягаю, — ответила Мильта, стараясь сохранять спокойствие.
Шелда вся сжалась в ужасе.
— Спит с ним и говорит, что не посягает. Вот это наглость! — театрально возмутилась орка, обращаясь к своим спутницам.
— Я сплю со своим мужчиной, — Мильта держалась с достоинством, хотя сильно подозревала, что одними препирательствами дело не обойдётся. Очевидно, это та самая Варри-Ту, и что Тронка она не интересует, девица явно не поняла до сих пор.
— Он мой! — Варри-Ту снова пихнула Мильту в плечо. — Слышишь, рыжая, мой!
— А самого Тронка спросить не хочешь?!
— Убирайся с наших земель, пока цела!
— Хорошо, я передам твоё требование Тронку. Посмотрим, что он скажет.
— Я тебе сейчас, дохлячка, все кости переломаю! — прорычала Варри-Ту в лицо Мильте.
— Думаешь, это расположит к тебе Тронка?! — усмехнулась лимеранка.
Взбешённая орка набросилась на неё, повалив на землю.
Шелда дико закричала — кажется, её девицы тоже не оставили без внимания.
Мильта отбивалась как могла. Но три против двух... К тому же, орки были явно крепче физически. Их таскали за волосы, били руками, даже пинали ногами. От отчаяния темнело в глазах.
Всё, кажется, можно прощаться с жизнью...

Глава 38
Контуир, Вольный лес

 В любом случае, этой ночью было решено сделать привал. Лошади шли из последних сил, раненые еле держались в седле, да и всем остальным отдых был просто необходим. Ничего, люди тоже не железные и на безостановочную погоню неспособны.
А кроме того, и голодать дальше невозможно. Из собранных троллями в дорогу припасов уцелела лишь малая толика, всё остальное погибло в огне пожарищ. Имевшуюся пищу распределили между детьми и беременными — и им-то хватило по чуть-чуть. Весь скот троллям, естественно, пришлось бросить в долине, вести стада с собой было нереально — их бы уже давно догнали люди.
Из всех домашних животных лишь только верные собаки сопровождали своих хозяев. Однако их есть никто не собирался. В лесу полно дичи, для виргов не проблема и отыскать её, и убить. Но для охоты нужно время. И дичь ведь желательно не только поймать, но так же разделать и зажарить, что тоже требует определённых временны́х затрат.
Как только отряд остановился на ночлег, вирги, уставшие в дороге, между прочим, не меньше остальных, сразу отправились на охоту. А добыть им предстояло отнюдь не одного оленя — едоков в отряде было порядка тысячи.
Но все верили в таланты виргов. Тролли вообще на удивление легко приняли тот факт, что их спасители являлись вампирами и оборотнями. Ужас перед первыми давно угас в веках, впрочем, троллей местные вампиры никогда особо и не трогали. А оборотней здешняя реальность не знала вовсе.
Пожалуй, удивительней было другое — что тролли и к помилованному солдату относились без особой неприязни, по сути, даже приняли и его. А тот тоже в корне поменял своё отношение к троллям — не только больше не видел в них врагов, но и, пожалуй, искал их дружбы.
Лонгаронель ломал голову, что делать с ним дальше. Ногу ему подлечили, но кость, естественно, ещё не срослась. Отправить его обратно одного, фактически беспомощного — жестоко. Да и какие гарантии, что он, добравшись до своих, не возглавит погоню? Печальный опыт с курьером, которого пожалели и выходили эльфы, Лонгаронель помнил слишком хорошо.
Тащить парня с собой и дальше? Ну, а докуда? Чем дольше он останется с ними, тем длинней и сложней будет его дорога назад. Увести его вместе с троллями в Альтеран? То есть показать ему портал, открыть факт существования своего мира. Нет, это явно не вариант! Конечно, Младшему они всё это намеревались открыть. Но он-то уходил с ними навсегда, по собственному обдуманному решению. А этот? Увести его с собой вслепую, а потом объявить ему, что обратно он не вернётся — это как-то совсем уж некрасиво. Так что же с ним делать-то?!
Очевидно, всё-таки придётся через несколько дней отправить его в обратный путь и надеяться, что с ним ничего не случится по дороге, и что у него достанет совести не выдавать тех, кто сохранил ему жизнь.
Первыми с охоты вернулись медведи — с тушей крупного лося. Отличная добыча! Теперь какой-никакой ужин светил всем уже в обозримом будущем. Оголодавшие тролли освежевали тушу с завидной скоростью и водрузили её над костром. Хорошо, что они прихватили с собой вертел, на котором на деревенских праздниках обычно жарили быка — для лося он также вполне сгодился.
Вскоре в лагерь стали стягиваться и другие охотники, со своей добычей. Работа кипела у всех костров. Разделкой дичи занимались тролли. А вирги, честно выполнив свою часть задачи, тем временем отдыхали. Некоторые перекинулись в людей, другие набирались сил, оставаясь в своей звериной ипостаси.
Так, стоп, а почему это тигров трое?! Не поверив собственным глазам, Лонгаронель ещё раз обозрел лагерь, вновь пересчитывая полосатых хищников. Нет, точно трое! К ним заглянул на ужин настоящий зверь? Но почему не нападает — лежит себе спокойненько в сторонке. И как-то явно крупноват он для обычного тигра — размером примерно такой же как и вирги.
Лонгаронель подошёл к Арронорату.
— Кого это вы привели с собой? — вампир указал взглядом на чужого тигра.
Вирг посмотрел на него и потряс головой.
И как же понимать столь вразумительный ответ? Он сам не знает, кого привел?!
— Это что, местный вирг?
Арр снова потряс головой.
— А кто тогда?
Раздражённо рыкнув, тигр застыл в сидячем положении, хотя только что лежал — сейчас обернётся.
Тем временем тролли тоже заметили третьего полосатого зверя и возбуждённо перешёптывались между собой. А тот лежал, ни на кого не обращая внимания, казалось, даже собирался заснуть.
— Мы его не приводили. Он пошёл с нами сам, — сказал Арронорат. — Не переживай, опасности для нас он не представляет.
— Откуда такая уверенность? — скептически поинтересовался вампир.
Ответить Арр не успел. Тигр вдруг передумал спать, вскочил на лапы и в три прыжка оказался в центре лагеря. Похоже, решил всё-таки поужинать, а своим лакомым блюдом избрал человека. Именно над ним тигр навис, рыча и скалясь.
Лонгаронель ударил в тот же миг.
— Нет, подожди! — вскричал Арронорат, вставая перед ним.
Тигр, кстати, только чуть дёрнулся от удара магией, хотя Лонгаронель бил насмерть. Ну ничего ж себе! Пробить его защиту будет явно непросто.
— Ты с ума сошёл?! — к вампиру подбежало сразу несколько троллей. — Это же Хранитель!
Про Хранителей Лонгаронель слышал от троллей уже второй раз. И на Альтеране о них упоминалось в старых легендах. Что тигр не просто животное — это факт! Но кем он был?
— Вы что же, приносите им жертвы?! — раздражённо вопросил вампир. Тень знает, кто такие Хранители... но нельзя же позволить ему сожрать одного из них, пусть даже это человек!
— Жертвы? — удивился тролль. Тот самый, кстати, что пощадил солдата. — Нет, конечно. Только без причины Хранитель никогда не нападёт.
Похоже, этого мнения придерживались все тролли. Никто из них и не думал предпринять хоть что-то для спасения несчастного. Стояли, смотрели и не двигались с места.
Парень отчаянно молил о помощи, в панике отползая назад. Тигр продолжал наступать на него. Парень попытался подняться на ноги, но тигр придавил его лапой. В этот момент под руку человеку случайно попался нож, который оставил на земле кто-то из разделывавших туши. Схватив оружие, он вонзил его тигру в лапу, затем в грудь — раз, два, три... Зверь словно бы не замечал причиняемых ему ран.
Парень продолжал наносить удары, в отчаянии вертя головой по сторонам. Он не мог поверить, что никто, никто не поможет ему. Ведь их так много, а тигр всего один. Он обращался с мольбой то к одному, то к другому. Все лишь отводили глаза. Лонгаронель взгляда не отвёл. Человек что-то закричал ему в последней надежде. Однако вампир его слов не слышал.
Не нападает, говорите, без причины? Но парень ведь ничем не спровоцировал его. Или причина всё-таки есть?
Лонгаронель перешёл на магическое зрение.
На дикие вопли сбежались остальные вампиры.
— Не вмешивайтесь! — прокричал Лонгаронель, останавливая своих. — Пусть. Если он так считает.
Вампиры уставились на своего предводителя в полном недоумении. В своём ли он уме?! Ведь сам же пощадил солдата, а теперь... А этот вирг с чего вдруг возомнил, что может убивать, кого ему заблагорассудится?!
В следующее мгновение тигр одним молниеносным движением разорвал человеку горло. Отчаянный вопль оборвался, и над поляной повисла гнетущая тишина. Лонгаронель застыл, глядя на мёртвое тело. Последний взгляд парня, обращённый к нему, в котором смешались мольба, обречённость и обвинение в предательстве, он вряд ли забудет скоро... если вообще забудет.
— Лонгаронель, ты чего?.. — с трудом вымолвил ещё не оправившийся от шока Зинглар. — Почему ты...
— Это был соплеменник Шатроски.
— Что?! — раздалось сразу несколько изумлённых возгласов.
— Я тоже понял это лишь чуть раньше, чем тигр убил его.
— А вирг, значит...
— Это не вирг.
— Как не вирг?! — опешил Терминор, невольно попятившись от тигра на пару шагов.
— Тебе следует быть внимательней, — саркастически улыбнулся Лонгаронель. — Арронорат стоит рядом со мной. А Близзар там, — он кивнул в сторону другого вирга, всё ещё остававшегося в ипостаси тигра.
— А это-то кто?! — вытаращился Терминор, и не он один, на тигра, стоявшего над трупом человека.
Тот посмотрел на него... и неспешно двинулся к краю лагеря — в итоге, как ни в чём ни бывало, устроился на своём прежнем месте. Никаких ран не наблюдалось ни на его груди, ни на лапе, хотя убитый всаживал в него нож по самую рукоять.
Нематериален он, что ли? — задумался Лонгаронель. Но ведь человека к земле придавил, да и трава под ним приминалась.
— Кто он? — повторила вопрос Терминора Эрли.
— Говорят, Хранитель, — ответил-таки Лонгаронель.
— Хранитель?! Тот самый, из оркских преданий?!
— Очень может быть, что их предания имели под собой вполне реальную основу.
— Бред какой-то... — пробурчала Эрли.
— Ну почему же бред? — вступил в полемику Арронорат. — Если вы чего-то не видели собственными глазами, ещё не значит, что этого не существует. Хотя теперь вы видите — и всё равно не верите.
— А почему он не убил пьющего разум сразу? — спросил Зинглар. — Чего ради медлил?
— Наверное, хотел, чтобы тот умер сам — со страху, — усмехнулась Эрли.
— Мне кажется, он хотел, чтобы мы поняли причины его действий, — сказал Лонгаронель. — Как только до меня дошло, он тут же и покончил со своей жертвой.
— Возможно, — согласился Зинглар.
— Ты можешь говорить с ним? — повернулся Лонгаронель к Арронорату.
— Нет, — помотал головой вирг.
— А в ипостаси тигра?
— Тоже нет. Тигриный рык никак не является речью. Это просто выражение эмоций. Как максимум — система условных знаков, весьма простеньких.
— Но он ведь разумен.
— Безусловно. Однако я не уверен, что нам доступно понимание его разума.
— Ты хочешь сказать, что мы для этого слишком примитивны?
— Примитивны или нет, но мы наверняка находимся на разных уровнях сознания. Быть может, и ему недоступно что-то из нашего.
— Кто такие Хранители?
— Ты зря считаешь, будто мои познания о них обширны, — улыбнулся Арронорат. — Насколько понимаю я, они часть мира. Могут принимать облик зверей. А что могут ещё — понятия не имею.
— Так они материальны или нет? Хотя бы в зверином облике.
— Как и ты, воочию я сталкиваюсь с Хранителем впервые. Узнаем ответ на вопрос?
Удовлетворить любопытство вампир был вовсе не прочь. Главное, чтобы их самих не дематериализовали за наглость.
Они подошли к тигру.
Лонгаронель протянул к нему руку.
— Можно? — столь деликатен он был, наверное, впервые в жизни.
Зверь устремил на него взгляд, вроде бы не выражая никакого протеста. Но и глаз при этом не закрыл, как это обычно делал Арронорат, подтверждая своё согласие. Лонгаронель смотрел в его желтые глаза. Их взгляд завораживал, в них, безусловно, светился разум, но это действительно был не уже хорошо знакомый ему взгляд вирга — Лонгаронелю показалось, что он смотрит в зеркало мира. Вот только разглядеть в нём ничего не мог, одно лишь ощущение.
Вампир прикоснулся к холке тигра — нет, он однозначно материален. Но тело зверя не показалось ему ни тёплым, ни холодным, ни живым, ни мёртвым. В нём не билось сердце, дыхание не вздымало грудь, и по венам наверняка не бежала кровь, зато энергетика была мощнее, чем у любого другого существа.
— Зачем ты пришёл? — спросил вампир.
Никакого ответа не последовало, даже намёка на попытку общения.
Ну, как знаешь. Лонгаронель отошёл в сторону, оставив тигра в покое.
— Ему ведь не требуется пища? — спросил он Арронората. Тот факт, что вирг отчасти тоже был тигром, всё-таки заставляла думать, что он знает о Хранителе чуть больше него самого.
— Полагаю, нет. Он же Дух.
— Материальный дух, — улыбнулся вампир. — Нужно убрать тело, — вернулся он к печальной реальности. — А впредь смотреть, кого берёшь с собой.
— Да уж, — хмуро согласился Арронорат. — Интересно, понял ли он, почему мы не стали мешать Хранителю?
— В его глазах этого понимания точно не было, — уверенно заявил Лонгаронель, вновь вспомнив последний взгляд парня. — Думаю, он умер с проклятьем нам всем на устах. Возможно, он стал таким совсем недавно, и сам ещё толком не осознал, кем является.
— Мда, некрасиво получилось. Мы обещали ему жизнь, а в итоге слова не сдержали.
— Мы обещали жизнь человеку, а не этому существу, — тряхнул головой вампир, отгоняя муки совести. Что сделано, то сделано. — Так было нужно. Иначе, в конце концов проголодавшись, он бы забрал жизнь кого-то из нас.
Да, они совершили ошибку. Но не сейчас, а когда бездумно сочли его человеком.
Что-то он вообще в последнее время лепит одну ошибку за другой. С этим солдатом, с болотами. Что с ним такое?! Устал, взял на себя слишком много? Но коль уж взял — изволь справляться!
Арронорат положил руку ему на плечо:
— О чём задумался?
— О своих ошибках.
— Если ты о нём... — вирг указал взглядом на тело парня.
— Нет, я больше о болотах.
— Ничего, прорвёмся. Когда-нибудь они закончатся.
— Вопрос в том — когда?! Как бы эта ошибка не стала фатальной.
— Будем надеяться.
Предав огню тело, они вернулись в лагерь.
— Давайте ужинать, — объявил Лонгаронель. — Уже ночь, а нам выезжать с рассветом.
Жизнь продолжается.

Едва поднявшись, Лонгаронель услышал громкие стоны. Исходили они от беременной тролльки. Всё-таки это случилось! Как нельзя более не вовремя. Ну почему именно сейчас, почему не вечером?!
— Схватки? — спросил он женщину.
Та кивнула с виноватым видом.
— Уезжайте, — сказал её муж. — Только и дочку нашу с собой заберите. Мы попытаемся потом нагнать вас.
— Нет, — решил Лонгаронель. — Конечно, ждать здесь до тех пор, когда твоя жена родит, безумие. Но пока у неё ещё только идут схватки, я унесу её вперёд — как можно дальше. Мы летаем быстрее, чем скачут лошади.
Тролль не успел опомниться, как вампир подхватил роженицу и взмыл в небо.

Лонгаронель почувствовал, что кто-то летит за ним.
«Ну, и чего ты попёрся?! — мысленно спросил он Зинглара. — Думаешь, я один не сумею принять роды?»
«Да нет, я-то в тебе не сомневаюсь. Но кое-кто так просил доставить его к жене...»
Лонгаронель пошёл на снижение. Они улетели примерно на половину расстояния дневного перехода, но продолжать путь было опасно — у женщины уже отошли воды. Ничего, когда она родит, они догонят отряд, хорошо бы уже этой ночью.
А Хранитель-то к утру исчез. Зачем всё-таки приходил? Уж явно не за тем, чтобы избавить их от пьющего разум — о его присутствии он узнал, уже находясь в лагере.
Кстати, в связи с поведением тигра становится как-то очень сомнительной теория, что эти пьющие разум являются местью человечеству со стороны Хранителей. Разве стали бы они истреблять тех, кого сами и создали?! Или убийство тигром одного из них ещё ничего не доказывает? Ведь в данном случае тот представлял опасность отнюдь не для людей. 

Вольный лес, возле портала на Альтеран

— Что же делать? Что же делать? — в сотый раз повторил Таубер, нервно меряя шагами поляну.
— Да заткнись ты! — рявкнул вирг. — И без твоей истерики тошно!
Дела действительно обстояли хуже некуда. Портал открылся два часа назад, а их товарищи так и не явились к месту встречи. Где они, что с ними — абсолютно неизвестно. В силу каких-то непредвиденных обстоятельств задержались в пути или их уже вовсе нет в живых? Ответа здесь никто не знал.
— Что же делать? — опять проскулил Таубер.
— Нужно переходить, — решил вирг.

Глава 39
Вольный лес, возле портала на Альтеран

— Что же делать? Что же делать? — в сотый раз повторил Таубер, нервно меряя шагами поляну.
— Да заткнись ты! — рявкнул вирг. — И без твоей истерики тошно!
Дела действительно обстояли хуже некуда. Портал открылся два часа назад, а их товарищи так и не явились к месту встречи. Где они, что с ними — абсолютно неизвестно. В силу каких-то непредвиденных обстоятельств задержались в пути или их уже вовсе нет в живых? Ответа здесь никто не знал.
— Что же делать? — опять проскулил Таубер.
— Нужно переходить, — решил вирг.
— Да, — согласилась его подруга. — Хотя бы расскажем то, что нам известно. А где портал, они знают не хуже нас. Вот только открылся он, зараза, на полдня раньше, чем предполагалось.
— Как назло, — поддержал вирг.
— Но ведь они должны были приехать самое позднее ещё вчера, — напомнил Таубер.
— Плохо, что никого из вампиров с нами не оставили, — сокрушилась виргиня. — Мы бы хоть знали, живы они или нет.
— Вот-вот! — подхватил Таубер. — Ну почему не оставили?! Почему?!
— Хватит болтовни! — оборвал их вирг. — Последний раз проверяем и выдвигаемся. А ты пока свою подружку на коня сажай.
Обернувшись росомахами, вирги потянули носом воздух.
Таубер поднял Вариссу на ноги, подвёл к лошади, влез в седло и втащил вампиршу на холку кобылы, усаживая её перед собой. Тут, конечно, и пешком было всего с десяток шагов пройти, но где гарантия, что он попадёт в другой мир одновременно с вампиршей. На лошади всё ж надёжней — общей массой и переместятся.
Коней, кстати, тоже не хотелось бы потерять.
— Я их не чую, — мрачно сообщил вирг, вернувшись в человеческий облик.
— Я тоже, — вздохнула виргиня.
— Едем. 

Гиблый лес

На Альтеране была глубокая ночь. Весь лагерь эльфов спал. И только у костра на краю лагеря сидели несколько вампиров. Вирги сразу узнали среди них Дагратдера и, спешившись, направились прямиком к нему. Таубер, естественно, последовал за ними, даже не подозревая, что те собрались говорить с королём. Иначе наверняка бежал бы без оглядки в противоположную сторону — самовольно явиться на глаза Императору мог только самоубийца!
Едва заметив приближавшуюся четвёрку, Элестайл осторожно переложил голову спящей Джейлис со своего бедра на траву и поспешил навстречу вернувшимся — как и другие вампиры.
— Где остальные? — спросил он подъехавших первыми виргов.
— Не знаем, — ответил вирг. — Они отправились помочь троллям и так и не вернулись к назначенному сроку. Возможно, просто задерживаются.
— Какие ещё тролли?! Куда их понесло!? Идиоты! — вскипел Элестайл.
С какой стати экспедиция вообще потащилась к троллям?! Да ещё, судя, по «помочь» ввязалась в какие-то местные разборки! Лонгаронель... У него защемило сердце. Вот недаром все последние дни на душе было так неспокойно.
— В Дикие горы их понесло, — пояснил вирг. — Шанц двинул туда свои армии, и Арронорат с Лонгаронелем решили попытаться спасти троллей от неминуемой гибели.
— Девять вампиров и два десятка виргов против армий?! Они рехнулись?!
— Нет, сражаться с армиями они не собирались — хотели как-нибудь тайком вывести троллей из окружения.
— Ну хорошо, — от сердца хоть немного отлегло. — А связаться с ними, прежде чем уйти, вы пробовали? Варисса, что ты молчишь как истукан?! Ты пыталась связаться?
Варисса даже головы не повернула в сторону обращавшегося к ней короля. Вообще ноль реакции.
— Дагратдер, она тебе не ответит, — сказал вирг.
— Что с ней? — спросил вампир, уже подозревая ответ.
Ему стало не по себе. Видеть этот стеклянный мёртвый взгляд было больно.
— Лонгаронель! Где Лонгаронель? — огласил лес крик Эльджеты, со всех ног бежавшей к ним. — Где он? Где?!
Как она умудрилась проснуться? — удивился Элестайл. Он же усыпил её до утра. Очевидно, нужно было сделать поправку на её сверх возбужденное состояние. Эльджета весь вечер не находила себе места, каждые три минуты проверяла портал, хотя он должен был открыться лишь через полсуток. Опасаясь, что она доведёт себя до нервного срыва, Элестайл в конце концов уложил её спать.
— Где он? Где? Где?! — продолжала в панике вопрошать Эльджета, подбежав к ним.
— Ещё не вернулся, — уклончиво ответил Элестайл.
— Что значит, ещё не вернулся?! — взвыла она. В глазах заблестели слёзы. — Это же вирги из отправившегося в Контуир отряда, я их помню!
— Да, они уже вернулись. А остальные ещё нет.
— Что с ним? Отвечай! — заливаясь слезами, Эльджета била его кулаками в грудь. — Он погиб? Да? Скажи мне правду!
— Эльджи, успокойся, — Элестайл взял её за запястья. — Мы не знаем, почему задерживаются остальные.
Тут сквозь слёзы Эльджета разглядела стоявшую поблизости Вариссу и кинулась к ней.
— Что с Лоном? Что?! — затрясла она вампиршу, схватив её за плечи.
— Да тише ты. Уронишь же! — произнёс кто-то на шанцском из-за спины Вариссы.
— Младший? — изумилась Эльджета. — А Варисса... Она заразилась?! — в ужасе взвизгнула эльфийка. — И Лон тоже?!
С глухим стоном Эльджета рухнула наземь без чувств.
К ней кинулись сразу двое вампиров и Таубер тоже. В результате с одним из них тот столкнулся лбами.
— Глаз у тебя, что ли, нету?! — пробурчал контуирец, потирая ушибленный лоб.
— Сам идиот! — огрызнулся Элестайл, не поняв слов, произнесённых на шанцском, однако приняв их за какую-то брань. Впрочем, сейчас ему было совершенно не до разборок.
— К идиот слышать, — уже на лимеранском буркнул Таубер, отходя в сторону. В Вольном лесу он начал учить язык, на котором говорили вирги, и теперь неплохо понимал его. Изъяснялся, правда, пока ещё не слишком хорошо.
Тем временем с земли Эльджету поднял Алнгор.
— Уложи её где-нибудь в сторонке, — сказал ему Элестайл. — Только в чувство не приводи. А то опять психовать начнёт. Так что с Вариссой? — повернулся он к виргам. — Дурная хворь?
— Да, так называемая дурная хворь, — подтвердил оборотень. — Только это оказалась вовсе не болезнь. В общем, не заразно это, не переживайте. А ваши решили, что Варисса не должна умирать в чужом мире.
— Шансов спасти её никаких? — уточнил король, заранее не сомневаясь в ответе.
Вирг помотал головой:
— В Контуире появились некие существа, питающиеся чужим разумом. Вариссе не повезло пообщаться с одним из них.
— Существа, питающиеся разумом? — удивился Элестайл. — Вот это номер! Ладно, о них потом. Сейчас главное выяснить, куда пропали остальные. Если получится... Иллиньен, — повернулся он к одному из своих, — пойдёшь? Это не приказ.
— Пойду, — ответил вампир.
— Я бы сам...
— Нет, Элестайл, — перебил тот короля. — ты не можешь рисковать!
— Знаю, — нахмурился правитель. — Попытайся вызвать Лонгаронеля. Если не ответит — перебирай остальных. И возвращайся в любом случае. Как можно скорее.
— Я понял.
Иллиньен успел сделать лишь шаг в сторону портала, как они услышали крик Найэмле:
— Эльджи, куда ты?! Стой!
Все повернулись на возглас. Эльджеты нигде не было. А в следующее мгновение Найэмле исчезла в портале. За ней кинулся Роарн.
Поняв, что произошло, Элестайл тоже рванулся к порталу, но другие вампиры преградили ему путь.
— Ты не имеешь права уходить! — твёрдо заявил Алнгор, держа короля за плечи. — Иллиньен вернёт её. Хочешь, я тоже пойду с ним.
— Я её верну! — заверил Иллиньен. — Не беспокойся.
— Да её только силой притащить можно будет.
— Значит, притащу силой.
Иллиньен побежал к порталу и... пробежал через него. Вампир остановился, озираясь в шоке. Вокруг не изменилось ровным счётом ничего — и лагерь эльфов был на месте, и вампиров с виргами он увидел, обернувшись.
— Закрылся?.. — произнёс Иллиньен в растерянности.
Элестайл зарычал в отчаянии, яростно сжимая кулаки.
— Сколько портал был открыт? — спросил он виргов.
— Не больше трёх часов.
— Значит, всё. Теперь откроется только через несколько лет, — Элестайл в бессилии опустился на траву. — Мы явно ошиблись в расчётах. Портал открылся раньше и продержался гораздо меньше, чем мы ожидали. Не нужно было вообще затевать эту проклятую авантюру!

Контуир, Вольный лес

— Эльджета, да стой же ты! — догнав, Найэмле ухватила её за руку. — Куда ты бежишь? Куда?!
— Лон... Он не вернулся! — прорыдала Эльджета.
— Знаю. Я слышала разговор. Но ты-то зачем ломанулась сюда?!
— Я должна выяснить, что с ним случилось! — она попыталась вырвать руку, но Найэмле держала её крепко.
— Как? Как ты это выяснишь одна? Да ещё пешком, без лошади. Если ты сгинешь в Вольном лесу — чем это поможет Лонгаронелю? Давай вернёмся. Дагратдер наверняка что-нибудь предпримет.
— Да что он может предпринять!
— А что можешь ты?! Давай хотя бы за лошадьми вернёмся. Пешие поиски это просто бред из бреда!
— Поздно, — послышался позади голос Роарна.
— Что поздно? — не поняла Найэмле.
— Поздно возвращаться — портал закрылся.
— Как?!.. — в один голос в ужасе воскликнули эльфийки. 

Гиблый лес

Элестайл сидел на земле, обхватив голову руками. Ему хотелось выть от бессилия. Только воем делу тоже не поможешь. Собственно говоря, не поможешь вообще ничем. Ну почему он не отправил Иллиньена сразу же — как только появились вирги?! Конечно, никто не предполагал, что портал закроется так скоро... Ещё Эльджета сколько времени отняла. Хорошо хоть Джейлис он усыпил крепко. Впрочем, какая теперь разница — они ничего не знают и уже не узнают о судьбе экспедиции!
Мало того, по его недосмотру и Эльджета осталась в этом проклятом Контуире! Если Лонгаронель жив, как он будет смотреть ему в глаза?! А если нет — он был обязан позаботиться о возлюбленной друга, сделать всё, чтобы она сумела пережить потерю, а не позволять ей рвануть в чужой мир на верную погибель. Идиот!
«Лонгаронель, только бы ты был жив! Если ты не погиб, ты сумеешь продержаться в Контуире несколько лет, я уверен. А вот Эльджета... Правда, с ней те два контуирских эльфа. Но что могут трое фактически беззащитных эльфов в мире, настроенном к ним смертельно враждебно? Могут не высовываться из леса. Только Эльджета ведь наверняка станет искать Лона... и погибнет!»
— А вы не мочь открывать портал в нова? — произнёс кто-то рядом с ним. Элестайл поднял голову. Это оказался тот парень, что привёз Вариссу. — Вы есть маги. Может быть, вы мочь делать такая магия?
— Если бы я имел хоть малейшее представление, как это сделать, — вздохнул вампир. — Изменить фазы трёх лун мы точно не в состоянии.
— Зачем изменять фазы лун? — не понял контуирец.
— А ты вообще кто такой? — запоздало заинтересовался Элестайл. Незнакомец являлся человеком и, по всей видимости, жителем того, другого, мира.
— Таубер Фортески, — представился тот. — Младший я.
Имя не говорило Элестайлу ни о чём. Независимо от того, был он младшим в своём роду или старшим.
— А на Альтеран-то с какой радости притащился?! — осведомился вампир.
— Лонгаронель обещать брать я на земли, где он жить. Вирги восполнять его обещание, и я ходить в портал с они.
— Лонгаронель, говоришь, обещал? — задумчиво повторил он. — Кажется, я понимаю, кто ты. К'зир, Младший?
— Да-да! — обрадовано подтвердил Таубер. — Но я быть к'зир прошлое. Сейчас я охотник.
— Лонгаронель упоминал о тебе. Ты помогал им искать Долэру, возлюбленную Роарна.
— Точный, помогать! Я и сейчас помогать Лонгаронель и другие. А кто иметь моя честь говорить? — Таубер уже догадался, что этот вампир определённо обладает здесь некой властью, наверное, командир отряда, встречавшего экспедицию, и, возможно, именно он будет решать его, Таубера, дальнейшую судьбу. Плохо, что он сдуру нахамил этому вампиру, не разобравшись, кто тот, сразу. Теперь контуирец изо всех сил старался загладить свою вину.
Элестайл невольно улыбнулся тому, как иноземец исковеркал фразу «с кем имею честь».
— Дагратдер, король Бордгира, — представился он самым будничным тоном.
Все три слова Таубер слышал впервые, а потому принял их просто за длинное имя.
— Король это что-то вроде вашего Императора, — пояснил вирг, общавшийся неподалёку с вампирами. Сейчас он вспомнил, что не говорил своему ученику этого слова.
Таубер вмиг сделался бледнее покойника. Он заговорил с Императором — первым, по собственной инициативе! И даже дозволения на то Светлейшего не спросил! Но это меньшее из его преступлений, хотя смертью, безусловно, каралось уже одно это. А помимо того, он, безмозглый кретин, натолкнулся на Императора, ушиб его и ещё нахамил. Всё, ему конец! До сих пор он жив, безусловно, лишь потому, что правителя слишком занимали другие проблемы. Но теперь тот, конечно же, велит немедля казнить наглеца.
— О, Солнцеликий... — Таубер бухнулся на колени, уткнувшись лбом в землю. Как именно следует обращаться к правителю, он, откровенно говоря, не имел представления, поскольку видел Императора лишь раз в жизни, издали, во время ежегодного празднества Дня Коронации, самого великого праздника в Шанце. — Низко молить прощать мой дерзость. Я не знать. Не мочь думать даже. Я никогда иначий... Солнцеликий... Сын Небесный... Равный Богу в свой величие. Снисходить делать милость и щадить я, — он сбивался, путался и в итоге совершенно перестал соображать, что ему следует говорить, а потому выдавал всё, что только приходило в голову.
Элестайл с усмешкой наблюдал за актом самоуничижения, не очень понимая, чем он вообще вызван. Но заметив, что парня уже откровенно трясёт, решил всё-таки остановить сию занятную сцену.
Вампиры тем временем угорали, о чём-то перешёптываясь. Очевидно, их впечатлила фраза про равного богу. Интересно, которому из двух? В любом случае, жаль, что этих речей не слышал никто из церковников — как пить дать, от такого святотатства их бы хватил удар! До сих пор короля вампиров даже к Повелителю Тени не приравнивали, а тут сравняли с божеством.
Контуирец продолжал бормотать — нечто уже вовсе невразумительное.
— Хватит нести всякую ахинею, — прервал его Элестайл. — Давай признавайся: что ты там сказал на шанцском, когда мы столкнулись? — потребовал король, в итоге придя к выводу, что иных провинностей за парнем не было.
С перепугу Таубер повторил фразу на родном языке.
— Ты думаешь, последний час я посвятил ускоренному изучению шанцского?!
Несчастный не сразу сообразил, к чему это он, но потом всё же осознал свою оплошность.
— Я сказать: «Ты не иметь глаза?!»
— И только? — вампир поднял бровь в ироничном удивлении. — Тогда получается, что это я обозвал тебя ни за что ни про что. Ну, извини. Надо выражать свои мысли на том языке, который понятен и другим. Ладно, инцидент на этом можно считать исчерпанным. Кто я, ты не знал.
— О, всемилостивый Солнцеликий Сын Небеса! — Таубер снова принялся биться лбом о землю и с таким усердием, что оставалось только порадоваться мягкости поросшей травой почвы.
— Моё имя Дагратдер, а не Солнцеликий, — язвительно напомнил вампир.
— Я первый раз говорить Император и не знать, как обращаться, — окончательно стушевался парень.
— Я не император. Но не суть важно. Хотя тебе вряд ли доведётся общаться с кем-то ещё из правителей, но для общего развития, так уж и быть, сообщу, что к людским королям здесь принято обращаться «ваше величество», другие же расы предпочитают обходить без «величеств». То есть ко мне тебе следует обращаться просто по имени. И ещё. Тебя никогда не учили, что во время разговора полагается смотреть собеседнику в глаза, а не шептаться с травой?!
— Я не шептаться. Я не сметь смотреть глаза Император... король то есть, — еле слышно выдавил Таубер. — За это смерть.
— У вас — возможно. Но ты больше не в Шанце, теперь ты мой подданный. Так что переучивайся. Я, в отличие от вашего императора, не разговариваю с затылками.
Таубер несмело поднял голову. Гнева в глазах вампира, как ни странно, он не увидел. Похоже, тут взаправду всё по-другому.
— И хватит уже протирать колени, — добавил Элестайл. — Сядь.
— Сидеть при присутствие король?! — искренне ужаснулся шанциец.
— Но я же разрешил тебе сесть.
— Я подчиняться ваша воля... — тихо вымолвил Таубер, робко опускаясь на траву. Его новый сюзерен нравился ему определённо больше прежнего. Вот только он совершенно не знал, чего ждать от того в следующий момент.
Дагратдер подозвал к себе виргов и других вампиров и также позволил им сесть:
— Ну, а теперь рассказывайте, что там с дурной хворью.
— Не возражаешь, если я тоже послушаю? — спросил подошедший к ним Логвэй.
— Нет. Располагайся.
Вид у эльфа был совершенно убитый. Не из-за дурной хвори, конечно же, а из-за Эльджеты. Он тоже прекрасно понимал, что ничего хорошего его дочь в Контуире не ждёт.

Глава 40
Лисий Хвост

 Но вдруг нападавшие отступили, послышались их крики боли.
Мильта подняла голову. Она подумала, что им на выручку пришёл Ситал... но это оказалась Тар-Си. Варри-Ту она прижала к земле, намотав на руку обе её косы. Подружки гадины корчились на траве рядом.
— Запомни, — пригрозила Тар-Си, — ещё раз подойдёшь к моим подругам ближе, чем на десять шагов, долго жалеть будешь. А теперь пошли вон!
За косы же она подняла Варри-Ту на ноги, развернула и толкнула в спину. Девицы почли за благо побыстрей убраться. Очевидно, связываться с воительницей они не решались даже втроём.
Мильта поднялась с земли. Тар-Си помогла встать Шелде. Платье на ней было всё изорвано. Мильта оглядела себя — её одежда выглядела столь же плачевно.
— Пойдёмте, — сказала Тар-Си. — Вам надо переодеться и обработать ссадины.
— Мне не во что переодеваться, — чуть не заплакала Шелда. — Ты же знаешь, что я бежала из дома без вещей.
— Я бы предложила тебе свою одежду, но, боюсь, она будет слишком велика.
Это уж как пить дать — орка была не только крепче, но и значительно выше ростом.
— Может быть, тебе подойдёт что-нибудь моё? — предположила Мильта. — Хотя грудь у тебя больше и бедра пошире. Ладно, померяешь — возможно, что-то и подберём.
К сожалению, сумки с вещами они с Троком оставили в типи его родителей. Теперь придётся идти туда. А Хани-Тэ ещё и наверняка не поверит, что драку затеяла Варри-Ту.
По пути им повстречались Тронк с Ситалом.
— Что случилось? — обалдели орки, увидев избитых девушек.
— Твоя бешеная поклонница, — кратко объяснила Тар-Си, посмотрев на Тронка.
— Вот тварь! — взъярился тот. — Не знаю, что с ней сделаю!
— Она требовала, чтобы я оставила в покое её мужчину и немедля убралась восвояси, — рассказала Мильта.
— А Шелда-то тут при чем?
— Ни при чём. Ей за компанию со мной досталось.
— Может быть, посвятите, о ком ведёте речь? — поинтересовался Ситал. — А то у меня тоже руки чешутся оборвать косы этой дряни.
— Не надо, — возразила Мильта. — Не пристало мужчинам бить женщин.
— А кто тебе сказал, что мы собираемся её бить? Но и спускать ей такое просто так лично я не намерен!
— Я тоже. Варри-Ту это, бестии Тени её раздери! — сказал Тронк.
Почему-то Тень и её бестии неизменно присутствовали в ругательствах всех рас — независимо от того, каких именно верований придерживались их представители.
Тронк первым зашёл в типи своих родителей. Следом за ним робко просочились Мильта с Шелдой. Последним там появился Ситал, Тар-Си входить не стала, пошла к себе.
— Откуда это вы такие красивые? — опешила Хани-Тэ. Больше в типи никого не было.
— С твоей любимицей познакомились, — рыкнул Тронк.
— Варри-Ту? Ты хочешь сказать, что это сделала Варри-Ту? Не может быть! — уверенно заявила мать. — Небось между собой передрались, а на неё сваливают.
— Что?! — взвилась Мильта.
Тронк сжал её руку.
— Прошу тебя, — прошептал он, умоляюще заглянув ей в глаза.
Мильта чуть не расплакалась от обиды, но всё же сдержалась. Тронк повернулся к матери:
— Тар-Си была свидетельницей драки. Ты всё же думай, прежде чем что-то говорить.
— Так, может, это они Варри-Ту спровоцировали, — продолжала гнуть свою линию Хани-Тэ.
— Ненормальные мы, что ли, вдвоём против трёх-то нарываться! — воскликнула Мильта.
— Трёх?! Варри-Ту была не одна?! — вскричал Ситал.
— Да, с двумя подружками.
— Они об этом горько пожалеют! — он вскочил на ноги и ринулся к выходу.
— Ещё как пожалеют! — прорычал Тронк, устремляясь следом.
Меньше всего на свете Мильта мечтала остаться с Хани-Тэ наедине. Однако остановить парней наверняка было нереально.
— Как было дело? — спросила орка, дав девушкам воду и чистые тряпицы промыть царапины и ссадины.
Мильта пересказала конфликт от и до. Пару раз Шелда вставляла свои реплики.
Выслушав их, Хани-Тэ молчала с полминуты. Потом устремила на Мильту испытующий взгляд:
— Зачем он тебе? Зачем ты приехала? Зачем портишь ему жизнь?!
Девушка тяжело вздохнула:
— Я люблю его. Он позвал меня с собой, и я поехала. Была рада возможности провести вместе каникулы. Мне очень жаль, что я вам так не приглянулась, но ваша неприязнь не меняет моего отношения к Тронку.
— И как долго ещё продлится твоя любовь к нему? Неделю, месяц, полгода? — горько усмехнулась Хани-Тэ.
— Почему вы думаете, что она должна закончиться?
— Любая блажь когда-нибудь кончается.
— Но это не блажь. Я понимаю, вы мне не верите, только я действительно люблю Тронка. Всем сердцем, всей душой!
— Это ты говоришь сейчас. Но скоро осознаешь, что вы из разных миров, что Тронку нет места там, а тебе здесь. Хорошо, что сыну хватает разума хотя бы не жениться на тебе. Но всё, что могла, ты уже сделала — рассорила с девушкой, которая любит его по-настоящему.
— Но Тронк её не любит.
— Потому что ты запудрила ему мозги.
— Да ничего я не пудрила! — возмутилась Мильта. — Всё вышло само собой. Мы просто общались, дружили. И постепенно это переросло в нечто большее. Я была счастлива, услышав его признание! Почему вы считаете, что мне нет места в вашем мире? Ведь это мир мужчины, которого я люблю.
— А ты свою семью спроси, — Хани-Тэ сердито сверкнула глазами. — Что думают они о твоей связи с орком.
— Уверена, они бы меня поняли. И Тронк бы им обязательно понравился. Он очень похож на моих братьев, они бы точно нашли общий язык.
— Всё это только в твоём воображении.
Хани-Тэ хотела сказать что-то ещё, но её прервал отчаянный женский визг, раздавшийся где-то в лагере.
— Ну что, добились своего?! Радуйтесь! — зло прошипела она.
Девушки в растерянности переглянулись. Ситал же говорил, что они не станут бить Варри-Ту и её подруг...
Парни вскоре вернулись. Оба держали в одной руке нож, а в другой — отрезанную девичью косу, у Ситала их было даже две. Мильта с Шелдой выдохнули с облегчением. Очевидно, визжали орки, когда их лишали кос, а не избивали.
Тронк сразу бросил свой трофей в огонь — с таким видом, будто это была ядовитая змея. Ситал не замедлил последовать его примеру.
— Как вы могли! — возмущенно упрекнула их Хани-Тэ. — Вы с ума сошли!
— Они получили по заслугам, — бросил всё ещё раздражённый Ситал. Он присел перед Шелдой. — Очень болит? — орк прикоснулся кончиками пальцев к разбитой скуле возлюбленной. Помимо ссадины там наливался хороший синяк. Правда, Шелда, похоже, о своём украшении не подозревала.
— Терпимо, — ответила она, дёрнувшись даже от лёгкого прикосновения. — У тебя есть зеркальце? — вопрос был обращён к Мильте.
— Не стоит, — ответила та, покачав головой.
— Я выгляжу настолько ужасно?! — тут же всполошилась Шелда. — Дай зеркало, прошу тебя!
Мильта всё-таки достала его, порывшись в седельной сумке, и протянула подруге.
— О, боги! — со слезами в голосе воскликнула шедсуинка, едва глянув в зеркальце.
— Ничего, до свадьбы заживёт, — ободряюще улыбнулся ей Ситал и нежно прикоснулся к разбитой скуле губами.
— А если не пройдёт?
— Значит, перенесём свадьбу. Мать только спасибо скажет, — он снова поцеловал её скулу.
— Лечение поцелуями — это, конечно, хорошо... Но бальзам действенней, — проворчала Хани-Тэ, подойдя к ним с маленьким горшочком в руках. Раздражали её не столько нежности Ситала, сколько аналогичное поведение Тронка, так же перемежавшего ласками обработку Мильтиных ран.
— Я сам, — сказал Ситал, забирая горшочек с бальзамом из рук орки. 
* * * 
— Здравствуй, старый приятель, — прошептала Тар-Си, поглаживая кору векового исполинского дуба. — Я не была дома два года, но, кажется, здесь вовсе ничего не изменилось — как будто и не было этих двух лет.
— А что здесь могло измениться? — улыбнулся Ворк. — Деревья растут на своих местах, река течёт по своему руслу, и каменные стражи по-прежнему первыми встречают восход.
— Ты помнишь, как в детстве мы соревновались, кто сумеет выше залезть на этот дуб?
— И каждый раз родители пытались внушить нам, что риск слишком велик. Но мы опять затевали новое состязание. Конечно, помню.
— Да, с этим дубом так много связано. Под ним мы четверо поклялись в вечной дружбе.
— И под ним же ты целовалась с Ситалом, — Ворк сам не понял, зачем напомнил об этом. Случайно вырвалось, но сказанного уже не воротишь.
— Единственный раз. Так ты видел? А я-то всё не могла понять, чего ты злишься. Неужто ты уже тогда?..
— Сам не знаю. Но приревновал — факт. Наверное, именно в тот момент и осознал впервые, что ты мне небезразлична не только как друг.
— А почему вы с Тронком ушли из отряда? — спросила Тар-Си. — Сказали, что вас нестерпимо тянет домой, а сами вместо дома подались в академию. Это из-за меня, после того нашего разговора ты решил покинуть отряд?
— Если честно, то да. Устал ждать и на что-то надеяться. Устал наблюдать твои тоскливые взгляды в сторону Ситала.
— Я тоже устала ждать. И ведь вскоре после вас тоже ушла из отряда, — поведала девушка. — Решила завязать с бесплодными надеждами. — А вот рассказывать о своём столь неудачном приключении по имени Кэйден совсем не хотелось. И она подсократила историю: — Но потом мы снова столкнулись в Эльте, и ребята уговорили меня вернуться. — Тар-Си предпочла уйти от темы событий прошлого лета подальше: — А сейчас я смотрю на эту парочку и всё думаю: чем же Шелда лучше меня? Но чем-то наверняка лучше — если за пару недель добилась того, чего я так и не дождалась за девять лет.
— Ничем она не лучше, — возразил Ворк. — Просто вы с ней совершенно разные. Очевидно, Ситалу нужна такая женщина как Шелда.
— Очевидно, — согласилась Тар-Си. — В любом случае, я ей даже благодарна за обретённую свободу, — сама не знала, зачем это сказала — к Ситалу она уже год как ничего не чувствовала. Сердце болело по милости совсем другого мужчины. Но ведь Ворк знал только про Ситала, и она добавила, развивая мысль: — Иначе, пожалуй, имела все шансы состариться, тешась глупой надеждой.
— А каковы мои шансы не состариться? — тут же спросил он.
Тар-Си вздохнула. Наверно и правда пора начинать жить сегодняшним днём. За ней ухаживают сразу двое достойных мужчин, а она всё страдает по призракам прошлого. То девять лет мучила себя бессмысленной надеждой из-за единственного поцелуя, потом и вовсе поверила бессовестному обманщику, с которым и быть-то ничего не могло. Надо наконец выбирать реальные отношения.
— Не знаю, Ворк. Не торопи меня. Пожалуйста.
— Быть может, это поможет тебе в решении?.. — он обнял девушку, прильнув поцелуем к её губам.
А ведь Сол тоже человек. Нет, людей с неё точно хватит!
Тар-Си не оттолкнула Ворка, ответив на поцелуй.
У Сола зашлось сердце. Кретин, зачем он подслушивал разговор, таясь за кустами! Ему следовало присоединиться, как только отыскал их. А теперь... Теперь всё кончено — она выбрала Ворка. И он уже не вправе пытаться что-то изменить — ведь с Ворком они договорились, что получивший отставку безропотно примет решение Тар-Си.
Мог ли её выбор быть другим, если бы по собственной дурости он не оставил их наедине? Ответа уже не узнать.
Сол отступил назад — так же бесшумно, как пришёл.

Он брёл по лесу, не разбирая дороги. Ему было всё равно куда — лишь бы не в деревню орков. Ну почему не он, почему Ворк? Ещё вчера Тар-Си, казалось бы, не отдавала предпочтения никому. Неужто дело только в том, что Ворк не упустил представившийся случай? Что именно он сделал решительный шаг. Или причина в их дружбе ещё с детства? Кто знает. Но как бы там ни было, а все его надежды потерпели крах.
Сол опустился на траву и прислонился спиной к дереву. Не дуб? Мужчина запрокинул голову. Нет, сосна. И то ладно. В последний час он сильно невзлюбил дубы.
Ему послышался странный звук — как будто кто-то тихонько плакал. Только кому бы лить слёзы в лесной чаще? Наверное, это плачет его разбитое сердце.
Однако всхлип повторился. Сол поднялся на ноги и огляделся — никого. Ещё раз тот же звук... кажется, из-за вон того дерева. Сол двинулся туда.
За толстым стволом, уткнувшись лицом в колени, сидела орка. Её плечи вздрагивали от беззвучных рыданий, лишь изредка прорывались тихие всхлипы.
Сол присел перед ней:
— Почему ты плачешь? Что случилось?
Она подняла голову, удивлённо уставившись на человека.
— Ничего, — девушка резко мотнула головой и снова уткнулась в колени.
— Не знал, что плачут, когда не случилось ничего. Но если ты просто любишь проводить время, орошая землю слезами — скажи, и я не стану докучать тебе.
— Меня жених бросил, — прорыдала она, не поднимая головы.
— Вот как? Похоже, это место следует назвать лесом Разбитых Сердец, — усмехнулся Сол.
— Почему? — опешила орка, посмотрев на него.
— Потому что я здесь ровно по той же причине.
— Тебя бросила невеста?
— Не то чтобы невеста... Но больше мне надеяться не на что.
— Вот и мне не на что.
— Давай плакать вместе? — Сол улыбнулся одними губами.

— Кто ты? Откуда взялся здесь? — Его несуразное предложение, напротив, остановило её слёзы и заставило заинтересоваться неожиданным собеседником.
— Приплыл на корабле из Шелсу. А родом я из Трист-Лерона.
— Зачем же ты прибыл на Лисий Хвост?
— Чтобы жить здесь.
— Из какой ты деревни?
— Кажется, она называется «У Стражей» или как-то в этом роде...
— Деревня Стражей, — поправила орка. — Странно, я тоже оттуда, но тебя вижу в первый раз.
— Я приехал только минувшей ночью.
— Тогда ничего странного.
В её глазах опять блеснули слёзы. Солу захотелось сделать что-нибудь, чтобы не дать ей вновь впасть в отчаяние.
— Гляжу, у вас в моде асимметрия? — улыбнулся он, подразумевая прическу девушки. Половина её волос была заплетена в длинную косу, а другая половина острижена до плеча. — Что ж, по крайней мере, оригинально.
— Что у нас в моде? — не поняла орка.
Пока его отец не разорился, Сол успел получить неплохое образование. Жительнице Лисьего Хвоста термин «ассиметрия», похоже, не был ведом. Сол, кстати, тоже не знал, как это сказать по-оркски. Но главного он добился — взгляд девушки оживился снова.
— Асимметрия, — повторил он. — Противоположность симметрии. Вот, скажем, две косы это симметрично. А когда одна часть волос длинная, а другая короткая — асимметрично.
— А-а, так ты издеваешься, — обиженно протянула орка.
— Почему издеваюсь? И в мыслях не было.
Девушка испытующе посмотрела на него и, видимо, решила допустить, что он тоже может чего-то не знать:
— Это не мода такая. Это он сделал.
— Твой жених? Зачем? — удивился мужчина.
— Чтобы унизить меня. Он очень разозлился.
— На что?
— На то, что я побила его девушку.
— Ты побила девушку своего жениха? — с сарказмом повторил Сол. Орка кивнула. — Нет, ваше селение определённо стоит переименовать в деревню Любовных Треугольников.
— Почему? Только не говори, что у твоей невесты тоже есть другой парень!
— Как же я могу не сказать, когда истина именно такова. И так же, как в твоём случае, выбор был сделан не в мою пользу.
— Все эти совпадения... Мне уже начинает казаться, что они не случайны, — вдруг заметила она.
— Как знать, — пожал плечами Сол. — Быть может, встреча действительно послана нам, чтобы мы помогли друг другу пережить боль.
— Ты так думаешь?
— Не думал бы — не говорил. По крайней мере, мне реально легче стало — пытаясь развлечь тебя, я волей-неволей отвлёкся от собственных проблем.
— Спасибо тебе. С тобой мне тоже как-то полегчало. Правда, я по-прежнему не представляю, как вернуться в деревню в таком виде, — орка тронула свои короткие с левой стороны волосы.
— Брось. Считай это просто экстравагантной прической, — улыбнулся Сол.
— Ты не понимаешь! Обрезанные волосы — знак позора. Так клеймят неверных супругов или преступников.
— Ах вот оно что... — протянул трист-леронец, наконец осознавая суть проблемы.
— Хотя в деревне знают, что он отрезал мне косу. Но ходить в таком виде и ловить на себе осуждающие взгляды — это смерти подобно!
— Но у тебя обрезана лишь половина волос, — попытался он всё же поискать положительные стороны.
— Да какая разница! — вскричала девушка, вновь рассердившись на непонимание иноземца.
А его в этот момент посетила идея.
— Пожалуй, я знаю, как тебе помочь, — бодро заявил мужчина. — Нужно переплести твою оставшуюся косу на другую сторону. Волосы обрезаны не так уж коротко — должно получиться. Давай я попробую.
Орка расплела косу. Достав из напоясной сумки гребень, Сол зачесал все её волосы на левую сторону и принялся плести косу заново. Задача оказалась несколько сложнее, чем он предполагал. Обрезанные концы то и дело выбивались из косы или торчали из неё, если их всё же удавалось вплести. В итоге Сол распустил свой хвост и меховой лентой, которой тот был завязан, обмотал косу девушки, скрыв таким образом все изъяны. Вышло вполне пристойно.
— Спасибо, — улыбнулась орка, ощупывая результат его стараний.
Сол убрал с её лица волос, всё-таки не вошедший в косу. Недоработка — и как он не заметил его вовремя?!
Зачем-то мужчина снова прикоснулся пальцами к лицу девушки, провёл по щеке... и вдруг, поддавшись необъяснимому порыву, впился в её губы поцелуем. Сам не ожидал от себя такой прыти.
Однако орка не воспротивилась. Сол продолжал целовать её — всё более и более жарко.
В глубине души он понимал, что творит что-то не то, но думать об этом хотелось меньше всего. По правде говоря, думать не хотелось вообще ни о чём, его желание пролегало совсем в ином русле... и он дал ему волю. Вся его страсть, так и не утолённая с Тар-Си, неожиданно выплеснулась на незнакомку, у которой он даже имени не удосужился спросить.
Возможно, она тоже предалась страсти, предназначенной, на самом деле, другому... Неважно. Главное, что не отталкивала его — напротив, с готовностью отвечала на ласки.
Безумное желание в конце концов завладело им без остатка.
Раздев, Сол повалил девушку на траву. Она обвила руками его шею, увлекая за собой...

Глава 41

— Ворк, подожди — не гони лошадей, — спустя какое-то время Тар-Си всё-таки отстранилась.
По правде говоря, поцелуй разочаровал. Нет, прикосновения губ Ворка не были ей неприятны, однако голову не кружили. Ни того, что испытала десять лет назад с Ситалом, ни того, что испытывала с Кэйденом, она сейчас явно не получила. Вернее всего было бы сказать, что не ощутила практически ничего.
Но, может быть, просто не следует торопить события? Наверно ей стоит сперва привыкнуть к другу в его новом качестве. Осознать, что теперь он её мужчина. А уж потом переводить отношения на другой уровень.
— Давай не будем сразу кидаться в омут с головой, — добавила девушка, глядя в тёмно-карие глаза, в которых явственно читалось расстройство. — Начнём с того, что хотя бы недельку-другую просто повстречаемся...
— Хорошо, — не стал спорить Ворк. Кажется, расстройства в его глазах всё-таки немного поубавилось. По крайней мере, из них ушёл оттенок обречённости.
— Тогда пойдём гулять?
Мужчина кивнул, беря её за руку.

Тяжело дыша, Сол перекатился на спину. Будет ли он жалеть об этом — Тень знает... Сейчас сожалений однозначно не было. Он повернулся к девушке и ещё раз поцеловал её в губы.
— Как тебя зовут? — надо же в конце концов познакомиться — хотя бы после близости.
— Варри-Ту.
— А меня Сол. — Мужчина посмотрел наверх, на крону дерева, под сенью которого занимался любовью. — Дуб, мать его! — истерично хохотнул он.
— Да, это дуб. И что с того? — не поняла девушка.
— Не обращай внимания. Просто в последнее время всё в моей жизни происходит под дубами. И плохое, и хорошее.
— А то, что произошло между нами, это хорошее или плохое? — поинтересовалась она.
— Ну, лично мне плохо точно не было.
— Мне тоже.
Сол снова прильнул к её губам. Ему определённо нравилось, что с ней было так легко. После четырёх лет, проведённых между надеждой и отчаянием, он наслаждался тем, что получал желаемое. Правда, совсем от другой девушки... но почему-то сейчас ему было всё равно.
— Шшш! Здесь кто-то есть, — прошептала Варри-Ту, отстраняя его.
Мужчина замер, прислушиваясь.
— Я ничего не слышу.
— А я слышала. Точно слышала! Там, — она показала рукой.
— Может, зверь какой?..
— Может быть. Но пойдём посмотрим.
— Хорошо, пойдём, — согласился Сол.
Они спешно оделись и крадучись двинулись в том направлении, откуда, по мнению Варри-Ту, её ушей достигли некие звуки. Сол много раз убеждался, что орки обладают более острым слухом, поэтому оспаривать уверенность девушки не видел оснований.
— Вот видишь, здесь вся трава примята, — сказала Варри-Ту, указывая на землю.
— Да, такое ощущение, что тут небольшое стадо прошло.
— Если бы стадо, мы бы услышали топот копыт. И вообще шуму хватило бы — треск сухих веток под их ногами, шорох кустов.
— Думаешь, отряд людей, то есть орков?
— Нет, непохоже, —  возразила Варри-Ту, внимательно изучая примятую траву. — Скорее звери на мягких лапах.
— Ну, значит, это была стая волков, — заключил мужчина. — У вас ведь водятся волки?
— Водятся. Только летом они не собираются в стаи.
— А кто собирается? — поинтересовался Сол. Он вырос в городе и с жизнью лесных обитателей был мало знаком.
— Никто.
— Тогда кто же это мог быть? — он озадаченно посмотрел на орку.
— Не знаю.
— А по-моему, всё-таки волки! — победоносно воскликнул Сол, заметив чуть дальше отпечаток лапы на мягкой земле. Он поспешил туда. — Или медведи, если судить по размерам отпечатка... — растерялся мужчина, приблизившись. О медведях он знал немного, но чтобы они собирались в стаи, точно никогда не слышал.
— Нет, что ты, это волчий след, — разуверила его Варри-Ту, тоже подойдя туда. — А ты совсем не разбираешься в следах?
— Не особо. Я воин, а не охотник.
— У нас это одно и то же, — улыбнулась девушка. — Если хочешь, я могу научить тебя читать звериные следы.
— Не откажусь, — улыбнулся он в ответ. — Наука полезная — особенно, когда собрался жить среди охотников.
— Замётано! — пообещала она.
— Однако нехилые у вас тут волки водятся. Судя по следу, данный экземпляр должен быть размером с лошадь. Остаётся только порадоваться, что мы не оказались в их обеденном меню.
— Волки такими огромными не бывают.
— Но ты же сама сказала, что это волчий след, — опешил Сол.
— Да, волчий. Но, думаю, это были не обычные волки, а вирги.
— Оборотни?! — вскричал Сол. У него тут же засосало под ложечкой. Он никогда не был трусом, но ужас перед вампирами и виргами жил у людей в крови, передаваясь из поколения в поколение.
— Ну да. — Никакого волнения на лице девушки трист-леронец не заметил. — Только странно...
— Что странно? — ещё больше обеспокоился он.
— Обычно вирги приезжают к нам верхом, а не приходят в звериной ипостаси.
— Да мало ли что может взбрести в голову оборотням. А ты смелая, — Сол обнял её за талию. — Не испугалась идти выяснять, что это были за звуки. Другая наверняка предложила бы бежать куда подальше.
— Я орка, — ответила она не без гордости.

К деревне они вышли уже затемно. Остановившись на опушке леса, Сол притянул Варри-Ту к себе:
— Придёшь завтра к тому дубу?
— А ты дорогу-то сам отыщешь? — улыбнулась орка.
Когда они собрались возвращаться, оказалось, что Сол не слишком хорошо представлял себе, где именно находится деревня. Во всяком случае, направиться попытался не совсем в ту сторону. В общем-то, неудивительно, учитывая, что туда он шёл, вовсе не разбирая дороги. Интересно, когда бы выбрался из леса, если бы не повстречал Варри-Ту?
— Отыщу, конечно. Я умею ориентироваться, не сомневайся. Просто сегодня вообще ничего соображал и не замечал вокруг.
— В незнакомом лесу нужно замечать, что бы ни было.
— Я знаю. Завтра в полдень? — отпускать её вообще не хотелось, но что поделаешь. Всё и так развивалось слишком стремительно.
— Хорошо.
Краткий поцелуй на прощанье, и Варри-Ту выскользнула из его объятий, быстро зашагав к деревне.
Похоже, она вовсе не стремилась афишировать их знакомство. Впрочем, Сол тоже не рвался обнародовать его. Тар-Си ещё даже не объявила ему о своём выборе, а он уже переспал с другой. Как-то некрасиво выходило... совсем некрасиво.

Прошло две недели

Тронк вошёл в типи. Дома были все — мать, отец, бабушка.
— Ты один? — удивилась Хани-Тэ, увидев сына. — Мильта обедать не будет?
— Я хочу поговорить с тобой, — начал Тронк, садясь на шкуры.
— Это так срочно, что не может подождать до после обеда?
— Нет, — он решительно мотнул головой и начал с места в карьер: 
— Сколько ж можно!? Не знаю, поймешь ли ты меня когда-нибудь. Только смириться тебе всё-таки придётся. Я люблю Мильту! И привёз её сюда в надежде, что ей здесь понравится, что она сможет принять нашу жизнь. А ты делаешь всё, чтобы этого не произошло. Зачем?! Ну хорошо, на её чувства тебе плевать, но неужели так же плевать и на мои?!
Поймёшь ли ты наконец или нет, что на Варри-Ту я всё равно не женюсь? Даже если она останется единственной женщиной на Альтеране. Нет у меня к ней чувств, и никогда ничего серьёзного не было. Простое увлечение, которое давно прошло.
— Ты что же, хочешь жениться на Мильте? — удручённо спросила мать, сойдя с лица. — А ты хотя бы задумывался о том, что её семья тебя никогда не примет?!
— Может, и не приняла бы. Только не стоит перед нами этой проблемы. Вся её семья погибла во время пожара, когда Мильте было лет тринадцать. А тетя, её последняя родственница, умерла в прошлом году.
— Выходит, Мильта сирота... — вздохнула Хани-Тэ.
— Тебя и такой вариант не устраивает?! Ну, чем она тебе так не нравится? Чем? — взвыл Тронк.
— Не в Мильте дело, сын...
— Молчи, жена! — вмешался Шивар, строго посмотрев на неё.
— Нет уж, пусть говорит! — потребовал Тронк. — В чём дело? В ком? В Варри-Ту, будь она трижды неладна?! Ты помешалась на ней?!
— Когда умирала её мать, я дала ей обещание, что вы с Варри-Ту поженитесь, — призналась Хани-Тэ. — Что она может быть спокойна за будущее дочери.
— Что?! — взорвался Тронк. — ТЫ обещала за меня?! Как ты посмела распоряжаться моей жизнью?!
— Я всегда была уверена, что Варри-Ту будет тебе хорошей женой.
— Ты была уверена! А меня ты спросила?!
— Тебя здесь не было. Тронк, прости... — Хани-Тэ взяла его за руку.
— Не трогай меня! — прорычал сын.
Вскочив на ноги, он стрелой вылетел из типи.
— Ты вообще соображаешь, что творишь?! — накинулся на жену Шивар. — Зачем ты рассказала ему?!
— Но он же сам захотел услышать.
— А ты и рада перевалить собственную дурость на плечи сына!
— Ничего, всё образуется. Мильта ещё найдёт себе другого парня — из своих. Она молода и привлекательна.
— Как и Варри-Ту.
— Но её мать была мне близкой подругой, ты же знаешь. И она так переживала, что дочь сохнет по Тронку.
— Ваша дружба никак не повод, чтобы насильно женить сына! — жёстко проговорил он. — Хуже того — ставить его фактически в безвыходное положение. Как он ни поступи — всё будет плохо. Ай, да что с тобой говорить — ты, похоже, вовсе не осознаешь, что натворила.
В досаде покачав головой, Шивар поднялся и вышел из типи, отправляясь на поиски сына.

От ярости, а больше даже от отчаяния Тронку хотелось выть и крушить всё вокруг. Поэтому он рванул прочь без оглядки. В груди клокотал вулкан.
Мать поставила его в абсолютно безвыходное положение! Сколь бы ни был бездумен её поступок, она всё равно оставалась его матерью, лишить мать чести, нарушив её слово, он просто не может.
Только и подло бросить Мильту — сама мысль об этом было неприемлема. После такого он будет вовсе не вправе считать себя мужчиной!
Но дело даже не в его чести. Разить сердце любимой девушке... Нет, жить с этим он точно не сможет!
От безвыходности ситуации темнело в глазах.
— Тронк, куда ты несёшься? — крикнул Ворк, нагоняя друга. — На тебе лица нет. Что случилось?
В ответ тот только раздражённо махнул рукой и ещё прибавил шагу.
— Э, нет. И не надейся, что я отстану так просто, — настаивал Ворк. — Ну, не молчи же!
Дорогу им неожиданно преградил Ситал. Тронк обошёл его, устремляясь дальше. Ворка Ситал всё же задержал.
— Вы что, поругались? — спросил он.
— Да нет же!
— А что тогда происходит? Чего вы оба такие взвинченные?
— Взвинченный Тронк. А я причины узнать пытался!
— Узнал?
— Благодаря тебе — нет.
Уже вдвоём они кинулись догонять друга.
— Тронк, что у тебя случилось? — поинтересовался Ситал, нагнав его и зашагав рядом.
— Ничего особенного, — буркнул тот. — Просто мать разрушила мою жизнь!
— Как это? — опешил Ворк.
— Что именно она сделала? — спросил Ситал.
Тронк снова лишь отмахнулся.
— Тронк, да стой же ты! — Ситал схватил его за руку. Пределы деревни они покинули и были уже в лесу. — Давай рассказывай! — безапелляционно потребовал бывший командир. — Что натворила твоя мать?
Тронк плюхнулся на траву, в отчаянии обхватил голову руками:
— Она дала слово умирающей матери Варри-Ту, что я женюсь на её дочери.
— Вот это да! — ужаснулся поражённый Ворк.
— И что же ты намерен делать? — осведомился не меньше озадаченный Ситал.
Тронк зло усмехнулся:
— А что бы сделал ты?
— Даже не знаю, — Ситал присел рядом. — Сказать по чести, не хотел бы я оказаться на твоём месте. Положение у тебя хуже некуда.
— Вот именно! Я не могу нарушить слово матери. И не могу предать Мильту! — Он покачал головой, закрыл глаза, морщась, как от невыносимой боли, и тихо добавил: — Очевидно, мне остаётся только одно — умереть.
— Тронк, нет! Подожди! — воскликнул Ворк, трогая его за плечо. — Выход должен быть.
— Нет никакого другого выхода, Ворк! Нет! — прорычал Тронк. — Неужели сам не понимаешь?!
— Нужно всё хорошенько обдумать... — произнёс Ситал.
— Ты полагаешь, я не думал?! — огрызнулся Тронк. — Предстоящая большая охота — подходящая возможность. Пусть Мильта... и мать тоже... считают, что я погиб случайно. Конь оступился, и я упал под копыта бизонов.

Глава 42
 Бордгир, замок Адельвурт

— Элестайл, у тебя что-то случилось? — спросил Дальгондер.
Уже минут пятнадцать король вампиров сидел, уставившись мрачным взглядом в тарелку. К еде он так и не притронулся. После возвращения вчера вечером — правитель Бордгира куда-то отлучался из Адельвурта на несколько дней — его вообще словно подменили. За ужином он вёл себя примерно так же — сидел с отсутствующим видом, с трудом впихнул в себя еду, даже извечный сарказм начисто изменил ему.
Тогда Дальгондер списал всё это на усталость после долгого пути, хотя уже вчера интуиция подсказывала эльфу, что причина столь разительных перемен кроется в чём-то ином. Однако сам Элестайл ничего не рассказывал, и Дальгондер решил пока его не трогать.
Выведать что-либо у Джейлис тоже не удалось, хотя та летала вместе с королём. Она просто заявила, будто понятия не имеет, в чём дело. И это после того как он несколько часов кряду отмазывал её перед Фортейл — Вирджину очень удивил тот факт, что Элестайл с какой-то стати взял их студентку с собой, отправившись по каким-то своим делам.
— Да, случилось, — смысла отрицать Элестайл не видел, уж слишком неадекватным было его поведение. Конечно, ему следовало держать себя в узде и не выдавать своего расстройства. Но что уж теперь-то... — Это личное, так что не обращай внимания. Наших общих проблем не касается никоим образом, — вампир улыбнулся как ни в чём не бывало.
Последняя фраза отмела главные опасения Дальгондера. Но это «личное», должно быть, всё же более чем серьёзно. Элестайл не из тех, кто выставляет переживания напоказ, и если уж позволил себе не надеть маску — очевидно, душевное состояние у него хуже некуда. Что же стряслось? Поссорились с Джейлис? Однако по ней этого не скажешь. В Бордгире опять зреет заговор? Если так — ох, вряд ли это можно считать не общей проблемой.
— Дальг должен ехать в Лорвейн, — заговорила Фортейл, видя, что Элестайл приступил к трапезе — вроде как даже с аппетитом. — Если я тоже уеду, надеюсь, ты не подумаешь, будто пренебрегаю твоим гостеприимством?
— Нет, конечно. Я обещал дать вам почитать одну книгу, — вспомнил вампир. — Алнгор, принеси, пожалуйста, — он посмотрел на соплеменника.
Тот молча поднялся и вышел. Вернулся с увесистым томом в руках и протянул его Фортейл. Магиня взяла книгу. На обложке не было никаких надписей, и она заглянула на первую страницу.
— «Исследование по оркской магии», — не без удивления прочла она. — Не знала, что такая вообще существует.
— Книга или магия? — с улыбкой осведомился Элестайл.
— Магия. Ну, и книга тоже.
— Почитайте на досуге. Прелюбопытнейший труд. Признаться, и мы недооценивали орков в магическом плане. Да и в других, наверное, тоже.
— Спасибо, непременно прочтём, — поблагодарила Фортейл. Дальгондер уже с живейшим интересом пролистывал издание. — Но как мы потом вернём её тебе?
— А ты полагаешь, мы больше не увидимся? — усмехнулся Элестайл.
— Это уж как ваше величество пожелает, — ответила Фортейл ему в тон.
— Ну, значит, можешь быть уверена, что моё величество заберёт книгу назад.
— Пожалуй, мы пойдём собираться, — сказал Дальгондер.
— Да, идите.
— Джейлис, ты поедешь с нами? — спросила Фортейл.
— Нет, Вирджина, я останусь. Ехать мне всё равно некуда, соваться сейчас в Кордак — безумие.
Фортейл посмотрела на неё с сомнением. Идея задержаться в Бордгире, одной, не казалась ей хорошей. Однако принудить Джейлис уехать было не в её власти.
— Ты могла бы отправиться вместе с нами в Лорвейн.
— ...Куда меня вовсе никто не приглашал, — заметила Джейлис.
Дальгондер, кстати, при этом и не подумал произнести этого самого приглашения. Фортейл выжидательно посмотрела на него.
— Вирджина, пойдём, — эльф обнял её за талию, увлекая к двери.
— Почему ты не позвал Джейлис? — напрямую спросила Фортейл, как только они вышли из столовой.
— Зачем? Хватит с неё и вампирских тайн — не хочу обременять её ещё эльфийскими.
— Вот как? Хм... А ты уверен, что мне стоит ехать с тобой?
— Я не настаиваю, если ты не хочешь.
— Хочу. Только, похоже, в Лорвейне тоже не слишком любят гостей.
— Ты моя гостья. Это совсем другое.
Они как раз зашли в свои апартаменты, и он привлёк её к себе, целуя.

Убрав крылья, Элестайл устало плюхнулся на кровать. Джейлис присела рядом.
— Я понимаю, ты переживаешь из-за Лонгаронеля, — заговорила она, сжав его руку. — Но нельзя же так изводить себя. Ты почти не ешь, не спишь... Элестайл, я знаю, что не спишь! — возразила девушка, хотя он и не пытался опровергнуть её слова. — Даже во сне я чувствую твоё постоянное напряжение.
— Я переживаю даже не столько из-за Лона. В нём я уверен. Уверен, что он жив. Мы с ним близки фактически как братья — я бы почувствовал, если бы с ним что-то случилось. А вот Эльджета... Она погибнет в этом проклятом Контуире! Ты её не знаешь. Эльджи ведь непременно  отправится искать Лона, её не остановят ни Найэмле, ни Роарн. И либо она найдёт погибель по дороге в лесу, либо всё-таки доберётся до людей, и её убьют они.
— Ну почему обязательно убьют? Почему ты настолько плохого мнения о людях?!
— Джейлис, ты не понимаешь. Эльджи эльфийка.
— И что с того? Разве здесь кто-нибудь пытался её убить?
— Контуир не Альтеран. Ты видела Таубера? Раньше он был к'зиром — охотником на эльфов. Доходит? В Контуире на эльфов охотятся как на зверей.
— И убивают, как какого-нибудь оленя? — Джейлис побледнела. В глазах Элестайла она прочла, что тот говорил на полном серьёзе. Такое варварство просто не укладывалось в голове, но, очевидно, поверить придётся.
— Скорее, как бешеных собак, — поправил её Элестайл. — Роарна ты тоже видела. Помнишь, что у него не хватает двух пальцев на левой руке? Это сделали к'зиры. Когда Лон с Эльджи нашли его, на нём вообще живого места не было. К'зиры убили бы его, но ему повезло сбежать от них.
— Боги, какой ужас! — Джейлис закрыла лицо руками.
— Иди ко мне, — сказал он.
Элестайл собрал подушки себе под спину и устроился на них полулёжа. Джейлис легла рядом, положив голову ему на плечо. Вампир обнял её. Она чувствовала его отчаяние, сосредоточившееся в этом объятии — как будто она была последним, что держало его.
Никогда раньше Джейлис не видела его таким. Всегда он был сильным. Нет, Элестайл и сейчас не стал слабым — просто вся его сила была абсолютно бесполезна в данной ситуации, он ничего не мог изменить.
— Но ведь Эльджета знает, как люди там поступают с эльфами, и не пойдёт к ним, — попыталась Джейлис вселить в него надежду.
Однако Элестайл был реалистом до мозга костей.
— Пойдёт. Она не будет сидеть сложа руки у портала и ждать неизвестно чего. Эльджета непременно попытается выяснить хоть что-то о судьбе Лона и двинет к Диким горам — туда, куда он отправился выручать троллей. А там люди... Не представляю, что я скажу Лону, когда он всё-таки вернётся! Как буду смотреть ему в глаза.
— Но ты же ни в чём не виноват.
— Виноват и ещё как! Он доверил мне свою женщину, а я её не уберёг! Я должен был предвидеть, должен был глаз с неё не спускать. Кретин!
— Может быть, всё ещё обойдётся... — выразила Джейлис робкую надежду.
— Не утешай. В этом нет смысла.
Он крепко прижал её к своей груди. 

Контуир, Вольный лес

— Эльджета, соваться в Дикие горы, когда они осаждены людьми, чистой воды самоубийство! — в который раз повторила Найэмле, едва поспевая за подругой.
— Я не прошу вас идти со мной, — последовал всё тот же ответ. — Вам рисковать своими жизнями совершенно ни к чему.
— Не думаешь же ты, что мы отпустим тебя одну, — возразил Роарн. — Ты и дороги-то не знаешь. И вообще не знаешь Вольного леса.
— Эльджета, послушай, — продолжала увещевать Найэмле. — Давай вернёмся и подождём у портала хотя бы несколько дней. Если Лонгаронель жив, он прилетит туда. Прилетит или приедет, но именно туда! А до Диких гор пешком несколько месяцев пути. Ты разминешься с ним в дороге, и всё. Он ведь даже не подозревает, что ты здесь, и искать тебя не станет.
— Тогда вы возвращайтесь к порталу. Скажете про меня, если он вдруг появится.
— А ты пойдёшь одна? Интересно, куда?! — не выдержала Найэмле. — Да ты уже сейчас направляешь вовсе не к Диким горам, а забираешь значительно северней!
— Значит, покажите мне верное направление, — Эльджету даже это не смутило.
— В самом начале пути мы уже показывали его тебе, — язвительно напомнила Найэмле.
— Эльджета, стой! — Роарн схватил её за плечи. Девушка попыталась вырваться, но он вцепился железной хваткой. Она даже не подозревала такой силы в этом невысоком стройном эльфе. В итоге она сдалась, позволив Роарну развернуть её к себе лицом. Он посмотрел ей в глаза: — Прислушайся к своему сердцу. Что говорит тебе оно — жив Лонгаронель или нет? Это важно! Постарайся почувствовать.
Эльджета закрыла глаза и попыталась мысленно дотянуться до возлюбленного. В первый момент она увидела его живым, он улыбнулся ей... Но потом картина сменилась — она увидела, как сотня солдат хватает его и изрубает на куски. Как сотня стрел пронзает его в полёте. Как палач отрубает ему голову на плахе.
— Нет, не могу, не могу, не могу! — взвыла она, отчаянно замотав головой и пытаясь отогнать все эти жуткие видения о самых различных смертях возлюбленного.
— Тише! — шёпотом воскликнула Найэмле, зажимая ей рот рукой. — Я что-то слышала.
Все трое замерли.
— Точно, я тоже слышу шелест крыльев, — через пару мгновений подтвердил Роарн.
— Где? Где? — завертела головой Эльджета. — Я ничего не слышу!
— Там, — Найэмле указала на северо-восток. — Помолчи, и тоже услышишь. Ты ведь не чистокровная эльфийка, у тебя слух хуже.
— Да, да, я слышу! — радостно завопила Эльджета. — Это же вампир? — она умоляюще посмотрела на друзей.
— Наверняка, — кивнул Роарн.
Эльджета сломя голову кинулась в указанном Найэмле направлении, крича на весь лес:
— Лонгаронель! Лонгаронель! Я здесь! Лонгаронель!
Крылатая тень промелькнула над деревьями, почти у них над головами — чуть левее.
— Лонгаронель, стой! Вернись! — в отчаянии прокричала Эльджета, кидаясь в погоню.
— Вот сколько я тебе говорила, что нужно подождать, — пробурчала Найэмле, не отставая от неё ни на шаг.
Тень снова заслонила небо и спикировала вниз. Эльфы едва не налетели на него, когда он приземлился перед ними. Вампир. Но не Лонгаронель.
Терминор, Эльджета узнала его. Он должен знать о судьбе Лона. Вот только спросить ей стало вдруг дико страшно. Почему он один? Никого больше в живых не осталось?
— А вы что здесь делаете? — обрёл наконец дар речи изумлённый вампир. Естественно, он был знаком с Эльджетой и остальных двух эльфов тоже видел в лагере перед отбытием в Контуир. Все трое однозначно должны находиться по ту сторону портала.
— Где Лонгаронель? Что с ним? — простонала Эльджета, с трудом держать на ногах. Её уже захлестнуло отчаяние. Перед глазами всё плыло, земля уходила из-под ног.
А Терминор ещё, как назло, замешкался с ответом.
— Я не могу сказать тебе точно, где он, — в конце концов выдал вампир.
— Почему не можешь? — Эльджета схватила его за плечи. — Он погиб?
— Да нет же, Лонгаронель жив. Он где-то там, — Терминор указал взглядом на юг.
— Не лги мне! Не лги! — в отчаянии эльфийка затрясла его. — Не лги!
— Я не лгу! — Терминор скинул её руки и сам взял девушку за плечи. — Я разговаривал с ним не далее как полчаса назад, он в полном порядке.
Эльджета почувствовала, как у неё подкашиваются ноги. Длительное напряжение отпустило, и словно бы сломалась пружина, державшая её — всё тело стало ватным. Она медленно осела на траву.
— Тогда почему ты не можешь сказать, где Лон? — посмотрела на него с безграничной усталостью. — Если только недавно говорил с ним.
— Мы общались мысленно, на магическом контакте. К вечеру он будет здесь, так что не переживай напрасно. На мой вопрос кто-нибудь всё-таки ответит?! Что вы делаете в Контуире?
— Узнав, что Лонгаронель исчез неизвестно где, Эльджета кинулась в портал. Ну а мы за ней... — пояснил Роарн. — Надеялись уговорить её вернуться.
— Значит, портал уже открыт? — уточнил Терминор.
— Нет, он уже закрыт.
— Ч-что? — опешил вампир, глядя на эльфов расширенными в шоке глазами.
— Что слышал, — мрачно подтвердил Роарн. — Портал открылся на полсуток раньше, чем все ожидали, и меньше чем через три часа уже закрылся.
— Вот это да... — теперь на землю осел и Терминор. — А вы не могли ошибиться? — дурацкая надежда, но она умирает, как известно, последней.
— Нет. Мы проверяли много раз.
— Бестии Тени! — зло прорычал вампир. — Мы все-таки ошиблись в расчётах. Критическое расхождение между полнолуниями всех трёх лун в обоих мирах наступило именно сейчас. Поэтому портал и открылся всего на несколько часов. Выходит, и мы, и вы теперь застряли здесь года на три минимум? Лишь тогда полнолуния начнут совпадать снова.
— Да, очевидно, именно так, — тоскливо вздохнул Роарн.
— Как твоё имя? — осведомился бордгирец.
— Роарн. А это Найэмле, — указал эльф на свою соотечественницу. — Эльджету ты, наверно, знаешь.
— Безусловно. Терминор, — представился вампир.
— Скажи, а где остальные? — спросила Найэмле. — Почему ты прилетел один?
— Они едут сюда верхом вместе с виргами и троллями. Меня выслали вперёд предупредить, что с нами всё в порядке. Но, как я понимаю, предупреждать уже некого — росомахи вернулись на Альтеран? Иначе как бы вы узнали об «исчезновении» Лонгаронеля?
— Да, двое виргов перешли, не знаю уж, из какого они клана. И Младший. И... — Роарн осёкся. Он вдруг вспомнил, что перед отъездом экспедиции видел этого вампира вместе с Вариссой — они обнимались и целовались, ни от кого не таясь. Как же теперь сказать ему о том, что случилось с его возлюбленной? Перед глазами Роарна встал образ Долэру. В единый миг он снова вспомнил всю свою боль, и просто не представлял, как причинить такую же боль Терминору.
— И — кто, что? — поинтересовался тот, так и не дождавшись от эльфа продолжения.
— И Варисса, — закончила за друга Найэмле.
Роарн дёрнул её за рукав куртки, но было поздно.
— А-а... — как-то странно протянул вампир. — Как она? Впрочем, идиотский вопрос! — разозлился он сам на себя. — Она — никак!
— Так ты знаешь? — понял Роарн.
— Конечно, знаю. Я даже знаю того, кто сделал с ней это!
— Кто заразил её? — спросила Эльджета, утирая слёзы.
— Не заразил. В Контуире появились существа, питающиеся чужим разумом. Выглядят они в точности как люди, но, на самом деле, являются чем-то иным. Чего ты плачешь? — удивился Терминор, заметив слёзы в её глазах. — Ты ведь почти не знала Вариссу.
— Это просто нервное, — виновато улыбнулась она. — Не обращай внимания. Я так боялась, что Лонгаронель погиб или с ним случилось то же, что с Вариссой.
— Ну, поплачь, если тебе от этого легче, — усмехнулся вампир. — Только как по мне — так совсем ни к чему оплакивать живого.
— Я не оплакиваю Лона. Просто нервы сдали.
Найэмле присела рядом, обнимая её за плечи.
Оставшись стоять в одиночестве, Роарн тоже сел на траву.
— Ты убил его? — спросил он вампира. — Того, кто...
— Нет, — поспешил ответить Терминор, не дожидаясь конца вопроса.
— Я бы убил того, кто сделал это с Долэру! — взгляд эльфа заледенел. — Если бы знал, как найти его.
— Я тоже хотел его убить. Лонгаронель не дал. Искать вторую такую тварь времени не было, а этот выложил нам на блюдечке всё, что только знал. Ну, Лон и пообещал ему жизнь. А ты, значит, тот самый парень Долэру?
— Да. Она была моей невестой.
— Так, ладно, хватит языками чесать, — Терминор поднялся на ноги. — Я всё-таки посмотрю портал лично, прежде чем «порадовать» всех. А вы... Троих не унесу, но кого-нибудь одного могу прихватить с собой, — предложил он.
— Нет, спасибо. Мы сами дойдём, — отказалась Найэмле. — Разве что Эльджету. Она, кажется, до сих пор не оклемалась.
— Нет-нет. Я тоже пешком, — поспешно возразила та. Ей не хотелось бросать друзей одних в чужом лесу. Правда, для них Вольный лес, напротив, был родным. Но оставлять их Эльджете всё равно не хотелось — мало ли что... Кровь кровью, а доверять лесу она так и не научилась — даже прожив несколько месяцев с эльфами в Гиблом лесу.
Не став никого уговаривать, Терминор расправил крылья и взмыл над деревьями.
Эльфы тоже двинулись в путь. До портала было часа два ходу. Или чуть больше — если не нестись сломя голову, как это делала Эльджета, стремясь к Диким горам.
— Есть хочется... — спустя некоторое время негромко заметила Найэмле.
— Угу, хочется, — поддакнула Эльджета. — Только у нас ни еды, ни оружия.
Как и полагается эльфийке, она потихоньку осваивала стрельбу из лука под руководством своих друзей. Однако до их успехов ей было ещё далеко. В познании же магии она пока и не приступала к разделу боевой.
— Нужно сделать луки и стрелы, — сказал Роарн. — Для начала хотя бы самые примитивные.
Контуирцы, правда, занимались совсем по другой программе, осваивая в основном именно боевую магию. Но, видно, магическая охота пока не вошла у них в привычку, поэтому и мыслей о таковой даже не зарождалось. А может, и они продвинулись в боевых навыках ещё не слишком.
— А тетиву ты где возьмёшь? — поинтересовалась Найэмле. — У нас даже лошадей нет.
— Пожертвую прядь своих волос. Или рубашку распущу.
— Рубашку не надо — нам здесь ещё зимовать.
— Ты думаешь, она спасёт меня от мороза? — усмехнулся Роарн.
— Нет, но... сейчас тоже может похолодать. Хорошо, что спозаранку было прохладно, и я накинула куртку. А вот вы...
На Роарне были надеты лишь рубашка и кожаные штаны. Эльджета, заслышав голоса, тоже выскочила из палатки в чём была — в штанах и лёгкой блузке.
— Да вот не планировал я как-то оправляться в Контуир, — в шутку оправдался за не предусмотрительность эльф.
— У меня с голодухи галлюцинации или правда откуда-то жареной дичью тянет? — спросила Эльджета, принюхиваясь.
Ее друзья тоже потянули носом воздух.
— Правда, — шёпотом констатировала Найэмле. Вид у неё был перепуганный. — Значит, поблизости люди.
— Запах идёт вроде бы со стороны портала. Может, это Терминор решил организовать обед? — предположил Роарн, впрочем, также понизив голос.
— А если нет?
— Тогда передвигаемся как можно тише и заканчиваем разговоры.
Дальше друзья крались по лесу в полном молчании, хотя по мере приближения к порталу дымом и жаревом пахло всё сильнее. Но страхи их улеглись, лишь когда они вышли на заветную поляну. Там действительно горел костёр, а над ним исходила соком пара тушек довольно крупных птиц. Терминор лежал рядом, заложив руки за голову.
При виде практически готовой дичи у девушек чуть натурально не закапали слюнки. Со вчерашнего дня у них во рту не было маковой росинки, а треволнения, наконец закончившиеся, ещё больше подогрели аппетит.
Возле костра стояли две фляжки. Роарна давно мучила жажда, вот только поискать воду всё было недосуг. Он жадно схватил одну из фляг, откупорил её и быстро поднёс ко рту, предвкушая долгожданную влагу.
— Ты уверен, что хочешь именно крови? — как бы между прочим спросил Терминор.
Эльф поперхнулся, даже не успев пригубить содержимое.
— Предупреждать надо, — пробурчал он, прокашлявшись.
— Так я и предупредил, — цинично улыбнулся вампир. — Тем более что там осталась всего пара глотков.
— Ну лично я на них точно не претендую, — заверил Роарн. — А во второй фляге что?
— Вода.
Эльф заткнул фляжку пробкой, аккуратно поставил на место и взял другую.
— У вас кончились запасы крови? Что же вы будете пить? — обеспокоилась Эльджета.
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— С троллями не пропадем, — подмигнул Терминор. — Их много, а нас всего девять.
— Думаешь, их кровь вам подойдёт?
— Более чем.
— Ты уже пробовал? — полюбопытствовала Эльджета и тут же смутилась, увидев, что Роарна с Найэмле коробит от их разговора. Сама она, пожив среди вампиров, уже научилась воспринимать всё это без эмоций.
— Я ещё нет, — ответил Терминор, не обращая ни малейшего внимания на реакцию контуирцев. — Лонгаронель пил. Говорит, эрда у троллей даже повыше людской будет.
— Скажи, а Арронорат — с ним всё в порядке? — за всеми переживаниями насчёт Лонгаронеля, она совершенно забыла о своём друге-вирге. Вспомнила только теперь. Заодно и тему сменила.
— Да. За исключением Вариссы, живы-здоровы все члены экспедиции. — Он поднялся на колени, потянувшись к вертелу, роль которого исполняли ветка и две рогатки — не иначе как защищённые магически. — Думаю, блюдо готово. Можно приступать к трапезе.
Вампир принялся нарезать на порции одну из птиц, отложив вторую в сторону, на большой лист лопуха.
— Это на ужин, — пояснил он.
— Зачем же ты пожарил её сейчас? — удивился Роарн.
— Неохота было возиться дважды.
— Терминор, расскажи нам про вашу экспедицию, — попросила Найэмле.
— Хорошо, слушайте, — сказал он, раздав порции. Тарелками им тоже послужили лопухи.
Вампир вёл повествование на протяжении всего обеда и после него. Иногда эльфы засыпали его вопросами, иногда внимали молча, чуть ли не затаив дыхание. Терминор оказался отличным рассказчиком, но некоторые моменты им хотелось узнать во всех, самых малейших подробностях.
— Хорошо ещё Хранители показали нам проход через топи, — поведал он в завершение повествования. — Сами мы, боюсь, могли бы и пропустить столь незаметную тропу. Тем более что до этого уже несколько раз вроде бы находили проход, однако впереди неизменно вырастали Хранители и разворачивали нас — как видно, дальше тропа обрывалась. А если бы прошляпили единственную сквозную — боюсь, до сих пор бы ещё топали на север.
В этот момент Эльджете стало страшно. Как оказалось, встретить отряд Лонгаронеля по пути у неё не было ни единого шанса. Те ведь продвигались сюда от Диких гор отнюдь не по прямой.
— А главное, — добавил Терминор, — они ту тропу от людей как-то замаскировали. Во всяком случае, те её не нашли. И, так и не поняв, куда мы делись, развернулись обратно — мы это видели собственными глазами.

Вечер был тихим и тёплым. Ни один листок не дрогнет на деревьях, разве что какая птица потревожит его, перепорхнув с ветки на ветку.
Стало смеркаться. И тут эльфы заслышали далёкий топот копыт. Их было несметное множество.
— Сюда кто-то едет, — с тревогой сказала Найэмле. На своей родине она привыкла бояться каждого шороха, не то что приближения целой армии.
— Это наши, — успокоил её Терминор.
— Откуда знаешь? По лошадиному топоту определил? — съязвил Роарн.
— Нет, просто мне сообщили, что они уже близко, — ответил ядовитой улыбкой вампир.
Что ж, оставалось только ждать.
Спустя какое-то время показались первые всадники, в их числе Эльджета разглядела Арронората. А вот Лонгаронеля не было видно. Эльджета кинулась навстречу виргу, едва он выехал на поляну:
— Арр!
— Сумасшедшая, — улыбнулся вирг, спрыгивая с коня и заключая её в объятия. Очевидно, он был уже в курсе её импульсивной выходки.
— Где Лон? — почти в панике спросила Эльджета, отчаянно вертя головой по сторонам. — Я нигде не вижу его.
— Так он же не с нами.
— Как?! — она чуть не рухнула без чувств.
— В пути Лон вспомнил о каком-то деле, которое ему необходимо сделать... и спешно усвистал в Фалиси.
— В Фалиси? — земля снова уходила у неё из-под ног, Эльджета едва находила в себе силы, чтобы стоять.
— Да ты не переживай. Насколько мне известно, с делами он уже расправился и тоже должен вот-вот появиться здесь.
— Откуда тебе это известно? — не переживать она не могла никак.
— От вампиров, естественно. Сам я выходить на магический контакт не умею.

Эльджета сидела как на иголках. Вокруг тролли разбирали вещи, готовили ужин, строили шалаши. Больше идти было всё равно некуда, так почему бы не встать лагерем здесь. Вирги, как водится, отправились на охоту. Вампиры ставили палатки или бродили по лагерю, о чём-то переговариваясь с троллями.
У Эльджеты пестрило в глазах от разноцветных ирокезов, сновавших туда-сюда. Раньше она уже видела троллей, и их мода красить волосы не была ей в новинку, но в первый раз эльфийка наблюдала лишь обладателей шевелюр двух цветов. Здесь же были представлены все возможные и невозможные составляющие палитры.
— Боги, сколько же их всего? — прошептала она, так и не сумев сосчитать количество оттенков.
— Порядка тысячи, — ответил проходивший мимо Терминор.
— Тысяча цветов? — поразилась Эльджета.
— Нет, троллей, — улыбнулся вампир. — Цвета их волос я как-то не пытался исчислить.
— Терминор, прошу тебя... — она умоляюще посмотрела ему в глаза.
— Что, опять?! — изобразил он возмущение.
— Пожалуйста, свяжись с ним ещё раз. Где он? Почему так долго?
— Ладно, — согласился Терминор, понимая, что выполнить просьбу проще, чем слушать её стенания.
— Спасибо! — воскликнула Эльджета со всей признательностью.
— Связался, — сказал он чуть погодя. — Лонгаронель просит тебя успокоиться. Он будет уже минут через пятнадцать.
— Спасибо, — повторила девушка.
— Пожалуйста.
Терминор поспешил удалиться, опасаясь, и не без оснований, как бы она не повторила просьбу спустя пять минут.
Эльджета стала прислушиваться, пытаясь различить шелест крыльев вдали. Но какое там — в лагере стоял шум как на рыночной площади в часы торгового пика!
Эльджета ещё раз обвела взглядом поляну. Нет, она видела кого угодно, только не Эрли. Конечно, на фоне этого буйства красок отыскать вампиршу с рыжими волосами не так уж просто, но не могла же та за всё время ни разу не попасться ей на глаза. А значит, её просто нет в лагере. Как пить дать рыжая нимфоманка улетела вместе с Лонгаронелем! И вот, спрашивается, зачем он взял с собой именно её?!
Теперь, когда беспокойство по поводу долгого отсутствия Лонгаронеля немного отступило, Эльджету уколола ревность. С какой радости он полетел с ней? И что вообще за дела у него могли вдруг возникнуть в Фалиси?! И как-то странно, что Арронорат не смог назвать причину, побудившую Лона отправиться Тень знает в какую даль.
Сразу вспомнилось, как рыжая облизывалась на Лона ещё тогда, в пещере. И уж тут наверняка не упустила случая вцепиться в него мёртвой хваткой.
Неужели... Слёзы сами запросились на глаза.
— Почему ты плачешь? Что случилось? — услышала она голос Арронората.
Эльджета подняла на него страдальческий взор:
— Скажи мне честно, между ними что-то было?
— О ком ты? — опешил вирг.
— О Лоне и этой рыжей — Эрли.
— С ума сошла?! — вылупил он глаза.
— Арр, не лги мне! Я знаю, что эта дрянь липла к нему!
— Положим, не только к нему... — усмехнулся Арронорат.
— А к кому ещё?
— Ну, скажем так, поначалу Эрли действительно находилась в активном поиске партнёра. Переспала с Зингларом, со мной... но не с Лоном! Только теперь её активность осталась в прошлом. Она, к твоему сведению, вообще собралась замуж. А вот, кстати, и Лонгаронель, — сказал Арронорат, оборачиваясь. — Эльджи, прошу тебя, успокойся и не бредь.
Но девушка его уже не слышала. Во все глаза она смотрела на приземлявшегося Лонгаронеля. За ним, естественно, маячила Эрли. Правда, с ними был ещё и Зинглар. Однако на его присутствие Эльджета вовсе не обратила внимания. Её взгляд приковало нечто, завёрнутое в плащ, что прижимал к груди Лонгаронель. Что или кого?.. Ох вряд ли бы он нёс столь бережно какую-либо вещь. Там кто-то живой? Ребёнок? Но где Лон его взял?
Выходит, специально за ним он и летал? Рискуя опоздать в портал?! Да что же это, бестии Тени, за ребёнок?! Чей? Какое отношение имеет к Лону?!
Но какое-то, очевидно, имеет! Иначе бы тот не понёсся за ним сломя голову!
Эльджета бросилась к Лонгаронелю, Арронорат не успел удержать её. Она подбежала и выхватила ношу из его рук.
— Чей он?! — безапелляционно вопросила, вместо приветствия.
Свёрток обиженно заскулил. Затем из него высунулся маленький чёрный нос. Щенок? Вот это да!..
— Что значит — чей? — опешил Лонгаронель.
— Да ничего не значит, не обращай внимания, — смущённо пробормотала Эльджета, пряча взгляд.
Но, к сожалению, в его глазах уже возникло озарение — он явно выстроил логическую цепочку от своей живой ноши до вопроса.
— Кажется, я зря торопился. Мне здесь не только не рады, но ещё и подозревают Тень знает в чём, — оскорбился вампир.
Резко развернулся и взмыл в небо.
— Лон, подожди! — закричала Эльджета. — Я просто...
Но он уже исчез из виду.
Эльджета зарыдала, прижимая к груди щенка.
— Мы жутко устали, перенервничали из-за портала — он тоже не в адеквате, — попытался утешить её Зинглар, передавая Эрли свёрток, который держал он. — Я догоню его.
Эльджета опустилась на землю. Она чувствовала, как шершавый язычок слизывает её слёзы. И с чего ей вообще взбрело в голову, будто это ребёнок?! Дура! Какая же она дура! Обидела его ни за что ни про что.
Эрли, присела перед ней:
— Не переживай. Остынет — разберётесь. Лон тебя, знаешь, как любит!
— Знаю, — всхлипнула эльфийка. — Но сейчас он, кажется, всерьёз разозлился.
— Говорю тебе — брось, — махнула рукой вампирша. — Прозлится. Всё равно ему никто, кроме тебя, не нужен. Честно тебе скажу, в первый день здесь я на него просто вешалась, но Лон на все мои ухищрения и бровью не повёл. Кстати, он этой своей верностью и мою жизнь перевернул.
— Как это? — удивилась Эльджета, глотая слёзы.
— Да завидно мне стало, что других так любят. А я что же, хуже?! Решила тоже завести себе поклонника, что будет любить меня беззаветно. А в итоге и сама влюбилась, как никогда в жизни. Это совсем другое, когда тебя любят, а не просто хотят. Не плачь, — Эрли смахнула пальцем её слёзы. — Зинглар вразумит его, помяни моё слово. А мы пока пойдём-ка собачек прогуляем. Мы тоже щенка себе купили, — Эрли растормошила сверток, лежавший у неё на коленях, и из него показалась заспанная мордочка.
— Вы?.. — машинально повторила Эльджета.
— Да, мы с Зингларом. Я теперь с ним — навсегда. Всё, хватит депрессовать! — прикрикнула на неё вампирша. — Лон вернётся, а на тебя без слёз не взглянешь. Глаза красные, веки опухли — куда это годится?!
Когда Лонгаронель с Зингларом возвратились, Эрли уже успела не только высушить Эльджетины слёзы, но и сделать ей маску из собственных запасов косметики, а также смыть оную — чтобы привести в полный порядок её красоту.
— Ну что, понянчилась с «ребёнком»? — язвительно улыбаясь, спросил Лонгаронель, неожиданно возникнув рядом.
— Лон, прости меня, пожалуйста, — поспешила извиниться Эльджета.
— Уже простил. Но вот объясни мне, — он взял её за плечи и пристально посмотрел в глаза, — как ты могла подумать, что у меня здесь откуда-то появился ребёнок?! Когда и с кем я его завёл?! В прошлый раз — при том, что мы с тобой вообще не расставались? Или, по-твоему, беременность в Контуире длится три месяца?!
— Лон, я просто жутко растерялась. Обдумать что-либо вообще не успела. Но ведь если ты полетел за ним аж в Фалиси — что-то он для тебя определённо значит! А что это может быть вовсе не ребёнок, мне даже в голову не пришло. На нервах мне мозги напрочь отказали. Я же чуть с ума не сошла, когда ты не вернулся и вообще пропал неизвестно где! Удивительно, как ещё реально не рехнулась, — слёзы вновь помимо воли проступили на глазах, стоило только вспомнить, что пережила за этот проклятый день.
— Ладно, всё, проехали, — Лонгаронель крепко прижал её к своей груди, нежно касаясь губами макушки. — Мне Терминор тоже встрясочку устроил. Он же сначала сообщил, что портал закрылся, и только потом рассказал, что ты, оказывается, здесь. Я как представил, что будет там с тобой — у меня аж в глазах потемнело. В общем, ты тоже прости, что взбесился.
— Ладно, главное, что разобрались, — подняв голову, тепло улыбнулась Эльджета. — А ты щенка для Рэйди купил? — сменила она тему. — Мне кажется, он будет похож на Лорди.
— Обязан быть похожим. Он той же породы. Собака к'зиров. Только Рэйди не рассказывай. Ни к чему ему знать, что породу специально для охоты на эльфов выводили.
— Да, он бы наверняка расстроился.
— Представляешь, за всеми событиями у меня совершенно из головы вылетело обещание привезти щенка. А как вспомнил вдруг — аж подурнело! Но прикинул — вроде должен успеть обернуться в Фалиси и обратно, пока отряд сюда добирается. Ну и рванул. Попросил Зинглара составить мне компанию. А Эрли уж с ним полетела.
— Значит, ты не сердишься за то, что я пришла сюда?
— Нисколько, — он крепче обнял её. — Три года без тебя — это слишком тяжело. Но главное, что тебе не придётся изводиться на Альтеране в неизвестности.
— Я бы не выдержала, — честно призналась она.
— Эльджи, как же я по тебе соскучился!.. —  счастливо улыбнулся Лонгаронель, приникая к её губам.
— Идите ночевать к нам, —  позвала Эльджета.
— Да нет, что ты. Вас в палатке и так пятеро, — отказалась Найэмле. — К тому же мы с Роарном уже почти достроили шалаш.
Спустя полчаса они действительно закончили устройство своего маленького жилища. Весь лагерь уже погрузился в сон. Тролли легли спать в недостроенных шалашах, фактически под открытым небом. Причиной такого их решения послужило не только позднее время, но больше даже нехватка строительных материалов в близлежащей округе — уж слишком много жилищ возводилось здесь разом. Да и за время пути они уже попривыкли к ночёвкам без крыши над головой — что изменит ещё одна ночь?
Эльфы же приступили к постройке шалаша ещё до прибытия сюда отряда, поэтому и успели завершить его ко сну.
Закончив вязать маленькую приставную дверь, Роарн сразу забрался в шалаш. Найэмле бросила последний взгляд на лагерь, освещённый призрачным светом двух лун. Естественно, лагерь уже вышел за границы поляны, а в ближайшие день-два разрастётся ещё. Найэмле пыталась прикинуть в уме, сколько всего может потребоваться жилищ для тысячи троллей, однако её подсчёты упёрлись в тот момент, что составы семей могут заметно разниться.
Мысленно пожелав всем спокойной ночи, эльфийка нырнула в шалаш и закрыла вход сплетенной из прутьев и травы дверцей. Вампиры выделили им подстилку, чтоб не пришлось спать на голом лапнике, а Арронорат пожертвовал свой плащ вместо одеяла, сказав, что обернётся тигром, если вдруг станет холодно. Конечно, покривил душой — для тигра в палатке просто не было места. Но эльфы всё же взяли с благодарностью его плащ — когда вирг заверил их, что в ипостаси зверя и ночёвка на открытом воздухе не принесёт ему ни малейшего дискомфорта.
Найэмле сняла куртку, свернула в валик и улеглась, положив её под голову вместо подушки. Роарн заботливо накрыл девушку плащом.
— Что ж, в тесноте да не в обиде, — произнёс он. — Доброй ночи.
— Если я тебе мешаю, завтра мы можем построить ещё один шалаш... — сказала Найэмле.
— Нет, что ты, совершенно не мешаешь, — заверил её мужчина.
— Тогда доброй ночи.
Несмотря на усталость, накопленную за долгий, полный событий и треволнений день, сон никак не шёл. Найэмле лежала с открытыми глазами и даже веки сомкнуть не могла — они тут же распахивались сами собой. Роарн, она чувствовала, тоже не спал. Ну, а ему-то, интересно, что мешает?
— Роарн, ты спишь? — в конце концов тихо спросила девушка.
— Нет.
— А почему?
— Не спится.
— Тебя что-то тревожит?
Он молчал, наверное, с минуту, а потом прошептал:
— Ты...
— Но только недавно ты сказал, что я тебе вовсе не мешаю... — напомнила девушка.
— Так и есть. Тревожишь — не значит мешаешь... а совсем наоборот.
В шалаше снова повисла тишина. Такая, что Найэмле слышала, как часто бьется её сердце. Неужели это признание? Неужели он тоже неравнодушен к ней? Она не знала, когда именно их дружба, с её стороны, переросла в нечто большее, но это точно случилось отнюдь не вчера. А может, она истолковала его слова неверно? Что если тревожит она не сердце Роарна, а просто его мужское естество?
— Найэмле, я так больше не могу, — спустя какое-то время вновь заговорил эльф. — Скажи честно, как ты ко мне относишься?
Как быть? Признаться?.. Но почему он не делает этого сам?
— Возможно, я старомодна, но мне всегда казалось, что первым об отношении должен говорить мужчина.
— Я люблю тебя.
Найэмле передвинулась к нему вплотную, впиваясь в его губы страстным поцелуем.
— А я уж думала, что не услышу этого никогда, — прошептала она, ненадолго отпустив его губы.
— Значит, я тебе тоже небезразличен? — Роарн обнимал её, нежно лаская.
— Более чем. Только мне казалось, что ты собираешься вечно хранить верность Долэру, и потеряла уже всякую надежду.
— Долэру умерла... — произнёс он, вмиг помертвев.
— Прости. Мне не следовало говорить о ней сейчас.
— Я никогда не забуду её, мою Долэру. Но ты вошла в моё сердце, я ничего не могу с этим поделать, — в его голосе слышалось почти отчаяние. — Я думал, моё сердце умерло вместе с Долэру, что оно мертво навсегда! А ты взяла и вдохнула в него новую жизнь.
— Роарн, не кори себя, — Найэмле гладила кончиками пальцев его лицо — Не нужно думать, будто ты предаёшь память о Долэру. Она любила тебя и наверняка не хотела, чтобы ты всю жизнь оставался один.
— Да, возможно, не хотела бы — она была очень доброй. Только не слишком ли скоро я нашёл новую любовь?
— Ну, как случилось так случилось. К тому же полгода не такой уж постыдно-маленький срок.
— Но я начал думать о тебе уже давно.
— Я тоже. Значит, это судьба.
— Ты думаешь?
— А разве ты сомневаешься?
— Нет.
Роарн перекатился, оказываясь сверху, и прильнул к её губам.

Прошло две недели. За это время осень полностью вступила в свои права. Жаркое лето долго не хотело сдавать позиции, игнорируя календарь, но теперь резко похолодало. Свинцовое небо угрюмо нависало над переодевшимися в жёлтое деревьями. По счастью, дождей почти не было, но промозглый ветер нередко навещал лес, и лагерь уже жил мыслями о близкой зиме.
Мысли эти, признаться, были не самыми оптимистичными. Жилища в виде шалашей, да и палатки тоже, не предполагали возможности отапливать их огнём, а значит, погреться можно было только у костров снаружи.
Вирги, правда, выдали идею заменить шалаши на оркские типи, в которых те зимовали весьма успешно. Но на поверку оказалось, что никто из них толком не знает, как эти самые типи устроены, в особенности, дымовой клапан, а главное — у них всё равно было слишком мало шкур, да и те, в лучшем случае, оленьи или лосиные, бизонов или кого-то подобного тут не водилось вовсе.
Также поднимался вопрос о постройке дома — благо Роарн с Найэмле имели представление о деревянном зодчестве. Однако шансы завершить капитальное строительство до начала зимы вряд ли имелись. Рабочих рук было много, но и дом на тысячу жителей должен был быть огромным и даже не в один этаж. Кроме того, класть печи было всё равно не из чего, а от не отапливаемой махины толку явно не будет. Правда, те же ноорки весьма успешно обходились очагами — без печей.
Ещё один вариант, пришедший в головы — землянки. Только никто толком не умел их рыть, лопат имелось в наличии всего штук десять, и как обогревать эти подземные сооружения, идей не было.
В итоге вообще пришли к мысли, что на случай появления людских войск лагерь всё-таки должен быть мобильным, и опять вернулись к варианту с типи.
Для претворения оного в жизнь требовались шкуры и инженерная мысль. Успеха в последнем надеялись достичь методом проб и ошибок. С первым же было явно сложней. Но если посвящать охоте дни напролёт, распределив обязанности — то есть вирги находят дичь, вампиры гонят её поближе к лагерю и убивают уже там, а дальше эстафету принимают тролли, доставляя туши в лагерь и свежуя их — возможно, всё-таки удастся наскрести количество шкур, необходимое для постройки скольких-то больших типи. Жить, правда, придётся в ужасающей тесноте, ну да что ж поделаешь.
Как только решение было принято, приступили к его воплощению в жизнь. С утра пораньше вампиры с виргами отправлялись на охоту, группами разойдясь в разные стороны. Поначалу охотникам попадались лишь одиночные животные — олени, реже лоси. Однако сегодня ближе к вечеру Арронорату повезло набрести на стадо кабанов голов в сорок. Что ж, это определённо удача! Всё стадо Лонгаронель вместе с Зингларом и Эрли пригнали почти к границам лагеря.
На сегодня, пожалуй, можно заканчивать. Все и так уже валились с ног и крыльев. Впрочем, возвращались в лагерь в приподнятом настроении, сорок кабанов — очень неплохой улов.
Конечно, завтра зону поиска придётся опять расширить, а потом ещё и ещё. Но до зимы не так уж мало времени.
«Лонгаронель», — услышал вампир в мозгу голос Терминора.
«В чём дело?» — отозвался он.
«У меня плохие новости».
«Насколько плохие?»
«Хуже некуда. С юго-востока на нас надвигается армия!»

Глава 44
 Лисий Хвост

— С чего ты взял, что Мильте будет легче, если ты умрешь?! — возразил другу Ворк.
Тот тяжело вздохнул.
— Не легче, — согласился он. — Но только так я могу не предать их обеих.
— Уверен, Мильта предпочла бы, чтобы ты жил — пусть даже не с ней. Конечно, ей будет очень больно, но она поймёт.
— Только я жить с этим не смогу! — безапелляционно заявил Тронк
— М-да, заварила твоя мать кашу, — хмуро произнёс Ситал. — И всё-таки смерть не единственный выход. Варри-Ту может освободить тебя от обязательств.
— Скорее солнце взойдёт на западе, — мрачно усмехнулся Тронк. — Как только она узнает об обещании матери — вцепится в меня мёртвой хваткой!
— Не вцепится. Я поговорю с ней.
— Мы поговорим, — поправил его Ворк.
— Это бесполезно. Уж она-то наверняка предпочтет увидеть меня мёртвым, чем с другой.
— И тем не менее попытка не пытка, — сказал Ситал.
— Ты часом не забыл, что мы с ними сделали? — напомнил Тронк.
— Не забыл. Только коса не жизнь — новая отрастёт. Всё будет хорошо.
— Не будет, Ситал. Не будет.
— Тронк, пообещай мне пока ничего не предпринимать.
Тронк молчал, уставившись в землю.
— Ну же! Я жду, — потребовал бывший командир.
— Обещаю, — тихо вымолвил Тронк.
— Вот и славно. А если другого выхода действительно не будет — я сделаю всё, о чём бы ты меня не попросил.
— Спасибо.

Следующим утром Ситал и Ворк караулили Варри-Ту возле её типи с самого восхода. Вызывать девушку на разговор в присутствии её отца они не хотели. Им повезло — ещё до завтрака Варри-Ту отправилась к ручью за водой. В реке вода была мутной, и орки предпочитали носить воду из ручья, что протекал неподалёку.
Выйдя из типи и увидев Ситала, Варри-Ту втянула голову в плечи и поспешила в противоположном от него направлении. Парни последовали за ней на некотором удалении, решив завести разговор уже за пределами деревни. Корзина для воды в руке девушки давала надежу, что такая возможность им представится.
Варри-Ту шла не оборачиваясь, но, очевидно, преследование чувствовала. Она была заметно напугана, Ситал с Ворком это видели. Девушка невольно всё ускоряла шаг, хотя убежать от них вряд ли имела шансы. Но на опушке вдруг, напротив, остановилась, дождаясь, пока они подойдут.
— Что вам нужно? — спросила Варри-Ту, не поднимая глаз.
— Поговорить, — ответил Ситал.
— Собрались отрезать мне вторую косу? Но я ведь с тех пор близко к вашей Мильте не подходила.
— Я же сказал, что мы хотим просто поговорить.
— О чём?
— Давай мы проводим тебя к ручью, там и побеседуем.
Кажется, перспектива лесной прогулки в их обществе испугала девушку ещё больше, однако спорить она не стала, безропотно двинулась дальше.
Так, в полном молчании, они и дошли до ручья. Варри-Ту терзали нехорошие предчувствия. Она совершенно не представляла себе, о чём хотят говорить с ней друзья Тронка, а неизвестность всегда пугает. Но не убивать же они её собрались?! За что? Она ничего не сделала. После того как побила рыжую — точно ничего! А за то уже поплатилась.
Они остановились возле ручья. Варри-Ту всё-таки решилась посмотреть им в лицо.
— Скажи, ты предпочла бы видеть Тронка мёртвым или женатым? — задал весьма неожиданный вопрос Ситал.
Начало более чем странное...  Варри-Ту перепугалась уже не на шутку. К чему это они вообще о смерти?
— Я не понимаю... — с трудом выдавила она из себя.
— А по-моему, вопрос предельно ясный. Ответь!
— Я не желаю Тронку смерти, — на всякий случай заверила его Варри-Ту.
— Уже хорошо. Но это не ответ на мой вопрос.
— Ситал, если ты думаешь, что я вынашиваю планы мести Тронку, ты ошибаешься. Клянусь, ошибаешься! — взвыла она.
— Я этого и не говорил. Ты можешь просто ответить на поставленный вопрос, или мы до вечера будем топтаться вокруг да около?!
— Я не могу понять сути твоего вопроса. Как же мне отвечать на него? Тронк собирается жениться на Мильте? Пусть женится. Я-то тут при чем?
— Дело в том, что мать Тронка пообещала твоей матери, что он женится на тебе, — снизошёл-таки Ситал до объяснения.
— Вот как? — ничего больше Варри-Ту сказать не успела. Её резко замутило, она почувствовала подступающую тошноту. Зажав рот рукой, девушка кинулась за кусты.
— Что это с ней? — Ворк в недоумении посмотрел на Ситала.
— Понятия не имею, — нахмурился тот.
Варри-Ту вернулась через несколько минут, заметно побледневшая.
— Ты плохо себя чувствуешь? — озабоченно спросил Ворк.
— Да нет. Уже прошло.
— И давно тебя преследуют приступы тошноты? — осведомился Ситал.
— Третий день.
— А ты случаем не беременна?
— Не знаю... Возможно.
— От кого? — поинтересовался Ворк. — Уж явно не от Тронка.
— Это вас не касается.
— Ну почему же, — возразил Ситал. — Если ты беременна, жениться на тебе должен не Тронк, а отец ребёнка.
— Послушайте, — вздохнула Варри-Ту. — Я никого не собираюсь женить на себе насильно — ни Тронка, ни его.
— Кто он? Давай мы с ним поговорим.
— Не нужно! — воскликнула девушка.
— Почему? — не отступал Ситал.
— Он любит другую...
— И спит при этом с тобой?! Оригинально, нечего сказать.
— Она его бросила.
— А ты-то здесь при чём?!
— Ситал, повторяю, это вас не касается. Моя беременность это только моё дело. Вас волнует Тронк? К нему я не имею никаких претензий. Неважно, что обещала его мать — ему я не нужна, и навязываться не собираюсь.
— Тогда освободи его от обязательств, данных матерью.
— Хорошо. Сегодня же вечером я приду к ним и всё скажу.
— Ну вот и умница.
Варри-Ту наклонилась, зачерпывая воду из ручья.
— Давай понесу, — Ситал забрал корзину из её рук. — Ни к чему тебе теперь тяжести таскать.
— Спасибо.
Они двинулись в обратный путь.
— Может быть, всё-таки скажешь, кто он? — вернулся к вопросу Ситал. — Не дело это — своего ребёнка бросать. Не хотел ничего серьёзного с тобой, так почему же не предохранялся?!
Варри-Ту молчала.
— Ну давай мы с ним просто поговорим, — подключился Ворк. — Хочет он на тебе жениться или нет, а от ребёнка отказаться не может. Орк он, в конце концов, или кто!
— Прошу вас, оставьте это! — взмолилась Варри-Ту. — Я сама разберусь.
— Ладно, как знаешь.
Они вышли из леса. Деревня ещё только оживала после ночного сна. Детей не было видно, лишь кое-кто из взрослых начинал заниматься первыми делами.
Ситал вдруг остановился как вкопанный, глядя куда-то за реку.
— Что ты там увидел? — спросил Ворк.
— Волков вроде бы. Промелькнули между Стражами... и исчезли.
— Странно. Никогда раньше волки не появлялись на том берегу.
— Вот и я о том же.
— А волки были крупные? — поинтересовалась Варри-Ту.
— Пожалуй, да. Хотя толком я их разглядеть не успел, — признался Ситал.
— Может быть, это вирги?
— А что у Стражей могло понадобиться им?
Девушка пожала плечами. Ответа она, конечно же, не знала, да и вопрос мужчины был скорее чисто риторическим.

Запыхавшись от быстрого бега, Варри-Ту остановилась, с трудом переводя дыхание. До их дуба оставалось всего шагов пятьдесят... вот только Сола под ним не было. Она, правда, немного опоздала, задержавшись у шамана. Но ведь по пути Сола не встретила — значит, вряд ли он ушёл, не дождавшись её.
Шаман, кстати, её предположение о беременности подтвердил. Однако делиться новостью ей, похоже, уже не с кем.
С самого утра Варри-Ту переживала, не зная, как Сол отнесётся к известию. Боялась, что вовсе не обрадуется, что скажет, ему ребёнок от неё не нужен. Мысленно она была почти готова к разрыву, понимая, что с ней он связался лишь от отчаяния. Но вот чего никак не ожидала — что он просто не придёт на свидание.
Почему он бросил её именно сегодня? Ещё вчера всё, казалось бы, было как обычно. А сегодня взял и не пришёл — не предупредив, ничего не объяснив. Отношения как начались внезапно, так и закончились. Но всё-таки он мог бы честно сказать, что решил порвать с ней, а не исчезать из её жизни молча.
По правде говоря, Варри-Ту каждый день боялась, что тот станет последним. Её одолевали мысли, что отношения Сола с ней — лишь своеобразная месть возлюбленной, что когда-нибудь он насытится местью... и оставит её. Но ей так не хотелось верить в это. Сама она влюбилась в Сола в первый же день их знакомства. Не думала, что вообще когда-нибудь забудет Тронка, но вот случилось — его место в сердце вдруг занял другой.
Только, видно, ей на роду написано быть одной. Она не была нужна Тронку, и Солу тоже оказалась вовсе не нужна. Но почему же всё-таки он порвал с ней именно сегодня? Так совпало или от друзей прослышал о её беременности? Кроме того, первого, раза, он всегда заботился, чтобы она не зачала. Понятное дело, детей с ней заводить он не планировал. Но раз уж так случилось — можно же было объясниться, хоть несколько слов ей сказать. Не думала она, что он поступит так жестоко.
Варри-Ту просидела под дубом до самого вечера. Сол так и не появился. Впрочем, она и не ждала его, просто не было сил вернуться в деревню.
А когда всё же решилась, случилось именно то, чего она боялась больше всего. Направляясь к дому Тронка, Варри-Ту случайно повстречала Сола. Он прошёл мимо, не удостоив её даже мимолетным взглядом — как будто они вовсе не были знакомы. Сердце сжалось от боли, предательские слёзы навернулись на глазах. По счастью, Сол их не видел, поскольку смотрел исключительно в другую сторону.
— Где тебя носит? Ты что, передумала?! — услышала она возмущённый голос Ворка за спиной.
— Нет, что ты, — повернулась к нему Варри-Ту. — Не думаешь же ты, что я стала бы заставлять жениться на себе того, кто готов умереть, лишь бы не быть со мной?!
— Это не совсем так. Ну да ладно, пойдём.
Ворк завёл её в типи. Семья в этот момент ужинала, Мильта тоже была здесь. Появлением Варри-Ту она была немало удивлена. А вот Тронк огрел незваную гостью таким взглядом, что той захотелось провалиться на месте.
— Добрый вечер, — смущённо поздоровалась орка.
— Варри-Ту! Проходи, садись ужинать, — Хани-Тэ, напротив, была рада ей — пожалуй, единственная из всех.
— Нет-нет, я на минуточку, — поспешно отказалась Варри-Ту. — Мильта, — обратилась она к невесте Тронка. — Я хотела извиниться за ту драку. Повела я себя тогда безобразно. И всё, что говорила — неправда. С Тронком мы давно расстались, не было у меня никаких прав на него. Ты простишь меня?
— Хорошо, прощаю, — Мильта была озадачена, совершенно не понимая, что могло послужить причиной данного шага орки, и даже ожидала какого-то подвоха, однако на конфронтацию решила не идти, тем более в присутствии матери Тронка.
Сам Тронк понимал не больше. Он ожидал, что Варри-Ту заявилась предъявить свои права на него. Или же, в случае небывалого везения, отказаться от них. А она вдруг с извинениями к Мильте...
— Что тебе нужно? — зло спросил он.
— Ничего, Тронк. Именно об этом я и собиралась сказать. О чём бы ни договаривались наши матери, я за тебя не выйду.
Взгляд Тронка моментально переменился, в нём даже появилась какая-то теплота.
— Спасибо, — с искренней благодарностью произнёс он.
— Я пойду. Приятного всем аппетита!
Улыбнувшись присутствующим, Варри-Ту удалилась.
Мильта наблюдала за сценой в полнейшем шоке. Оказывается, Хани-Тэ успела сговориться с матерью Варри-Ту о свадьбе их детей. Впрочем, поведение Хани-Тэ её не слишком удивило. Но Тронк... получается, если бы Варри-Ту не отказалась, он бы безропотно исполнил волю матери, а ей даже словом обмолвиться об этом не счёл нужным?! Вёл себя как ни в чём не бывало. Хотя Мильта ещё со вчерашнего дня замечала, что что-то гнетёт его. Но он утверждал, будто всё в порядке, ей просто кажется. А на самом деле мысленно готовился к браку с Варри-Ту!
Не потому ли именно сегодня Тронк с друзьями повёз её на «экскурсию» по окрестностям — чтобы не узнала новость раньше времени?! Эдакая прощальная прогулка...
— Пожалуй, я тоже пойду, — тихо сказала Мильта, глядя на тлеющие в очаге угли невидящим взглядом. — Мне здесь явно больше нечего делать.
Она вскочила с места.
— Мильта, подожди! — Тронк схватил её за руку. — Я объясню!
Девушка вырвала руку и убежала прочь. Тронк кинулся за ней.
— Надеюсь, она простит тебя, внук, — произнесла Вали-Тха, посмотрев ему в след. — У неё доброе сердце.
— Твоих рук дело?! — вдруг накинулась Хани-Тэ на Ворка. — Что ты наговорил Варри-Ту?!
— Жена, прекрати! — потребовал Шивар. — Ты уже достаточно наворотила.
— Кто просил тебя вмешиваться?! — продолжала Хани-Тэ, пропустив слова мужа мимо ушей. — Всё было так хорошо!..
— Да, всё было просто замечательно! — со злым сарказмом усмехнулся Ворк. — Если не считать того, что твой сын принял решение умереть.
— Что?!.. — Хани-Тэ вмиг растеряла весь свой пыл, в ужасе уставившись на Ворка.
— А ты что же, не понимала, что не оставила сыну другого выхода?! — гневно вопросил Шивар. — Ты не имела права говорить ему! Это твой проступок, и расплачиваться за него должна была ты. А не он!
— Ворк, скажи, что это неправда... — взмолилась орка.
— Это правда, Хани-Тэ, — жёстко проговорил тот. — И то были не пустые слова. Он это сделал бы, я знаю.
— Неужели же Тронк настолько любит эту девчонку? Я думала...
— Вот думала ты точно вряд ли! — оборвал её Шивар. — Во всяком случае, о сыне. Иначе не поставила бы его перед выбором между любовью и честью.
— Ты прав, Шивар... — признала Хани-Тэ. Она была совершенно подавлена. — Что же я натворила...
— Задумайся хотя бы теперь. Раз уж Ворк сумел исправить ситуацию за тебя.
— Не я один, со мной Ситал был, — сказал Ворк. — Хани-Тэ, зря ты так настроена против Мильты. Она замечательная девушка, очень любит Тронка и будет ему отличной женой.
— Да-да... — закивала Хани-Тэ. — Я постараюсь наладить с ней отношения.
— Что ж, лучше поздно, чем никогда, — заключил Шивар.

Уже минут пятнадцать Варри-Ту стояла возле типи Сола. Хотя он ещё не прошёл испытание, назначенное Советом племени, собственный дом ему разрешили поставить, и Сол поспешил возвести его, при активном содействии друзей, чтобы не стеснять больше родителей Ситала.
Варри-Ту пришла сюда, решив всё же поговорить с бывшим любовником. Что бы ни было, а о ребёнке она должна ему сказать — несмотря на то что бросил её, знать он имеет право. Однако вся решимость Варри-Ту испарилась у полога. Она не находила в себе сил ни уйти, ни войти внутрь.
Неизвестно, сколько ещё проторчала бы возле входа, если бы не заметила вдалеке Ситала, прогуливавшегося вместе с Шелдой. Не хватало только, чтобы он увидел её здесь и обо всём догадался.
Бежать или скрыться от его глаз в типи Сола?
После секундного промедления Варри-Ту нырнула под полог.
Сол сидел на бэкрэсте*, уставившись в одну точку. На её появление он не отреагировал.
— Можно с тобой поговорить? — несмело спросила девушка.
Сол поднял на её мутный взгляд:
— Ба, невеста! Зачем явилась?!
Его восклицания про невесту Варри-Ту не поняла:
— Сказала же, поговорить хочу.
— А нам есть о чём говорить?! — губы Сола скривились в презрительной усмешке. — Шлюха!
А шлюха-то за что?! — обалдела Варри-Ту. Наверное, ей следовало бы не стерпеть оскорбления и уйти. Тем более что, как она уже поняла, Сол был сильно пьян.
Вот только второй раз на разговор она вряд ли наберётся смелости. Очевидно, друзья поделились с Солом новостью о её беременности, а он почему-то решил, что забеременела она от кого-то другого. Возможно, причина в том, что Ситал с Ворком полагали, будто отец её ребёнка кто-то из орков, вероятно, и Солу преподнесли известие именно в такой интерпретации.
Варри-Ту присела рядом с ним.
— Сол, я не заслужила таких оскорблений. Просто Ситал с Ворком...
— Так ты ещё и с ними трахалась?! — взвился мужчина.
— Да нет же! — чуть не заплакала девушка. — Кроме тебя, у меня уже давно никого не было! Этот ребёнок твой.
— Какой ещё ребёнок?! — он всё-таки сфокусировал на ней оторопелый взгляд.
— Которого я ношу под сердцем.
— Нет у тебя никакого сердца! — заорал Сол. — Шлюха! Как же я тебя ненавижу!
Он кинулся на неё и схватил за горло, придавив всем весом. Варри-Ту с трудом могла дышать. Она пыталась оторвать от горла его руку, но не могла — трезвый или пьяный, он был сильнее.
— Сол, отпусти, прошу! — взмолилась несчастная. — Если ты убьёшь меня и своего ребёнка, Духи покарают тебя!
— Вот и замечательно! Мне как раз хочется сдохнуть! Я думал, ты отдалась мне через час после знакомства, потому как тоже что-то почувствовала ко мне. А оказывается, тебе просто всё равно с кем! Я подвернулся — можно со мной. А как Тронк только пальцем поманил — тут же снова ринулась к нему!
______________ 
*Бэкрэст — некое подобие шезлонга, представляет собой циновку со спинкой.
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— Сол, о чём ты?! При чем здесь Тронк? — Варри-Ту вовсе перестала понимать что-либо. — Неужели Ситал с Ворком наговорили тебе...
— Да вся деревня говорит о вашей с Тронком свадьбе! — в ярости он сильнее сдавил её горло.
— Нет. Нет! Это чушь! — из последних сил прохрипела она, отчаянно пытаясь вырваться. — Никакой свадьбы!
— Откуда же такие разговоры?! — Сол всё-таки ослабил хватку.
Варри-Ту закашлялась.
— Очевидно, Хани-Тэ, мать Тронка... — она с трудом переводила дыхание. — Только она могла распустить этот слух.
— Без всяких оснований?! За идиота меня считаешь?!
— Сол, прошу тебя, выслушай, — Варри-Ту ещё раз попытался убрать его руку, и он всё же отпустил её горло. — Год назад моя мать, умирая, взяла с матери Тронка слово, что мы с ним поженимся. Я сама узнала об этой клятве лишь сегодня утром. Тронк, по всей видимости, тоже. Наверное, Хани-Тэ решила, что, после того как просветила сына, он не посмеет нарушить её слово — вот и поспешила оповестить деревню о нашей предстоящей свадьбе. Но о ней и речи быть не может! Тронк любит свою человечку, и я тоже уже не хочу за него замуж. Перед тем как прийти сюда, я была у них дома и освободила Тронка от обязательств, навязанных нашими матерями.
— Ты действительно не хочешь за него замуж? — уточнил Сол, видимо, не до конца поверив её заявлению.
— Действительно. Не нужно думать, будто бы мне всё равно с кем. Мне совсем не всё равно! Так ты из-за этих слухов не пришёл сегодня к дубу?
Сол кивнул.
— И разговаривать со мной не хотел тоже из-за них?
Сол кивнул опять.
— Прости, что так взбесился...
— Ты пьян.
— Да, нажрался с горя... Впрочем, легче не стало. Ты правда беременна?
— Правда. Утром ходила к шаману, он подтвердил.
— Значит, больше нет необходимости предохраняться?
— Нет... — Варри-Ту ждала, что он выскажется о своём отношении к её беременности. Но его мысли, как видно, были направлены совсем в иную сторону.
— Ну, если ты меня обманула...
— Обманула в чём? Что беременна?
— Что ребёнок мой.
Мда, мысли у него скакали то туда, то сюда. Впрочем, при его состоянии этому вряд ли стоило удивляться.
— Сол, я не смогла бы обмануть тебя, даже если бы захотела. Ребёнок родится полукровкой. А где ещё ты видел здесь людей?!
— Тоже верно, — усмехнулся он. — Почему ты столь тщательно скрывала наши отношения от всех? Если действительно оставила мысли о Тронке — почему?
— Я думала, ты не хочешь, чтобы о них узнали.
— Я? С какой бы стати?!
— Ты всё ещё любишь Тар-Си? — спросила Варри-Ту, тут же испугавшись своего вопроса. Услышать положительный ответ ей будет слишком больно.
Однако Сол решительно помотал головой:
— Нет. Ты излечила меня от этой болезни. Надеюсь, Ворк будет с ней счастлив. Но мои чувства к Тар-Си мертвы.
— Как и мои к Тронку. Ты тоже излечил меня от этой бессмысленной страсти.
— Вот видишь, какие мы оба замечательные лекари, — улыбнулся он. — Видать, судьба нам быть вместе?
— Сол, я не собираюсь требовать, чтобы ты женился на мне из-за ребёнка.
— Почему?
Вопрос, признаться, её порядком обескуражил.
— Потому что насильно мила не будешь, это я уже поняла, — потупила взор Варри-Ту.
— Но кто же здесь говорит о насилии? Я хочу этого ребёнка, хочу быть с тобой. Я люблю тебя.
Сол прильнул к её губам.
— А стрезву ты не передумаешь? — спросила Варри-Ту, чуть отстранив его.
— С ума сошла?! — улыбнулся Сол, пристально посмотрев ей в глаза. — Я устал мотаться по миру. В наёмники подался, в общем-то, поневоле — я тебе рассказывал. И уже давно мечтал обрести дом, семью... Так неужели же я откажусь от всего этого, когда наконец нашёл ту, с которой хотел бы прожить жизнь?!
— Просто мы с тобой так мало времени знакомы. Ты уверен в своих чувствах?
— Абсолютно! По крайней мере, сегодня я чётко понял, как много ты для меня значишь. А время... Можно годами выжидать неизвестно чего. А можно всего за пару недель убедиться, что обрёл свою вторую половину. А ты-то что скажешь?
— Сол, я люблю тебя. Люблю с первого дня, наверное, даже почти с первого взгляда. Мне очень хорошо с тобой. Только обещай, что впредь ты не станешь принимать поспешных решений или кидаться на меня со злостью, ни в чём не разобравшись.
— Обещаю. Кое-что я тоже уже усвоил — всё может оказаться совсем не так, как выглядит на первый взгляд.

Опровергать собственную дезинформацию Хани-Тэ пришлось самой. И она постаралась взять всю вину на себя. Мол, не доверяя девушке-человечке, попыталась рассорить её с сыном, пустив ничем не оправданный слух. Но уже вскоре осознала, насколько была неправа и в своих действиях, и вообще в отношении Мильты.
Наступило время большой охоты. На неё съехались сразу несколько деревень. Чтобы добыть мясо и шкуры бизонов, орки отправились на равнины, находившиеся в трёх днях пути к северу от деревни Стражей. Прибыв на место, они встали лагерем на границе между лесом и прерией.
Разведчики с вечера выдвинулись на поиски стада. Все остальные готовились к ночлегу. В поход с собой брали минимальное количество типи — с таким расчётом, чтобы в них можно было разместиться на ночь, как говорится, в тесноте да не в обиде. Поэтому типи ставила не каждая отдельная семья, а несколько друзей объединялись в одной палатке. Кстати, женщин на охоту выезжало не меньше, чем мужчин. Они не принимали участия непосредственно в добыче дичи, но наравне с мужчинами заготавливали мясо и шкуры.
За приготовлением ужина в типи собрались Ситал с Шелдой, Тронк с Мильтой, Ворк и Тар-Си. Походные палатки размером были меньше обычных, поэтому и вшестером в ней было не слишком просторно.
— Можно к вам? — заглянув под полог, спросил Сол.
— Конечно, — пригласил его Ситал.
— Надеюсь, вы не возражаете и против моей невесты?
— Не возражаем. Заходите, — подтвердил Тронк.
— Это Варри-Ту, — на всякий случай решил внести ясность Сол.
— Друг, я не слепой, — улыбнулся Тронк. — Если всю дорогу ты ехал бок о бок с Варри-Ту, вряд ли следует предполагать, что твоей невестой является другая девушка.
В пути Сол со своей новоиспеченной возлюбленной держался отдельно от друзей. Было даже удивительно, что теперь он надумал присоединиться к ним. Хотя, с другой стороны, ни с кем больше он не был близко знаком, а ночевать где-то надо.
Варри-Ту мышкой проскользнула в типи, в смущении остановившись возле самого полога.
— Проходи, не стесняйся, — сказала ей Тар-Си. — Как быстро всё меняется. Ещё недавно ты была готова сожрать Мильту из-за Тронка — и вот ты уже невеста Сола. Когда ж он успел обаять тебя? Или это ты его?
— У нас это было взаимно, — ответил бывшей пассии Сол. — А познакомились мы в тот день, когда ты отдала предпочтение Ворку, а Тронк расправился с Варри-Ту, отрезав ей косу.
— Когда свадьба? — спросил Ситал.
— Ещё не знаю. Сёстры Варри-Ту взялись за подготовку к ней, но когда справятся, точно сказать не могут.
— Значит, семья уже в курсе, что ты выходишь замуж, — обратилась Тар-Си к Варри-Ту. — И что говорят о твоём выборе?
— Отцу Сол понравился. А вот сестры...
— Неужто имеют что-то против?! — удивилась воительница.
— Считают, что мне следовало выйти за орка.
— Да они просто тебе завидуют!
— А ещё очень злы на друзей Сола — на тебя, на Ситала, — дополнила список причин Варри-Ту. — Особенно на него! Не надо было отрезать косы и им.
— На наших женщин вы напали втроём — втроём и получили, — безапелляционно заявил Ситал.
— Но виновата во всём я одна, — потупилась девушка.
— Брось, у них свои головы на плечах.
— Хватит спорить, — вмешался Сол. — Пора забыть эту историю. А волосы — отрастут, — он притянул к себе Варри-Ту и поцеловал её в висок.
— Может, сыграем свадьбы вместе? — предложил Ситал.
В тот день, когда Ситал отправился за оленьими шкурами на платье для Шелды, друзья поехали с ним. И, в общем-то, все четверо славно поохотились. Для Сола его первая охота на Лисьем Хвосте явилась частью испытания для принятия в племя. Согласно обычаям орков, мясо первых добытых животных он раздал жителям деревни, но шкуры оленей остались ему — и очень пригодились теперь, когда он собрался жениться.
Тронк тоже тогда подстрелил трёх оленей — очевидно, с прицелом на возможность скорой свадьбы. Не вернулся без добычи и Ворк. Правда, Хани-Тэ они оба объяснили, что просто увлеклись процессом охоты.
— Что скажешь? — спросил Сол Варри-Ту.
— Это хорошо. Когда играется сразу несколько свадеб, Духи радуются многократно. А значит, и жизнь молодожёнов будет счастливей.
— Вот даже как? — улыбнулся Сол. В столь почитаемых орками духов он не верил, но вовсе не собирался разубеждать в чём-либо возлюбленную.
— Пожалуй, мы тоже присоединимся к вам, — решил Тронк. — Да? — он посмотрел на Мильту. Девушка кивнула.
— Никак и ты наконец разродился на предложение? — усмехнулся Ситал. — Ладно, не обижайся, я понимаю, что дело в твоей матери, — поспешил он сгладить свою иронию, не слишком уместную в присутствии Мильты.
— Не в матери дело, — возразил Тронк. — Я хотел, чтобы Мильта сперва посмотрела на наш образ жизни и могла сделать осознанный выбор — подходит он ей или нет.
— Что ж, ты прав, друг. Мне следовало бы поступить так же. Вот только, как ты знаешь, возможности такой уже не было.
— Да, даже если бы отец Шелды не был против ваших с ней отношений, никогда бы не отпустил дочь на экскурсию на Лисий Хвост, — согласился Тронк.
— Он бы убил меня за одну только мысль о поездке куда-либо с мужчиной! — подтвердила Шелда, грустно улыбнувшись.
— Однако он отправил мужчин выручать тебя из плена у йон-гранцев, — заметил Сол. — Что однозначно подразумевало твоё возвращение в обществе этих самых мужчин.
— Ты упускаешь один момент, — сказал Ситал. — Он отправил на выручку дочери орков. А о твоём присутствии в отряде, скорее всего, и знать не знал.
— Что-то я не пойму, куда ты клонишь.
— Орки для него не мужчины.
— А кто же?
— Что-то вроде бешеных собак.
— Если так, довольно странная логика — доверить судьбу дочери бешеным собакам, — усмехнулся Сол.
— Ну хорошо, не бешеным — просто псам. Проверенным, умелым в своём деле, но всё же, в представлении людей, фактически животным. Незамужняя шелсуинка не должна видеть мужчин, смотреть же на зверей любого пола ей вряд ли возбраняется.
— Мда, — только и смог вымолвить Сол. Он понимал, что друг прав. Люди действительно смотрели на орков свысока — и это ещё мягко сказано. По сути, они высокомерно относились ко всем нелюдям, вот только те же эльфы, например, платили им той же монетой, считая низшими из разумных самих людей. Хотя, наверное, орков эльфы презирали не меньше, чем люди, вообще не числя их за разумных.

К утру вернулись разведчики. Они доложили, что видели неподалёку большое стадо бизонов. Что ж, это удача! Могло случиться и так, что бизоны обнаружились бы лишь за многие лиги. Охотники принялись седлать лошадей.
За вечер и утро Варри-Ту уже успела отчасти сдружиться со своей недавней соперницей и её подругой. Делить им было больше нечего, а предстоявшие совместные свадьбы даже обязывали девушек к хорошим отношениям. Поэтому Мильта с Шелдой решили забыть инцидент и принять невесту Сола в своё маленькое сообщество. Варри-Ту была рада, что её былая несдержанность не создаст возлюбленному проблем в отношениях с друзьями.
Проводив женихов на охоту, девушки остались в лагере, как и другие женщины. Исключение составила Тар-Си, также вошедшая в число охотников. В детстве Мильта бывало тоже ходила на охоту вместе с отцом и братьями, только стреляли они тогда каких-нибудь птиц или зайцев. А вот бизонов она здорово опасалась — и не напрасно. Раненые, они могли и атаковать, а натянуть тетиву так, чтобы сразить столь огромное животное насмерть, у Мильты вряд ли хватило бы сил.

Шелде же участие в охоте и в страшном сне не могло присниться — тем более что она ещё только-только научилась худо-бедно держаться в седле. Варри-Ту тоже не считала охоту на бизонов женским занятием и в душе поражалась безрассудству Тар-Си. Впрочем, она вообще не понимала воинских наклонностей соплеменницы.
Как только мужчины уехали, Варри-Ту предложила своим новоявленным подругам отправиться в одно место, откуда, если повезёт, можно будет наблюдать охоту. Вирах в пяти от лагеря высилась скала. Точнее, это со стороны прерии наблюдался обрыв скальной породы. А с противоположной к краю обрыва можно было легко подняться по достаточно пологому склону, поросшему лесом. Если бы здесь находилась Эльджета, данный рельеф наверняка напомнил бы ей злосчастный обрыв в Вольном лесу, правда, протяженность и высота местного были меньше.
Естественно, Мильта с Шелдой горели желанием посмотреть, как будут охотиться их возлюбленные, и тут же подхватили идею Варри-Ту. Они спешно оседлали своих лошадей. Вернее, трёх лошадей оседлали Варри-Ту с Мильтой — Шелда приладить седло своей так и не смогла, напрочь запутавшись в том, что и как надо делать.
Поднявшись к вершине, подруги обнаружили, что являются отнюдь не единственными желающими наблюдать охоту. Здесь собралось уже порядка сотни орок. Они распределились вдоль края обрыва, однако свободного места оставалось ещё много. Девушки проехали на незанятое пространство и, спешившись, тоже подошли к краю обрыва.
Смотреть пока было не на что. Впереди расстилалась лишь бескрайняя пустынная степь, поросшая сочной, не тронутой бизонами травой. Если мужчинам удастся подогнать стадо поближе к лагерю — вот тогда зрительницы будут иметь возможность наблюдать сцену охоты как на ладони. А если нет — не увидеть им удали своих мужей, женихов и возлюбленных. Конечно, мужчины постараются — не только ради возможности покрасоваться перед женщинами, но и чтобы потом мясо было можно побыстрее перевезти в лагерь. Однако гарантировать успех тут никто не мог. Впрочем, та же Варри-Ту была практически уверена, что зрелище им обеспечено.
Мильта и Шелда сидели на земле почти у края обрыва, периодически вглядываясь вдаль. Варри-Ту то отходила поболтать с какими-то своими приятельницами, то возвращалась к ним.
В центральной части гряды лес оставил на её вершине полосу свободного пространства, тогда как по бокам подходил к самому краю обрыва. Именно на этой пролысине женщины заняли наблюдательные посты.
Мильта с Шелдой расположились на крайней правой позиции, уже в нескольких шагах дальше начинались густые заросли кустарника. Мильта то и дело с беспокойством поглядывала вправо — почему-то ей упорно казалось, что в зарослях кто-то есть. Хотя она никого не видела, и никаких звуков оттуда не доносилось. Тем не менее, ощущение чьего-то присутствия не покидало её.
В конце концов она поделилась им с Шелдой. До этого момента у шелсуинки никаких таких ощущений не возникало. Зато теперь она перепугалась чуть ли не до смерти и косилась на заросли с ужасом.
Услышав их разговор, Варри-Ту предложила самый простой выход — пойти посмотреть прячется там кто-нибудь или нет. Шелда от этой мысли пришла в ещё больший ужас. Сказать по правде, ей хотелось срочно перебазироваться куда-нибудь в центр линии зрителей, пусть даже там уже не было места в первых рядах, а не пускаться в опасное мероприятия ради дурацкого удовлетворения любопытства. Как знать, кто мог скрываться за кустами — быть может, вообще какие-нибудь местные демоны.
Варри-Ту лишь рассмеялась на её предположение, заявив, что демонов не бывает. А Мильта уже почти согласилась пойти на разведку вместе с оркой. Но тут на горизонте возникло какое-то движение. Оно было встречено дружными радостными возгласами. Очевидно, это были долгожданные бизоны. Вскоре и Мильта с Шелдой разглядели катившееся к гряде несметное стадо. Потом показались всадники, гнавшие его громкими криками.
Отыскать среди них своих возлюбленных девушкам удалось не сразу. Одежду охотников составляли лишь набедренники и мокасины — попробуй тут различи эти полуобнажённые тела. Первой мощную фигуру Ситала выцепила взглядом Шелда. Темноволосый и загоревший на южном солнце Сол издали фактически ничем не выделялся на фоне орков. Тронк также не обладал выдающимися среди соплеменников параметрами.
А вот отличить Тар-Си не составило труда — хотя бы по одежде, которой на девушки было явно больше, чем на мужчинах. В глаза, в первую очередь, бросалось именно это, а уж потом её более изящное телосложение.
Своих женихов Мильта и Варри-Ту сумели найти, лишь когда те приблизились. Охота к тому моменту была в самом разгаре. Всадники разили бизонов одного за другим. По правде говоря, Мильта была уверена, что убить этих монстров возможно разве что копьем, однако орки успешно обходились стрелами, вгоняя их в тела бизонов по самое оперение.
Охота пришла фактически под самый обрыв. Теперь Мильта заметила и Ворка. И даже отвлеклась ненадолго на него. Вот он молниеносным движением наложил на лук стрелу и пустил её в огромного самца. Однако стрела не вошла глубоко, попав, очевидно, в ребро животного. Взъярившийся бык развернулся и попёр на своего обидчика. Ворк выпустил ещё одну стрелу — и снова неудала, стрела лишь оцарапала бизону грудь.
— Беги, Ворк! Беги! — что было мочи, заорала Мильта. Пробить грудь спереди, похоже, непростая задача, а столкновение с такой махиной наверняка закончится для охотника трагично.
Услышал ли её Ворк, неизвестно, однако принял именно такое решение. Спешно изменив направление движения коня, он в третий раз наложил стрелу. Но тут его жеребец оступился, возможно, попав ногой в норку какого-то зверька, и рухнул на полном скаку как подкошенный, придавив собой ногу седока.
Подняться конь уже не может — очевидно, у него сломала передняя нога. Ворк силится высвободиться из-под его туши, но тщетно. А бизон всё ближе...
Отчаянно завопив, Шелда закрыла руками глаза. Мильта застыла в ужасе, понимая, что это последние мгновения жизни Ворка. Рядом, как назло, никого, чтобы помочь ему.

Глава 46
Контуир, Вольный лес

«Большая армия?» — уточнил Лонгаронель, чувствуя, как холодеет в груди.
«Огромная! — «порадовал» Терминор. — Войска растянуты в линию, насколько хватает глаз. Очевидно, они прочесывают лес в поисках троллей».
«То есть нас никак не минуют?»
«Никак».
«Где они?»
«Примерно в дне пути от нас. Сейчас становятся лагерем, но утром, конечно, двинутся дальше. Я могу попытаться облететь их, чтобы установить хотя бы примерную численность».
«Не стоит. Возвращайся. Сто тысяч их или пятьсот — для нас без разницы».
Лонгаронель разорвал контакт.
Итак, что делать? Бежать на север? Но войска будут гнать их всё дальше и дальше... Или принять бой? Что означает лишь одно — погибнуть с честью. Нет, это явно не вариант! Значит, отступление. Только за лесом начинается Великая пустошь. Если на границе Вольного леса войска не остановятся — в пустоши беглецы будут отличными мишенями. И всё же бегство — единственный выход, так остаётся хоть какой-то шанс выжить.
Быть может, войска и не сунутся в пустошь, понадеявшись, что тролли передохнут там сами. Или удастся держать с противником дистанцию, пока, в конце концов, шанцийцы не измотаются в преследовании. Запасы провианта у них небезграничны, а в пустоши не приходится рассчитывать на хорошую охоту — когда-нибудь они будут вынуждены повернуть обратно.
Прилетев в лагерь, Лонгаронель кратко сообщил о надвигающейся беде. Долгих объяснений и не требовалось — если прочесывать Вольный лес выдвинулись все части, стоявшие у Диких гор, тролли получше него представляли себе масштаб проблемы.
Не тратя ни минуты впустую, Лонгаронель распорядился спешно паковать вещи и разделывать ещё целые туши. В дороге охотиться будет некогда, а с помощью магии мясо можно законсервировать и сохранять свежим достаточно долго. Тролли вернулись к работе с утроенным рвением.
— Думаешь, у нас есть хоть какой-то шанс? — тихо спросила Эльджета. Лонгаронель сохранял спокойствие и хотя бы внешнюю уверенность, она же была близка к отчаянию.
— Конечно, есть, — без тени сомнения ответил он. — Особенно если поторопимся выдвинуться в путь. Сейчас нас разделяют сутки, прибавить к ним даже несколько часов будет нелишним.
— Когда войска наткнутся на останки нашего лагеря, наверняка ускорят свой темп, — вздохнула эльфийка.
— Вот именно. Поэтому дорога каждая минута, — подчеркнул вампир.
— Я могу чем-нибудь помочь тебе?
— Мне — нет. Консервировать мясо ты не умеешь. Но будет замечательно, если тем временем соберёшь наши вещи. И привяжи щенков. Глупые они ещё — не хватало только, чтобы в последний момент удрали куда-нибудь.
Сборы были завершены часам к трём ночи. Все вещи и провиант навьючены на лошадей, последние из троллей заканчивали седлать своих скакунов.
— Вот только тумана нам недоставало! — раздосадованно произнёс Терминор, глядя на подёрнувшийся белой дымкой лес вокруг.
— Бестии Тени! — выругался Лонгаронель. — Ещё буквально пять минут назад никакого тумана в помине не было.
— А ведь действительно не было, — согласился, нахмурившись, Терминор.
Тем не менее туман густел на глазах, как будто кто-то постепенно доливал в воздух молока. Спустя ещё несколько минут он стал непроглядным. Теперь уже все обескуражено смотрели на покрывшую лес завесу. С толку здорово сбивал тот факт, что на поляне и немного вглубь леса воздух оставался прозрачен, белая пелена начиналась точно от границы лагеря. Никто не решался двинуться в путь и войти в это молоко.
— Что-то с этим туманом не так... — мрачно заметила Эрли.
— Да, это явно не обычный туман, — поддержал её Лонгаронель. — В нём магии выше крыши.
Эльджета в страхе прижалась к нему всем телом.
— Вот-вот, — пробурчал Терминор.
— И кто же наслал на нас эту магию? — задался вопросом Арронорат. — Неужто шанцские маги?!
— Но когда и как они успели обнаружить нас? — спросил Зинглар.
— Не знаю, — ответил вирг. — Только в одном я уверен — этот туман нас не пропустит.
— Не могу понять, что за магия... — сказал Терминор.
— Я тоже, — эхом отозвался Лонгаронель.
Туман клубился и казался живым — будто огромная змея обвила своим телом лагерь. Все с ужасом ждали, когда кольцо начнёт сжиматься. Никто не издавал ни звука — ни взрослые, ни дети... ни животные — казалось, те тоже замерли в напряжённом ожидании конца.
Лонгаронель решительно отстранил Эльджету и взмыл вверх.
— Лон, куда ты? — взвыла эльфийка.
Он был уже высоко — хотя в царившей мёртвой тишине, конечно, слышал её крик.
Сверху молочно-белая пелена была хорошо видна. Она, и правда, словно змея, окружала лагерь кольцом толщиной примерно в вир. Нигде больше тумана не наблюдалось.
Лонгаронель чувствовал чьё-то присутствие под пеленой... но никак не мог определить, чьё именно. Ему даже не удалось сосчитать магов — как будто они составляли с туманом единое целое.
Вампир решил попытаться слетать за пределы кольца — ничто не помешало ему пересечь воздушное пространство над пеленой. Выходит, у них есть возможность спастись и даже прихватить с собой эльфов и виргов — в коротком перелёте сил хватит и на двух пассажиров. А может, и кого-то из троллей успеют перетаскать за пределы кольца — по крайне мере, детей и женщин. Конечно, других троллей безумно жаль, но какой смысл погибать всем вместе...
Правда, кто сказал, что туман не переместится или не разделится и не окружит сбежавших вновь?
Да что ж это за проклятье-то?!
Лонгаронель двинулся, сканируя лес, вокруг кольца пелены, на каждом витке расширяя зону обследования. Людей внизу не было... если только их не скрывает какая-то мощная защита. Природу магии тумана он так и не мог понять, но наверняка породившие его маги были очень сильны, а значит, от них можно ожидать любых сюрпризов.
Нет смысла сканировать местность дальше — либо в лесу реально никого нет, либо он всё равно не сумеет почувствовать врагов. Лонгаронель повернул к поляне.
Когда вампир достиг её, внизу царило странное оживление. Собрание троллей гудело как пчелиный рой — похоже, они передавали друг другу какую-то новость, от краёв к центру. Однако туман за время его отсутствия не сдвинулся ни на полсента. — выходит, новость касалась не его?
Пытаясь разобраться, в чём дело, Лонгаронель завис над поляной.
К нему подлетел Терминор.
— Видал явление? — он указал вниз на край леса.
— Признаться, не вижу там ничего замечательного, — ответил Лонгаронель.
— А ты пониже спустись.
Они снизились на несколько сэнтов. Теперь и Лонгаронель разглядел среди деревьев нового участника действа — там стоял огромный лев. На некотором расстоянии слева от него — тигр, а справа — пума. За ней — ягуар. Всего животных, образовавших кольцо вокруг поляны, было двенадцать. Ещё: леопард, гризли, белый медведь, волк, рысь, росомаха, койот и лисица.
Тигра Лонгаронель узнал. Итак, двенадцать Хранителей собственной персоной. Значит, туман порождение их магии? Неудивительно, что он не смог в ней разобраться.
В тот раз Тигр явно не желал зла отряду, да и через топи они с Лисой и Койотом их провели, поэтому новый поворот дел внушал оптимизм. Быть может, Хранители опять явились помочь, а этот туман призван сокрыть беглецов от людской армии? Да, это было бы просто здорово. Чтобы войска прочесали мимо, а в конце концов, так никого и не найдя, вернулись бы несолоно хлебавши в Шанц.
Похоже, тролли придерживались такого же мнения, на все лады выражая Хранителям свою благодарность. Те продолжали бесстрастно стоять на своих местах, застыв, словно изваяния на постаментах.
Вдруг шум толпы перекрыл отчаянный женский крик:
— Варьет! Варьет! Где ты? ВА-РЬЕТ!
Лонгаронель с Терминором поспешили на голос. Там с перепуганным видом металась беременная троллька.
— Что случилось? — спросил Лонгаронель, останавливая её и поворачивая лицом к себе.
— Варьет, мой муж, он исчез! — её всю трясло.
— Как это — исчез? Объясни толком.
— Он стоял вон там, — троллька показала рукой. — Потом сделал шаг... и исчез!
— Погоди-ка... — отстранил её Лонгаронель, быстро смекнув, что в момент исчезновения Варьет находился точно на месте портала.
Вампир подобрал с земли небольшую палку и бросил её. До земли она не долетела, испарившись в полёте.
— Портал открыт! — крикнул Лонгаронель и шагнул в переход.
По ту сторону он тут же наткнулся на беспомощно озиравшегося тролля с кроваво-красным ирокезом. Невдалеке виднелся лагерь контуирских эльфов. Здесь тоже была ночь, все спали, поэтому появления чужака никто не заметил.
— Лонгаронель! — радостно воскликнул Варьет. — Откуда ты взялся? Где все?
— Всё ещё в Контуире. А это Альтеран — то самое место, куда я вёл вас изначально. Оставайся здесь. Только не торчи перед проходом, отойди подальше — вон туда.
— Но моя жена... она наверняка беспокоится!
— От силы через минуту она тоже будет здесь. Наберись терпения.
Сказав это, Лонгаронель ушёл обратно.
Возле портала уже собрались все вампиры и вирги. Арронорат дружески обнимал дрожавшую Эльджету. Найэмле с Роарном тоже стояли в обнимку.
— Путь в Альтеран снова открыт? — спросила Найэмле, всё ещё боясь поверить в такое счастье.
— Да. Идите. Ни лошадей, ни вещей у вас всё равно нет.
Эльфам не пришлось повторять дважды. А всем остальным Лонгаронель принялся объяснять:
— Тролли, слушайте! Мы отправляемся на Альтеран — в те земли, где я обещал вам убежище. Для этого вам нужно будет пройти через портал. Езжайте в него по очереди, не толпясь, но и не слишком тяните время. Всё, двинулись!
Двое виргов встали по краям портала, обозначая его границы.
Вперёд тролли пропустили жену Варьета с их приёмными сыновьями.
— Похоже, у этого тумана несколько иное предназначение, — сказал Лонгаронель Терминору, с которым успел ранее поделиться своей предыдущей версией.
— Ты уверен, что портал открыли Хранители?
— А ты считаешь это простым совпадением?
— Ох, вряд ли, — усмехнулся Терминор.
— Не понимаю только, как им это удалось. Тролли уверены, что Хранители умирают, что сил у них уже совсем не осталось. И вдруг такое!
Задумавшись на пару мгновений, Терминор нахмурился:
— Нужно торопиться. Как бы это не оказалось последним деянием Хранителей. Хорошо бы успеть убраться отсюда до того, как они растратят все свои силы под ноль.
— Да, если портал снова закроется, нам конец, — мрачно согласился Лонгаронель и стал поторапливать троллей. 

Бордгир, замок Адельвурт

— Лон! — вскричал Элестайл, резко садясь на кровати.
— Элестайл, что с тобой? — переполошилась разбуженная его криком Джейлис.
— Да ничего. Сон приснился, — вздохнул вампир, осознав, что находится в своей спальне.
— Расскажешь?
— Да нечего особо рассказывать. Приснилось, что Лонгаронель вернулся. Всё выглядело так реалистично.
— Это только сон. Ложись, — Джейлис тронула его за руку.
— Нет! — Элестайл вскочил с кровати, принимаясь одеваться.
— Куда ты? — опешила Джейлис.
— К порталу. Я должен лететь туда! Я это чувствую.
— Возьми меня с собой!
— Хорошо — если оденешься за минуту.
Откинув одеяло, Джейлис вскочила с постели не менее резво, чем он, и стала судорожно натягивать одежду.

Элестайл пошёл на снижение. Джейлис, правда, не была уверена, что лагерь эльфов находится именно тут, но уже через пару секунд убедилась, что он не ошибся, завидев между деревьями огни костров. Несмотря на ночное время в лагере царило небывалое оживление. Но даже больше неурочного бодрствования эльфов её поразило присутствие здесь несметной толпы каких-то нелюдей в разноцветных головных уборах.
Впрочем, когда они подлетели ближе, Джейлис поняла, что это вовсе не головные уборы, а странные прически из волос, выкрашенных в самые дикие цвета.
Похоже, Элестайла тоже обескуражил внешний вид пришельцев, и он на какое-то время завис над лагерем.
Что это за создания, Джейлис не имела ни малейшего представления и ещё меньше понимала, откуда они взялись. А вот Лонгаронеля, к несчастью, нигде не было видно.
— Что происходит? — осведомился Элестайл у первого подвернувшегося ему эльфа.
— Портал открылся, — ответил тот, не вдаваясь в подробности.
— А это кто? — вампир указал на обладателей разноцветных шевелюр.
— Тролли. Из Контуира.
— И какой Тени они делают здесь?!
— Перешли.
— С какой радости?! — продолжал король допрос.
— Я-то откуда знаю! Сам только проснулся. Ты лучше Роарна с Найэмле спроси. Говорят, они вернулись.
— Где они?
Эльф пожал плечами.
Элестайл снова взлетел над поляной, однако отыскать глазами Роарна или Найэмле ему так и не удалось. Вернувшись к Джейлис, он обратился к троллю, стоявшему ближе всех, тронув его за плечо. Тот повернулся.
— Тебе известно что-нибудь о судьбе Лонгаронеля и остальных? — спросил вампир.
Тролль произнёс что-то на неизвестном языке.
— Прекрасно! Они ещё и лимеранского не знают! — раздражённо бросил Элестайл.
Он не успел опомниться, как тролль, взбесившись неизвестно с чего, со всей силы двинул ему в челюсть. Нападение было столь неожиданным, что Элестайл не сумел отреагировать вовремя. 

Глава 47

Правда, в следующее мгновение тролль отлетел, врезавшись спиной в толпу своих соплеменников. А вампир потирал ушибленную скулу, прожигая поверженного врага взглядом лютой ярости.
Возможно, в итоге он бы и прибил урода — если бы к тому не кинулась беременная троллька. А ещё перед ним вдруг, как из-под земли, вырос Роарн.
— Дагратдер, не надо! Пожалуйста! — взмолился эльф, читая бешенство в глазах короля. — Вы просто не поняли друг друга! Всему виной языковой барьер!
— Ну, ничего ж себе недопонимание! — зло усмехнулся вампир. — Уж его-то действия показались мне предельно ясными.
— Но он тебя неправильно понял!
— И что ж такого я ему сказал?!
— «Прекрасно». Это слово очень созвучно самому страшному оскорблению на тролльском языке. Я слышал твою фразу, но, к сожалению, не поспел предотвратить драму. Если бы ты услышал, что тебя назвали скотоложцем, наверное, тоже бы вскипел?
— Скотоложцем, говоришь? — с усмешкой повторил Элестайл. Почему-то всю злость у него как рукой сняло.
— Это если выражаться пристойно.
Роарн отошёл к троллю, всё ещё лежавшему на земле почти без чувств, и начал что-то ему выговаривать. Тот, и так чувствовавший себя хуже некуда после энергетического удара, всё больше сходил с лица с каждым словом эльфа.
— Мне кто-нибудь наконец ответит про Лонгаронеля?! — вопросил Элестайл в воздух.
— Я могу, — раздалось за его спиной.
Король резко обернулся:
— Лон!
Вампиры крепко обнялись. И тут Элестайл заметил стоявшую рядом Эльджету. Выпустив друга, он, вне себя от радости, схватил в объятия её и закружился вокруг своей оси. Джейлис в жизни не видела столь бурного проявления эмоций с его стороны, её даже кольнула ревность.
— Эльджи! Сколько же нервов ты мне вымотала! — восклицал Элестайл.
— Прости... — потупилась эльфийка.
— Не лги, нет в тебе ни капли раскаяния! Случись всё снова — ты поступила бы точно так же, — вампир опустил её на землю.
— Но мне правда очень жаль, что я заставила переживать тебя. И отца, — добавила она, завидев неподалёку Логвэя.
Послав Элестайлу ещё один извиняющийся взгляд, Эльджета побежала к эльфу.
— А что у тебя с лицом? — не без удивления осведомился Лонгаронель.
— Да тут одному придурку с красными волосами прислышалось оскорбление в моих словах.
— Уж не тому ли, что валяется на земле еле живой?
— Ему самому.
— Эх, Варьет, Варьет... — вздохнул Лонгаронель.
— Кстати, не объяснишь ли, что здесь делает эта эксцентричная толпа?
— Иного выхода не было.
Элестайл посмотрел на друга, вскинув бровь. Столь лаконичное объяснение его, естественно, не устраивало. Но в этот момент ему в ноги кинулась жена красноволосого тролля. Слов тролльки Элестайл не понимал, однако нетрудно было догадаться, что она молит прощения за мужа.
Сам Варьет тоже попытался встать, но это ему не удалось даже при помощи Роарна. Видать, его самочувствие по-прежнему оставляло желать лучшего. В итоге двое соплеменников подняли Варьета на ноги и подвели к Элестайлу, где он опустился на колени, повинно склонив голову.
Его слова взялся переводить Роарн:
— Он говорит, что даже представить себе не мог такого, чтобы оскорбительное на их языке слово в другом языке имело совершенно иное значение. Он глубоко раскаивается и просит прощения за несдержанность. Кто ты, он, конечно же, не знал.
— Не иначе как пора начинать носить корону, — усмехнулся Элестайл.
Тролль произнёс что-то ещё. Его жена зарыдала.
— Что он сказал? — поинтересовался вампир.
— Что готов понести наказание. Только не мсти всему его народу.
— А какого наказания его поступок заслуживает у него на родине? — полюбопытствовал король.
— Если бы он ударил Императора Шанца? Думаю, в лучшем случае, его бы изрубили на куски.
— Хм. Пожалуй, я не столь кровожаден. Тем более что он действительно не знал, с кем связывается. Однако привычку бить в морду не разобравшись никак не назовешь положительной чертой.
— Прикажи высечь его, — предложил Роарн, надеясь таким образом спасти жизнь троллю.
— А по-моему, ты уже неплохо отделал его, — вмешался Лонгаронель. — Он же на ногах не держится.
— Элестайл, прости его, — попросила Джейлис. — Уверена, впредь он не станет горячиться.
— Вот таких гарантий я бы на твоём месте не давал, — усмехнулся Лонгаронель. Насколько он успел заметить, тролли были весьма вспыльчивы по натуре.
— Ладно, Тень с ним, — Элестайл посмотрел на Роарна: — Скажи ему, на первый раз он отделается тем, что уже получил. Но тот, кто вздумает повторить его «подвиг», будет казнён. Что бы ему там ни прислышалось или привиделось. А теперь, — он повернулся к Лонгаронелю, — надеюсь, я всё-таки услышу, с какой радости, вместо того, чтобы отправить домой эльфов, ты притащил сюда ещё и троллей?
— Я уже сказал, что другого выхода не было. И, между прочим, моё решение поддержали Хранители Контуира.
— Какие ещё Хранители?! Что ты несёшь?! — возмутился Элестайл.
— Двенадцать Хранителей — Тигр, Волк, Медведь и так далее. Духи-Хранители не миф, а абсолютная реальность. Я видел их собственными глазами. Или как, думаешь, мы сумели вернуться? Это Хранители открыли нам портал. А закрыли его сразу за спиной последнего из нас. Правда, боюсь, в истории Контуира это было последнее деяние Хранителей и вообще последнее их появление. Когда мы уходили — они стояли там уже полупрозрачными бледными тенями. Возможно, они и вовсе не закрывали портал, он сам схлопнулся в момент, когда Хранители перестали существовать.
— Почему ты думаешь, что перестали существовать? — поинтересовался Элестайл. — Просто духи взяли и временно развеялись.
— Они не духи, — возразил Лонгаронель, помотав головой. — Духами их называют орки. В реальности же они очень даже материальны. Хотя материя, безусловно, неживая. Тень знает, чем на самом деле являются Хранители. Арронорат считает, что они часть мира. Одно ясно, что полупрозрачная форма, которую мы наблюдали напоследок, для них ненормальная. Такого не упоминается ни в одной оркской легенде, да и тролли тоже никогда не видели их такими. Когда я трогал Тигра при нашей первой встрече с ним...
— Поподробней можно — что ещё за встреча?
— Конечно, можно, — загадочно улыбнулся Лонгаронель. — Только не сейчас и не здесь — очень домой хочется. После того как наконец приму горячую ванну и отосплюсь, я изложу тебе всё в мельчайших деталях.
— Да, как-то я не подумал, что вы устали с дороги, — согласился Элестайл.
— Не то чтобы с дороги — она была очень короткой. Зато перед отъездом суматохи хватило.
— Летим домой.
Остальные вампиры, стоя поодаль, только и ждали этих слов своего короля. Охота и спешные сборы измотали всех. Элестайл подошёл поприветствовать их, прежде чем выдвинуться в путь.
А Лонгаронель направился за Эльджетой, общавшейся с отцом.
— Здравствуй, Логвэй, — сказал он, приблизившись.
— Здравствуй, Лонгаронель, — эльф протянул ему руку. — Я рад, что ты вернулся.

Восходные земли

Ульцан возвращался с охоты. Не сказать чтобы сегодня ему сопутствовала удача. Но пара заячьих тушек всё же были приторочены к седлу. По крайней мере, на ужин у них будет зайчатина.
Однако чтобы Ки́ва, жена брата, успела приготовить блюдо, ему следует поторопиться.
«Как там сейчас Элвит?» — задумался Ульцан, подогнав коня. Друга он даже в мыслях всегда называл только этим именем.
К сожалению, эльфы были категорически против поездки Лорго на Восходные земли. Не поддержал этой затеи и таинственный покровитель экс-короля Кордака. Поэтому домой Ульцан отправился один. Конечно, оставлять друга ему не хотелось. Но в Лорвейне тот под надёжной охраной, да и не в одиночестве. С ним его любимый младший брат, а ещё герцог Легилайр. Ульцан же вовсе не повидаться с семьёй и заставить их волноваться о его судьбе просто не мог.
Задумавшись, ноорк больше не торопил коня, но тот, прекрасно знавший дорогу, резво бежал в направлении дома. И вдруг остановился как вкопанный. Ульцан, бросив взгляд вперёд, и сам застыл в изумлении.
На тропе сидела Белая Рысь.
Ноорк спешился и вежливо поприветствовал Духа-Хранителя.
Какое-то время Рысь пристально смотрела ему в глаза. А потом неспешно подошла и потёрлась о его ногу. Ульцан никогда не слышал, чтобы Хранители так делали. Словно домашняя кошка, желающая, чтобы её погладили или почесали за ушком...
Однако ноорк фамильярничать не стал. Рысь мурлыкнула, отошла в лес на несколько шагов и исчезла.
Ульцан остался оторопело стоять на тропинке. Что же защитница их рода хотела от него?
Никаких вариантов в голову не приходило. Если бы звала его за собой, то уж наверняка не исчезла бы через пару шагов.
В конце концов он снова сел на коня и поскакал в деревню.
А вернувшись домой, рассказал о странной встрече старшему брату.
— Тебе ведь помощь не требовалась? — поразмыслив, изрёк Аркэрг. Ульцан помотал головой. — Рыси вроде бы тоже? — Младший качнул головой снова. — Тогда, думаю, она просто отметила тебя для каких-то будущих дел.
— Возможно, — согласился Ульцан. Сердце наполнилось гордостью.
Брат ещё порасспрашивал его об охоте. Но никаких хоть сколько-нибудь значимых событий они так и не смогли выделить.
— Значит, для будущих, — повторил свой вывод Аркэрг.

А ночью Ульцану приснился странный сон. Или даже два сна.
В первом он увидел незнакомую деревню. Ноорки собрались на праздник у Большого костра. На длинной нарядной циновке были разложены угощения: мясо, овощи, дикий лук, лепёшки, ягоды, стояли глиняные блюда с пирогами и плошки с мёдом. Однако никто не притрагивался к еде — все словно бы ждали кого-то ещё.
Вот наконец появились долгожданные гости — двенадцать Духов-Хранителей. Приветствовали жителей деревни. Вождь племени ответил им воодушевляющей речью.
И начался пир.
Хранители, конечно, ничего не ели. Но песням внимали, бродили среди танцующих и охотно общались с ноорками.
Общались? Стоп! Но ведь Хранители давно не разговаривают.
Впрочем, ещё по убранству деревни, одеждам и некоторым другим деталям Ульцану сразу показалось, что он видит стародавние времена.
И тут «декорации» резко сменились. Теперь вокруг был незнакомый лес.
Немного проехав вперёд, Ульцан вдруг узрел собравшихся там нелюдей, их было много. Кто они — ноорк не имел ни малейшего представления. Лицами они больше походили на людей, чем на орков. Но у них была смуглая, оливкового цвета кожа и заострённые уши. Даже более заострённые, чем у орков. Но главная отличительная черта — волосы! Самых разных безумных цветов. Ульцану казалось, что он вообще не видит двух одинаковых.
На какое-то время ноорк застыл в оторопи, а потом откуда-то пришло осознание, что он должен позвать этих нелюдей за собой. И позвал.
Они сели на лошадей, поехали с ним. Некоторые даже обогнали его и теперь скакали впереди. Ульцан с любопытством разглядывал необычные причёски мужчин — да-да, только мужчин, у женщин и детей волосы выглядели вполне привычно - чёрного или тёмно-каштанового цвета. А вот у воинов они были подняты в высокие гребни, но не все — часть просто спадала на спины.
В какой-то момент разыгрался ветер. Он трепал всем волосы, и тут Ульцан заметил ещё одну необычную особенность этих нелюдей — сзади рост волос у них не заканчивался над шеей, а узким клином спускался почти до точки между лопатками.
Вскоре местность переменилась, они оказались на краю какой-то деревни.
Ульцан спешился и зашёл в первый попавшийся дом, несколько нелюдей вошли вместе с ним. Дом был пуст, но на столе стояла еда. Он пригласил своих спутников за стол, как будто был там хозяином, накормил их. После чего понял, что больше ему нечего здесь делать. Вышел из дома, сел на лошадь и уехал. А те нелюди остались в деревне. Поднявшись на вершину холма, ноорк обернулся напоследок — до их приезда деревня выглядела пустующей, а сейчас в ней кипела жизнь.
На этом Ульцан проснулся. Уже насупил рассвет.

Глава 48
 Лисий Хвост

Справа с обрыва спрыгнула серая тень. За ней вторая. Мильта не сразу поняла, что это волки — наверное, потому что они были нереально огромны. Через мгновение первый волк уже вскочил на спину быку, вцепляясь мощными челюстями ему в шею. Бизон остановил свой бег за пару шагов до Ворка. Он отчаянно пытался стряхнуть с себя хищника, но тот держался мёртвой хваткой.
Вот только проблемы Ворка на этом не закончились. К несчастью, они с конём оказались на пути других бизонов, удиравших от охотников со всех ног. Другой волк кинулся наперерез первому из них. Когда они столкнулись, Мильте показалось, что она услышала треск ломаемых костей — бизона, а скорее, волка. При габаритах, нереальных для своего вида, он был всё же заметно мельче степных гигантов. Впрочем, лежать на земле остались оба.
Откуда-то взялся третий волк. Он словно бы материализовался прямо в том месте, преграждая путь остальным бизонам. Мильта только успела подумать, что несколько этих махин уж наверняка сомнут и раздавят смелого хищника. Однако те неожиданно остановились, словно бы налетев на невидимую преграду.
Бизоны стояли и трясли головами, очевидно, не больше Мильты понимая, что же произошло. Разобраться так и не успели — всех троих настигли стрелы подоспевших к месту событий охотников.
Среди них были Тронк и Ситал. Оба устремились на помощь Ворку. Но раньше бедолагу успел освободить первый волк, за шею стащив с его ноги тело коня, уже убитого самим Ворком. Со сломанной ногой коню всё равно не жить, а дёргаясь, он причинял немалые страдания своему хозяину.
Ситал по пути добил бизона, с которым столкнулся второй волк.
Убедившись, что Ворку больше не грозит никакая опасность — стадо, всё ещё преследуемое орками, шло стороной поодаль — первый волк, а вернее, волчица, склонилась над Ворком, пристально посмотрев ему в глаза.
— Спасибо, — прошептал Ворк, глядя в её голубые глаза. Что перед ним была виргиня, сомневаться не приходилось. Помимо габаритов, отличительная черта виргов — они выглядят в точности как звери, в которых обращаются, однако цвет глаз у них сохраняется тот же, что и в человеческой ипостаси. — Я твой должник.
Волчица улыбнулась, приоткрыв пасть, и похромала к своему лежавшему на земле товарищу. Её хромоту Мильта заметила лишь сейчас, поэтому не могла сказать, не слишком удачно ли та спрыгнула с высоты или же что-то повредила себе в пылу сражения с бизоном.
Волчица улеглась рядом с волком. Кажется, тот был ещё жив — поскольку слабо вильнул хвостом при её появлении.
— Они точно не набросятся на наших мужчин? — спросила Шелда, повернувшись к подругам.
— У тебя с головой не в порядке?! — возмутилась Варри-Ту. — Один из них едва ли не ценой собственной жизни спас Ворка, а ты такое несёшь!
— Просто я никогда не слышала, чтобы волки приходили на выручку людям, — смутилась Шелда. — Ну, или оркам. Даже представить себе такого не могла!
— Это вирги, а не волки, — пояснила Варри-Ту и перевела взгляд на Мильту: — А предчувствие тебя всё-таки не обмануло, В зарослях действительно кто-то был — эти двое виргов.
— Трое, — поправила её Шелда. — Их трое, как видишь.
— А ты видела, как третий спрыгнул со скалы? — поинтересовался Варри-Ту не без доли иронии в голосе.
— Вообще-то нет, — призналась Шелда. — Но откуда же ещё он мог взяться?
— Ниоткуда. Третий не вирг. Это Дух-Хранитель.
— Ты думаешь? — поразилась Шелда. Ситал нередко упоминал при ней Духов, только она-то полагала, что тех, как и богов, нельзя увидеть. А тут на тебе, этот Дух разгуливает среди орков, словно домашний пёс, и никто даже не думает падать перед ним ниц.
Мильта была поражена не меньше подруги. Тронк, правда, особо не заводил разговоров о Духах в её присутствии, словно бы вовсе избегал этой темы. Но девушка знала, что орки в них верят. Однако она и представить себе не могла, что их вера подкреплена такими вот явлениями этих самых Духов на глаза.
— Я не думаю, я знаю, — с непоколебимой уверенностью ответила Варри-Ту. — Если поторопимся спуститься — сами убедитесь.
Ее предложение было встречено с готовностью — они и так уже остались у обрыва почти единственными.
Сол не знал о беде, постигшей Ворка, подъехав к месту событий лишь сейчас. Но сцена, которую он застал здесь, повергла его в шок. Три огромных волка, бледный как смерть, сидевший на земле Ворк, труп его жеребца со следами волчьих зубов на шее. А ещё с противоположной стороны сюда приближалась целая стая таких же не в меру крупных волков. Сол невольно схватился за лук, наложив на него стрелу.
— В кого ты собрался стрелять? — спросил его Ситал.
Сол указал взглядом в сторону надвигавшейся стаи. Хотя находившиеся здесь волки сейчас не проявляли ни малейшей агрессии — двое лежали, прижавшись друг к другу, а третий деловито обозревал окрестности — но ведь задрали же они лошадь Ворка, да и вообще кто сказал, что те, другие, поведут себя миролюбиво.
— Ты тронулся умом?! — вопросил Ситал, изобразив на лице надменное недоумение. — Во-первых, оборотня не убить стрелой. А во-вторых и в главных, у нас не принято встречать друзей стрелами.
— Ты уверен, что они друзья? — на всякий случай уточнил Сол.
— Вирги всегда приходили к нам как друзья.
— Зачем же тогда задрали Чалого?! Хороший был конь.
— Это не они. Чалый сломал ногу, Ворку пришлось убить его.
— Но разве это следы не от волчьих зубов? — не унимался Сол.
— От волчьих. Волчица помогла Ворку высвободиться из-под коня.
Третий волк подошёл к Солу и глухо зарычал ему в лицо.
— Всё, всё, я понял! — воскликнул Сол, опуская лук и убирая с него стрелу.
— Вот видишь, Духу-Хранителю тоже не по нраву твоё «гостеприимство», — заметил Ситал.
— Какому ещё Духу-Хранителю? — не понял Сол. — Ты ж говорил, что это вирги.
— Да, вирги. Все, кроме этого.
— Ты шутишь, да? — догадался он.
Но в этот момент стоявший перед ним волк... исчез! Мгновение назад был здесь — и словно бы испарился. Сол так и застыл с отвисшей челюстью.
Он слышал много россказней про оборотней, но только не о том, чтобы те умели дематериализоваться. Другое дело — духи... Правда, Церковь всегда отрицала существование Хранителей и даже числила ересью любое упоминание о них. Однако узрев воочию одного из Духов, факт их реальности уже было сложно не признать.
Подошедшие волки улеглись вокруг своего пострадавшего в столкновении с бизоном товарища. Ни на кого больше они не обратили внимания, словно бы прерия была пустынна.
А между тем тут уже повсюду кипела работа. Мужчины свежевали туши, женщины срезали мясо с костей и паковали его в тюки, чтобы затем отвезти в лагерь.
Сол всё ещё стоял с обалдевшим видом, когда приехали Варри-Ту, Мильта и Шелда.
— Любимый, что с тобой? Что-то случилось? — спросила его орка.
— Хранители... Они существуют... — только и сумел вымолвить он.
— Конечно, существуют, — улыбнулась Варри-Ту.
— Я видел его как тебя, прямо перед собой... А потом он исчез!
— Духи приходят и уходят, когда сочтут нужным.
— Но он не ушёл, а именно исчез! В единый миг растворился в воздухе.
— Он же Дух — зачем ему передвигаться по земле.
— Наверное, — Сол потряс головой, словно пытался сбросить наваждение.
— Где бизоны, которых убил ты? Нам следует заняться ими, — напомнила Варри-Ту.
— Да-да. Пойдём.
Сол поцеловал её, и они вскочили на своих лошадей.
— Жаль, что мы не успели посмотреть на Хранителя вблизи, — загрустила Мильта.
— А он правда взял и исчез? — спросила Шелда.
— Правда, — подтвердил Ситал, обнимая возлюбленную.
— Может быть, мы и ещё раз увидим Хранителей, — сказал Тронк. — Иногда они приходят на свадьбы. А теперь хватит бездельничать. Нас ждёт много работы. Нужно ещё помочь Тар-Си — одна она не справится со своими и Ворковыми тушами.
— Ворк, как ты? — опомнилась Мильта.
— Порядок. Только нога болит, не могу ходить.
— Кости вроде бы целы, — сообщил Ситал.
— Уже хорошо, — обрадовалась Мильта.
К разделке туши она приступила со всей решимостью, хоть это дело и было ей в новинку. Невесте орка не к лицу изображать из себя белоручку.
Это понимала и Шелда. Вот только перебороть себя никак не могла. С вящим ужасом она наблюдала, как Ситал сдирает шкуру, уже по локти перемазавшись в крови. Тошнота подступала к горлу. Какое там присоединиться к процессу — её и так того и гляди вырвет. И это кровавое зрелище повсюду, куда ни кинь взор...
В конце концов у Шелды потемнело в глазах, и она без чувств рухнула на траву.
Сколько пробыла в обмороке, не знала. Но когда очнулась, увидела, что солнце заметно сдвинулось на небосклоне. Она лежала на чём-то мягком и теплом.
Шелда пощупала рукой. Шкура. Но почему от неё исходит такое тепло? Девушка приподнялась на локтях, повернув голову, и... застыла в ужасе. Шкура принадлежала живому волку!
— О, боги! Я упала на вас? Простите, пожалуйста! Я нечаянно! — засуетилась Шелда.
Волк ткнул её носом — мол, всё нормально, лежи.
К ней подошёл Ситал:
— Пришла в себя? — ласково улыбнулся он.
— Более-менее. Ты извини, что я таким образом увильнула от работы. Просто никогда не видела столько крови. Но я сейчас встану.
— Не нужно.
— Ситал, я смогу! — с горячностью заверила его Шелда.
— В следующий раз. А пока привыкай, я сам справлюсь.
— Я совсем ни на что не гожусь, да? — виновато сказала она.
— Только по части хозяйства, — улыбнулся Ситал. — Но это неважно. И потом потихоньку ты учишься.
Шелда всё-таки поднялась и пошла следом за ним. Она честно пыталась свыкнуться с кровавым действом. Разделывать тушу у неё совсем не получилось, только испортила несколько кусков мяса — хотя Ситал и показал ей, как именно следует срезать его. Но, по крайней мере, кое-как упаковывать мясо она смогла.
Когда на лошадей были навьючены последние партии свежатины, уже практически стемнело. Вирги всё ещё были здесь, никто из них так и не обернулся человеком. Попрощавшись с ними, орки тронулись было в путь. И тут вдалеке раздался призывный волчий вой.
Волки встрепенулись, переглядываясь. Затем все обратили взгляды к пострадавшему. Тот вильнул хвостом. Они ещё немного посомневались, но потом всё-таки дружно поднялись и удалились в темноту. Пострадавший вирг остался один, его голубоглазая подруга тоже ушла.
А орки всё-таки двинулись к лагерю.
— Нехорошо бросать его там, — чуть погодя сказал Тронк.
— Да, надо бы после вернуться за ним, — согласился Ситал.
— Как же вы его потащите? Он такой тяжеленный! — растерялась Шелда.
— Нужны носилки, — предложила Мильта.
— И ещё с десяток мужчин, — добавила Варри-Ту.
— Если удастся как-то переложить его на носилки, можно привязать их к лошадям — волоком дотянут, я думаю, — выдала идею Тар-Си.
— А на носилки его можно попробовать перекатить... — сказал Сол.
— Не уверен, — возразил Ворк. — У него кости переломаны.
— Ладно, возьмём шкуры, жерди, верёвки, лошадей и будем решать на месте, — постановил Ситал.
Так они и поступили. Кажется, волк спал, когда компания вернулась.
Ситал осторожно тронул его плечо.
— Друг, мы хотим перенести тебя в наш лагерь. Скоро сюда набежит попировать остатками туш всякое зверьё, а ты ранен. Сейчас мы сделаем носилки и попытаемся переложить тебя на них.
Открыв глаза, волк глухо заворчал — похоже, не соглашаясь с их намерением.
— Пожалуйста, не возражай, — вступил в «диалог» Тронк. — Мы не бросим раненого в прерии. Тем более что ты пострадал, спасая нашего друга.
Волк замер недвижимо — будто неживой. А затем на его месте появился человек.
— Надорвались бы, — улыбнулся он.
Тар-Си аж пошатнулась, в шоке уставившись на него.
— Дэллоиз?! — в один голос вскричали в оторопи Тронк и Мильта.
— Он самый. Надеюсь, моя маленькая тайна останется между нами?
— Конечно... — подтвердил всё ещё ошарашенный Тронк.
А Тар-Си вовсе не могла вымолвить ни звука. Горло перехватило спазмом. Что он здесь делает?
Впрочем, какая разница - Кэйдена с ним наверняка нет. Похоже, вирг явился сюда в обществе только своих.
— Вы что же, оба знакомы с ним? — удивился Ситал. Лично ему тоже казалось, что когда-то он уже видел этого вирга, только никак не мог припомнить, при каких обстоятельствах. Но гораздо больше его поразило, откуда вирга могла знать Мильта.
— Да. С недавних пор Дэллоиз тоже учится в Блонвуре, — пояснил Тронк. — Но не с нами, а на пятом курсе. Вот только мы понятия не имели, что он вирг.
Тот со своей стороны ничего объяснять явно не спешил. Лишь смотрел то на одного, то на другого, то на третьего...
— Давайте ближе к делу, — сказала Тар-Си чуть раздражённо. Почему Дэлл упорно делает вид, будто её знать не знает?! — Что у тебя повреждено? — всё же обратилась она к Дэллоизу.
— Грудная клетка разбита. Кости ещё не срослись, так что особо шевелиться мне нежелательно, — ответил он чисто по делу, опять же не показывая ни малейшего узнавания.
Ладно, не хочет обнародовать их знакомство, ну и бестии Тени с ним! Очевидно, желает избежать её расспросов о своём дружке.
— Наверное, тебе и оборачиваться не следовало?
— Да нет, ничего — справился... Было бы хуже, если бы вы пытались переложить меня на носилки волком.
— Я вот чего совершенно не могу понять, — заговорил Сол, занимаясь носилками вместе с орками. — Ну, ладно бы вы обращались в животных той же массы, что и ваша людская ипостась. Но как человек может превратиться в такого огромного зверя?
— Магическое преобразование клеток, — ответил вирг. — То есть за счёт магической силы видоизменяется каждая клетка организма.
— Обалдеть!.. — только и смог сказать Сол.
Друзья сделали носилки, натянув между двумя жердями верёвку — витками, на длину человеческого роста, и положив поверх шкуру. Она была толстой, с густым мехом, поэтому верёвка не должна была впиваться в тело вирга и доставлять ему дискомфорт.
С величайшей осторожностью переложили его на носилки и наконец двинулись обратно к лагерю. Тронк и Сол взялись за носилки спереди, Ситал сзади. Пешком путь занял больше часа, и к тому моменту, когда компания добралась до палатки, Варри-Ту уже успела приготовить ужин.
— Ни за что не догадаешься, кто один из двух твоих спасителей, — сказал Тронк Ворку, просунувшись под полог.
— То есть это кто-то из знакомых? — удивился тот.
— Угу. Я бы, конечно, предоставил тебе возможность погадать до утра, да только есть очень хочется.
— Ты настолько уверен, что я не угадаю?!
— Абсолютно.
— Тронк, хватит изгаляться! — нахмурилась Тар-Си. — Все действительно устали и хотят есть. А ты даже войти в типи никому не даёшь. Заносите носилки.
Тронк предпочёл не испытывать дальше терпение друзей.
— Дэллоиз?! — в полном изумлении воскликнул Ворк, увидев лежавшего на носилках. — Так ты вирг?!
Тот только саркастически улыбнулся в ответ.
— Я твой должник, Дэлл, — продолжал Ворк. — Спасибо. Надеюсь, ты пострадал не фатально?
— Да нет, всё заживёт. Сам-то как?
— Нога по-прежнему болит. А в остальном порядок.
— Ну, ушиб-то у тебя там наверняка хороший. Так сразу, конечно, не пройдёт.
— Ты снова обернёшься волком? — спросил его Тронк.
— Позже. Сперва хотелось бы чего-нибудь перекусить.
— Ну да, что-то я совсем уже, — виновато произнёс он.
Вместе с Ситалом они подложили Дэллоизу под спину шкуры так, чтобы он мог есть полусидя.
Варри-Ту принялась накладывать еду. В первую очередь — раненым. Тар-Си перехватила у неё плошку, предназначавшуюся Дэллоизу, и, подсев к нему, принялась кормить его с ложки. Быть может, всё-таки заговорит с ней? Хотя при стольких свидетелях, конечно, вряд ли.
— Я могу сам, — сказал вирг. — Руки у меня целы.
— Тебе не следует напрягаться лишний раз, — возразила Тар-Си. — А мне нетрудно.
В груди всё переворачивалось — словно это ей самой столкновение с бизоном переломало рёбра.
А Дэллоиз, сохраняя безучастный вид, преспокойно жевал кашу с мясом.
Неужели так и отмолчится? А потом и вовсе снова обернётся волком. Хотя, конечно, с какой бы стати ему что-то объяснять за своего дружка?! Да собственно, и объяснять здесь нечего. Раз смылся, ни словом не обмолвившись, значит, просто не нужна — остыл, одумался, не захотел усложнять себе жизнь...
— Ну здравствуй, пропажа, — вдруг произнёс вирг почти одними губами, когда на них не смотрел никто.
Это она-то — пропажа?! Девушка едва ложку из рук не выронила. А сердце заколотилось так, будто хотело пробить рёбра и вырваться наружу.
— Нам нужно поговорить, — добавил Дэллоиз так же тихо. — Позже. Когда немного оклемаюсь.
Тар-Си кивнула. Понятное дело, что при всех он разговаривать о Кэйдене не станет. Но главное — что-то прояснить всё-таки намерен. Орка и сама не знала, почему ей так важно услышать эти объяснения. Ведь, казалось бы, в её отношениях с Кэем и так всё предельно ясно. Только с какой же всё-таки радости Дэлл назвал пропажей её?! Хотя это именно они уехали, не сказав ни слова. Вопрос так и свербел на языке.

Глава 49

Тем временем Ворк ревниво наблюдал за сценой напротив.
Аппетит у него пропал начисто. Но куда больше самого факта кормления с ложки ему не нравилось то, как Тар-Си смотрела на красавчика-вирга. И что его вообще дёрнуло убедить возлюбленную поступать в АМИ?! Теперь, если её возьмут в Блонвур, Дэлл будет регулярно маячить у неё перед глазами.
— Я же забыл представить тебе своих друзей, — опомнился Тронк. И он поочередно назвал имена всех — естественно, кроме Мильты и Ворка.
— Что ж, будем знакомы, — улыбнулся вирг. — Дэллоиз Ванмангрейс. Можно просто Дэлл.
— Дэлл, тебе тяжело говорить? — тут же обратился к нему Ситал.
— Не особо. Если хочешь о чём-то спросить — спрашивай.
— Тронк сказал, что тебя вроде приняли сразу на пятый курс. Как это?
— До того я уже закончил академию в Тирвуре. Но решил повысить свою квалификацию, поучившись ещё и в Блонвуре, — пояснил Дэллоиз.
— А-а. Мы тоже собираемся поступать в академию Магии. Наверное, в филиал попасть легче?
Вирг усмехнулся:
— Попасть несложно как в филиал, так и в академию в Эльте. Но реально магии учат вообще только в Блонвуре. Однако прямого набора в Блонвур нет. А больше шансов, что тебя переведут туда, если поступать в Эльтскую академию — именно из неё в Блонвур попадает основная масса студентов. Конечно, переводят и из филиалов — но это уже единичные случаи.
— А что нужно сделать, чтобы перевели в Блонвур? — поинтересовалась Шелда.
— Нужно обладать высоким магическим потенциалом. Это единственное и непреложное условие. А что касается всех прочих мест обучения... В филиалах учат ещё хуже, чем в Эльте. Правда, и обучение там дешевле. Но зато выпускной экзамен придётся сдавать дважды — на месте и в Эльте, что оплачивается отдельно. Однако основная проблема даже не в деньгах. Не все эльтские студенты способны пройти испытание на сертификат, что уж говорить о выпускниках филиалов — дают там знания абы как, а вот требуют потом как надо. Короче говоря, Блонвур — единственное учебное заведение должного уровня. Всё остальное — недостойная коммерция.
— Значит, надо ехать в Эльту, — решила Шелда.
— А если нас не переведут в Блонвур вдвоём? — Ситала по-прежнему больше всего заботил именно этот момент.
— Мы это уже обсуждали, любимый, — напомнила она. — Тогда ты будешь ходить на учёбу один — жить-то мы всё равно будем вместе...
— Блонвур — это старинный замок вдали от города, — перебил её Дэллоиз. — Студенты не только учатся, но и живут там. И покидать его имеют право лишь на каникулах. Так что жить вместе, если учиться будет только один, у вас вряд ли получится. Однако ничто не мешает отказаться от перевода и остаться обоим в Эльте. Блонвур — это привилегия, насильно переводить туда никто не станет.
— Вот видишь. Не упрямься, поедем в Эльту! — Шелда умоляюще посмотрела ему в глаза.
— Хорошо, поедем, — сдался Ситал.
— Меня, честно говоря, больше тревожит, как мы вернёмся в Шелсу... — призналась она.
— А мы туда не вернёмся, — успокоил её Ситал. — Мы не поплывем морем, а отправимся северной дорогой, через Виргин.
Шелда непроизвольно вздрогнула всем телом. Ей было жутко неловко перед Дэллом за свою реакцию, но одна только мысль о том, чтобы сунуться в лес, наводнённый оборотнями, приводила её в ужас. Дэллоиз сделал вид, будто ничего не заметил.
А Ситал обнял её, прижав к себе.
— Всё будет хорошо. Вирги разрешают нам ездить через их земли, — прошептал он ей на ухо. — Тронк, вы с нами?
— Конечно. Боюсь, в ближайшее время в Шелсу лучше не показываться никому из орков.
— Да-да, — подхватила Мильта. — Поехать северной дорогой это отличная идея.
После сегодняшних событий страха перед виргами она уже не испытывала. Пусть они оборотни, но и в звериной ипостаси остаются людьми. А вот того, что в порту Тронка с Ворком могут принять за членов отряда Ситала, она здорово опасалась. Да и морскую болезнь ещё не забыла.
— Дэлл, кстати, а что вы делаете здесь? — как бы между прочим поинтересовался Ситал. Этот вопрос давно не давал покоя всем, только никто не решался задать его напрямую. А сам Дэллоиз что-либо объяснять не спешил. Возможно, вирги так и не стали перекидываться, именно чтобы ничего не объяснять — волков ведь расспрашивать не будешь. — Я видел вас у Стражей, но в деревню вы так и не зашли.
— О ваших Стражах сложено столько легенд... — с задумчивым видом произнёс Дэллоиз. — У нас выдалось свободное время, вот мы и решили посмотреть на них воочию. Интересно же, имеют ли легенды хоть какую-то основу под собой.
— И что выяснили? — спросила Мильта.
— Это место обладает немалой магической силой. А больше ничего конкретного.
Лгал он или говорил правду, понять было сложно. Но что чего-то недоговаривал — факт! Однако дальнейшие расспросы вряд ли имели смысл. Если он намерен о чём-то умолчать — ну, не пытать же его.
— А куда сейчас отправились твои друзья? — попробовал прояснить хоть что-то Тронк.
— Честно говоря, понятия не имею, куда их позвал Хранитель, — заявил Дэллоиз.
Тронку тогда тоже показалось, что голос, призвавший виргов, принадлежал Духу-Хранителю. Он, правда, не решился бы утверждать, но раз Дэллоиз уверен... В общем, и здесь тупик — ничего большего они от вирга не добьются. Конечно, как хозяева территории, могли бы потребовать ответа, но портить с виргами отношения, переходя на официальный тон, не хотелось. Да и права такого им Совет племени не давал.
— Ты останешься на нашу с Мильтой свадьбу? — пригласил Дэллоиза Тронк.
— Вы женитесь? Поздравляю! А когда свадьба?
— Ну, вот с охоты вернёмся — и где-то вскоре. Вообще будет сразу три свадьбы — наша, Ситала с Шелдой и Сола с Варри-Ту.
— Даже так?.. Пожалуй, грех не остаться, — улыбнулся Дэллоиз.
— Похоже, плакали мои двадцать фольдов, — произнёс мрачный, как грозовое небо, Ворк. Сказать по правде, проигранные монеты волновали его сейчас меньше всего. Тар-Си давно закончила кормить Дэлла, однако так и не пересела к нему. Приклеилась возле вирга, исподволь пожирая его глазами.
А Тронка за это проклятое приглашение Ворку хотелось просто придушить. Он что, совсем ослеп — в упор не видит, что творится?! Тоже мне друг! Спасибо ему огромное за то, что Дэлл теперь столько времени будет торчать на глазах у Тар-Си! И кто сказал, что он не ответит на её столь пристальное внимание?
— Ворк, брось, — возразил Ситал. — Не думаешь же ты, что я предложил объединить свадьбы ради того, чтобы нечестно выиграть спор? Я произнесу слова брачного обязательства первым — так что двадцать фольдов, считай, уже твои.
— Как знаешь, — буркнул Ворк. Плевать он хотел на золотые. Ну почему никто ничего не замечает?! Его личная жизнь рушится, не успев начаться, а всем просто по барабану!

Весь следующий день Тар-Си провела в мучительном ожидании, когда же Дэллоиз оправится от ран настолько, чтобы смочь выйти за пределы лагеря. На ночь он снова перекинулся в волка и с тех пор в человеческую ипостась больше не возвращался. Типи, правда, покинул ещё с утра — не хотел и дальше стеснять орков, уж слишком много места занимало его волчье тело. Но весь день так и проспал возле палатки.
Вечером, перед тем как лечь спать, Тар-Си отправилась в лес справить нужду. Проходя мимо, печально скользнула взглядом по растянувшемуся на траве волку. Конечно, чтобы залечить столь страшные травмы, ему наверняка понадобятся далеко не одни сутки. Значит, придётся ей набраться терпения.
Орка двинулась дальше. Но тут словно что-то почувствовала спиной. Обернулась — точно, волк пошёл за ней.
Углубившись в лес всего шагов на двадцать, Дэллоиз перекинулся.
— Я тебя здесь подожду, — сказал он, опускаясь на землю и приваливаясь спиной к стволу дерева.
Как видно, ходьба ещё давалась ему с трудом.
Тар-Си бегом метнулась в чашу, чтобы вернуться уже через минуту. Дэллоиз сидел с закрытыми глазами, но её приближение, конечно же, услышал, а может, и почуял.
— Почему ты не осталась в Эльте даже на несколько дней? — начал он без всяких предисловий. — Я понимаю, что гостиница, в которой для тебя оставили записку, сгорела. Но ведь можно же было хотя бы предположить, что нас что-то задержало. Так почему ты уехала сразу же? — вирг повернул голову и с укором посмотрел ей в глаза. — Или думаешь, что дела могут быть только у тебя?!
— Задержало?.. Записка?.. — растерянно повторила девушка, сев рядом. — Я не получала никакой записки.
— Конечно, не получала — ведь она сгорела вместе со «Страдающей девственницей», — жёстко усмехнулся Дэллоиз. — Но Кэйден узнал о пожаре, лишь когда вернулся в Эльту. А тебя там уже и след простыл. И куда ты уехала — одним бестиям Тени ведомо.
Тар-Си повинно уронила на руки голову, в которой творился полный сумбур. Это что же получается, не Кэй её бросил, а она его?! В груди сдавило, словно на неё обрушился валун. Дура! Действительно ведь умчалась без оглядки, даже не подумав, что с ним могла случиться какая-то беда.
— Кэйден хотел отправиться искать тебя, — продолжал Дэллоиз. — Но сперва нам пришлось заехать в Блонвур, а там твои приятели рассказали, что домой наёмники возвращаются разве что летом.
— Какие приятели? — не поняла орка.
— Тронк с Ворком. Заодно они даже сообщили, из какой деревни ты родом. Правда, только здесь я выяснил, что Змеёй-рекой у вас называется речка, на всех картах обозначенная как Каменная, а Стражи — это «каменный лес» на её берегу. Ну да неважно. Поскольку разыскивать тебя непонятно где то ли в Шелсу, то ли в Ферллане, а то и по всему людскому Альтерану казалось изначально бесперспективной затеей, решили отложить поиски до лета и попытать счастья на лисьем Хвосте.
— ...Только с тех пор прошло слишком много времени, — договорила за него девушка, чувствуя, как что-то буквально душит её, а перед глазами почему-то мутнеет, — и Кэйден потерял ко мне всякий интерес. В конце концов забыл и думать... — голос всё-таки предательски сорвался. И поделом ей, дуре! Какой мужчина будет помнить целый год предательницу, не пожелавшую подождать его и несколько дней!
— Нет, Тар-Си, — возразил ей Дэллоиз. — Мы с Кэем собирались двинуть на Лисий Хвост вместе ещё в начале лета. Но раньше с ним случилось несчастье. Ночью на горной дороге он сорвался в пропасть.
Сердце едва не остановилось.
— Он погиб? — с трудом вымолвила орка мёртвым голосом.
Дэллоиз покачал головой:
— Нет, Кэйден жив. И физически уже даже здоров.
Тар-Си выдохнула с облегчением.
— Что значит — здоров физически? — её как-то сразу насторожила эта странная формулировка.
— При падении он сильно ударился головой, и в результате забыл абсолютно всё. Даже собственного имени не мог назвать. Он не узнал нас с Дальгом при встрече и, кто ты такая, тоже не помнит. Одним словом, у него полная амнезия. Его пытаются лечить, но вернётся ли к нему память когда-нибудь, никто не может сказать.
— Где он? Я поеду к нему немедленно! — решила орка, вскакивая на ноги.
— Нет, Тар-Си, ночью ты никуда не поедешь, — вирг удержал её за руку, заставляя сесть обратно на траву. — И утром тоже. Потому что это бессмысленно — он в Бордгире, в одном из внутренних замков, тебя туда просто не пустят.
— В Бордгире? — ужаснулась девушка. — Но его же выпьют!
— Не выпьют, не переживай, — улыбнулся Дэллоиз. Именно вампиры подобрали Кэя чуть живым и выходили. А сейчас он находится там, как гость, на лечении. И кстати, под защитой короля вампиров, — тихо добавил вирг, очевидно, для её полного успокоения.
Но Тар-Си лишь поразилась ещё больше:
— Под защитой короля? Но с какой стати?!
— Так вышло, что мы знакомы.
— Вы? — округлила она глаза.
— Да. Кэйден, я и Дальгондер. В Эльту мы тогда опоздали, между прочим, по милости Дагратдера, поскольку отправились с ним в Гиблый лес и задержались там. Только об этом никому ни звука, — он приложил палец к губам.
Орка кивнула.
— Но как мне увидеться с Кэйденом? — спросила расстроенно. Она прекрасно понимала, что без таких знакомств в Бордгир её впустят разве что в качестве корма. — Может быть, замолвишь за меня словечко?
Дэллоиз покачал головой и мягко сжал её руку:
— Нет. Чужаков в Бордгире не жалуют, а пока мы с тобой туда доберёмся, уже наступит середина месяца Тигра*. Но осенью Кэйден по-любому вернётся в Блонвур. Магию, в отличие от всего остального, он, как ни странно, не забыл, поэтому непременно приедет учиться дальше. Вот тогда и свидитесь. Дальг, он теперь преподает в Блонвуре эльфийские науки, обязательно устроит вам встречу. А вообще... Ты же вроде сама собиралась поступать в АМИ? — вспомнил он.
— Да, до сегодняшнего вечера по-прежнему собиралась, — подтвердила Тар-Си.
— Так вот, если поступишь в Эльте и тебя переведут в Блонвур — будет вообще замечательно. Уж за целый учебный год Кэй тебя наверняка вспомнит, я просто уверен! А даже коли не вспомнит, влюбился ведь он в тебя однажды — как пить дать полюбит и второй раз, — подмигнул ей вирг. — Если у тебя нет денег — я помогу.
— Спасибо, деньги есть, — отказалась Тар-Си. — И я обязательно поступлю! — решительно заявила она, стукнув кулаком по земле.
— Только... — Дэллоиз замялся. — Ты извини, что лезу в твою личную жизнь. Но что у тебя с Ворком? Он на меня просто лютым волком смотрел, когда ты кормила меня с ложки.
Девушка тяжело вздохнула:
— Ворк влюблён в меня ещё с юности, а недавно я имела глупость дать ему некоторую надежду. Я ведь была уверена, что Кэйден бросил меня и там всё кончено окончательно и бесповоротно.
— Значит, в Блонвуре Дальгу не показалось, что Ворк к тебе неравнодушен, — нахмурился Дэллоиз.
— Очень может быть, что не показалось, — снова со вздохом подтвердила Тар-Си. — Но я его не люблю. Он замечательный парень, только я к нему ничего не чувствую. И даже если бы не появился ты с известием о Кэйдене, в итоге мы бы всё равно расстались.
— Да, если девушка говорит, что парень замечательный, значит, его дело — труба, — горько усмехнулся Дэлл.
К чему он это, орка совершено не поняла. Но похоже, из собственного печального опыта. Неужели и ему тоже кто-то не ответил на чувства?
Расспрашивать она, естественно не стала. Задала совсем другой вопрос:
— Может быть, все-таки скажешь, что вы делаете на Лисьем Хвосте?
— Лично я совмещаю приятное с полезным, — улыбнулся Дэллоиз чуть хитро. — Мне было скучно ехать на твои поиски в одиночестве, и я подбил наших на экспедицию к Стражам. Правда, в итоге мы порядком задержались возле них — место оказалось действительно интересным. Тебя я уже видел в деревне — с другого берега реки. Но когда собрался наконец поговорить — вы отправились на эту вашу Большую охоту. Я предложил друзьям тоже посмотреть на неё. Только поскольку сразу следом мы не пошли, а решили ещё кое-что поизучать возле Стражей, к месту охоты прибежали лишь тем утром, дико уставшие. В результате все завалились спать. И наблюдать за охотой выползли лишь мы вдвоём — поскольку всё равно должны были дежурить, остальные предпочли отсыпаться дальше. Ты с Ворком-то поговоришь? — резко свернул он тему, так и не рассказав, что конкретно они изучали у Стражей.
Тар-Си не стала настаивать. Вирги — маги, а она пока что не маг и всё равно вряд ли поймёт магические нюансы. Дэллоизу же ничего не стоит просто засыпать её непонятными терминами, а ничего объяснять толком он явно не хочет. Ладно, пусть виргская тайна остаётся тайной, даже если она и имеет отношение к территории орков. Главное, что он про Кэйдена всю правду рассказал.
— Конечно, поговорю, — заверила девушка. — Как только он оправится от травмы. Сейчас ему и так нелегко. Он ведь на ногу даже наступить не может и ощущает себя ущербным.
— Да, у него серьёзная травма колена, — кивнул Дэллоиз. — Нужно лечить, иначе может хромым остаться. Я, к сожалению, пока не очень в состоянии. Вот оклемаюсь ещё немного, и тогда...
— Не стоит, — перебила его Тар-Си. — Тебе силы сейчас самому пригодятся. Вернёмся в деревню, и Ворком отец займётся. Он у меня шаман. Кстати, может и тебя подлечить.
— Не стоит, — скопировал вирг её фразу. — С нашей регенерацией, всё, что мне требуется для излечения, это время. Ладно, пойдём обратно.
Когда Тар-Си вернулась в типи, там все уже спали. Кроме Ворка — правда, тот тоже притворялся спящим.
Знал ли он, что она уходила с Дэллоизом? Ну, судя по тому, что друзья не обеспокоились её исчезновением, кто-то здесь определённо был в курсе.
Плохо. Подумают ведь Тень знает что...

На следующее утро тронулись в обратный путь к родной деревне.
Ворк всю дорогу проклинал дурацкую затею Тронка. Тот ощущал себя виноватым перед другом, не отрицал, что поступил опрометчиво... но ничего изменить уже не мог. Поэтому пытался хоть как-то утешить Ворка.
— Не любит она тебя, друг, — говорил ему Тронк. — Не любит и никогда, видать, не полюбит. Так не лучше ли понять это сейчас?
— Я ждал десять лет.
— И хочешь прождать ещё десять?!
— Да пошёл ты! — шипел Ворк. — Это ты всё испортил!
Тар-Си, уже дома, тоже несколько раз пыталась поговорить с ним об их отношениях. Однако Ворк всеми способами избегал этих разговоров, как огня. Всё надеялся, что вот проклятый вирг уедет, и у них с Тар-Си наладится само собой.
Дэллоиз так и пробыл в деревне до трёх бракосочетаний.
И вот наступил свадебный день. Ворк честно старался держаться в соответствии с моментом, чтобы не отравлять друзьям торжество своими страданиями. Когда в разгар праздника в деревню явились сразу трое Хранителей — Волк, Лев и Тигр (последние два — покровители нынешнего месяца и следующего за ним), Ворк счёл это добрым знаком, понадеявшись, что Волк уведёт Дэллоиза с собой ещё до наступления утра.
Однако этого не произошло. Хуже того, с чего-то вдруг решив, что его соплеменники уже отправились в Виргин без него, Дэллоиз заявил, что останется в деревне ещё ненадолго, а затем поедет в Блонвур вместе с орками.
Ворку тогда захотелось удавиться... или убить проклятого вирга! Не сказать, правда, чтобы тот ухлёстывал за Тар-Си, однако ж и отнюдь не чурался её. Они нередко общались. Ворк видел их вместе то здесь то там, однако терпел всё это молча. Закатывать сцены ревности он не решался, напротив, по-прежнему избегал любых откровенных разговоров с девушкой — боялся, что она вообще порвёт с ним.
Но однажды, перед самым отъездом в Эльту, Тар-Си всё-таки заставила выслушать себя. Рассказала, что давно любит какого-то мужчину — человека, друга Дэллоиза, а вовсе не его самого. У Ворка тогда едва земля не ушла из-под ног.
А потом он узнал и имя — Кэйден Сагодвен.
Правда, когда выяснилось, что лимеранец потерял память, Ворк воспрял духом — быть может, тот вообще никогда её не вспомнит... И твёрдо заявил, что будет ждать, сколько бы ни потребовалось.
В общем, в дальний путь по направлению к Эльте они выдвинулись, так и не расставив точки над «i».
__________________ 
*Месяц Тигра — третий месяц лета по альтеранскому календарю.

Глава 50
Лимерана, Блонвур. Двадцать третье Тигра

Фортейл зашла в библиотеку.
— Магистр Кельфари, у вас всё в порядке? — обратилась она к хозяйке сокровищницы знаний.
— Да. Всё готово к началу учебного года, — отрапортовала та.
Впрочем, с чего бы здесь было что-то не так? Летом старушка не покидала Блонвур, подготовка к новому учебному году была единственным её занятием... и единственной отрадой. В отсутствие студентов, когда не могла быть никому полезной, она скучала, а потому дни напролёт посвящала наведению идеального порядка в своих владениях.
Однако задать этот вопрос Фортейл должна была. Даже не столько ради того, чтобы убедиться, что тут проблем не возникнет — просто хотела проявить внимание к усилиям пожилой женщины.
Немного пообщавшись с библиотекаршей, Фортейл двинулась дальше. Завтра ей снова принимать вступительные экзамены в Эльте, но сегодняшний, выходной, день она посвятит ревизии Блонвура.
— Магистр Фортейл! — окликнула её Гелиорт, преподавательница по рунам. — Вас дожидается посетитель.
— Где?
— Я проводила его к деканату Арда.
— Спасибо.
Фортейл поспешила к своему деканату.
Посетителем оказался черноволосый эльф. В Лорвейне она его не встречала. Впрочем, конечно же, прогостив там меньше месяца, она видела далеко не всех жителей эльфийского леса.
— Добрый день. Вы ко мне?
— Если вы магистр Фортейл...
— Да, это я. Прошу вас, — она отперла дверь деканата.
Эльф прошёл внутрь, неторопливо осмотрелся. Затем расположился в кресле у камина. Излагать цель своего визита он явно не спешил. Фортейл кольнуло нехорошее предчувствие — уж не явился ли он на смену Дальгондеру?
— Может быть, чаю? — предложила декан, надеясь хоть так подтолкнуть его к началу разговора.
— Благодарю.
Сперва она хотела приготовить напиток по эльфийскому рецепту, которому научил её Дальгондер, но побоялась ударить лицом в грязь, невзначай нарушив рецептуру. Заварив самый обычный чай, она подала чашку эльфу и села в кресло напротив.
Эльф сделал глоток и, кажется, остался вполне удовлетворён вкусом.
— Моё имя Логвэй. Я шид’вэр сектора Волка, — наконец хотя бы представился он. И снова вернулся к чаепитию.
Но озвученная должность посетителя тотчас успокоила главную тревогу Фортейл — нет, шид’вэр наверняка не станет преподавать в Блонвуре.
— Оговорюсь сразу, цель моего визита никак не касается моей вотчины, — продолжил эльф.
Подразумевал ли он под вотчиной весь Лорвейн или конкретно только сектор Волка, Фортейл не поняла. Но вряд ли это было важно.
— Я вас внимательно слушаю, — произнесла Фортейл, видя, что эльф опять замолчал. Она, признаться, уже начинала терять терпение.
— Я приехал просить вас принять в Блонвур одну эльфийку.
Фортейл с трудом сдержала возглас удивления.
— Простите, но в Блонвур нет прямого приёма. Однако ничто не мешает вашей протеже записаться на испытание в Эльте. Их провожу и я в том числе. Если девушка обладает достаточным магическим потенциалом, могу вам обещать, что она будет зачислена в Блонвур.
— Потенциал у неё более чем достаточный, — заверил Логвэй. — Но я не успел договорить. Я лично обучал её в течение полугода, и, думаю, сейчас её знания соответствуют, как минимум, второму курсу.
— Вы что же, хотите, чтобы я зачислила её сразу на второй курс?! — обалдела Фортейл.
— Именно.
— Но это невозможно! — воскликнула она.
— Магистр, надеюсь, вы понимаете, что шид’вэром может быть лишь маг очень высокого уровня. И если я говорю, что знания абитуриентки соответствуют второму курсу — значит, так и есть.
— Простите, я не сведуща, как следует обращаться к шид'вэру... — призналась Фортейл.
— По имени.
— Хорошо, Логвэй. Поверьте, я ни секунды не сомневаюсь в вашей компетентности. Но вы хотите невозможного. Студентов в Блонвур зачисляют только на первый курс и никак иначе.
— Серьёзно? А я слышал, что иногда их зачисляют даже на конец четвёртого курса... — эльф саркастически улыбнулся.
Откуда у него такие сведения? Дальгондер разболтал про своих же друзей?! Вот молодец-то!
— Там ситуация совсем иная, — вынуждена была пуститься в пояснения Фортейл. — Студенты, о которых вы ведёте речь, уже закончили другой филиал АМИ. Поэтому мы сочли возможным сделать для них исключение.
— Так сделайте его и для меня. Я буду вам весьма признателен и обязан.
Фортейл пребывала в замешательстве. С одной стороны, когда собираешься замуж за эльфа, конечно, было бы просто замечательно заручиться поддержкой столь влиятельной в Лорвейне персоны. А наживать себе врага в лице шид'вэра смерти подобно — тем более что Дальг именно из его сектора, Фортейл это знала. Но, с другой стороны, у неё нет никаких прав самовольничать. Ректор вообще уволит её, если проведает, что она решила установить собственный порядок приёма в Блонвур.
— Логвэй, я не могу. Я рада была бы выполнить вашу просьбу, но действительно не могу! — почти простонала Фортейл.
— Очень жаль, — сухо произнёс эльф.
Он надеялся, что ему удастся добиться своего. Правда, конкретно идея насчёт второго курса исходила от Лонгаронеля. Во-первых, в этом случае, Эльджете придётся провести в Блонвуре на год меньше. А во-вторых, вампир хотел, чтобы она училась вместе с какой-то своей приятельницей — мол, так ей и освоиться будет проще, и разлуку с ним переносить.
Вообще же решение отправить Эльджету в Блонвур было их совместным. Логвэй должен вернуться в Лорвейн, и потому не мог дальше обучать дочь сам. Лонгаронель же считал, что его невесте необходимо продолжить обучение. Однако вампирской магии невозможно научить ни эльфа, ни человека. А кроме того, Лонгаронель предполагал, и Логвэй был с ним согласен, что скоро наступят времена активных действий... быть может, даже война. И отослать Эльджету в Блонвур, подальше от всего этого, было хорошим вариантом — ради её же безопасности.
Вот только их планы рушились о глухую стену правил АМИ. Что ж, придётся выложить свой последний козырь.
— Дагратдер уверял меня, что вы не останетесь глухи к моей просьбе, — тихо произнёс Логвэй.
Фортейл едва не подавилась чаем, пригубив его столь не вовремя.
Ах вот, значит, как? Она даже предположить не могла, что связывало с королём вампиров ещё и этого эльфа. Ясно было одно — пришло время платить по счетам. Фортейл не думала, что Элестайл напомнит о договоренности так скоро, но что поделаешь, нарушить своё обещание она не может. А что её часть договора не будет проста в исполнении, она знала с самого начала.
— Хорошо, я выполню вашу просьбу, Логвэй, — пообещала Фортейл. Как именно, она пока не имела представления, но обязательство есть обязательство, и как-то извернуться ей придётся.
— Благодарю вас. Если когда-нибудь вам что-то понадобится от меня — смело обращайтесь.
Логвэй сообщил Фортейл имя и все прочие необходимые данные будущей студентки. Декана немало удивило место рождения девушки — оным оказался отнюдь не Лорвейн, а Аст-Лерон — однако выражать вслух своё удивление она не стала. Чистокровная та эльфийка или полукровка — ей-то какая разница.
Логвэй поднялся с кресла, прощаясь. С одной стороны, он был удовлетворён тем, что всё получилось. С другой, настоящего удовлетворения не ощущал, поскольку было задето его самолюбие. Ему Фортейл отказала. Но стоило только упомянуть Дагратдера — она тут же изменила своё решение. Чем, интересно, король вампиров мог зацепить декана одного из факультетов Блонвура, ныне замещавшего проректора? Как бы там ни было, но приходилось признать, что Дагратдер вёл свои дела более умело, нежели он сам.
— Могу я задать вам один вопрос? — спросила Фортейл. — Чисто теоретический.
— Слушаю вас.
— По вашим законам вообще возможен брак между человеком и эльфом?
Логвэй воззрился на неё с удивлением. До сих пор Фортейл не удавалось прочесть на его лице ни единой эмоции. Видать, теперь вопрос поразил его до крайности.
— Одна моя знакомая... — добавила декан, желая отвести подозрения от себя.
— ...Завела отношения с эльфом, — закончил на неё лорвейнец. Фортейл кивнула. — Как такового официального запрета на браки с людьми не существует, — просветил он её.
— Но есть негласный, — догадалась она.
— А из какого сектора этот эльф?
— Понятия не имею, — солгала Фортейл.
— Жаль. Тут многое зависит от шид’вэра. Одни настроены к подобным бракам достаточно толерантно, другие же категорически против. Если бы я знал, о ком конкретно идёт речь, мог бы ответить почти наверняка.
— Но, к сожалению, я не задавала таких вопросов своей приятельнице, а разглашать имя её возлюбленного не считаю себя вправе.
Эльф пожал плечами:
— Что ж, тогда прощайте. А может быть, до новых встреч — как знать, что уготовано нам судьбой.
— Как знать, — согласилась Фортейл. — Эльджета успеет приехать к началу учебного года? Из Аст-Лерона путь неблизкий.
— Даже не сомневайтесь — она будет здесь не позднее тридцать второго Тигра.
На этом эльф покинул деканат. Фортейл улыбнулась про себя, посмотрев ему вслед — она уже знала, какой будет его ответная услуга... если, конечно, Дальгондер когда-нибудь сделает ей предложение.

Фортейл сидела, уставившись невидящим взглядом в бумаги, разложенные перед ней на столе. Все их необходимо было просмотреть и завизировать. Однако сосредоточиться на делах она никак не могла. Весь день думала только о том, как выполнить обещание, данное Логвэю, но ничего, кроме подлога документов, ей так и не приходило в голову.
— Ты сегодня сама не своя. Что-нибудь случилось? — спросил Дальгондер, присаживаясь на подлокотник дивана сбоку от стола.
— По правде говоря, да, — призналась Фортейл. Сил мучиться над проблемой в одиночестве больше не было. — Один эльф поставил меня раком.
— В смысле? — вскинул бровь Дальгондер.
— Попросил зачислить некую эльфийку сразу на второй курс.
— Надеюсь, ты ему отказала?
— Нет. Не смогла.
— Почему?
— Потому что этот эльф передал мне уверенность Дагратдера в том, что я данную просьбу выполню, — раздражённо сообщила Фортейл.
Дальгондер нахмурился:
— Хм. А я ведь предупреждал тебя, что его ответные требования не заставят себя ждать.
— Дальг, прошу тебя, не начинай! Я шла на это с открытыми глазами.
— Ладно. Как имя эльфа?
— Логвэй.
Глаза Дальгондера полезли на лоб:
— Он был здесь? И не удосужился даже поздороваться со мной?!
— А вы друзья? — в свою очередь удивилась Фортейл.
— Да. Правда, давно не виделись. А как зовут его протеже?
— Эльджета Биглвеччет.
— Впервые слышу это имя.
— Она не из Лорвейна, родилась в Аст-Лероне.
— Что ж, Логвэй верен себе, — ядовито усмехнулся Дальгондер.
— Не поняла...
— Не изменяет своему пристрастию к полукровкам, — пояснил он.
Фортейл совсем не понравился тон эльфа — слово «полукровка» он словно бы выплюнул. Стоит ли ей вообще надеяться на совместное будущее с ним? Даже если он женится на ней — как будет относиться к их общим детям?

Лимерана, Эльта

Практически всю дорогу, до самой Эльты, они втроём ехали рядом — Дэллоиз, Тар-Си и Ворк. Последний, может, и ощущал себя лишним, но отступать не собирался, по-прежнему лелея надежду.
Дэллу было неприятно, что орк так откровенно не желает его другу выздоровления, однако вслух он этого не высказывал.
Лишь на развилке неподалёку от Эльты терпение вирга лопнуло, и он решил отправиться прямиком в Блонвур. Тепло простившись со всеми, кроме Ворка, Дэллоиз пожелал абитуриентам удачи и повернул на боковую дорогу.
Тар-Си застыла обескураженная, глядя ему вслед. Она-то думала, что Дэлл поедет с ними в Эльту, поболеет за неё на испытании. Но с другой стороны понимала, что Ворк просто доконал его своими постоянными намёками на то, что Кэйден её так и не вспомнит. Честно говоря, друг уже допёк и её. И зачем только она ответила на его поцелуй тогда, под дубом!
Ворк тронул её за руку:
— Едем. Он не вернётся. А Кэйден всё равно тебя забыл. Да наверняка никогда и не любил по-настоящему. Иначе давно бы разыскал. Я бы точно разыскал.
Всё, это был предел!
Тар-Си повернулась и обратила на него полный негодования взгляд:
— Ворк, хватит! Оставь меня в покое! Пойми ты наконец, что я не люблю тебя! Ты замечательный, но, кроме дружбы, я не чувствую к тебе ничего!
Услышав эти слова, Ворк буквально закаменел. Столько лет тщетной надежды, столько лет бессмысленного ожидания... И всё напрасно! Всё!
— У тебя мания гоняться за призраками? — вымолвил он начисто лишённым жизни голосом. — Ты состаришься, вздыхая об очередном!
— Пусть так. Это моё дело.
Психанув, Ворк развернул коня и на полной скорости поскакал в направлении Блонвура.

Орки и Шелда с Мильтой томились в ожидании у дверей приёмной комиссии. К исходу третьего часа наконец подошла их очередь. Друзья ринулись в аудиторию, едва из неё вышли те, за кем они стояли.
— Разве на дверях не ясно написано — заходить не больше трёх человек?! — строго посмотрела на них женщина лет сорока пяти на вид, на мгновение оторвав взгляд от бумаги, в которой что-то писала. — Ну, или... В общем, не больше трёх, — поправилась она, осознав, что определение «человек» подходит здесь не всем.
Не став вступать в споры, Тронк с Мильтой ретировались — они ведь вошли просто за компанию.
Ситал первым подошёл к столу, за которым сидела женщина. Вообще ему показалось странным, что приёмную комиссию составляла она одна. Но вопросов предпочёл не задавать.
Женщина взяла чистый лист бумаги:
— На какой факультет желаете поступать?
— Магии общего профиля.
— Может быть, шаманизм?
— Нет, общий профиль, — твёрдо повторил орк.
Женщина театрально вздохнула, однако вписала в бумагу название желаемого им факультета.
— Имя?
— Ситал.
— Возраст? — она заносила ответы сразу на лист бумаги и в один из журналов, лежавших перед ней.
— Двадцать восемь лет.
— Место рождения?
— Лисий Хвост, деревня Стражей.
— Расписываться умеете?
— Да.
— Тогда поставьте подпись здесь, — она указала место в карточке абитуриента. Затем расписалась в ней сама и отдала её Ситалу. — Вступительное испытание стоит десять фольдов, оплатить нужно сейчас.
Орк протянул ей монеты. Взяв их, женщина выписала ему расписку в получении.
— Испытания проводятся с девяти утра до трёх часов дня на первом этаже правого крыла этого корпуса. Последний срок — послезавтра. При себе иметь карточку абитуриента и документ об оплате испытания, — сообщила она. — Следующий!
Ситала сменила Шелда. В этот момент в аудиторию зашёл мужчина и сел за другой стол.
— Кто ещё не записался, может подойти ко мне, — сказал он.
Тар-Си отошла к нему.
— На какой факультет желаете поступать? — снова начала список вопросов женщина.
— Магии общего профиля.
— Имя?
— Шелда.
— Фамилия?
— Нет, — заявила девушка. Уж называть здесь имя своего отца она точно не собиралась. У орков же вовсе не было таких понятий.
Женщина посмотрела на неё несколько удивлённо, однако докапываться не стала.
— Возраст?
— Двадцать лет.
— Место рождения?
— Шелсу.
— Населенный пункт?
— Фохти, — солгала Шелда, назвав вовсе не свой родной город.
— Семейное положение?
Странно, Ситалу она этого вопроса не задавала.
— Замужем, — ответила девушка.
— Разрешение от мужа имеется?
— Разрешение на что? — не поняла она.
— На учёбу в АМИ.
— Я не возражаю, — сказал Ситал.
— А вы-то здесь при чём?! — недовольно вопросила женщина.
— Так он и есть мой муж, — пояснила Шелда.
Женщина посмотрела на неё так, будто увидела перед собой мерзкую гадину. Тем не менее она взяла со стола какой-то листок и вручила его Ситалу:
— Это образец разрешения. Пусть кто-нибудь перепишет, может быть, жена...
— Почему я не могу переписать сам? — удивился орк.
— А вы и писать умеете?
— Представьте себе.
— Так пишите! Сядьте вон там за парту, — женщина указала в сторону амфитеатра. — Иначе твои каракули вообще никто не разберёт, — пробурчала она себе под нос, когда Ситал отошёл. Затем подняла взгляд на Шелду: — А вы пока распишитесь в карточке и оплатите десять фольдов.
— Деньги у мужа... — тихо произнесла девушка, поставив подпись.
Взяв у Ситала требуемую сумму, она вернулась и вручила монеты женщине.
Та выписала расписку и ей.
Ситал отдал своё разрешение вместе с образцом.
— Надо же, написано очень даже разборчиво, — еле слышно удивилась женщина. — Испытания проводятся с девяти утра до трёх часов дня на первом этаже правого крыла этого корпуса. Последний срок — послезавтра. При себе иметь карточку абитуриента и документ об оплате испытания, — слово в слово повторила она то, что уже говорила Ситалу.
— А разрешение от мужа тоже нужно иметь при себе? — поинтересовалась Шелда, забирая карточку.
— Нет, я же уже пометила в карточке, что разрешение мною получено.

Записавшись на вступительное испытание, троица вместе с Тронком и Мильтой отправилась искать место, где бы устроиться на ночлег.
Сие оказалось весьма проблематично — все таверны и прочие заведения, где сдавались внаём комнаты, включая даже нищенские ночлежки на окраинах, уже заполонили многочисленные абитуриенты АМИ.
Столь небывалый наплыв желающих обучаться магии объяснялся просто — ринуться в стены академии их сподвигли слухи о грядущей войне с Бордгиром, благо учёба в АМИ оберегала от опасности попасть под мобилизацию. Сложно сказать, кто распространил эти слухи, однако сложить голову в походе на Бордгир уж явно мало кто рвался. И даже молва о нарушении вампирами договора Норбернта никому не добавляла патриотизма — правда это или нет, вообще неизвестно, а в войне против нежити гарантированно погибнут десятки тысяч.
К тому же откуда-то взялись слухи о том, что убийства людей якобы вампирами, на самом деле, на совести властей, стремившихся развязать войну. Конечно, сами власти пресекали такие разговоры со всем рвением — вплоть до ареста «лжецов», однако эти толки всё равно ползли по Лимеране.
Весь остаток дня компания посвятила попыткам найти хотя бы одну комнату для ночлега — но мест не было нигде. Заночевать прямо на улице или в городском парке тоже было нельзя — их могли арестовать за бродяжничество. В итоге друзья уже склонялись к мысли провести ночь за пределами городских стен, в ближайшем лесу. Но, как назло, поднявшийся к вечеру ветер принёс холодный проливной дождь.
За пару минут промокшие до нитки, они зашли в очередную таверну, надеясь, если не найти ночлег, то хотя бы переждать там непогоду, а заодно и наконец перекусить. Свободных комнат не обнаружилось и здесь. Но, что ещё хуже, незанятых столов в обеденном зале тоже не было.
Удостоверившись в этом печальном факте, друзья уже собрались двинуться обратно под дождь, как Мильта заметила Джейлис. Та сидела за дальним столом в углу у окна в компании какой-то эльфийки и двух мужчин.
Мильта поспешила к ней, пробираясь между столами, за которыми завсегдатаи таверны привычно праздновали наступивший вечер. От пьяных приставаний спасал, наверное, лишь грозный вид её спутников-орков. Однако орков, очевидно, заметили не все пьянчуги — уже на подходе к столу Джейлис какой-то мерзкого вида бородач схватил-таки девушку за мягкое место и тут же сгреб в объятия, предлагая повеселиться в его совсем нежеланном обществе.

Глава 51

Мильта отчаянно завизжала, пытаясь вырваться. Естественно, орки устремились ей на выручку. Наверняка, в итоге, дело обернулось бы массовой дракой, но раньше, чем они успели добраться до урода, тот почему-то сам выпустил Мильту, после чего ткнулся мордой в свою тарелку.
Как известно, лежачего не бьют, а мирно спящего, пусть даже на объедках — тем более. Поэтому незадачливого Мильтиного «кавалера» орки не тронули — хотя для них так и осталось загадкой, с чего бы тот решил столь неожиданно приуснуть.
Мильта и Тронк поздоровались с Джейлис.
— А где же Ворк? — полюбопытствовала она. — Я думала, Тронк, вы с ним неразделимы как тристолские близнецы[1].
— Ворк отправился прямиком в Блонвур. А мы с Мильтой остались здесь поддержать наших друзей — они поступают в АМИ.
— Прошли испытание? — живо поинтересовалась Джейлис, посмотрев на троицу незнакомцев.
— Ещё нет. Испытание завтра, — ответил ей Ситал. Хотя пройти его они могли в любой из трёх оставшихся дней, смысла тянуть не видели.
— Тогда вам следует хорошенько подкрепиться — завтра силы наверняка понадобятся, — улыбнулась девушка, смерив взглядом мощную фигуру орка и сразу предположив, что вряд ли тот является сторонником голодной диеты. — Присоединяйтесь к нам, — любезно предложила она. — Свободных столов тут давно не осталось.
Её спутники потеснились, освобождая место для вновь прибывшей компании.
— Знакомьтесь, это Эльджета, — продолжала Джейлис. — Она теперь тоже будет учиться с нами. У нас соседние комнаты, мы с ней разговорились... и вот выяснилась такая подробность.
— Рад знакомству, — сказал Тронк и также представил своих друзей.
— Наверное, вы тоже надеетесь попасть в Блонвур? — предположила Джейлис, опять посмотрев на Ситала.
— Надеемся, — не стал отрицать тот. — А вы уже учитесь там? — спросил он, обратившись к брюнету, сидевшему напротив него, рядом с Эльджетой.
— Нет, парни просто сопровождают нас, — поспешно ответила за него Джейлис.
— Дороги нынче небезопасны, — добавила Эльджета. И тут вспомнила, что их спутников никто не представил. — Это Ло...
— ...гвэй, — перебив её, закончил Лонгаронель. В лицо его знали лишь несколько блонвурцев, зато его имя, после визита в замок вместе с Элестайлом, могло быть известно всем студентам данного филиала. Конечно, назваться именем эльфа тоже было не слишком остроумно, однако другого, начинавшегося на «ло», он моментально изобрести не смог.
— Иньян, — представился Иллиньен. Его имени не знал никто из студентов Блонвура, зато с ним были знакомы Фортейл и Дальгондер, которым тоже никак не следовало проведать о связи с вампирами Эльджеты.
Ситал повернулся к нему и с некоторым удивлением обнаружил у него на пальце обручальное кольцо — у Джейлис оного не было. Хотя обручальные кольца носили только люди (ну, и ещё вампиры), Ситал был в курсе традиций обитателей Альтерана. Вирги и эльфы предпочитали обручальные браслеты. Брачный же статус самих орков обозначался присутствием на чокере определённого вида подвески, причём в каждом племени он был свой.
— Иньян мой дальний родственник, — с невинным видом сообщила Джейлис, заметив взгляд Ситала. — Вот отец и попросил его проводить меня до Эльты, поскольку он всё равно направлялся сюда по делам.
По счастью, любопытство орков не оказалось чрезмерным, поэтому ей не пришлось изобретать, по каким именно делам.
— Что нынче творится в Кордаке? — спросила Мильта.
— Я не была в Кордаке, — призналась Джейлис. — Моя семья бежала оттуда ещё зимой. Нашла приют у дальних родственников на севере Лимераны — там я и провела каникулы. — В конце концов, данную версию она уже рассказывала остальным друзьям ещё перед отъездом из Блонвура, просто Мильта с орками уехали раньше. Так что врать им сейчас не имело никакого смысла. — А как ваше путешествие на Лисий Хвост? Надеюсь, в долгой дороге вам сопутствовала удача?
— Да, на Лисьем Хвосте я замечательно провела время, — ответила Мильта, решив не жаловаться, что по пути она сперва каждый день была чуть жива от усталости, трясясь в седле, а потом её едва не доконала морская болезнь. — Говорят, в этом году просто небывалый наплыв желающих учиться в АМИ, — тему своей летней поездки она быстренько свернула. — Когда поступала я, такого точно не было.
— Никто не хочет быть мобилизованным в армию, — с усмешкой пояснил Лонгаронель. — Вот все и рвутся в АМИ.
— А что, намечается повальная мобилизация? — удивилась Мильта.
— Во всяком случае, о войне с вампирами идут упорные разговоры.
— Какой ужас! — вмиг побледнела девушка. Как, впрочем, и Эльджета с Шелдой. — Значит, вампиры собираются напасть?
— Нет, это лимеранской верхушке неймётся развязать свару.
— Зачем? — искренне не поняла Шелда. — Я, правда, совсем ничего не знаю про то, что творится между Лимераной и Бордгиром... — тут же смутилась девушка, испугавшись, что задала глупый вопрос.
— Откуда ты? — поинтересовался Иллиньен.
— Из Шелсу.
— Я так и подумал. Но разве у вас магия не под запретом?
— Под запретом. Только на родину я возвращаться не собираюсь.
Иллиньен улыбнулся, бросив взгляд на чокер на её шее. Он не умел читать по этим украшениям и даже представления не имел, что бусины, трубочки и подвески могут нести в себе какую-то информацию, однако само по себе наличие оркской безделушки на шее девушки наверняка свидетельствовало о её пребывании на Лисьем Хвосте на протяжении какого-то времени. Рыжая вон тоже вернулась оттуда с чокером. А что бы им обеим делать на краю земли, если только их не связывают отношения с орками?.. С этими самыми орками, в чьей компании они явились. Отчаянные девочки! Ну да это их дело.
— Вряд ли мы теперь поступим, — печально вздохнула Шелда. — Уж я так точно.
— Почему? — спросил Лонгаронель.
— При столь бешенном-то наплыве абитуриентов... Наверняка у них почти у всех способности выше моих.
— Да, конкурс определённо будет, и не поступят многие — количество учебных мест всё-таки ограничено, сколь ни была бы велика жадность до денег у руководства АМИ, — Лонгаронель пристально посмотрел на Шелду. От этого взгляда она вся сжалась внутренне, почувствовав вдруг безотчётный страх — столь проникающим был взгляд брюнета. Оный даже Ситалу не понравился. Ещё мгновение-другое, и орк что-нибудь высказал бы наглецу, рассматривавшему его жену так бесцеремонно. Но тут «Логвэй» продолжил говорить: — Тебе переживать нечего. Наверняка поступишь.
— С чего ты это решил? — изумилась Шелда.
— Исходя из твоих магических способностей.
В глазах Ситала сверкнула радость. Он вмиг простил своему новому знакомому его поведение, поняв, что пялился тот на Шелду не просто так.
— Ты маг? — догадался Тронк.
— Да.
— И этого придурка ты приложил? — Тронк повернулся к покушавшемуся на Мильту паразиту, которого его товарищи до сих пор периодически пытались разбудить без всякого успеха.
Лонгаронель кивнул. На самом деле, бородача, по просьбе Джейлис, угомонил Иллиньен. Но вряд ли стоило раскрывать ещё и его причастность к магии. Он сам и так, сжалившись над нервами шелсуинки, практически выдал себя. Людские маги не умели определять уровень способностей, просто изучив объект магическим зрением. Хорошо, что ни орки, ни их спутницы об этом не знали.
— А меня можешь посмотреть? — попросила Тар-Си.
Лонгаронель впился взглядом в неё.
— Тебе тоже не о чём беспокоиться, — в итоге резюмировал он.
— А мне? — решился спросить и Ситал. Конечно, тот блондин из йон-гранских гор уже оценил его способности как высокие... Но мнение ещё одного мага лишним не будет. К тому же хотелось услышать ответ собственными ушами — вдруг Шелда что-то не так поняла, приняв желаемое за действительное.
— И тебе волноваться ни к чему, — улыбнулся Лонгаронель, просканировав третьего абитуриента. — У вас у всех отличные способности.
В том, что троица просто обязана поступить, у него действительно не было сомнений. Шелда обладала более чем достаточным для АМИ потенциалом, у орков он был ещё выше. И именно этот факт весьма занимал Лонгаронеля. Среди вампиров всегда считалось, что орки почти неспособны к магии и их кровь представляет наименьшую ценность среди разумных. И вдруг на тебе — просто поголовно высокий уровень (Тронка он тоже успел изучить украдкой)!
Наверное, после прочтения древнего трактата об оркской магии, по случаю приобретенного Алнгором, удивляться сему факту и не следовало. Но всё же очень странно, что собственные сведения вампиров об орках оказались в корне неверны. Неужто их предки основывались на мнении о данной расе людей?!
Да, сейчас уровень собственной магии орков невысок — но раньше-то, если верить древнему исследованию, был совсем иным. Очевидно, орки растеряли тысячелетиями накопленные знания во время переселения с запада на восток. Тот долгий тяжелейший путь пережила, в своём подавляющем большинстве, лишь молодежь, старики поумирали в дороге. И передать молодым знания было уже некому. Однако сам магический потенциал орков никуда не делся.
Так почему же о нём ничего не ведали вампиры? И почему вообще все расы отнеслись к судьбе орков столь наплевательски? Их, как зверей, согнали с собственных земель, и до этого никому не было дела. Эльфы оберегали от них свой лес — хотя вскоре всё равно его потеряли. Вампиры равнодушно взирали на то, как орки тысячами замерзают в ледяной пустыне. И только вирги, как выясняется сейчас, проявили к ним хоть какое-то участие, позволив пройти через свои земли.
Вампиры тоже могли бы пропустить их через Бордгир. Так почему же не сделали этого? Неужели имидж ужаса Альтерана важнее?! Или просто считали, что полузвери недостойны сочувствия?
Конечно, путь по горам также нелёгок — зато морозы не забрали бы жизни больше чем у половины расы. А вампиры узнали бы об орках много интересного. Зачем? Да нет, не ради расширения ассортимента корма — уж слишком далеко находится Лисий Хвост. Однако знания полезны сами по себе, а вот пробел в них относительно целой расы — откровенно позорен. Особенно для тех, кто мнит, что знает о мире практически всё.
Вампиры действительно собирали знания по крупицам на протяжении многих веков. Однако проверить существующее мнение об орках не удосужились ни разу. Потрясающая безалаберность!
Конечно, судить о магическом уровне расы по всего трём её представителям тоже не следовало... если бы не тот трактат, наверняка не сочиненный от балды — в те времена люди ещё не зарились на земли за Горнэйглом и не глушили свою совесть тем, что орки низшие существа. Исследованиями занимались энтузиасты, прожившие в племенах много лет. Вернувшись, они написали правдивый труд — вот только оный оказался никому не нужен. Ни тогда — когда набирала силу Церковь, со своей собственной теорией мироздания, ни тем более впоследствии — когда начался захват оркских земель.
Лонгаронель дорого бы дал, чтобы не только выяснить магический потенциал орков, но и разведать эрду их крови. Только, к сожалению, удовлетворить свою любознательность ещё и в этом аспекте не видел никакой возможности. Выдавать в себе вампира он просто не имел права.
_____________ 
*То же, что сиамские близнецы.
* * *
Тем временем разговор за столом шёл своим чередом. Покончив с размышлениями, Лонгаронель вернулся к действительности и услышал слова Ситала:
— Нет, ни одной свободной комнаты нам так и не удалось найти. Похоже, абитуриенты АМИ расхватали их все уже по всему городу.
— Да, мы тоже лишь чудом сумели урвать последнюю комнатку здесь, — подтвердила Джейлис. — А Эльджете с Логвэем повезло, что кто-то съехал как раз в тот момент, когда сюда явились они.
— Если бы не этот ливень, мы бы спокойно заночевали в лесу, — сказал Ситал.
Лонгаронель посмотрел в окно — дождь крокодильими слезами продолжал без устали оплакивать участь неприкаянной пятёрки. Похоже, зарядил, в лучшем случае, до утра.
— В общем, единственное, что нам остаётся, — продолжал орк, — это провести ночь за столом, периодически обновляя заказ.
— Не лучший вариант перед испытанием-то, — заметил Лонгаронель.
— Но мокнуть на улице ещё хуже, — возразила Мильта.
— Понятное дело. Однако у нас всё же есть две комнаты...
— Да-да! Мы, конечно же, потеснимся, — подхватила его идею Джейлис.
Иллиньен бросил на Лонгаронеля не самый добрый взгляд — мол, хорошо быть щедрым за чужой счёт. Естественно, нарушить их прощальное с Эльджетой уединение у него не поднимется рука — а потому тесниться придётся им с Джейлис. Точнее, конкретно ему, уступив свою кровать девушкам орков.
— Спасибо, но мы не можем... — начал Тронк, смутившись. Конечно, хорошенько отдохнуть перед испытанием его друзьям было необходимо. Но всё-таки воспользоваться предложением — слишком большая наглость. Тем более что их не двое, даже не трое, а целых пятеро.
— Тронк, прекрати, — перебила его Джейлис. — Слышать ничего не хочу про какие-то дурацкие «не можем». Вы ночуете с нами, больше это не обсуждается!
— Тогда, по крайней мере, за комнаты заплатим мы, — решил Ситал.
— Они уже оплачены, — негромко заметил Иллиньен. — И я ещё в жизни не приглашал кого-то разделить со мной кров, потребовав за это плату. Кстати, могу я проявить любопытство? Учёба в АМИ стоит немалых денег. Где вы планируете взять необходимую сумму? Насколько мне известно, на Лисьем Хвосте деньги вовсе не в ходу.
Вопрос, конечно, был бестактным. Однако Ситал не собирался указывать на это тому, кто давал им приют.
— Деньги у нас есть, — ответил он. — Как и Тронк, мы долгое время служили наёмниками.
— И Шелда с Тар-Си тоже? — поразился Иллиньен.
— Нет, только Тар-Си. За Шелду плачу я.
Наконец любопытство вампира было удовлетворено полностью — у Шелды с Ситалом действительно не просто дружеские отношения.
— Тар-Си, ты правда была наёмницей? — изумилась Джейлис. — Ситал-то меня совсем не удивил. Но женщина-воин!.. Признаться, не подозревала, что у орков такое равноправие полов.
— Ну, вообще Тар-Си почти что уникум и у нас, — улыбнулся Ситал. — Наши женщины тоже крайне редко идут путём воина.
— Однако этого нам никто не запрещает, — гордо сообщила Тар-Си.

— Ладно, воины и будущие маги, пойдёмте спать, — предложил Лонгаронель. — Время за полночь, а вам просто необходимо выспаться перед завтрашним испытанием.
Расплатившись с хозяином заведения за ужин, они поднялись наверх. Джейлис завела Тронка и всех его спутников в их с Иллиньеном комнату. Лонгаронель и Эльджета с молчаливой благодарностью скользнули в следующую по коридору дверь.

— Лон, как же я буду без тебя... — в тысячный раз завела шарманку Эльджета, раздеваясь. — Шесть лет, Лон! Шесть долгих кошмарных лет!
Лонгаронель устало улыбнулся:
— Как будто прямо на шесть лет мы и расстаёмся. Каникулы ты, естественно, будешь проводить со мной в Бордгире. И во время учебного года я постараюсь навещать тебя как можно чаще. Впрочем, мы всё это обсуждали уже миллион раз.
— Меньше, — укорила его Эльджета.
— И ты намерена в оставшиеся дни восполнить недостающие до миллиона разы?
— Перестань, — улёгшись рядом с вампиром, она положила голову ему на грудь. Однако в состоянии покоя пробыла недолго. — А если действительно будет война? — эльфийка подняла голову и посмотрела на него. В её глазах блеснули слёзы.
— Не будет.
— Ты не можешь быть уверенным. Даже Элестайл уже ни в чём не уверен.
— Зато я уверен в нём. Он сделает всё, что только возможно, чтобы не допустить войны.
— Но если она всё-таки начнётся, несмотря на все усилия Элестайла?
— Вот тогда и будем что-то решать. Вместе — я обещаю.
— Лон, поклянись, что не бросишь меня в Блонвуре, сам отправившись на войну!
— Эльджи... При том положении, которое я занимаю, моя супруга просто обязана быть если не вампиром, то хотя бы магом. Помни, пожалуйста, об этом. А покуда ты им не стала, толку от тебя в боевых действиях никакого.
— Но я же с ума сойду, не зная, что с тобой! — взвыла Эльджета. — Ты не можешь...
— Всё, хватит! Не будет никакой войны, — он закрыл ей рот поцелуем и погасил лампу.

Тем временем за стенкой тоже укладывались спать.
— Мильта, ложись со мной. Шелда и Тар-Си занимают другую кровать, а мужчины поспят на полу, — распорядилась Джейлис.
— Я тоже отлично высплюсь на полу, — заявила Тар-Си. — Так мне даже привычней.
— Ну, как знаешь.
— Ситал, давай ты ляжешь с Шелдой на кровать — у вас завтра тяжёлый день... — предложила Мильта. — А я с Тронком на полу устроюсь. Привыкла я уже спать с ним.
— Отвыкай, — резанула Джейлис. — Если забыла, в Блонвуре тебя ждёт одинокая постель в нашей комнате.
— Не забыла я, Джейлис, конечно, не забыла, — вздохнула Мильта. — Но могу я поспать с мужем, пока мы ещё не в Блонвуре!
— С мужем?! — воскликнула Джейлис, широко распахнув глаза. — Вы поженились? И молчите?!
— Ну вот... сказала, — улыбнулась Мильта.
— Скорее проговорилась, — в голосе кордакийки прозвучала обида.
— Вообще мы действительно не хотели особо афишировать, — оправдался за себя и жену Тронк. — Сама знаешь, немногие поймут.
— Почему? — спросил Иллиньен. — Кому какое дело до того встречаетесь вы или женаты?!
— Как временное развлечение, отношения с орком ещё могут как-то простить, а вот замужество...
— Идиоты, — презрительно бросил вампир.
— Ты рассуждаешь прям не как лимеранец...
— Так я из Кордака. Там никогда в глаза ни одного орка не видели.
— Ну да, — невесело усмехнулся Тронк. — А когда-то земли Кордака были нашими.
Иллиньен прикусил язык. Во-первых, он чуть не выдал себя, а во-вторых, явно задел орка, сам того не желая.
— Ладно, — сказал он. — Раз других претендентов делить кровать с Джейлис нет, пожалуй, им стану я.
Раздеваться вампир не стал, лёг поверх одеяла.
— А мне, по-твоему, накрываться не надо?! — забурчала Джейлис, пытаясь натянуть на себя побольше одеяла. — Ну-ка привстань! И кто-нибудь погасите свет.
Лампа потухла в тот же момент, погрузив комнату во тьму. За окном по-прежнему нудно шуршал дождь.
— Кто это там бегает? — спустя какое-то время послышался голос Шелды. В темноте действительно раздавался едва различимый топот маленьких лапок. — Мыши? — с ужасом предположила она.
— Нет, мыши топали бы куда громче, — успокоил её Иллиньен. — Очевидно, это тараканы.
В следующее мгновение комнату огласил дикий визг Мильты. Иллиньен снова зажёг лампу. Мильта продолжала визжать, подпрыгивая на месте и судорожно стряхивая с себя призрачных насекомых. Тронк тоже вскочил и зажал ей рот:
— Тише, прошу тебя. Ты же перебудишь весь квартал.
В его объятиях Мильта перестала истерить, однако тут же едва не грохнулась в обморок, посмотрев на пол. Там по-хозяйски разгуливало десятка полтора здоровенных, с полпальца в длину, тараканов. К мышам Мильта относилась спокойно, а вот тараканов и пауков боялась панически.
— М-да, а комнату-то перед сном явно следовало зачистить, — хмуро резюмировал Иллиньен.
Сказано — сделано. Напольная (и настенная) фауна передохла в единый миг, после чего и вовсе развеялась без следа, предварительно полыхнув крохотными факелами.
— Круто... — восхищенно произнесла Мильта, наконец успокоившись. — И никаких тебе раздавленных трупов на полу.
Иллиньен отреагировал на комплемент едва заметной улыбкой. Затем повернулся к лежавшей на кровати Джейлис:
— Встань-ка на минуту.
Догадавшись о причинах, та безропотно вылезла из постели. Иллиньен какое-то время побороздил взглядом кровать.
— Готово. — Он повернулся к Ситалу и Шелде: 
— Теперь вы.
— Зачем? — опешила шелсуинка.
— Дезинсекция от клопов. Лично я терпеть не могу, когда у меня без спросу пьют кровь.
Шелда вскочила с кровати как ужаленная. Джейлис с трудом сдержала смешок, причём вызван он был не резвостью Шелды, а словами вампира.
— Всё, теперь можно спать, — сказал Иллиньен, выразительно посмотрев на Мильту. — Они больше не появятся здесь — я поставил защиту от насекомых.
Вспомнив пережитый ужас, Мильта отчаянно замотала головой.
— Ложись всё-таки к Шелде, — сказал ей Ситал, сам опускаясь на расстеленное на полу одеяло.
— Да, наверное... На полу я точно уже не усну, — честно призналась Мильта.

Глава 52

В коридоре возле аудиторий, где проходили вступительные испытания, было не протолкнуться. Длинные очереди в каждую из них вились самым немыслимым образом, ещё и переплетаясь друг с другом. Однако абитуриенты, проведя здесь уже не один час, чётко знали, кто за кем стоит. Пытавшихся пристроиться со стороны разве что не убивали на месте, и после обрушившегося на них массового праведного гнева те почитали за счастье резво удалиться в конец очереди.
Где-то часы пробили девять. Стоявшие первыми прилипли к дверям аудиторий. Однако экзаменаторы пока не спешили их вызывать.
Орки и Шелда с Мильтой тоже пришли сюда заранее. Вчера в поисках ночлега они, как выяснилось, совершили по Эльте почти полный круг, в итоге снова оказавшись совсем неподалёку от АМИ. Друзья, правда, наивно надеялись, явившись в академию пораньше, быть здесь едва ли не первыми, но их ждало разочарование — в виде уже скопившихся больших очередей. Теперь они переживали об одном — успеть бы вообще пройти испытание сегодня. Но если нет — в следующий раз они реально займут очередь с ночи. Как, похоже, и сделали те, кто стоял в начале сейчас.
Вертясь по сторонам в томительном ожидании, когда же наконец в аудитории запустят первых абитуриентов, Тронк вдруг увидел пробиравшуюся сквозь толчею Фортейл. Он было рванулся поздороваться с деканом, однако не успел протиснуться к ней через плотную толпу — Фортейл исчезла за дверью одной из аудиторий.
Выходит, она тоже принимает экзамены? А впрочем, чему удивляться — наверняка именно здесь они выбирают тех, кого впоследствии переведут в Блонвур.
Придя сюда, Тронк, сам не зная зачем, посоветовал друзьям застолбить места сразу в трёх очередях, показавшихся ему чуть короче других. Теперь же такое решение обрело немалый смысл — Фортейл зашла именно в ту аудиторию, в очереди к которой стоял Ситал. А ведь поначалу они встали в другую — место в которой сейчас сохраняли Шелда с Мильтой.
Понятное дело, что всем теперь нужно идти на испытание к Фортейл! Уж если у его друзей обнаружится достаточный потенциал — наверняка это самая короткая дорога в Блонвур. Хотя... Тронк увидел, как к двери аудитории, в которую стояла Тар-Си, подошла Верховер. Когда-то он слышал, будто декан Вэда менее строга при отборе студентов.
Ладно, пока остаёмся во всех трёх очередях, а ближе к делу будет видно. Вдруг в третью аудиторию зайдёт, например, Гриндор?

Часы пробили два. Всего шестьдесят минут осталось на то, чтобы попасть на испытание сегодня, а впереди Ситала ещё отнюдь не один абитуриент. Тронк повернул голову — у Тар-Си та же ситуация. Но перед Шелдой на два-три человека меньше. Впрочем, её-то уж точно пора переводить сюда. Никого из Блонвура, входящим в ту аудиторию, Тронк так и не увидел. Но, на всякий случай, очередь Шелды посторожит Мильта.
Тронк двинулся к девушкам.
В этот момент из ближайшей аудитории вышла женщина — очевидно, одна из членов экзаменационной комиссии. Она отсчитала шестерых первых по очереди абитуриентов и громко произнесла:
— Все остальные перепишитесь на завтра — в том порядке, в каком стоите сейчас. Списки составьте в двух экземплярах, один потом отдадите мне.
Преподавательница передала в очередь бумагу, ручку и чернила, и «везунчик», оказавшийся седьмым, тут же принялся за дело, вписав себя под номером один.
Тронк застыл в полной растерянности. Ситал попал в число отсчитанных на сегодняшнее испытание — пятым по счёту. Но как теперь быть с остальными? Естественно, парень, стоявший за Ситалом, уже не позволит влезть в очередь ни Шелде, ни Тар-Си — поскольку это означало бы, что он сам не попадет на испытание.
Тронк мысленно крыл себя на чём стоит свет. Дотянул до последнего, идиот! Просто придурок! Чего ради нужно было упорно держать все три очереди?! Что ему взбрендило?! Из-за его дурости девушкам теперь придётся проходить испытание в других аудиториях. Ну, на Тар-Си хотя бы посмотрит Верховер. А Шелду-то вообще никто из Блонвура не увидит. Нет, он точно полный идиот!
— Я поменяюсь с Шелдой местами, — сказал Ситал.
— А смысл? — вопросил Тронк.
— Ты же сказал, что нам следует проходить испытание у вашего декана.
— Вот именно что вам, а не одной Шелде! Да, я сглупил, не забрав сюда девчонок вовремя. Но тебе переходить в другую очередь уж точно не стоит. Фортейл не имеет предубеждения против орков, Верховер тоже всегда нормально к нам относилась. А кто-нибудь другой может и не захотеть рекомендовать к переводу в Блонвур орка
— Ладно, тебе видней, — согласился Ситал.
Они замолчали, и Тронк продолжил мысленно отчитывать себя. Спустя какое-то время рядом возникла Мильта.
— Ты что, бросила Шелду одну?! — возмутился Тронк.
— Нет, конечно. Просто подошла её очередь.
— А-а... Как она — готова к испытанию?
— Не уверена. По-моему, она просто на грани обморока. Конечно, я успокаивала её, как могла...
— Я должен был быть с ней, — мрачно произнёс Ситал.
— Нет, ты должен не потерять очередь, — возразил ему Тронк, хотя прекрасно понимал, что тот прав — рядом с ним Шелде было бы спокойней. И всё из-за его дурости! Если Шелда на нервах провалит испытание — это будет на его совести! Целиком и полностью. — Пойду проведаю Тар-Си.
В очереди их подруги вообще творилось непонятно что. Никто не выходил к ним, чтобы отделить тех, кого примут сегодня. Но что ещё хуже, абитуриент, зашедший в аудиторию последним, торчал там уже битых полчаса. Конечно, длительность испытаний разнилась — с кем-то всё было ясно уже через несколько минут, кто-то задерживался минут на десять или даже на четверть часа. Однако так долго не испытывали, кажется, ещё никого.
Тар-Си была пятой по очереди, а до трёх часов дня оставалось меньше двадцати минут. Нет, ей наверняка уже не на что надеяться.
— Как там Ситал и Шелда? — спросила она.
— Шелда уже зашла. Ситал тоже должен успеть пройти.
— Возвращайся к ним. Моё дело — труба.
— Другие очереди переписываются на завтра. Вам тоже нужно составить список, — посоветовал Тронк.
Тар-Си кивнула.
Когда Тронк вернулся, как раз подошла очередь Ситала. Тронк только и успел ободряюще пожать ему руку.
— Что-то Шелда долго... — тихо сказала Мильта, когда за Ситалом закрылась дверь. — Как думаешь, это плохо или хорошо?
— Хорошо — вряд ли, — ответил орк. — Логвэю вчера десяти секунд хватило, чтобы посмотреть уровень способностей. Наверное, подолгу испытывают в том случае, когда нет ясной картины.
— А почему в АМИ устраивают испытания, а не определяют потенциал тем же способом, что Логвэй?
— Понятия не имею. Наверное... — Тронк умолк, увидев, что отворяется дверь соседней аудитории.
Шелда вышла из неё бледнее смерти и со слезами на глазах.
Однако к груди девушка прижимала карточку абитуриента. Что ж, уже хорошо — по крайней мере, испытание она не провалила. Почти половине экзаменационная комиссия отказывала сразу — тем, в ком вовсе не обнаружилось способностей к магии.
— Ну, как всё прошло? — кинулась к подруге Мильта.
Шелда замахала руками, изо всех сил пытаясь унять слёзы. Мильта и Тронк обняли её с двух сторон.
— Я так переволновалась, что совершенно не могла сосредоточиться, — наконец заговорила Шелда. — Смотрела на шар и вообще не видела его, всё расплывалось перед глазами. Очевидно, и маги не наблюдали в нём ничего, заслуживающего внимания. Наверняка меня бы выставили вон уже через минуту, если бы не этот эльф...
— Эльф? — заинтересовался Тронк.
— Да, в составе комиссии был эльф. Он подошёл ко мне, взял за плечи, пристально посмотрел в глаза и стал говорить, чтобы я успокоилась и тогда у меня всё получится. И знаете — я действительно сумела взять себя в руки.
— А как он выглядел?
— Ну... у него уши заострённые...
— Я в курсе, какие у эльфов уши, — перебил её Тронк. — Меня интересует, как выглядел конкретно этот эльф.
— Явно пониже тебя... блондин... и глаза у него зелёные. А взгляд проникает прямо в душу...
Тронк посмотрел на Мильту:
— Неужто Дальгондер?
Та пожала плечами:
— Портрет, конечно, очень в общих чертах. Но расхождений, по крайней мере, не наблюдается.
— Как же я умудрился проворонить его?!
— Но никакого другого эльфа ты ведь тоже не видел?
— Нет.
— А кто такой этот Дальгондер? — полюбопытствовала Шелда.
— Он преподаёт в Блонвуре эльфийский язык и эльфийскую магию. Кстати, кроме него, это вообще никто не может быть. Дэллоиз же говорил, что эльфийские науки изучают только в Блонвуре.
Дверь распахнулась, и появился Ситал. В руке он тоже держал абитуриентскую карточку.
— Ну как? — друзья ринулись к нему.
— Да вроде нормально. Кстати, дольше всех меня гоняла ваша Фортейл.
— Будем надеяться, что ты её заинтересовал... — прошептал Тронк.
— Шелда, а что у тебя? — спросил Ситал, обнимая жену.
Дверь аудитории снова открылась. Из неё вышла та же, что и в прошлый раз, преподавательница. Забрав дубликат очерёдного списка, она велела всем немедленно расходиться.
Друзья направились к Тар-Си. Шелда тихонько рассказывала мужу, как прошло её испытание.
Та очередь как раз переписывалась. Тар-Си не повезло пройти испытание сегодня, но в списке на завтра она была всего третьей. Дубликат этого списка тоже отдали кому-то из экзаменаторов. Однако, во избежание недоразумений с завтрашними новичками, было решено, что первые десять абитуриентов из каждой очереди будут дежурить возле Академии с ночи.
Впрочем, вместо Тар-Си на дежурство заступили Ситал с Тронком, отправив свою подругу отдыхать перед испытанием.

Списки принятых в академию были вывешены в холле. Возле них толпились, перемещаясь туда-сюда, бывшие абитуриенты. В итоге кто-то покидал здание АМИ окрылённый — чтобы вернуться сюда уже через два дня и приступить к учёбе. А кто-то выходил чуть ли не со слезами на глазах — таких тоже было немало.
Тронк, Ситал, Мильта, Шелда и Тар-Си прочесали глазами списки уже по второму кругу. Однако в них так и не обнаружилось ни одного из трёх имён. Друзья стояли совершенно подавленные. Как же так? Логвэй был совершенно уверен, что они поступят. Только сегодня утром ещё раз заверил их в этом. Джейлис и Иньян уже уехали из Эльты, однако Логвэй и Эльджета почему-то до сих пор оставались здесь.
Может быть, в связи с огромным наплывом людей, в академию решили вовсе не принимать орков? Но ведь и имени Шелды в списках не было.
Рядом заливалась горькими слезами миниатюрная блондинка, по всей видимости, также не попавшая в число студентов. К ней подбежала её подруга — напротив, в весьма приподнятом настроении.
— Заканчивая реветь! Нас с тобой в Тирвур зачислили, — бодро сообщила она.
— Откуда знаешь? — удивилась блондинка.
— На стенде за углом вывешены списки тех, кого перевели в филиалы, и там есть наши имена.
Друзья опрометью бросились за угол. Здесь тоже толпился народ. Они, не сговариваясь, распределились вдоль стендов и принялись читать разные списки.
— Ситал, ты в Блонвуре! — радостно возвестил Тронк.
Все бросились к нему, переключаясь на заветный список. Имя Тар-Си в нём тоже обнаружилось. А вот Шелды не было. Не нашли её и среди переведённых в другие филиалы.
— Тронк, Мильта, а вы что здесь делаете? — раздался удивлённый голос у них за спинами. Они обернулись — там стояли Фортейл, Верховер и Гриндор.
— Доброе утро, магистры, — поздоровался Тронк.
— Доброе утро, — вторили ему остальные.
— Наши друзья сюда поступали, — пояснил Тронк. — А мы — группа поддержки, так сказать.
— Ну, Ситала-то я в Блонвур перевела, — сказала Фортейл.
— А Тар-Си из моего списка, — добавила Верховер. — Кстати, — она посмотрела на орку, — не хочешь посвятить себя медицине?
— Нет, это не моё, — отказалась та.
— А по-моему, очень даже женская специализация.
— Только Тар-Си у нас всегда была воином, — улыбнулся Тронк.
— Даже так? — удивилась Верховер. — Что ж, тогда не смею настаивать.
— Не забудьте завтра зайти за направлениями на перевод, — напомнила Фортейл. — А дорогу на Блонвур вам, как я понимаю, покажут.
— Я не буду переводиться, — мрачно заявил Ситал.
— Почему? — опешила Фортейл. — С твоими способностями ты можешь стать настоящим магом, а здесь ты должных знаний не получишь. Разве друзья тебе не объяснили...
— Объясняли. Я всё знаю. Не в этом дело. Мы поступали вместе с женой...
— Ситал, подожди! — перебила его Шелда. — Скажите, магистры, а нельзя ли устроиться в Блонвур на работу? Посудомойкой там... уборщицей... или какие ещё есть специальности?
— Зачем тебе вакансия посудомойки? — поинтересовался подошедший к ним в этот момент Дальгондер.
— Чтобы иметь возможность жить в Блонвуре.
— Но студенты и так живут там.
— Я не студентка. Меня не приняли, — траурным голосом сообщила Шелда.
— Тебя нет в списке переведённых? — эльф удивлённо поднял бровь.
— Меня нет ни в одном списке.
— Как это? — уже опешил он. — Ты хорошо смотрела?
— Лучше некуда, — пробурчал Ситал.
— Ничего не понимаю...
— Как твоё имя? — поинтересовалась Фортейл.
— Шелда.
— Что-то я действительно не припоминаю, чтобы это имя было в числе тех, кого мы вчера обсуждали, — сказала она и посмотрела на Дальгондера: — Шелда проходила испытание у тебя? И ты нашёл у неё потенциал, достаточный для Блонвура?
— Именно так. И пометку об этом сделал.
— А что ж ты вчера ничего о ней не сказал?!
— Ну, забыл, — виновато улыбнулся эльф. — По правде говоря, никак не предполагал, что они могут вообще не зачислить того, кого мы внесли в число кандидатов в Блонвур.
— Да уж... — нахмурилась Фортейл.
— Девочка действительно талантливая, — продолжил говорить Дальгондер. — Поначалу, правда, переволновалась... Но потом собралась и показала отличный результат.
— Знаешь, что... Пойдём-ка разбираться! — решила Фортейл. — Что-то они совсем уже обалдели — так игнорировать наше мнение!
— Пойдём, — согласился Дальгондер. — Очень хотелось бы услышать, что они смогут сказать.
Преподаватели двинулись к лестнице. Пятёрка друзей поспешила за ними.
К сожалению, в данный момент в приёмной комиссии не оказалось никого. Но Фортейл сама перерыла журналы и нашла в одном из них имя Шелды. Что самое интересное, набранные Шелдой баллы оказались значительно выше проходного. Но, помимо сделанной рукой Дальгондера пометки «КБ», то есть «кандидат в Блонвур», там стояла ещё одна, шокировавшая всех четырёх преподавателей — «жена орка». Очевидно, именно оная и объясняла причину, по которой Шелда не была зачислена в АМИ.
— Расисты несчастные! — прошипела Фортейл. — Ну я им сейчас устрою!
Она рванулась из аудитории.
— Вирджина, подожди, — остановила её Верховер. — Чем что-то доказывать, лучше просто внести девочку в наш список. А то сейчас начнётся — приём завершен, мест уже нет...
— Ты думаешь, список ещё не попал к ректору? — засомневалась Фортейл.
— Да нет, вон наша папка, — Верховер указала на другой стол. После чего подошла к нему: — Последи, чтобы меня никто не застукал.
Фортейл вышла в коридор. А Верховер взяла перо, открыла папку и вписала имя Шелды в список переведённых в Блонвур.
— А теперь быстро сваливаем, — заговорщическим тоном поторопила она всех торчавших в помещении приёмной комиссии. — И никому ни звука!
— Понятное дело, — заверил Тронк.
В полном молчании они спустились на первый этаж и покинули здание.
— Никаких реальных оснований не зачислять тебя у них не было, — тихо сказала Шелде Верховер, когда они вышли за ворота. — Так что всё нормально. Только завтра никому не напоминай, чья ты жена.
— Конечно, — пообещала девушка.

Не успели друзья отпраздновать поступление в Блонвур, как снова всё пошло наперекосяк. Ночью в здании АМИ произошёл пожар. Правда, небольшой — в кабинете ректора. Огонь потушили достаточно оперативно, не дав ему распространиться дальше.
Что послужило причиной возгорания, никто не понимал. Кабинет был заперт с вечера и находился он на верхнем этаже. Сперва подумали, что ректор, уходя, недостаточно хорошо загасил лампу или свечу — очагом пожара, похоже, был его письменный стол. Однако сам он заявил, что вовсе не зажигал вчера никаких осветительных приборов, поскольку с работы ушёл засветло. Никто другой вроде бы тоже не мог проникнуть в запертый кабинет. К тому же здание запиралось на ночь, а на воротах дежурила охрана.
Кстати, именно охранники и спасли АМИ от бо́льших бед — заметив зарево в окне, они кинулись туда, выбили дверь и потушили пламя. Даже кабинет не успел выгореть полностью — сгорели только стол, ковер посредине и несколько кресел.
В общем, по поводу причин пожара все пребывали в недоумении. Особого материального ущерба он не нанёс. Однако сгорели все бумаги, которые секретари с вечера принесли ректору на подпись — а именно, это были направления на переводы, в частности, в Блонвур, и не только из Эльты, но и из других филиалов.
Поэтому в ректорате с утра творился полный кошмар. Секретари не знали за что хвататься. Ректор тоже пребывал в состоянии абсолютной растерянности — как назло, списки принятых на учёбу студентов, что висели в холле на первом этаже, таинственным образом также исчезли оттуда. Какой идиот додумался снять их со стендов так рано и засунуть неизвестно куда?! Никто не признавался.
И если ведомости студентов, направленных из Эльты в филиалы других городов, ещё можно было восстановить, заново перелопатив экзаменационные журналы — благо в них делались соответствующие пометки... о том, кого в итоге отобрали к себе представители Блонвура, ведали лишь они сами. А блонвурская «делегация» отбыла из столицы ещё вчера.
Ковен точно не погладит ректора по голове за то, что тот оторвал от дел преподавателей их любимого Блонвура в последний день перед началом учебного года. Причём оторвал по причине собственной халатности, а никак иначе данный инцидент в его кабинете не будет квалифицирован. Ректор вообще дорого дал бы за то, чтобы история с пожаром вовсе не дошла до Ковена.
С переводами в Блонвур из других филиалов ситуация была не лучше — направления составлялись на местах, ректор должен был только завизировать их. И что теперь — отправлять гонцов по городам? Да на это уйдут недели!
Хорошо хоть списки эльтских студентов ректор подписал ещё вчера, и они хранились в сейфе, а до него огонь не добрался.
Секретари судорожно листали экзаменационные журналы, выискивая там пометки о переводе в филиалы.
А между тем студенты, явившиеся за документами, всё прибывали и прибывали. И уже вовсю начинали роптать. Большинству ещё предстоял многодневный путь к месту учёбы. Ну, что студенты не успеют вовремя приступить к занятиям в филиалах — нестрашно. Там всё равно подолгу жуётся одно и то же. Однако в Блонвур всех надлежало отправить не позже середины дня, иначе головомойки в Ковене не избежать! Но направлений или списков нет в помине... так как же быть?
Ректор был близок к панике. Студенты тоже нервничали, немало опасаясь, как бы их обучение теперь не накрылось вовсе. А ну как руководство АМИ решит устроить повторные испытания?
Тронк, Мильта, Ситал, Шелда и Тар-Си, конечно, также толклись у дверей ректората. Как и все, они находились в напряжении, но особенно переживали из-за Шелды. Если сейчас начнут смотреть по журналам, у кого там стоит пометка «КБ» — естественно, на глаза попадется и проклятая надпись «жена орка». Секретари задумаются: к чему она тут? Не приведи Тень, пойдут выяснять что-то в приёмную комиссию... и всё, подлог Верховер раскроется.

Глава 53

— Привет, — поздоровался «Логвэй», неожиданно появившись вместе с Эльджетой.
— Привет... — оторопело ответил Тронк. Он хотел было спросить, чего ради их принесло сюда, но быстро сообразил, что, очевидно, Эльджета тоже пришла за направлением на перевод в Блонвур.
— Что тут творится? Почему никого не пускают в ректорат? — поинтересовался Лонгаронель.
Друзья поведали им с Эльджетой о пожаре и сгоревших документах.
— В общем, совершенно непонятно, как они теперь собираются разгребать проблему, — сказал в заключение Тронк. — И что ещё хуже — по-моему, они и сами не знают толком, что делать.
Недолго думая, Лонгаронель двинулся к ректорату.
— День добрый, — поприветствовал вампир, войдя внутрь и притворив за собой дверь. Сразу же выцепил взглядом главу академии, хотя и не знал его в лицо. — Позвольте узнать, как долго, господин ректор, вы ещё намерены тянуть волынку?! — не дал он никому там опомниться. — И почему в здании не было противопожарной защиты?
Ректор моментом сошёл с лица. Уж не какой-то проверяющий ли это из Ковена? Держится очень уверенно, если не сказать, по-хозяйски... Как пить дать, ревизор! Всё, ему конец.
— Защита была, — попытался оправдаться ректор. — Просто мы не успели её подновить.
Он сказал чистую правду — забыв лишь упомянуть о том, что пожалел тратить кучу денег на вызов специалистов из Ковена, а взяться своими силами за столь сложное и трудоёмкое дело всё было недосуг.
— Вы не успели обновить защиту к моменту массового наплыва абитуриентов?! — Лонгаронель иронично вскинул бровь. Изначально он не был полностью уверен, что его примут за кого-то, кому глава АМИ должен быть подотчётен, но теперь смело вошёл в роль. — Очевидно, лето самая горячая пора в вашем учебном заведении?
Сам бы он ответил что-нибудь типа, что летом в Эльте действительно жарко. Однако перепуганный ректор явно не был способен словоблудить.
— Я сейчас же займусь вопросом обновления защиты, — клятвенно обещал он, заискивающе заглядывая ревизору в глаза. За своё место ректор держался руками, ногами и зубами, и чтобы не лишиться его, готов был даже ползать на коленях — правда, не в присутствии подчинённых. Ему следовало сразу пригласить проверяющего в свой кабинет.
— Нет, сейчас же вы займётесь отправкой студентов к местам учёбы, — тоном, не допускающим возражений, заявил Лонгаронель. — А уж потом приметесь за защиту.
— Видите ли, в чём проблема... — робко начал ректор, не без оснований опасаясь вызвать ещё больший гнев ревизора. Однако обещать немедленно выполнить то, за что он так и не знал, как взяться, глава академии не мог.
— У вас ещё какие-то проблемы?! — ледяным тоном вопросил Лонгаронель.
— Нет! Да... — потупился ректор. — При пожаре сгорели все списки. Их сейчас восстанавливают. Однако восстановить возможно не всё. Блонвурцы не делали отметок в журналах, кого в итоге отобрали. Мы выписываем для них всех, напротив чьих имён они поставили...
— Сдаётся мне, что главная проблема академии — бестолковое руководство, — холодно перебил его вампир. Ректор нервно сглотнул. — У вас полный коридор студентов, и каждый из них отлично знает, куда конкретно его перевели. А в Блонвуре есть дубликат списка, так что обман тут никому не удастся.
Ну да, конечно же, блонвурцы увезли второй экземпляр списка с собой. И с направлениями из других филиалов Фортейл с Верховер ознакомлялись... и наверняка тоже переписали себе имена новых студентов. Как же он сам об этом не подумал?! Значит, сейчас можно просто довериться словам студентов... и, дай боги, гроза пройдёт стороной.
Воодушевленный близким спасением, ректор поспешил отдать распоряжения. Главное сейчас, чтобы ревизор ничего не спросил о Глоссуме. Проректор Блонвура, видимо, в расчёте на приятельские с ним отношения, уже откровенно обнаглел! Он так и не появился на экзаменах, и в Блонвуре его тоже не видели. А ведь если в Ковене прознают, стружку за разбаловавшегося подчинённого, в первую очередь, снимут с него, с ректора.
Чтобы не подвести своего начальника, секретари начали вызывать в ректорат обладателей тех имён, которые они уже отыскали в экзаменационных журналах, надеясь найти остальных позже — когда ревизор отбудет. Что же касается переведённых в Блонвур, им велели организовать отдельную очередь и заходить по порядку. Попутно их имена и прочие данные заносились в отдельный список, чтобы потом внести их в документы эльтского учёта.
Секретарь пригласил заходить первого по очереди. Но изведённые долгой неопределённостью блонвурцы ломанулись едва ли не всем скопом, так и не придя к консенсусу, кто за кем должен стоять. Они обступили стол несчастного секретаря и принялись наперебой называть себя. Ректор к тому моменту сокрылся в своём кабинете. Зато ревизор продолжал наблюдать за происходящим цепким взглядом.
Секретарь в окружившем его гвалте вовсе перестал соображать что-либо. Но именно ревизор в итоге и пришёл ему на помощь, выдворив обратно в коридор всех блонвурцев, за исключением шестерых.
— А вы что — вместе? — устало обвёл их взором секретарь, перед этим с благодарностью посмотрев на проверяющего из Ковена.
— Вместе, — подтвердил Тронк, находясь здесь вообще просто за компанию.
— Имя? — обратился секретарь к эльфийке, стоявшей первой.
— Эльджета Биглвеччет. Перевод из Дальрона, второй курс, — что говорить, Лонгаронель, естественно, научил её заранее.
Далее секретарь задал ещё несколько вопросов ей и перешёл к Ситалу. А потом и к остальным.
Наконец друзья вышли из ректората с заветными бумагами о переводе в Блонвур. Лонгаронель внимательно изучил Эльджетин документ и остался полностью удовлетворён им.
Выйдя из здания АМИ, они сели на лошадей и направились прямиком к западному выезду из города. Почему-то на посту у ворот академии не было ни одного охранника... но никто не стал задаваться этим вопросом. Все слишком устали и мечтали только об одном — поскорей очутиться в замке. К тому же, поскольку они выбрались из ректората первыми, у них была возможность разместиться в общежитии на тех местах, которые им понравятся.
Лонгаронель проводил студентов до последнего поворота дороги, где нежно простился с Эльджетой и, дождавшись, когда блонвурцы доедут до ворот, ускакал в обратном направлении.

— Вы вообще в своём уме?! — вскричала Фортейл, посмотрев документы вновь прибывшей четвёрки.
— А что мы сделали? — испуганно спросила Шелда.
— Как вам это только в головы пришло?! — декан сунула ей под нос направления на перевод. Во всех четырёх значилось: «Перевод из Дальрона. Второй курс».
Шелда ничего непонимающе захлопала глазами. Как, впрочем, и остальные.
— А мы и не посмотрели, что нам там написал секретарь, — повинился Ситал. — А он, очевидно, что-то не так понял, решив, что мы все, а не только Эльджета, переведены из Дальрона.
Друзья рассказали про ночной пожар и про творившийся из-за него бардак в ректорате. Также поведали и о весьма удачном вмешательстве «Логвэя».
Фортейл совершенно не могла понять, с какой стати перед эльфом спасовал ректор. Но, может быть, принял его за официального представителя Лорвейна или же за посланника Анвельдера, направленного выяснить, что творится в стенах академии, с которой сотрудничали эльфы?
Но ещё меньше Фортейл понимала, зачем Логвэй вообще устроил этот пожар. Ведь договоренность была совершенно иной. Когда они встретились ещё раз, эльф заявил, что у него имеется чистый лист бумаги с печатью дальронского филиала и, если вписать в него необходимое, он сможет подложить документ на стол ректора. Фортейл не стала выяснять, каким образом лист с печатью попал к нему (на самом деле, раздобыл его Лонгаронель) и как он собирался проникнуть в кабинет ректора, однако охотно помогла Логвэю подделать почерк и подпись своего дальронского коллеги и рассказала о принятом порядке визирования документов ректором.
Так зачем же он, пробравшись ночью в ректорат, поджёг его, вместо того чтобы просто положить вполне удачную подделку в нужную стопку на столе?! Столь странному поведению шид’вэра сектора Волка Фортейл никак не могла найти объяснения.
А ведь если бы ни его дурацкая выходка, путаницы в бумагах товарищей Эльджеты не случилось бы вовсе. Но что ей делать теперь?
— Мы вернёмся в Эльту и получим там правильные документы, — сказал Ситал.
— Нет! — простонала Фортейл. Если они сунутся в АМИ за исправлением бумаг — не приведи Тень, сотрудники академии, испугавшись, что в суматохе могли перепутать и что-то ещё, отправят запросы по филиалам. Тогда однозначно вскроется подлог с Эльджетой. А если они станут сверяться с экзаменационными журналам — так там надпись про жену орка. В этом случае может вскрыться и подлог с Шелдой. — Нельзя вам возвращаться. Ни в коем случае.
Фортейл объяснила почему, напирая на обстоятельства, связанные с Шелдой, и, естественно, ни словом не обмолвившись о другом подлоге.
— Как думаете, — она посмотрела на Тронка с Мильтой, — вы сможете подтянуть своих друзей по материалу первого курса?
— Конечно, сможем, — с готовностью пообещал Тронк.
— А если что — других подключиться попросим, — добавила Мильта. — Наши ведь типа из слабого филиала перешли — нехватка у них знаний вообще никого не удивит.
— Это точно, — невесело усмехнулась Фортейл. — А магической практикой я сама как-нибудь тайком с ними позанимаюсь. Каким-то самым элементарным вещам они всё-таки уже должны были научиться.
— Остаются ещё две проблемы, — заговорил Дальгондер. — Первая — Верховер.
— С Ливаллой я всё улажу.
— И вторая — первокурсники, переведённые из Эльты. Ведь наша троица проходила испытания вместе с ними. Ещё можно надеяться, что никто из них не узнает Шелду — хотя она тоже выделяется своей южной внешностью. Но не запомнить того же Ситала, по-моему, просто нереально. Как минимум, он возвышался там над всей толпой
— Да... — расстроенно протянула Фортейл.
— Впрочем, можно сказать, что «дальронцы» неверно поняли и решили, что для перевода в Блонвур им необходимо пройти испытание в Эльте, — поставив задачу, Дальгондер сам же и нашёл её решение.
— Ну да, тупости орков уж точно никто не удивится, — хмуро усмехнулся Ситал.
— И тупости жены орка, наверное, тоже, — вторила ему Шелда.
— Можете предложить вариант, не дискредитирующий ваш интеллект — внимательно слушаю вас! — эльф вопросительно посмотрел на них.
— Да нет, мы не в претензии, — улыбнулся Ситал одними губами. — Я просто сказал, как есть.
— Проклятье! Забыла предупредить вас ещё в Эльте, — опомнилась Фортейл. — В связи с наплывом людей, другим расам в этом году категорически отказано в скидках. Это резолюция Эльты. Потянете полную сумму?
— На скидки мы вообще-то и не рассчитывали, — успокоил её Ситал.
— Твоей жене скидки наверняка тоже не дадут.
— Не страшно.
— Что ж, отлично, — обрадовалась Фортейл. После прочтения книги, данной им с Дальгондером Элестайлом, ей сильно захотелось поучить ещё хотя бы двух орков — тем более что оба были однозначно талантливы. — Пойдёмте, поселю вас. А то вот-вот нагрянут первокурсники.
Все, за исключением Дальгондера, вышли из деканата. За дверьми своих друзей дожидался Ворк.
— Гляжу, вас всех приняли в Блонвур. Я очень рад.
Он обнялся с Тронком и Ситалом, чмокнул Мильту с Шелдой и бросил мрачный взгляд на Тар-Си. От Фортейл не укрылось его столь странное «приветствие» соплеменницы. Очевидно, у них какой-то конфликт — вот только ссор между орками на курсе не хватало! Быть может, определить Тар-Си в другую группу? Нет, там ей будет слишком одиноко. К тому же трения у неё только с Ворком, а не со всеми.
— Тронк, разыщи, пожалуйста, господина Фукнама и скажи ему, что нам требуются ещё три комплекта постельного белья, — попросила Фортейл.
Найти эконома оказалось не так-то просто. Тронк обежал едва ли не весь Главный корпус, Фукнама так и не нашёл, но столкнулся с идущим куда-то Дальгондером.
— Магистр, вы нашего эконома случайно не видали? — без особой надежды спросил Тронк.
— Видел, как пару минут назад он заходил в библиотеку.
Орк рванулся в указанном направлении.
— Постой! — задержал его Дальгондер. — Скажи, а с какой вообще стати Логвэй заявился в АМИ и принялся наводить порядок в ректорате?
— Из-за Эльджеты, понятно дело. Роман у них, — пояснил Тронк. — А может, и что посерьёзней.
— С чего ты так решил? — бровь эльфа приподнялась, а взгляд стал острым, как кинжал.
— Когда мужчина и женщина спят вместе и целуются у всех на глазах — что же ещё это может означать?
Дальгондер криво усмехнулся.
— Ладно, иди.

Глава 54

Джейлис, едва завидев Эльджету, утащила её в свою комнату. Фортейл ничего не имела против того, чтобы новенькая эльфийка поселилась вместе с ней, Лориин и Мильтой. Правда, декан удивилась, откуда Джейлис знает протеже Логвэя, но та пояснила, что они случайно познакомились в Эльте несколько дней назад.
Шелду и Тар-Си Фортейл определила в 701-ую, ранее пустовавшую, комнату — как раз по соседству с Мильтой и их новыми знакомыми. А Ситала поселила в 712-ую в гордом одиночестве.
Посмотреть на новичков в холл высыпали почти все второкурсники Арда.
— Что за нашествие орков? Наш факультет сменил направление на шаманизм? — съязвила Лира́л[1], их одногруппница.
— На одуизм, — в тон ей ответил Ворк, вплотную приблизившись к девушке. Одуизмом именовался культ йон-гранцев. — Будем теперь практиковать жертвоприношения. Особы с чересчур длинными языками — первые кандидатки.
— Так я не девственница, — высунула язык Лирал.
Как ни странно, оказалось, что пустозвонка была в курсе подробностей йон-гранских традиций.
— Ничего, надо же на ком-то учиться отправлять культ.
— А не боишься, что потравятся твои демоны, сожрав меня? — осведомилась она язвительно.
— Не станут они тебя жрать. Просто затрахают до смерти.
— Думаешь...
— Всё, хватит! — строгим голосом пресекла их болтовню Фортейл. — Испражняться остроумием будете, когда я уйду. А сейчас дайте новеньким спокойно заселиться.

Положив вещи в шкаф, Тар-Си сразу же отправилась на поиски Кэйдена. У Мильты выяснила, где расположено общежитие пятого курса. Правда, в какой конкретно комнате проживали Кэй с Дэллоизом, она понятия не имела. Но эту информацию любезно подсказал сосед Тронка по имени Рондвир и даже вызвался проводить новенькую.
Однако орка решила, что сосчитать этажи сумеет и без посторонней помощи.
Только, к сожалению, в 310-ой обнаружился один лишь Дэллоиз.
— Поздравляю с поступлением! — сказал вирг, поднимаясь с кровати ей навстречу. — А Кэйден ещё не приехал.
— Завтра же последний день каникул, — забеспокоилась девушка.
— Вот в последний день Тигра его и должны привезти сюда, — поведал Дэлл. — Но Фортейл обещала, что его не отчислят, даже если он опоздает. Она в курсе того, что с ним случилось...
 Впрочем, тридцать второго Кэйден так и не появился в Блонвуре.

Перед сном Фортейл зашла проведать свой беспокойный второй курс. Именно эти студенты — по крайней мере, часть из них — весь прошлый год оказывались в центре всех страшных событий. И интуиция подсказывала декану, что теперь вездесущих «детективов» прибыло ещё. Как пить дать, Ситал и Тар-Си не отстанут в «любознательности» от своих друзей, а Шелда будет всюду следовать за мужем.
Ближе к вечеру прибыли ещё двое второкурсников, переведённых из филиалов — по счастью, не из Дальрона. Фортейл поселила их вместе с Ситалом, но определила в другую группу.
А вот Грэд так и не приехал. Никто не знал почему. Перед каникулами он точно не имел намерения бросать учёбу. Фортейл, как и его друзья, терзалась опасениями, что с ним что-то случилось. Сидя в их комнате, они обсуждали возможные варианты.
Но ровно в полночь открылась дверь в коридор. Быстрые шаги пересекли холл, и на пороге возник Грэд собственной персоной — точно с двенадцатым ударом часов.
— Успел на последней секунде, — улыбнулся Рондвир. Студенты были обязаны явиться в Блонвур до начала первого учебного дня, который наступил только что — иначе им грозило отчисление.
— Прошу прощения, магистр, — извинился Грэд перед деканом. — Дома были некоторые проблемы, пришлось задержаться.
— Ничего. Главное, что ты наконец приехал, — с тёплой улыбкой ответила Фортейл. У неё отлегло от сердца, теперь можно ложиться спать со спокойной душой.
Тронк, Ворк и Рондвир уже радостно обнимали друга. Мильта тоже пожала ему руку.
— Доброй ночи, — пожелала Фортейл, поднимаясь. — Мильта, отбой уже наступил... — она нарочито строго посмотрела на девушку.
— Да-да, бегу! — та спешно выскользнула из комнаты парней.
Фортейл вышла следом.
Грэд, почему-то побелевший как полотно, сел на свою кровать... но вдруг вскочил и кинулся за деканом.
— Магистр, подождите! Прошу вас! — шёпотом закричал он.
— Что случилось? — опешила Фортейл.
— Вы могли бы переселить меня в другую комнату?
— За две секунды, прошедшие с моего ухода, ты успел поссориться с друзьями? — вытаращила глаза она.
— Нет, не в друзьях дело, а в комнате. Все каникулы мне снились кошмары про неё. Я там умру! Магистр, молю вас, переведите меня в любую другую! В пустующую, наконец.
Фортейл пристально посмотрела на Грэда. Похоже, про кошмары он не врал — его реально всего трясло.
— Ну хорошо. Думаю, Ситал будет рад жить со своими друзьями. А ты тогда займешь его место. Идёт?
— Кто это — Ситал?
— Новичок, орк.
— Спасибо, магистр! — с благодарностью воскликнул Грэд.
— Значит, завтра утром я поговорю с Ситалом.
— Нет, умоляю вас, сегодня! — он снова запаниковал.
— Да что ж такое-то?! Все уже спят, — Фортейл поняла, что парень сейчас бухнется на колени. — Ладно, — сдалась-таки она.
Декан заглянула в комнату новичков, там было темно.
— Прошу прощения, — тихо сказала она. — Ситал, как ты смотришь на то, чтобы переместиться к Тронку с Ворком? Их сосед очень хочет сменить комнату, кошмары ему какие-то снятся.
— Отлично смотрю, — одним движением орк вскочил с кровати.
Его соседи тоже радостно зашептались. Похоже, им не нравилось делить комнату с орком.
— Ну, значит, меняйтесь местами.
Ситал быстро скатал свою постель, а Грэд побежал собирать постель со своей кровати.
— Не возражаешь против засилья орков? — спросил Ситал Рондвира, появившись в обнимку с рулоном из матраса. Поначалу он вообще подумал, что это именно Рондвир захотел съехать от его соплеменников. Почему-то парень произвёл на него впечатление того, кто согласится делить кров с орками лишь под страхом смерти.
— С чего бы вдруг? — улыбнулся Ронд. — Меня беспокоит, что творится с Грэдом... Но ты тут явно ни при чём.
Утром первого Лисы*, едва пробил час подъёма, Тар-Си снова метнулась к Дэллоизу. Она очень надеялась, что вампиры доставили Кэйдена в Блонвур ночью. Однако вирг по-прежнему находился в комнате один и на её вопросы лишь развёл руками. Похоже, он тоже уже порядком нервничал, хотя и старался не показывать этого ей.
Где же Кэйден? Что с ним ещё случилось? А вдруг вампиры обманули и уже выпили его?!
От таких жутких мыслей сердце то и дело сжималось в отчаянии.
— Если он и сегодня так и не появится, будем искать связь с Дагратдером, — попытался успокоить её Дэллоиз.

Первой парой в этом семестре у них был эльфийский язык. Только группа расселась по местам, как в аудиторию зашёл преподаватель — Дальгондер. Обвёл взглядом студентов и буквально зацепился им за сидевшую за партой Эльджету.
— А ты что здесь делаешь?! — эльф высокомерно вскинул бровь. — Неужто не способна подтвердить знание языка, не просиживая на занятиях, предназначенных для других рас?!
— К сожалению, я только начала учить эльфийский, — честно призналась та. Логвэй успел дать ей лишь самые азы.
— Ты не похожа на двухлетнего ребёнка, — его тон засочился ядом.
— Я воспитывалась среди людей, — робко пояснила девушка.
— Полагаешь, это извиняет твоё невежество?!
Эльджете захотелось провалиться на месте.
Похоже, соплеменник невзлюбил её с первого взгляда. Правда, в деканате, когда они явились к Фортейл с направлениями на перевод, он там тоже присутствовал и откровенной неприязни вроде бы не выказывал. Что же изменилось за полтора дня? Или тогда просто не разглядел, что она нечистокровная?
До сих пор Эльджете ещё не приходилось сталкиваться с презрением со стороны эльфов, хотя общалась они с ними немало. Только то были контуирцы, а этот-то лорвейнец. Как видно, они и правда не терпят полукровок.

Окна аудитории выходили на ворота, и сидевшая возле одного из них Тар-Си то и дело поглядывала за стекло. Однако Кэйдена видно не было. К концу пары она уже совершенно извелась и  после занятия подошла к Дальгондеру.
— Успокойся, вампиры чтут Договор, — утешил её эльф. — К тому же утром мне подсунули под дверь записку — Кэйден приедет в районе обеда.
— Кто подсунул? — обалдела орка.
Он только пожал плечами:
— Понятия не имею. Но можешь считать, что она... — Дальг огляделся, нет ли рядом непосвящённых ушей. И лишь потом продолжил тихим шёпотом: — От Дагратдера. У него в Блонвуре совершенно точно есть шпион.
Всю вторую пару Тар-Си провела словно на иголках. А как только преподаватель отпустил их, со всех ног бросилась к воротам — встречать свою пропажу.
Стремглав слетела с лестницы, промчалась через холл, но в дверях вдруг врезалась в чью-то крепкую грудь.
— Кэйден! — радостно вскричала она и едва не повисла у мужчины на шее.
— Мы знакомы? — опешил тот. В родных серых глазах не читалось ни малейшего узнавания. — Простите, я вас не помню.
Не вспомнил! Грудь сжали ледяные тиски.
— Я — Тар-Си, — с трудом вымолвила она.
— Что ж, будем знакомы заново, — улыбнулся блондин. — Видите ли, у меня амнезия после травмы. Мы раньше учились вместе?
Сердце буквально рвалось на части. В особенности от этой его любезной, тёплой, но такой отстранённой улыбки. Ей до смерти хотелось впиться в губы, на которых гуляла эта улыбка, жарким всепоглощающим поцелуем и не отпускать, пока не вспомнит — всё до мельчайших подробностей. Но она сдержалась.
Навязывать себя мужчине, для которого сейчас является посторонней, — до этого она не опустится!
— Нет, я только что поступила, — ответила Тар-Си. Губы ныли от желания — они-то ещё помнили его ласку. — Но мы действительно были знакомы раньше.
Ну раз так и не узнаёт — значит, пойдём по второму пути и попытаемся всё повторить.
В груди дико пекло от боли. Тем не менее орка принялась рассказывать об их экспедиции на Восходные земли. Лишь о самом путешествии, без всяких упоминаний возникших тогда между ними отношений. Навязывать ему того, что абсолютно не помнит, ни к чему. Этим она скорее оттолкнёт его, чем привлечёт.

Дождавшись, когда в общежитии всё наконец стихнет, Лориин неслышно выскользнула из кровати.
— Куда ты? — Джейлис схватила её за руку.
— Схожу ещё раз проверю почту.
— Дождись утра.
— Нет, — эльфийка решительно мотнула головой.
— Шляться ночью по подземелью слишком опасно. Или ты уже забыла, что с некоторых пор там стали обнаруживаться трупы?!
— И всё-таки я пойду. Иначе всё равно не смогу уснуть.
— Да что ж за ослиное упрямство! — пробурчала Джейлис, поднимаясь с кровати.
В холле они столкнулись с Ситалом, выходившим из туалета.
— Ты нас не видел, — еле слышно предупредила Джейлис.
— Хорошо, — пообещал орк, не проявив ни малейшего любопытства, куда это девушки собрались после отбоя.
— А впрочем... Ситал, ты можешь проводить нас в подземелье? — попросила Джейлис. — Что-то стрёмно идти туда одним.
— Конечно, провожу, — снова согласился орк без всяких эмоций.
Осторожно отворив дверь, они выбрались в коридор.
— Только учти, нас не должны застукать — иначе вкатят штрафные баллы, — наставляла новичка Джейлис. — Ведём себя как можно тише и никому не попадаемся на глаза.
— Тогда не топайте как бизоны, — улыбнулся орк. Сам он, несмотря на свои габариты, передвигался совершенно бесшумно.
А даже Лориин тихонько, но всё же цокала каблучками.
— М-да, — опомнилась Джейлис. — Следовало попросить Ульцана привезти нам эти ваши мокасины — очень пригодились бы для ночных походов.
— Могу сшить их для вас. Только шкура нужна.
— Так где ж мы её возьмём!
— В лесу за стенами замка наверняка водятся олени, — заметил орк.
— С ума сошёл?! — ужаснулась Джейлис. — За вылазку на охоту тебе сразу сто баллов влепят!
— Да? Жаль.
Спустившись в подземелье, они отыскали факел. Лориин подожгла его магией. Во взгляде Ситала проскользнуло невольное восхищение.
— Этому можно научиться всего за год? — спросил он.
— Своей магии эльфы учатся с детства, — пояснила за подругу Джейлис. Та пребывала практически в состоянии прострации. — Но вообще я тоже уже умею — только промучиться пришлось бы подольше.
Они двинулись по коридору.
— Лориин, да что ж ты так себя изводишь! — сказала Джейлис, посмотрев на неё — бледную как смерть и с остановившимся взглядом.
— Я боюсь, что он мёртв.
— Что ещё за глупости?! — возмутилась Джейлис.
— Все уже приехали. Если письма нет — значит, его убили тогда на подъезде к Лорвейну.
Джейлис прекрасно знала, что он жив, что его и близко не было среди погибших эльфов, а находился он в момент их гибели совсем в другом месте — в Бордгире. Вот только успокоить подругу, сказав ей правду, она не могла. Слишком поздно. Лориин не простит ей столь долгого молчания.
Зайдя в Дом Свиданий, Лориин стремглав кинулась в дальний левый угол комнаты. Факел нёс Ситал, но она не могла ждать ни единого лишнего мгновения.
— Это не моё письмо! — радостно воскликнула эльфийка, отодвинув заветный камень.
— Да что ты там видишь-то — в темноте? — буркнула Джейлис.
— Мало что. Но бумага другая.
Итак, Дальгондер не сдержал слова — вот гад!
Лориин подбежала к ним, разворачивая письмо. Счастье, сиявшее в её глазах, быстро сменилось полнейшим разочарованием.
— Что ж, по крайней мере, он жив... — произнесла эльфийка, вновь помертвев. По её щекам потекли слёзы.
— Если он жив — почему ты плачешь? — спросил Ситал.
Лориин протянула письмо им, будучи не в состоянии что-либо объяснять.
В нём была всего пара строк, не стихотворных, причём написанных по-лимерански: 
«Я обещал, только теперь встречаться нет никакого смысла. Я понял, что вместе нам не быть. Прощай!»
 Выходит, Дальгондер всё-таки не обманул. Но он не исчез молча, заставив Лориин терзаться неизвестностью, а поставил в их отношениях точку. Что ж, так, безусловно, лучше. И переживать, что он погиб, она теперь не будет. Ну, а разбитое сердце — этого было уже не избежать.
— Поговори с ним, — сказал Ситал. — К чему писать письма — нужно смотреть в глаза.
— Я не могу, — с трудом вымолвила Лориин.
— А ты всё-таки попробуй. Один мой друг тоже едва не расстался с девушкой лишь потому, что молча решил всё за неё. Но она пришла к нему, они поговорили, и выяснилось, что на самом деле всё было совершенно не так, как представлялось ему.
— Ситал, я не могу прийти к нему, потому что понятия не имею, кто он! — в отчаянии вскричала Лориин.
— Как так? — опешил орк.
— Они знакомы только по переписке, — пояснила Джейлис.
— Однажды я обнаружила в своей ячейке, здесь, в Блонвуре, письмо с очень красивыми стихами. Оно не было подписано. Вот так всё и началось.
— И ты влюбилась в того, кого ни разу не видела? — удивился Ситал.
— Какая разница, как он выглядит?! Я знаю его душу! В конце того семестра он пообещал, что в начале нового учебного года раскроет своё инкогнито. Но вот за лето передумал.
— Он неправ. Своё слово нужно держать.
Из глаз Лориин снова полились слёзы.
— Напиши ему. Постарайся настоять на встрече, — посоветовал Ситал.
Джейлис захотелось придушить его. Ну вот куда он лезет, ничего толком не зная?! И что её вообще дёрнуло позвать этого орка с собой!
— Какой смысл настаивать? — вздохнула Лориин. — Наверняка он просто встретил другую.
— Я так не думаю, — возразил Ситал. — Эта фраза «я понял, что вместе нам не быть» скорее указывается на какие-то внешние обстоятельства. Вам необходимо встретиться, и может быть, вместе вы найдёте способ преодолеть проблему.
Джейлис еле сдержалась, чтобы не потянуться руками к его горлу. А если Дальгондеру хватит наглости поддаться на уговоры и назначить-таки встречу?! Бестии Тени раздери этого орка с его желанием лезть в чужие дела!
— Я напишу, — решила Лориин. — Только прочтёт ли он? Ведь уже сказал — прощай.
— Я думаю, прочтёт. Если любит — прочтёт! Ответит или нет, не знаю. Но поинтересуется, написала ли ты ему что-нибудь, это наверняка.
Отговаривать подругу писать Джейлис не смела, поскольку не могла изобрести ни единого аргумента против. Письмо нужно будет выкрасть — раньше, чем оно попадет в руки Дальгондеру.
______________ 
*Месяц Лисы — первый месяц осени по альтеранскому календарю.

Глава 55

Ворк ещё не раз пытался поговорить с Тар-Си, но она откровенно избегала объяснений с ним. Более того, орка явно не оставляла надежд по новой добиться взаимности со стороны Кэйдена. Она даже подсела к нему в Трапезной, нимало не смущаясь, что вторглась за стол пятого курса. Никто не прогнал её оттуда, и с тех пор она принимала пищу исключительно в обществе Кэйдена, Дэллоиза и других пятикурсников.
Ворку лишь оставалось бессильно скрипеть зубами, издали наблюдая, как предмет его воздыханий воркует с человеком. Но уже наивные, по сути, чаяния по-прежнему не покидали его. И каждый раз, столкнувшись где-то с Тар-Си один на один, Ворк предпринимал очередную попытку поговорить.
Так было и в этот раз, когда они случайно встретились в дверях опустевшего к вечеру холла общежития.
— Тар-Си, постой, — Ворк схватил её за руку.
— Мне нужно заниматься, — нахмурилась она, высвобождаясь.
— Ты шла позаниматься в коридоре? — усмехнулся он.
— Нет, я направлялась в библиотеку.
— Я провожу.
— Не надо.
— Опять бежишь к нему?! — разозлился орк.
— А хоть бы и так. Тебя это не касается. Ворк, я устала от твоих преследований. Я ничего тебе не обещала!
Отпихнув его с прохода, Тар-Си вырвалась в коридор. Ворк проводил её взглядом до лестницы, а затем обречённо поплёлся в холл.
— Не надоело ещё получать пинки под зад? — раздался язвительный голос из кресла у камина.
Кто там сидел, Ворк не видел, но голос узнал сразу — Лирал. Только этого не хватало! С самого дня приезда девица всячески задирала его. Теперь же получила отличный повод для серьёзных издёвок. Конечно, они с Тар-Си говорили на своём языке, однако суть «беседы» лимеранка уловила безошибочно.
— Я сейчас не в настроении упражняться в пикировках, — пробурчал Ворк, стремясь побыстрее скрыться в своей комнате. Выслушивать её унизительные замечания он совершенно не желал.
— Жаль. Я так просто изнываю от скуки, — заявила Лирал.
— Тогда не сиди одна.
— Составишь компанию?
— Нет, — Ворк взялся за ручку своей двери.
— Предпочитаешь отвечать на вопросы друзей о причинах своего препоганейшего настроения?
Нет, вот этого Ворку тоже вовсе не хотелось. Однако Лирал была права — именно это и ожидало его за дверью, скрыть от друзей свою депрессию он бы сейчас вряд ли сумел.
Орк развернулся и двинулся к ней. Но Лирал, поднявшись с кресла, направилась в читальню. Притормозив на пару мгновений, он всё-таки пошёл следом.
Лирал стояла у окна, глядя в ночь. Ворк встал рядом.
— Ну и о чём будем ругаться? — усмехнулся он.
— О несовершенстве мужчин, — повернулась к нему девушка с ядовитой улыбкой на губах.
— И чем же это мы несовершенны?! — опешил орк.
— Вы абсолютно слепы.
— Не слишком ли огульное заявление?
Лирал снова отвернулась к окну:
— Вон там, маленькая звёздочка в созвездии Коршуна, под клювом птицы. Я её вижу. А ты?
— Я тоже, — победоносно заявил Ворк.
— Ну значит, вы просто дальнозорки, — вдруг изменила формулировку девушка. Орк удивлённо посмотрел на неё, и она пояснила, выдержав небольшую паузу: — Вы прекрасно видите вдали, но ничего не замечаете у себя под носом.
Ворк ещё раз посмотрел на неё... и почему-то ему стало аж жарко. Сам не понял, что с ним. Но к стоящей рядом девушке его вдруг повлекло, как магнитом.
Что за ерунда? Внезапный приступ похоти на почве страданий по Тар-Си?! Но Лирал-то здесь при чём? Со дня возвращения в Блонвур они только и делали что ругались при каждом столкновении. Хотя не сказать чтобы эти их пикировки всерьёз раздражали его. Скорее даже забавляли.
Правда, никогда раньше они вовсе не обращали внимания друг на друга. С чего вдруг Лирал вообще взялась без конца цеплять его по любому поводу, у него не было ни единой версии. Впрочем, Ворк особо и не мучился этим вопросом. Ну взялась и взялась — может, ей просто скучно.
А сейчас его неожиданно накрыло ощущение, будто он упускает что-то очень важное. Только вот что? Что?
Ворк испытующе посмотрел ей в глаза — быть может, прочтёт подсказку в них?
И тут у него ёкнуло сердце. Он узнал взгляд этих голубых глаз! Хотя в тот раз на него смотрела волчица.
— Так это была ты?.. — ошарашено вымолвил он.
— Ну, если ты про маленький инцидент на охоте — то да, это была я, — саркастически улыбнулась виргиня.
Сколько раз он видел эти глаза в снах. А потом просыпался с томительным чувством. Понимал, что больше никогда не увидит свою спасительницу — она исчезла, не пожелав открыться. И всё же мечтал о ней — втайне даже от самого себя, ведь наяву все его мысли занимала Тар-Си. Только образ голубоглазой виргини всё равно преследовал его почти неотступно, хоть он и отмахивался от данного факта, придумывая себе оправдания в виде чувства благодарности.
Если бы не Тар-Си, наверное, он всё же набрался бы смелости попытаться разыскать свою спасительницу. Однако насмерть упёрся в многолетнюю любовь к орке, которой никогда не был нужен.
И вот теперь бесстрашная виргиня вдруг нашлась сама.
Но зачем же с первой встречи в стенах Блонвура она взялась задирать его? Хотела обратить на себя внимание? Или он всё же принимает желаемое за действительное?
Только к чему же тогда был этот разговор о  слепоте и дальнозоркости мужчин? Не иначе как к тому, что он не замечает у себя под носом её.
Ворк ещё раз посмотрел девушке в глаза... и утонул в их бездонной голубизне. А ещё через пару секунд ему просто снесло крышу.
Он впился в её губы страстным поцелуем. Лирал не осталась безучастной, запустила пальцы в его волосы, прижалась теснее.
Лишь спустя пару минут мужчина смог оторваться от сладких губ. Отстранился, тяжело дыша.
И вдруг словно корзина ледяной воды в лицо.
— Что это было? — как ни в чём не бывало, осведомилась Лирал.
Нет, всё-таки она издевается! А он-то, идиот, размечтался.
— Благодарность, — с трудом выдавил Ворк. — Ты ведь спасла мне жизнь.
— И только? — в глазах девушки полыхнуло пламя, хотя секунду назад, казалось бы, в них сверкал лёд равнодушия.
Как же обманчивы голубые глаза! Или всё-таки она просто развлекается?!
Тем не менее Ворк снова потянулся к её губам.
— Ты ведь вроде собирался вечно бегать за Тар-Си, — ехидно напомнила Лирал.
Ворк зарычал про себя. Впрочем, кажется, и вслух тоже.
— Чего ты от меня хочешь?! — раздражённо вопросил напрямую.
— Чтобы ты сам наконец понял, чего хочешь ты, — тон снова ироничный.
Ворк невольно задумался. Всё случилось слишком неожиданно. Не совершает ли он сейчас ошибку?
Нет, что с мыслями о Тар-Си пора заканчивать — это ясно как белый день. Раньше Ворк думал, что всё дело в её безответной любви к Ситалу. Однако женитьба того ничего не изменила — оказывается, Тар-Си, давно нашла себе другой предмет вожделения, и даже то, что этот человек ничего не вспомнил при встрече, её не останавливает. Ворку давно пора было понять, что он сам не будет для неё мужчиной никогда.
Но что насчёт Лирал?
Он снова вспомнил её волчицей. Для орков способность превращаться в зверя не являлась чем-то ужасным, скорее даже наоборот — они и сами отчасти ассоциировали себя с тотемными животными. А вирги пошли в слиянии с природой дальше, научившись обращаться в представителей животного мира.
И, кажется, теперь Ворк понял, почему образ Лирал-волчицы так будоражил его. Ему всегда нравились женщины-воительницы. Тар-Си являлась редкой представительницей данного племени — наверное, именно этим и пленила его на долгие годы. Но и неустрашимая волчица была из той же породы.
Он столько раз вспоминал спасшую его виргиню. Точнее даже было бы сказать, не забывал ни на минуту. И лишь упрямая верность Тар-Си не пускала в его сердце другую. Хотя на самом деле Лирал всё-таки поселилась где-то в укромном его уголке, в тени Тар-Си, но она уже жила там.
Сейчас эта непреложная истина обрушилась на Ворка девятым валом. Прорвав наконец кордон запретов, потаённое чувство расцвело, заполонило грудь.
Ворк смотрел на девушку и не понимал, как мог раньше не замечать очевидного.
Но ведь нельзя, невозможно признать в человеческих глазах волчьи — он узнал её сердцем!
Ворк часто пытался представить себе ту волчицу в человеческом обличии... не получалось — образ выходил расплывчатым. И только глаза девушки видел всегда совершенно чётко.
— Я хочу тебя, — ответил орк без тени сомнения.
И снова впился в губы девушки жарким поцелуем. Стиснул её в объятиях и прижал к окну с такой силой, что рисковали вылететь стёкла. Лирал ответила ему с не меньшей страстью.
Вбежав в фехтовальный зал, Тар-Си огляделась — он оказался пуст. Впрочем, назначенное Дэллоизом время ещё не наступило, она явилась сюда на пять минут раньше срока.
Орка неплохо владела мечом, и вирг пообещал ей показать сегодня несколько крутых финтов. А заодно она надеялась услышать новости — вдруг в проблеме Кэйдена что-то наконец сдвинулось с мёртвой точки?
Правда, не далее как за обедом никаких перемен не наблюдалось. До сих пор он так ничего и не вспомнил, его память по-прежнему оставалась девственно чистым листом. Вместе с Дэллоизом, Дальгондером, Ульцаном, Джейлис и всеми остальными они то и дело пытались воскресить в ней хоть какие-то события прошлого. Но всё было тщетно.
Тар-Си уже посещало отчаяние. Тем более что на неё Кэй смотрел как на просто знакомую — ни малейшего проблеска былого чувства. Быть может, и вовсе не любил никогда? С его стороны это было лишь тривиальное увлечение, которое за год вполне закономерно забылось?
Ровно с боем часов в зал вошёл... Кэйден.
— У Дэлла дела, и он попросил подменить его, — пояснил блондин.
Сердце ёкнуло. Когда-то во время путешествия Кэй уже давал ей уроки фехтования. Ведь в юности его, дворянина, обучали опытные учителя. Тогда как она была всего лишь самоучкой.
Наверняка Дэлл специально выдумал какие-то дела, чтобы свести их здесь наедине. Быть может, в памяти Кэйдена и всплывут прошлые тренировки?
— Ну раз Дэллоиз занят — ничего не имею против замены учителя, — улыбнулась Тар-Си. — Тем более что ты тоже круто владеешь мечом. Если, конечно, теперь не забыл все приёмы.
— Да вроде не забыл... — на его губах всплыла чуть растерянная улыбка. — А мы что же, уже «сражались» раньше?
— Да, на берегу Страны Туманов ты не раз давал мне уроки.
Кэйден задумался ненадолго.
— Нет, извини, не помню, — он виновато опустил глаза.
Да что ж за проклятье-то! — взвыла про себя Тар-Си.
И ведь главное смотрит на неё как на пустое место! Ну разве могло в нём вообще ничего не шевельнуться, если действительно любил?! Не среагировать ни на один её взгляд, ни на единое прикосновение!
Выходит, все его слова тогда были ложью?! Руководило им одно лишь влечение тела?!
Ну очевидно. Вот же кобель!
В груди вскипела злость. Тар-Си сжала рукоять тренировочного меча так, что побелели костяшки пальцев.
— Что ж, защищайся!
Она пошла в атаку, едва Кэйден успел взять в руки тренировочное оружие. Орка обрушила на него всю обиду обманутого сердца, всю ярость за ложь Дэллоиза о том, как якобы этот кобель страдал, когда не встретился с ней в Эльте. Да ни Тени он не страдал! Разве только расстроился, что жаркая ночка сорвалась!
— Спокойней, — сказал Кэйден, отступая перед её бешеным натиском. — Так ты непременно пропустишь удар.
— Это мы ещё посмотрим! — прорычала она, продолжая орудовать мечом с такой скоростью, что только свистел рассекаемый им воздух.
Кэйден продолжал отступать, умело обороняясь. И в конце концов сумел улучить момент, чтобы кольнуть противницу под ребра. Окажись оружие боевым, рана была бы серьёзной.
Тар-Си в изумлении уставилась на уткнувшийся в неё тупой конец меча.
— Я же говорил, действуй спокойней, — наставительно произнёс Кэйден.
Однако Тар-Си «ранение» лишь распалило ещё сильней. Ярость застила ей глаза. Не мог он до сих пор ничего не вспомнить, если чувствовал к ней хоть самую малость! Не мог! Она пропустила рубящий удар соперника, затем опять колющий — но больше не обращала на «раны» ни малейшего внимания.
А потом рубанула Кэйдена по бедру, вложив в удар всё своё отчаяние и всю злость. Он, правда, в тот же момент достал её в четвёртый раз, легонько пырнув в живот. Но у него самого от боли аж искры сыпались из глаз. Не будь на нём надета защита, Тар-Си, наверное, прорубила бы плоть до кости даже тупым мечом. Однако на этом орка не успокоилась — почти с такой же силой рубанув его ещё и по предплечью, она продолжила наносить удары уже по корпусу, воспользовавшись тем, что от боли противник выронил оружие. Вот тебе за враньё про любовь! Вот тебе за всю ложь!
— Ты в своём уме?! — заорал Кэйден, сумев каким-то образом вырвать меч из её рук. Будь на её месте парень, он с удовольствием бы двинул тому в челюсть. Но бить женщин было не в его натуре. Оставалось лишь радоваться, что фурия ни разу не попала ему по лицу.
А вот Тар-Си, взбешённая, что у неё отобрали оружие, как раз подумывала — не перейти ли на кулачный бой?
— Что такое реальная битва ты тоже начисто позабыл?! — криво усмехнулась она, тяжело дыша. — Там бы с тобой миндальничать не стали, а зарубили бы в два счёта!
— Будь бой реальным, ты бы давно была мертва! — зло напомнил Кэйден о пропущенных ею ударах. — Я-то действовал с тобой в рамках правил. Но, видимо, тоже следовало ткнуть тебя мечом в живот так, чтобы ты пополам согнулась!
— Так ткнул бы! Продолжим? Или трусишь?!
— Да пошла ты... в Тень! — окончательно разозлился мужчина. — Пускай тебя Ксурмит тренирует! Только у него-то ты за свои бои без правил вылетишь из Блонвура в те самые два счёта!
Хромая, Кэйден побрёл в раздевалку. В принципе, он мог бы и сейчас организовать этой фурии кучу штрафных баллов, пожаловавшись на её неспортивное поведение. Однако ябедничать не собирался, хотя и совершенно не понимал, что именно её так взбесило. Как будто у неё имелся к нему какой-то личный счёт.
Говорит, они уже занимались раньше. Но не всегда же он уползал с тренировки в состоянии отбивной?!
С трудом стянув с себя защиту — правая рука почти не работала, Кэйден спустил штаны и закатал рукав рубашки, принимаясь изучать основные повреждения. Иссиня-бордовый кровоподтёк расползся на полбедра. Примерно такой же синячище красовался и на предплечье. Мда, не каждый мужчина сможет так ударить! Ему явно следовало надеть защиту потяжелее. Или хотя бы вспомнить о магии. Только он ведь собирался тренировать девушку, а не биться насмерть со здоровым мужиком! Дэллоизу явно повезло, что у него нашлись дела помимо тренировки с этой ненормальной.
Скрипнула дверь, и в раздевалку проскользнула Тар-Си, уже успевшая избавиться от защиты.
— Извини... — произнесла она, понуро разглядывая дело рук своих.
— Если ты боишься, что я побегу плакаться к Верховер, то можешь не дёргаться.
— Да нет, я и не думала, что ты станешь доносить на меня.
— Странно. Чего ж ещё ждать от никчёмного слизняка?!..
— Я этого не говорила. Даже если ты забыл всё о реальных боях, это ещё не означает, что ты слизняк. — Тар-Си снова виновато посмотрела на синяки. — Я сейчас! — она исчезла в мгновение ока.
Вернулась орка через несколько минут с какой-то баночкой в руках.
— Зачем это? — воспротивился он. — Я же всё-таки маг.
— Ну и что. Хуже от мази уж точно не станет. — Девушка принялась наносить мазь быстрыми, но точно выверенными движениями — чтобы лишь распределить её по коже, ни разу не надавив. — Она тоже с магией — её мой отец готовил, он у меня шаман.
А перед мысленным взглядом Кэйдена вдруг всплыло, как она выскребает из баночки самые остатки мази и такими же вот движениями смазывает порез на его руке. Хотя сейчас никаких порезов у него вовсе не было.
И тут в голове что-то щёлкнуло.
— Тар-Си... — поражённо выдохнул он.
— Уже двадцать семь лет Тар-Си, — буркнула орка, не отрываясь от своего занятия.
В память вдруг ворвалась другая сцена — как он целует эти сочные губы, сейчас так недовольно сжатые.
— Тар-Си, — повторил Кэйден. — Ты же... Я же... — голос срывался, а мысли упорно путались. — Ведь раньше между нами что-то было? — вымолвил он наконец связную фразу.
Девушка выронила баночку и уставилась на него ошарашенно:
— Ты вспомнил?
— Кажется...
Не сказать чтобы воспоминаний прорезалось много. Всего лишь два небольших эпизода. Но оба неразрывно связаны с ней.
Кэйдена накрыло нестерпимое желание вспомнить и вкус её губ.
Здоровой левой рукой он притянул девушку к себе и нежно прильнул к сочным губам. Словно озарение — их вкус сразу показался знакомым и родным.
Кэйден крепче прижал её к своей груди. Она тут же уселась ему на нетравмированное бедро и стиснула его в истосковавшихся объятиях.
Воспоминания хлынули в голову неудержимым потоком. Их жаркие ночи, путешествие, бой на побережье Страны Туманов, Эльта, её отъезд с отрядом...
— Девочка моя, прости, что так вышло, — прошептал Кэйден. — Тебе должны были передать записку, но...
— Кэй, не надо, — перебила его орка. — Я всё знаю — Дэллоиз рассказал. Это ты прости меня, что уехала, ничего не выяснив.
— Я люблю тебя. — Он немного отстранился и посмотрел ей в глаза: — А ты... ты ещё любишь? Или у тебя уже есть кто-то другой? — слова дались с неимоверным трудом. Но за год всякое могло случиться.
— Люблю, конечно, — Тар-Си тепло улыбнулась, смахивая непрошеную слезу. — Я дико злилась за то, что ты меня бросил. Однако забыть тебя так и не смогла. А когда Дэлл приехал и рассказал всё, хотела немедля мчаться в Бордгир. Но он отговорил — сказал, что будет лучше, если я тоже поступлю в Блонвур и мы встретимся уже здесь.
— Да, так, безусловно, лучше, — согласился мужчина. — Мы ведь теперь вместе учимся и можем видеться каждый день. Закончу я, конечно, раньше тебя. Но тогда и подумаем, что делать дальше. Да?
— Да, — кивнула она, счастливо улыбаясь, и снова прильнула к его губам. До сих пор не верилось, что память к любимому вернулась — и похоже, в полном объёме. Или почти в полном. Но спустя несколько секунд девушка опомнилась: — Надо же домазать! — опять схватилась за баночку, проворно соскочив с его колена.
— К бестиям Тени эти синяки! — отмахнулся Кэйден, пытаясь вновь притянуть её в объятия. Только одной рукой с воительницей было не так-то просто сладить. — Тар-Си, девочка моя, ты даже не представляешь, как же я соскучился!
— Кэй, прости меня, что я так взбесилась, — повинилась орка. — Просто дикое зло взяло, что меня никак не вспоминаешь!
— Я понимаю, — мужчина виновато улыбнулся. — Зато взбучка определённо пошла мне на пользу. Вдруг без неё я бы и сейчас не вспомнил? А синяки — ерунда, заживут.
Тар-Си перешла к смазыванию кровоподтёка на его руке.
— Мужчинам, наверное, нравятся такие, как Шелда? — спросила она неожиданно даже для себя. Но от Шелды-то он бы точно никогда не выгреб.
— Нет, — качнул головой блондин. — Все мужчины разные, и женщины нам нравятся разные. Шелда уж точно не в моём вкусе. Если, конечно, тебя интересую я, а не Ситал, — в его голосе прорезалась ревность.
— Естественно, ты, — поспешно заверила орка. — Просто в голову пришло, потому что она бы наверняка не отделала тебя с досады.
— О, это да. Шелду я себе вообще не представляю с мечом в руках! — засмеялся Кэйден. — Скоро ужин. Пойдём, не то опоздаем.
Поднявшись, он кое-как натянул штаны — правая рука по-прежнему практически не действовала.
— Давай помогу, — и не мешкая, Тар-Си взялась за шнуровку его штанов.
Тут же накатило желание помочь ему не одеться, а совсем наоборот.
Кэйден тоже застыл, дыхание стало чуть тяжелее.
Нет, после того, что она с ним сделала... у него же всё тело болит! Да и зайти сюда может кто угодно. Так что позже, садистка несчастная!
Орка решительно затянула шнуровку.
— Ужин, — напомнила она. — Не то оштрафуют.
Мужчина кивнул со вздохом и произнёс:
— Похоже, лекции мне теперь придётся записывать левой рукой. — Очевидно, тоже пытался отвлечь себя от накатившего желания. — Только вот я не умею.
— Прости меня! Сука я! — вновь стало дико стыдно.
Завязав шнуровку, Тар-Си подала ему куртку.
— Да, гневить тебя, счастье моё, опасно, — усмехнулся Кэйден, впрочем, очень тепло.
— Давай я буду записывать лекции за тебя, — предложила она.
— Не стоит — у Дэлла потом перепишу. А тебя и не пустят на занятия пятого курса. И главное — тебе на свои пары ходить надо. Как, кстати, ты очутилась сразу на втором курсе?
— Сейчас расскажу. Ты идти-то сможешь? — спросила девушка с беспокойством.
Кэйден сделал несколько пробных шагов — каждый отозвался дикой болью.
— И что я не вирг! — с усмешкой сокрушился он. — Но до Трапезной как-нибудь доковыляю. Если кто спросит — я просто оступился и подвернул ногу.
Тар-Си бросила на него пессимистичный взгляд.
— И руку при этом тоже растянул?
— Ну, значит, неудачно упал с лестницы.

Глава 56

После ужина Ворк и Лирал вышли из Трапезной вместе.
— Прогуляемся? — предложила виргиня.
Орк хотел с радостью согласиться, но тут вспомнил, что должен заниматься с друзьями. Никаких заданий на завтра не нужно было выполнять, только им ведь материал целого курса нагонять.
— Не хочешь? — расстроенно спросила Лирал, заметив, как он нахмурился. — Или ты не заметил, что Тар-Си пришла в Трапезную в обнимку с Кэйденом? — добавила она с горькой язвительностью.
— Нет-нет, дело вовсе не в Тар-Си! — поспешил разубедить её мужчина. — Точнее, и в ней тоже, но совершенно не в том смысле, в каком подумала ты, — он обнял девушку за талию.
— Так всё-таки в ней или не в ней? — потребовала чёткого ответа виргиня, испытующе глядя в глаза.
— Её, Ситала и Шелду перевели сюда из филиала, — принялся объяснять Ворк. — Только ты же знаешь, какая профанация образования эти филиалы АМИ. Мы с Тронком обещали помочь им наверстать упущенное. Что касается моих страданий по Тар-Си — с этим покончено. Теперь мне только ты нужна, — он коснулся щеки девушки нежным поцелуем. — Но с Ситалом и Тар-Си мы дружим ещё с детских лет. Я просто не могу оставить их один на один с проблемой или свалить всё на Тронка.
— Ну если дело исключительно в пропущенном материале... — она ещё раз посмотрела на него испытующе.
— Клянусь, — твёрдо заверил Ворк.
— Тогда я, пожалуй, тоже помогу вам подтягивать друзей.
— Спасибо, конечно. Только ты вовсе не обязана, — опешил он. — Тебе-то они никто.
— Зато они твои друзья, — улыбнулась девушка. — И мне совершенно не трудно. Тем более что на всякий случай я привезла с собой обратно конспекты за прошлый год.
— О, круто! — обрадовался орк. — Правда, Мильтины у нас тоже есть.
— Вот и отлично, — заключила Лирал. — Но давай сначала всё же прогуляемся полчасика. А потом со свежими головами сразу засядем за занятия.
— Давай, — охотно согласился мужчина и повлёк её к выходу из корпуса. — Можно тебя спросить? — заговорил он, когда они уже шли по дорожке.
— Спрашивай, — кивнула виргиня.
— Почему ты вдруг обратила внимание на меня? — этот вопрос не давал ему покоя со вчерашнего вечера. Однако спросить вчера он так и не решился. — Только не говори, будто страдала по мне весь первый курс. Уверен, в прошлом году ты меня в упор не видела.
— Да, на первом курсе я тебя действительно не замечала, — не стала отрицать Лирал. — Ты покорил меня там, на охоте.
— Это чем же? — удивился орк. — Позорно свалившись с лошади?!
— Своим мужеством. Попав в ловушку, ты не запаниковал, не потерял присутствие духа, а до конца боролся, глядя смерти прямо в глаза.
— Любой бы боролся.
— Возможно. Но видела я в той ситуации тебя. И с тех пор думала о тебе непозволительно часто. Даже хотела прийти в вашу деревню, чтобы пообщаться с тобой. Но Дэлл не разрешил мне раскрывать себя. Мы даже поругались.
— Нет, это хорошо, что ты не пришла, — поспешно сказал Ворк. — Тогда я не был готов прекратить бегать за Тар-Си. Стоп! Но ты же девушка Дэллоиза! — с ужасом осознал он.
— С чего ты это взял? — Лирал удивлённо посмотрела на него. — Мы с ним просто друзья, да и то не слишком близкие. Так, чуть больше чем просто соклановцы.
— Но что вы делали на той гряде вдвоём? — ревниво спросил орк.
— Там были все. Только остальные спали, а мы с Дэллом решили посмотреть охоту.
У Ворка отлегло от сердца. Конечно, странно, что ещё сутки назад он и представить себе не мог отношений с Лирал, а теперь уже вовсю ревнует её. Но в этот момент чётко осознал, что эту девушку не отдаст никому! Что за неё готов сцепиться даже с виргом.
— И между тобой и Дэллоизом действительно ничего нет? — всё-таки уточнил Ворк.
— Хорош ревновать без всякого повода, — насупилась Лирал. — Я этого не люблю.
— Не хмурься, моя прекрасная волчица, — улыбнулся он, нежно касаясь её губ. — Ну должен же я был выяснить.
— Кстати, не советую будить во мне волчицу... — язвительно заметила Лирал.
— Да, я помню, что в гневе ты страшна. Но мне, видать, лёгкие пути неинтересны, — усмехнулся мужчина.
— Ладно, не бойся — до смерти не загрызу. Разве что покусаю слегка.
— Девочка моя, с такими челюстями, как у вас, слегка это уже практически насмерть.
— Ну вот, уже и покарать не смей! — притворно надула губы Лирал. — А вдруг ты станешь плохо себя вести?!
— С тобой я буду вести себя очень хорошо, — заверил её Ворк. — И вовсе не потому, что опасаюсь твоих укусов.
— А почему? — Лирал хитро посмотрела на него.
— Потому что люблю тебя.
— Мда. Говорят, бывает любовь с первого взгляда. А у нас — с первого трупа.
— Ты про бизона? — засмеялся он.
— Ну да. А если серьёзно, не рановато ли ты про любовь — уже на второй-то день?!
— Нет. Не вчера всё началось. Вчерашний вечер просто открыл мне глаза.
— Так, значит, про твою подслеповатость я была права! — снова съязвила Лирал.
— Кто ж спорит.
Ворк потянул её в заросли кустарника и прильнул к губам жарким поцелуем.

Спустя какое-то время Лирал посмотрела на сумеречное небо и с сожалением произнесла:
— Наверное, нам пора в общагу?
— Нет, полчаса ещё не прошли, — возразил орк. — Но если ты замёрзла... — он крепче прижал её к себе. Вечер выдался довольно холодным.
— Если я замёрзну, то всегда могу согреться. И даже погреть тебя, — подмигнула виргиня.
— Нет, пожалуйста, не перекидывайся. Я сам тебя согрею, — пообещал мужчина, вновь потянувшись к её губам. — А вот целовать волчью пасть я как-то пока не готов.

Эльджета с трудом заставила себя переступить порог аудитории. Опять эльфийский — её ночной кошмар. Нет, сам по себе язык предков ей даже нравился — мелодичный, завораживающий. Но вот с преподавателем отношения складывались просто ужасно.
Дальгондер постоянно цеплялся к ней, спрашивал на каждом уроке, давал самые сложные задания и за любую малейшую ошибку тут же ставил неуд.
Видимо, недаром мать всегда говорила ей, что эльфы презирают полукровок. Наверное, в этом, по большей части, и было дело. Хотя та же Лориин относилась к ней хорошо, охотно общалась, помогала ей с языком.
Дальгондер же её буквально изводил!

Эльджета зашла в аудиторию и села на самую заднюю парту. Она знала, что это не поможет, эльф достанет её, даже если она спрячется под парту. Но хотя бы на самые первые минуты урока удалённость места давала иллюзию защищенности.
Дальгондер поздоровался, зайдя в класс. Несколько минут посвятил вопросам студентов по поводу домашнего задания. А затем, конечно же, вызвал к доске Эльджету.
— Почему это всё время Эльджета?! — возмутился Рондвир. — Эльфийская кровь даёт какие-то привилегии?
— Ты хочешь отвечать? — осведомился Дальгондер.
— Да.
— Хорошо, иди к доске.
Минут двадцать он гонял Рондвира по существительным четвёртого склонения, задавая вопросы о том, чего они даже ещё не проходили. Но в итоге отпустил его с оценкой «хорошо».
И всё-таки добрался до Эльджеты. Как обычно, её он перебивал на каждом слове, пока она вовсе не перестала что-либо соображать. Эльфийка стояла у доски, глотая слёзы, когда в аудиторию зашла Фортейл.
Декан села за первую парту. С её появлением Дальгондер изменил тактику опроса — стал давать Эльджете время не только ответить, но даже немного подумать. Однако предшествовавший прессинг настолько выбил её из колеи, что из головы уже повылетало абсолютно всё, что она учила.
— Ты что же, вовсе не готовишься к занятиям?! А следовало бы, — в конце концов изрёк Дальгондер. — Очень плохо. Садись.
После такого позора на глазах декана Эльджета вообще не помнила, как дожила до конца пары. А ведь ещё немного, и она станет посвящать занятиям эльфийским всё своё время. Только без толку это — экзамен Дальгондеру ей не сдать никогда!

Весь день Фортейл хотела поговорить с Дальгондером, но пересечься никак не получалось — эльф как будто намеренно избегал её. К ней в квартиру он пришёл, лишь когда декан уже собиралась ложиться спать.
— Дальг, почему ты так предвзято относишься к Эльджете? — всё-таки спросила Фортейл, раздеваясь. Зря он надеялся уйти от объяснения по поводу своего вопиющего поведения!
— С чего ты это взяла? — скинув рубашку, Дальгондер притянул её к себе. Губы эльфа заскользили по шее.
— С того, что видела сегодня собственными глазами, — она и не думала отступать от темы даже под напором его ласк.
— Твоя Эльджета была совершенно не готова к уроку.
— Она стояла у доски в слезах! — возмущённо ткнула ему Фортейл.
— Ну, очевидно, ей всё же стало стыдно, что не учит домашних заданий, — он продолжал невозмутимо гнуть свою линию.
— Прежде чем войти, я несколько минут стояла под дверью и слышала, что там происходило. Дальг, ты над ней просто издевался! — высказала она ему напрямую.
— Тебе показалось.
— Но мне уже другие студенты говорят, что ты абсолютно несправедлив к Эльджете. Дальг, в чём дело? — потребовала Вирджина ответа, непримиримо глядя в зелёные глаза.
— Ни в чём. Эльджета лентяйка, но почему-то решила, что эльфийская кровь даёт ей право учиться спустя рукава. Однако я не собираюсь делать поблажек соплеменницам. Да, быть может, я даже отношусь к ней чуть строже, чем к другим...
Фортейл тяжело вздохнула:
— Дальг, я не стану напоминать тебе о недопустимости проявлений личной неприязни со стороны преподавателя. Я о другом поговорить хочу. Если ты до такой степени не выносишь полукровок — наверное, нам лучше забыть о совместном будущем.
— Вирджина, это здесь абсолютно ни при чём, — эльф вернулся к поцелуям и увлёк её за собой на кровать.
— Как это ни при чём?! — она всё же высвободилась из объятий и отстранилась. — Если у нас когда-нибудь будут дети — они тоже родятся полукровками!
— Ну, и прекрасно. Вирджина, давай спать, — он устало откинулся на подушки.
— Дальгондер, услышь меня! — вскричала Фортейл. — О каких детях вообще может идти речь, когда ты меняешься в лице при одном только упоминании о полукровке Эльджете?!
— Как же ты меня достала со своей Эльджетой! — зло бросил он.
— Нет, Дальг, ты всё-таки ответь! Для тебя действительно на чистокровности свет клином сходится?
— Да пошла ты! — прорычал эльф.
Он сел на кровати и принялся одеваться, с трудом сдерживая ярость.
— Куда ты?
— Как можно дальше от тебя!
Фортейл оторопела, но больше не произнесла ни слова. Молча смотрела, как он неспешно облачался в одежду, молча проводила его взглядом.
А когда за ним закрылась дверь, рухнула на кровать и разрыдалась. Больно было невыносимо. Казалось, внутри всё рвётся на части. Она никак не ожидала, что он бросит её вот так — ни с того ни с сего. Но бегать за ним, унижаться точно не собиралась.
Проплакала в подушку всю ночь.

Дальгондер вернулся под утро.
— Вирджина, прости меня, пожалуйста, — он сел на кровать, тронул её за плечо.
Фортейл почувствовала, что воздух наполнился благоуханием цветов. Она подняла голову — рядом на подушке лежал букет.
— Это тебе.
Выглядел эльф тоже неважно — бледный, измотанный, круги под глазами. Ясно, что переживал из-за их ссоры — и похоже, не меньше неё.
Этот очевидный факт моментально согрел истерзанную душу.
— Ты ободрал клумбу за Главным корпусом? — невольно улыбнулась она, узнав цветы.
Эльф кивнул.
— Как мальчишка?
Он кивнул ещё раз.
— Вирджина, я люблю тебя. Выходи за меня.
Фортейл села на кровати, и тут же утонула в жарких объятиях и поцелуях.
— Так выйдешь? — спросил он после долгой порции ласк.
— Конечно, — разве могла она отказать тому, без кого уже не мыслила своей жизни. Какие бы трудности не ожидали впереди.
— А насчёт детей не переживай. Я буду любить их так же сильно, как тебя.
Вечером перед выходным днём Лорго и Ульцан, как обычно, отправились в бассейн. Летом, по настоянию магистра Ксурмита, здание бассейна было наконец отремонтировано и вновь введено в эксплуатацию. Теперь часть занятий по физподготовке проводилось в нём. Ну, а в свободные от занятий часы студенты могли плавать там сколько душе угодно. Правда, во избежание несчастных случаев, запрещалось оставаться в воде в одиночестве.
За время каникул Лорго пристрастился к плаванию ещё в Лорвейне. Ульцан тоже всегда любил плавать. Поэтому неожиданное открытие бассейна в стенах Блонвура явилось для друзей просто подарком судьбы, и они шли сюда, как только выдавалась свободное от выполнения домашних заданий время. По выходным здесь, обыкновенно, наблюдалось столпотворение, а вот в предшествующие им вечера, как ни странно, бывало довольно свободно.
Их товарищи уже ушли, а Ульцан с Лорго всё ещё оставались в воде. Они частенько задерживались здесь дольше всех, поэтому друзья «бросили» их одних с чистой совестью.
Теперь они действительно остались в бассейне одни, только что его покинула шумная компания вэдовцев с третьего курса — последние, кроме них, посетители водной площадки.
Лорго с наслаждением обвёл взглядом опустевший бассейн — наконец можно вдоволь погоняться с Ульцаном, не рискуя каждую секунду столкнуться с кем-то, и с удивлением заметил вылезавшую из воды Джейлис. Разве она не ушла вместе со всеми?
Ну да неважно, он как раз забыл спросить её...
— Джейлис, ты начала переводить текст по ферлланскому? — крикнул ей Лорго. За то, что они перекинулись на уроке всего несколькими фразами, магистр Ки-Чжян наказал их, дав перевести к следующему занятию длиннющий и очень сложный текст. Лорго попытался приступить к переводу, но уже на третьем абзаце ему захотелось удавиться.
Девушка обернулась на его оклик, и от неожиданности Лорго ушёл под воду — это оказалась вовсе не Джейлис, хотя со спины выглядела в точности, как она — в этом кордакиец был готов поклясться.
— Очевидно, ты обознался, — улыбнулась блондинка, когда Лорго снова вынырнул на поверхность, отфыркиваясь. — Меня зовут не Джейлис.
Повинуясь какому-то непонятному порыву, Лорго поплыл к ней изо всех сил и уже через несколько секунд оказался у бортика возле неё. Ульцан тоже подплыл сюда.
— Вижу, что обознался. Извини, — вымолвил Лорго, всё ещё находясь под впечатлением абсолютного сходства их фигур и волос. Да и на лицо девушки тоже были немного похожи.
— Ничего страшного, — блондинка почему-то не спешила уходить, не сводя взгляда с Лорго. — Если нужно, могу помочь по ферлланскому.
— Ну что ты, с какой бы стати... — неохотно отказался он, поскольку продолжить знакомство ему хотелось.
— Мне это совершенно нетрудно, — вновь улыбнулась девушка. — Языки, особенно, сложные, моя страсть. И мне, напротив, нравится помогать в их постижении другим.
— Тогда я, пожалуй, наберусь наглости и воспользуюсь твоим предложением, — Лорго постарался изобразить скромную улыбку. — За болтовню на уроке Ки-Чжян всучил переводить какой-то просто жуткий текст.
— Буду рада помочь. Кстати, меня зовут Ми́рэл[1].
— Элвит. Ульцан, — опомнились друзья.
— Приходите ко мне, как надоест плавать. Там мы сможем спокойно позаниматься. Общежитие Гира, комната 505.
— Спасибо, непременно приду, — пообещал Лорго.
— А меня Духи миловали от этого текста, — с вежливой улыбкой сообщил Ульцан. — Элвит болтал не со мной.
— До встречи, — простилась Мирэл и грациозно удалилась в раздевалку.
— Пятый этаж это, интересно, какой курс? — шёпотом задался вопросом Лорго.
— У нас — седьмой, — ответил Ульцан.
— Нет, у них по-другому. С Ардом совпадает только Вэд. Пойдём тоже одеваться. — попросил кордакиец.
— Пойдём-пойдём. Я уж вижу, как тебе не терпится заняться переводом, — по-дружески съязвил ноорк.

Удивительно, как ещё Лорго не обогнал Мирэл, явившись к ней в гости вперёд неё самой — так он спешил побыстрее собраться. Но всё же, когда постучал в дверь 505-ой, девушка уже была дома.
— Ты живёшь одна? — констатировал Лорго, увидев в комнате всего две кровати, одна из которых не была застелена бельём. Сама комната размером почти совпадала ардовскими, но за счёт меньшего числа кроватей здесь поместились и стол, и небольшой диванчик.
— Теперь да, — Мирэл резко погрустнела. — Моя соседка не вернулась, её убили по пути домой. Ты, наверное, слышал про тех эльфов?
Ещё бы он не слышал! Но в первые дни учебного года трагическая новость облетела весь Блонвур, так что Лорго мог смело показать свою осведомлённость.
— Конечно, слышал. Это ужасно! Вы дружили?
— Да.
— Сочувствую тебе.
— Спасибо. Но не будем больше об этом, — Мирэл тряхнула головой, словно отгоняя тяжкие мысли. — Я заварила чай. Хочешь?
— Если уже всё равно заварила — конечно, не откажусь. Но, право, не стоило беспокоиться.
— Ты первый, кто нарушил моё уединение здесь. Однокурсники больше не заходят ко мне, — пояснила она, прочтя непонимание в глазах гостя. — Я к ним хожу, а они ко мне нет. Тут всё напоминает о Коэлли... Её гибель стала страшным ударом для всех.
Мирэл подала чай и конфеты.
— Может быть, тебе следовало переселиться в другую комнату? — посоветовал Лорго. — Наверняка у вас есть свободные.
— Нет. Я не хочу предавать её память. Коэлли звала меня в гости, но я не поехала. Никогда не прошу себе!
— Но если бы ты поехала, то тоже погибла бы.
— А может быть, и нет.
— Их усыпили сонным зельем. Что бы ты могла сделать во сне?
— Усыпили? Откуда ты знаешь? — Мирэл впилась в него проницательным взглядом.
Разве об этом в Блонвуре не рассказывали? Ну вот он и влип по самые ушки! А впрочем... поехать в Лорвейн по приглашению друзей мог ведь не только Лорго Мейнсилор, но и любой другой человек.
— Я был там. К сожалению, немного позже, чем убили твою подругу и других эльфов. У меня тоже есть друзья из Лорвейна, я отправился на каникулы к ним. И нас также пытались опоить этим проклятым зельем. Но один из нас почуял отраву, и мы не стали пить чай.
Лорго замолчал, полагая, что вдаваться в подробности не стоит.
— Расскажи, что там произошло, — Мирэл посмотрела на него умоляюще.
Нет, ей отказать в праве узнать истину о судьбе подруги он не мог. Его влекло к этой девушке как магнитом. Лорго пытался разобраться, почему именно, но точного ответа не знал. Было ли дело в её внешнем сходстве с Джейлис — а может, и не только внешнем, у них даже голоса были похожи. Или же Мирэл привлекала его сама по себе? Впрочем, не всё ли равно — впервые образ Джейлис в его сердце потеснился, давая место другой. Впервые у Лорго появилась надежда, что рана, нанесённая ею, может зажить. Так в Тень все эти рассуждения и раздумья! Если он сможет полюбить снова — не нужно самолично чинить тому препятствия дурацкими поисками причин.
Лорго рассказал ей обо всём, что случилось на подступах к Лорвейну, солгав лишь о том, будто бы некий вирг присоединился к ним уже в пути, оказавшись чьим-то знакомым. Что бы он ни чувствовал к Мирэл, а выдавать Дэллоиза права не имел. Ну и ещё умолчал про метаморфозы с виргскими мечами, сказав, что как-то умудрился отбиться от нападения сам.
— Страшно было, когда тебя душила эта сеть? — с сочувствием спросила Мирэл, дослушав его повествование до конца.
— Честно говоря, страшно. Сам не знаю, как справился с ней.
— Очевидно, у тебя очень хорошие способности. В экстремальной ситуации иногда действуешь по наитию, даже не обладая умениями.
— Вероятно, — не стал спорить Лорго.
— Ладно, показывай своё задание. А то скоро уже отбой, а мы ещё и не начинали.
Лорго достал и развернул длиннющий свиток.
— Видать, ты сильно разозлил магистра Ки-Чжяна, — усмехнулась Мирэл, оценив объем текста. — Но ничего, справимся. Не мог же он задать упражнение сложнее, чем для четвёртого курса.

Значит, она учится на четвёртом, отметил про себя Лорго. Конечно, в идеале он бы предпочёл, чтобы Мирэл была на втором, но и четвёртый не так уж плохо — совместное пребывание в Блонвуре на протяжении ещё почти четырёх лет им обеспечено. Срок для того, чтобы разобраться в чувствах, вполне достаточный.
Часы пробили полночь, едва они приступили к переводу. Мирэл с Лорго переглянулись.
— Я предложила бы тебе задержаться, но не хочу подставлять тебя, — сказала она. — Гриндор-то не слишком строг, но, как я слышала, Фортейл отнюдь не так лояльна.
— Ничего, к штрафным баллам мне не привыкать, — отмахнулся Лорго.
— И ты готов пострадать ради ферлланского?
— Ради ферлланского вряд ли...
По губам Мирэл проскользнула едва заметная улыбка.
— А ты, выходит, в курсе, что у нас декан Фортейл? — неожиданно дошло до Лорго, и он зачем-то ляпнул это вслух.
— Да, я знаю, что ты со второго курса Арда.
Получалось, что Мирэл уже интересовалась им раньше и даже не стала скрывать данного факта. Возможно, в ответ на его заявление о неготовности пострадать чисто за ферлланский. Похоже, она давала ему понять, что ею тоже движет не только любовь к обучению других. Лорго почувствовал, как на мгновение у него зашлось сердце.
Вот бы ещё выяснить, есть ли у неё парень. Мирэл красива, умна — наверное, было бы даже странно, если бы она оказалась совершенно свободна. Лорго так и не узнал, кого ему предпочла Джейлис, однако получить второй такой удар не ощущал в себе сил.
Криссанта в курсе всего про всех. Но к этой сплетнице с интимным вопросом Лорго не обратится никогда. А кто же ещё? Рондвир? Да, наверняка. Ни сплетником, ни треплом он никогда не был, однако тоже определённо обладал сведениями о личной жизни многих блонвурцев.
С переводом они, к великому сожалению Лорго, справились ещё до наступления утра. Он сам бы предпочёл переводить текст месяцами — пусть даже ценой неудов по ферлланскому. Конечно, ничто не мешало ему пригласить Мирэл, скажем, прогуляться завтрашним же вечером. Но всё же сперва Лорго хотелось убедиться, что она действительно свободна.

Глава 57

— На улице здорово похолодало... — прошептал Ворк, нежно обнимая сзади застывшую у окна в коридоре Лирал. Желание вспыхнуло моментально.
— Да, придётся не раздеваться или поискать какую-нибудь незапертую аудиторию, — явила виргиня свою обычную практичность, моментом просчитав варианты.
— Пойдём лучше в Дом Свиданий.
— Но сегодня же очередь Тронка с Мильтой, — повернув голову, она удивлённо посмотрела на него.
— С Тронком я договорился.
— А с Мильтой? — вызывающе улыбнулась Лирал.
— С Мильтой договорится он сам.
— Так почему мы ещё здесь?! — виргиня устремилась к лестнице.
Часы в холле пробили полночь. Но меньше всего на свете Ворка сейчас волновали штрафные баллы за нарушение режима. Даже встреться ему Фортейл, без зазрений совести промчался бы мимо.
Он шёл следом за Лирал. Они оба всё ускоряли шаг. Однако нагнать девушку он не стремился — ему нравилось смотреть на виргиню, почти бежавшую чуть впереди.
Ворк снова вспомнил её в облике волчицы... и почему-то это видение завело его ещё больше. Возможно, он бы и удивился сам себе в этот момент — если бы вообще был способен рассуждать о чём-либо.

— Как же я соскучился по твоим ласкам, — Ворк повалил возлюбленную на кровать, застеленную оркским одеялом. — По твоему жаркому телу...
— Ну ещё бы — ведь не касался его целых три дня, — Лирал была в своём репертуаре, подкалывая на каждом слове.
— Будь моя воля, я бы не отпускал тебя с ложа ни на минуту.
— Да ты просто маньяк! — засмеялась она. — Только, на самом деле, в таком режиме мы бы надоели друг другу уже очень скоро.
— Друг другу — никогда! — уверенно возразил орк. — Но бесконечным сексом и правда пресытились бы довольно быстро.
— Вот видишь, всё у нас замечательно — мечтаем о совместной ночи, копим желание... и наконец реализуем его со всей страстью.
— Лирал, ты чудо! Не понимаю, как я мог раньше не замечать тебя.
— Ну, это у нас тоже было взаимно. Скажи, у тебя сохранилась шкура того бизона, что пожертвовал своей жизнью ради нашего счастья?
— Конечно. Только она немного попорчена волчьими зубами.
— Ничего, подлатаем и постелим в нашей спальне.
— А где эта спальня будет находиться? — спросил орк, посерьёзнев.
— Не знаю, Ворк. Позже что-нибудь решим. Но ведь в Виргине или на Лисьем Хвосте она будет непременно?
— Непременно, — твёрдо заверил он. — Я слишком люблю тебя, чтобы могло быть иначе.
— Я тоже безумно люблю тебя! — Лирал прильнула к его губам. И вдруг резко отпрянула: — Тсс! Сюда кто-то идёт.
— Я ничего не слышу.
— Ну, естественно — ты же не вирг.
И только спустя полминуты Ворк тоже расслышал приближающиеся шаги.
Лирал потянула носом воздух:
— Ни за что не догадаешься, кто это.
— Неужто Дэллоиз? — усмехнулся орк.
— Холодно.
— Тронк? Ситал? Хотя, конечно, нет. Их бы ты услышала только совсем рядом. А это определённо человек.
— Правильно.
— Рондвир? Или, может, Гриндор нашёл себе новую Баронессу?
— Снова холодно.
— Тогда я, пожалуй, сдаюсь.
— Это Грэд.
— А что ему-то могло понадобиться ночью в подземелье? — поразился Ворк. — Насколько мне помнится, он даже днём сюда не ходил.
— Вот и мне это тоже очень интересно. Может, оденемся на всякий случай? — спохватилась Лирал.
— Нет, поздно, уже всё равно не успеем. А он, возможно, вообще пройдёт мимо.
Но мимо Грэд не прошёл, войдя в соседнюю, по счастью, комнатку. Там, пристроив факел в держатель на стене, сел на кровать. Через тонкую эльфийскую ткань занавески, закрывавшей проход, его было неплохо видно. Он же затаившихся в темноте любовников, естественно, не видел и даже не подозревал об их присутствии.
Лирал с Ворком быстро догадались, что Грэд намерен дожидаться кого-то. Вот только как долго? Их любопытство боролось с мучительной необходимостью не шевелиться — иначе они бы выдали себя первым же малейшим движением.
Другой визитёр заставил прождать себя около получаса. Ворк стойко сносил пытку обездвижением, Лирал уже была готова завыть. Она то и дело мученически закатывала глаза и до боли закусывала то одну губу, то вторую, чтобы хоть как-то разнообразить своё положение.
Наконец в комнате за перегородкой появилось новое действующее лицо. Это оказалась пятикурсница с Вэда. Как её звали, ни Ворк, ни Лирал, не могли вспомнить.
— Ну сколько можно тебя ждать?! — пробурчал Грэд, тем не менее сразу принимаясь раздевать девушку.
Ворк и Лирал ошарашено переглянулись.
— Нет бы сказать что-нибудь приятное, — притворно надулась вэдовка.
— В следующий раз я сам приду на час позже, — не унимался Грэд.
— А я опоздаю на полтора!
— Ты невозможна! — он по-хозяйски оглядывал обнажённое тело девушки. — Но диво как хороша!
— Ты говоришь мне это уже в сотый раз.
— Нравишься — вот и говорю, — правда, в голосе не прозвучало ни малейших эмоций.
Лирал едва сдержалась, чтобы не застонать вслух, поняв, что объясняться они будут ещё долго. Однако парочка неожиданно перешла к страстному соитию всего секунд через двадцать.
Лирал и Ворк с наслаждением сменили позы. Под бешеный скрип другой кровати они могли бы тоже заняться сексом — в соседней комнате ни о чём бы не догадались.
— Сказали бы мне ещё час назад, что наш тихоня-девственник способен вытворять такое!.. — прошептал ей на ухо Ворк.
— А он девственник? — удивлённо уточнила Лирал.
— По крайней мере, был им до каникул.
— Но летом, похоже, успел нагнать всё, упущенное за годы.
— Ладно, пойдём отсюда. Нехорошо это — подглядывать за другими в такие моменты.
— Но мы пришли сюда первыми! — насупилась Лирал.
— Ты хочешь ворваться туда и сказать им об этом?
— Нет. Но мы можем просто подождать, пока они уйдут. А смотреть я вовсе не собираюсь — достаточно того, что я это слушаю.
— Хорошо, давай подождём, — Ворк растянулся на кровати.
Лирал улеглась рядом, положив голову ему на плечо.
Однако ждать им пришлось долго. Едва закончив первый акт любви, парочка завелась на второй, а потом и на третий.
— Да что ж за ненасытность-то?! — проворчал Ворк.
— Пожалуй, нам всё-таки придётся уйти, — обречённо сдалась Лирал. — Не удивлюсь, если они намерены прокувыркаться до самого подъёма.
Под громкие стоны в соседней комнате они принялись одеваться.
— Как там Рондвир? — спросила партнерша Грэда в перерыве между возгласами вожделения.
— Всё так же. Что с ним сделается? — ответил тот.
— Ты должен убить его.
— Ты с ума сошла?! — возмутился Грэд, однако даже не замедлив фрикций.
Ворк и Лирал застыли в шоке — и от услышанного, и от того, что данный разговор, похоже, вовсе не мешал любовниками получать удовольствие в сексе.
А они между тем продолжали:
— Это ты не в своём уме! Прикончишь его, и точка! — приказала девица.
— Нет! Ты обезумела!
— Я что, и это должна делать сама?!
— Как знаешь. А я не стану!
— Жалкий слизняк!
Девица отпихнула Грэда с такой яростью, что тот едва не свалился с кровати. А она вскочила, судорожно натянула одежду и убежала, ни разу больше не взглянув на любовника.
— Зачем это делать? Зачем?! — тихо простенал он, поднимаясь.
Потом оделся и тоже ушёл.
После всего этого у Ворка с Лирал желание заниматься любовью, естественно, пропало начисто.
— Нужно предупредить Рондвира. Пойдём скорее, — поторопила возлюбленного девушка.
— Конечно, предупредим. Но чем же он мог так насолить этой девке?
— Да мало ли. Может быть, просто не выдержал трахать её пять часов кряду, — ухмыльнулась виргиня. — Она ж, похоже, просто на всю голову двинутая!
— Мда, со вкусом у Грэда явно что-то не то.
— Наверное, нужно ещё Фортейл обо всём рассказать? — задумалась Лирал.
— Нет, погоди. Сперва предупредим об опасности Рондвира. И уже с ним будем решать насчёт Фортейл.
На следующий день Лорго подошёл к Рондвиру при первом же удобном случае — а именно, столкнувшись с ним один на один в коридоре вскоре после обеда.
— Ронд, скажи, ты знаешь Мирэл с четвёртого курса Гира?
— А что ты хочешь узнать о ней? — ответил Рондвир в своей излюбленной манере вопросом на вопрос.
— Есть ли у неё кто-нибудь?
Рондвир тихо рассмеялся.
— И что же это тебя так насмешило?! — тут же вскинулся Лорго.
— Просто забавно, что она интересовалась тобой ещё в прошлом году. А теперь вот ты задаёшь аналогичные вопросы о ней.
— Мирэл спрашивала обо мне тебя? — изумился кордакиец
— Ну да.
— Позволь спросить, с какой стати?!
— Не знаю, —  пожал плечами Рондвир. — Спросила и всё.
— То есть третьекурсница с Гира ни с того ни с сего подошла к незнакомому первокурснику Арда и стала расспрашивать что-то про его одногруппника? Ты мне вот этот бред пытаешься втереть?!
— Ну почему к незнакомому-то...
— Значит, вы с ней знакомы? И достаточно близко, чтоб задавать тебе такие вопросы?!
Рондвир молчал.
— Интересно, она выясняла про меня, когда ты был в ней или когда лежала в твоих объятиях после?! — взбесился Лорго.
— Между нами не было ничего серьёзного, — наконец соизволил открыть рот Рондвир. — А про тебя Мирэл спрашивала уже потом.
Лорго сделал глубокий вдох, пытаясь успокоиться. В конце концов, он тоже не девственник — так чего ж взбеленился-то?! Наверное, дело было в Рондвире, который умудрялся окручивать буквально всех девушек подряд. Вот и Мирэл не обошёл стороной. А уж не ради ли Рондвира его послала Джейлис?!.. Конечно, подтверждений этой версии не было никаких, но вдруг они скрывают отношения?
— Ты так и не ответил на мой вопрос, — напомнил Лорго, предпочтя не вдаваться в свои домыслы о Джейлис и Рондвире дальше.
— Нет у неё никого.
— Ты это точно знаешь?
— А с чего у тебя сомнения-то? Мирэл не из тех, кто станет крутить с двумя сразу.
— Да ни с чего. Сам не знаю. Спасибо за хорошие новости. Странно только, что я раньше не обращал на неё внимания, ведь она так похожа... — Лорго осёкся, осознав, что уж этого точно не стоило говорить.
— ...На Джейлис? — как назло, тут же продолжил его мысль Рондвир.
Бестии Тени побрали бы его сообразительность!
— Да, — неохотно вымолвил кордакиец.
— Так в прошлом семестре у неё были каштановые волосы, — поведал Ронд. — Видимо, именно это мешало тебе заметить сходство.
— А теперь, что же, перекрасила волосы?! — Лорго кольнуло подозрение, не ради ли того, чтобы подчеркнуть сходство, Мирэл это сделала. Хотя откуда ей вообще было знать о его пристрастии к Джейлис?
— Вернее будет сказать — вернула свой натуральный цвет волос, — усмехнулся Рондвир. — А перекрасилась она на зимних каникулах. Видите ли, её бывшему парню не нравятся блондинки. Впрочем, всё равно вскоре рассталась с этим придурком.
— Ты уверен, что рассталась? — уточнил Лорго.
— Ну раз снова стала блондинкой — значит, точно наконец послала данное недоразумение в правильном направлении, — привёл друг железный, на его взгляд, аргумент.
— А тебе, как я понимаю, блондинки нравятся? — ревниво осведомился экс-король. То, сколь пренебрежительно Рондвир отзывался о парне, наверняка свидетельствовало о расхождении с ним во вкусах.
— Нет, ты не понял, — снисходительно улыбнулся тот. — Я так говорю, потому что только идиот может выбирать себе девушку по цвету волос.
— Ну да, — буркнул Лорго, невольно задумываясь — а не входит ли случайно в число этих самых идиотов? Да вроде бы нет... Конечно, и Джейлис, и Мирэл блондинки, но ведь раньше у него случались интрижки и с обладательницами волос другого цвета. — Ты только не трепись никому, что я тебя расспрашивал, ладно? — добавил он.
— Ладно, — кивнул Рондвир.

Лорго поспешил в общежитие Гира. Нехорошо вчера вышло. Мирэл, безусловно, ждала от него хоть какого-то намёка на продолжение знакомства, а он лишь поблагодарил её за помощь, пожелал успеть хоть как-то выспаться до подъема и ушёл.
Ещё по пути к себе осознал, как всё это выглядело — будто он просто бессовестно воспользовался расположением девушки в своих меркантильных целях. Но возвращаться было вроде как глупо, да и спать дико хотелось.
В холле болтались несколько студентов. Бросив им краткое «привет», Лорго постучался в дверь 505-ой. Однако ответа не последовало.
— Стучи громче, — подбодрил его один из гировцев. — Она вроде дома была.
Но вместо повторного стука Лорго осторожно приоткрыл дверь. Мирэл спала на диване, завернувшись в шаль. Не стал будить её, решив так же тихо отступить и вернуться спустя какое-то время.
— Элвит, ты что-то хотел? — услышал он раньше, чем успел затворить дверь до конца.
— Да.
— Заходи.
Мирэл села на диване, плотнее кутаясь в шаль.
— Тебя что, знобит? — обеспокоился Лорго.
— Немного. Но это просто от неурочного сна.
— Давай я приготовлю тебе чай, — заботливо предложил мужчина.
— Не стоит, — отказалась Мирэл. —  Зачем ты пришёл? Ки-Чжян подкинул новый текст?
Всё-таки он её вчера здорово обидел. Дурак! Нужно было хотя бы вернуться.
— Нет. Я хотел спросить, не любишь ли ты случайно прогулки под луной?
Ну вот он, момент истины. Либо она сейчас согласится, либо пошлет его — после вчерашнего-то. И поделом ему будет! Только как потом выправлять ситуацию?
— Это смотря с кем...
Ого, третий вариант — по сути, ни да, ни нет. Что ж, остаётся надеяться, что Мирэл просто отомстит, помучив его.
— Например, в обществе тупого второкурсника, — Лорго решил подыграть ей, сразу перейдя к самобичеванию.
— Нет, тупых не люблю, — девушка презрительно наморщила нос.
— А если он туп только в ферлланском?
— Тогда другое дело. Могу взять над ним шефство.
— И обучать его, прогуливаясь по дорожкам замка?
— Можно и так.
— Я всё-таки сделаю тебе чай, — решил Лорго. — Ты выглядишь усталой.
— Лучше принеси его из Трапезной. Это будет и проще, и быстрей.
— Не доверяешь моим способностям в заваривании чая? Напрасно. Ульцан утверждает, что я овладел этим искусством почти в совершенстве.
Мирэл улыбнулась:
— Нет. Просто не хочу отбирать время у занятий ферлланским. К тому же, я не уверена, что люблю оркский чай.
— Он не столь уж радикально отличается от эльфийского, который завариваешь ты. Но я могу приготовить и лорвейнский рецепт.
— Пожалуй, не нужно никакого. Продемонстрируешь своё искусство в другой раз. Болтая с тобой, я уже согрелась.
— Ну, значит, я буду ждать тебя после ужина у главного входа, договорились?
— Договорились, — кивнула Мирэл.
Уходить Лорго совершенно не хотелось. Похоже, и Мирэл не желала этого. Однако он не мог придумать никакого повода, чтобы остаться — кроме пресловутых занятий ферлланским. Но именно данный предлог Лорго точно не собирался использовать — не хватало только, чтобы она подумала, будто это и есть его цель.
— Скажи, а как ты относишься к ска́чкам под луной? — спросил он, уже было двинувшись к двери. Шальная мысль ударила ему в голову, и удержаться экс-король не смог. Он сам не понимал, зачем хотел повторить знакомство с Джейлис, но жаждал этого всей душой.
— Прекрасно отношусь, — улыбнулась Мирэл.
— Так давай заменим прогулку поездкой? — обрадовался Лорго.
— Я бы с удовольствием. Но, боюсь, на полном скаку сложновато будет заниматься ферлланским, — съязвила она.
— Да в Тень ферлланский! Покатаемся?
— Не получится, Элвит, — вздохнула девушка. — После ужина Бурмеллит ни за что не выпустит нас за ворота.
— Тогда поедем сейчас. До ужина ещё полно времени.
— Поедем, — охотно согласилась Мирэл. — Я только переоденусь. Подожди меня в холле.
— Лучше я пока оседлаю лошадей. Как мне найти твою?
— Стойло номер 53.
С тех пор как лишился короны, Лорго научился не только заваривать чай и седлать коня — экс-король освоил все навыки, необходимые человеку, не окруженному сонмом слуг. Впрочем, как надеть на лошадь сбрую он, конечно, знал и раньше — другое дело, что никогда не занимался этим самолично.
Вороной жеребец из пятьдесят третьего стойла произвёл на Лорго впечатление. Это было великолепное животное, немало напомнившее кордакийцу его собственного скакуна, которого он был вынужден бросить в Ласиде.
Выезжать лошадей блонвурцы имели право лишь в светлое время суток и не удаляясь из зоны видимости с крепостных стен. Но Лорго с Мирэл и не собирались отъезжать далеко. Устроить скачки они решили по маршруту весеннего турнира — то есть вокруг замка.
— Ну что, начали? — задорно посмотрела на него Мирэл.
— Да.
Они рванули с места одновременно. Мирэл превосходно держалась в седле, и верхом на стремительном жеребце смотрелась как богиня. Богиня из древних преданий — прекрасная, грациозная, сильная. Скача рядом с ней, Лорго и сам вдруг ощутил себя богом. Ну, если не богом, то, по крайней мере, снова королём — будто бы вернулся в те времена, когда гонялся наперегонки с Джейлис.
С Мирэл они поначалу тоже пытались обогнать друг друга. Только в какой-то момент Лорго неожиданно понял, что не хочет проигрывать, но не хочет и побеждать. Похоже, и Мирэл тоже больше не стремилась вырвать пальму первенства. Они неслись во весь опор, но лошади их шли ноздря в ноздрю. Если сейчас кто-то один одержит победу над другим — это испортит их только зарождавшиеся отношения.
Лорго то и дело бросал взгляды на скачущую рядом девушку. Иногда их глаза встречались, иногда в тот момент Мирэл смотрела вперёд. Лорго невольно вспоминал давнюю прогулку с Джейлис. Тогда была ночь, а сейчас лишь ранний вечер. В тот раз светила луна, а нынче солнце ещё не зашло за лес. Да, в прогулке на севере Кордака присутствовало больше романтики, к тому же кружило головы выпитое вино. Но с каждым взглядом на Мирэл образ Джейлис всё больше блекнул перед его мысленным взором.
Да, он поступил правильно, попытавшись воссоздать ситуацию. По крайней мере, теперь Лорго чётко знал, что ему нужна именно Мирэл, а не просто девушка, похожая на Джейлис. С чего бы это ни началось, его сердце наконец открылось для новой истории.

До ужина оставалось десять минут, когда они вернули лошадей в стойла, предоставив тех заботам конюхов. На выходе из конюшни Мирэл задержалась, поправляя прическу. Лорго тоже остановился, дожидаясь её.
Она была так близко. Он слышал её учащенное дыхание, ощущал жар, исходивший от её тела, разгоряченного скачкой, а может быть, и не только ею. Закончив приводить в порядок волосы, Мирэл подняла глаза на него. Ещё мгновение, и их губы встретились бы... но тут уединение парочки нарушил работник конюшни.
Вздохнув с досады, Лорго взял Мирэл за руку и повёл к Главному корпусу. Так, держась за руки, они и появились в Трапезной.
— Пойдём к нам, — предложил он.
— По-моему, там нет места, — сказала она, посмотрев в сторону стола, за которым уже сидели одиннадцать студентов.
— Ничего подобного, — возразил Лорго и двинулся к своим.
— Добрый вечер. Приятного всем аппетита, — поздоровалась девушка. — Меня Мирэл зовут.
— Ульцан, Рондвир, Тронк, Мильта, Шелда, Ситал, Лирал, Ворк, Эльджета, Джейлис, Лориин, — представил Лорго своих друзей. — Впрочем, с Ульцаном ты уже знакома. — На её знакомстве с Рондвиром он не стал заострять внимание. Мирэл оного также же не подчеркнула.
По идее, за этим столом не хватало ещё двоих, но Тар-Си, как обычно, сидела подле Кэйдена, а Грэд уже давно предпочитал общество своих новых соседей по комнате. После случившегося в подземелье друзья хотели поговорить с ним начистоту, но Рондвир воспротивился такому решению, сказав, что сперва нужно установить, что за девица была с Грэдом.
Ворк и Лирал высматривали её и за завтраком, и за обедом, но та как в воду канула. Однако на ужин всё-таки заявилась.
Склонившись к уху Рондвира, Тронк прошептал:
— Ворк сказал передать тебе, что в подземелье была вон та русоволосая в зелёном платье... Видишь, за столом...
— Да, я уже знаю, кто она, — перебил его Рондвир.
— Откуда? — удивился Тронк.
— Перед ужином нашёл анонимную записку у себя под подушкой. Вам рассказать ещё не успел.
— И что в записке?
В слух обратились все, сидевшие за столом, хотя Тронк с Рондвиром говорили очень тихо.
— «Остерегайся Есурмину Дишон. Она хочет убить тебя», — процитировал Рондвир.

Глава 58

Мирэл, сидевшая как раз между Рондвиром и Лорго, едва не подавилась куском рыбы, услышав содержание записки. Конечно, она не была в курсе разговора этой Есурмины с Грэдом, но взволноваться было отчего и без этого.
— Ронд, за что? — испугалась она, по сути, выдав тем самым, что познакомилась с Рондвиром явно не только что. Однако, кроме Лорго, никто не обратил на это внимание, все были заняты куда более важной проблемой.
— Понятия не имею.
— У тебя с ней что-то было? — спросила Мирэл.
— Да. Но ещё в прошлом году.
— Вот видишь, Ронд, случайные связи до добра не доводят, — усмехнулась Лирал. — Особенно, с такими долбанутыми девицами.
— Интересно, почему она вдруг решила мстить мне спустя почти год? — задумался вслух Рондвир.
— Наверное, вспомнила, что ты работал с недостаточной отдачей, — продолжала изгаляться виргиня.
— Лирал, перестань, — осадил её Ворк. — Проблема-то нешуточная. Или, если бы кто-то хотел убить тебя, ты бы тоже веселилась?
— Если бы кто-то хотел убить меня, я бы порвала ему глотку, и дело с концом. Ронд, могу, кстати, и тебе посодействовать, — подмигнула ему Лирал.
— Не стоит. Я сам разберусь.
— Ну как ты разберёшься?! — всё-таки перешла она на серьёзный тон. — Нужно сказать Фортейл.
— Точно, нужно! — поддержала её Мирэл.
— Нет! — упёрся Рондвир. — Вы меня предупредили — спасибо. Дальше я сам.
Видя, сколь близко к сердцу Мирэл приняла угрозу, нависшую над Рондвиром, Лорго почувствовал, как искра ревности, вспыхнувшая в нём ещё в первый момент, неуклонно разгорается в пламя. Что если Мирэл неравнодушна к Ронду до сих пор?! Уж что-что, а покорять женские сердца он умеет! Хотя, с другой стороны, Джейлис, Лориин, Мильте, да и новеньким, тоже небезразлична судьба Рондвира, но это ведь не означает, что все они влюблены в него.
— Ронд, вот интересно, в Блонвуре ещё остались девушки, с которыми у тебя ничего не было? — вздохнул Лорго.
Лориин незамедлительно подняла руку — как будто просила, чтобы её вызвали к доске. Засмеявшись, к ней присоединились Джейлис и Эльджета.
— Дэи, — саркастически улыбнулся Рондвир, — полагаю, присутствующих Элвит вовсе не имел в виду.
Лорго нисколько не сомневался, что поспешил он это сказать исключительно ради того, чтобы Мирэл в итоге не осталась единственной, не поднявшей руку.

— Куда это вы собрались? — заметив Лорго, Ульцана и Ситала возле лестницы, ведущей в подземелье, Джейлис бегом подскочила к ним.
— Хотим присмотреть за Рондвиром, — ответил Лорго. — Ситал видел, как он спускался в подземелье в обществе Есурмины.
— Вот самонадеянный идиот! Она же с пятого курса. Я с вами, — решила Джейлис, выплеснув первые эмоции.
— Нет, — возразил Ситал. — Ты не умеешь ходить бесшумно.
— Элвит тоже не умеет.
— Уже умеет. Я его летом учил, — сообщил Ульцан.
— И я сумею, — стояла она на своём.
— Нет, — отрезал Ситал.
— Знаешь что, дорогой мой, с вами или без вас, я всё равно пойду, — отступать Джейлис не собиралась.
— Ситал, это бесполезно, — помотал головой Лорго. — Джейлис упрямей ослицы.
— Спасибо за комплемент, — буркнула девушка.
— Всегда пожалуйста.
— Может быть, нам следовало позвать с собой Дэллоиза? — задумалась Джейлис, спустившись по лестнице на несколько ступенек. — Всё-таки он маг. А ещё вирг.
— Сходишь за ним? — обернулся к ней Ситал.
— Нет!
Войдя в подземелье, парни зажгли всего лишь маленькую лучинку, не освещавшую практически ничего вокруг. Но с факелом тайного преследования действительно не вышло бы. Лучина была у Ситала с собой — похоже, он ожидал от Рондвира какой-то подобной выходки и подготовился заранее.
Прислушавшись, Ситал с Ульцаном сказали, что различают шаги и голоса вдали. Сама Джейлис не слышала ничего, но к превосходству орков по части слуха уже привыкла.
Они двинулись в путь. Джейлис очень старалась не шуметь, наступала лишь на мыски — чтобы каблуки не цокали по полу... и всё-таки её шаги были слышны в тишине — единственные! Ситал несколько раз бросал на неё смурные взгляды... а потом вдруг, всё так же молча, подхватил её и усадил себе на плечо. Джейлис дорогого стоило не заорать от неожиданности.
Потолочный свод был низким, и девушке приходилось сидеть пригнувшись. Иначе, как ей казалось, она ударялась бы головой об потолок на каждом шаге Ситала. Поза была не слишком удобной. Но хотя бы в том, что могучий орк её не уронит, она абсолютно не сомневалась.
Интересно, куда направился Рондвир с этой Есурминой? Хорошо бы в Дом Свиданий, подумала Джейлис. Тогда она, наверное, нашла бы возможность незаметно выкрасть очередное письмо Лориин, чтобы не ходить туда второй раз.
Угомонится ли её подруга с этими письмами хоть когда-нибудь?! В Лориин словно демон упрямства вселился. Не получив ответа на первое письмо (которое Джейлис успешно умыкнула из «почтового ящика»), она написала второе (его постигла та же участь), а теперь и третье. Джейлис уже всерьёз опасалась за психическое здоровье подруги, подозревая, что её желание встретиться с автором писем потихоньку перерастает в навязчивую идею. Однако она по-прежнему была уверена, что узнать, кем является тот, для Лориин ещё опасней.
В конце концов они вышли к Дому Свиданий. Из третьей по счёту комнатки шёл свет — очевидно, там горела лампа. Но не было слышно ни разговоров, ни каких-либо ещё звуков — мёртвая тишина. Неужели они опоздали?!
Встревоженно переглянувшись, друзья кинулись ко входу в освещённую комнату. Там Ситал поставил Джейлис на пол, затем отдёрнул штору.
Рондвир встретил их на пороге — целый и невредимый. А вот Есурмина недвижимо лежала на кровати. Как же он умудрился справиться с пятикурсницей?! Наверное, хитростью. Но главное, что Ронд жив.
— Ты что, убил её? — ужаснулся Лорго.
— Нет, она просто спит, — Рондвир нервно облизнул губы. — Зачем вы пришли?
— Ронд, не злись. Мы беспокоились за тебя, — примирительно сказал Ульцан.
— Всё под контролем. Уходите!
— Ты выяснил с ней отношения? — спросил Лорго.
— Ещё нет.
— Тогда зачем же опоил её? Как ты вообще собираешься что-либо выяснить у спящей?
— Потом объясню. Всё, идите!
Рондвир попытался чуть ли не вытолкать их в коридор. Парни уже было согласились удалиться... но в этот момент Есурмина вдруг захрипела и забилась в конвульсиях. Друзья застыли в шоке.
— Что это с ней?.. — прошептал Лорго.
— Не знаю. Может быть, у неё аллергия? — на лице Рондвира был отражён не меньший, чем у остальных, шок. А возможно, даже и больший.
— Нужно позвать Верховер, — Лорго рванулся к выходу в Главный корпус.
А Ситал подскочил к девушке. В этот самый момент она дёрнулась в последний раз и затихла. Орк сдвинул в сторону покрывало, которым Есурмина была укрыта, пощупал пульс на её шее.
— Поздно! Она мертва! — крикнул он Лорго.
Тот вернулся, успев отбежать лишь на десяток-другой шагов:
— Как — мертва?! Ты уверен?
— Уж поверь, я способен отличить мёртвого от живого.
Да, не доверять опыту наёмника, наверняка не раз видевшего смерть, повода действительно не было.
— Отчего же она умерла? Чем ты её опоил?! — накинулся Лорго на Рондвира.
— Ты солгал! — бросил другое обвинение Ситал, теперь заметив кровь на покрывале. Орк откинул его... и застыл на месте. — Что это? — вымолвил он, таращась на рану на шее девушки с левой, дальней от него, стороны.
Остальные тоже кинулись к телу. А Рондвир опустился в кресло с обречённым видом.
Джейлис не поверила своим глазам. Четыре аккуратные ранки от клыков — так хорошо знакомая ей картина... но здесь, в Блонвуре! Не может быть!..
Ситал с Ульцаном таких ран никогда не видели, хотя и догадывались о её происхождении. Но Лорго-то точно знал, кем она нанесена.
— Как это понимать?! — набросился он на Рондвира. Тот молчал, уткнувшись взглядом в пол. — Я спрашиваю, как это понимать?! — заорал Лорго. — Отвечай!
— Вот только короля включать не надо, — ледяным тоном отрезал Рондвир. — Да, я вампир. Удовлетворён?!
До этого момента Джейлис почему-то думала, что Есурмину укусил кто-то другой — успевший скрыться до их прихода. Поэтому заявление Ронда явилось для неё полной неожиданностью.
— Ты вампир?! — вскричал Лорго. — Как это может быть?! А где же крылья, клыки?!
Рондвир оскалился, продемонстрировав четыре острых клыка. Джейлис была вынуждена отбросить все сомнения о том, что Ронд кого-то прикрывает — кусал действительно он. Однако поверить, что больше года она дружила с вампиром и даже на мгновение не заподозрила, кто он на самом деле, было архисложно.
У Лорго глаза едва не выскочили из орбит:
— Но никогда раньше клыков у тебя не было! Я бы заметил! Все бы заметили!
Рондвир оскалился ещё раз — теперь клыков не наблюдалось.
— Мы способны к частичной трансформации, — снизошёл он до пояснений, чтобы Лорго, чего доброго, не двинулся рассудком.
— Зачем ты выпил её? — взвыл тот. — Зачем тебе понадобилось убивать её именно таким способом?! За-чем?? — Лорго в бессилии плюхнулся на кровать, но тут же вскочил обратно, осознав, что чуть не сел на труп. А потом махнул рукой и снова опустился на край кровати.
— Я не собирался убивать её, — спокойно возразил Рондвир. — И крови выпил совсем немного — лишь пару небольших глотков.
— Тогда отчего же она умерла?!
— Не знаю.
— Ронд, не лги! От кровопотери в пару глотков не умирают!
— Я не лгу, — тон Рондвира опять стал ледяным. — Проверь сам, если не веришь на слово — в её теле полно крови.
— Элвит, Ронд говорит правду — тело отнюдь не обескровлено, — подтвердил правоту вампира Ситал.
— С чего тебе вообще вздумалось пить её кровь? — спросила Джейлис. — Оголодал?
— Нет. Мне показалось, что у Есурмины отсутствуют магические способности. Но до конца я не был уверен, вот и решил убедиться, попробовав её кровь. Усыпил её, чтобы она об этом не знала. Через пару дней рана зажила бы без следа — тогда же она и должна была проснуться. Если бы мои подозрения подтвердились — я сдал бы Есурмину Фортейл, посоветовав проверить её способности. А если нет — ну, видимо, она бы терялась в догадках, с чего это проспала целых двое суток.
— И что с её кровью? — поинтересовался Лорго.
— У неё нулевая эрда. Есурмина была куклой. Так что по поводу её безвременной кончины можете особо не переживать.
— Но отчего же всё-таки она умерла? — в который раз задался вопросом Лорго. — Чем ты её опоил?
— Ничем. Я усыпил её магией.
— Значит, с магией переборщил?
— Нет! Такого вообще не может быть.
— Но что-то всё же убило её! — подключилась Джейлис.
— Несомненно, — согласился Рондвир. — И знаете, что я думаю. Её действительно убил мой укус. Не кровопотеря, а именно укус. Вспомните Баронессу. Она ведь тоже сдохла ни с того ни с сего. Только произошло это вскоре после того, как её укусили Дагратдер с Лонгаронелем.
— Да, точно, — сопоставила факты Джейлис. — А Есурмина умерла вскоре после твоего укуса.
— То есть ты полагаешь, что ваши укусы каким-то образом разрывают связь куклы с хозяином, и её тело умирает? — подытожил Лорго.
— Похоже на то, — кивнул Рондвир. — Конечно, для подтверждения теории всего двух прецедентов маловато. Но я практически уверен в её верности.
— Только новых прецедентов не создавай, — с мрачной усмешкой попросил Ситал.
— Проклятье! Какой же я идиот! — вдруг спохватился Рондвир. — Нужно было сразу перерезать ей горло.
— Чтобы скрыть следы от укуса? — догадался Ситал.
— Ну да. А теперь кровь уже свернулась — ничего не исправишь. Но вы ведь меня не выдадите? — Рондвир устремил на них вопросительный взгляд.
Все четверо молчали, потупив взоры.
— Прекрасно! — с горьким сарказмом воскликнул Ронд, так и не дождавшись ни слова в ответ. — Выходит, дружба для вас вовсе ничего не значит?! И всё лишь потому, что я вампир!.. — Он посмотрел в упор на Джейлис: — Дагратдер, безусловно, оценит твой благородный поступок. И твою, Лорго, благодарность, — Рондвир перевёл взгляд на экс-короля Кордака, — за всё, что он сделал для тебя! А хочешь знать, за что я невзлюбил тебя тогда, поначалу?
— За что? — тихо поинтересовался Лорго.
— Элвит Росситер мой друг. Мы вместе поступали, и я надеялся, что его тоже заметят и переведут в Блонвур. Даже хотел попросить за него Фортейл — к сожалению, на вступительном экзамене он на глаза представителям Блонвура не попался. Но им пожертвовали, чтобы пристроить сюда тебя.
— Я не знал...
— Понятное дело, что не знал. Это было решение Дагратдера, а Элвиту оставалось лишь смириться с ним. Но вряд ли Дагратдер поступил бы так же, зная, что ты приложишь руку к тому, чтобы отсюда выкинули ещё и меня.
— С чего ты взял, что тебя выкинут? Ты один из лучших студентов курса.
— А ты вспомни, как было, когда сюда Дагратдер приезжал. Фортейл с Верховер попрятали студентов, как будто в Блонвур явился не король Бордгира со своей свитой, а делегация маньяков-убийц. И после этого ты всерьёз полагаешь, что они позволят вампиру учиться среди других?!
— Но ты ведь учишься здесь уже больше года, — заметил Ульцан. — И упрекнуть тебя не в чем.
— Они сочтут это лишь счастливой случайностью.
— Рондвир, лично я не собираюсь выдавать тебя, — сказал Ситал. — Только что делать с телом?
— Вот-вот, Ронд! — подхватила Джейлис. Она-то уж точно не считала, что Рондвир представляет какую-либо опасность для студентов, но её волновали другие аспекты ситуации. — Если тело найдут — а рано или поздно непременно найдут — ты же подставишь своих под нарушение договора Норбернта.
— Кстати — да! — вставил Лорго.
— Значит, тело Есурмины найти не должны, — решил Рондвир. — Ночью я унесу его подальше в лес и закопаю там.
— Ты предлагаешь похоронить вместе с ней и тот факт, что в Блонвуре опять появились эти куклы? — нахмурился Ульцан. — Разве Фортейл с Верховер не нужно знать об этом? А что если Есурмина не единственная?
— Нет, о новом явлении кукол они узнать, конечно, должны, — согласился Рондвир. — Но кем была Есурмина, всё равно уже не докажешь. А Фортейл с Верховер можно указать на Грэда.
— На Грэда?! — аж взвизгнула Джейлис. — Ты в своём уме?!
— Я — да. А вот Грэд, к сожалению, я в этом практически уверен, тоже стал куклой.
— Нет... — в ужасе простонала Джейлис.
— Почему ты так думаешь? — спросил Лорго.
— Потому что не обнаруживаю магических способностей и у него.
— Но доподлинно ты не уверен? — уточнила Джейлис.
— Нет.
— Может быть, тебе проверить эрду его крови? — предложила она.
— Да вы что, рехнулись?! — взвился Лорго. — А если он тоже умрёт? Решили завалить Блонвур трупами?!
— Нет, одного несанкционированного трупа вполне достаточно, — саркастически улыбнулся Рондвир. — Но вообще есть другой способ, даже два, доподлинно выяснить про способности Грэда.
— Какие? — заинтересовался Лорго.
— Первый — не кусать Грэда, а сцедить у него немного крови.
— Что-то я сомневаюсь, чтобы Грэд дался добровольно, — усмехнулся Ситал. — А второй способ?
— Мне выпить чьей-то ещё крови. Тогда я смогу определить уровень его способностей с полной уверенностью.
— Зачем тебе кровь кого-то другого, чтобы прояснить способности Грэда? — удивился орк.
— Извини, но тайны вампирской магии я тебе раскрывать не стану, — честно ответил Рондвир. — Так что, есть добровольцы подкормить меня?
— А ты после этого с катушек не слетишь? — заопасался Ситал.
— В смысле?
— Ну... не обижайся только — я про вампиров мало что знаю... — смутился он. — Но сейчас ты, насколько я понимаю, как-то приучился сдерживать свой голод и обходиться без крови. А если выпьешь её — сумеешь ли потом отказаться снова?
— Не переживай, голод меня не мучит, — чуть высокомерно улыбнулся вампир. — Да, обходиться без крови не совсем просто. Но решив изучать людскую магию, я осознанно выбрал этот путь.
— Хорошо. Я согласен дать свою кровь, — сказал Ситал, снимая широкий кожаный браслет с левой руки. — Куда кровь-то цедить? —  он вытащил из ножен нож.
— Тебе её никуда не надо сцеживать. И резать ножом запястье тоже ни к чему — укус будет куда менее болезненным и заживёт быстрее, а под браслетом его никто не увидит.
— А вампиром я после твоего укуса не стану?
— Даже не мечтай, — Рондвир язвительно улыбнулся. — Давай руку.
Ситал протянул ему руку, и Ронд впился в его запястье. Лорго с отвращением отвернулся. На лице самого орка не отражалось никаких эмоций. Ульцан наблюдал за процессом с интересом. Джейлис же сцена была вполне привычна, и, пока их друг насыщался, она тихонько улизнула в соседнюю комнату.
Отсветы от лампы за перегородкой, прилично не достигавшей потолка, позволяли что-то различать и здесь. Джейлис прокралась к камню в углу, осторожно сдвинула его. Ура! Письмо Лориин было на месте.
— Что ты здесь забыла? — рядом неожиданно вырос Ситал.
Бестии Тени, что ж Ронд так быстро-то его отпустил!
— Решила проверить, нет ли ответа для Лориин — раз уж всё равно оказалась тут, — не моргнув глазом, солгала Джейлис.
— Ну и как?
— Нет.
— А в руке у тебя что?
— Письмо самой Лориин. Нужно положить его на место, — Джейлис неохотно двинулась обратно к камню.
— С чего ты взяла, что это её письмо? Ведь даже не заглянула в него.
— Я не имею привычки читать чужие письма!
— Читать и посмотреть почерк — разные вещи.
Ситал выхватил у неё из рук сложенный вчетверо листок раньше, чем Джейлис успела опомнится, и развернул его.
— По-моему, это не почерк Лориин.
Неужели проклятый эльф успел не только прочесть письмо, но и накатать ответ?! Джейлис заглянула в послание. Оно оказалось очень коротким:
«Хорошо. Послезавтра после занятий, здесь».
 Ниже стояла сегодняшняя дата. Подписи, как водится, не было.
— Ну вот, ты же чуть не расстроила встречу, не посмотрев, чьё это письмо, — укорил её орк, очевидно, так же ознакомившись с содержанием.
Джейлис стояла, проклиная его про себя всеми известными ей ругательствами. Что теперь делать-то? Он же может взять и ляпнуть Лориин про назначенную встречу. Или того хуже — спросить, как та прошла.
— Пожалуй, я сам отдам записку Лориин, — решил Ситал. — Вдруг ты умудришься вообще забыть это сделать.
Джейлис почувствовала, как пол уходит у неё из-под ног. Но способа предотвратить трагедию уже не видела. Спорить с Ситалом бесполезно, пытаться отобрать у него письмо силой — тем более.

Глава 59

— Ливалла, ты же знаешь, что вы с Вирджиной самые дорогие для меня на всём белом свете люди! — тихо воскликнул Гриндор. В окружавшей их ночной тишине громкие звуки казались кощунством.
— Знаю, — Верховер горько усмехнулась. — Только когда я любила тебя, ты предпочёл её.
— Да, я сделал неверный выбор. Но к чему теперь вспоминать то, что давно поросло быльём? С Вирджиной у меня всё равно ничего не вышло. Прости мне наконец ту фатальную ошибку.
— Лайс, я давно простила...
Гриндор взял её за руку:
— Тогда впусти меня в своё сердце снова.
Верховер помотала головой.
— Но почему?! Чем тебе так дорого твоё одиночество?
— Оно защищает меня от боли и разочарований.
— Ливалла, клянусь, я больше никогда не сделаю тебе больно.
— Нет, Лайс, я не хочу рисковать. Моя жизнь уже устоялась, меня всё устраивает.
— Неужели тебе никогда не хотелось семьи, детей?!
— Когда-то хотелось. Но это прошло.
— Неправда! Я же вижу, как ты иногда смотришь на Вирджину с Дальгондером.
— Я смотрю на них так, потому что не понимаю, к чему это может прийти. Завести отношения с эльфом — по-моему, это безумие!
— Но я не эльф! И я люблю тебя!
— Если бы любил — не выбрал бы Вирджину.
— Ливалла, ну сколько можно припоминать мне ту мою ошибку!..
— Что ж ты не попытался исправить её, хотя бы когда расстался с Вирджиной?! С чего тебя вдруг пробило на чувства спустя столько лет?!
— Видимо, мне нужно было окончательно потерять тебя, чтобы понять, как много ты для меня значишь.
— А мне уже ничего не нужно.
— Ливалла, молю тебя, дай мне шанс! Давай начнём всё с начала.
Гриндор обнял её и попытался поцеловать. Верховер сопротивлялась, но всё-таки его губы нашли её уста. И тогда отказаться от его ласки она уже не смогла. Несмотря на всё сказанное, Верховер отдавалась его поцелуям, как будто они были последними в её жизни. Она так и не смогла истребить в своём сердце чувство к нему.
— Лайс, если ты предашь меня снова...
— Никогда! — с горячностью воскликнул Гриндор, крепче прижимая её к себе.
— Хорошо, я подумаю... — пообещала Верховер. — А сейчас давай просто погуляем.
— Давай, — радостно поддержал он. — Пойдём на стену? Или куда?
— Да никуда конкретно. Побродим туда-сюда по закоулкам замка.

Друзья, естественно, не оставили Рондвира наедине с проблемой и вызвались помочь ему донести тело Есурмины до стены. Причём идти в итоге захотели все, но сами при этом понимали, что отправляться на ночную вылазку табуном в тринадцать голов это бред чистой воды. Поэтому решили кинуть жребий. По странному стечению обстоятельств «везунчиками» оказались трое из четверых участников дневных событий — Джейлис, Ситал, Лорго — и ещё Эльджета.
Последняя, по правде говоря, совсем не мечтала приближаться к трупу, но, во-первых, уже успела крепко сдружиться с компанией, и о том, чтобы самоустраниться, даже подумать не могла, а во-вторых, поскольку Рондвир оказался вампиром, принять участие в решении его проблемы сочла своим прямым долгом.
Сам Рондвир, правда, вовсе не видел целесообразности в присутствии девушек, но раз уж так решил жребий — смирился. С ним, кстати, были согласны и другие парни, однако их возражения также не были приняты слабым, но вездесущим полом.
Вынести тело из подземелья решили через корпус «Ж», расположенный в дальнем конце замка. От него и до северо-восточной стены рукой подать, сразу за которой начинается лес, — нужно только пересечь сад*.
Внимательно осмотревшись, друзья выбрались из корпуса и осторожно двинулись дальше, держась в тени деревьев и построек. Третий час ночи, весь Блонвур спал. Впрочем, не весь. Восемь ардовцев томились в тревожном ожидании, собравшись в комнате Ронда и орков.

Не спала и Мирэл. Но не потому, что тоже переживала за друзей — ни об их вылазке, ни о трупе она ничего не знала. Вечером Элвит отменил свидание с ней, сославшись на необходимость подготовиться к коллоквиуму по алхимии. Только она сразу же почуяла, что возлюбленный лжёт. К тому же за несколько часов до этого Мирэл случайно слышала, как алхимик распекал его с Джейлис за сегодняшний прогул занятий. Довольно странное поведение студентов перед коллоквиумом.
А ведь именно с Джейлис Элвит перепутал её, прежде чем обратить на неё внимание. Что если только из-за их сходства он и заинтересовался ею? Быть может, он давно влюблён в Джейлис, но та не отвечала ему взаимностью, а сейчас вдруг всё-таки явила свою благосклонность. С мужем Джейлис развелась, парня у неё вроде бы нет — так что всё возможно.
А Мирэл теперь осталась не у дел — зачем нужна копия, когда на горизонте замаячил оригинал. Только Элвиту не хватает смелости сказать ей об этом прямо. А может, жалеет её, не хочет делать больно — вот и врёт про всякие коллоквиумы, не понимая, что ложь ничем не лучше правды, от неё даже ещё больней.
Не в силах мучиться сомнениями дальше, Мирэл решила немедленно расставить все точки над «i».
Поход в общежитие Арда дал весьма предсказуемый результат — ни Элвита, ни Джейлис не было в их постелях. Правда, в комнате Джейлис не оказалось вовсе никого. Но остальные нашлись в другой комнате — наверное, и правда, готовились к коллоквиуму. Однако Элвита с Джейлис не обнаружилось и там.
Ульцан сказал, что Элвит вышел ненадолго, даже предложил остаться подождать его. Ну ещё бы он не попытался выгородить своего друга.
Вернувшись к себе, Мирэл рухнула на кровать. Слёзы отчаяния сами полились из глаз, она не смогла их сдержать. Элвит понравился ей сразу, как только появился в Блонвуре. Её тянуло к нему как магнитом. Но она могла лишь наблюдать за ним со стороны, не зная, как обратить на себя внимание.
У них не было ничего общего — разные курсы, разные факультеты. Был, правда, один общий знакомый — Рондвир. Мирэл просила его познакомить её со своим одногруппником, но тот отказался, сказав, что лучше ей поискать себе другой объект симпатии. Почему — так и не объяснил.
Но вот та встреча в бассейне наконец свела их вместе. Мирэл уже казалось, что счастье близко. Однако иллюзия продлилась недолго. Ну почему Джейлис забрала его именно теперь?! Почему не раньше, когда у Мирэл и надежды-то не было? Из ревности любовь родится?.. А говорят, так не бывает.

— Это ещё что такое?! — раздался грозный окрик Верховер из темноты аллеи. — А ну стоять!
Может быть, они и попытались бы сбежать, но целительница, недавно назначенная на должность проректора, мигом зажгла файербол. Друзья замерли в ужасе, словно пригвождённые на месте его ярким светом.
Сама Верховер тоже застыла в шоке, узрев данное собрание: Ситал с чьим-то телом на плече, Рондвир с лопатой, Лорго, Джейлис и Эльджета. Поначалу-то она решила, что это просто нарушение режима любителями ночных прогулок — увидеть труп не ожидала никак.

— Они что, убили кого-то? — в растерянности прошептал ей на ухо ничуть не менее шокированный Гриндор.
— Мы всё объясним, — пообещала Джейлис.
— Кто это? — наконец обрела дар речи Верховер, указывая на труп.
— Есурмина Дишон, — неохотно ответил Рондвир.
— Но мы её не убивали, — поспешила заявить Эльджета.
— Ну да. И именно поэтому собирались тайком похоронить её, — гневно заметила  проректор.
— Она умерла сама, — возразил Лорго.
— Отчего же? — осведомилась Верховер, не веря ни единому их слову.
— Да Тень её знает... — мрачно бросил Рондвир.
— Так, тело ко мне в лабораторию! — распорядилась проректор. Она повернулась к Гриндору: — Поможешь произвести вскрытие?
— Хорошо, — беспрекословно согласился тот, мысленно содрогнувшись. Он слабо представлял себя за исследованием трупа, но отказать возлюбленной в просьбе, естественно, не мог. Тем более что Ливалла по-прежнему оставалась деканом Вэда, а значит, вскрытие по-любому делать ей.
До медицинской лаборатории они дошли в гробовом молчании. Прежде чем продолжать допрос, Верховер желала выяснить причину смерти своей студентки.
Тело положили на стол. Верховер едва начала срезать с него одежду, как обнаружила укус на шее и испытала второй за последний десять минут величайший шок.
— По-моему, тут и вскрытие делать ни к чему, — вымолвила она, кое-как оправившись от шока. — Её убил вампир! — причина смерти была ей ясна, но вот откуда здесь взялся вампир, она даже предположить не могла.
— Нет, Есурмина умерла не от кровопотери, — уверенно заявил Рондвир. — Неужто сами не видите, что нет никаких признаков иссушения?!
Присмотревшись внимательней, Верховер была вынуждена согласиться — укус есть, но кровь действительно не выпита. Она приступила к вскрытию.
— Так отчего умерла Есурмина? — спросила Джейлис спустя какое-то время — когда Верховер исследовала в теле студентки уже, кажется, всё, что только можно было исследовать.
— Не понимаю... — вздохнула целительница. — Как будто действие какого-то неизвестно яда, вызвавшего одновременный отказ всех внутренних органов.
— Как и в случае с Баронессой? — поинтересовался Рондвир.
— Кстати, да! — воскликнула она. — Картина точь-в-точь.
— Значит, укусы вампиров реально выключают кукол, — удовлетворённо заметил он.
— Кукол? — опешила Верховер.
— Да. Есурмина была куклой. Не знаю, как давно, но на момент смерти — однозначно.
— С чего такая уверенность?
— У её крови нулевая эрда, — поведал Ронд.
В первый момент Верховер была обескуражена. Но уже в следующий в её глазах начала собираться буря.
— Это что же, за моей спиной вампиры проводят какие-то эксперименты?! Совсем уже обнаглели!? А вы им потакаете?! — она едва не захлебывалась от гнева. — Кто укусил Есурмину?
Студенты молчали, уставившись в пол.
— Ах так?! Вы все отчислены!
— Это я, — признался Рондвир, спасая друзей.
— Что — я?
— Я укусил Есурмину. Я вампир.
— Издеваешься?! — взвилась Верховер. — Думаешь, я поверю в любую чушь, которую вам только вздумается наплести?!
Скинув с плеч куртку и рубашку, Рондвир выпустил крылья и оскалил клыки. Верховер пошатнулась, Гриндор поспешил поддержать её, хотя и сам был близок к обмороку.
— Этого не может быть... — простонала она. — Вампир второй год разгуливает по Блонвуру... А мы ещё удивляемся обилию трупов!
— Я никого не убивал! — разозлился Рондвир.
Но Верховер больше даже не смотрела на него:
— А вы, значит, помогаете ему скрывать следы преступлений?!
— Нет! Они лишь хотели помочь мне сохранить в тайне мою принадлежность к вампирской расе, — встал он на защиту друзей.
— Заткнись, кровопийца! — заорала Верховер. От гнева она аж побелела. Глаза разве что натурально не метали молнии. — Я не желаю слушать ни тебя, ни твоих пособников! Вы все отчислены! Пошли вон!
— Но магистр... — открыла рот Джейлис.
— Я сказала — вон! И чтоб завтра же духу вашего не было в Блонвуре! Иначе я отдам вас всех под суд!
— Магистр, выслушайте, — всё-таки попытался продолжить разговор Рондвир.
— Ещё одно слово, и я за себя не ручаюсь! — прорычала Верховер. — Немедленно убирайтесь!
Поняв, что увещевать её бесполезно, друзья понуро покинули лабораторию.
— Не надо было вам вообще идти со мной, — в отчаянии проронил Рондвир, когда они вышли в коридор. — И я ведь сканировал сад, прежде чем сунуться в него — откуда же она там взялась?! Впрочем, всего с одной дозы крови вампирской силы у меня, конечно, пшик. В общем, молодец — подставил вас по полной!
Ситал положил руку ему на плечо:
— Не надо, друг, не вини себя. Уж если кто и виноват, так это я. У тебя, сам говоришь, силы пшик, а я-то сколько скрытных операций провёл. А тут расслабился, кретин! Даже обстановку на местности не разведал. Пёрся как слепой бизон!
— Парни, перестаньте, — вмешалась Джейлис в самобичевания мужчин. — Никто не ожидал в три часа ночи встретить в саду кого-то из преподавателей.
— Джейлис, я десять лет командовал отрядом. Да если бы я так водил ребят в походы — все уже давно были бы мертвы! — продолжал сокрушаться орк.
— Ситал, в том-то и дело, что мы не на вражеской территории, — попыталась успокоить его чувство ответственности Эльджета. — И что ночью здесь разгуливает Верховер, действительно никому даже в голову прийти не могло.
— В общем, мы всё равно уже вляпались, и теперь искать виноватых попросту не имеет смысла, — заключил Лорго. — Если тебе станет легче — я ещё не такие ошибки совершал.
— Кстати, да, — подтвердил Рондвир. — Только разбор полётов нам сейчас явно не поможет. Собственно, не поможет уже, похоже, ничто.
— Может, к утру она всё-таки перебесится? — выразила слабую надежду Джейлис.
Рондвир покачал головой:
— Не-а. Фортейл, может, и перебесилась бы. А Верховер не преминёт вышвырнуть меня назло Дагратдеру. Ну и вас заодно.

Глава 60

Бесшумной тенью Лорго прокрался через холл общежития четверокурсников Гира, освещаемого лишь слабым пламенем почти прогоревших дров в камине, и отворил дверь 505-ой. В комнате было темно, Мирэл спала, что вовсе не явилось для него неожиданностью — в пятом-то часу утра.
Тем не менее Лорго прошёл и тронул девушку за плечо, садясь на кровать рядом.
— Элвит? — она открыла глаза сразу, будто задремала лишь минуту-другую назад. — Зачем ты пришёл?
— Меня отчисляют из Блонвура, — без предисловий огорошил он возлюбленную. — Тень с ним, с обучением, с магией... Но я не хочу потерять тебя!
— Меня? А как же Джейлис? — напрямую спросила Мирэл. Она действительно заснула лишь недавно, а до того уже успела проститься с мыслями о нём.
— При чём тут Джейлис? — опешил Лорго. — Мы с ней просто друзья.
— Именно поэтому ты провёл эту ночь с ней, наврав мне про подготовку к коллоквиуму?!
— Эту ночь я провёл не только с Джейлис, но ещё с Рондвиром, Ситалом и Эльджетой. Надеюсь, ты не собираешься заподозрить нас в групповухе?
Заподозрить в столь экстремальном развлечении Рондвира Мирэл, быть может, ещё могла бы... но Ситала с Эльджетой — никогда! Однако она совершенно не представляла, чем занималась данная компания ночью и зачем Элвиту понадобилось врать ей.
— Ну хорошо, давай начистоту, — решил Лорго. — В конце концов, ложь никогда не была хорошим помощником. Да, раньше я действительно был влюблен в Джейлис. Мы встретились ещё до Блонвура, но провели вместе лишь один вечер. Потом наши пути разошлись. Я лелеял мечту о ней, и когда судьба неожиданно вновь свела нас здесь, в Блонвуре, надеялся на продолжение. Однако Джейлис сразу заявила, что больше между нами не будет ничего. Мне оставалось только смириться, хотя я был уверен, что тогда тоже всерьёз понравился ей. Вот, собственно, и вся история.
— И ты любишь её до сих пор?
— Нет. Всё в прошлом.
— Но ведь со мной ты познакомился, потому что я похожа на неё?
— Не стану отрицать. Однако ваше сходство лишь послужило поводом для знакомства, но вовсе не оно стало причиной отношений между нами. Мирэл, я люблю тебя! Именно тебя — не девушку, похожую на Джейлис. А к ней самой больше не испытываю влечения. Надеюсь, ты мне веришь?
— Да, — Мирэл провела пальцами по его лицу. — Обманывать было бы слишком жестоко... Да и ни к чему — ты ведь ничего мне не обещал. Что ты натворил? Почему тебя отчисляют?
— Долгая история. Я, конечно, расскажу, но давай сперва поговорим о нас.
— Давай.
— Когда я уеду отсюда — ты меня не забудешь?
— Нет.
— Мирэл, ты уверена? Увидеться в следующий раз мы сможем только на каникулах.
— Уверена, Элвит. А ты сам точно знаешь, что не забудешь меня?
— Абсолютно, — твёрдо заверил мужчина.
— Если хочешь, я могу уйти вместе с тобой.
— Нет! Не нужно никаких жертв! — воскликнул Лорго. — Всего три с лишним года... я подожду.
— А может быть, всё-таки есть способ избежать отчисления?
— Вряд ли. Верховер даже слышать ничего не хочет.
— Элвит, расскажи, в чём дело. Я поговорю с Гриндором... Он хороший человек — возможно, сумеет переубедить нашего нового проректора?
— Гриндор тоже был там. И явно не горел желанием помогать нам.
— Но вы же не его студенты. А нас он очень любит. Если я обращусь к нему с просьбой спасти мою личную жизнь... У него мягкое сердце. Элвит, ты же всё равно обещал рассказать.
— Хорошо, слушай.
* * * 
— Давайте пойдём к Верховер все вместе, — предложил Тронк, когда отчисленные закончили повествование о своих злоключениях.
— Нет, нужно поговорить с Фортейл, — решила Джейлис.
— Сейчас? — усмехнулся Рондвир. Часы показывали половину пятого утра.
— Да, прямо сейчас! Пока её не успела накрутить Верховер.
— Она нам бошки поотворачивает за явление в такое время, — сказал Ворк. — Но Джейлис права, идти нужно сейчас.
— Да, пойдёмте, — поставила точку в диспуте Лориин.

На цыпочках прокравшись по коридору, они постучали в дверь квартиры Фортейл — тихо, но настойчиво. Надежда на эльфийский слух не подвела — спустя какое-то время послышался звук отпираемого замка, и дверь приоткрылась. Дальгондер стоял, обернув рубашку вокруг бедер.
— В чём дело? — вскинул он бровь, узрев собрание на пороге.
— Дальг, нам очень нужно поговорить с Фортейл, — сказала Джейлис, отбросив формальности в обращении. — Немедленно.
— То есть до утра подождать никак?
— Никак, Дальг, — Джейлис устремила на него умоляющий взор.
— Ладно, проходите. Я разбужу её.
Заперев за ними дверь, эльф исчез в спальне.
Пока компания рассаживалась на диване, кресле, подлокотниках, а кто и прямо на ковре — чувствовали они себя здесь уже вполне привычно, по крайней мере, большинство из них — появилась Фортейл, на ходу завязывая пояс пеньюара. Дальгондер тоже облачился в штаны, а рубашка перекочевала на своё законное место, впрочем застёгивать её эльф не стал.
— Ну, что ещё случилось? — плюхнувшись в кресло, устало поинтересовалась декан, заранее предчувствуя проблемы. Дальгондер, по обыкновению, устроился на мягком подлокотнике рядом с ней.
Для начала Лирал с Ворком рассказали, как случайно подслушали разговор Есурмины и Грэда. Потом слово взял Рондвир. По мере его повествования Фортейл мрачнела и бледнела всё больше. В момент признания студента, что он вампир, декан вздрогнула всем телом, но смолчала, поверив сразу, без всяких подтверждений. Факт способности к трансформации Элестайл скрыл от неё, но почему-то она не была удивлена так уж сильно. В конце концов, это объясняло многое — например, свободные перемещения Иллиньена по Кордаку и Дамангу. А она-то, наивная, долго ломала голову, как это вампиру удавалось разведывать всё там и оставаться при этом незамеченным.
Известие о новой кукле в стенах Блонвура декан перенесла стоически.
А вот когда Рондвир дошёл до эпизода с Верховер, Фортейл уже конкретно поплохело. Особенно после того, как она услышала суть проблемы — оказывается, Верховер, недолго думая, отчислила всех участников «похорон» Есурмины.
— Как вы вообще додумались до такого?! — взорвалась декан. — Почему не пришли ко мне сразу?!
— Не хотели, чтобы Рондвира выгнали, — честно сказал Ситал.
— И чего добились? Что выгнали уже пятерых! Кстати, где Элвит? Или его отчисление и не колышет?
— Колышет, конечно, — возразил Рондвир. — Просто он ушёл куда-то и, что мы отправились к вам, не знает.
— Куда он ушёл?! — взвыла Фортейл, тут же заопасавшись ещё какой-нибудь выходки студента.
— Наверно к Мирэл.
— Я приведу его, — вызвался Ульцан.
— Да. Только тихо. Чтоб ни одна живая душа не узнала, что вы разгуливаете среди ночи, — предупредила декан.
— Не беспокойтесь, магистр, — пообещал орк, направляясь к двери.
Фортейл тяжело вздохнула, проводив его взглядом.
— Может быть, налить тебе вина? — предложил Дальгондер, заперев за орком дверь.
— Лучше пару бутылок рома, — мрачно бросила она. — Чтобы я наконец забылась от всего этого кошмара!
Эльф сжал её ладонь:
— Держись, Вирджина. Силы тебе ещё понадобятся.
— Ты знал? — Фортейл испытующе посмотрела ему в глаза.
— Про трансформацию? Да, знал. Но не имел права рассказывать об этом никому, даже тебе.
— Вообще-то я про Рондвира.
— А вот про него не знал. Для меня это такая же новость.
— Но мне показалось, что ты и бровью не повёл.
— Шокирован я был, когда наблюдал, как Элестайл убирает крылья и клыки, — саркастически улыбнулся эльф. — А после этого уже не вижу повода удивляться тому, что какой-то человек вдруг оказался вампиром.
— Рондвир, где ты берёшь кровь? — жёстко вопросила Фортейл, посмотрев на него в упор. Её сердце пропустило пару ударов, когда она осознала, что вампир должен пить кровь.
— Нигде. Я отказался от крови с момента поступления в АМИ.
— Потому что не смог бы привезти с собой корм? — усмехнулась декан.
— Нет, потому что иначе мне не было бы никакого смысла изучать людскую магию. Для любого магического действия я бы использовал силу крови — а это вампирская магия, которую я знаю и так.
— А летом? Ты пил кровь летом?
— Нет.
— Выходит, ты честно учишься у нас на общих основаниях и все твои успехи не «замешаны» на крови? — уточнила Фортейл.
— Именно так. Вчера я выпил кровь единственный раз.
— Чтобы выяснить эрду Есурмины?
— Это не в счёт — от крови с нулевой эрдой нет никакого толку. С магической точки зрения она бесполезней воды.
— То есть ты пил ещё чью-то кровь? — глаза Фортейл расшились в ужасе. — Чью?!?
— Ситала. Он дал её добровольно.
Фортейл с подозрением посмотрела на орка:
— Что-то я не вижу никаких укусов на его шее.
— Укус на запястье, — улыбнулся Рондвир.
Чтобы окончательно развеять сомнения декана, Ситал снял браслет и показал ей ещё незажившие следы от клыков.
— Ладно, пусть добровольно, — смирилась Фортейл. — Но зачем же ты нарушил собственное табу?
— Чтобы посмотреть Грэда.
В дверь тихонько постучали. Фортейл подскочила в кресле — нервы у неё были натянуты уже до предела.
— Это свои, — успокоил её Рондвир.
Дальгондер впустил Ульцана, Лорго... и Мирэл, бесцеремонно явившуюся вместе с возлюбленным.
— Какими судьбами? — раздражённо осведомилась Фортейл. — Не помню, чтобы ты переводилась на мой факультет.
— Магистр, прошу вас, не прогоняйте её, — вступился за девушку Лорго. — Она переживает за меня.
— Вот только ушей с Гира мне и не хватало!
— Клянусь, я не скажу никому ни слова! — пообещала Мирэл. — Я не враг Элвиту.
— Ладно, Тень с вами... голубки́, — махнула рукой декан Арда. — Рондвир, что ты там говорил про Грэда?
— Что его больше нет. А то, что есть — лишь очередная кукла.
Фортейл замерла, со смесью мольбы и ужаса глядя на вампира. Заговорить она смогла не сразу:
— Рондвир, ты уверен?
— Ошибиться не мог? — уточнил Дальгондер.
— Нет. К сожалению, тут без вариантов. Магических способностей у него ноль.
— Значит, Грэд мёртв, — Фортейл смахнула непрошеную слезу.
— Но если Грэд — кукла, зачем же подложил тебе записку с предупреждением? — вслух задумался эльф.
— А вот это хороший вопрос, — согласился Рондвир. — Меня сие тоже удивляет. Только сами по себе магические способности у него исчезнуть никак не могли.

Фортейл посмотрела на Дальгондера:
— Что будем делать?
— Для начала займемся проблемой отчисленных, — ответил тот.
— Магистр, пожалуйста, поговорите с Верховер, — обратился к ней Рондвир. — Пусть выгоняет меня, если уж так хочется, но объясните ей, что остальные этого не заслужили.
«Выгнать тебя. Ну да!» — невесело усмехнулась про себя Фортейл. Наверняка Элестайл при первом же удобном случае потребует восстановить Рондвира в Блонвуре. В том, что именно таким будет следующий пункт их открытого договора, который ей придётся выполнить каким угодно образом, она не сомневалась ни секунды. Фортейл уже пожалела, что отказалась от должности проректора во имя справедливости по отношению к подруге. Согласись она занять этот пост, всё было бы куда проще.
— Конечно, я поговорю, — вздохнула декан. — И сделаю всё, что в моих силах. Но вы должны твёрдо пообещать мне, что подобных фортелей не повторится больше никогда. Что бы ни случилось, вы будете мне первой рассказывать об этом. Иначе я сама отчислю вас к бестиям Тени!
— Обещаем, — произнёс за всех Рондвир.
— Э, нет. Я хочу услышать клятву от каждого в отдельности, — потребовала Фортейл.
Поочередно прозвучали ещё двенадцать «обещаю».
— Ну, а ты? — она посмотрела на Мирэл. — Раз уж примкнула к компании моей головной боли, так будь добра.
— Обещаю, — покорно повторила девушка. — Вообще я собиралась обратиться к Гриндору и попросить его тоже поговорить с Верховер.
— Не думаю, что Лайс обладает влиянием на неё.
— Да? А мне показалось, что там, во тьме ночной аллеи, у них было любовное свидание, — улыбнулся Рондвир.
— Вот как? — распахнула глаза Фортейл. — Я бы попросила не добивать меня ещё одной порцией новостей. Только эта весть, напротив, хорошая. Просто отличная, я бы сказала! Если Ливалла всё-таки простила его... Так, стоп! Личная жизнь преподавателей уж точно не студенческого ума дело, — опомнилась она. — Но возвращаясь к вопросу интима. Если и Грэд, и Есурмина куклы — с какой бы, по-вашему, стати им заниматься сексом друг с другом?
— Ну, мало ли какие пристрастия у их хозяев, — усмехнулся Рондвир. — Может, им нравиться развлекаться таким образом. А вот не кажется ли вам, что для самостоятельных личностей их ненасытность как раз несколько ненормальна?
— Ну да, пожалуй, — задумчиво согласилась Фортейл. — Хотя, что получают их хозяева, занимаясь сексом через кукол, я, честно говоря, даже пытаться себе представить не хочу.
— И не надо, — весьма недвусмысленно улыбнулся Дальгондер.
Студенты сразу решили, что пора наконец оставить их с Фортейл наедине.

— Ты хочешь отчислить Лорго? Ливалла, ты в своём уме?! — воскликнула Фортейл, используя свой последний аргумент. Они спорили уже не первый час. — Я уж молчу о том, что он, возможно, когда-нибудь вернёт себе трон. Но Тень с ним, с Кордаком в будущем — с эльфами ты испортишь отношения уже сейчас.
— И что мне, отчислить остальных, а его оставить?! — огрызнулась Верховер.
— И, между прочим, насчёт Эльджеты я обещала Логвэю, что она будет учиться здесь. Твоё решение подставляет меня, а мне крайне важны хорошие отношение я шид'вэром сектора, из которого происходит Дальгондер.
— Неужто ты всерьёз надеешься, что он когда-нибудь женится на тебе?! — Верховер посмотрела на неё как на умалишённую. — Подруга, пойми же ты наконец — эльфы заключают браки только с эльфами.
— Вообще-то Дальг уже сделал мне предложение. И расположение Логвэя мне сейчас необходимо просто как воздух. Ливалла, прошу тебя, смени гнев на милость. Не так уж велик проступок этих студентов, чтобы невозможно было наказать их иным способом.
— Не так велик?! — взвилась Верховер. — По-твоему, сокрытие убийства это лишь небольшая шалость?!
— Во-первых, не убийства, а случайной смерти. Да и не смерть даже, а только прекращение жизненных функций тела — сама Есурмина была мертва, думаю, ещё до возвращения в Блонвур.
— Ну, это если верить словам Рондвира, которые уже никто не сможет ни подтвердить, ни опровергнуть. А лично я не вижу никаких оснований доверять этому бессовестному лазутчику.
— Я уверена, что Рондвир говорит правду. Есурмина умерла на глазах его товарищей, он сам в тот момент близко не подходил к ней.
— Но кто знает, какой яд он ввёл ей до того.
— Ты обнаружила признаки присутствия в её организме хоть какого-нибудь яда?
— Из числа известных мне — нет.
— Тогда зачем напрасно наговариваешь на парня?!
— Потому что его теория, что укус вампира рвёт связь куклы с хозяином — чистой воды бред.
— Но ведь результаты вскрытия Баронессы, также укушенной вампирами, были точно такими же — отказ всех органов без видимых на то причин.
— Возможно, и ей вампиры ввели какой-то яд.
— Когда? Как? Мы ведь присутствовали там лично!
— Быть может, отравой были смазаны их клыки. Нежити яд не страшен.
Фортейл тяжело вздохнула. К сожалению, она не могла опровергнуть последних слов Верховер, хотя прекрасно знала, что та неправа. Только раскрыть тайну, что вампиры вовсе не нежить, у неё не было права. Так и не придумав иного доказательства заблуждения подруги, Фортейл вернулась к вопросу отчисления студентов.
В результате ещё почти часовой дискуссии Верховер согласилась-таки оставить в Блонвуре Лорго, Эльджету, Джейлис и Ситала. Однако в отношении Рондвира была непреклонна — вампиру здесь не место! И сколько Фортейл не указывала ей на тот факт, что запрета на обучение в Блонвуре вампиров не существует, Верховер стояла на том, что Рондвир поступил в АМИ обманным путём и также обманом проучился под видом человека почти два с половиной семестра. Вот за подлог он и отчислен.

Собравшись за своим столом, компания без всякого аппетита ковырялась вилками в тарелках. Это был последний, прощальный ужин с Рондвиром. Завтра их друг покинет Блонвур навсегда. Всем до сих пор не верилось, что они больше не увидятся. Будут сидеть не занятиях без него, выполнять домашние задания, сдавать сессии... что-нибудь нарушать и получать штрафные баллы. Но с ними никогда уже не будет Рондвира.
Все были крайне подавлены и исподволь бросали злые взгляды на Верховер. Даже Лорго, при всей своей нелюбви к вампирам, тяжело переживал отчисление единственного из них, с кем не просто свыкся, а по-настоящему сдружился.
— Может быть, поговорим с Верховер ещё раз? — робко предложила Эльджета.
— Хочешь, чтобы она всё-таки выгнала и вас тоже?! — тоскливо усмехнулся Рондвир.
— Нет. Но...
— Значит, чтобы не рисковать, пойти должны только те, кого не отчисляли, — решил Тронк.
— Правильно, — поддержала его Лориин. — Сразу после ужина идём к квартире Верховер и ждём её там. А теперь быстро запихиваем в себя хоть что-нибудь из еды, чтобы не нарываться с нарушением дисциплины.
Признав правоту мыслей эльфийки, друзья приступили к поглощению ужина через силу.
По Трапезной неожиданно пронёсся испуганно-возбужденный шёпот:
— Вампиры! Вампиры!
Компания повернулась ко входу как по команде. Элестайл, Лонгаронель, Иллиньен, Алнгор, Зинглар, Эрли, Терминор и другие стояли там с видом внезапно нагрянувших ревизоров. Эльджета с трудом сдержалась, чтобы не кинуться на шею возлюбленному. У Джейлис радостно зашлось сердце. Она не ожидала свидания с любимым так скоро, но главное не это — теперь, когда Элестайл здесь, у Рондвира наверняка появился шанс. Она, правда, была несколько удивлена, что король лично явился спасать своего подданного... впрочем, он никогда не гнушался решать все вопросы сам.
За преподавательскими столиками реакция была иная — от полуобморочных состояний до нескрываемого гнева. Последнее как раз относилось к Верховер. Она вскочила с места как ужаленная и кинулась к наглым вторженцам. Моментом сошедший с лица Гриндор бросился за ней. Фортейл визит вампиров не шокировал. Она была уверена, что просто так отчисление своего шпиона Элестайл не оставит — и большое ему спасибо, что он явился сюда сам, а не повесил разрешение проблемы на неё. Дальгондер же и вовсе кусал губу, пытаясь подавить улыбку. Похоже, для него прилёт вампиров вовсе не стал неожиданностью.
— Кто дал вам право врываться сюда как к себе домой?! — яростно зашипела Верховер, наконец пробравшись между столами к дверям Трапезной. — Совсем уже страх потеряли?! 
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— Магистр, вы часом не забылись, с кем разговариваете?! — ледяным тоном осадил её Элестайл.
— По счастью, я не ваша подданная, — парировала Верховер.
— Тогда я, пожалуй, пошлю ноту Винлиану — по поводу оскорбления, нанесённого мне его подданной. Он жаждет войны? Так он её получит! Прямо завтра.
Верховер прикусила язык. Что сделает с ней Винлиан, ей даже думать не хотелось — демократичностью Дагратдера он точно не отличался. А за развязывание войны наверняка казнит без лишних размышлений.
Вампир сверлил её мрачно-выжидающим взглядом. Конечно же, нотами протеста он лишь стращал — война нужна была Бордгиру куда меньше, чем Лимеране. Однако Верховер не входила в число тех, кто знал об этом.
Хотя атакуй вампиры действительно завтра же, да ещё начав прямо со столицы — ввиду фактора неожиданности они имели бы все шансы одержать практически молниеносную победу. Вот только Элестайл не хотел прославиться вероломством, рискуя потерять доверие союзников. На саммите было решено стараться сохранять мир до последнего, бросив все силы на раскрытие заговора. И Бордгир был обязан выполнять договоренность.
— Прошу простить нас, ваше величество, — проскулил до смерти перепуганный Гриндор. — Ливалла просто немного не в себе. Мы не ждали вашего визита.
— Да, приношу свои извинения, — подтвердила Верховер, всё-таки осознав, что хамить нельзя королям любой державы. — Что вам угодно?
— Обсудить кое-что, — холодно, но вполне миролюбиво ответил Элестайл. — И, полагаю, не здесь.
— Хорошо, прошу в мой кабинет, — Верховер сделала жест рукой, предлагая покинуть Трапезную.
— Лучше в деканат, — возразил Элестайл. — Боюсь, кабинет проректора окажется тесноват для нашего собрания.
Он жестом поманил за собой Фортейл с Дальгондером, а затем и компанию студентов.
Из вампиров в деканат Вэда вслед за королём прошли лишь Лонгаронель с Иллиньеном, все прочие остались в коридоре.
— Вы с нами незнакомы, — шепнул в дверях Иллиньен Ситалу. Дотянуться до его уха было непросто, но, к счастью, у орков отличный слух. А обратиться вампир предпочёл всё-таки к командиру, пускай и бывшему.
— Понятно, — кивнул тот и потихоньку передал его слова остальным, кто был с ним в Эльте.
— Быть может, вина? — посмотрев на короля, любезно предложила Верховер, пока собрание распределялось по деканату. С какой стати сюда заявились Кэйден с Дэллоизом, она не очень понимала, однако не будучи абсолютно уверена, что Дагратдер не пригласил и их, изгнать самозванцев не решилась.
— Если у вас есть то Арзорское... — улыбнулся Элестайл.
— Того Арзорского, простите, уже нет. Но есть Круарское шестьдесят седьмого года. Смею вас заверить, оно ничуть не хуже. Урожай этого года...
— Я в курсе. Пусть будет Круарское.
Верховер осталось лишь подивиться его познаниям по части урожаев винограда в Трист-Лероне. Она принесла бутылку и поручила Гриндору откупорить её и разлить вино по бокалам. Оные предназначались только вампирам и преподавателям. Поить студентов проректор не собиралась.
Джейлис, за лето перепробовавшей немало вин из королевских погребов, завидовать было нечему. Эльджете тоже. А вот другим, например оркам и их девушкам, которые вряд ли могли позволить себе покупку столь дорогущего вина, наверное, хотелось попробовать хоть по глоточку. По крайней мере, Джейлис прочла такое желание в глазах Лирал.
— А у студентов сухой закон? — как бы между прочим осведомился король Бордгира.
Верховер чуть не выронила свой бокал. Не то чтобы ей было сильно жалко вина, однако она не видела никакого повода для поощрения данной компании правонарушителей.
Фортейл посмотрела на остатки напитка в сосуде.
— На всех здесь не хватит, — сказала она, поспешив предотвратить стычку Верховер с вампиром. — Я принесу ещё бутылку.
— Давай я схожу, — Дальгондер поднялся с дивана вперёд неё.
— А ты знаешь, где стоит Круарское шестьдесят седьмого?
— Вирджина, поверь, я давно изучил все твои запасы, — улыбнулся эльф.
— Рада за твою осведомлённость, — ответила ему язвительной улыбкой Фортейл. В отличие от первого визита вампиров в Блонвур, второй почему-то поднял ей настроение почти до небес. Она была уверена, что Элестайл явился из-за Рондвира — чудесным совпадением это быть просто не могло. Ей было жаль терять талантливого студента, к какой бы расе он ни принадлежал, было жаль самого Рондвира — она видела, как тяжело он переживал отчисление, хотя и умело скрывал свои эмоции. Но Фортейл верила в способность Элестайла добиваться своего и теперь надеялась на хороший для Рондвира исход.
Вернувшись с бутылкой, Дальгондер разлил её по бокалам. Шелда, никогда не пробовавшая спиртного, попыталась было отказаться.
— Брось, — прошептал ей Ситал. — Это же не ром и не кукурузное пиво.
— Вот-вот, дэа, — поддержал его Элестайл. — Хорошим вином пренебрегают лишь безумцы или религиозные фанатики. Надеюсь, вы не относитесь ни к тем, ни к другим.
О том, чтобы спорить с королём, девушка и помыслить не могла. Виновато улыбнувшись, она поспешно отпила маленький глоток:
— Хм. Оказывается, вкусно!
— Прекрасно, значит, можем наконец перейти к делу! — сказав это, Элестайл невольно хохотнул, порадовавшись про себя, что здесь нет троллей.
Они переглянулись с Лонгаронелем, и тот тоже тихо рассмеялся. Джейлис с Эльджетой отлично поняли, в чём дело, и дружно закусили губы, чтобы не поддаться веселью. Иллиньен отвернулся, пряча улыбку. Все остальные пребывали в недоумении, что же могло вдруг развеселить вампиров.
Верховер их странное поведение просто взбесило. Она ни секунды не сомневалась, чего ради сюда заявился его клыкастое величество, и, конечно, решила, что тот потешается над ней, заранее уверенный в своём успехе. Однако рано он радуется — ему ещё предстоит обломаться. Думает, одного его появления достаточно, чтобы все подняли лапки кверху и заплясали под его дудку? Как бы не так!
— Что же за дело привело вас в нашу скромную обитель науки? — спросила Верховер, прекрасно зная ответ.
— До меня дошли слухи, будто бы вы отчислили одного из ваших лучших студентов второго курса...
— Слухи всегда доходили до вас с потрясающей быстротой. Теперь, надеюсь, ситуация изменится, — тон проректора просто сочился ехидством.
— Вы правда так думаете? — невинно, почти с жалостью, улыбнулся Дагратдер.
На мгновение Верховер почувствовала, как пол уходит у неё из-под ног. Нет, вампир блефует! Не может быть, чтобы он наводнил Блонвур кучей своих шпионов!
— Я в этом просто уверена!
— Мне жаль разочаровывать вас, Ливалла, но я никогда не храню все яйца в одной корзине.
Верховер держала удар стоически:
— Значит, у вас вовсе нет причин расстраиваться из-за потери всего лишь одного шпиона из многих.
— Да, Рондвир отнюдь не единственный источник моей осведомлённости. И всё же я предпочёл бы, чтобы он продолжил учёбу.
— А я не считаю это возможным, — отрезала проректор. — Поступая в АМИ, он предоставил ложные сведения о себе.
— Всего лишь маленькая вынужденная хитрость, чтобы не беспокоить других студентов присутствием среди них вампира.
— Вот я и не собираюсь доставлять им это беспокойство.
— Но те, кто теперь в курсе о происхождении Рондвира, переживают лишь по поводу его отчисления, — Элестайл посмотрел на студентов, призывая подтвердить его слова. Те дружно закивали, выражая полное согласие. — Другим же ничто не мешает пребывать в счастливом неведении и дальше.
— Вы сами сказали — дерзайте, когда я пообещала найти и удалить отсюда вашего шпиона, — напомнила Верховер.
— Однако вашей заслуги в его вычислении нет — Рондвир раскрылся сам, — язвительно улыбнулся ей вампир. — Причём ради общего блага. Или убийцы, окопавшиеся здесь, вас вовсе не тревожат?
— Никто не давал ему права вершить самосуд, — нашлась Верховер после секундной заминки.
— Так он его и не вершил. Кто ж мог предположить, что Есурмина отбросит коньки от простого укуса.
— Я не верю в эту чушь!
— Что именно вы называете чушью?
— То, что от укусов умирают только куклы. Либо Рондвир чем-то отравил Есурмину, либо укус вампира смертелен для всех. И он, естественно, прекрасно знал об этом. Как знали и вы, кусая Баронессу.
— Вот это действительно чушь. Укус не смертелен. И это несложно доказать.
— Я могу это подтвердить, — сказал Ситал, развязывая браслет. — Рондвир укусил меня вскоре после смерти Есурмины, и, как видите, я до сих пор жив.
Верховер задумалась ненадолго. Фортейл рассказывала ей, что Рондвир пил кровь Ситала, чтобы магически изучить Грэда, и на орке укус действительно не отразился никак.
— Но ты не человек. Быть может, укус смертелен только для людей.
— Ну, пусть они укусят кого-нибудь из вас, — предложил простое решение Ситал.
— Меня, например, — вызвалась Джейлис.
— Нет-нет! — поспешно возразила Верховер. — Я не могу подвергать опасности кого-либо из студентов. — Она сделалась заметно бледней: — Уж если рисковать, так собой.
— Нет, Ливалла, пусть кусают меня, — выступил вперёд Гриндор.
Верховер посмотрела на него с искренней признательностью.
Элестайл на всякий случай просканировал его. Нет, не кукла, всё в порядке.
— Иллиньен... — взглядом король приказал ему отведать крови декана Гира.
Вампир приблизился к Гриндору, задрожавшему как осиновый лист. Вся решимость того испарилась, едва он увидел жуткие острые клыки.
— Не бойтесь, магистр, это не больно, — с холодно-ироничной улыбкой утешил его Иллиньен.
Он запрокинул Гриндору голову и вонзил клыки ему в шею. Верховер с ужасом наблюдала за сценой, уже жалея, что вообще согласилась на эксперимент. Что если вампир обманул её, и Гриндор теперь умрёт? О, только не это! Хотя...
Пусть у вампиров нет сердца, пускай они хладнокровные убийцы... но какой смысл Дагратдеру идти на эксперимент, зная, что уже через несколько минут его слова будут опровергнуты?
Отпустив свою «жертву», Иллиньен снова сел в кресло. Все замерли в ожидании, хотя большинство из них знали или были уверены, что ничего страшного произойти не должно. Но Гриндор сделался бледнее мертвеца и с трудом держался на ногах, всем весом опираясь на камин, что вызывало невольные опасения за его жизнь.
— Кажется, ещё немного, и мы узнаем, можно ли умереть вследствие самовнушения, — не без сарказма прокомментировал Элестайл. — Лайс, успокойтесь, смерть вам грозит только от собственных нервов.
Верховер пододвинула Гриндору стул и обняла его за плечи:
— Сядь, Лайс. Не в их интересах убивать тебя.
— Да... наверное, — с трудом вымолвил он, опускаясь на стул. — Простите, я действительно перенервничал.
— А вот Ситал, согласившись дать мне кровь, был спокоен как скала, — не удержался от язвительного замечания Рондвир.
— Он воин, — тихо отметил Лонгаронель.
Минут через пять, окончательно убедившись, что с Гриндором всё в порядке, Верховер повернулась к Дагратдеру:
— Могу я осмотреть ваши клыки? В смысле, не лично ваши, а кого-нибудь из вампиров?
— Можете осмотреть мои, — предложил Рондвир, выпуская их.
— Хорошо, пусть будут твои, — согласилась она.
Подойдя, целительница заглянула ему в рот, внимательнейшим образом изучая каждый клык.
— Как я и думала — тут каналы, — в итоге заключила она. — Очень узкие, но всё же они есть. Каково их предназначение? — осведомилась проректор с победоносным видом.
— Вещёство, выпускаемое через них, снимает боль при укусе, на краткое время разжижает кровь, а затем, напротив, сворачивает её в местах прокусов, чтобы избежать кровотечения, и заживляет раны, — ответил Элестайл. — Выпускается оно при укусе всегда, в чём вы можете убедиться, посмотрев на рану на шее нашего подопытного. Кровь не идёт из мест прокусов, а ведь, по идее, должна была бы едва ли ни хлестать.
— Наверное, кровь можно было бы остановить и магией? — возразила Верховер.
— Но вы ведь внимательно следили за Иллиньеном — разве он применял какую-либо магию?
— Вроде бы нет... — сдалась она. Но только в данной части своих подозрений: — Однако увиденное никак не опровергает моей версии насчёт намеренного отравления.
— Вот интересно, с какой бы стати нам травить Баронессу? — усмехнулся Элестайл. — Она уже ни для кого не представляла опасности. Но, в общем-то, справедливость теории Рондвира несложно подтвердить — у нас ведь осталась, как минимум, ещё одна кукла. Кстати, — он посмотрел на Ронда, — что насчёт остальных?
— Без понятия, — мотнул головой тот. — Ты же знаешь, что я не пью кровь уже больше года. Одной порции слишком мало для столь масштабного исследования.
— Да. Этим мы займемся сами.
— Займётесь чем?! — всполошилась Верховер.
— Поиском других кукол. Или вы желаете, чтобы они разгуливали тут у вас и убивали, кого им вздумается?! Насколько я понимаю, причины лютой Есурмининой ненависти к Рондвиру так и остались неизвестны, но кто сказал, что этим тварям не перешёл дорогу и кто-то другой?
Верховер побелела как полотно:
— Нет, конечно же, безопасность студентов превыше всего! — воскликнула она в крайнем волнении. — Только давайте договоримся, что вы не станете чинить расправы единолично. Если обнаружите кого-то ещё — я должна узнать об этом первой и убедиться, что это действительно кукла.
— Договорились. Я обещаю, что мы не станем предпринимать решительных мер без вашего ведома.
— И насчёт Грэда... Сперва я сама проверю наличие или отсутствие у него магических способностей. А уж потом вы будете кусать его.
— Хорошо, — снова не стал возражать Элестайл. — Хотя, если с ним всё в порядке, укус ему, как вы уже могли убедиться, нисколько не навредит.
— Дагратдер, я хочу быть абсолютно уверена.
— Я же сказал — хорошо. Только, прежде чем переходить к Грэду, давайте всё же утрясём наше маленькое недоразумение. Конечно, мой братец не подарок, и вообще не должен был действовать в одиночку. Но он потратил год жизни, даже больше, на изучение вашей магии. И я бы очень не хотел, чтобы эксперимент прервался.
— Ваш братец? — Верховер непонимающе хлопала глазами.
— Да. Рондвир Валертаин мой троюродный брат. И моя личная просьба к вам — оставить его в Блонвуре.
У Верховер потемнело в глазах. Она даже зажмурилась.
Одно дело отчислить рядового вампира, и совсем другое — брата короля! Неужели ей всё-таки придётся уступить? Сказать по правде, за этот вечер Дагратдер вымотал ей уже все нервы! Его проклятая манера переходить от одной крайности к другой... Сперва бесил её, как мог, ставил себя хозяином положения, и вдруг эта едва ли ни проникновенная просьба. Когда у неё уже не осталось сил сопротивляться...
Но нет, нужно идти до конца! Он думает, что может вить из неё верёвки?! Напрасно!
Верховер открыла глаза — как ни странно, она ещё что-то видела. Дагратдер по-прежнему пристально смотрел на неё. В его взгляде отчётливо читалась всё та же просьба, но вдруг ей показалось, что в нём затаилась и какая-то скрытая угроза. Почувствовав, что Верховер её уловила, вампир на мгновение перевёл взгляд на Гриндора, затем снова вернулся к ней. Что он хотел этим сказать?
Верховер судорожно пыталась сообразить, чем именно он мог угрожать Гриндору. Она помнила за ним лишь одно преступление — связь с Баронессой. Дагратдер тоже знал о ней.
Итак, если она не изменит своего решения относительно Рондвира, если всё-таки выгонит его брата, он ударит по близкому ей человеку, каким-то образом доведя до сведения Ковена о недопустимом для преподавателя поведении Гриндора. Да, Дагратдер верен себе — он действительно не хранит все яйца в одной корзине. Если она не захочет по-хорошему — значит, будет по-плохому.
И, как назло, Глава Ковена уже давно мечтает пристроить в Блонвур своего внучатого племянника. Только заносчивому молокососу, видишь ли, зазорно пойти сюда простым преподавателем. А вот на место декана ринется с радостью. И Глава Ковена, конечно же, не погнушается с позором выгнать Гриндора, наконец расчистив дорогу своему обожаемому племянничку.
Знает ли Дагратдер об этом? Возможно, и нет. Однако её слабое место отыскал безошибочно. Верховер ужасно не хотелось проигрывать ему. А впрочем, она уже проиграла. Что толку, если доведёт до того, чтобы Дагратдер произнёс угрозу вслух — погубить Гриндора она всё равно не позволит, только потом ей придётся унижаться, уступая под давлением шантажа, тогда как сейчас вампир ещё оставляет ей видимость свободы выбора.
— Ну хорошо, Дагратдер, я выполню вашу просьбу, — произнесла Верховер милостивым тоном, стараясь таким образом оставить его в должниках. — Валертаин будет учиться здесь дальше.
Студенты вздохнули с облегчением, кто шёпотом, кто просто взглядом поздравляя Рондвира с возвращением в родные пенаты.
— Благодарю вас, — улыбнулся Элестайл, и эта улыбка сказала Верховер, что ещё неизвестно кто кому тут остался должен. — А теперь пора заняться вашим Грэдом.
Он поднялся с кресла. Его примеру последовали остальные.
— Куда вы собрались? — воскликнула Верховер, кидаясь поперёк двери. — Не в общежитие ли?! Часы уже пробили отбой. Да и вообще я не позволю перепугать там всех! Студенты и так на взводе из-за вашего появления.
— Я приведу его сюда, — решила Фортейл.
— Как бы он не сбежал по дороге, — резонно заметил Элестайл.
— Мы пойдём вдвоём, — сказал Дальгондер.
— Нет, Лонгаронель и Иллиньен тоже пойдут с вами, — заявил король. — И ты, Рондвир, пожалуй, иди. Всё-таки ты лучше других знаешь, чего от него ожидать.
— Я тоже схожу, — неожиданно вызвалась Джейлис.
— Ты-то там зачем? — опешила Верховер.
— Забыла сдать книгу в библиотеку, вот и занесу её на обратном пути. Иначе завтра магистр Кельфари оштрафует меня.
Джейлис поспешно выскользнула из деканата, пока никому не вздумалось остановить её. Элестайл, да и другие тоже, проводили её недоумевающим взглядом.
Вернуть вовремя книгу, которую брала для лабораторной по алхимии, Джейлис действительно запамятовала, но куда больше штрафных баллов её волновало завтрашнее свидание Лориин. Она надеялась улучить момент, чтобы переговорить с Дальгондером и как-то заставить его не приходить на встречу. Конечно, учитывая присутствие Фортейл, шансов на возможность разговора было мало, но хотя бы попытаться она должна.
Устав толочься в коридоре, за своими увязались Эрли, Зинглар, Алнгор и Терминор. Фортейл не стала возражать, зная, насколько тяжело спорить с вампирами, сказала только, чтобы они не врывались в общежитие всем скопом, а остались ждать в коридоре.

Джейлис с Рондвиром шли последними.
— Ты правда брат Элестайла? — тихо спросила Джейлис, не в силах дольше сдерживать любопытство.
— Правда. Удивлена, что не встречала меня летом в Адельвурте? — улыбнулся Рондвир.
— А ты меня видел, что ли? — растерялась она.
— Нет, Элестайл отослал меня оттуда — из-за Фортейл, ну и из-за тебя, очевидно. Но слухи о вашем романе ползут по всему Бордгиру.
— Вот как?.. — поразилась девушка. — И что же о нас говорят?
— Гадают, чем это обернётся. Никогда раньше король не афишировал своих отношений с женщинами, как правило, они и ограничивались постелью. Многие мечтали стать если не королевой, то хотя бы фавориткой, но он в фаворитки никого не возводил.
— А меня, считаешь, возвел?
— Насчёт фаворитки не знаю. Но что Элестайл не скрывает ваших любовных отношений, это факт.
— Его осуждают?
— Нет. С какой бы стати? Постель личное дело каждого, в том числе, и короля. Просто перспектив у ваших отношений нет. Король не может жениться на человечке.
— Я знаю, Ронд.
— Джейлис, я тебе очень сочувствую и, если помнишь, пытался тебя вразумить.
— Помню. Конечно, помню. Спасибо, что переживаешь за меня. Но я люблю его. И будь, что будет!.. Выходит, здесь ты учишься не под своей фамилией? — вдруг осознала она.
— Да нет, как раз под своей. Валертаин — и моя фамилия, и даже родовое имя.
Джейлис удивлённо захлопала глазами.
— Напомни потом — расскажу кое-что о наших родословных традициях, — подмигнул ей друг.
Они почти дошли до двери общежития, как та вдруг открылась, и навстречу им выбежал Грэд. Он едва не налетел на Фортейл с Дальгондером, шедших первыми.
— Куда это ты намылился?! — грозно вопросила декан.
Грэд застыл в ужасе, таращась безумными глазами на вампиров, остановившихся у преподавателей за спиной.
— Я спрашиваю, почему ты разгуливаешь после отбоя?! — повторила вопрос Фортейл.
— Я... это... я... — замямлил, трясясь, Грэд. А затем перешёл почти на крик: — Мне надо... Надо! Срочно! Пропустите! — взвизгнул он и попытался выхватить кинжал, висевший в ножнах у Дальгондера на поясе.
Но эльф среагировал быстрее. А кто-то из вампиров тут же обездвижил Грэда. Парень заскулил что-то невразумительное. Потом снова перешёл на отчаянные вопли:
— Отпустите меня! Отпустите! Отпустите! Отпустите! — причитал он не переставая.
Джейлис стало жаль его. Просто безумно жаль. Разумом она понимала, что перед ними лишь кукла, управляемая кем-то издалека, но сердце видело всё того же Грэда, их друга, с которым они прожили бок о бок год, деля все радости и тревоги. Не в силах справиться со своими чувствами, девушка отвела взгляд, устремив его в окно. Ей захотелось заткнуть уши, чтобы не слышать душераздирающих стенаний, издаваемых голосом их друга, но сделать этого она не успела, узрев весьма странную сцену у ворот.
— Там Бурмеллит выпускает за ворота каких-то студентов! — закричала Джейлис, пытаясь перекрыть вопли Грэда.

Глава 62

Все повернулись к окну.
— Взять их! — скомандовал Лонгаронель.
Пораспахивав окна, вампиры ринулись вниз. На этаже остались лишь Лонгаронель и Рондвир, почему-то решивший, что на него данный приказ не распространяется.
Грэд издал отчаянный стон-рык.
— Закройте окна, — сказала Фортейл, обернувшись к Рондвиру с Джейлис. — Не то он сейчас весь Блонвур перебудит. Стоп! — побледнев, спохватилась декан. — Почему ни один второкурсник не выглянул на крики? Что с ними? — она в панике ринулась к двери.
— Стойте, — Лонгаронель удержал её за локоть. — С вашими студентами всё в порядке. Я поставил защиту — никто, кроме нас, не слышал криков.
— Вот как? Разумно, — успокоилась Фортейл. — Спасибо.
— Идём-ка с нами! — сказал Дальгондер Грэду.
— Нет! — снова взвизгнул тот. — Лучше убейте меня! Убейте! Убейте! Убейте! Ты, кровожадная тварь, — Грэд посмотрел на Лонгаронеля, — слышишь, убей! Зря, что ли, меч на поясе носишь?! Или и пользоваться им не умеешь?! Жалкое отродье! Небось, только и способен, что лизать задницу Хозяину Тени!
Грэд выдал ещё с десятка два самых грязных оскорблений.
— Ну хорошо, уж если ты так просишь, пожалуй, полакомлюсь твоей кровью... — вампир обнажил клыки в ледяной улыбке.
— Нет! Нет! Нет! — в ужасе истошно завопил Грэд. Его глаза едва не вылезали из орбит от страха. Парня натурально трясло, казалось, он сейчас и вовсе зайдётся в припадке. — Нет! Нет! Не подходи! Не трогай! Нет! Нет! Нет!
В конце концов Грэд действительно грохнулся в обморок.
— Кто-нибудь что-нибудь понимает? — Лонгаронель посмотрел на своих спутников. — Только что он жаждал, чтоб его убили... и вдруг лишается чувств от ужаса перед укусом!
— Баронесса тоже хотела умереть, — вспомнил Рондвир. — Белан повесился. И Гинта из окна сиганула, едва узнав, что её раскрыли.
— Так если укус их убивает, не всё ли равно от чего сдохнуть?.. — в растерянности произнесла Джейлис.
— Выходит, что разница всё-таки есть, — задумчиво сказал Дальгондер.
— Быть может, укус не просто убивает тело, но и даёт какую-то отдачу на хозяина? — предположил Рондвир.
— Вот и я подумал о том же самом, — согласился Лонгаронель.
— А такое вообще возможно? — спросила Фортейл.
— Да Тень их знает, — Лон посмотрел на Грэда: — А в сознание он что, возвращаться не собирается?!
— Ты его до обморока довёл — тебе и тащить, — язвительно улыбнулся Рондвир.
— Мда. Нужно было взять с собой Ситала.
— Ой, ну не строй из себя слабосильную дохлятину.
— Ладно, не буду, — ответил язвительной улыбкой Лонгаронель.
Вампир взвалил Грэда себе на плечо, и они двинулись в обратный путь. Про книгу Джейлис напрочь забыла. И даже про Дальгондера. Впрочем, возможности уединиться с ним хотя бы на минуту всё равно не было.
Внизу они столкнулись с вампирами, ведшими пятерых студентов и Бурмеллита в придачу. Пленники выглядели также напуганными до крайности, однако никуда не дёргались и никаких звуков не издавали — очевидно, вампиры взяли их под полный контроль.
В деканате ждали одного Грэда, поэтому появление ещё шестерых пленных немало обескуражило собравшихся там. Всех, кроме Элестайла — ему, как видно, новость уже доложили.
— Они пытались удрать, — пояснила Эрли. — Уже за ворота выехали.
— Но, может быть, они просто испугались вашего присутствия? — сказала Верховер. — Вот и решили уехать от греха подальше.
— А то, что у всех напрочь отсутствуют магические способности — чисто случайное совпадение, — усмехнулась вампирша.
Верховер тяжело вздохнула.
— Неужели же и они... все?!.. — она в отчаянии прикрыла рукой глаза.
— Все. Утешить мне вас, Ливалла, нечем, — ответил Элестайл, уже успев посмотреть пленников.
— Ну что, с кого начнём? — спросил Иллиньен.
— А что с Грэдом? — опомнилась Верховер, наткнувшись взглядом на лежавшее на ковре тело. — Он вообще жив?
— Жив, — успокоил её Лонгаронель. — Однако его оставим напоследок.
— Тогда, пожалуй, начнём с привратника, — решил Элестайл.
— Так Бурмеллит никогда и не был магом, — выступил в его защиту Гриндор.
— Но полное отсутствие всякого присутствия!.. Впрочем, если он не кукла — укус ему не повредит.
— А ведь это логично — захватить привратника... — сказал Дальгондер. — Впускай и выпускай кого хочешь. И даже разоблачение ему не грозит, поскольку, в отличие от студентов, магические способности далёкого от магии работника никого не интересуют.
— Какие же мы идиоты! — сокрушилась Фортейл. — Никому из нас действительно не пришло в голову проверять Бурмеллита.
— По крайней мере, проверим теперь, — заключил Элестайл. — Сказать ничего не желаешь? — обратился он к привратнику.
Но тот лишь злобно сверкнул глазами.
— Иллиньен, приступай, — велел король.
— А можно я? — вызвалась Эрли.
— Да пожалуйста, — не стал возражать Иллиньен.
— Минуточку! — вмешалась Верховер. — Дагратдер, вы гарантируете, что её клыки не смазаны каким-нибудь ядом?
— Гарантирую.
— Тогда, для чистоты эксперимента, пускай она сперва укусит меня.
— То есть моему слову вы всё-таки не верите? — холодно улыбнулся он.
— Нет, верю, — оскорблять короля открытым недоверием в планы Верховер никак не входило. — Иначе разве стала бы рисковать собственной жизнью? Но чтобы не осталось совершенно никаких сомнений...
— Ладно, Эрли, начни с нашего мнительного проректора, — повелел Элестайл.
Вампирша подошла к Верховер и впилась в её горло так быстро, что та даже испугаться не успела.
— Не забудьте потом... и вы, Лайс, тоже, — король посмотрел на Гриндора, — носить пару дней одежду с высоким воротом. Или шарфик какой-нибудь повязать.
— Неужели след от укуса пройдёт всего за два дня? — удивился декан Гира.
— Да.
Наскоро покончив с Верховер, Эрли перешла к Бурмеллиту. Привратник стоял недвижимо, и только в глазах его буйствовала вселенская паника. При приближении вампирши стало видно, что он силится что-нибудь сделать — однако не мог шевельнуть ни единым мускулом, только дыхание участилось до предела.
Эрли заставила его запрокинуть голову и вонзила клыки в пульсировавшую на тощей шее привратника вену. Оторвалась от него вампирша ещё быстрее, чем от Верховер.
— Тьфу, гадость! — сплюнула она. — Даже не предполагала, что пить кровь с нулевой эрдой так противно!
— Ну ты сама вызвалась, — вполголоса язвительно заметил Иллиньен.
Когда Эрли отошла от Бурмеллита, с него, по всей видимости, сняли контроль. Почувствовав свободу, он первым делом кинулся на неё. Но словно бы налетел на невидимую стену.
— Твари! Чтоб вы все передохли! — заорал привратник в бессильной ярости.
— Только после вас, — холодно парировал Элестайл.
Мечась в огороженном невидимыми щитами пространстве, Бурмеллит продолжал изрыгать проклятья. Дышал он всё тяжелее, и, кажется, одна лишь лютая ненависть держала его на ногах. Но, в конце концов, захрипел и забился в конвульсиях, свалившись на пол. Спустя ещё секунд тридцать всё было кончено.
— Итак, три из трёх. Теорию Рондвира можно считать подтвержденной, — резюмировал Элестайл. — Может быть, кто-нибудь желает ответить на наши вопросы? — он посмотрел на пятерых пленных студентов — трёх парней и двух девушек, в глазах которых блуждал безотчётный ужас. — Или предпочитаете присоединиться к Бурмеллиту?
Однако ему никто не ответил, хотя возможность говорить им, очевидно, дали.
Слабо застонав, Грэд открыл глаза. Мёртвое тело Бурмеллита, на которое он наткнулся взглядом почти сразу, тут же напомнило ему о его собственном крайне печальном положении. Недолго думая, Грэд вскочил на ноги и ринулся к окну. По всей видимости, открывать его он не собирался — намеревался выпрыгнуть с пятого этажа, разбив стекло. Только не добежал до подоконника несколько шагов, вновь захваченный чьей-то магией. Его вернули обратно на ковер, Грэд безропотно сел и застыл, уронив голову на руки.
Однако на его попытке самоубийства происшествия не закончились. Одна из девиц вдруг глухо застонала... и рухнула на пол замертво. Верховер кинулась к ней, но сделать уже ничего не смогла — сердце студентки не билось.
— Шелда, что с тобой? — воскликнул Ситал.
Но девушка лишь судорожно хватала ртом воздух, не в состоянии ответить что-либо.
— Сеть! — прорычал Элестайл.
Теперь ознакомиться с этой проклятой магией имели возможность все. И действовать тоже могли совместными усилиями, а потому Шелда была освобождена буквально за пару секунд.
— Ты в порядке? — с беспокойством спросил Ситал.
Девушка кивнула, с трудом переводя дыхание.
И в этот самый момент Джейлис вдруг ощутила, будто ей в грудь бросили валун. Она не могла ни вдохнуть воздуха, ни вымолвить хоть звук. Вернувшись в деканат, она села на стул в углу и теперь находилась позади всех. Никто не обращал внимания на её страданья, все смотрели лишь на Шелду, наперебой справляясь о её самочувствии.
Джейлис чувствовала, как силы покидают её, в глазах становилось всё темнее. Но у неё не получалось даже застонать. Лёгкие горели от нехватки кислорода, невидимый валун давил на грудь, не оставляя никаких шансов. Ещё секунда-другая, и...

— Джейлис! — заорал Дэллоиз. — Теперь она!
В её ушах крик вирга прозвучал далёким едва различимым отзвуком, она даже не разобрала слов. Однако валун вдруг откатился с груди. Или ей это только показалось? Сознание уже ускользало.
— Дыши! Слышишь, дыши! — откуда-то издалека послышался голос Элестайла.
Но воздуха по-прежнему не хватало. В ушах стоял ужасающий шум.
— Дыши, Джейлис, дыши! — повторял вампир, как заклинание. — Дыши, умоляю! Не смей умирать!
Что-то тёплое потекло ей в рот. А потом окончательно померкло всё вокруг...

Джейлис открыла глаза. Элестайл сидел, подогнув ноги, и держал её голову на своём бедре. Как оказалась на полу, девушка не могла вспомнить. Но именно на звук её падения со стула и обернулся Дэллоиз. Если бы она сидела в кресле или на диване, сейчас уже была бы мертва.
Джейлис глубоко вздохнула — что незамедлительно отозвалось болью в груди. Но всё же она могла дышать! А ещё во рту ощущался какой-то странный привкус.
— Что ты дал мне выпить? — слабым голосом поинтересовалась она.
— Кровь. Свою.
Джейлис заметила след от укуса у него на запястье.
— Кончайте с этими тварями, — приказал Элестайл. В его глазах полыхала такая ледяная ярость, что даже Верховер не осмелилась возражать ему.
Иллиньен, Алнгор, Зинглар и Терминор направились к четырем студентам.
— Зачем кровь? — спросила Джейлис, наконец собравшись с силами для этой короткой фразы.
— Чтобы ты выжила.
— Не бойся, вампиром ты не станешь, — сказал Кэйден, придвинувшись к ней ближе. — Точно таким же образом он спас мне жизнь в Гиблом лесу, когда на меня разбойники напали. Видать, кровь короля вампиров обладает немалой силой — по идее, я должен был быть трупом.
Не сказать, чтобы Джейлис хоть чуточку боялась стать вампиром — скорее даже наоборот. Но друзьям об этом знать необязательно. Правда, теперь, наверное, все уже и так догадываются об их отношениях — ну не кидаются короли на пол ради простых знакомых!
Тем временем жертвы подручных Элестайла успешно испустили дух. Верховер попросила перенести их тела к ней в лабораторию. Во-первых, чтобы произвести вскрытие и убедиться, что все они, кроме одной, умерли от тех же причин, что и Баронесса с Есурминой. Во-вторых, она хотела выяснить, отчего умерла эта самая одна. А в-третьих, количество трупов в деканате уже явно превысило все мыслимые пределы.
— М-мол-лю в-вас, п-пощад-дите! — проскулил Грэд, когда вампиры унесли тела его товарищей. Зубы парня отбивали чечётку, а из глаз нескончаемым потоком текли слёзы. — В-вы же б-были м-не друз-зьями...
— Не тебе, — холодно отрезал Рондвир. — А тому, кого ты убил!
— П-пощадите, п-пожалуйста! — Грэд силился унять стук своих зубов.
— Почему ты решил отселиться в другую комнату? — полюбопытствовал вампир.
— Из-за тебя. Я боялся жить в одной комнате с тобой. Боялся, что ты укусишь.
— Для тела укус означает смерть. А для хозяина?
— Т-тоже смерть.
— Фью! Ничего себе отдача! — присвистнул Лонгаронель.
— В то время как смерть тела от любой другой причины означает разрыв связи хозяина с ним? — пошёл дальше в своих расспросах Рондвир.
— Да.
— А отчего умерла эта... как её звали-то? — он повернулся к преподавателям за подсказкой.
— Ронд, ты начинаешь забывать имена своих любовниц? — театрально ужаснулась Лирал. — Какой-то нехороший признак. Или, того хуже, с ней ты так и не успел переспать? — виргиня устремила на него почти искренне сочувственный взгляд.
— Да, вот такое горе, — язвительно улыбнулся ей Рондвир.
— Хинза её звали, — пряча улыбку, подсказал ему Дальгондер.
— Грэд, так от чего умерла Хинза? — вернулся к допросу Рондвир.
— Некоторые из нас, очень немногие, умеют останавливать сердце.
Лонгаронель повернулся к Элестайлу:
«Помнишь, ты рассказывал, что Глоссум сдох от остановки сердца, непонятно чем спровоцированной? Видимо, его хозяин тоже был из числа этих умельцев».
«Как пить дать», — также мысленно ответил ему король.
— Значит, хозяин избавился от Хинзы, — продолжал Рондвир, — чтобы попытаться захватить Шелду, а потом Джейлис? Точнее, нападение на Шелду наверняка было лишь отвлекающим маневром.
— Да.
— Джейлис хотели взять под контроль или убить?
— Под к-контроль, — нервно вздохнул Грэд.
— Зачем?
— Чтобы избежать смерти от укуса.
— Ну, а за что твоя подружка хотела убить меня?
— Просто запаниковала. Я рассказал ей, что ты вампир.
— А сам-то откуда узнал об этом? — поинтересовался Рондвир, умело скрывая удивление.
— Почувствовал, ещё когда только приехал сюда. Мы умеем отличать вас от людей.
— Что ж она сама не распознала меня?!
— Ну, она-то не общалась с тобой близко, — Грэд поднял взгляд на вампира: — Прошу тебя, расскажи, что между вами произошло? Я знаю, что она мертва. Но как вы столкнулись? Или ты так и не прочёл записку?
— Значит, её всё-таки ты написал? — уточнил Рондвир.
Грэд кивнул.
— Нет, записку я прочитал, да и без того был уже в курсе намерения стервы прикончить меня. И кто кого заманил в подземелье — это ещё большой вопрос, — усмехнулся вампир. — Не знаю, что планировала она. Но я просто усыпил её, чтобы проверить эрду крови.
— И она умерла от твоего укуса, — Грэд снова уронил голову на руки, сложенные на согнутых коленях.
— В Блонвуре ещё остались подконтрольные? — спросил Иллиньен.
— Нет.
— Ну это мы проверим, — холодно усмехнулся Элестайл. — Какова цель вашего нашествия сюда?
Грэд молчал.
— А какова ваша цель вообще? Кто стоит во главе?
Опять молчание.
— Похоже, ты всё-таки хочешь сдохнуть.
Грэд поднял на него полный безграничного отчаяния взгляд.
— Что так смерть, что так, — отрешённо произнёс он. — Убивайте. По крайней мере, гибель от вашего укуса будет менее мучительной.
— Что-то мне не показалось, будто твои приятели бились в конвульсиях от наслаждения. Но, видать, у вас пытать умеют.
Тем не менее Грэд был единственным, кто ответил хоть на какие-то вопросы, кто вообще открыл рот. Элестайл понимал, что столкнулся с личностью не слишком сильной и мужественной. А, как говорится, в чужой слабости наша сила. К тому же тот отчаянно хотел жить. Да и Ронда этот Грэд всё же предупредил об опасности, исходящей от одного из них — поведение совершенно нетипичное для куклы. В общем, от остальных он явно отличался. Вампир был практически уверен, что шанс дожать Грэда есть. Так почему бы не попытаться. Прикончить его они всегда успеют.
— Отведите его в каземат, — обратился он к Фортейл — поскольку проход в подземную темницу вёл именно из её деканата. Та лишь кивнула в ответ, сил у неё уже не осталось даже на разговоры. — Алнгор, приковать его в камере Баронессы и не спускать глаз. Дежурить по двое.
— Хорошо, — тоже кивнул вампир.
Элестайл повернулся к Грэду, которого Алнгор с Терминором рывком подняли на ноги:
— Надумаешь говорить — сообщи своим тюремщикам.
На сей раз никакого ответа не последовало.
— И ещё, — произнёс король, пока никто не успел покинуть деканат Вэда. — Что-то мне порядком надоели убийства студентов. Теперь Блонвур будут охранять вампиры. Привратника у вас всё равно больше нет.
— Дагратдер, вы издеваетесь?! — вскричала Верховер. — Если до Ковена только дойдут слухи...
— Не дойдут. Я вызову сюда тех, кого никто не видел. Они приедут под видом людей — якобы, в заботе о безопасности студентов, вы наняли обученных охранников.
— А кровь?
— Необходимый запас также будет доставлен в замок. Надеюсь, место, где можно хранить сосуды с кровью без риска, что до них случайно доберутся студенты или преподаватели, у вас найдётся?
— Можно в том же каземате, — предложила Фортейл. — Про него вообще мало кто знает, а доступа туда нет никому, кроме нас.
— Полагаю, каземат подойдёт, — согласился Элестайл. — На этом предлагаю закрыть собрание и разойтись. Ливалла, не будете ли столь любезны выделить нам какое-нибудь жильё?
Верховер застыла в растерянности. В Блонвуре не имелось пустующих квартир или общежитий. Разве что...
— Дагратдер, вы можете расположиться в квартире проректора. Я туда так и не переехала, привыкла к своей.
— А кто-то может устроиться в моей квартире, — сказал Дальгондер. — Я там всё равно не ночую.
— Что же касается остальных... — снова задумалась Верховер. — Завтра обязательно всех разместим. Ну, а сейчас могу только предложить диваны и кресла в деканатах. И ещё свою квартиру, — она посмотрела на Гриндора — мол, не откажется ли он приютить её? Тот от радости чуть из кожи не выпрыгнул, выражая своё согласие.
— Мы, пожалуй, переночуем в привратницкой, — решила Эрли и спешно утащила Зинглара за собой, пока никто не успел возразить.
Джейлис двинулась к выходу в числе последних. Всё надеялась на какой-нибудь знак со стороны Элестайла.
— Жду тебя через час, — прошептал он ей на ухо, когда она проходила мимо, уже потеряв всякую надежду.

Глава 63

Окрылённая, девушка поспешила в общагу, но уже шагов через десять остановилась, решив подождать Рондвира, задержавшегося, чтобы о чём-то переговорить с Элестайлом.
Впрочем, друг присоединился к ней уже через минуту, и они двинулись к общежитию.
— Здорово тебе досталось за раскрытие вампирских тайн? — сочувственно спросила Джейлис.
Ронд улыбнулся одними губами:
— Да нет. Втык я получил за самодеятельность с Есурминой. И за дурость, что вовремя не сообразил порезать ей горло. А всё остальное Элестайл признал уже вынужденной необходимостью.
— В общем, по-родственному тебя простили, — порадовалась она за друга.
— Если бы я был один — наверняка вспомнил бы скрыть след от укуса. Только вы так на меня накинулись, что я реально растерялся и сплоховал, допустил фатальную ошибку. То, что о нашей способности к трансформации узнали вы — не так страшно. А вот Верховер с Гриндором... это, конечно, паршиво. Тем более что Элестайл не представляет, как заставить нашего дорогого проректора молчать. Правда, козырь в виде былого романа Гриндора с Баронессой у него ещё остался. Но надолго ли его хватит?
— Ну, принимая помощь вампиров, Верховер, по сути, сама даёт ему в руки дополнительные козыри, — высказала Джейлис посетившую её мысль. — Конечно, Элестайл оную практически навязывает. Но ты попробуй докажи, что это именно так.
— К сожалению, Верховер терпеть не может идти на уступки и ещё больше ненавидит, когда её прогибают. Элестайл же занимается этим раз от раза. Теперь же у неё появилась прекрасная возможность отомстить ему сразу за всё.
— Однако согласившись оставить тебя в Блонвуре, Верховер фактически вступила в сговор с вампирами. Она не дура, чтобы не понимать, что не сможет разболтать о вашей трансформации, не упоминая тебя. Точнее пойти трепаться на улицу или в трактир, конечно, может. Только это ей вряд ли нужно. А в Ковене из неё быстренько всю душу вытрясут по теме, как она прознала о таком.
— Ладно, будем надеяться, что ты права, — Рондвир тепло улыбнулся ей, благодаря за поддержку.
— А ведь, если присмотреться, вы с Элестайлом здорово похожи, — озвучила Джейлис открытие, которое, к своему стыду, сделала лишь только что.
— Похожи, — кивнул вампир. — Но всё же не настолько, чтобы это обязательно бросалось в глаза. Кстати, Элест хоть и троюродный брат, но при этом мой самый близкий родственник.
— Как так? — изумилась девушка.
— Я имею в виду, среди живых. Свара из-за Дагратдера унесла много жизней, — со злой горечью бросил он.
В первый момент то, с каким негативом друг произнёс имя Дагратдер, заставило Джейлис вздрогнуть. Хотя, конечно же, поняла, что подразумевал он вовсе не Элестайла.
— Так что после гибели родителей Элест с Лоном, как могли, заменили мне их, — продолжал Рондвир.
Поднявшись по ведущей в общежития лестнице на седьмой этаж, друзья остановились.
— И при этом он отправил тебя шпионом к людям? — удивилась девушка.
— Не шпионом, — мотнул головой Ронд. — А изучать людскую магию. Причём идея исходила от меня. Элестайл просто согласился, что она действительно интересная. Хотя и не сказать что полностью себя оправдывает. Боюсь, лучший студент курса — это мой потолок. Без крови, чувствую, радикально мне людей не превзойти даже после всех семи лет обучения. Однако эксперимент всё же хотелось бы довести до конца. Отрицательный результат — это тоже результат, — улыбнулся вампир одними краешками губ. — Ну и вообще мне просто нравится здесь учиться. Кстати, результат тоже не совсем уж отрицательный — по крайней мере, я доказал, что и без крови мы всё же остаёмся магами.
— Что ж, я очень рада, что ты и дальше будешь с нами, — Джейлис тоже улыбнулась. — Кстати, ты хотел что-то рассказать о ваших фамилиях и родовых именах, — вспомнила она.
— Да. С фамилией как раз всё просто — как и у вас, она чётко передаётся от отца к сыну. А вот родов у нас не много — и почти все они тянутся от первых вампиров. Причём войти можно в род как отца, так и матери — обычно выбор делается в пользу более известного.
Валертаин — королевский род и он же единственный чисто родственный. В другие рода входили также и все обращённые теми самыми первыми вампирами. Наш же тянется от двух родных братьев — создателей Бордгира. Хотя первым королём стал бастард старшего из братьев, в королевский род входят все потомки обоих братьев, поскольку то, что они решили не короноваться сами, а возвести на престол того, кто приходился сыном одному и племянником другому, сути дела не меняет. Неформально первыми королями всё равно числят их.
Кстати, Кридирнор является потомком того самого бастарда. И его фамилия тоже Валертаин. Ну а мы — потомки младшего брата.
— Как Валертаин — если его предок был бастардом? — опешила Джейлис.
— Да, родился он бастардом. Но потом-то отец его признал и дал свою фамилию, — пояснил Рондвир.
— Подожди, что-то я запуталась, — девушка потрясла головой. — Твоя фамилия Валертаин. Кридирнора — Валертаин. Ну да Тень с ним! А Элестайла?
— Тоже Валертаин.
— То есть ты учишься здесь под своей фамилией, которая ещё и королевская?! — она округлила глаза в полном шоке.
Рондвир засмеялся.
— Как же мало о вас известно за пределами Бордгира! — поразилась кордакийка. — Если до сих пор никому было невдомёк, что ты в родстве с королём. Хотя факт, казалось бы очевидный. Но, похоже, даже фамилию вашего короля знают только в Бордгире. Я уже молчу про какие-то там рода.
Вампир кивнул.
— И, между прочим, Валертаин ещё и родовое имя Лонгаронеля, хоть фамилия у него и другая.
— Они, что же, родственники с Элестайлом?
— Очень дальние. Лон — потомок дочери старшего из братьев-основателей.
Джейлис хотела ещё спросить, что это за обращённые, входившие в рода первых вампиров, но тут Рондвир приложил палец к губам.
Вскоре в коридоре послышались шаги. Затем на лестницу вышел Лорго — очевидно, всё это время он провожал Мирэл в её общежитие.
Несколько секунд экс-король стоял молча, в глазах медленно, но верно разгоралось мрачное пламя. Джейлис уже хотела спросить, что с ним. Но тут он прорычал:
— Вот, значит, кого ты предпочла мне.
Его буквально затрясло. Сосредоточенный в никуда взгляд, и яростно гулявшие желваки.
Это он явно не про Рондвира. Тот, кстати, решил не мешать им объясняться и любезно оставил наедине. В какой конкретно момент — Джейлис упустила.
— А мне-то казалось, что у вас с Мирэл всё хорошо, — многозначительно заметила она.
— При чем здесь Мирэл?! Он забрал у меня всё, даже тебя! — вскричал Лорго, стискивая кулаки.
— Меня он не забирал, — твёрдо возразила девушка. — До недавнего времени вообще не подозревал, что мы были знакомы. Но мне вот интересно, что ещё он у тебя забрал?! — она испытующе посмотрела на мужчину в упор.
— Заставу на Ледяном Роге. А потом и Кордак.
— Он спас тебе жизнь. Это ты называешь — забрал Кордак?
— Да! Меня привезли в Бордгир в качестве корма! — гневно зашипел Лорго, видимо, наконец сообразив, что орать о таком уж точно не следует. — Этот его Иллиньен обманул, пообещав побег по дороге. Только на самом деле никакого побега и не планировалось!
— Но кормом ведь ты не стал, — резонно заметила она.
— Зато унижений натерпелся достаточно!
— Знаешь, мне очень жаль Мирэл, — печально произнесла Джейлис, берясь за ручку двери в коридор. — Ты не можешь любить — лишь завидовать и ненавидеть.
Она тихонько проскользнула в дверь, оставив его в ступоре.
Лорго в ярости шарахнул кулаком по стене. Джейлис просто не знает, сколько раз клыкастый гад буквально растаптывал его. В памяти опять всплыло это мерзкое «Рыжего ко мне!». Тварь, как с животным с ним обращался, как с вещью! И сколько ещё скотств ему пришлось вынести!
А если бы она знала? Или всё равно бы выбрала этого самодовольного кровопийцу?!
Как же ему хотелось самому вцепиться в глотку паразиту! Особенно там, в деканате, когда понял, что на пол к Джейлис вампир кинулся не просто так. Именно он — проклятый извечный победитель — и есть её неведомый любовник, из-за которого она и вычеркнула из своего сердца его! Лорго дорогого стоило не наброситься на мерзавца с кулаками.
Впрочем, хорошо, что всё-таки сдержался. Ему бы даже начистить морду вампиру не дали — только получил бы очередную порцию унижения. Но эта тварь опять обскакала его! И ничего, ничего, ничего он сделать с этим не может!
Лорго вновь ощущал себя, как тогда, запертым в вампирской клетке. От бессилия раз за разом темнело в глазах.
В кровать Джейлис легла одетой. А всего через двадцать минут осторожно выбралась из неё, надеясь, что с устатку её подруги уже успели крепко заснуть.
Но нет — Эльджета поднялась за ней следом.
— Куда намылилась? — поинтересовалась Джейлис, когда они вышли в коридор.
— К Лону, куда же ещё, — ответила удивлённая эльфийка.
Ну да, конечно, друзья в своём репертуаре — не сговариваясь, назначают свидания в одно и то же время. Хорошо бы, хоть в разных местах.
Однако вместе с Эльджетой они дошли до самой квартиры проректора. Недоумевающе переглянувшись, девушки тихонько постучались, скорее даже поскреблись в дверь. Та отворилась почти мгновенно, и их втащили внутрь.
— Признаться, я полагала, что мы будем вдвоём, — произнесла Джейлис, растерянно глядя на обоих вампиров. Она ничего не имела против Эльджеты или Лонгаронеля, но только не в интимные моменты.
— Не переживай, защиты обеспечат нам полное уединение, — улыбнулся Элестайл. — Спальню я, правда, уступил Лону с Эльджи — так что в нашем распоряжении кабинет.
— Но здесь нет кровати.
— Зато есть два дивана. Если сдвинуть их вместе, получается почти королевское ложе.
Диваны уже стояли придвинутыми друг к другу.
— Ну, до твоей «поляны» в Бордгире этой «лодочке», конечно, далековато, — с улыбкой заметила Джейлис. — Впрочем, с тобой я готова ночевать и на полу.
— Поймать, что ли, тебя на слове? — Элестайл хитро посмотрел на неё, опускаясь в мягкое кресло.
Джейлис мигом прыгнула к нему на колени:
— Лови, если не жаль собственных боков. Скажи, значит, в тот раз, когда Фортейл оштрафовала нас на сто баллов, ты тоже спасал от отчисления Рондвира?
— Вас обоих, — ответил вампир. — Как же ты напугала меня сегодня! — он крепко прижал её к своей груди, вспомнив пережитое.
— Настолько, что ты фактически выдал нас всем собравшимся?
— Твоей жизни эта тайна уж явно не стоила. И как отреагировали твои друзья?
— Про остальных пока не знаю, но Лорго в ярости.
— Вот как? — Элестайл удивлённо поднял бровь. — А Рондвир говорил, что вроде у него девушка появилась.
— Я тоже так думала. Но, как видно, одно другому не мешает. Кстати... если Рондвир не пьёт крови — как же он рассказывает тебе новости?
— Его сил хватает лишь на то, чтобы послать мне вызов. Контакт устанавливаю и держу я сам.
— Понятно, — Джейлис закончила расстёгивать его рубашку и перешла к штанам. — А это что такое? — воскликнула она, нащупав в их кармане какую-то бумагу. — Любовная записка? — спросила почти в шутку. — От кого?
— Да. От будущей королевы.
Джейлис закаменела на месте. Ей показалось, что её сердце остановилось. Она даже заплакать не могла. Конечно, она понимала, что король обязан иметь наследника. Но чтобы узнать, что он женится, вот так, чисто случайно между делом!..
— Прости. Не удержался. Прости! — Элестайл притянул её к себе. — Просто... ну что за дурацкая привычка ревновать без всякого повода?!
— Элестайл, ты бессердечная скотина! — разъярённая его ложью, доставившей ей такую дикую боль, Джейлис рванулась встать. Но он держал очень крепко. — Пусти! — в её голосе был только лёд.
— Нет. Пожалуйста, не злись. Сам не знаю, что дёрнуло меня ляпнуть этот бред. Прости, прошу тебя. Ты же знаешь, что я веду обширную переписку и отнюдь не с любовницами. А это письмо я хотел показать Дальгу с Вирджиной, только напрочь из головы вылетело.
— Что в нём? — тон девушки был всё тот же.
Приподнявшись на кресле вместе с ней, вампир выудил из кармана сложенный в восемь раз листок и вручил ей.
Джейлис немедля развернула послание:
«Доброго времени суток, дорогой друг!
Как здоровье ваших племянников? Надеюсь, в этот раз я не услышу, что по-прежнему без изменений. Также надеюсь наконец и на благоприятный прогноз относительно недуга, постигшего вашу челядь. Горячка — очень опасное состояние, вам следует применять более эффективное лечение.
Со своей стороны спешу сообщить, что теперь и второй мой сын обрёл хорошую физическую форму, а первый твёрдо намерен ещё до зимы, если мои любимые сеянцы так и не дадут всходов, вплотную заняться вырубкой сада. Тем более что наш садовник так и не вернулся из своей самовольной отлучки. Я очень опечален, ведь переманить его к себе мне стоило немалых трудов. Впрочем, наверное, это уже неважно — если успеха в селекции не будет достигнуто в ближайшее время, с рассадником заразы по-любому пора кончать!
Кое-какие меры в своём городском саду я уже предпринял... но, к сожалению, эффект не был достигнут, даже не знаю, что именно помешало моим работникам хорошенько окурить растения. Не справившись с поручением, они исчезли.
А ещё меня всё сильнее беспокоят летучие мыши. Другие грызуны не так опасны, с ними можно повременить, но летучих мышей просто необходимо истребить ещё до приезда гостей! Хотя, конечно, хищники тоже опасны — никогда не знаешь, чего от них ждать.
Скоро мы испытаем наше новое удобрение и тогда, надеюсь, будем готовы к решительным действиям по истреблению заразы.
За сим прощаюсь и с нетерпением жду НОВОСТЕЙ!
Искренне ваш друг».
— Ну, и что интересного ты нашёл в переписке садовода-любителя с каким-то лекарем? — в недоумении посмотрела на него Джейлис, закончив читать.
Элестайл усмехнулся:
— Начнём с того, что это копия. А оригинал был написан рукой кардинала Шотвинна. И пишет он, кстати, в Кордак.
 — Ты заешь почерк кардинала? — изумилась девушка.
— Конечно. Это отнюдь не первое письмо, которое мы перехватываем, — саркастически улыбнулся вампир.
— Но как? — вытаращила она глаза. — Гонцы, тем более столь высокопоставленных особ, уверена, не расстаются с посланиями ни на мгновение. К тому же, письма обычно запечатывают. А если печать сломана...
— Есть способы вскрыть письмо, не ломая печати. А что касается гонца — точно выверенная доза сонного зелья, и до утра он спит беспробудным сном.
— Зачем зелье, если...
— Трактирщики редко оказываются крутыми магами. Зато некоторые из них верно служат нам — за очень хорошую плату, разумеется. И глаз у них намётанный — иногда просто диву даёшься, как они умудряются выделять именно достойные внимания экземпляры среди бесчисленного множества посетителей своих заведений. Конечно, не исключено, что у них случаются и промашки — только об оных они нам, естественно, не докладывают.
— Но если это копия — как ты узнал, кем написано письмо?
— Во-первых, это точная копия — то есть здесь воспроизведён и почерк. А во-вторых, оригинал я тоже видел. Как ты наверняка уже догадалась, наши частенько навещают людские земли. Останавливаясь на постоялых дворах, которые держат прикормленные нами трактирщики, они непременно интересуются, если свежие новости. Те делятся достойной внимания информацией, и дальше её сразу же передают в Бордгир. В случае перехвата письма обычно от нас спешно прилетает «куратор». А тут я прямо как почуял, что нужно лететь самому.
— В общем, система у вас отлажена, — усмехнулась Джейлис. — Но возвращаясь к содержанию письма... Кем бы оно ни было написано, на первый взгляд, смысла в нём не видно. Но вряд ли кардинал Лимераны настолько увлечен садоводством, чтобы строчить послания о саженцах и удобрениях. Очевидно, это шифр? И, кстати, разве у него есть сыновья?
— Законных однозначно нет, а своих бастардов он бы точно не стал афишировать, поскольку сан вовсе запрещает ему интимные отношения с женщинами.
— Тогда кто же эти «сыновья»? И кому вообще он пишет?
— Поскольку гонец поехал в Кордак — за ним проследили до самого королевского замка в Ласиде, рискую предположить, что адресат — Солси.
— А у этого есть племянники?
— Только двоюродные племянницы. А «племянники», я полагаю, это Лорго с Найлори, которых Солси так и не может отыскать — чем явно недоволен кардинал. Под «горячкой» же, думаю, подразумеваются мятежи, вспыхивающие в Кордаке то тут, то там.
— Так насчёт «сыновей» Шотвинна версии есть?
— Уверенных нет. Зато я знаю, почему сорвалось окуривание растений в городском саду. Наверняка речь о пожаре в Эльтской академии. Охранники, якобы потушившие его, на самом деле пытались сжечь всю АМИ. Но едва они приступили к поджогу, как, на их беду, туда заявился Лонгаронель — с целью подложить в кабинет ректора уведомление об Эльджетином переводе из Дальрона в Блонвур. Он вырубил поджигателей и потушил огонь. Этих, с позволения сказать, охранников потом пленили, но показаний, как обычно, добиться не удалось.
— Подожди. Но если городской сад кардинала это Эльтская АМИ...
— ...То «подлежащий вырубке рассадник заразы» — как пить дать, Блонвур, — закончил за неё Элестайл. — Ещё и поэтому я принял решение охранять замок нашими силами. Хотя, если моё предположение, что «старший сын» это Винлиан, всё-таки верно — «вырубка» вполне может означать королевский вердикт о закрытии Блонвура.
— О, нет! — испуганно воскликнула Джейлис.
— Не раскисай раньше времени. За Блонвур мы ещё поборемся.
— А что там насчёт «любимых сеянцев» кардинала?
— Думаю, «селекцию» мы ему сегодня загубили на корню... — усмехнулся Элестайл.
— «Летучие мыши» — уж не о вампирах ли речь?
— На двести процентов о нас. Но относительно гостей, приезда которых ожидает кардинал — вообще никаких версий. Равно как и насчёт того, что там за «удобрение» они собрались испытывать. Похоже, нас ждёт весьма неприятный сюрприз.
— А «хищники»? Твари с Ледяного Рога?
— Скорее, вирги. Северные зубастики до Лимераны ещё не добирались. К тому же, чего ждать от них, ясно как белый день. А вирги для людей всегда были тёмными лошадками.
— Да, наверное, ты прав. «Другие грызуны» — эльфы, орки?
— Похоже на то.
— Исчезнувший садовник — Глоссум?
— Конечно.
— Но что же всё-таки насчёт «второго сына»?
— Если первый действительно Винлиан, второй, возможно, Мирадал*. Это лишь предположение, фактически ни на чём не основанное. Однако Кейтала рассказывал, что на него и его приближенных уже несколько раз пытались накидывать сети. По счастью, безуспешно. В его окружении очень сильные маги — как, впрочем, и он сам.
— А Лимераной и Аст-Лероном, получается, правят куклы?! — ужаснулась Джейлис — уже в который раз за этот разговор.
— Лично я бы не удивился такому факту. Хотя, может, и нет. Но в заговоре, думаю, Винлиан и Мирадал по-любому участвуют. Вопрос лишь в том — они сами или же лишь их тела?
— Кошмар!
— Да уж, хорошего в этом мало... — согласился Элестайл. — Ну что, ваше ревничество успокоилось? Лично я дико соскучился по нашим совместным ночам!
— «Ревничество» это, скорее, к тебе, — грустно улыбнулась Джейлис. — Мне никогда не быть королевой.
— Ты могла бы стать королевой Кордака.
— Нет. Меня интересует лишь один король.
— Вот и для меня существует лишь одна королева. Пусть даже я не могу возвести её на престол.
— А как же наследник, Элестайл?
— Не знаю. И сейчас даже думать об этом не хочу.
— Это на тебя не похоже. Вроде бы ты никогда не бежал от проблем.
— Я не бегу. Просто сейчас мне совершенно не до этого. И вообще я не хочу детей ни от кого, кроме тебя. Но, в принципе, проблему можно решить и иным образом.
— Как же?
— Например, я могу назначить наследником кого-то из родственников — да хоть того же Рондвира. Поверь, он парень толковый. Зелен, конечно, ещё, но когда возмужает — будет отличным кандидатом на трон. Впрочем, я пока что вовсе не планирую умирать.
— Да, давай оставим эту тему.
— Вот-вот. Лично я бы предпочёл совсем другую, — Элестайл нежно коснулся её губ. — До подъема, между прочим, меньше трёх часов.
— Ну, если ты сумеешь возбудить меня после всех этих разговоров — смело можешь забирать себе титул лучшего любовника в мире, — засмеялась Джейлис.
— За данный титул, пожалуй, стоит побороться, — на губах вампира всплыла его коронная улыбка.
____________________ 
*Мирадал — король Аст-Лерона.

Глава 64

Последнюю пару Лориин отсидела как на иголках. Из всей лекции эльфийка записала от силы десять строк, и в тех было не много смысла. Она считала не то что минуты — секунды до конца занятия.
Как только часы в аудитории пробили 15:35, возвещая об окончании пары, Лориин сорвалась с места, даже не дождавшись, пока преподаватель отпустит студентов.
— Разве я сказал, что лекция окончена?! — впился в неё гневным взглядом Капульвахер.
— Прошу прощения, магистр, я очень спешу.
— Сядь на место или больше вовсе не приходи на мои занятия.
Эльфийка с обречённым видом опустилась на скамью. А Капульвахер в итоге читал лекцию ещё пятнадцать минут, таким образом наказав всех за одну Лориин. Та сидела, глотая слёзы. Она ужасно боялась, что наконец назначивший ей встречу возлюбленный решит, будто она передумала приходить, и не дождётся её. И с каждой минутой паника возрастала в разы.
Наконец Капульвахер соизволил произнести заветное «все свободны». Лориин ринулась из аудитории, позабыв половину своих вещей, их пришлось собирать Джейлис. Вообще она хотела предложить подруге пойти с ней, но та усвистела с такой скоростью, что Джейлис даже рта не успела открыть.
Лориин бежала не чуя под собой ног. Ворвавшись в подземелье, она даже намеревалась не тратить время на поджигание факела, но несколько раз споткнувшись в темноте, решила всё-таки не рисковать здоровьем и вернуться за факелом.
Вот наконец и Дом Свиданий. Однако свет не поднимался ни над одной из комнат. Значит, он не дождался-таки, ушёл. Всё кончено! Второй раз он не согласится — и бесполезно объяснять, что Капульвахер самый вредный на Альтеране самодур!
Лориин стремглав пронеслась через три комнаты, рискуя поджечь факелом разделявшие их занавески, и буквально остолбенела на пороге четвёртой, завидев сидевшего в кресле мужчину.
— Дэлл?! Что ты здесь делаешь?
— Ну ты же просила о встрече. Теперь, правда, совсем не понимаю зачем.
Лориин стояла, напрочь лишившись дара речи.
— Ладно, пойду я, — Дэллоиз поднялся с кресла. — Что с виргом у тебя ничего не может быть, я чётко понял ещё тогда, в лесу. Но мне стало любопытно, чего же ради ты хочешь встретиться ещё раз.
— Так это был ты... — сумела наконец вымолвить Лориин.
Вирг молча прошёл мимо неё к выходу.
— Нет, Дэлл, постой! — она кинулась ему наперерез, преграждая путь. — Выслушай меня! Уж если пришёл — хотя бы выслушай! Ты всё неправильно понял. Ты нравился мне, даже очень нравился. Но я не могла ответить тебе — не потому что ты вирг, а потому что любила другого. И ты ведь знал об этом! По крайней мере, должен был догадываться. Почему ты не раскрылся тогда? Зачем решил заставить меня выбирать — причём между тобой и тобой же?!
— Разве я не раскрылся? — вирг удивлённо поднял бровь. — Я ведь процитировал тебе строчку из своего письма.
— Какую? — захлопала глазами Лориин. — Хотя нет, подожди, не говори! — она судорожно прокрутила в голове тот их разговор. «И даже звёзды здесь кажутся ближе»? — всё-таки вспомнила самостоятельно. Дэллоиз кивнул. — Бестии Тени, какая же я идиотка! — в расстройстве девушка хлопнула себя ладонью по лбу. — Только по-лимерански фраза не прозвучала так уж знакомо. Если бы ты произнёс её на эльфийском!..
— Так ты действительно не догадалась тогда, что письма писал я? — Дэллоиз пристально посмотрел ей в глаза.
Лориин помотала головой:
— Нет. Дэлл, прости! Я должна была почувствовать, должна была узнать тебя, — слёзы подступили к горлу. — Но, видно, меня переклинило. Я никак не предполагала, что автором этих писем может оказаться вирг. Извини, что видела лишь то, что привыкла видеть — получеловека-полузверя, неспособного на высокие чувства, — девушка повинно опустила голову. В груди всё рвалось от осознания, какую же боль причинила ему. — Наши народы враждовали слишком долго... Наверное, и ты не особо высокого мнения об эльфах? — она снова вскинула на него взгляд.
— Моё мнение изменилось несколько раньше — когда подружился с Дальгондером, — улыбнулся он. — Но, в общем-то, ты права — многовековая вражда сделала своё дело. И я боялся, что ты не сможешь переступить через неё.
— Поэтому завёл со мной столь нестандартное знакомство? — Дэллоиз снова кивнул. — Но я ведь всё равно не знала, что ты вирг — за человека тебя принимала.
— Зато Джейлис была в курсе. Наверняка подруга просветила бы тебя, кто я такой, едва бы только приблизился к тебе.
— Тогда ты поступил верно. Возможно, предрассудки действительно помешали бы мне разглядеть тебя настоящего.
— А теперь?
— Теперь для меня уже не имеет никакого значения, эльф ты, человек или вирг. Я знаю твоё сердце, твою душу... И знаю, что твоё умение обращаться в волка никак не меняет твоих внутренних качеств.
Дэллоиз обнял её за талию.
— Ты больше не сердишься на меня? — спросила Лориин, с нежностью глядя в его тёмно-синие глаза.
— Только один вопрос. Почему, прежде чем написать, ты выжидала почти полтора месяца?
 — Я выжидала?! — распахнула она глаза. — Но это ведь ты ответил мне лишь на третье письмо.
— Третье? — в свою очередь удивился Дэллоиз. — Я получил только одно. Хотя, по его содержанию, у меня закрались сомнения, что оно было не первым. Но других я правда не видел.
— Куда ж они подевались? — в растерянности спросила Лориин.
— Не знаю, — он пожал плечами.
— Может, их крысы утащили или сожрали?
— Ты много видела здесь крыс? — мужчина снова улыбнулся.
— Ах да, здесь же защиты от них. Тогда я вообще ничего не понимаю. Но клянусь тебе, что последнее письмо было третьим по счёту!
— Лориин, я верю, — он притянул её к себе и коснулся губами волос. — Забудь об этих письмах. Куда бы они ни девались, главное, что в конце концов мы встретились и всё выяснили.
— Удивительно, как тебя вообще занесло сюда за письмом спустя столько-то времени.
— Если честно, я ходил сюда как на работу, — признался Дэллоиз. — Всё надеялся, что ты передумаешь. Понимал, что это глупо, но расстаться с мечтой о тебе никак не мог...
— Я тоже ходила сюда каждый день. Странно, как мы с тобой так и не столкнулись здесь.
— Я, как правило, приходил по ночам.
— А я обычно по вечерам. Спускаться в подземелье ночью жутковато. Всё-таки зря ты не намекнул мне яснее тогда, в лесу. Мы могли бы провести лето вместе — вместо того чтобы страдать поодиночке. Ты не представляешь, сколько нервов я вымотала, переживая, что тебя, в смысле, автора писем, уже нет в живых.
— С чего тебе взбрело в голову такое? — опешил вирг.
— Я ведь думала, что пишет мне либо эльф, либо человек, но больше склонялась к эльфу. Вот и боялась, что мой таинственный возлюбленный мог оказаться в числе наших однокашников, убитых по дороге в Лорвейн. Столько слёз выплакала!..
— Лориин, прости. Я правда думал, что ты всё поняла, — Дэллоиз прижал её к своей груди.
— Ну вот такая недогадливая эльфийка тебе досталась.
— Я люблю тебя.
— Я тоже тебя люблю!
Их губы слились в долгом поцелуе...
— Пойдём погуляем или останемся здесь? — спросил Дэллоиз.
Лориин как-то странно улыбнулась:
— Лучше погуляем. Можешь считать меня старомодной, но я не привыкла ложиться в постель на первом же свидании.
— Постель я тебе и не предлагал. Мы могли бы просто посидеть тут и пообщаться.
— И всё-таки я предпочла бы прогулку. Этот Дом Свиданий не слишком романтичное место.
— Тогда пойдём гулять.
— Откуда ты так хорошо знаешь эльфийский? — спросила Лориин, беря его под руку. — Его же в других филиалах вовсе не преподают.
— В Виргине им владеют практически все, — честно ответил мужчина.
— Типа врага надо знать в лицо? — невесело усмехнулась девушка.
— Ну да, — кивнул он. — А после того как Дальгондер разнёс в пух и прах мой первый вариант послания тебе, я ещё и перечитал кучу...
— Разнёс в пух и прах? — перебила его Лориин, опешив.
Дэллоиз снова кивнул:
— Я спросил его мнение. Он сказал, что с точки зрения грамотности всё верно, только эльфы в стихах таких выражений и метафор не употребляют, даже фразы строят немного по-другому. И притащил мне парочку толстенных томов с эльфийской поэзией. Пришлось проштудировать их от корки до корки. Зато вторым вариантом, который и получила ты, Дальг остался вполне доволен.
— Вот, значит, каким образом ты научился сочинять стихи именно по-эльфийски, — Лориин невольно улыбнулась. От мысли, что ради неё он даже освоил поэтические традиции её народа, на душе стало особенно тепло. И ведь погрузился во всё это настолько глубоко, что у неё было полное ощущение, будто пишет ей эльф. А она, дура, оттолкнула такого мужчину! Не узнала, не почувствовала, не поняла... Нет, ну реально слепая идиотка!
Спасибо Ситалу, что убедил её не опускать руки, а настаивать на личной встрече.
Влетев в Трапезную с ударом гонга, Джейлис окинула взглядом их стол. Почему-то за него вернулась Тар-Си, впрочем, рядом с ней сидел и Кэйден. А вот Лориин не было, хотя Дальгондер вкушал здесь пищу, как ни в чём не бывало. Джейлис захотелось подойти и хорошенько двинуть по бессовестной морде эльфа, и лишь присутствие рядом с ним Фортейл удержало её от этого опрометчивого шага.
Но наивные надежды увидеть Лориин здесь ожидаемо не оправдались. Наплевав на грозившие ей штрафные баллы, девушка, прямо на глазах у декана, выбежала из Трапезной, рванув на поиски подруги.
В Доме Свиданий Джейлис её уже искала. И чуть ли не по всему подземелью тоже. Где же эльфийка могла переживать своё горе, Джейлис теперь даже предположить не могла. Однако твёрдо решила не оставлять поисков, пока не отыщет её.
Она собиралась мчаться в Дом Свиданий сразу за Лориин. Но Тень бы побрала Фортейл, перехватившую её по пути! Вцепившись в неё как клещ, декан принялась выяснять, с чего это Лориин вздумалось сбежать с алхимии прямо посреди занятия. Как видно, Капульвахер уже успел нажаловаться, причём о том, что из чистой вредности продлил лекцию на целых пятнадцать минут, упомянуть наверняка забыл.
Естественно, рассказать, что Лориин спешила на свидание с Дальгондером, Джейлис не могла. Пришлось выдумывать на ходу какой-то бред и изворачиваться как уж на сковородке. А Фортейл, очевидно, чувствовала, что она лжёт, и всё допытывалась и допытывалась.
В итоге, когда Джейлис наконец прилетела в Дом Свиданий, Лориин уже и след простыл.
Бестии Тени, ну как её угораздило так не вовремя напороться на декана! Нельзя, нельзя было бросать подругу с ужасной правдой один на один!
Теперь оставалось лишь прочёсывать все корпуса подряд, и начать, наверное, логичней с самых дальних. А может, Лориин плачет где-то здесь? На всякий случай Джейлис всё же сгоняла в общежитие. Но безуспешно.
Спустившись вниз, она устремилась в дальний конец замка. Если Лориин хочет побыть в одиночестве, чтобы никто не увидел её слёз — конечно же, забилась в самый далёкий уголок. Только бы не сотворила с собой чего-нибудь!
Неожиданно Джейлис услышала негромкие голоса, и ей показалось, что один из них принадлежит Лориин, второй был мужским. Она свернула на тёмную аллею сада. Там, на скамейке, действительно сидела Лориин... и Дэллоиз! Эльфийка выглядела вполне счастливой и, похоже, не пролила сегодня ни единой слезинки.
Джейлис остановилась в оторопи, не дойдя до них несколько шагов. Естественно, они её тоже увидели.
— Привет, — поздоровался Дэллоиз. — Чего это ты тут бродишь в одиночестве? Дагратдер здесь не появлялся.
— Я искала Лориин, — честно ответила Джейлис, не придумав ничего другого. А вот за упоминание её любовника ей очень захотелось сказать виргу пару ласковых.
— Зачем? — поинтересовалась несколько удивлённая эльфийка.
— Хотела узнать, почему ты не пришла на ужин.
— Мы просто увлеклись беседой.
— Ты не совсем прав, утверждая, что меня здесь нет... — раздался ироничный голос у Джейлис за спиной. Секунду назад ей показалось, будто она слышит шорох крыльев, однако не придала этому значения, решив, что просто разыгралось воображение.
Элестайл обнял её сзади, прижав к своей груди.
— Когда я утверждал это, тебя здесь действительно не было, — с язвительной улыбкой парировал Дэллоиз.
— Откуда ты взялся? — спросила Джейлис, повернув голову.
— Прослышал, как ты стремглав сбежала с ужина, и решил разыскать тебя.
— Похоже, сегодня все друг друга ищут. Надеюсь, за тобой никто не прибежит? — усмехнулся вирг, глядя на вампира. — Не хотелось бы, чтобы в итоге здесь собрался весь Блонвур.
— Мы уже уходим, — заявил Элестайл, потянув Джейлис за собой.
— Подожди! — воспротивилась Джейлис. — Я только задам Лориин один вопрос. Желательно, наедине.
— Я знаю, о чём ты хочешь спросить, — эльфийка и не подумала двинуться с места, чтобы уединиться с подругой. — И в этом теперь нет никакой тайны. Письма мне писал Дэлл.
— Кто?.. — оторопела Джейлис, и ей отчаянно захотелось провалиться на месте.
— Что с тобой? — Элестайл развернул её к себе. — У тебя такой вид, будто бы ты нечаянно проглотила ежа.
— Да лучше бы я действительно его проглотила! — взвыла девушка. — Ты даже не представляешь, что я натворила!
— Так расскажи, — невозмутимо осведомился вампир.
Джейлис снова повернулась к Дэллоизу и Лориин:
— Простите меня! Умоляю, простите!
— За что? — опешили те.
— Лориин, я воровала твои письма, — Джейлис залилась краской, находясь почти на грани потери сознания.
— Зачем? — изумилась эльфийка.
— Я думала, тебе пишет Дальгондер. И не хотела, чтобы эта отвратительная правда разрушила твой мир. Если бы мне не помешал Ситал, я бы украла и твоё последнее письмо — точнее, ответ на него, твоего письма там уже не было.
— Но с чего вдруг такие дикие мысли? — поинтересовался Дэллоиз.
— Я видела Дальга там, в Доме Свиданий, когда он приносил письмо. Рассказать тебе, Лориин, у меня тогда язык не повернулся — побоялась, что ты с расстройства завалишь сессию. И потом тоже так и не смогла.
Лориин вопросительно посмотрела на вирга:
— При чём тут Дальгондер?
— Несколько раз я просил его поработать моим почтальоном — после того как Верховер засекла меня на выходе из подземелья. Очевидно, именно на один из этих разов и нарвалась Джейлис.
— Но письма действительно писал мне ты, а не он? — в голову Лориин всё-таки закралось сомнение.
— Могу показать тебе свои лекции — сверишь почерк, — было видно, что Дэллоиза задели её подозрения.
— Да нет, конечно же, письма писал не Дальг! — воскликнула Джейлис. — Я ведь наехала на него потом. Он ничего не отрицал, но и не подтвердил. Пообещал лишь не писать тебе впредь.
— Понятное дело, что Дальг не стал ничего рассказывать — он ведь хранил мою тайну, — сказал вирг. — Но ты могла бы и раньше догадаться, что он не мог их писать. Дальг любит Фортейл, это ни для кого не секрет — с какой бы радости он искал привязанности другой женщины?!
— Так именно это меня и возмущало — что он крутит сразу с двумя!
— А головой подумать никак?! — разозлился Дэллоиз. — Дальг преподаватель и может шастать по подземелью, сколько ему угодно, тогда как студентов за это штрафуют. Неужто так сложно догадаться, что он просто выполнял чью-то просьбу?!
— О вас с Кэйденом я как-то не подумала... — виновато потупилась Джейлис. — А больше ничьих писем Дальг бы носить не стал. Да ещё Лориин была почти уверена, что пишет ей эльф.
— Ну, хорошо, что хоть с Фортейл ты не поделилась своими «знаниями». Не то натворила бы дел по полной.
— Я обещала не делать этого в обмен на слово Дальга оставить в покое Лориин. Дэлл, прости меня! Если бы я хоть заподозрила, что это ты...
— Ладно, Джейлис, проехали, — вирг улыбнулся одними губами. — Главное, что ты не успела украсть ни последнее письмо Лориин, ни мою записку.
— Вот уж воистину благими намерениями выстлана дорога в Тень! — вздохнула она.
— А я ведь говорил тебе, что это не может быть Дальгондер, — напомнил ей Элестайл.
— Так ты знал?!
— Не знал. Но догадаться, что письма пишет кто-то из друзей Дальгондера, было несложно. И даже не кто-то, а именно Дэллоиз — поскольку Кэйден уже тогда был влюблён в Тар-Си.
— И ты ни словом не обмолвился мне?!
— Если автор писем желал оставаться инкогнито — с какой бы стати мне вмешиваться? Тем более что и Лориин принимала его игру. А лично тебя всё это вовсе никак не затрагивало.
— Да я Дальга чуть не возненавидела, а ты молчал себе в тряпочку. Ну, знаешь ли! — Джейлис вырвалась из его объятий и быстро зашагала прочь.
Элестайл усмехнулся, пожав плечами:
— Не любят женщины тайн.
Расправив крылья, он взлетел, двинувшись в том же направлении, что и его разобиженная возлюбленная.

Тар-Си теперь ела за столом со своими друзьями-второкурсниками. Правда, Кэйден тоже присоединился к ней, а Дэллоиз — к Лориин.
— Когда это у нас сложилась столь неожиданная пара? — шёпотом полюбопытствовала Тар-Си у возлюбленного.
— Дэлл ещё в прошлом году начал ухаживать за Лориин, — кратко просветил её Кэйден.
— Ну надо же... — удивилась орка. Ведь про роман в письмах ничего не знала.
Она хотела добавить что-то ещё, но тут по Трапезной прокатился возбужденный шёпот. Студенты толкали друг друга локтями, тихонько восклицая:
— Вампир! Гляди, вампир!
В Блонвуре знали, что бордгирцы на какое-то время задержались здесь, и, кажется, их даже перестали бояться. Однако видели вампиров нечасто, поэтому каждое их появление вызывало почти ажиотажную реакцию.
Иллиньен подошёл к Фортейл с Дальгондером и что-то тихо сказал им. Затем направился к компании Рондвира.
— Дагратдер зовёт вас в деканат Арда, — объявил он.
Друзья повскакивали с мест, понимая, что просто так король Бордгира не стал бы срывать их с завтрака. Сидеть осталась одна Тар-Си. В прошлом собрании она не принимала участия, поскольку её туда никто не звал, и за Кэйденом с Дэллоизом увязаться она тогда не решилась. Поэтому подумала, что и теперь король вампиров никоим образом не имел в виду её.
— Тебя он тоже зовёт, — сказал Иллиньен.
— Меня?! — изумилась Тар-Си этому едва ли не персональному приглашению.
— Он сказал, привести всех орков.
— А-а...
И всё-таки это очень странно — с чего Дагратдеру вздумалось выделять орков особо? Другие, кстати, тоже были озадачены данным фактом.
Элестайл выглядел мрачнее тучи, что сразу же отметила Джейлис, хотя, когда рассталась с ним лишь пару часов назад, он пребывал в прекрасном расположении духа. Теперь же между его бровей пролегли складки хмурой озабоченности. Таким Джейлис видела его крайне редко — только когда случалось что-то очень серьёзное.
Выждав, пока все как-то рассядутся, Элестайл заговорил:
— У меня плохие новости. В первую очередь для орков. Вы ведь все из деревни Стражей? Её больше нет.
— Что значит, больше нет? — в шоке воскликнула Шелда.
— Некий корабль пришёл на рассвете по Каменной реке и расстрелял деревню из неведомых мощных орудий. Просто так, без всякого повода. — По деканату прокатилась волна возгласов, исполненных ужаса и возмущения. — Тех, кто не погиб под ударами снарядов, добивали из оружия, так же невиданного никем ранее. Вырваться из той бойни живыми удалось лишь двоим.

Глава 65

Никто из орков не вымолвил ни звука. В их глазах застыла безграничная боль. Они все словно стояли там, у Каменных Стражей, и смотрели на уничтоженную деревню, на бездыханные тела своих родных, близких.
— Покончив с деревней Стражей, — продолжал Элестайл, — корабль двинулся дальше вверх по реке, и столь же вероломно расстрелял ещё пару деревень. После чего наконец сумел развернуться в более широком месте реки и ушёл обратно к устью. Но в двух других деревнях жертв значительно меньше — орудия производили такой грохот, что слышно их было очень далеко, и жители соседних деревень таким образом были предупреждены об опасности. Хотя все, кто наивно решил встать на защиту своих вотчин, тоже погибли. Похоже, две другие деревни были расстреляны просто походя — пока корабль искал место для разворота.
— Ты знаешь, как зовут тех, кто выжил в деревне Стражей? — помертвевшим голосом спросил Ситал, воспользовавшись сделанной вампиром паузой.
— Человек по имени Сол и орка Варри-Ту. Именно от них и пришло известие о трагедии. Похоронив мёртвых, они решили отправиться к виргам, чтобы поставить их в известность о страшном оружии, появившемся у людей. А те уже сообщили нам.
— Я должен срочно написать в Лорвейн, — Дальгондер вскочил с места.
— Насколько я понял, ваших вирги тоже оповестили, — остановил его порыв Элестайл.
— Ты полагаешь, бойня дело рук всё тех же проклятых заговорщиков? — едва эльф успокоился, что на его родине знают о случившемся, его мысль сразу же пошла работать в ином направлении.
— Я очень удивлюсь, если это не так. — Вампир повернулся к оркам: — Хочу от лица всех нас выразить вам глубочайшие соболезнования. Мёртвых не вернуть. Но если вам что-то нужно... если мы можем помочь хоть чем-то...
— Я тоже хочу выразить наши соболезнования, — вновь поднялся с места Дальгондер.
Со словами сочувствия и поддержки к нему присоединились Фортейл, Верховер, Гриндор и студенты.
— В принципе, если желаете, вы можете идти, — произнёс Элестайл, когда хор соболезнований стал стихать. — Наверняка вам сейчас не до разговоров.
— Нет, мы останемся, — решил за всех Ситал, крепче прижимая к себе лившую слёзы Шелду. Возражений со стороны других орков не последовало. — Теперь этот заговор напрямую коснулся и нас, и мы хотим знать обо всём, что имеет к нему отношение.
— Что ж, ваше право. Тогда возвращаемся к свалившейся на нас проблеме. Надеюсь, здесь все согласны, что оная затрагивает каждую из рас?
— Наверняка, — с тяжёлым вздохом подтвердила Верховер.
— Подождите, — вступил Гриндор. — Заговорщики это или нет, но я не понимаю цели нападения на селения орков. Больше похоже на бессмысленные действия каких-то сумасшедших.
— Не упрощай, Лайс, — возразил ему Дальгондер, — списывая хорошо спланированную акцию на чей-то помутившийся разум. Они, конечно, твари, однако никак не сборище зацикленных на убийствах маньяков.
— Цель была, и очень простая, — сказал Элестайл. — Таким образом они провели испытания своего нового оружия. Помните строчку из письма Шотвинна? «Скоро мы испытаем наше новое удобрение...» Уверен, речь шла именно об этом.
— Сотни, а то и тысячи ни в чём неповинных жертв лишь ради испытания оружия?! — вскричал возмущенный до глубины души Гриндор. — Немыслимое скотство!
— Однажды люди уже истребили сотни тысяч орков ради ничуть не более высоких целей, — напомнил Дэллоиз.
— И теперь орков снова избрали расходным материалом, поскольку никто всё равно не числит их равными себе, — печально заключила Фортейл.
— Не думаю, что посыл был именно таким, — помотал головой Элестайл. — В данном случае, решающую роль наверняка сыграла удалённость оркских земель. Эти твари полагали, что сведения об их «маленьком эксперименте» не перейдут за Страну Туманов. Эффект неожиданности — вот что для них главное в будущих боевых действиях. Сюрприз-сюрприз, так сказать.
— Есть хоть какое-то описание этого оружия? — спросила Верховер.
— Орудия представляют собой длинные полые металлические стволы диаметром с длину мужской ладони, а может, и больше. Стреляют тяжёлыми металлическими шарами, которые, в большинстве своём, взрываются при попадании в цель. Убойная сила огромна. Выстрел провоцируется огнём, сопровождается жутким грохотом и выпуском дыма.
— Не понимаю, как огонь может вызывать полёт металлического шара и уж тем более его взрыв, — произнёс немало озадаченный Гриндор.
— Вы плохо знаете историю, Лайс, — язвительно улыбнулся Элестайл. — Ещё три века назад люди изобрели некую смесь, способную взрываться при возгорании. Насколько мне помнится, назвали тот порошок порохом. Однако когда были придуманы и задействовавшие порох орудия — как раз подобные этим, маги похоронили изобретения вместе с их изобретателями. Не сказать, чтобы я осуждал магов за это. Но людям-то, видать, по-прежнему неймётся создать оружие поубойней.
— Похоронили, похоже, тоже не слишком хорошо — раз об этом известно вампирам... — хмуро заметила Верховер.
— Куда хуже, что эти изобретения не секрет и для заговорщиков. Причём их оружие уже явно более совершенно. Те, первые, пушки стреляли каменными ядрами, которые не взрывались. Зато не так уж редко взрывались сами орудия. И на перезаряд их требовались часы. А эти выдавали чуть ли не залп за залпом.
— И что же может натворить такая... как вы сказали? Пушка, — поинтересовался Гриндор.
— Да, пушка. Боюсь, она вполне способна превратить в руины замок.
— Кошмар!
— Не паникуйте раньше времени, Лайс! — усмехнулся вампир. — Начнут они наверняка с Бордгира.
— А меня, откровенно говоря, даже больше убойной силы этих пушек интересует их количество, — сказал Дальгондер. — Десяток-другой большой беды не сделает. Только вряд ли уроды продемонстрировали на Лисьем Хвосте всю свою мощь.
— Это уж наверняка.
— Знаете, не думаю, что пушки принесут заговорщикам успех в войне против Бордгира, — вступил в обсуждение Лорго. — Тащить тяжеленные орудия в горы — не самая простая задача, а ни один корабль по горной реке не поднимется. К тому же им следует учитывать, что дело они имеют с крылатым противником. Вы перебьете армию ещё на подступах, как делали это раньше, а пушки станут вашими трофеями.
— Ты забываешь о втором виде их оружия, — заметил Элестайл.
— Так ты ничего и не рассказал о нём, — буркнул Лорго.
— Да, отвлеклись мы. Перескажу, пожалуй, по порядку, как рассказывал Сол. Деревня стояла в излучине реки — оркам это прекрасно известно, говорю для остальных. Корабль встал на якорь не доходя деревни и открыл оттуда огонь. Очевидно, именно такую позицию он занял не потому, что боялся потерять фактор неожиданности, а потому что стрелять по деревне в упор было нереально — пушки орудия дальнобойные.
— Откуда такая осведомлённость? — хмуро поинтересовалась Верховер.
— Ну, это, на самом деле, умозаключения Сола, видевшего всё своими глазами. Но вернёмся к событиям. Естественно, после первых же залпов в лагере началась паника. Те, кого не задело, бросились с открытого пространства в лес — где нарвались на заградительный огонь из того самого второго вида оружия. Сол с Варри-Ту тоже выбежали из своего типи после первого же залпа. Однако Солу лес не показался надёжным убежищем. Не знаю, сумел он в несколько секунд верно оценить обстановку или просто сработала интуиция, но Сол потащил жену в реку. Переплыв её, пара укрылась за прибрежными скалами. Оттуда-то они и наблюдали за происходящим.
Когда пушки перестали палить, ещё остававшиеся в лесу живые орки кинулись обратно, к реке. Видимо, тоже надеялись переплыть её. Следом за ними появились люди со своим оружием. Как описал его Сол — длинные металлические стволы толщиной с палку, вставленные в деревянную часть, расширяющуюся к концу. Чем они стреляют, разглядеть невозможно, но их снаряды разят наповал. Оружие так же стреляет с грохотом, хоть не столь оглушительным, как от пушек, и тоже дымит при выстреле.
В итоге эти твари перестреляли всех орков, добили раненых, после чего их забрали на корабль. Что касается Сола с Варри-Ту, то ли их бегство осталось незамеченным, то ли сочли, что нет смысле гоняться за всего двумя орками — тем более что те наверняка давно удрали куда подальше. Кстати... Ни флага, ни каких-либо иных опознавательных знаков на судне не было, но Сол сказал, что это был галиот кордакского типа.
— Вот скоты! — в ярости сжал кулаки Лорго, взбешённый тем, что за бойней стоял именно Кордак, его Кордак. Впрочем, теперь уже вовсе не его, однако болью в сердце экс-короля отзывалось всё, что касалось его родины. — Прав был Найлори — Солси следовало казнить!
— Это можно сделать и сейчас, — улыбнулся Элестайл. — Только мне почему-то кажется, что просто обезглавив заговор, мы ничего путного не добьемся.
— Мне тоже так кажется, — согласился Дальгондер.
— А не навестить ли нам нашего пленника? — вампир обвёл взглядом собрание. — Пока он ещё не сдох от истощения. — Возражений ни от кого не последовало. — Только особо впечатлительных просьба остаться. Тем более что камера всё равно маловата для такого наплыва народа.
Остаться решили Гриндор, Шелда, Мильта и Эльджета.
— Кто-нибудь ещё, — потребовал Элестайл.
— Ну, хорошо, — согласились Лориин с Мирэл.
— Ещё. Шестнадцать всё равно слишком много.
— Я, — неохотно произнесла Тар-Си. — Хоть впечатлительной и вовсе не являюсь.
Элестайл продолжал выжидающе смотреть на студентов.
— Ладно, — понуро решились Тронк с Ворком. Присоединился к ним и Ульцан.
— Лирал, ты тоже остаёшься, — заявил Ворк, крепко обнимая возлюбленную — будто боялся, что та вырвется силой. Впрочем, виргиня действительно вполне могла настоять на своём. Но почему-то всё же смирилась с его решением.
— Ну, одиннадцать это ещё куда ни шло... — заключил Элестайл.
Итак, в каземат отправились он, Лонгаронель, Верховер, Фортейл, Дальгондер, Лорго, Рондвир, Джейлис, Ситал, Дэллоиз и Кэйден.
В камере их встретили Терминор с напарником, охранявшие узника. Хотя чего там было охранять — Грэд без сознания свисал с потолочных кандалов. Его тело теперь выглядело настолько худосочным, что, казалось, высохло до состояния обтянутых кожей костей. Мертвенная бледность так же говорила сама за себя. Интересно, разделяет ли со своей куклой страдания хозяин?
По знаку Элестайла Терминор плеснул в лицо Грэду воды, чтобы привести его в чувство.
Тот медленно открыл ввалившиеся глаза, кажется, не сразу осознав, где он и что с ним.
— Пить... — прохрипел он, с трудом разлепив потрескавшиеся губы.
— Вот ответишь на наши вопросы, тогда и получишь пить, — жёстко заявил Элестайл.
Грэд посмотрел на него невидящим взглядом... и попытался снова потерять сознание.
— Ладно, дай ему воды, — сказал король Терминору. — Иначе ж того и гляди помрёт. И из кандалов освободи — пускай отдохнёт немного.
Терминор расковал пленника, и тот рухнул на пол как подкошенный. Затем попытался сесть, но тело наотрез отказывалось повиноваться. Терминор протянул ему кружку с водой, только Грэд даже взять её не смог. Рук он уже давно не чувствовал.
Вампир посадил парня, сел на пол сам, прислонив его к себе спиной, и принялся поить. Грэд жадно выпил воду из его рук до последней капли.
— Спасибо, — вымолвил еле слышно. — А можно ещё? — он устремил на короля молящий взгляд.
— Когда на вопросы ответишь, — отрезал тот. — Так будешь отвечать?
— Смотря на какие.
— В данный момент меня больше всего занимает оружие, которое вы столь варварски испытали на Лисьем Хвосте.
— Откуда мне-то знать, что они там испытывали...
— Вот так значит?! — холодно произнёс Элестайл. — Терминор, подвесь его обратно. Пойдёмте, — обратился он к спутникам.
— Нет, подождите! — из последних сил вскричал Грэд. — Я догадываюсь, о чём речь. Если я расскажу всё, что мне известно об оружии — вы пощадите меня?
— Не в твоём, парень, положении торговаться.
— Но какой мне вообще смысл говорить, если вы меня всё равно убьёте?
— В общем-то, резонно, — усмехнулся Элестайл. — Ладно, если твои сведения действительно будут представлять интерес, я обещаю сохранить тебе жизнь.
— Это не договор, — воспротивился Грэд. — Ты легко можешь сказать, что мои сведения не стоят ничего.
— Ставишь под сомнение моё слово?!
Под ледяным взглядом вампира Грэд невольно сжался.
— Нет. Хорошо... Надеюсь на твоё слово... — забормотал он. — Спрашивай.
— Каков принцип действия пушек?
— А пушками ты что называешь?
— Большие орудия, из которых стреляли с корабля.
— Понятно. Начать, наверное, следует с вещества, которое применяется для произведения выстрела. Это зернистый порошок...
— Порох?
— Пусть будет порох, название ничего не меняет. Только сейчас это именно зернистый порох. С пыльным было слишком много проблем. Описать процесс его производства?
— Потом подробно изложишь на бумаге, — решил Элестайл. Раз уж хозяин Грэда оказался настолько осведомлён по части оружия, этим следовало воспользоваться. Но отвлекаться на детали сейчас не имело смысла — всего в точности всё равно не запомнишь, особенно когда это для тебя вообще тёмный лес. Он знал, что пушки были изобретены и испытывались, что в них каким-то образом применялся порох — однако этими весьма общими сведениями познания вампиров и ограничивались.
— Хорошо, — с готовностью пообещал Грэд. Заслужить помилование ему, безусловно, очень хотелось. — Только руки отойдут. До сих пор практически их не чувствую.
— Терминор, ускорь процесс, — распорядился король, и снова перевёл взгляд на пленника. — Продолжай.
— Порох. Главное его свойство состоит в том, что под воздействием огня, будучи помещённым в замкнутое пространство, он взрывается, выделяя при этом энергию, достаточную, чтобы запустить снаряд. Конечно, количество пороха, необходимое для выстрела, определяется в зависимости от калибра орудия и удалённости цели.
— Эту конкретику потом тоже напишешь.
— Как скажешь, — по-прежнему не отказывался Грэд. — Итак, порох засыпается в пушку, затыкается пыжом, после чего в дуло закатывается шаровидный снаряд. С обратной стороны в пушку вставляется фитиль, поджигается. Когда тление фитиля доходит до пороха, он загорается, взрывается — и взрывом снаряд выталкивает из дула.
— Изобразить чертеж пушки сможешь?
— Конечно.
— У вас все и каждый, что ли, в курсе малейших деталей?! — зло удивился Лорго.
— Нет. Но я лично занимался разработкой этого оружия.
— Чего ж тогда сомневался, что твои сведения будут полезны? — с усмешкой поинтересовался Лонгаронель.
— Я сомневался, что вы признаете их таковыми. Обычно врагов не оставляют в живых. Их используют по максимуму, а потом...
— Не суди по себе, — холодно бросил Элестайл.
— Так это тебе мы обязаны появлением проклятых пушек?! — Верховер посмотрела на Грэда с неприкрытой ненавистью. Если бы она могла добраться до хозяина куклы, то придушила бы его собственноручно.
— Не мне одному. Но, в общем-то, да, — парень потупил взор. — Только изначально пушки не были предназначены для убийства людей или других разумных. Мы разрабатывали это оружие как средство борьбы с монстрами. Однако наша верхушка быстро нашла ему и другое применение. Ты сказал о проведённом испытании. Очевидно, пушки были использованы против людей?
— Против орков, — поправил его вампир. — Посредством пушек и второго вида оружия были перебиты всё жители целой деревни. И частично — ещё двух.
— Мне жаль, — опустил глаза Грэд. — Вы не верите, но мне правда жаль. Я против убийств ради низменных целей. Против убийств вообще! Но, к сожалению, не обладаю властью, чтобы что-то изменить.
— Почему взрываются ядра, выпущенные из пушек? — продолжил допрос Элестайл, прервав его покаянную речь, в искренность которой, откровенно говоря, не верилось. — Металл вроде бы не обладает такой способностью.
— Взрываются полые ядра, также начиненные порохом. В отверстие в них тоже вставляется фитиль, который поджигается во время взрыва пороха в дуле. Цельные ядра хороши для разрушения стен, но малоэффективны при стрельбе по живым мишеням. Чтобы убить таким ядром, необходимо прицельное попадание, а взрывная волна значительно расширяет радиус смертоносного действия снаряда.
— Ясно. Теперь перейдём к другому виду оружия.
— Вариант названия есть? — осведомился Грэд.
— Нет. Такового доселе вроде бы никогда не существовало.
— Тогда буду использовать наше — ружьё*. Перед нами стояла цель создать ручное огнестрельное оружие, и в конце концов мы достигли определённых успехов. Правда, против монстров ружья оказались недостаточно эффективны. Однако для причинения смерти противнику помельче их мощи вполне должно хватать.
По сути, принцип действия тут тот же, что и в пушке. Ружье состоит из металлического ствола и деревянного приклада — чтобы его было удобно держать. Заряжается оно тоже с дула. Сперва засыпается доза пороха, затем опускается пуля — маленький аналог цельного пушечного ядра и утрамбовывается шомполом. Также порох насыпается на затравочную полку. Тлеющий фитиль посредством курка прижимается к полке с порохом, и таким образом происходит воспламенение заряда.
Подробный чертеж я тоже приложу, — пообещал Грэд раньше, чем Элестайл успел заговорить об этом. — Из существенных недостатков ружей следует отметить всё-таки довольно большой вес и низкую скорость перезарядки — для неё требуется порядка двух минут. Второе компенсируется многошеренговым построением войска, а первое — специальной подставкой, хотя физически сильные солдаты могут обходиться и без неё, удерживая ружье на весу.
— Ну и главный вопрос, — произнёс Элестайл. — Сколько пушек и ружей имеется у вас на вооружении?
— Вот этого я не знаю, — помотал головой Грэд. — Но, думаю, немало, учитывая, что производства налажены.
— И где же производится оружие?
— В Кордаке, в замке Винира́н.
— В родовом замке герцога Легилайра?! — вскричал поражённый Лорго.
— Да. После того как Легилайра сослали на Ледяной Рог, Солси захватил его владения и основал там производство.
— Вы не знали об этом? — язвительно осведомилась Верховер у короля вампиров.
Тот криво усмехнулся:
— Признаться, нет.
— Всё, что касается оружия, держится в строжайшей тайне, — сказал Грэд, словно бы оправдывая неосведомлённость вампира. Возможно, так и было, поскольку именно Элестайл обещал ему помилование, и пленник не брезговал услужить тому лишний раз.
— А где можно раздобыть образцы того и другого оружия? — спросил Лонгаронель, понимая, что лишь обзаведясь реальным оружием, а не просто его чертежами, можно попытаться разработать защиту от него.
— В Виниране точно можно, — ответил Грэд. — Только как вам попасть туда и незаметно умыкнуть ружья, а тем более, пушки — я дать совета не могу. А куда оружие поставляется, извините, понятия не имею.
Ну зачем же незаметно умыкнуть, усмехнулся про себя Элестайл. Производство следует сравнять с землёй в кратчайшие сроки. А там уж ничто не помешает прихватить с собой несколько образцов готовой продукции. Будем надеяться, герцог расстроится не слишком уж сильно, если во время операции случайно пострадает и сам замок.

Грэду принесли стол и стул, накормили, и он сел писать обещанное. Закончил свой трактат лишь к вечеру, зато материал изложил во всех мельчайших подробностях, присовокупив даже план замка Виниран. Хотя его мог бы нарисовать и Лорго. Правда, экс-королю Кордака не было известно расположение цехов, складов и прочих новшеств.
— Что ж, свою часть договора ты выполнил, — резюмировал Элестайл, пролистав труд. — Твоя казнь отменяется, можешь быть спокоен. Но ты же понимаешь, что отпустить тебя на свободу я не могу.
— Честно говоря, я и не рвусь туда — после того как выдал вам столько секретов. Только умоляю, не приковывайте больше! По крайней мере, к потолочным кандалам. Дайте возможность хотя бы сидеть и лежать.
— Чтобы ты тут же попытался покончить с собой?!
— Нет. Зачем мне вымаливать жизнь и самому лишать себя её?!
— Но разве не с этой целью ты хотел выпрыгнуть в окно? Не говори только, что со страху у тебя тогда помутился разум и тебе показалось, будто обладаешь крыльями.
— Там — да, хотел совершить самоубийство, — честно признался Грэд. — Но здесь в этом нет никакого смысла.
— В чём разница?
— Меня же охраняют одни вампиры.
— И?
— Похоже, ты не знаешь, — Грэд тяжко вздохнул: — Ладно, выдам вам ещё одну тайну. Мы можем брать под контроль только людей. Других возможно убить, но не контролировать. Любое же столкновение с вампирами — вообще неминуемая смерть. Вы для нас как яд. Почему — не спрашивай, не знаю. Но это факт.
— Лишь с твоих слов.
— Ты же сам видел, что нас убивают даже ваши укусы.
— Опять же с твоих слов. Видел я гибель подконтрольных тел, а не их хозяев.
— Но ты не можешь не понимать, что мне нет обратного пути! — вскричал Грэд. — Предательства мне не простят! Только на вашу защиту и остаётся надеяться.
— Ладно, Тень с тобой, — решил Элестайл. — Прикуйте его к стене и глаз с него не спускайте, — сказал он стражам.
Поднявшись в деканат Арда, король повернулся к своим спутникам:
— Кто-нибудь понимает, зачем ему, чтобы выжить, непременно контролировать кого-то?
_________________ 
*На самом деле речь идёт об аналоге мушкета.

Глава 66
Ледяной Рог

Вернувшись с мороза, Дамреби встал возле жарко полыхавшего камина, впитывая долгожданное тепло каждой клеточкой продрогшего на ледяном ветру организма.
Вот и пришла зима. Того и гляди океан замёрзнет до портала... и на заставу снова попрут полчища монстров!
Солси, сволочь, полагающееся к зиме подкрепление так и не прислал. Солдат у него просто с гулькин нос! Остаётся лишь надеяться на нелюдей — вампиров, виргов и эльфов. Их дозоры по-прежнему здесь, однако ведь столь малочисленны. Конечно, все они — маги, и летом имевшимися силами атаки тварей отбивались вполне успешно. Но хватит ли их так же зимой?
Сзади его обняли родные нежные руки.
— Кирт, мы выстоим, продержимся, — произнесла Итель, словно бы прочтя мысли мужа.
Впрочем, они наверняка были написаны крупными буквами у него на лице. И даже на затылке.
— Да, мы постараемся. А что нам ещё остаётся, — вздохнул Дамреби. — Но, может быть, тебе всё-таки уехать в Кордак? — вернулся он к вопросу, который в последнее время пытался поднимать уже не раз. От страха за неё, если на заставу всё же прорвутся твари, в груди буквально леденело.
— Нет. Не начинай снова, — решительно воспротивилась супруга. — Без тебя я никуда не поеду. А ты, понятное дело, не бросишь заставу. — Так что давай не будем больше тратить силы на бессмысленные споры. Лучше займёмся кое-чем более приятным, — расстегнув на нём камзол и рубашку, Итель спустила их с плеча и прильнула к нему губами. А ладони неспешно загуляли по его груди.
Желание вспыхнуло в мужчине почти моментально. А впрочем, в последний год с ней так было всегда. Он развернулся, попутно скидывая камзол с рубашкой. Схватил жену в объятия. И сразу принялся тоже раздевать.
Вскоре на них обоих вовсе не осталось одежды.
Взяв за руку, Итель потянула его в спальню. А там вдруг толкнула на кровать.
Похоже, сегодня она решила играть ведущую роль? Что ж, Дамреби ничего не имел против такого разнообразия.
Нависнув над ним, женщина принялась покрывать поцелуями его тело. Шею... плечи... грудь... живот... И чем ниже спускались её губы, тем жарче становились прикосновения...
Лава, в которую превратилась его кровь, бурлила в венах всё сильней. Тело почти натурально полыхало от вожделения.
Но когда Итель вдруг обхватила губами его давно закаменевшее достоинство, Дамреби вздрогнул.
— Что ты делаешь? — поражённо вымолвил он.
— Помолчи, любовь моя, тебе понравится, — без обиняков заявила супруга.
Нет, ну что понравилось — это мягко сказано. Только...
Впрочем, возражать дальше он уже не был способен.

Тяжело дыша, Итель пристроила голову ему на плечо. Дамреби повернулся к ней, обнял, прижал к себе. Наслаждение ещё не отпустило до конца, однако вопрос вертелся на языке всё настойчивей и в итоге сорвался с него:
— Где ты этому научилась?
Итель промычала нечто невразумительное, теснее прижимаясь к нему.
И тут его пронзило осознание.
— Солси?! — зарычал виконт. — Он заставлял тебя делать такое?!
— Кирт, давай обойдемся без ревности к этому уроду, — промурлыкала супруга, снова касаясь губами кожи на его груди.
— Да какая к бестиям Тени ревность! — от гнева Дамреби натурально затрясло. — Эта тварь посмела...
В этот момент в дверь постучали, и она сразу же отворилась. В гостиную кто-то вошёл.
— Командир! Вампиры требуют, чтобы мы открыли ворота! — со смесью растерянности и возмущения доложил солдат — кажется, один из  дежуривших сегодня в карауле.
— Минуту, — Дамреби вскочил с кровати и только тут вспомнил, что все их вещи остались валяться на полу в гостиной.
Пришлось срочно искать что-то в шкафу. Одевшись, наконец вышел из спальни.
— Зачем вампирам понадобилось, чтобы вы открыли ворота? — удивился виконт. — Они что, обморозили крылья?
— Нет, они пригнали караван.
— Караван? — теперь уже в шоке повторил он. — Но у них же ещё есть корм... кажется. — Вообще Дамреби предпочитал не соваться на вампирскую «кухню», однако последний караван с кормом пришёл лишь неделю назад, и кровопийцы наверняка не должны были израсходовать его так скоро.
В покои, и вовсе без стука, ворвался Айнвор, командир нынешней смены вампиров.
— Это не корм, — заявил он с порога. — Это... Не знаю, кто это — пленные, короче говоря.
— Пленные?! — едва не задохнулся от возмущения Дамреби. — Что вы себе позволяете?! С чего вы взяли, что можете брать в плен людей?! Ледяной Рог не территория Бордгира.
До сих пор Айнвор казался виконту вполне вменяемым и рассудительным вампиром, однако командир заставы всегда предчувствовал, что с ним ещё будут проблемы. И вот вам пожалуйста!
— И не территория Кордака. Это вообще ничья территория, — напомнил вампир.
 — Но за пределами Бордгира у вас нет никакого права захватывать людей, тем более граждан Кордака.
— С чего вы взяли, что это кордакийцы? — с невинным видом осведомился он.
— А кто же?
— Понятия не имею.
— Вы даже не спросили их?!
— Ну почему же — спрашивали.
— И что они?
— Молчат.
— Может быть, просто не понимают лимеранского? — предположил Дамреби.
— К ним обращались даже на дамангском. Ну, разве что это несколько приблудившийся шелсуинский караван, — усмехнулся Айнвор.
— Ещё скажите — йон-гранский, — тоже усмехнулся виконт, только отнюдь не весело. — Где вы их пленили?
— Лигах в трёх-четырёх к юго-западу отсюда. Когда мы заметили их, проводя разведку местности, тащились они примерно на восток.
— То есть к нам?
— Я бы сказал, мимо.
— Ничего не понимаю, — пробормотал совершенно сбитый с толку Дамреби. — Быть может, это обоз, направлявшийся на заставу, но заблудившийся в метель?
— А молчат-то чего же, как воды в рот набрали?!
— Наверное, испугались вашего налёта.
— Так пойдите попробуйте расспросить их сами.
— Конечно, пойду.
Выходить лишний раз на мороз ужасно не хотелось, но что поделаешь — служба есть служба.
Надев меховой плащ, Дамреби спустился вниз.
— Открыть ворота! — приказал он караульным.
Не дожидаясь каких-либо других его распоряжений, вампиры погнали караван внутрь заставы. Дамреби давно привык, что они слушают лишь своих командиров, поэтому нисколько не удивился очередному их самоуправству. И унижаться, вступая в бессмысленный спор, не стал. Просто стоял и считал въезжавшие в ворота повозки.
— Их тридцать восемь, — подсказал подошедший ближе Айнвор.
— Ничего себе! Таких больших обозов к нам ещё никогда не приходило. А сколько людей?
— Порядка тысячи.
— Это что же, подкрепление? Но почему солдаты без формы?
— По-моему, на солдат они вообще не похожи.
Дамреби подошёл к одной из групп пленников:
— Откуда вы прибыли? — спросил он на кордакском.
Но те лишь молча, в ужасе, таращились на него.
Дамреби повернулся к Айнвору:
— Отпустите их. Как они могут говорить, если вы держите их под своим контролем?!
— Вообще-то ртов им не затыкали. Но так и быть. Отпусти, — приказал он кому-то из своих.
Дамреби повторил вопрос на кордакском, потом на лимеранском. Никакой реакции, лишь только этот неизбывный ужас в глазах.
— Вы до смерти их напугали, — укорил он вампира.
— Но не поотнимались же у них от страха языки.
— Как знать. Они наверняка решили, что вы намерены их выпить.
— Всех сразу?! — усмехнулся Айнвор.
— Кого-то сразу, кого-то позже — конец один.
Запряжённые быками повозки и всадники всё продолжали прибывать. Вампиры расставляли повозки в южной части заставы с предельной компактностью, чтобы те не заполонили собой всю территорию, а людей — верховых, возничих и пассажиров повозок, отправляли на северную половину. Среди них оказалось немало представительниц слабого пола. Солси совсем рехнулся, начав мобилизовывать в армию уже и женщин, или это действительно не подкрепление? Тогда что они забыли на Ледяном Роге?
— Айнвор, прошу вас, отойдите, — Дамреби постарался взглядом сгладить грубость просьбы. Конфликтовать с вампиром он вовсе не хотел. — Дайте мне поговорить с ними наедине. Вы же видите, они вас боятся.
Вампир ушёл, как ни странно, без малейших возражений.
Дамреби принялся объяснять пленным, что им не стоит опасаться вампиров — мол, те присутствуют здесь как союзники и корма у них достаточно. Разжевав ситуацию, как мог, он снова попытался задавать вопросы. Однако так и не добился ни слова в ответ. Тогда он повторил всё то же самое ещё нескольким группам пленников — никакого результата.
— Вот упёртые бараны! — неизменное молчание «собеседников» довело виконта почти до бешенства. — Откуда ж вы свалились на мою голову?!
— Что, нелегко общаться с немыми? — язвительно спросил Лиссант, заместитель Айнвора. — Признаться, мне самому уже хочется порвать глотку десятку-другому из них, чтобы развязать языки остальным.
— Не смейте, Лиссант! — взвился Дамреби. — Никаких кровавых акций устрашения! Вы слышите меня?! НИ-КА-КИХ!
— Ладно, сейчас попробуем НЕ кровавую.
Вампир взмыл над толпой раньше, чем Дамреби успел что-либо возразить, и приземлился по другую от неё сторону, возле казарм. А вскоре оттуда раздался ужасающий многоголосый рык. Толпа ринулась в направлении ворот, едва не затоптав виконта. Спасибо неизвестно откуда взявшемуся Айнвору, что поднял его в воздух за секунду до весьма вероятной гибели.
Пленные добежали до ворот — не все, правда, кое-кого сбили с ног свои же — но отодвинуть ни один из трёх засовов так и не смогли. Очевидно, вампиры запечатали их магией, предугадав именно такой, вполне ожидаемый, ход событий.
Задние ряды в панике напирали на передние, те не могли справиться с засовами, дёргая их без всякого толка. Отчаянные визги и вопли оглушали всю заставу, с лихвой перекрывая вой продолжавшей разгуливаться пурги. Что ж, по крайней мере, одно стало ясно — неизвестные отнюдь не немые.
Постепенно те смирились со своей судьбой, поняв, что ворота им никак не открыть, и перестали верещать. Сбитые с ног по дороге уже присоединились к своим — по счастью, никто из них не пострадал серьёзно.
Лиссант опустился перед толпой.
— Если будете молчать и дальше — эти звери, — он указал на оставшихся возле казармы виргов, — порвут вас всех на мелкие кусочки.
Пленных трясло от страха самым натуральным образом, однако никто из них по-прежнему не выражал желания заговорить.
— Вы что, тупые?! — разозлился вампир. — Или думаете, что с вами шутки шутят?! Даю вам ещё пять минут на размышления. А потом начинаем убивать всех подряд — выживут лишь те, у кого достанет ума раскрыть наконец рот.
— Думаете, заговорят? — тихо спросил Дамреби Айнвора, сам потеряв уже всякую надежду добиться от этих упрямцев хоть слова.
— Неуверен.
— И что мы будем с ними делать? — простонал виконт. Казнить пленных он, естественно, не мог позволить, хотя ему уже и хотелось перестрелять их самолично.
— Тень знает. Конечно, можно привести угрозу в исполнение. Только мне уже до зуда интересно стало, кто они такие и зачем припёрлись на Ледяной Рог. А от мёртвых мы точно ничего не узнаем. Быть может, если по-плохому не вышло, попробовать с ними по-хорошему?
— Разве я пробовал по-плохому?! — растерялся Дамреби. — Но убивать мы точно никого не станем. Только где же их разметить?
— В пустующих казармах, где ж ещё, — ответил Айнвор само собой разумеющимся тоном.
— А вдруг Солси всё же пришлёт подкрепление? — засомневался командир.
— Вот если пришлёт, тогда и будем искать другое место. Давайте решать проблемы по мере их поступления.
Назначенные Лиссантом пять минут истекли. Он выволок из толпы первого попавшегося молодого мужчину, заставил того опуститься на колени, затем обнажил меч, намереваясь снести жертве голову. К вампиру кинулась женщина, бухнулась перед ним в снег и, заливаясь слезами, моляще сложила руки.
— Лиссант, оставь его, — сказал Айнвор. — Как видишь, она даже за жизнь мужа, или кем он ей там приходится, просит молча.
Лиссант вернул меч в ножны и, двинув со злости мужчине по плечу, зашагал прочь.
— Может, они правда не могут говорить? — предположил Дамреби.
— Однако орали как очень даже говорящие, — напомнил Айнвор.
— Ну, не знаю...
— Разве что это какие-нибудь чокнутые паломники, давшие обед молчания, — выдал неожиданный вариант вампир. — Искупают путешествием в ледяную пустыню свои грехи. Втемяшили себе, что, не сдержи они данного богам обещания, на веки вечные окажутся в Тени, и свято в это верят. Религиозный фанатизм ещё не до такого бреда довести может.
Презрительно сплюнув, Айнвор тоже двинулся прочь.
Дамреби приказал солдатам разместить пленных в пустовавших до сих пор казармах, хорошенько протопив помещения, пока будущие жильцы едят в столовой. Несчастные давно стучали зубами — наверняка не только от страха, но и от холода тоже. О том, чтобы просто выставить паломников за ворота — дальше исполнять свои обязательства перед богами, не могло быть и речи.
Сам он тоже давно продрог. Метель продолжала лютовать, как будто собралась проверить на прочность не только гарнизон, но и стены заставы. Только вместо того, чтобы укрыться наконец в тепле, Дамреби направился осмотреть повозки. И возле них опять столкнулся с Айнвором.
— Неужто тридцать восемь повозок с провиантом? — спросил он вампира, который уже, похоже, успел ознакомиться с составом груза.
— С провиантом тоже. А ещё тут какие-то устройства.
— Что за устройства? — заинтересовался несколько удивлённый командир заставы.
— Да Тень их знает! Я вскрыл пару ящиков — никогда не видел ничего подобного.
— Где эти ящики, которые вы уже вскрыли?
Айнвор проводил его к нужной повозке. Глазам Дамреби предстали какие-то механизмы весьма внушительных размеров. Предназначения оных виконт даже предположить не мог.
— Я должен доложить командованию, — неведомые машины почему-то напугали Дамреби.
— Кому? Солси?! Только этого урода здесь не хватало! — обозлился вампир. — Сами разберёмся. Слышите, виконт?!
«Но он-то наверняка поставит в известность своего короля!» — тоже разозлился Дамреби, только про себя. Впрочем, видеть Солси, утопившего в крови Кордак, или его подручных ему жаждалось, наверное, даже ещё меньше, чем Айнвору. А уж после сегодняшнего открытия и вовсе хотелось собственноручно придушить маршала!
 — Ладно, попробуем разобраться, — с трудом выдавив слабую улыбку, Дамреби побрёл к донжону.

Лимерана, Блонвур

— Так у кого-нибудь есть мысли, почему хозяину Грэда жизненно необходим контроль над чьим-нибудь телом? — несколько переиначил свой вопрос Элестайл, видя, что тот привёл всех в замешательство.
Повторно с ним в каземат спускались только Лонгаронель, Дальгондер, Фортейл, Джейлис, Лорго и Рондвир. К данному собранию он сейчас и обращался.
— Сплетя однажды сеть, они уже не могут от неё избавиться? — предположил Дальгондер.
— Зачем же добровольно влезать в такую кабалу?! — резонно спросил Элестайл.
— Возможно, это просто побочный эффект, о котором они не подозревали заранее... — сказал Лонгаронель. — Но теперь им ничего не остаётся, кроме как жить с этим.
— Хм... возможно, — согласился король. — Но Грэда всё-таки необходимо разговорить на эту тему.

— Интересно, в них хоть что-то от прежнего человека остаётся? — задумался Рондвир. — Если да, то шансов разговорить больше всего у нас.
— Так попытайтесь.
— Только не при охранниках-вампирах.
— Хорошо, удали охранников на время. Я разрешаю.
— А если он разобьет себе башку и нападёт?! Один я с ним не справлюсь. Опять пить кровь?! Да и вообще, легко тебе говорить, пойди побеседуй с ним по душам. С одной стороны, мне голову ему снести хочется! А с другой, я понимаю, что никогда не отделаюсь от мысли, что убил Грэда.
— Ронд, как знаешь. Я не настаиваю. В любом случае, охранники пусть остаются прямо за дверью.
— Ладно, мы подумаем, — в конце концов хмуро изрёк Рондвир.
 * * *
— Так, кто у нас ещё не отчитался по прочитанной летом книге? — спросил Дальгондер, изучая журнал.
Вверх поднялись только две руки — Джейлис и Рондвира.
— Что ж, прошу к доске, — посмотрев на них, сказал эльф. Студенты вышли из-за парт. — Начнёт, пожалуй, Джейлис, — решил преподаватель.
— Книга называется «Северный лес». Повествование ведётся от лица эльфа по имени Нуалар, учёного, занимающегося проблемой охраны границ Лорвейна. Времена были неспокойные, эльфы и люди находились в состоянии вялотекущей войны. Последние нередко вторгались в Лорвейн то в одном месте, то в другом. Потом эльфы отбивали свои территории обратно — в кровопролитных боях, неся ощутимые потери. Неудивительно, что им хотелось надёжно защитить свои границы, избавив себя от посягательств людей.
И вот Нуалара посещает мысль поставить на охрану Лорвейна животных. Естественно, не каких-нибудь зайчиков-белочек, а самых свирепых хищников. Одна проблема — в эльфийском лесу вовсе не водится свирепых хищников. Нуалар и его сподвижники отправляются в разные уголки Альтерана и там отлавливают наиболее крупных и свирепых представителей различных видов.
С «добычей» они возвращаются домой и приступают к магической работе с генами животных. В конце концов им удаётся добиться успеха — новые поколения хищников рождаются всё более и более крупными, а свирепости отдельных экземпляров уже могут позавидовать сами бестии Тени.
Животных долго дрессируют и в конце концов выпускают из вольеров на волю. Научная станция располагалась на самом севере Лорвейна, в её округе звери и селятся поначалу, не уходя особо далеко от привычных мест.
Однако эльфы предполагали иное — что хищники распределятся по всей границе их леса. Они отлавливают животных и перевозят их туда, куда нужно им. До этого момента всё шло хорошо, эксперимент признали удачно завершённым, ученых наградили и возвеличили, их вклад в обеспечение безопасности Лорвейна уже сочли неоценимым.
И тут происходит что-то странное. Зубастые охранники границ, все как один, возвращаются на север — независимо от расстояния, которое им приходится преодолеть. Эльфы опять развозят их по границам, но звери вновь мигрируют на север.
Нуалар приходит к неутешительному выводу — он допустил ошибку, животных следовало выращивать именно там, где впоследствии им предстояло нести службу. Вместе со своими соратниками он собирает детенышей и увозит их. Ученые основывают новые станции вдоль всей западной границы Лорвейна.
Ничего страшного, нужно лишь потратить ещё несколько лет, чтобы воспитать новое поколение на местах. Но вдруг ситуация резко осложняется. Оставшиеся на севере взрослые звери выходят из-под контроля. Они начинают нападать не только на нарушителей границ, но и на тех, кого были призваны защищать — на жителей Лорвейна.
И достижения ученых в работе с генами животных оборачиваются против их народа — этих зверей почти невозможно убить, тогда как те задирают эльфов десятками. В панике лорвейнцы бегут с насиженных мест, а хищники теснят их всё дальше на юг.
В конце концов во власти расплодившихся кровожадных монстров оказывается вся северная половина Лорвейна. Эльфы стеной встают, оброняя оставшиеся территории, и строят защиту. Хищники продолжают нападать, пытаясь пробиться южнее, во время одной из таких атак, в числе многих, погибает жена Нуалара. В результате титанических усилий эльфам удаётся-таки выстроить защиту, отделив ею северный лес от южного.
Но главный герой уходит в многолетнюю депрессию, виня себя в смерти любимой.
А между тем, у людей, по крайней мере, у некоторых из них, свои проблемы. Один из магических орденов впадает в немилость Ковена. В результате жарких споров по поводу допустимости или недопустимости самого направления, которым занимается орден, Ковен и вовсе полностью запрещает деятельность ордена и открывает охоту на его адептов.
— Отлично, Джейлис. Рондвир, продолжай, — произнёс Дальгондер.
— Опальные маги скрываются от грозящей им расправы в северном Лорвейне. Наслышанный о кровожадных обитателях данной территории, Ковен на этом успокаивается. Но вопреки всем ожиданиям, маги не становятся добычей хищников. Они уже давно работают с животными и как-то умудряются найти общий язык и с эльфийскими монстрами. Причём адепты ордена не просто отбивают у хищников территорию для поселения — в итоге они достигают такого симбиоза с животными, что наконец увенчиваются успехом их многолетние, а может, и многовековые, эксперименты по обращению в зверей. То самое направление, попавшее под запрет Ковена.
Орден Вирго — так называли себя эти маги изначально. В переводе с одного из древних леронских языков слово «вирго» означает «единение». Очевидно, подразумевали маги единение с природой, точнее, с животным миром. Когда же долгожданное единение было ими достигнуто, они стали именовать себя виргами, а подвластную им территорию — Виргином.
Но вернёмся к эльфам. Остановившая наступление хищников защита требовала постоянной подпитки, и эльфы тратили на неё неимоверно много сил. Они дежурили возле защиты посменно, работая при этом на износ. Естественно, вечно так продолжаться не могло. Защита не позволяла проникнут за неё хищникам, но она безжалостно пожирала силы эльфов, пожирала сам лес.
И эльфы стали постепенно снижать её мощь. А в какой-то момент уже опустили вовсе. Но, как ни странно, хищники больше не нападали. Что урезонило их агрессию, эльфы не знали. Полагали, что защита. Однако поднимать её снова не было уже ни желания, ни сил. Тем более что и повода не было, одни лишь старые страхи. Со временем эльфы забыли их.
Нуалар, ничуть не дороживший своей жизнью с тех пор как потерял жену, решил отправиться в Северный Лорвейн на разведку. Он пришёл с миром, и хищники, которых отнюдь не стало меньше, не тронули его. Вирги также приняли эльфа вполне радушно. Они поведали ему свою историю.
Вернувшись домой, Нуалар пересказал её своим во всех подробностях. Но эльфы, уязвлённые, что другим удалось то, с чем сами они не в состоянии были справиться, восприняли новость в штыки. Мол, как же так — какие-то людские маги внаглую отхватили у них пол-леса, а им что, молча смириться с сим вопиющим фактом?!
И в праведном гневе эльфы отправились требовать свои законные территории назад. Вот только вирги сочли их претензии неубедительными и даже странными. Покинуть Виргин они, естественно, отказались.
Нуалар тоже пытался вразумить своих соплеменников. Но куда там — они встали на дыбы. Ничего так и не добившись ультиматумами, эльфы решили вернуть северный Лорвейн силой. Военный поход обернулся лишь подсчётом потерь. Так пустила корни вражда между соседями.
А Нуалар, несмотря на весьма напряжённые отношения Лорвейна с Виргином, продолжал посещать вотчину оборотней. И ему там всегда были рады. Именно общение с виргами помогло эльфу понять свой главный просчёт.
Эльфийская магия всегда тяготела к растительному миру. Вот лучше бы эльфы и занялись выращиванием какой-нибудь живой, реально живой изгороди, нежели играться с генами животных и прививать им разум.
Возможно, виргам, веками изучавшим животных и понимавшим их как самоё себя, удался бы эксперимент, который столь фатально провалили эльфы. В итоге они и исправить ошибки лорвейнцев смогли. А тем уязвлённое самолюбие не позволило даже признать тот факт, что северный лес они потеряли исключительно по своей вине.
Чем чаще Нуалар бывал в Виргине, тем напряжённей становились его отношения с соплеменниками. Но там он нашёл свою вторую любовь, и вскоре они поженились. После этого в Лорвейне Нуалар был объявлен предателем, путь домой ему был заказан навеки.
Книга заканчивается довольно неожиданной фразой: «Прости меня, брат! Если можешь, прости!». С учётом того, что написано произведение братом Нуалара, не очень понятно, чьи это слова — то ли Нуалара, обращённые к брату, то ли наоборот. Лично мне кажется, что это слова самого автора. Из содержания ясно, что у них был конфликт, брат тоже не поддержал Нуалара. Но, может быть, потом он что-то переосмыслил, и вся эта книга есть его покаяние.
Рондвир замолчал. В аудитории воцарилась тишина. Лишь спустя минуту её нарушила Криссанта:
— Так что же, эта история не выдумка? И раньше кровожадные оборотни действительно были людьми?!

Глава 67

— Не такие уж они кровожадные, если опять же верить книге, — возразил ей Ассарту. — И я не думаю, чтобы эльф стал бы выставлять в неприглядном свете своих, будь история лишь плодом его фантазии.
— Во всяком случае, Нуалар — реальная личность, — сказал Дальгондер. — И он действительно был объявлен предателем не очень понятно за что. Я сам впервые увидел эту книгу в руках у Рондвира с Джейлис. Хотел тоже прочесть её летом, однако в Лорвейне не оказалось ни одного её экземпляра.
— То есть эльфы предпочли вовсе забыть, как оно было в реальности?! — почти с вызовом спросила Лирал.
— Возможно, — хмуро произнёс Дальгондер. — По крайней мере, кровожадность виргов несправедливо преувеличена. Правда, не знаю, чьей «заслуги» в этом больше — нашей или людской. Люди ведь тоже не стесняются изображать их воплощением Зла. Да, в бою они страшны и чрезвычайно опасны. Но кто дал нам право ставить в вину другим нашу собственную слабость? — эльф прошёлся тяжёлым взглядом по каждому в аудитории. — Ведь вирги ведут себя как по-настоящему сильные — своего не отдают, но и никогда не нападают первыми. А принцип «кто сильнее — тот и прав, в смысле, может творить, что ему заблагорассудится» вообще чисто человеческий.
Я бывал в Виргине, и смело скажу, что это было одно из самых безопасных путешествий за всю мою жизнь. На меня даже как на врага там не смотрели. Хотя я сам ждал этого. Но ко мне, лорвейнцу, относились вполне дружелюбно.
Вирги действительно прекрасно управляются с жуткими хищниками, которыми наводнён их лес. И если развели их там правда мы сами, а вовсе не они — с целью захвата наших земель, как думают теперь все в Лорвейне, с искажениями истории пора заканчивать. А лично я практически уверен, что книга правдива. Поэтому когда вернусь домой, обязательно подниму эту тему. Хватит! Пора учиться признавать собственные ошибки.
Студенты поражённо притихли. Что эльф вдруг начнёт защищать виргов, никто не ожидал. Наверное, это дружба с Дэллоизом настолько переменила его мировоззрение?
— Да, Рондвир, садись, — опомнился Дальгондер, лишь сейчас заметив, что студент всё ещё стоит у доски. — Отлично. — Он обвёл взглядом аудиторию, и тут ему на глаза попалась его «любимая» студентка. — Ну а о какой книге нам поведает Эльджета? — с плотоядной улыбкой вопросил он.
Эльфийка вздрогнула всем телом.
— Но... Магистр, когда вы задавали задание читать книги, меня здесь ещё не было, — напомнила она, потупившись. Впрочем, это наверняка не поможет.
— По-твоему, это даёт тебе привилегию бездельничать?! Сегодня не первый лень Лисы. За два месяца можно было соизволить доползти до библиотеки и прочитать какую-то книгу, — тут же накинулся на неё эльф. После собственного выступления, в котором фактически обвинил свой народ в несправедливости, настроение у него и так было паршивым. — Неудовлетворительно. И неуды ты отныне будешь получать на каждом занятии, пока наконец не выполнишь задание, — резанул он. — А впрочем, книгу я тебе сам подберу.
На перемене эльф куда-то вышел, а вернувшись, плюхнул на парту перед Эльджетой какой-то толстенный фолиант:
— Вот, читай. Сегодня останешься после занятия и не уйдёшь, пока не напишешь перевод первых десяти страниц.
Эльджета лишь обречённо вздохнула, чётко осознавая, что сидеть ей здесь, как минимум, до полуночи.
Как только урок закончился, Джейлис подошла к ней, чтобы посмотреть, что за книгу подсунул ей эльф.
— Дальг, ты издеваешься?! — возмущенно вскричала она, перелистнув пару страниц.
— Джейлис, ты свободна, — пресёк Дальгондер её попытку защитить подругу. — И ты, Рондвир, тоже свободен, — добавил он, заметив, что вампир также собрался раскрыть рот.
Волей-неволей друзьям пришлось уйти. Эльджета осталась в аудитории одна. Точнее, наедине с преподавателем.
Эльф что-то писал, сидя за своим столом. Эльджета тихо роняла слёзы. Толщина фолианта, как выяснилось, — ещё не самое страшное. Книга оказалась каким-то научным трудом, кажется, по медицине, понять который для студентки-второкурсницы в принципе не представлялось возможным, даже будь он написан на лимеранском.
Минут через десять Дальгондер подошёл к ней с торжествующим видом:
— Как продвигается перевод?
— Никак, — честно призналась Эльджета. — Я не могу это перевести.
— Ну, значит, может собирать вещи и уезжать из Блонвура. Зачёта у меня ты не получишь никогда.
— Но в этой книге мне незнакомо практически ни единое слово, — попыталась вразумить его студентка, намекая на неправомочность требований.
— Тебя, кажется, Логвэй сюда пристроил? — ядовито улыбнулся эльф. — Что ж, пусть попросит за тебя ещё раз... если посмеет.
— У вас с ним какие-то трения? — догадалась Эльджета.
— С ним — нет. Но ты здесь учиться не будешь, — заявил он со всей прямотой.
— Магистр, за что вы так со мной? — сквозь слёзы она посмотрела в его ледяные глаза.
— А как ты хотела... подстилка! — презрительно выплюнул эльф.
— Что?! — задохнулась от возмущения девушка. Аж в глазах потемнело.
— Что слышала. Иного слова девка, пробравшаяся сюда через постель, не заслуживает.
— Через чью постель? — опешила она, глотая слёзы. А внутри всё оборвалось — это он о протекции Элестайла? Неужели решил, что она спала с королём вампиров?!
— Логвэя, чью ж ещё!
Эльджета чуть на месте не рухнула. Час от часу не легче!
— Но я никогда не спала с ним! — вскричала в отчаянии.
— Не ври! Тому, что ты кувыркалась с ним в Эльте, есть свидетели.
И дёрнуло же Лона назваться Логвэем! Но уж отца подставлять никак нельзя. Он же женатый человек. В смысле, эльф.
— Нет! Это был не Логвэй!
— Что значит — не Логвэй?!
Боги, что же делать?! Конечно, можно было бы прямо сейчас призвать в свидетели этого самого «Логвэя»... Только за связь с вампиром её уж точно выгонят из Блонвура. Нет, надо постараться как-то обойти этот момент. Орки вроде бы обещали Иллиньену молчать...
— Да, он назвался Логвэем. Так вышло. Но это был другой мужчина! Спросите орков — это ведь они видели нас вместе. Тот Логвэй вообще не эльф!
— Хватит лжи! Блудливые полукровки как раз в его вкусе!
Не выдержав вторичного оскорбления, Эльджета вскочила и залепила эльфу пощёчину.
— Ах, ты дрянь! — Дальгондер в ярости схватил её за запястья, нависая над ней.
— Вы можете меня отчислить! — закричала Эльджета ему в лицо. — Но я никогда не спала с Логвэем! Я не могла бы с ним спать, даже если бы захотела! Он мой отец!
— Что? — эльф воззрился на неё в шоке. Даже руки её выпустил.
— О, боги! Я не должна была говорить этого! Не должна! — осев обратно на скамью, девушка в ужасе закрыла лицо руками.
— Но это правда? — переспросил он враз изменившимся голосом. Словно бы что-то ошарашило его до глубины души.
Впрочем, Эльджете было уже ни до чего. Она кивнула через силу.
Дальгондер опустился за парту рядом с ней и застыл, глядя в одну точку где-то на поверхности оной.
— Биглвеччет... Ну, конечно... — вымолвил он всё тем же тоном. — Я должен был вспомнить это имя!
— Вы знали мою маму? — удивилась девушка.
— Нет. Но знал о её существовании. Значит, теперь они снова вместе!..
Эльджета видела, как его опять охватывает ярость. Губы побелели, а взгляд вновь заледенел.
— Нет, — помотала она головой. — Мама умерла.
— Вот как? Извини, — он по-прежнему смотрел в стол.
— Прошу вас, не рассказывайте никому про то, что я сболтнула.
— О чём? — Дальгондер посмотрел на неё не слишком осмысленным взглядом, теперь, похоже, вдруг впав в прострацию.
— Об отце. Я знаю, как в Лорвейне относятся к такому. Мама всегда говорила мне, чтобы я не вздумала искать отца. Что эльфы презирают полукровок. И связи с людьми тоже презирают. Враг он вам или нет, но умоляю, не портите ему жизнь!
Дальгондер уронил голову на руки, сцепленные в замок.
— Ничего ты не знаешь, — произнёс тихо, почти шёпотом. — А Логвэй не враг мне. Он и мой отец тоже.
— Отец?! Боги... — простонала Эльджета. — Теперь вы возненавидите меня ещё больше!
Дальгондер медленно помотал головой.
— Я понимаю, — продолжала она, — вам неприятен сам факт моего существования. Мне правда лучше уехать.
Она поднялась со скамьи.
— Да подожди ты, — эльф схватил её за руку, заставляя сесть на место. — Дай в себя-то прийти. Всё-таки не каждый день узнаёшь, что у тебя есть сестра.
— Да ну, какая я вам сестра, — поспешила откреститься от родства Эльджета. Сказать по правде, ей вообще хотелось провалиться на месте. Дочь любовницы, с которой отец изменял его матери. В общем, живое подтверждение этой измены — куда уж хуже-то! Неудивительно, что он возненавидел её с первого взгляда.
— Единокровная, — тихо, но твёрдо вымолвил эльф.
— Забудьте, магистр. И как меня только угораздило проболтаться! — продолжила она сокрушаться. — Но я не знала, что вы... Простите меня!
— Простить тебя? — Дальгондер изобразил величайшее удивление. — За что простить? За то, что появилась на свет?!
— Ну да... — пролепетала Эльджета, низко опустив голову.
— Нет, это ты прости меня — за всё то скотство...
— Ладно, пойду я собираться, — она вновь дёрнулась с места. Но опомнившись, застыла в растерянности: — Только вот ума не приложу, чем объяснить моё внезапное желание бросить учёбу. Какую причину назвать Фортейл? И Ло... — девушка поспешно прикусила язык — опять ведь едва не ляпнула лишнее!
— Логвэю я ещё выскажу пару ласковых, — мрачно посулил эльф, очевидно, на свой лад истолковав это её «ло». А потом посмотрел ей в глаза: — Значит, не простишь?
— Да нет, прощу, конечно, — заверила Эльджета. Было даже как-то дико и странно, что он вообще просит прощения у неё — бастардки, нагулянной отцом на стороне. — Но... я же понимаю...
— Не понимаешь, — мотнул головой Дальгондер. — Я был уверен, что ты его любовница — вот и бесился.
— А я оказалась дочерью любовницы. Невелика разница.
— Нет, Эльджета, разница огромна! Того, что было, уже не изменить. Да и было-то давно. Но по-любому твоей вины в этом никакой.
— Но вам же неприятно, что Логвэй пристроил меня сюда.
— Мне было неприятно, что он пристроил сюда свою любовницу. Дочь — совсем другое дело. И давай уже наконец на «ты», — неожиданно предложил Дальгондер.
— Хорошо, магистр, — покорно согласилась Эльджета, совершенно растерявшись. Поверить в то, что эльф вдруг в два счёта сменил гнев на милость, было очень сложно.
— «Магистра» тоже оставь, прошу. Я же брат тебе — какой к Тени магистр!
— Хорошо, — повторила девушка. — Так вы... ты правда хочешь, чтобы я осталась учиться здесь и постоянно мозолила тебе глаза? — решилась-таки она задать вопрос напрямую.
— Правда. — Дальгондер вдруг обнял её и крепко прижал к себе: — Прости меня, сестрёнка. Я больше никогда не обижу тебя, клянусь! Пожалуйста, прости. Я рад твоему неожиданному появлению. Поверь.
К горлу подступил ком, и из глаз хлынули непрошеные слёзы.
— Ну чего ты? — тепло улыбнулся ей эльф.
Эльджете почему-то сразу вспомнилось, какими ледяными были его глаза ещё совсем недавно.
— Не обращай внимания. Просто нервы отпустило. Я тебя как огня боялась... и вдруг всё так круто переменилось в единый миг. Скажи, неужели я правда похожа на ту, которая будет спать с женатым мужчиной?
— Вообще-то нет. Прости меня, — снова повинился он. — Но всё-таки объясни наконец — с какой радости твой кавалер назвался Логвэем? — спросил эльф мягко, однако в его глазах читалось непреложное требование.
Мда, рассказывать определённо придётся.
— Это я виновата, — Эльджета потупила взор. — Решила представить его новым знакомым, но он не захотел, чтобы называлось его настоящее имя. В общем, я начала говорить, а он перебил меня и продолжил «...гвэй», за долю секунды не придумав ничего другого. Конечно же, он и предположить не мог, что Логвэя знает кто-то в Блонвуре, и тем более, что здесь работает его сын.
— Честно говоря, назваться именем шид'вэра было не очень остроумно, — усмехнулся Дальгондер. — Оркам оно, конечно, неизвестно, зато любому эльфу — наверняка. А вы, едва явившись сюда, принялись рассказывать, как этот «Логвэй» наводил порядок в эльтском ректорате. Ну да ладно, что сделано, то сделано. Значит, его имя начинается на «ло» и он не захотел озвучивать его первым встречным... — сменил тему Дальгондер, и Эльджета увидела, как в зелёных глазах заработала мысль. — Уж не Лорго ли это? — в неё впился испытующий взгляд.
Ей мигом поплохело — новоявленный братец всерьёз взялся за решение задачки, а соображал он всегда хорошо.
— Нет — бред, — сам себе возразил эльф раньше, чем она успела опровергнуть предположение. — Тронк с Мильтой его прекрасно знают. Да и у тебя бы наверняка хватило ума не произносить имя экс-короля Кордака посреди таверны. По какой же причине твой кавалер не захотел называть своё настоящее имя? — ещё один пронзительный взгляд ей в глаза, а вернее, в самую душу.
Эльджета сидела ни жива ни мертва, отчаянно молясь про себя, лишь бы только он не догадался. А ему, кажется, интересней всего было докопаться до этой самой причины.
— Почему же, бестии Тени его раздери?! — продолжал задаваться вопросом эльф. — Что-то мне в голову больше ни одного особо известного имени на «ло» не приходит. — Он потёр лоб. — Или оно известно именно в Блонвуре? — Эльджета вся внутренне сжалась. Ужасно захотелось исчезнуть отсюда — в крайнем случае, слиться с партой. — Кто-то из выпускников? — рассуждал Дальгондер дальше. — Но зачем бы ему скрывать своё имя? И это явно человек — перед эльфом ректор АМИ не стал бы плясать на задних лапках. Или... — в зелёных глазах вспыхнуло озарение. — Или вампир! Действовал он во вполне присущей им манере. Лонгаронель? — победный взгляд буквально пронзил девушку насквозь.
Её затрясло мелкой дрожью. Что теперь с ней сделает Дальгондер, даже думать было страшно. Сразу вспомнилась реакция Логвэя на её возлюбленного. Всё, в Блонвуре ей точно больше не учиться!
Слёзы сами потекли из глаз, но Эльджета их и не заметила.
— Ты чего опять плачешь? — опешил эльф. — Так я прав?
— Да, — с трудом выдавила она. — Мне идти собирать вещи?
Зелёные глаза расширились в изумлении. А потом он вдруг рассмеялся:
— С какой бы стати собирать? Я вовсе не мечтаю попасть под пресс по имени Элестайл. А тут, чувствую, они уже вдвоём с удовольствие вонзят в меня свои клыки.
Девушка заморгала, в расстройстве не очень понимая, о чём он вообще.
— Эльджета, заканчивай уже меня бояться, — эльф перешёл на серьёзный тон и снова крепко обнял сестру. — Я не враг тебе. Больше — точно не враг. А твоя личная жизнь — вообще не моего ума дело. Но если хочешь знать моё мнение — ничего против вампиров я не имею. Так что заканчивай плакать, — он по-братски чмокнул её в щёку.
Дверь аудитории хлопнула так, что едва не слетела с петель.
— Ты не видела, кто это был? — спросил Дальгондер, нахмурившись. Не хватало только, чтобы по Блонвуру пошли дурацкие слухи.
Эльджета посмотрела на него глазами, полными ужаса:
— Кажется, Фортейл...
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— Только не это! — взвыл эльф, срываясь с места.
Эльджета кинулась за ним следом.
Коридор оказался пуст.
— Ты уверена, что видела её? Может быть, просто сквозняк?
— Но дверь была закрыта, когда мы остались в аудитории одни. И потом я точно видела какое-то движение за секунду до хлопка двери — мне показалось, что там была Фортейл.
Дальгондер ринулся в направлении квартиры возлюбленной. Эльджета вновь бежала за ним.
Эльф постучал в дверь — негромко, но настойчиво. Тишина.
— Вирджина открой, — тихо потребовал он. Опять тишина. — Открой, слышишь! Не позорь ни себя, ни меня.
Наконец послышалось шебуршание ключа. Фортейл приоткрыла дверь, перегораживая собой прозод.
— Ты посмел явиться вместе с ней?! — прорычала она в негодовании, увидев Эльджету, и попыталась снова захлопнуть дверь.
Однако Дальгондер не позволил ей этого сделать:
— Впусти нас. Я всё объясню. Только не надо сцен на весь этаж.
В этот момент начала открываться дверь квартиры магистра Ксурмита, и Фортейл буквально втащила их обоих к себе. После чего для начала залепила эльфу звонкую пощёчину.
— Тебе придётся извиниться, — заявил он ровным тоном, сдерживая гнев. — А теперь слушай. Я думал, что Эльджета любовница Логвэя, но, как выяснилось, она его дочь.
— И, обрадовавшись, ты поспешил занять оказавшееся вакантным место, — ядовито прокомментировала Фортейл.
— Не угадала, — язвительно улыбнулся Дальгондер. — Дело в том, что Логвэй и мой отец.
— Твой отец — Логвэй?! — вскричала Фортейл в полном шоке. Она даже не знала, радоваться ей или плакать. Конечно, новость о том, что у него с Эльджетой один отец, полностью исключала возможность между ними любовных отношений. Но с другой стороны... Дальг сын шид'вэра! У неё и так было не слишком много шансов выйти замуж за эльфа. За простого эльфа. За сына же шид'вэра — вообще ноль! И все её надежды на благоволение Логвэя теперь тоже рухнули — позволить жениться на ней сыну его не заставят никакие обязательства.
— Да. Эльджета моя единокровная сестра. Так что объятия были чисто братскими. И поцелуй тоже.
— Ты целовался с сестрой?! — вытаращилась на него Фортейл, ещё не отойдя от предыдущего шока.
— Просто чмокнул в щёку. Я думал, это ты и видела.
— Да нет, с меня вполне хватило ваших объятий!
— Ну теперь-то ты понимаешь, что за ними не стояло ничего такого. Я всего лишь пытался успокоить сестру, — Дальгондер притянул к себе Фортейл, целуя её в губы. — Вирджина, хватит дуться. Ты же знаешь, что повода нет.
— Ладно, — смилостивилась она. — Но ты вообще соображаешь, что делаешь?! А если бы в аудиторию заглянул кто-нибудь другой? Думаешь, меня порадовали бы слухи, что ты изменяешь мне со студенткой?!
— Честно говоря, в тот момент я мало что соображал, — вздохнул эльф. — Это открытие явилось полной неожиданностью для нас обоих.
— Значит, ты столь бессовестно третировал Эльджету потому, что считал её любовницей отца? — спросила Фортейл, будучи уже абсолютно уверено в ответе. Но всё же ей хотелось услышать это из его уст. Услышать, что дело было вовсе не смешанных кровях девушки.
— Именно. Ты не представляешь, как меня бесил тот факт, что отец опять завёл любовницу! Ну ладно тогда — когда у них с матерью всё было плохо, они практически разошлись. Но снова предать её теперь, когда, казалось бы, вовсе ничто не предвещало...
— Дальг, почему ты не сказал мне правду, когда я спрашивала о причинах твоего откровенно предвзятого отношения к Эльджете?
— Язык не повернулся. Стыдно было за отца. Противно и стыдно.
— Да уж, выглядела ситуация просто отвратительно, — вздохнула Фортейл. — Представляю, как она изводила тебя, — магиня с сочувствием погладила его по щеке.
— Это ещё мягко сказано, — горько усмехнулся эльф. — Хорошо хоть Элестайлу за протекцию для отцовской подстилки так и не успел высказать. Язык, честно говоря, чесался каждый раз, как только видел его. Но наедине мы с ним ни разу не оказывались.
— Ты серьёзно собирался предъявить претензии королю? — ужаснулась Вирджина.
— Ещё как собирался! — бросил он. — Только, естественно, не прилюдно.
— Уж лучше бы высказал всё отцу...
— А вот с ним после такого я больше вовсе не планировал знаться, — жёстко заявил Дальгондер.
— Я, пожалуй, пойду... — сказала Эльджета, ощущая себя в роли третьей лишней. Она не очень понимала, зачем вообще побежала за Дальгондером — наверное, желая, если что, подтвердить правдивость его слов. Но теперь, когда всё разъяснилось, ей уж совсем нечего было тут делать.
— Нет, подожди, — остановил её Дальгондер. — Мы же так и не поговорили толком.
— Наверно лучше как-нибудь в другой раз... — робко вымолвила студентка.
— Нет-нет, пообщайтесь, — возразила Фортейл. — Вам наверняка есть о чём поговорить. А я пойду в спальню, книгу почитаю. Не буду вам мешать.
Не дожидаясь ответа, она удалилась в соседнюю комнату.
— Так странно... — произнесла Эльджета, когда они с Дальгондером сели рядом на диван. — Никогда не думала, что когда-нибудь у меня появится брат. Я и к тому, что у меня есть отец, ещё не совсем привыкла.
— Ты тоже не знала о моём существовании?
— Нет, что у Логвэя с женой есть сын, я была в курсе. Но даже помыслить не могла, что он... то есть ты примешь меня.
— Почему? — поинтересовался эльф.
— Обычно к детям любовниц симпатии не испытывают. А ты вообще внук короля. И тут какая-то полукровка...
Дверь в спальню резко распахнулась.
— Ты внук Анвельдера?! — Фортейл была бледнее смерти. Её натурально шатало, и она вцепилась в ручку двери, чтобы не упасть.
— Вирджина, если ты собиралась подслушивать — незачем было уходить, — улыбнулся Дальгондер.
— Я случайно услышала. Так это правда? Зачем же ты сделал мне предложение?! Зачем, если знал, что никогда не женишься на мне?! — она перешла на крик.
— Вирджина, успокойся. Да, я сын дочери Анвельдера. Только, помимо дочерей, у него ещё три сына. Я его внук, но не наследник. Так что никаких проблем.
Фортейл шатнуло так, что она наверняка упала бы, не встреться ей опора в виде дверного косяка. Дальгондер подскочил к ней, довёл её до кресла и усадил в него.
— Ну разве можно так нервничать, — нежно укорил он её, присев перед ней на корточки.
— Король никогда не позволит тебе жениться не на эльфийке, — простонала Фортейл.
— Позволит или нет, но я женюсь! — твёрдо заявил эльф. — А вообще Анвельдер отнюдь не деспот. У него счастливый брак, и он всегда с пониманием относился к чувствам других.
— Меня его понимание точно не коснётся.
— Вирджина, перестань! Он же видел нас вместе, и слова мне против не сказал. А он, поверь, отнюдь не слепой — прекрасно понял, кто ты для меня.
— Дальг, одно дело любовница, и совсем другое — жена.
— Всё будет хорошо, — заверил он невесту. — Я сейчас чай тебе заварю, а ты пока успокаивайся.
Фортейл закрыла глаза, пытаясь сдержать слёзы отчаяния.
— Кстати, с Логвэем вы совсем непохожи, — простонала она. — Я и помыслить не могла, что он твой отец. А вот с Анвельдером... Слепая идиотка! Не заметить очевидного!..
— Да, внешне я полностью пошёл в Анвельдеровскую породу, — улыбнулся Дальгондер, подавая ей чашку с чаем. — Но люди часто не замечают того, чего никак не ждут.
Джейлис постучала в дверь проректорской квартиры. Через десять минут наступит время завтрака, однако четверо студентов — она, Эльджета, Лорго и Ульцан — решили проигнорировать этот факт, привычно наплевав на грозившие им штрафные баллы.
— Входите, открыто, — послышался через дверь голос Элестайла.
К сожалению, вампиры не питались в Трапезной, именно поэтому студенты пожертвовали завтраком, чтобы успеть переговорить с ними до начала занятий. Конечно, дело вполне могло подождать до вечера. Но Джейлис не терпелось всё рассказать Элестайлу немедленно.
— Доброе утро, — поздоровались студенты.
— Доброе, — Элестайл с Лонгаронелем только-только приступили к трапезе. — На завтрак не опоздаете?
— Может, и опоздаем, — буркнула Джейлис. — Особенно, если будешь отвлекать нас от темы.
— Что ещё стряслось? — помрачнел Элестайл.
— Ничего не стряслось. Ульцан рассказал нам свой сон.
— И вы решили скрасить его пересказом наш завтрак, — ироничным тоном закончил за неё вампир. — А чего ж таким малым составом пришли? Прямо непривычно как-то.
— Ну хватить ёрничать! — разозлилась Джейлис. — Лучше выслушай! Нам кажется, что это важно.
— Хорошо, слушаю, — соизволил посерьёзнеть король.
— Всё началось с фразы Ульцана, адресованной Элвиту: «Мне опять приснился этот сон». Из чистого любопытства мы с Эльджетой спросили, что за сон. Ульцан сказал, что не понимает его смысла. И тут Элвит добавил, что, оказывается, этот сон снится Ульцану каждую неделю ещё с лета. Нам стало уже всерьёз интересно. А когда послушали содержание сна — решили, что нужно рассказать вам. — Джейлис повернулась к другу: — Ульцан, передаю слово тебе.
— Впервые этот сон приснился мне после встречи с Белой Рысью. Она одна из Хранителей.
— Так, давай-ка про встречу поподробней, — заинтересовался Лонгаронель.
— Да ничего особенного. Это было в Восходных Землях. Я возвращался с охоты. И тут она преградила мне дорогу, — Ульцан поведал обо всём в точности до каждого движения. А затем пересказал и своё сновидение. — Мы с братом тогда обсудили мой сон. Он тоже склонялся к мысли, что послала мне его Белая Рысь, возлагая на меня некую миссию. Только сон всё повторяется и повторяется, а я никак не могу понять, как мне её выполнить. Что именно я должен сделать? Таких нелюдей вообще не существует, — в растерянности добавил ноорк.
— Ульцан, ты опиши этих нелюдей, как описывал нам, — сказала Джейлис.
— Лицами они больше похожи на людей, чем на орков. Уши заострённые. Даже более заострённые, чем у нас. Но это и никак не эльфы — у них бронзово-оливковая кожа. А главная их отличительная черта — волосы. Они самых разных цветов. Мне казалось, что я вообще не видел двух одинаковых.
— Тролли, мать их! — переглянувшись, в один голос воскликнули Элестайл и Лонгаронель.
— Тролли?! — удивились Ульцан с Лорго.
— Но гномы же истребили их тысячу лет назад, — напомнил кордакиец. — Или всё-таки они живут в каком-то уединённом месте до сих пор?
— Понятия не имею, как выглядели альтеранские тролли, — ответил Элестайл. — Но контуирских по этому описанию узнаёшь с ходу.
— Контуирских? — не понял Ульцан.
— Об этом потом. Ты можешь описать их прически?
— Да. Они тоже очень странные, — поведал орк. — Все волосы на голове подняты в гребни. А ещё рост волос сзади у них не заканчивается над шеей, а узким клином спускается почти до точки между лопатками.
— Ты даже это рассмотрел? — удивился Лонгаронель.
— Да. В деревню я приехал не первым. Ветер трепал их волосы, и мне было хорошо видно эту особенность у тех, кто ехал впереди меня.
— Это так и есть? — спросил Элестайл у своего друга. — Я, честно говоря, их спины не изучал.
— Да, это действительно так. А ещё они рассказали мне, что там, на спине под волосами, у них сильнейшая эрогенная зона. Быть может, этим и объясняется особенность их роста волос — волосы защищают это место от лишних воздействий?..
— Может быть. Но что-то мы уклонились от главной темы. Скажи, Ульцан, а разноцветные волосы у них у всех или только у мужчин?
— Кажется, только у мужчин. Извините, забыл упомянуть об этом сразу.
— Итак, чего же хотят Хранители? — Элестайл задумчиво посмотрел на Лонгаронеля.
— Требуют, чтобы мы отправили троллей домой? — предположил тот. — Но как мы можем это сделать, когда портал закрыт?! Хотя что им стоит открыть портал... — сказать по правде, Лонгаронелю совершенно не понравилась мысль немедля вернуть троллей в Контуир. Шанцийцы наверняка ещё не успокоились и до сих пор рыщут по Вольному лесу. А он ведь обещал троллям, что те пробудут здесь, пока возвращение в родной мир не станет безопасным.
— Не факт, — возразил Элестайл. — Насколько я понимаю, первый сон примерно совпал по времени с вашим возвращением. Это что же получается — только ты привёл троллей сюда, и сразу гнать их назад?! Почему тогда контуирские Хранители больше не открывали портал?
— При чём здесь контуирские Хранители, когда это пожелание альтеранских?
— Я думаю, представления о порядке вещей у них должны быть схожими. И если уж троллям здесь не место, по-моему, было бы логичней, если бы контуирские Хранители и забрали бы их обратно.
— Вряд ли Хранители могут переходить в другой мир. Но то, что одни из них отправляют троллей сюда, а другие тут же начитают настаивать на их возвращении, действительно странно. Уверен, образ мысли Хранителей реально должен быть схожим.
— Вы упустили одну деталь, — с торжествующим видом вклинился в беседу вампиров Лорго. — Ульцан ощущал себя хозяином в том доме. Но если он отвёл троллей в их родной мир, разве мог бы он чувствовать себя хозяином там?!
— Определённо, нет, — согласился Лонгаронель. — Хозяевами там были бы тролли! Так что же, по-твоему, означает сон?
Ответа на этот вопрос у Лорго не было. Он так обрадовался, заметив, что вампиры прошли мимо немаловажного, на его взгляд, факта, что дальше ему стало уже не до размышлений. Экс-король лишь в предвкушении, как хищник в засаде, выжидал момент для смертоносного удара по самолюбию короля Бордгира.
— Полагаю, — заговорил Элестайл, пока Лорго судорожно пытался изобрести хоть какую-то версию, — нам вовсе не следует отправлять троллей назад в Контуир. Мы должны дать им дом здесь.
— Точно! — воскликнула Джейлис. — Всё совершенно чётко — Ульцан привёл троллей жить в какую-то деревню своего мира.
— И потом, — добавила Эльджета, — если бы Хранители считали, что обитателям другого мира здесь нет места — наверное, Ульцан должен был бы увести отсюда не только троллей, но и контуирских эльфов.
Лорго в ярости сжал кулаки. Победного прыжка не получилось — он лишь царапнул когтями по загривку своей жертвы, а затем та, как водится, уложила его на обе лопатки!
— Но если смысл второй части сна мы более-менее разгадали, — вновь заговорил ноорк, — к чему была первая, я по-прежнему совершенно не понимаю. Зачем Белая Рысь показала мне этот праздник с приходом Духов-Хранителей в деревне стародавних времён? У кого-нибудь есть мысли? — он посмотрел на друзей, потом на вампиров.
Однако идей не родилось никаких.
— Ладно, тогда возвращаемся к вопросу троллей. Дагратдер... — обратился к королю Ульцан.
Но тот вдруг сделал ему жест «не сейчас!».
— Его вызвали на связь, — пояснил Лонгаронель.
Студенты затихли, едва ли не замерли, не желая мешать Элестайлу общаться с его далёким собеседником. Так продолжалось минут десять. А потом...
— Лон, мы улетаем, — заявил король, очевидно, закончив мысленный разговор.
— Что случилось? — тут же последовал вопрос — нет, не от Лонгаронеля, от Джейлис.
— На Ледяном Роге происходит что-то странное. Айнвор сказал, они захватили людской караван, направлявшийся непонятно куда, и те, кто в нём находился, не хотят ничего говорить.
— Айнвор? — удивилась Джейлис. — Что он делает на Ледяном Роге?
— Возглавляет нынешнюю нашу смену на заставе.
— Расплачивается за отца?! — укорила она короля.
— Напротив. Кридирнор сам пожелал, чтобы его сыновья послужили там на пользу отечеству.
— А что за караван-то? — поинтересовался Лорго. — Кордакский?
— Да Тень его знает. Говорю же — эти паразиты ни единого слова не произнесли.
— Действительно странно.
— Когда летим? — спросил Лонгаронель.
— Вечером. На пути слишком много обжитых мест, а крюк давать не хочется.

Как стемнело, вампиры собрались за Главным корпусом. Здесь оставался только Терминор, теперь возглавлявший стражу Грэда, и охранники Блонвура, изображавшие людей. Проводить отправлявшихся в дальний путь пришли Джейлис, Эльджета, Рондвир и ещё Лорго. Зачем явился последний, не понимал никто, возможно, и он сам.
Пока Джейлис нежно прощалась с Элестайлом, Лорго стоял как на похоронах убитого в расцвете лет родственника. И, судя по полыхавшей в его глазах ярости, он точно знал, кто убийца. Если бы у него только имелась такая возможность, кордакиец за секунды сжёг бы короля Бордгира взглядом.
Но вот последний поцелуй, и вампиры взмыли в небо. Девушки застыли, провожая их взглядами.
— Платочек дать? — язвительно предложил Лорго Джейлис. — Помашешь ему вслед и слёзки утрёшь.
Та не удостоила его ответом.
— Дурак ты... — тихо произнёс Рондвир.
— Это почему ещё?! — вскинулся Лорго.
— Да потому что Мирэл за тобой уже минут десять наблюдает, — вампир едва заметно мотнул головой вправо.
Повернувшись, Лорго тоже наконец увидел стоявшую в тени кустов возлюбленную. Встретившись с ним взглядом, девушка бросилась прочь.
— Не пойму я, чего ты добиваешься... — хмуро заметил Рондвир.
Лорго и сам не знал, зачем притащился провожать ненавистного короля вампиров, зачем цеплял Джейлис. Но Мирэл-то наверняка приняла его дурацкое поведение за проявление ревности. Нет, нужно немедля поговорить с ней, попытаться объяснить.
Он двинулся в общежитие Гира.
Комната Мирэл оказалась заперта. Лорго постучал.
— Уходи! — послышалось из-за двери.
— Мирэл, пожалуйста, открой.
— Уходи!
— Давай поговорим.
— Я сказала — уходи!
— Я никуда не уйду. Если не откроешь — так и останусь жить на твоём пороге.

Глава 69

Послышались лёгкие шаги, затем щёлкнул замок.
— Ты не понимаешь, что с меня хватит?! — прошипела ему в лицо Мирэл. — Убирайся!
Но вместо того чтобы уйти, Лорго насильно ворвался в комнату, поспешно затворив за собой дверь. Схватил девушку в объятия, начал целовать.
Она вырывалась со всей яростью.
— Я люблю тебя, — шептал он, пересиливая её сопротивление. — Люблю!
— Нет, Элвит, не меня ты любишь! И я устала служить подменой! — она продолжала выдираться.
— Да нет же, Мирэл, нет! Джейлис здесь вовсе ни при чём.
— А кто при чём?! Ну не Дагратдера же ты ревнуешь.
— Не ревную. Но ненавижу! — прорычал Лорго.
Ненависть в его голосе была столь убедительна, что Мирэл, опешив, даже перестала сопротивляться.
— За что ты его ненавидишь? Что он тебе сделал?
— Много чего. Он только и делал, что изгалялся, унижал меня...
— Где ж вы успели так столкнуться?
— Неважно. Он забрал у меня всё! Даже Джейлис! Но, Мирэл, прошу тебя, пойми — дело действительно в нём, а не в Джейлис. Он бесит меня самим фактом своего существования! Своими постоянными насмешками! Своей извечной ролью победителя! Я больше не испытываю к Джейлис чувств, но то, что её увёл у меня именно он, просто сводит с ума! — Несколько раз вдохнув и выдохнув, Лорго попытался справиться с распиравшим его гневом. Он же с возлюбленной мириться сюда пришёл, а не пар выпускать. — Любовь моя, прости меня. Я понимаю, что тебе неприятно всё это, неприятно, что другие думают, будто я встречаюсь с тобой, а мечтаю о Джейлис. Я сделаю всё, чтобы перебороть себя, обещаю! Только не бросай меня. Без тебя я не смогу!
— Хорошо, — вздохнула Мирэл. — Я попробую поверить тебе ещё раз. Но если ничего не изменится...
— Изменится! Клянусь, изменится! — поспешил заверить мужчина. — Тем более что он улетел и в следующий раз, надеюсь, появится нескоро.
— Элвит, ответь мне честно, ты уверен, что любишь меня?
— Абсолютно!
Лорго целовал её лицо, шею, губы. Вдыхал аромат волос. Обнимал тонкий стан. Нет, без неё он точно уже не сможет! Она стала самым близким ему человеком, самым дорогим, что вообще было в его жизни.

— Почему ты не спишь? — спросила Мирэл, проснувшись посреди ночи.
Лорго уже не первый час лежал с открытыми глазами не в состоянии уснуть. После занятий любовью Мирэл заснула практически сразу. Его же сон не брал никакими силами. Он понял, что больше не вправе молчать. У любящих людей не должно быть друг от друга секретов, тем более таких.
— Я должен тебе кое в чём признаться.
Девушка моментом напряглась, даже словно бы закаменела:
— Ты понял, что всё-таки любишь Джейлис?
Опять она о том же! Ну сколько можно-то?! А впрочем, сам виноват.
— Нет, это не касается никаких других женщин. Только нас с тобой.
— Так говори уже. Хватит тянуть, — Мирэл повернулась на бок и нежно провела пальцами по его щеке.
— Меня зовут не Элвит.
— А как же? — опешила она.
— Моё настоящее имя Лорго Мейнсилор.
Мирэл подскочила на кровати.
— Ты король Кордака?! — она уставилась на него в полнейшем шоке.
— Бывший.
— Но ведь у Лорго рыжие волосы, — ухватилась девушка за последнюю соломинку.
— Да, рыжие. И тёмно-зелёные, а не карие глаза. Магия.
— Ясно, — убитым голосом выдавила из себя Мирэл. Сразу вспомнился прошлогодний совет Рондвира не увлекаться Элвитом, а лучше подыскать себе другой объект симпатии. Он-то, очевидно, знал, кто его друг.— Значит, я тебе не пара.
— Не говори глупостей, — Лорго притянул её к себе.
— Но ты ведь наверняка собираешься вернуть себе трон, — тоскливо вымолвила девушка. Ей рядом с королём точно не место.
— Я бы отказался от этих планов — если бы не долг перед Кордаком, перед его народом, — произнёс он с горечью. — Я слишком виноват перед ним и просто не имею права оставить всё как есть.
— Я понимаю, Э... Лорго. И не прошу тебя отказываться от борьбы за трон ради меня.
— Не противопоставляй себя трону, — мужчина обнял её одной рукой и крепко прижал к себе. — Одно другого вовсе не исключает. Плевать мне на устои, что ты не принцесса и не герцогиня. Если согласишься выйти за меня, я женюсь на тебе независимо от своего статуса. Однако ты должна знать, с кем связываешься. Должна понимать, что рискуешь, серьёзно рискуешь. Ты можешь стать королевой Кордака, но можешь и вместе со мной закончить жизнь на плахе.
— Я что-то не пойму, — лёжа у него на груди, Мирэл приподняла голову и заглянула ему в глаза. — Ты делаешь мне предложение?
— Да, — без малейших раздумий подтвердил Лорго.
Мирэл молчала несколько минут. Лорго не торопил возлюбленную с ответом, прекрасно понимая, сколь непроста ситуация, только нежно гладил по спине.
— Пожалуй, я готова рискнуть, — произнесла она в итоге.
— Уверена? — всё-таки переспросил Лорго.
— Абсолютно.
— Я люблю тебя больше жизни! — прошептал Лорго.
Их губы слились в долгом поцелуе — самом счастливом в жизни экс-короля. Возможно, он не должен был торопиться с предложением. Сперва следовало бы разобраться с проблемой утерянной короны и либо вернуть её, либо нет. Только жениться на неровне сейчас, а после взойти на престол вместе с Мирэл было гораздо проще, нежели уже действующему королю заключать брак с неподходящей ему по статусу девушкой. Впрочем, дело было не только в этом — Лорго никогда не отличался терпением и больше всего на свете ненавидел подвешенные состояния.
— Я тоже должна кое в чём признаться тебе, — тихо сказала Мирэл, насилу оторвавшись от его губ.
— Тебя зовут не Мирэл? — засмеялся Лорго.
— Нет — Мирэл, — Девушка села в постели на колени, лицом к нему. — Ладно, так будет короче. Смотри!
За её плечами развернулись огромные кожистые крылья.
Если бы Лорго не лежал, наверняка бы рухнул с кровати. Он уставился на Мирэл в дичайшем шоке и ничего произнести просто не мог, лишь беззвучно открывал рот — словно выброшенная на берег рыба.
— Никак не предполагала, что ты король, — продолжала девушка. — Но раз уж так вышло, я уйду в твой мир, откажусь от крови.
Приподнявшись на локтях, Лорго попятился назад, всё-таки чуть не свалившись с кровати, но в итоге сумел спрыгнуть с неё и встать на ноги. Оказавшись на полу, он продолжил пятиться от неё к окну. Мирэл удручённо наблюдала за его реакцией.
Дар речи всё же вернулся к Лорго:
— Гадина! — прорычал он. — Как ты посмела!..
— Лорго, только что ты говорил мне о любви, — тихо напомнила Мирэл.
— Не смей! Забудь! Те слова относились не к крылатому чудовищу!
— Но я всё та же...
— Никогда больше не приближайся ко мне!
К безудержному гневу в его глазах примешивалось всё больше отвращения. На раздавленную крысу не смотрят так, как он смотрел на неё.
— Не беспокойся, больше не приближусь, — твёрдо пообещала девушка.
Судорожно натянув одежду, Лорго стремглав вылетел из её комнаты.
Как оказался возле своей двери, он вообще не помнил. Войдя, он сразу же, не раздеваясь, рухнул на кровать.
— Что с тобой? — спросил, естественно, проснувшийся от звуков Ульцан.
— Ничего. Спи.
Тем не менее, орк поднялся с кровати, подошёл к другу и тронул его за плечо:
— Элвит, что случилось?
— ОТВАЛИ! — в ярости зарычал Лорго, теперь перебудив и Поросят.
С их стороны тоже посыпались недоуменные вопросы.
— Я убью первого, кто ещё сунется ко мне! — пообещал кордакиец.
Угроза прозвучала столь убедительно, что Портус с Фирксом почли за благо больше не беспокоить соседа. Ульцан тоже вернулся в свою кровать, поняв, что сейчас друга действительно лучше не трогать.

Лорго был уверен, что так и не сомкнул глаз, однако голос Ульцана вырвал его из какого-то полузабытья.
— Элвит, вставай. Подъём был пятнадцать минут назад. На завтрак опоздаем.
— Иди, жри!.. — зло пробурчал Лорго.
— Да что у тебя всё-таки случилось? — спросил Ульцан, видя, что с ночи настроение друга не улучшилось ни на йоту.
— Не лезь ко мне, понял! — рявкнул Лорго и отвернулся на другой бок.
— Ну, как знаешь, — нахмурился орк. — И на занятия не пойдёшь?
— Нет!

Два дня Лорго так и провалялся на кровати. Ульцан и другие друзья периодически пытались выяснить, в чём дело, но ничего, кроме посылов, не добились. На Рондвира Лорго вообще чуть не накинулся с кулаками. Что-либо объяснять он отказался и Фортейл — сперва она вызвала студента в деканат, а затем, когда тот не явился, пришла к нему лично, чтобы выяснить-таки, с какой стати он не посещает занятия. Декан даже пригрозила ему отчислением, но Лорго было наплевать.
— Элвит... Лорго, — воспользовавшись тем, что после ужина Поросята задержались в Трапезной, наворачивая дополнительные порции, Ульцан подсел к нему в очередной раз. — Так нельзя. Расскажи всё-таки, что случилось у вас с Мирэл. Если поделишься, тебе легче станет, вот увидишь.
— С чего ты взял, что это как-то связано с ней?! — огрызнулся Лорго.
— Ты лежишь тут и ненавидишь весь мир. Она бродит с видом покойницы. Несложно сложить два и два.
— Она и есть покойница! — зло бросил он.
— Что ты несёшь?! — испугался орк. — Как бы ты ни был зол на неё, даже думать не смей, чтобы убить её!
— Она уже мертва! — шёпотом заорал Лорго. — Она вампир! Нежить! Дохлятина!
Его снова затрясло от ярости.
— И она тоже? — удивился, но как-то не слишком уж сильно, Ульцан.
— Да! У нас не людская академия, а вампирский притон!
— Тише, — орк приложил палец к губам. — Ещё услышит кто.
Лорго зажмурился, со всей силы шарахнув кулаками по кровати:
— Как же я их ненавижу!
— Вампиров?
— Да!
— И Рондвира?
— Его в меньшей степени.
— Так ты узнал, что Мирэл — вампир, поэтому вы поссорились?
— Я любил её! По-настоящему любил! Предложение ей сделал. Всё рассказал о себе. А она... она оказалась такой же тварью, как он!
— Как Рондвир? — не понял Ульцан.
— ДАГРАТДЕР! — опять заорал Лорго, теперь уже в голос. — Такая же лживая гадина! Сука! Тварь!
— Ты что же, возненавидел Мирэл только за то, что она оказалась подданной Дагратдера? — удивился орк.
— А, по-твоему, этого мало?! — взвился кордакиец.
— Для того, кто действительно любит, думаю, мало.
— Да пошёл ты! — Лорго в ярости спихнул его с кровати.
Лишь благодаря своей природной ловкости Ульцан не шлепнулся задницей на пол.
Лорго закрыл глаза, а когда снова открыл их, орка уже не было в комнате. Вот только уход друга ничего не изменил. Независимо от того, держал Лорго глаза открытыми или закрытыми, перед ними постоянно стоял образ Мирэл. И если он проваливался в сон, ему неизменно снилась она. Её нежные слова, ласки, поцелуи... Он просыпался со вкусом её поцелуев на губах. Потом сразу накатывала жуть осознания, что ничего этого не будет уже никогда. Сердце сжималось до физической боли, грозило разорваться на части. И перед мысленным взором возникал тот последний взгляд Мирэл, в котором сплелись осуждение и боль предательства.
Но это ведь она предала его! Она! Она!
Или всё-таки он?
Мирэл столько раз прощала ему его выходки. Поддерживала во всём. Даже пообещала оставить ради него свой мир — она это сказала, Лорго точно помнил, хоть ярость в тот момент уже и застила его разум.
А это ведь, наверное, совсем не просто — отказаться от всего, что тебе привычно... от дома, от друзей. Он сам, на собственной шкуре, испытал прелести жизни в чужом краю, под чужой личиной. Но у него не было выбора. А Мирэл решилась порвать со своим миром добровольно — ради него.
И чем ответил ей он? Последними оскорблениями да лютой ненавистью! Не сумел простить ей принадлежности к расе Дагратдера. Да-да, именно этого — Ульцан очень верно выцепил суть! Не факты, что она кровопийца и нежить, стояли во главе угла. Лорго был близок с ней столько раз и никогда не замечал отличия от людских женщин. К тому же, что вампиры пьют кровь, он и вовсе уже почти привык. Не смог он переварить именно того, что Мирэл оказалась вампиром, как и Дагратдер.
Опять эта клыкастая тварь забрала у него самое дорогое! Даже Джейлис ему показалось мало — самодовольный урод лишил его и Мирэл, девушки, ради которой ещё недавно он был готов умереть! Без которой ему жизнь всё равно немила.
На Лорго вновь накатила ярость. Такая, что он чуть не задохнулся. Захотелось немедленно отыскать гада и наконец придушить, порвать глотку собственными руками. Раз и навсегда стереть высокомерную улыбочку с его наглой рожи!
Вот только Дагратдера, как назло, сейчас не было в Блонвуре. Разрушил всю его жизнь до основания и слинял. Подонок! Трус!
Ну ничего, когда-нибудь ведь вернётся. И вот тогда...
Лорго до хруста стиснул кулаки.
Тогда он ему точно отомстит! За всё.
Экс-король принялся строить планы мести. Только те почему-то упорно даже в воображении оканчивались полным фиаско. Раз за разом клыкастый гад выходил победителем из любой схватки! Да что ж за проклятье-то!
Лорго шарахнул кулаком, и вдруг в лицо ударил сноп перьев. Только тогда он обнаружил, что в ярости, оказывается, вместо Дагратдера изорвал подушку.
Ну вот, этот наглый скот ещё и подушки его лишил!
Скинув её останки на пол, Лорго вновь завалился на кровать.
Ладно, Тень с ним — подушкой пускай подавится!
Лорго представил, как вампир жрёт кучу перьев... и ему стало смешно. Даже ярость немного отпустила.
Впрочем, ведь к гибели несчастной постельной принадлежности клыкастый паразит не имел вовсе никакого отношения. Его тут близко не было.
А вот к его разрыву с Мирэл...
Нет, стоп! Давайте хоть на минуту включим объективность. При чём здесь Дагратдер? Вампира ведь и тогда уже не было в замке. Он не присутствовал при их ссоре, не повелевал Мирэл бросить его.
К произошедшему, как и с подушкой, Дагратдер не имеет никакого отношения. Не он отторг от него Мирэл, а его собственная ненависть к королю вампиров! И, может быть, ещё страх, что Дагратдер наложит запрет на их брак. Такого унижения Лорго бы точно не пережил!
Что Мирэл — вампир, Дагратдер, конечно же, в курсе. Так почему же сразу не запретил своей подданной отношения с ним? Хотел ударить побольнее? Чем позже, тем тяжелее ему было бы пережить разрыв. Да будь он проклят, бессердечный гад!
Ну вот он и снова скатился к взаимоотношениям с Дагратдером. А между тем, возможно, тот бы как раз не отказался «породниться» с королём Кордака — конечно, при условии, что Лорго вернёт себе трон. Своей выгоды его клыкастый коллега никогда не упустит.
Нет, хватит о Дагратдере! Мирэл — единственное, что должно волновать его сейчас. И что по-настоящему волнует.
Два дня он всеми силами гнал мысли о ней — но не сумел отогнать ни на минуту. Она живёт в его сердце, и будет жить там всегда! Она его вторая половина — это Лорго осознал уже давно. Но тем не менее взял и собственными руками разорвал их сердца пополам. Он нежизнеспособен с такой раной — это тоже приходится признать.
Единственный выход — вернуть себе смысл жизни, вернуть Мирэл.
Вот только простит ли его она? Сумеет ли вычеркнуть из памяти его предательство? Захочет ли? Она вручила ему своё сердце, вверила себя саму... и именно в этот момент он безжалостно оттолкнул её!
Но попытаться он должен.
Лорго вскочил с кровати, натянул сапоги и бросился в общежитие Гира.
Комната Мирэл оказалась пуста. И, что ещё хуже, на тумбочке он обнаружил написанное ею заявление на имя проректора Блонвура с просьбой отчислить по собственному желанию.
Всё, он опоздал! В груди словно бы что-то натурально разорвалось.
Кретин! Придурок! Амбициозный урод!
Неосторожно схватив листок, он смазал пару букв. Выходит, чернила совсем свежие — Мирэл написала заявление лишь несколько минут назад. Быть может, у него ещё есть шанс догнать её?
Лорго кинулся вниз, опрашивая по пути всех подряд. Кто-то видел, как Мирэл выходила через заднюю дверь Трапезной. Лорго поспешил во двор Главного корпуса.
Там, бесцеремонно потревожив целовавшуюся на скамейке парочку, выяснил, что Мирэл пошла куда-то, вроде бы свернув за башню общежития Бида.
Больше влюбленных ему не попадалось. И никого другого тоже. Где же искать Мирэл?
Но тут слуха достигло отчаянно-надрывное пение, больше похожее на плач.
Лорго сразу понял, кто это поёт. Уже который вечер орки проводили какие-то свои похоронные, вернее поминальные ритуалы. Верховер даже разрешила им жечь костры — пусть выражают своё горе как угодно, лишь бы это помогло им его пережить.
Он бросился между корпусами «Л» и «К» — быть может, орки видели Мирэл? Хотя, конечно, им явно не до того, чтобы смотреть по сторонам.
Справа на лужайке, дважды в год служившей «турнирным полем», горел костёр.
Все четверо студентов с Лисьего Хвоста, а также Мильта, Шелда, Лирал и Кэйден находились здесь. Песню страдания орки пели вместе, мужчины при этом ещё и исполняли какой-то странный танец. Лорго бы в жизни не пришло в голову приплясывать на похоронах, но у всех свои обычаи.
Он затормозил неподалёку, не решаясь прервать скорбный ритуал. Однако Ситал, до того танцевавший вроде бы с закрытыми глазами, остановился сам.
— Ты ищешь Мирэл? Она поднялась на стену, — орк указал направление рукой.
Лорго рванул к башне, даже не пытаясь разглядеть издали, находился ли кто-то на стене за садом.

Мирэл стояла у зубчатого парапета с таким видом, будто собиралась броситься со стены вниз. И только уже выпущенные крылья убеждали в отсутствии у неё намерения покончить с собой. Она просто прощалась с Блонвуром. Со всем, что здесь было и ещё могло бы быть.
Лорго подкрался к ней как можно тише — боясь, что его появление подвигнет её к скорейшему бегству.
— Мирэл... Прости меня, — тихо произнёс он.
Она не вздрогнула при звуках его голоса — значит, всё-таки слышала приближавшиеся шаги. Впрочем, никакой другой реакции тоже не было.
— Я идиот! Прости меня, пожалуйста! Видимо, мне нужно было потерять тебя, чтобы понять, как много ты для меня значишь. Неважно, кто ты. Я люблю тебя! — Лорго попытался её обнять. Правда, сделать это со спины помешали крылья — пришлось подлезть под них сбоку.
— Нет! — Мирэл вырвалась и повернулась к нему. — Я видела, как ты смотрел на меня. Действительно как на чудовище. Эту пропасть тебе не преодолеть никогда!
— Я преодолею! Всё преодолею! Клянусь! Только прости меня!
— Ты даже ненависть к Дагратдеру не способен преодолеть, не то что это. Прощай, любовь моя. И будь счастлив. Когда-нибудь ты ещё встретишь девушку... своей расы.
Мирэл прильнула к его губам. Решив было, что она передумала, Лорго со всей страстью ответил на её поцелуй. Но в этот момент Мирэл расправила крылья и выскользнула из его объятий, устремляясь в небо.
— Мирэл, нет, остановись! — в отчаянии закричал Лорго. — Вернись, умоляю тебя! МИ-ИИ-РЭ-ЭЭЭЛ!
Но вампирша удалялась прочь, ни разу не обернувшись.
Лорго в исступлении повторял свои мольбы — всё было бесполезно. Теперь он потерял свою любовь навсегда! Больше не увидит её никогда в жизни. Разве что перед Дагратдером на коленях поползать.
Впрочем, бесполезно — если Мирэл не захочет, даже он не станет устраивать свидание против её воли.
Ну почему у него нет крыльев?! Лорго никогда не думал, что вдруг захочет их иметь, однако сейчас был готов отдать за них всё! Он стоял и молил богов, Хозяина Тени — всех подряд — дать ему крылья.
Если бы они у него были — он бы догнал Мирэл, а там уж сумел бы как-то убедить её поверить ему в последний раз. Ну почему, почему, почему у неё есть крылья, а у него нет! Почему он не вампир!..
От отчаяния вдруг всё его тело пронзила дичайшая боль — будто рвалась на части каждая клеточка организма.
Боль началась резко, но нарастала ещё и ещё... Лорго уже почти потерял сознание, не в состоянии вытерпеть муку. Но неожиданно ощутил, что у него есть крылья.
Боги вняли его мольбам? Или Хозяин Тени? Неважно. Главное, что он чётко чувствовал крылья за своей спиной, а повернув голову, и увидел — огромные, сильные.
Развернув их, Лорго взлетел, устремляясь в погоню за возлюбленной. Он, правда, никогда не учился летать — но как-то полёт ему удавался.
Любезно данные то ли Богами, то ли Нечистым крылья не подвели — вскоре он практически нагнал Мирэл. То-то она удивится, когда увидит его летящим!
Лорго окликнул возлюбленную — но почему-то из горла вырвался лишь оглушительный рык. Мирэл обернулась. В её глазах отразился неописуемый ужас, и она быстрей замахала крыльями. Лорго ещё раз попытался позвать девушку — опять тот же рык! Да что ж за проклятье, почему, дав крылья, у него отобрали способность говорить?! Как он теперь будет объясняться с Мирэл?
Взъярившись, Лорго крикнул снова. На этот раз рыка не издал — вообще никакого звука. Но к Мирэл вдруг метнулась струя пламени. По счастью, прошла мимо — чуть правее. У Лорго от страха за возлюбленную едва не остановилось сердце. У неё самой, возможно, тоже — во всяком случае, крыльями она замахала на предельной скорости, улепётывая от него без оглядки.
Да что с ним такое? Неужто струю пламени, едва не сжёгшую Мирэл заживо, каким-то образом умудрился смагичить именно он?! Лорго в растерянности посмотрел на свои руки... но их не было! Вместо них увидел покрытые красной чешуёй когтистые лапы!
Он издал вопль-рык ужаса и, лишившись чувств, камнем рухнул вниз.

Глава 70

Сознание потихоньку возвращалось. Поначалу Лорго вовсе не мог осознать, где он и что случилось, но, к сожалению, жуткие воспоминания накатили почти сразу.
Он тихо застонал. Не зарычал — уже хорошо. Собравшись с силами, ощупал свои руки — ни чешуи, ни когтей — просто подарок, можно считать! И крыльев за спиной он вроде бы тоже не ощущал. Голова покоилась на чём-то мягком и тёплом. Но это ничуть не утишало страданий — и голова, и всё тело болели так, словно собирались развалиться на части, причём в ближайшие минуты.
— Как ты? — сквозь звон в ушах, расслышал он голос Мирэл.
Откуда она здесь? Улетела ведь.
Желая убедиться, что это не галлюцинация, что Мирэл действительно рядом, Лорго резко открыл глаза и попытался вскочить. Точнее, только поднять голову, но этого хватило, чтобы мир вокруг завертелся и потерял очертания.
— Лежи, не дёргайся, — девушка надавила ему на лоб, заставляя опустить голову обратно. — Ты же с такой высоты навернулся! Но повреждений вроде бы нет. Надеюсь, тебе необходимо просто отлежаться.
— Мирэл, умоляю, прости меня, — заговорил он, хотя каждое слово отзывалось болью во всём теле. Она молчала. И, собравшись с силами, Лорго продолжил: — Клянусь, больше не обижу тебя никогда. Меня реально переклинило на ненависти к Дагратдеру. И так смотрел я на тебя, не потому что увидел в тебе чудовище. Ты оказалась его соплеменницей — в этом было всё дело.
— Но я и остаюсь ею, — заметила девушка всё так же отстранённо.
Её холодность, как ножом, резала по сердцу. Но он, безусловно, заслужил ещё не такое!
— Это неважно! Я люблю тебя, а не твою расовую принадлежность. Прошу, поверь мне последний раз! Без тебя я не могу жить! А ненависть к Дагратдеру я как-нибудь переборю, обещаю. В любом случае, между нами она больше стоять не будет. Никог...
— За что ты его так ненавидишь? — перебила Мирэл. — Он же помогал тебе. Неужели за то, что он остаётся королём, а ты всё потерял?
— Нет, всё началось на Ледяном Роге — тогда я ещё был королём. Дагратдер припёрся на кордакскую заставу, мою заставу, с видом хозяина, заявил, что вампирский дозор останется там, и влёгкую положил пятьдесят моих гвардейцев — просто чтобы продемонстрировать свою силу!
— Убил их? — уточнила девушка.
— Да нет, только вырубил. Через несколько часов они все пришли в себя.
— То есть ты ненавидишь его за то, что он сильнее тебя?
— Нет! — вскричал Лорго. В голове словно в гигантский колокол ударили. — Не знаю... — простонал он, кое-как перетерпев боль. — Возможно... Он трижды спасал мне жизнь. С одной стороны, я, конечно, неблагодарная скотина. Но Дагратдер ведь никогда не упускает случая унизить, поиздеваться, показать своё превосходство...
— Однако относится он к тебе хорошо. Иначе бы вовсе не помогал.
— Да в гробу я видал такое хорошее отношение! — прорычал Лорго, стискивая кулаки.
— Кажется, я знаю, почему он обращается с тобой именно так, — произнесла Мирэл.
— И почему же? — ядовито осведомился мужчина. — Презирает?! Нравится возвышаться за счёт других?!
— Нет. Ты не умеешь держать удар. Сразу бесишься. А его жизнь этому научила. Когда его короновали, никто не верил, что он справится с возложенной на него ответственностью. Молод был, опыта никакого. В короли его вовсе не готовили. Возможно, Рият — совет кланов — вообще полагал, что им легко будет управлять. Однако они обломались! — Мирэл жёстко усмехнулась. — Дагратдер справился. Вертеть собой он никогда никому не позволял — с самого начала. Думаешь, его самолюбие не пытались топтать? В первое время, конечно, пытались. Только он не давал слабины. Держал любой удар, и с каждым лишь становился сильнее. В итоге всех заставил себя уважать, даже Кридирнора.
— Хочешь сказать, Дагратдер просто закаляет мой характер? — запрокинув голову, Лорго посмотрел на неё.
— Да.
— Ну не знаю... — протянул он всё же с сомнением.
Бестии Тени, опять они скатились к теме Дагратдера! Ну вот как оно так постоянно происходит?! А ведь о них так и не поговорили.
— Почему ты вернулась? — решил мужчина наконец возвратить разговор в нужное русло.
— Наверное, я ненормальная, но когда ты начал падать, мне стало до жути любопытно — что же могло сразить такую большую зверушку? Ну и ещё словно бы что-то внутри меня заставило это сделать — назад как магнитом тянуло. Наверное, подсознательно чувствовала, кто та зверушка.
— Ты больше не улетишь? — спросил Лорго с замиранием сердца.
На секунду Мирэл задержалась с ответом.
— Нет.
— А простишь?
Ещё пара секунд мучительного молчания.
— Постараюсь. Но учти, Лорго, это действительно в последний раз.
Мужчина нашёл её руку, с благодарностью сжал и поднёс к губам. А она вдруг вернулась к предыдущей теме:
— Знаешь, когда я спустилась сюда, с рыжими волосами даже не сразу признала тебя.
 Лорго поспешно схватил прядь своих волос, взглянул:
— Проклятье! При обращении магия с них слетела к бестиям Тени! А цвет глаз тоже изменился?
Мирэл заворожённо смотрела ему в глаза:
— Да...
— Ну и каким я нравлюсь тебе больше? — спросил мужчина, опасаясь, что перемены в его внешности её разочаровали.
— Что касается волос, тебе хорошо и с чёрными, и с рыжими. Но изумрудные глаза это, конечно, нечто! — в голосе возлюбленной прозвучало явственное восхищение. — Впрочем, и цвет волос у тебя тоже весьма необычный.
Успокоившись, Лорго решил вернуться к теме своей второй ипостаси:
— Зверушка действительно была большой? — Сам он осознать своих истинных габаритов не успел.
— О, да! Просто огромной! Видишь, поваленные деревья вокруг? Это ты их поломал при падении.
Оглядевшись, Лорго застонал в ужасе:
— И я ещё называл чудовищем тебя. Вот я — реально чудовище!
— Брось, — улыбнулась Мирэл и ласково погладила его по волосам. — Просто зверь, в которого ты обращаешься, ну очень большой. А так ты ничем не страшнее вирга.
— Тебя как будто забавляет эта моя жуткая ипостась... — с удивлением отметил Лорго.
— Во всяком случае, я уверена, что, обладая собственными, столь нехилыми крыльями, ты вряд ли станешь с отвращением смотреть на мои. Хотя напугал ты меня, конечно, изрядно. Когда я узрела, кто за мной гонится...
— Прости. Я... не хотел.
— Но, кстати, почему ты не сказал мне об этой своей особенности? Мне кажется, как будущая жена, я имела право знать.
— Да я понятия не имел, даже представить себе не мог ничего такого ещё полчаса назад, или сколько я тут провалялся без сознания.
— По счастью, недолго. Так что же, ты перекинулся сегодня впервые?
— Ну да. И не спрашивай, как мне это удалось — сам не знаю. Я просто ужасно хотел обрести крылья, чтобы догнать тебя. А потом всё тело вдруг скрутила дикая боль. И на её пике я понял, что у меня за спиной реально выросли крылья. Я не оглядывал себя и не предполагал, что изменился весь. Иначе, наверное, сто раз подумал бы, прежде чем полететь за тобой. Во всяком случае, появился бы как-нибудь аккуратней. Мирэл, я правда не думал, что напугаю тебя до смерти.
— Ничего. Страх остался позади. Зато мы с тобой всё-таки помирились.
— Да уж, ради это стоило и боль перетерпеть, и сверзиться с высоты, — согласился мужчина.
Мирэл склонилась, нежно коснувшись его губ.
Лорго впитал в себя поцелуй, словно живительный нектар.
Внутри всё пело. Она дала ему шанс! И его он уж точно не упустит! Больше никаких Дагратдеров!
— Как ты себя чувствуешь? Уже получше? — спросила девушка.
— Да. Думаю, подняться смогу.
— Тогда перекидывайся, и полетели назад, пока не рассвело. Не то твоё явление в небесах такого ужаса наведёт на Лимерану!
— Я неуверен, что получится. Но попытаюсь.
Собравшись с силами, Лорго поднялся на ноги.
Однако сколько ни пыжился, превратиться в крылатого зверя снова ему так и не удалось.
— Ну, значит, пойдём пешком, — пожала плечами Мирэл. — Глядишь, к обеду доползём. Хорошо, что сегодня выходной — хоть за прогулянные занятия не оштрафуют.
— Тебе-то зачем нарываться?! — запротестовал Лорго. — Ты лети, а я и один дойду.
— Нет, радость моя, вместе улетели, вместе и вернёмся, — твёрдо заявила девушка. — К тому же без меня ты не попадёшь в замок, минуя ворота.
— Тогда, как прилетишь, скинь мне верёвку. Привяжи к зубцу — я сумею по ней подняться.
— Не выйдет. На стенах сигнальная защита — наши враз тебя поймают. Идём, Лорго. И хватит уже спорить.

До Блонвура они действительно добрались лишь к самому началу обеда. Но грозившее опоздание к трапезе оказалось не такой уж проблемой в сравнении с тем, что случилось на подходе. Едва они вышли из леса, как со стены им навстречу метнулся вампир.
— Ты что вытворяешь?! — накинулся он на Мирэл. — Совсем сдурела?!
— Здесь больше никого нет? — деловито спросила та, нисколько не спасовав перед охранником.
— Нет. Я обходил периметр, когда почуял тебя.
— Отлично. Тогда помоги моему другу подняться.
— Вниз ты его, как я погляжу, спустила. Вот и назад сама тащи! — пробурчал вампир.
— Ну, Иллнвор. Вниз-то оно проще, — Мирэл просяще посмотрела на него.
— Тень с тобой, — ещё больше нахмурился он.
Однако Лорго подхватил, и они втроём взлетели на стену.
— Спасибо, — Мирэл чмокнула вампира в щёку.
В Лорго потихоньку вскипала ревность. «Он что, её любовник?! Надеюсь, что хотя бы бывший».
 — Гляди, допрыгаешься ты у меня. Вот как запру где-нибудь, чтобы больше не удирала за стены, — пригрозил охранник.
— Не запрёшь. Потому что ты вампир, а я студентка-человечка. Верховер меня в обиду не даст, — Мирэл весело показала ему язык и побежала к башне.
Лорго двинулся за ней, а вампир — в противоположном направлении, видимо, обходить периметр дальше.
— Чего надулся, ревнивец? — спустившись с лестницы, Мирэл повернулась к шедшему позади Лорго. — Это мой брат.
— Вот как, — новость успокоила, но он всё ещё сохранял обиженный вид. — Специально заставляешь ревновать?!
— Ну... так получилось, — Мирэл чмокнула его в губы. — Да, надо ж было вас познакомить, — запоздало опомнилась она. — Ладно, в следующий раз. А сейчас побежали есть. Я голодна как зверь!
— Ты даже не представляешь, насколько голоден я — двое ж суток ничего не жрал!
— Только не обращайся с голодухи. Не то госпоже Кутц тебя вовек не прокормить, — засмеялась Мирэл, прибавляя шагу.
Но уже в следующее мгновение резко остановилась.
— Твои волосы! — воскликнула она. — Не будешь же ты постоянно ходить в капюшоне. Да и не скрывает он их полностью. Надо догнать брата. Надеюсь, он сумеет решить проблему.

Получив штрафные баллы за опоздание на обед и за прогулянный завтрак тоже, Лорго с Мирэл поспешили за свой стол. С одной стороны, Фортейл была, конечно, рада, что Лорго наконец пришёл в себя и Мирэл больше не напоминает привидение. Но с другой, дисциплина должна быть одинакова для всех, в том числе, и для поссорившихся влюблённых.
— Нам нужно кое-что вам рассказать, — прошептала Мирэл, едва сев за стол. — Где соберёмся?
— Если ты о себе, то это уже ни для кого не новость, — остудил её пыл Рондвир.
— Нет, это касается Элвита, — язвительно улыбнулась ему девушка.
Лорго осуждающе посмотрел на Ульцана, возмущенный, что тот разболтал друзьям тайну Мирэл без их разрешения:
— Ну ты и трепло!
— Ульцан не трепло, — возразил ему Рондвир. — Это ты орал как резаный. И радуйся ещё, что тебя не слышал никто из посторонних, — вампир устремил на него нарочито смурной взгляд. — Кстати, хочу извиниться за ложь. Я никогда не спал с Мирэл, просто тогда не знал, как по-другому оправдать наше с ней знакомство.
— Боги, ещё немного, и выяснится, что ты, бедный, не спал практически ни с кем в Блонвуре, — съязвил Лорго.
— О, за Ронда не переживай, — тут же встряла Лирал. — При вычеркивании всего лишь одного имени от его армии не убудет.
— Мы так и не решили, куда пойдём после обеда, — напомнил Ворк. Почему-то в этот момент его посетила мысль, не состояла ли в этой армии и его возлюбленная. И развития темы ему не захотелось.
— В Дом Свиданий? — предложил Тронк.
— По-моему, его комнатки слишком тесны для нашей компании, — заметила Лирал.
— А если забраться в какую-нибудь аудиторию — нас могут случайно подслушать, — сказала Лориин.
— Дался вам этот Дом Свиданий, — бросил Дэллоиз. — В подземелье полно других помещений.
— Значит, идём в подземелье, — решила Джейлис.
— Только не через Главный корпус, — уточнил Дэллоиз. — Лишние штрафные баллы, думаю, никому не нужны.

Закончив трапезу, они поднялись к себе, облачились в верхнюю одежду и снова спустились вниз, направившись в центральную часть замка — Дэлл решил идти в подземелье через корпус «К».
Никто из компании, кроме него, раньше не бывал в этой части подземелья. Вирг же чувствовал себя здесь как дома. Похоже, за год пребывания в Блонвуре он успел исследовать подземную часть замка вдоль и поперёк.
Пройдя путаными коридорами, Дэллоиз привёл друзей в довольно обширное помещение. Примерно его половина была занята поставленными на попа старыми казарменными кроватями. Другая половина пустовала. Вытащив со склада несколько коек и перенеся их на свободное пространство, они вполне уютно расположились кружком.
— Дэлл, Кэйден, Лориин, Ульцан, помните наш разговор в лесу на подъезде к Лорвейну? — начал Лорго, как только все расселись. — Вас тогда весьма интересовал вопрос моего происхождения... Теперь я могу кое-что прояснить. Не то чтобы появилась какая-то ясность относительно моего предка. Но, вероятно, он доводился родственником виргам.
— С чего такие мысли? — удивился Дэллоиз. — Ты тоже умеешь обращаться в зверя?
— Не умею. Однако вчера мне удалось обратиться чисто случайно.
Предвосхищая расспросы, Лорго рассказал, как именно это произошло. Закончил он на том моменте, когда грохнулся от ужаса в обморок.
— Да, очевидно, в тебе сработали гены, — подытожил вирг.
— А как же ты вернулся в человеческий облик? — поинтересовалась Шелда.
— Понятия не имею. Это тоже произошло само собой, пока я валялся без сознания. У меня вот вопрос к виргам. У вас обращение тоже сопровождается дикой болью или это только мне так повезло? Может быть, не умея, я делал что-то неправильно?
— Нет, на первых порах боль совершенно нормальное явление, — ответил Дэллоиз. — Когда попривыкнешь, она отступит. По истечении определённого количества тренировок мы обращаемся уже вовсе безболезненно.
— Это радует. А то столь жуткие самоистязания как-то не в моём вкусе, — усмехнулся Лорго.
— Знаешь, но ведь никто из нас никогда не обращался в крылатых зверей. Лирал говорила, что на уроке эльфийского вам пересказывали какую-то книгу, в которой упоминалась и наша история. Так вот она изложена там абсолютно правдиво: вирги — потомки магов-людей, научившихся обращаться в хищников северного Лорвейна. А никаких крылатых существ там не водилось.
— Мирэл, ты же видела Элвита со стороны... — подхватила эстафету Лирал. — Можешь описать, как именно он выглядел? Понятное дело, что ты была напугана до смерти, но не могла же не запомнить вовсе никаких деталей.
— Поверь, я прекрасно его запомнила, — чуть язвительно улыбнулась Мирэл, видимо, в отместку за предположение, что она была перепугана до невменяемости. — И знаете, как только я узрела летевший за мною кошмар, мне сразу вспомнилась пара старых детских сказок — тот монстр как будто сошёл с иллюстраций к ним.
— Что за сказки? — спросила Мильта.
— Про драконов, названий сейчас не вспомню.
— Ты хочешь сказать, что Лорго обращается в дракона?! — вскричал Кэйден. Он был настолько поражён, что машинально назвал экс-короля Кордака его настоящим именем. Впрочем, непосвященных здесь уже не было.
— Да. Он выглядел очень похоже на те иллюстрации. И пламя, как они, паразит, изрыгает — едва не превратил меня в жаркое!
— Но разве драконы не мифические существа? — удивилась Джейлис. — Отец тоже читал мне в детстве сказку про дракона.
— А у нас много сказок о них, — вставила Шелда. — Только без иллюстраций. В наших детских книжках чудовищ не изображают. Ой, Элвит, извини, — прикусила она язык, густо покраснев.
— Не за что тебе извиняться — чудовище и есть, — невесело усмехнулся Лорго.
Пламя факела, который они воткнули в держатель у входа, подозрительно задрожало.
— Сейчас погаснет... — констатировала Лирал. — Ситал, принеси, пожалуйста, вон тот, у тебя за спиной, — попросил она. — Авось он рабочий.
Орк поспешил к покрытому пылью веков факелу. Но тот, что горел до сих пор, бессовестно потух раньше, чем Ситал успел добраться до замены.
— Бестии Тени! — послышалось в темноте его злое восклицание.
— Что случилось? — обеспокоенно спросила Шелда.
— Руку обо что-то распорол! — с досады орк саданул кулаком по стене.
Помещение озарилось блёклым светом, казалось бы, не имевшим никакого источника.
«Рондвир, — подумала про себя Джейлис. — Или Мирэл. Жаль, что не сразу догадались. Слишком привыкли скрывать свою принадлежность к вампирам».
И тут же послышался какой-то странный скрежет. Все повернулись на звук — часть стены, возле которой стоял Ситал, поехала в сторону.
— Бестии Тени! — теперь это воскликнул Дэллоиз. — А ведь мы с Дальгом ощупывали эту стену. Но, видимо, чтобы камень вдавился, нужно было шарахнуть по нему с силищей Ситала. У нас ничего не нажималось.
— Вы шарились тут без меня?! — обиделся Кэйден.
— Так ты тогда заявил, что хочешь спать.
— А почему вас заинтересовала именно эта стена? — спросила Джейлис.
— Нам показалось, что от неё веет магией. Уверены мы, правда, не были — флюиды ощущались где-то на самой грани восприятия. Потому, ничего не добившись, в итоге забили на неё, решив, что просто у нас разыгралось воображение.
— Куда же ведёт этот проход?.. — спросила Мильта, заворожённо, со смесью любопытства и страха, глядя в черноту за ним.
— Так пойдёмте посмотрим, — предложил Рондвир, первым двинувшись навстречу неизвестности. Он взял факел из рук Ситала и заодно чуть прикусил рану на его ладони: — Так быстрее заживёт, да и заражения гарантировано не будет.
Запалив факел, он вошёл в проход. За ним располагалось просторное помещение круглой формы. Посредине стоял большой круглый стол и тринадцать кресел вокруг него. Вдоль стен — шкафы, забитые свитками. Все промежутки между ними были исчерчены магическими символами, многие из которых не были знакомы студентам.
Рондвир поджёг несколько факелов на стенах, чтобы лучше осветить помещение.
— Что это за место? — озвучила Эльджета вопрос, вертевшийся на языках у всех.
— Похоже на зал какого-то Совета, — высказал своё предположение Дэллоиз. — Однако в истории Блонвура о нём упоминаний нет.
Лориин развернула один из свитков.
— Ну, и язык. Ничего не понять, — разочарованно констатировала она, попытавшись прочесть текст.
— Что за язык? — поинтересовался Рондвир, поспешив к ней в обход стола.
— Очевидно, старолимеранский. Но... Не может быть! — вдруг воскликнула эльфийка. — Судя по указанной здесь дате, это написано тысячу с лишним лет назад.
— И почему такого не может быть? — спросила Тар-Си.
— Блонвур построен всего шестьсот лет назад.
— Что с того? — вступила в разговор Мильта. — Эти свитки могли перевезти сюда из другого места.
— Вот только кто и зачем? — стояла на своём Лориин. — Блонвур возводился как военная крепость.
— А здесь явно обитали маги, — поддержал возлюбленную Дэллоиз. — Не солдаты же рисовали на стенах магические символы.
— Но ведь потом Блонвур перешёл во владение Ковена, — напомнил Лорго.
— И ты всерьёз полагаешь, что Ковен бросил здесь свои бумаги?! — усмехнулся вирг. Он заглянул через плечо Рондвиру, тем временем внимательно изучавшему свиток. — Читаешь по-старолимерански?
— Более-менее. Думаю, я знаю, кому принадлежат эти тексты.
— Кому же? — раздалось сразу несколько голосов.
— Ордену Тени.
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— Что? Ты уверен? С чего ты взял? — послышались с разных сторон удивлённые и даже несколько испуганные возгласы.
— Если я правильно помню, именно где-то в этой местности стоял замок верховного магистра ордена Тени. После казни владельца, замок, признанный обителью Зла, сравняли с землёй. Но часть подземелья, могла сохраниться. И вполне вероятно, что Блонвур построен на его костях, — Рондвир улыбнулся одними губами.
— Кто же додумался основать учебное заведение в столь жутком месте?! — в ужасе воскликнула Шелда. Об ордене Тени она знала очень мало, слышала лишь, что его адепты поклонялись Хозяину Тени и приносили ему многочисленные человеческие жертвы. Но определение «обитель Зла» живо добавило ей впечатлений.
— Действительно. Церкви следовало бы воздвигнуть здесь памятник, — съехидничал вампир.
— Памятник кому? — опешила Мильта.
— Ордену Тени, конечно же, — он в полной мере насладился устремлёнными на него шокированными взглядами. — Ну, а кому, вы думаете, ваша религия обязана моделью загробного мира? — усмехнулся он.
— «Ваша» — понятие здесь весьма относительное, — иронично парировал Дэллоиз. — И всё же было бы весьма любопытно услышать ответ.
— Члены ордена никогда не поклонялись Хозяину Тени — уже хотя бы потому, что в те времена о нём никто и слыхом не слыхивал. Но все свои кровавые ритуалы они проводили исключительно в глухой тени — и днём, и даже ночью. Якобы в тени достигался наибольший эффект. Было ли так на самом деле или адепты ордена просто уверовали в это по неким субъективным причинам, сейчас сказать сложно.
Факт в том, что орден наводил ужас на жителей Альтерана, поскольку бесцеремонно похищал людей и предавал их мучительной смерти. Благодаря их привычкам — никто не знал членов ордена в лицо или по именам, однако об их манере совершать ритуалы в тени было известно всем — со временем тень стала синонимом зла, средоточием людских страхов. Люди боялись тени, избегали её. Даже родился миф, будто человека могут похитить, окажись он в тени хоть у себя дома.
Люди жгли лучины, свечи, лампы круглосуточно, спали при свете, по несколько раз за ночь проверяя, не гаснут ли их осветительные приборы. Тогда-то в умах церковников и родилась идея Солнечной Долины, в которой четыре солнца не позволяли образовываться тени. В те времена Церковь лишь поднимала голову, но сориентировались они быстро — со всеми своими теориями, а также с утверждением, что настоящую безопасность может дать лишь освещение помещений четырьмя лампадками, расставленными по углам. Естественно, лампадки должны быть освящены адептами культа светлых богов — тех самых, что живут в Солнечной Долине и ведут непримиримую борьбу со злыми проявлениями Тени.
Церковники очень неплохо обогатились на массовой продаже лампадок — ведь их следовало устанавливать в каждой комнате, в каждом жилом и нежилом помещении. Но главное не это. С одной стороны, запугивая, что каждый не примкнувший к их, единственно верной, религии — потенциальная жертва Хозяина Тени, с другой стороны, давая пастве надежду на безопасность посредством своих лампадок, Церковь обретала всё большую власть над умами.
Причём орден Тени сам играл церковникам на руку. В своей теории теней их переклинило настолько, что они стали верить, будто и захватить будущую жертву необходимо именно в тени. Раньше они могли нагло ворваться в деревню, похватать и увезти всех, кто попадётся под руку. Бывало даже в городах похищали запоздалых прохожих или спящих прямо из их домов. Теперь же местом охоты стали, в основном, тенистые лесные дороги. Таким образом орден Тени невольно подтверждал постулат Церкви, что от них можно защититься лампадками. Правда, заодно и очистил дороги от разбойников — их адепты выкосили в первую очередь.
— Но если, как ты говоришь, орден не поклонялся Хозяину Тени, кому же они приносили свои многочисленные жертвы? — резонно поинтересовалась Лирал.
— Никому. Орден не исповедовал культа поклонения кому бы то ни было. Просто они практиковали магию смерти. Члены ордена получали силу, убивая людей, а иногда и нелюдей. И чем страшнее и дольше были мучения жертвы, тем большую силу обретал маг.
— Мы слышали, что в Йон-Гране так поступают злые колдуны, — вставил Тронк.
— Возможно. Магия смерти очень сильна, но столь же и отвратительна. Однако в те времена людская магия только начинала развиваться, а адептам ордена Тени не было равных и среди прочих рас.
— Прочие расы это только эльфы? — уточнила Джейлис. — Виргов тогда ещё не было. Вампиры, по крайней мере, как раса, вроде бы тоже появились несколько позже.
— Ну да, по сути, тогда только эльфы приближались к ним в магии.
— И всё-таки чего же члены ордена так упёрлись в эту тень? — задумчиво произнесла Лирал. — Не понимаю. Прямо каким-то фанатизмом попахивает.
— Попахивает, и ещё как! — усмехнулся Рондвир. — Вроде бы их верховному магистру было видение про силу тени.
— И что, все вот так впечатлились каким-то видением?! — виргиня иронично выгнула бровь.
— А что ты хочешь от сумасшедших? — бросил вампир.
— Сумасшедших? — удивилась Мильта. — Хотя, конечно, нормальные творить такое не могли.
— Хочешь сказать, что все адепты подвергались жёсткой психологической обработке? — предположил Дэллоиз. — По сути, им намеренно ломали психику.
— Нет, я немного не об этом, — сказал Рондвир. — Хотя проблемы с головой у них у всех, безусловно, наблюдались. Только причинно-следственная связь была несколько иной. Да, эта магия даёт огромную силу. Но, ты представляешь, насколько негативная её энергетика? Вот от этого самого негатива у адептов и очень быстренько начинала съезжать крыша. И чем дальше — тем больше. Подобный побочный эффект тут просто неизбежен.
— Ну да, — со вздохом согласился вирг.
— Подождите, это что же получается — все эти защиты, до сих пор работающие в подземелье Блонвура, созданы больше тысячи лет назад адептами ордена Тени? — осенило вдруг Джейлис.
— Ну уж наверняка не военным гарнизоном, некогда стоявшим здесь, — язвительно улыбнулся вампир. — Так что сами можете оценить силу данной магии. Даже спустя тысячу лет она всё ещё не развеялась.
— Может быть, сжечь к Тени этот архив? — предложила Лориин. — Не хотелось бы, чтобы записи попали не в те руки и у этой страшной магии появились новые последователи.
Рондвир на мгновение задумался:
— Нет, пусть всё-таки судьбу архива решают старшие. Здесь могут обнаружиться любопытные исторические данные. И у меня к вам просьба — до возвращения Дагратдера никому не рассказывать о нашем открытии.
— Вот только перехода вампиров к магии смерти нам и не хватало! — вскричала Лирал.
— Сама-то хоть поняла, что сказала?! — усмехнулся Рондвир. — И вообще, с чего ты взяла, будто магия крови проигрывает этой?

Ледяной Рог

 Подкрепление из Кордака на заставу так и не прибыло. Уже прошли все возможные и невозможные сроки. Вот-вот попрут твари. Дамреби с ужасом думал о том, как будет отражать их атаки всего лишь с кучкой солдат. Маги это, конечно, замечательно, однако их силы небезграничны — поддержка оружием им просто необходима. А у него людей — раз, два и обчёлся. Ведь на лето бо́льшую часть гарнизона вернули в Кордак.
Им ни за что не выстоять — Солси не может этого не понимать!
Так какой же Тени бросил заставу на произвол судьбы?! Всё ещё надеется, что в случае гибели заставы твари попрут в Бордгир? Идиот!
Айнвор, правда, был уверен, что Солси попросту решил не разбрасываться силами в условиях угрозы войны с вампирами. Догадывался маршал или нет, кто разгромил производство в замке Виниран, неизвестно. Но вряд ли это досадное происшествие прибавило ему оптимизма.
Дамреби, впрочем, не был в курсе нападения на завод, равно как и вообще о существовании такового. Айнвор, уже поставленный в известность о пушках и ружьях, с командиром заставы данными сведениями не делился, хотя своим товарищам-нелюдям: виргам и эльфам, по просьбе Дэллоиза с Дальгондером, рассказал о них всё, что узнал сам. Вернее, с просьбой те обратились к Дагратдеру, а он уже повелел Айнвору просветить и другие дозоры.
Пленные по-прежнему упорно молчали, хотя в остальном вели себя хорошо, можно даже сказать, примерно. Они безропотно выполняли любую работу, которую им поручали — разгрести снег на территории, почистить овощи, вымыть посуду, произвести уборку на кухне и в столовой. Всё прочее время пленники безвылазно проводили в своих казармах, стараясь ничем не досаждать гарнизону заставы.
Бежать они тоже ни разу не пытались. Хотя поначалу Дамреби опасался, как бы они не напали, желая освободиться — всё-таки численный перевес был на их стороне с большим превосходством. Конечно, ворота вампиры запечатали наглухо — в чём пленные убедились в первый же день. Но, при желании, перебив гарнизон, не сложно подняться на стены и спуститься с них по верёвкам или приставным лестницам.
Правда, вот лошади через стену не перелезут, а путешествовать по ледяной пустыне пешком сродни самоубийству. А ещё Дамреби пришёл к выводу, что молчунам очень дорого содержимое их повозок. Он не раз замечал, как те шныряли между фургонами, проверяя, всё ли в порядке.
— Добрый день, виконт, — поздоровался с ним командир отряда виргов, тоже поднявшись на стену.
— Добрый день, Арронорат, — ответил Дамреби.
— Всё ещё надеетесь на подкрепление?
— Уже нет, — вздохнул он.
— Тогда с каким смыслом дубенеете здесь битый час, вглядываясь в горизонт? — спросил вирг.
— От безысходности, наверное. Я не представляю, как мы будем отбивать атаки тварей столь малыми силами.
— Ну, во-первых, со дня на день должен прилететь ещё один отряд вампиров. Разве Айнвор вам не говорил?
— Говорил. Но прилетит ведь далеко не тысяча.
— Так давайте подключим к делу наших молчунов, — предложил Арротнорат. — Чего даром хлеб едят?
— Полагаете, мы можем доверить им оружие? — усомнился Дамреби.
— А вы думаете, они обратят его против нас, подставив задницы тварям?! — усмехнулся командир виргов.
— Во время атаки вряд ли. Но после того, как волна тварей иссякнет... Да и много ли толку будет от гражданских в бою?
— Не знаю. Жаль, что их невозможно разговорить. В любом случае, какая-то помощь лучше, чем совсем никакой. Надо только втолковать им, что до весны застава — это их единственная возможность выжить, однако без нас им не выстоять против тварей.
— Пожалуй, вы правы... — согласился виконт. — А вот, кажется, и вампирское подкрепление, — сказал он, заметив появившихся вдали крылатых существ. — Только как-то их совсем негусто.
— Значит, это Дагратдер со свитой, — решил Арронорат. — Насколько я понимаю, Айнвор ждёт его.

— Пожалуй, пора навестить наших молчунов... — сказал Элестайл, допив бокал «Кровавой вдовы». — Они реально так и не произнесли ни единого слова, даже между собой?
— При нас — нет. Наедине если и общаются, то тихим шёпотом, подслушать ничего ни разу не удалось даже виргам, — ответил Айнвор. — Уверен, они не немые, однако скорее умрут, чем заговорят с нами, бараны упёртые!
— Что же они так упорно скрывают?!..

Вампиры во главе с Элестайлом, а так же Дамреби, Арронорат и Велье́ригус, командир эльфов, зашли в ближайшую из казарм. Находившиеся там пленники, словно почуяв, сколь важная персона к ним заявилась, повскакивали с кроватей. Все взгляды были обращены на новых вампиров. А они тем временем, одного за другим, изучали молчунов.
— Потрясающе!.. — еле слышно прошептал Элестайл и двинулся к следующему помещению, отведённому пленным.
Он даже не обошёл их все. Вовсе проигнорировав третью казарму, король двинулся осматривать «багаж» молчунов. В его составе обнаружились три пушки с некоторым запасом разрывных ядер — не слишком, впрочем, большим. А вот остальное осталось загадкой и для делегации с континента.
Куча непонятных механизмов и тридцать пять металлических ящиков, имевших закруглённые углы — больше всего они ассоциировались с гробами. Поднять их крышки так и не удалось, сколько ни пытались.
Тогда решили просто взломать, для начала вооружились простыми ломами. Но тут рядом нарисовались с десяток молчунов и с молящими взглядами рухнули перед вампирами на колени.
Занятно. Похоже, эти ящички им особенно дороги. Ещё бы понять чем. Но ведь молчат, паразиты! По-прежнему упорно молчат.
Тем не менее Элестайл сделал знак своим подручным оставить ящики в покое. Причём не только в ответ на молчаливую мольбу. При взгляде на одного из просящих у него глаза на лоб полезли.
— Виконт, идёмте в ваши покои, — тихо, каким-то усталым голосом сказал он Дамреби.
Почему вдруг в покои, а не в кабинет? — удивился про себя виконт. Но спорить не стал, заранее зная, насколько провальна затея.
Поправ этикет, он зашёл в дверь первым, желая предупредить супругу о «визитёрах». Однако в гостиной её не оказалось. Дамреби заглянул в спальню — её не было и там. Очевидно, Итель куда-то вышла.
Вампиры и остальные тем временем уже расположились в гостиной. Позволив себе так же сесть на стул, Дамреби обратился к королю:
— Дагратдер, вы сказали...
— Помнится, однажды мы уже переходили на «ты»... — перебил его вампир.
— Да. Но это было наедине. Я не знал, распространяется ли данная вольность на общение в присутствии других.
— Распространяется, — подтвердил тот.
— Хорошо. Так вот, там, в первой казарме, ты произнёс «потрясающе!». Могу я узнать, что именно удивило тебя столь сильно?
— Ещё бы было не удивиться, когда у вас тут собралась целая тысяча кукол, — сдвинул брови Элестайл.
— Кукол?! — в шоке повторили Дамреби, Арронорат и Айнвор.
— Это подконтрольные заговорщиков, — кратко пояснил король. — Уж ты-то, — он гневно воззрился на Айнвора, — мог бы и поинтересоваться, кого притащил на заставу.
— Почему ты уверен, что все они куклы? — рискнул тем не менее спросить тот.
— У всех до единого начисто отсутствуют магические способности.
— Но не всем же быть магами, — вступился за пленных Дамреби.
— Не всем, — согласился Элестайл. — Однако хоть мизерный намёк на способности присутствует у каждого из людей. Тут же мы наблюдаем абсолютный ноль. Кроме того на их энергетику мы уже насмотрелись. Это подконтрольные — никаких сомнений. Не знаю, с какой конкретно целью их заслали сюда. Наверное, Солси не оставляет надежды, что, если ликвидировать заставу, твари повалят в Бордгир.
— Нет, погоди, — заговорил Арронорат. — Если кукол отправил сюда Солси, то почему не под видом подкрепления? Это же было бы куда логичней — у нас бы и сомнений никаких не закралось.
— Да, действительно, — задумался Элестайл. — Значит, кто-то другой... Шотвинн? Тоже вряд ли. Но мало ли у них генераторов идей. В любом случае, если не заговорят сегодня же, всех пленных необходимо ликвидировать.
— О, нет! Вы не можете! — в ужасе вскричал Дамреби.
— Могу, — холодно возразил вампир. — Ради безопасности Альтерана — ещё как могу! Конечно, перекусать тысячу кукол — не самая простая задача, тем более что кровь у них как помои. Однако избавить наш мир сразу от тысячи заговорщиков — оно того стоит. А говорить они всё равно не будут — проверено много раз.
Дамреби открыл было рот, чтобы возразить снова — он не считал возможным лишить жизни тысячу людей, даже не разобравшись ни в чём толком. Но в этот момент за стеной что-то упало на пол с глухим звуком. Очень характерный звук...
Дамреби бросился в спальню. Элестайл последовал за ним.
Итель лежала без чувств на полу за ширмой. Видимо, супруга спряталась там, услышав их приход. А он не догадался заглянуть за ширму. Идиот!
Дамреби бросился к жене, приподнял с пола и уложил её голову себе на колени.
— С чего это ей вздумалось грохнуться в обморок? — поинтересовался Элестайл в своей обычной манере.
Дамреби вскинул на него гневный взгляд:
— Ты говорил об убийстве тысячи человек! Она же не такое бесчувственное бревно, как... — он осёкся, не решившись произнести вслух то, что он думал.
— Как я? — всё тем же тоном закончил за него король. — Возможно. И всё же я хотел бы услышать ответ от неё самой.
— Может, она правда просто впечатлительна? — предположил Арронорат. Естественно, все, кто находился в гостиной, тоже подтянулись сюда.
Элестайл лишь усмехнулся в ответ.
Спустя несколько минут, в течение которых Дамреби всеми способами пытался привести жену в чувство, веки Итель дрогнули. Она открыла глаза... и с паническим ужасом уставилась на вампиров. Дамреби обнял её, зашептав на ухо успокаивающие слова.
— Идёмте, — неожиданно решил Элестайл, обращаясь к своим спутникам. Дамреби был немало удивлён, с чего тот вдруг передумал докучать вопросами его жене. Впрочем, одним предложением уйти вампир не ограничился — словно намеревался довести Итель до нового обморока: — Нужно покончить с заговорщиками, пока они не поняли наших намерений.
— Да, сперва быстренько возьмём их всех под контроль, — подхватила Эрли, смакуя каждое слово. — А уж потом будем потихоньку давиться их кровью.
Вампиры двинулись к двери.
— Нет! — истошно закричала Итель. — Не убивайте их!
— С какой стати? — равнодушно осведомился Элестайл, обернувшись на пороге.
— Они не заговорщики! Умоляю, поверьте! Наоборот, они против заговора. Они никому не желают зла, — из её глаз текли слёзы.
— Откуда это известно тебе? — Дамреби удивлённо смотрел на жену, а в мозгу зрело страшное подозрение.
— Да просто она одна из них, — бросил Элестайл.
— Ты тоже участвуешь в заговоре?! — верить в это отчаянно не хотелось, только, похоже, вампир был прав.
— Нет! — вскричала Итель, и её буквально затрясло. — То есть, да, — с трудом вымолвила она. — Участвовала. Только это было давно. С тех пор всё изменилось. Кирт, поверь! Больше я не имею с ними ничего общего. Я должна была уехать с Солси. Но осталась с тобой, Кирт... Я люблю тебя! Поэтому осталась. Я...
— Так что насчёт молчунов? — прервал их выяснение личных отношений Элестайл. — Выходит, в заговоре раскол?
— Да, можно сказать и так.

Глава 72
Лимерана, Блонвур

Дэллоиз всё же не смолчал и рассказал о находке Дальгондеру. Той же ночью — втроём с Фортейл — они отправились в подземелье. Однако камень, открывавший проход в потайную комнату, нажиматься не пожелал, сколько мужчины ни давили на него и ни били кулаками.
Потом все трое даже попробовали ударить по упрямому камню магией — сначала по очереди, а затем и вместе. Бесполезно.
Что ж за бред-то?!
Не придумав ничего иного, сходили за Ситалом. Только на этот раз камень не поддался и ему.
— Может быть, уже после нашего ухода кто-то поставил тут какую-нибудь защиту? — хмуро предположил орк. Если о тайном архиве ордена Тени знает кто-то ещё — это очень плохо. Но никакого иного объяснения в голову не приходило.
— Нет, — возразил Дальгондер. — Никакой новой магии тут не присутствует, лишь всё те же отголоски древней.
— Да, однозначно, — подтвердил Дэллоиз.
— Я тоже ничего свежего не ощущаю, — согласилась с ними Фортейл. — И древнюю-то едва-едва.
— Возможно...
Ситал отыскал на держателе факела металлический заусенец, которым распорол сегодня ладонь и снова проткнул им уже почти зажившую рану. Опять ударил кулаком по камню — ничего. Вымазал его своей кровью и ударил ещё раз. Камень не дрогнул и теперь.
— Ну тогда я не знаю, — развёл он руками.
— Что же изменилось за сегодняшний день? — Фортейл потёрла лоб.
— Я повторил всё в точности, — заверил орк. — Думал, магический замок среагирует на кровь.

— Но если он и среагировал днём, то явно на что-то другое, — задумчиво произнесла декан. — Ладно, завтра соберём здесь всю вашу компанию и попробуем ещё раз. А сейчас — спать.
 Однако назавтра с попытками открыть потайную комнату не сложилось...

— Депеша проректору, — доложил дежуривший у ворот охранник, разыскав Верховер в деканате Арда.
— Спасибо, — сказала та, взяв из его рук конверт.
Вскрыв письмо и быстро пробежав его глазами, она побелела как полотно.
— Что случилось? — спросила Фортейл, предчувствуя недоброе.
— Они закрывают Блонвур. Нам велено в трёхдневный срок распустить студентов и очистить замок.
— О, боги! — Фортейл не верила своим ушам.
— Это распоряжение Ковена? — спросил Дальгондер.
— Да, но исходит оно от его величества Винлиана, — убитым голосом сообщила Верховер.
— Ого! Выходит, и здесь Дагратдер оказался прав. Какова же причина такого решения?
— Нецелесообразность дальнейшего существования данного учебного заведения.
— И с каких, интересно, пор Винлиан лично решает судьбу учебных заведений? — ядовито осведомился эльф. — Блонвур вроде бы не королевская академия.
— Видимо, с тех самых пор, как ввязался в заговор, — Верховер с трудом сдерживала гнев. — Теперь совершенно очевидно, что Винлиан принимает в нём самое живейшее участие.
— Очевидно, что он на коротком поводке у Шотвинна, — изменил её формулировку Дальгондер. — Под первым сыном в том письме однозначно подразумевается он!
— Да Тень с ним! — взорвалась-таки Фортейл. — Что будем делать?
— Ничего, — преспокойно заявил эльф. — По крайней мере, до возвращения Дагратдера. Помнится, он говорил, что не отдаст им Блонвур.
— Дальгондер, ты явно забываешь, что проректор здесь я, — Верховер переполняло возмущение.
— Ливалла, но неужели ты готова покорно отступить? — эльф устремил на неё испытующий взгляд.
— Нет! Конечно, нет! Только проигнорировать решение короля — как-то я это плохо себе представляю.
— Короля-заговорщика, предателя, позволю себе уточнить.
— Насчёт предателя спорный вопрос, — возразила Верховер. — Маги ещё не весь народ Лимераны, и если он взялся извести нас...
— Давайте не будем увлекаться софистикой.
— Ладно. А что по конкретике? Гонец ещё здесь? — она посмотрела на охранника. — Он ждёт ответа?
— Да, гонец торчит у ворот, — ответил вампир. — Внутрь мы его не пустили — он кукла.
— Дожили! Уже и письма из Ковена привозят куклы! — разозлилась проректор.
В итоге на этом маленьком собрании было решено, что Верховер ограничится отповедью Ковену — мол, как же так, студенты оплатили обучение, как минимум, до конца учебного года, а значит, её, проректора, святая обязанность отучить их эти два полных семестра. Конечно, никто не надеялся, что Ковен вступит в конфронтацию с королём — раз уж они сразу же трусливо поджали хвосты. Тем более глупо было ожидать, что Винлиан вдруг отменит своё решение. Однако, вступая в переписку с Ковеном, преподаватели рассчитывали выиграть время.

Как и предполагалось, никакого позитивного результата переписка не дала. Только на третьем письме Верховер показалось, что почерк Главы подделан. И вместе с Гриндором она решила отправиться в резиденцию Ковена лично. Это было на третий день после получения первой депеши.
Следующей ночью Фортейл с Дальгондером разбудил громкий стук в дверь. Вскочив с постели и прикрывшись, чем пришлось, они бросились к двери. На пороге стоял один из охранников.
— Нас окружает армия, — сообщил вампир.
— Что?! — выдохнула Фортейл, чувствуя, как у неё подкашиваются ноги.
— Вот это поворотец, — нахмурился Дальгондер. — Сколько их?
— Думаю, не меньше пяти тысяч. И у них пушки. Здесь есть подземный ход? Нас всего двадцать, вступать в бой не вариант.
— Подземного хода нет. Какие были, давно обрушены, — ответила Фортейл. — Это же учебное заведение, а не военный форпост.
— Тогда велите студентам спуститься в подземелье.
— А если его своды не выдержат пушечных ударов?
— В любом случае, в башнях они погибнут вернее, — сказал вампир.
— Это да. Но, может быть, лучше попытаться вывести студентов за стены? — задумалась вслух Фортейл. — Если проклятые пушки положат замок в руины, потом либо до них доберутся солдаты, либо они будут погребены в подземелье заживо!
— Повторяю, мы окружены! — едва ли не заорал вампир. — Хотите, чтобы студенты, как те орки, нарвались на заградительный огонь в лесу?! Сейчас главное выиграть время и сберечь им жизни до подхода подкрепления.
— Какого подкрепления? — опешила декан.
— Дагратдер будет здесь примерно через час. Но эти твари могут начать палить раньше.
— И сколько с ним человек? В смысле, вампиров.
— Двести.
— Не сказать, чтобы много, — Фортейл чуть не заплакала, когда едва блеснувшая надежда тут же угасла безвозвратно.
— Дагратдер тоже не ожидал военной атаки на Блонвур. Тем более что даже данные нам трое суток ещё не истекли. Я сам не знаю, что меня вдруг дёрнуло устроить облёт местности.
— Наверное, интуиция, — улыбнулся одними губами Дальгондер.
— Но теперь шанс у нас есть, — продолжал охранник. — Насколько я понимаю, нашим всё-таки удалось разработать защиту от пушечных снарядов.
— Нужно срочно будить всех! — декан ринулась в коридор.
Вампир преградил ей путь:
— Оденьтесь, магистр.
С другой стороны за локоть её удержал Дальгондер.
Охранник сам принялся будить преподавателей, стучась во все двери подряд. А его товарищи отправились по студенческим общежитиям. Свет зажигать всем запрещали, чтобы не спровоцировать атаку ночным оживлением в замке.

Поддерживаемая Дальгондером, Фортейл спустилась на негнущихся ногах с западной стены. От нервов её реально шатало из стороны в сторону, и то, что она увидела только что, никак не добавило ей оптимизма. Точнее, видеть она ничего толком не видела — скорее чувствовала, как в предрассветной мгле орудия выстраиваются на позиции возле опушки леса.
Если Дагратдер опоздает или если защита не сработает... Вампиры-то как прилетели, так и улетят — а их всех перебьют словно мышей в мышеловке.
Как же эта скотина Винлиан собирается оправдывать расстрел студентов его армией?! Ведь у всех у них есть семьи... родственники не спустят просто так королю этого зверства. Неужели он намерено провоцирует бунты?! Но зачем?
— Вам следует тоже спуститься в подземелье, — сказал ей Терминор. — Здесь слишком опасно.
— А вы? — спросила Фортейл.
— Мы не пойдём вниз. Необходимо хоть немного оттянуть атаку. Попробуем дезориентировать их, нападая с тыла. Пока ещё достаточно темно, думаю, мы можем подлететь к ним незамеченными.
— Удачи вам, — Фортейл положила руку ему на плечо. И тут ей на глаза попалась её любимая компания студентов. — Вы что здесь делаете?! — в ярости заорала она. — А ну живо вниз!
Они с Дальгондером едва ли ни пинками погнали компашку в Главный корпус. Однако четверым всё же удалось улизнуть, спрятавшись за кустами. Джейлис, Рондвир, Лорго и Мирэл. Ну как могла Джейлис уйти, если с минуты на минуту ожидался прилёт Элестайла?! Рондвиру было необходимо что-то передать своим. Лорго просто решил, что его место на передовой. Ну а где место короля, там место и его будущей супруги.

Вампирское подкрепление приземлилось между стеной и Главным корпусом — как раз неподалёку от места, где стояли студенты. Быть может, заметили их с воздуха? Ведь уже почти рассвело. Хотя вампиры отлично видят и в полной темноте.
Джейлис со всех ног кинулась к возглавлявшему отряд возлюбленному. Кстати, Эльджета тоже пыталась остаться наверху, но её поймал и увёл силой Дальгондер.
— Почему вы не в подземелье?! — вместо нежного поцелуя рявкнул Элестайл. — Все на позиции! Начинаем! — скомандовал он своим.
Вампиры разлетелись, рассредоточиваясь по стенам.
— Ты что же, совсем не рад меня видеть? — опешила Джейлис.
— Увидеть твою смерть мне точно радости не доставит.
— Вот тот документ, — вклинился в разговор Рондвир, протягивая королю какой-то свиток.
Джейлис он очень напомнил один из свитков, обнаруженных ими в подземелье. Интересно, когда же Ронд успел добыть его оттуда? Ситал рассказал, что больше потайная комната открываться не желает. А тогда вампир уходил вроде бы с пустыми руками.
— Хорошо. Береги его, — свиток Элестайл не взял. — На досуге прочту. А теперь пошли вон, все четверо! — вампир сверкнул на них глазами так, что у Джейлис похолодело внутри. Он был сейчас такой чужой... абсолютно чужой!
Однако послушался его только Рондвир.
— Я остаюсь, — безапелляционно заявил Лорго.
— Ну и дурак, — бросил Элестайл. — Что ты можешь сделать полезного? Стрелять из лука по пушкам?! Или отбивать мечом ядра?
— Я не буду прятаться как крыса, пока другие рискуют жизнями.
— Лорго, это не твоё войско. Мы даже не в Кордаке, — попытался всё же вразумить его вампир. — Если своя жизнь не дорога — хоть девушек пожалей.
— Мирэл, Джейлис, уходите, — повернулся к ним экс-король. — Война — дело мужчин.
Мирэл лишь упрямо помотала головой.
Джейлис сделала было шаг прочь, но тут сердце сжалось до физической боли. Он же имеет все шансы погибнуть здесь, а её прогоняет. Да разве сможет она сидеть в этом проклятом подземелье, не зная, что с ним, жив ли вообще!
Девушка развернулась обратно.
— Ты мешаешь мне сосредоточиться на работе, — мрачно проговорил Элестайл.
— Я не буду мешать, звука не произнесу, — пообещала она. — Только не прогоняй. Там, в неизвестности, я с ума сойду!
— Если ты немедленно не уйдёшь, — ледяным тоном произнёс вампир, — между нами всё кончено.
Вот же бессердечный гад!
— Ненавижу! — прокричала Джейлис и в слезах бросилась к дверям Главного корпуса.
Проводив её взглядом, Элестайл повернулся к Лонгаронелю:
— Лон, возьми пока руководство на себя. Надо всё-таки убрать отсюда и этих двух баранов.
Тот лишь кивнул и, расправив крылья, улетел куда-то в центр замка.
— Я не... — договорить Лорго не успел.
Что-то бахнуло возле леса на западе, затем просвистело оттуда к замку и оглушительно взорвалось за восточной стеной. Потом ещё и ещё, и ещё...
Лорго схватил Мирэл в объятия, словно надеялся защитить её своим телом:
— Уходи, уходи, уходи! Умоляю, уходи! — зашептал он в страхе за жизнь возлюбленной.
— Только вместе с тобой, — она была непреклонна. — Тебе действительно нечего здесь делать.
Они стояли, боясь сдвинуться хоть на шаг. Оставаться на месте, впрочем, было не лучше. Один снаряд перелетел через западную стену и взорвался на лужайке перед Главным корпусом. Остальные, правда, упорно рвались за восточной стеной.
Потом канонада стихла. И тут Лорго понял, что что-то, незримо окружавшее их, теперь исчезло. Очевидно, с началом обстрела Дагратдер накрыл их какой-то защитой. Навряд ли она могла спасти от прямого попадания ядра, но от взрывной волны — наверное.
— Убирайтесь, пока они выправляют прицел, — велел Дагратдерл.
И уже в следующее мгновение Лорго почувствовал, что вампир взял его под контроль.
— Я сам! — прорычал кордакиец. Ничего не изменилось и не изменится никогда! Проклятый вампир вечно будет помыкать им, как ему только вздумается! Вот перекинуться бы сейчас в дракона... и разорвать его на мелкие кусочки! В том, что в драконьей ипостаси Дагратдеру с ним не совладать, Лорго был просто уверен.
— Ну вот и чудненько, — Элестайл отпустил его.
Лорго взял Мирэл за руку, и они побежали ко входу в Главный корпус. Перед дверью оглянулись. Вампир уже взлетал, очевидно, намереваясь подняться на стену.
Недолго продлившуюся тишину снова разорвал звук сработавшего запала. Свист снаряда...
Дальнейшее Лорго наблюдал, как будто время замедлило свой ход.
Верхняя часть башни взорвалась, когда Дагратдер был почти напротив неё. Кажется, он попытался отвести от себя каменные осколки — возможно даже, отчасти ему это удалось. Но огромный обломок башни буквально смёл его и, припечатав к земле, погрёб под собой. Сверху нападали ещё обломки.
Но это было уже неважно, потому что та каменная махина определённо раздавила короля вампиров в лепёшку.
Лорго не верил своим глазам. Не хотел верить! Секунду назад он проклинал вампира, но сейчас чётко понял, что смерти ему не желал никогда. Нестерпимой тяжестью навалилось чувство вины — как будто это его проклятья обрушили башню. Он отчаянно желал повернуть время вспять. Если бы не его упрямство — Дагратдер давно был в центральной части замка — там, где сейчас Лонгаронель. Тупой баран! Тварь!
Истошный вопль Мирэл «Нее-ееет!» докатился до него как-то не сразу. Она была уже у стены, когда крик наконец прорвался в его сознание. Лорго рванул к ней.

Глава 73

— Спаси его! Умоляю, помоги! — в отчаянии стенала Мирэл.
Лорго сокрушённо помотал головой. Чувство вины всё сильнее разъедало изнутри. От отчаяния и злости на себя хотелось выть в голос. Вина за гибель Дагратдера полностью на нём! Упёртый придурок! Урод! Отпетая скотина! Только о своих прихотях всю жизнь и думал!
Ненависть к себе захлёстывала в разы сильнее, чем когда-либо к вампиру.
Но всё же он постарался произнести как можно ровней — ему ведь необходимо хоть немного успокоить Мирэл:
— Чем тут поможешь? От него мокрого места не осталось. Надо уходить, пока и нас не прибило, — мужчина обхватил её и попытался увести.
— Нет, он жив! Я его чувствую! — она всё-таки вырвалась и кинулась обратно к груде обломков, принялась откидывать небольшие.
— Мирэл, перестань. Под такой глыбой никто не выживет! — Лорго схватил девушку за запястья, желая успокоить её истерику. О том, что вампиры вовсе не нежить, она его уже просветила. Сейчас оставалось только сожалеть, что они не ходячие мертвецы — иначе надежда, возможно, была бы.
— На нём защита! Но если он без сознания, долго она не продержится! Лорго, молю тебя, спаси его!
Он честно попытался сдвинуть тот самый обломок, погрёбший под собой Дагратдера, но махина даже не шелохнулась. Неудивительно — тут и Ситал был бы бессилен. Единственный вариант — созвать вампиров. Только под вновь начавшейся канонадой горло сорвёшь — но всё равно никого не докличешься. Да и оторвать их от процесса — значит, загубить всю уже проделанную работу. К тому же — Лорго огляделся — те, кого он видел, явно пребывали в каком-то состоянии типа транса.
И всё же другого выхода нет! Если Дагратдер действительно ещё жив, если его ещё можно спасти — он никогда себе не простит, что не сделал этого. И вампиры наверняка не простят.
— Лорго, умоляю, помоги ему! — только теперь он осознал, что Мирэл трясёт его за плечи. — Сейчас это нужно гораздо больше, чем тогда! Несравнимо больше! Заклинаю тебя, спаси его!
До Лорго наконец дошло, о чём именно просит его возлюбленная.
— Я постараюсь, — пообещал он, совсем неуверенный в успехе.
Закрыл глаза, пытаясь сосредоточиться, хотя это было совсем непросто, учитывая, что его до сих пор всего трясло. Он мысленно вернулся к моменту обрушения башни, к своему чувству вины и желанию всё изменить. Он снова молил богов и Хозяина Тени. Только просил он дать ему не крылья, а силу дракона.
Опять взрыв и звук обрушения тяжёлых осколков — кажется, ядро угодило в корпус «Л».
Но Лорго старался не отвлекаться.
Почти с наслаждением он ощутил пронзившую всё тело боль — такую желанную в этот роковой момент. Только постепенно нестерпимые страдания всё-таки затмили охватившую было радость. Боль, дикая боль, ничего, кроме боли... Похоже, до привычки ему ещё очень далеко.
Но вот боль потихоньку пошла на убыль. Лорго открыл глаза, сразу заметив, как отдалилась земля. Покрытые красной чешуёй лапы вместо рук — всё, он дракон!
Мирэл смотрела на него с надеждой.
Одним движением лапы Лорго откатил в сторону обломок башни. Дагратдер лежал бледнее смерти, но, как ни странно, действительно не был раздавлен в кровавое месиво. Вроде бы вообще ни царапины!
Хотя нет, кажется, у него сломаны обе ноги. Обломок ударил по ним углом — защита всё-таки не выдержала.
Но переломы не самое страшное — не было бы внутренних повреждений. Только вот из него лекарь никакой. Сюда бы сейчас Верховер. Или хотя бы его к ней. Вот только можно ли пострадавшего переносить? Как бы не угробить именно этим...
Мирэл уже сидела на земле, держа своего короля за руку — по-видимому, подпитывала его своей энергетикой. Что ж, тоже дело. Хотя, возможно, больше ему пригодилась бы кровь — вампир всё-таки.
Будто услышав его мысли, Мирэл поднесла своё запястье ко рту, в котором уже сверкнули клыки. Но вдруг остановилась, подняв взгляд на него.
— Лорго, наверное, от крови дракона толку будет больше?
Ответить он не мог. Кивнуть тоже не получилось. Лорго просто осторожно поднёс лапу к лицу Дагратдера.
— Как он может укусить — он же без сознания, — указала девушка на очевидный факт.
Лорго передвинул лапу к её лицу.
— Хочешь, чтобы я сломала клыки об твою чешую?!
Тоже верно. Да и не раскроется у неё рот так, чтобы укусить его хотя бы за палец. Вариант один — Лорго прокусил свою лапу сам. Мда, к сожалению, его клыки обезболивающих веществ явно не выделяли.
Кровь потекла из раны. Приподняв верхнюю часть туловища Дагратдера себе на колени, Мирэл принялась осторожно поить его из пригоршни.
Опять грохот у леса, свист... и снаряд взорвался буквально шагах в пятидесяти. Нет, всё-таки нужно уходить! Но как?! Дагратдера бросать нельзя. А если он попытается его поднять — не раздавит ли?
Лорго всё ещё держал лапу навесу, чтобы Мирэл могла набирать новые порции крови. Только бы помогло. Только бы вампир выжил! В Тень все обиды! «Живи, Дагратдер, живи! Заклинаю тебя!»
Решив наконец, что влила в короля уже достаточно живительной влаги, девушка облизала свою руку. И вдруг потянулась за новой пригоршней крови — на этот раз выпив её сама.
— Мне надо, чтобы поддерживать его, — оправдалась Мирэл, виновато посмотрев на Лорго.
Да кто ж спорит — пей сколько влезет, любимая. Не увидев в его изумрудно-зелёных глазах осуждения — хотя как может выглядеть осуждение в исполнении дракона, Лорго представлял себе крайне слабо — девушка набрала ещё пригоршню.
— Твоя кровь... это просто чистая магия! — сообщила она ему с восхищением. — Но, пожалуй, достаточно, — кажется, теперь в её голосе просквозило сожаление.
Лорго провёл по ране языком — кровотечение моментом прекратилось. Итак, обезболивать он не умеет, зато его слюна определённо обладает отличными заживляющими свойствами.
Под непрекращающейся бомбардировкой вампиры продолжали плести защиту — над замком уже возвышался сетчатый купол бледно-призрачного свечения. Вот только от сети толку было немного, снаряды пролетали сквозь неё и взрывались на территории замка, лишь по счастливой случайности не угодив больше ни в одно здание. Впрочем, массированной бомбардировки, как вначале, не было, пушки стреляли по одной и целились, в основном, в середину западной стены. Вот только с меткостью дела у них обстояли неважно — во время своей предрассветной атаки группа Терминора перебила почти всех пушкарей, теперь из орудий по замку палил не пойми кто. Поэтому большинство снарядов по-прежнему не долетало до цели, а некоторые даже умудрялись перелетать через неё, что немало радовало Лорго — ведь в лесу с восточной стороны тоже засели враги.
Однако в конце концов гадам всё же удалось пробить западную стену — чуть к северу от троицы. Воодушевленные таким успехом, войска с громкими криками двинулись на штурм.
Лорго в этот момент как раз зализал прокус на своей лапе. Вдруг что-то больно ударило его по спине. Прям очень больно! А затем скатилось, шмякнувшись рядом на землю — ядро! По счастью, не начинённое порохом. А если б ядро упало не ему на спину, а попало в Мирэл с Дагратдером?!
Отступивший было во время спасения вампира страх перед опасностью накрыл Лорго ледяной волной. А вместе с ним накатила и ярость.
Лорго взревел, расправил крылья и, взлетев, ринулся за стену. Появление мифического кошмара, неожиданно ставшего реальностью, уже само по себе едва ли не остановило атаку. Многие в ужасе обратились в бегство. А тех, кто ещё почему-то продолжал наступать, Лорго встретил потоком всепожирающего пламени.
Первые ряды нападавших он выжег за секунды. И кинулся за теми, кто удирал со всех ног. Его безжалостное пламя не щадило никого. Солдаты вспыхивали факелами и умирали с истошными воплями.
С опушки по нему палили из ружей. Но пули были дракону, что комариные укусы. И он продолжал и продолжал свою страшную огненную жатву. За Дагратдера! За Мирэл, в которую едва не угодило то ядро! За всех студентов и преподавателей, что эти твари намеревались убить! За Терминора, израненного, чуть живым вернувшегося из рейда! За всех остальных вампиров, убитых и получивших ранения! За Грэда! За Гинту! За Белана и за Сусвала, хоть Лорго никогда не видел их живыми! За всех, кого эти уроды убили или превратили в кукол!
На поле остались лишь обгорелые трупы — множество трупов.
Лорго было жалко жечь лес, но что поделаешь, в нём укрывались враги. Дракон двинулся дальше. Вот только вместо следующей порции огня из его пасти вырвался лишь слабый дымок. Похоже, пламя внутри него иссякло. Что ж, значит, пора возвращаться, он и так уже с трудом держался в воздухе.
Лорго тяжело развернулся. Над замком стоял цельный купол странного свечения. И как же ему теперь попасть туда?
Однако, увидев, что дракон летит назад, вампиры открыли ему проход. Видимо, каким-то образом догадались, кто он? Ну или Мирэл успела объяснить соплеменникам, что этот красный монстр с крыльями — свой, а потому не стоит оставлять его на растерзание врагам. Вон гады уже из пушек в него прицеливаются!
С трудом домахав крыльями до замка, Лорго в полном изнеможении опустился на землю подле Мирэл и Дагратдера. Он лишь на мгновение встретился взглядом с изумлённым королём вампиров и сразу провалился в беспамятство.

Джейлис всё время, что была вынуждена провести в подземелье, просидела как на иголках. Ну зачем она прокричала это «ненавижу»?! Он же про «всё кончено» не всерьёз сказал -  просто пытался прогнать её в безопасное место.
А если вдруг случится непоправимое — получится, что это были её последние слова к нему... Нет! Таких мыслей она вообще не должна допускать! С ним всё будет хорошо — только это она имеет право думать сейчас.
Но ведь она чувствовала, чувствовала — ещё там, наверху, что с ним что-то случится. А сейчас вообще как нож в сердце вогнали и проворачивали раз за разом! Что с ним?? Если он погиб, она тоже жить не будет!
Рядом, на плече у Дальгондера, тихо лила слёзы Эльджета. Эльф уже оставил попытки её успокоить. Тем более что и сказать в утешение ему было нечего — никто не ведал, что творится наверху.
У Джейлис даже плакать не было сил. Она представляла собой туго скрученный клубок нервов — только отпусти кончик, и все самые жуткие страхи лавиной вырвутся на волю. И тогда уже никто и ничто не удержит её в подземелье — она бросится искать Элестайла, и остановит её лишь смерть!
Как только им сообщили, что защита установлена, и можно подниматься на поверхность, Джейлис кинулась к выходу, беспардонно расталкивая других. Её пропускали, наверное, думая, что у несчастной клаустрофобия или что-то в этом роде. Во всяком случае, совершенно безумный вид вполне соответствовал данному диагнозу. А у неё просто не было сил ещё хоть лишнюю секунду пребывать в неизвестности.
Выбежав, всё-таки отнюдь не первой, из корпуса, Джейлис как раз застала возвращение в замок огромного дракона. Что ж, по крайней мере, Лорго жив. Все, кто высыпал на лужайку вперёд неё, застыли в шоке. Джейлис невиданное зрелище не заставило остановиться. Но она налетела на миниатюрную первокурсницу, которая встала перед ней как вкопанная, по инерции сбила ту с ног, запнулась об неё и в итоге тоже растянулась на земле. Девушка что-то обиженно пробурчала, но Джейлис было некогда извиняться.
Когда она наконец прорвалась сквозь толпу студентов, таращившихся на дракона, который, кстати, уже превратился в человека — чем только добавил зрителям шока, Джейлис увидела, как вампиры кладут на носилки Элестайла. Подбежать к любовнику-вампиру на глазах едва ли не всего Блонвура — такого она не могла себе позволить. Но он жив, точно жив! Джейлис видела, как король что-то говорил своим. Она опустилась на корточки, прислонившись спиной к стене корпуса, и разрыдалась. Натянутую столько времени пружину всё-таки сорвало.
Лонгаронель подошёл, присев перед ней:
— С ним всё в порядке, не переживай. Всего лишь пара переломов.
Джейлис кивнула, не в состоянии что-либо ответить. Она пыталась унять истерику, но ничего не получалось. Лонгаронель сжал её руку. Как ни странно, это подействовало. Или он что-то сделал — воздействовал как-нибудь ментально?
— Я могу пойти к нему? — спросила Джейлис, глубоко вздохнув.
— Чуть позже. Сперва надо разобраться с его переломами. А где Эльджета? — поискав возлюбленную глазами, на лужайке он её не обнаружил.
— Наверное, ещё внизу. Прорываться с боем, как я, у неё вряд ли хватило наглости.
Лонгаронель улыбнулся.
И тут из корпуса выбежала Эльджета собственной персоной, шаря по толпе студентов лихорадочным ищущим взглядом. Джейлис осознала, как выглядела сама всего лишь несколько минут назад. Впрочем, сейчас, с заплаканными глазами, она выглядела не лучше.
Увидев возлюбленного, Эльджета кинулась к нему, явно растеряв по дороге остатки разума. Но, к счастью, он сохранялся у Лонгаронеля. В последний момент вампир сделал шаг в сторону, и вместо того, чтобы повиснуть у него на шее, Эльджета влетела в объятия подруги.
— Приди в себя, — зашипела ей на ухо Джейлис. — Нельзя же на глазах у всех.

Как только лекари покинули королевскую спальню, Джейлис заглянула в дверь.
— Можно? — почти официальным тоном испросила она дозволения войти. Беспокойство за жизнь возлюбленного прошло, и вернулась обида.
— Садись, — Элестайл легонько похлопал ладонью по кровати рядом с собой. Джейлис села — только чуть дальше, чем указал вампир. Он, безусловно, отметил про себя этот жест. — Прости меня... за всё, что наговорил тебе там.
— Проблема не в словах. С одной стороны ты, конечно, прав — я обещала всегда помнить, что ты король, а тогда фактически забыла об этом обещании. Но с другой стороны... вот ответь мне честно, ты бы на моём месте ушёл?
— Честно? Нет. Но я мужчина.
— Это ничего не меняет. Женщинам в не меньшей степени свойственно беспокоиться о близких, скорее даже в большей. И те час-два в подземелье стоили мне отнюдь не одного года жизни.
— Наверху ты могла погибнуть.
— Ты тоже. И, насколько мне известно, действительно чуть не погиб.
— Но я не мог координировать работу своих и одновременно держать тебя под защитой. И бросить тебя без защиты тоже не мог.
— Я понимаю, — слабо улыбнулась Джейлис. — Только хотелось бы, чтобы и ты понимал меня.
Элестайл сел и обнял её, крепко прижав к себе:
— Значит, выход один — набирай магический уровень, чтобы мне не приходилось разрываться.
— Нагнать короля вампиров — это вряд ли возможно, — невесело усмехнулась она.
— Ты хотя бы приблизься — тогда уже будет проще. А за то, что сказал, извини. Я люблю тебя.

Глава 74

Очнувшись, Лорго уже не ощущал себя большим. Всё тело крутило от боли. Он посмотрел на свои руки — да, именно руки, не лапы. Отлично! А он ведь всерьёз опасался, что не сумеет вернуться в человеческий облик, поскольку по-прежнему не имел понятия, как это сделать.
— Ты не ранен? — спросила Мирэл, ласково поглаживая его по медно-рыжим волосам.
— Нет, — хотя в том месте, куда ударило ядро, спина болела сильнее. — Куда подевался Дагратдер?
— Наши перенесли его в покои, то есть в проректорскую квартиру.
— Убитых много? — поинтересовался Лорго. Смерть одного из вампиров он видел собственными глазами — от прямого попадания пушечного ядра.
— Двое. Ты их не знал, — добавила Мирэл, прочтя вопрос в его глазах. — Раненых больше.
— Что насчёт твоего брата?
— Иллнвор тоже ранен, но легко. Пуля попала ему в руку.
— А как Терминор?
— Выкарабкается. Помощь ему уже оказали.
— Может быть, Терминору тоже следовало бы испить моей крови? — предположил Лорго.
— Но, к сожалению, к этому пиршеству он чуть-чуть опоздал. Ничего, наша кровь тоже недурна, — улыбнулась Мирэл.
Обстрел замка снова возобновился — ещё до того как Лорго пришёл в себя. Жаль, что у него не хватило пламени расплавить проклятые пушки. Впрочем, теперь ядра летели уже с трёх сторон. Похоже, нападавшие, решив, что дракон больше неопасен, надеялись всё-таки пробить защитный купол. Лорго и сам не знал, когда восстановится его способность изрыгать пламя — через час или через месяц, да и вовсе не был уверен, что удалось бы перекинуться вновь, но наглость лимеранцев ему совсем не понравилась. Быстро же они оправились от ужаса и понесённых потерь! Или атаковали замок одни куклы?!
Тогда чего вообще бежали? Ах да, в случае гибели куклы хозяину необходимо перекинуть сеть на кого-то другого.
Один из снарядов разорвался прямо у них над головами. Едва успев сесть, Лорго невольно пригнулся.
— Если дело пойдёт так и дальше, боюсь, эти скоты всё-таки добьются своего, — нахмурился он. — Запас прочности у защиты наверняка не бесконечен, а её, кажется, даже никто не поддерживает.
— Ничего они не добьются! — возразила Мирэл. — Твои опасения совершенно напрасны.
— Ты хочешь сказать, что у защиты всё же бесконечный запас прочности? — Лорго озадаченно посмотрел на возлюбленную. — Разве такое возможно?
— Пока продолжается обстрел — да, — Мирэл выдержала небольшую паузу, не сумев отказать себе в удовольствии насладиться его удивлением успеху её сородичей. — Защита задумана очень хитро, я бы даже сказала, гениально. Она не просто сдерживает удары, она питается их энергией.
— Круто! — признал изумлённый Лорго. — То есть чем больше снарядов в неё попадает, тем она лишь становится сильнее?
— Именно.
Лорго задумался, переваривая услышанное. При этом он машинально поглаживал рукой шкуру, на которой они с Мирэл сидели. Откуда, кстати, она здесь взялась?
— Я кого-то сожрал невзначай? — пошутил Лорго.
Мирэл улыбнулась:
— Ты видел в Блонвуре медведей?
— Медведей — нет. Только я отнюдь не уверен, что Дэллоиз с Лирал единственные здесь вирги.
Мирэл улыбнулась ещё раз:
— Шкуру принёс брат — чтобы мы с тобой не замёрзли на голой земле. Вообще он предлагал перенести тебя хотя бы в здание. Но ведь ещё даже свою рану не залечил. В общем, я отказалась. Однако шкуру из привратницкой он нам всё-таки притащил.
— Интересно, как твой брат относится к тому, что ты собралась замуж за дракона?
— Твоя драконья ипостась его совершенно не пугает. А вот тем, что мне придётся покинуть Бордгир, он, конечно, удручён.
Лорго молча обнял её, не зная, что сказать. Не знал он, и как бы отреагировал, если бы его сестра собралась замуж, скажем, за вампира или вирга и навсегда покинула бы родные края. Только его сёстры были мертвы.
— А как тебе самой-то... с драконом? — спросил он, гоня тяжкие мысли.
— Я бы любила тебя точно так же, будь ты простым смертным. Однако не стану лгать, будто моё самолюбие страдает от того, что ты дракон и король. Такого парня, как у меня, нет больше ни у кого, — засмеялась Мирэл. Лорго прильнул к её губам. — Интересно, а Джейлис знала? — вдруг полюбопытствовала она.
— Про дракона, естественно, нет. А королём я тогда ещё был.
— Значит...
— ...Одному королю она предпочла другого, — усмехнулся Лорго. — Кстати, пойдём навестим его.
— Пойдём, — согласилась Мирэл, тут же вскакивая на ноги.
— И знаешь, я тут подумал, — вновь заговорил он, тоже поднявшись с земли. — Не нужно тебе отказываться от крови, даже если я сумею вернуть себе трон Кордака. Конечно, тайком держать в Ласиде корм проблематично. Но ваши ведь умеют консервировать кровь — наверное, можно будет договориться, чтобы тебе выделяли необходимое количество? Не хочу, чтобы из-за меня ты отказывалась ещё и от своей природы.

— Спасибо, — девушка с чувством прильнула к нему всем телом.
 — Вот мы и квиты, Лорго, — улыбнулся, приподнявшись на локтях, Дагратдер. — Спасибо.
Джейлис заботливо подложила ему под спину подушки, чтобы он мог полусидеть.
— Вообще-то не совсем квиты — ты спасал мне жизнь трижды.
— Но мы ведь не будем мелочиться? Такому большому мальчику это просто не пристало. — Ну разве он мог не съязвить ни разу. — Тем более что твоё огненное шоу спасло сегодня не одну жизнь. Пушки перестали стрелять, потому что солдаты пошли на штурм. Но если бы моим пришлось отвлечься от построения защиты, чтобы останавливать атаку — ещё неизвестно, чем бы всё закончилось.
— Хорошо, Дагратдер, не будем мелочиться, — улыбнулся Лорго.
— Элестайл, — поправил вампир.
— Элестайл? Почему? — опешил кордакиец.
— Так меня называют друзья.
— Вот как... — откровенно говоря, оказаться в числе друзей короля Бордгира Лорго не ожидал. Хотя, если подумать, вампир, конечно, всё время поддевал его, иногда резал правду в лицо, но на конфронтацию больше шёл он сам. — Могу я полюбопытствовать — у тебя два имени или это какое-то прозвище?
— Это моё настоящее имя. Дагратдером я стал лишь после коронации.
— Занятная у вас традиция — менять королям имена.
— Как-нибудь потом расскажу, с чем она связана.
— Ладно... Элестайл, — Лорго опробовал новое имя на язык. — Произносилось оно вроде бы легче... и на слух лично ему нравилось больше. А вот «Дагратдер» всегда вызывало оскомину. — Прости меня, — произнёс кордакиец, чувствуя, что просто обязан извиниться. — За всю ненависть и злобу, что испытывал к тебе.
— Я рад, если с этим покончено, — улыбнулся вампир. — Но теперь, по крайней мере, стало понятней с твоими реакциями. Самолюбие-то у тебя драконье, а вот реализоваться не получалось. Надеюсь, теперь, с высоты драконьего полёта, ты будешь воспринимать всё спокойней, — в голосе снова звучал высокомерный сарказм.
Лорго непроизвольно сжал кулаки. Опять Дагратдер, вернее, теперь уже Элестайл «лечит» его!
Хотя, с другой стороны, он определённо прав. Самолюбие действительно буквально не помещалось в нём и распирало изнутри, провоцируя взрывы, вспышки бездумной ярости. Может, это и правда драконье? Но провались оно в Тень!
Теперь-то уж точно пора начинать реагировать на всё адекватно. Потому что взбешённый дракон может натворить такого... чего простому человеку и в кошмарном сне не снилось!
Лорго разжал кулаки, медленно выдохнул и улыбнулся:
— Спасибо за все уроки.
— Всегда пожалуйста, — на губах короля вампиров всплыла язвительнейшая из его улыбок.
— И за всё, что ты делал для меня, — добавил кордакиец. — Прости, что не ценил.
Элестайл ответил лишь новой улыбкой, только на этот раз без малейшего яда — можно даже сказать, тёплой.
Неужели правда совсем не злится за его скотское отношение? И даже за то, что чуть не погиб по его милости?!
— Какие у тебя дальнейшие планы? — сменил Лорго тему. — Вечно сидеть в осаде, как мне кажется, не вариант, а помощи нам ждать неоткуда — в отличие от них, — мотнул он головой в сторону окна.
— Насчёт помощи ты неправ — явно забываешь про Бордгир. Но ночью мы сами потреплем их. А пока пускай изводят снаряды.
— Снаряды они могут и ещё подвезти.
— Разве что вместе с орудиями. Этих пушек у них к утру уже не будет.
— Хорошо бы. Я всё-таки поражаюсь, как вам удалось разработать защиту от такого мощного оружия в столь краткий срок, — честно признался Лорго.
— По правде говоря, спасение Блонвура отыскалось в самом Блонвуре, — загадочно улыбнулся вампир.
— Как это? — естественно, не понял Лорго.
Впрочем, не он один. Джейлис тоже изумлённо распахнула глаза.
— Помните комнату в подземелье, которую случайно открыл Ситал? — всё-таки снизошёл король до объяснений. — Вот там Рондвир и обнаружил описание, как построить данную защиту. Кое-что, конечно, пришлось в корне переработать, поскольку защита, разработанная орденом Тени, требовала медленной смерти минимум сотни жертв. Но сам принцип её действия нам очень понравился. Оставалось только придумать, как перевести защиту с силы мучений на силу крови. Как видите, в итоге нам удалось.
— Это тот самый свиток, который пытался передать тебе Ронд сегодня? — догадался Лорго.
— Да. Но читать его немедленно не было никакой надобности. Рондвир, не владея старолимеранским в совершенстве, тем не менее уже прочёл нам его от начала и до конца на контакте. Конечно, кому и зачем могло понадобиться разрабатывать защиту от огнестрельных орудий тысячелетие с лишним назад — загадка. Тогда ещё в помине не было таких орудий. Но спасибо давно сгинувшему ордену Тени за этот шикарный подарок.
— Мда, действительно неразрешимая загадка... — задумчиво согласился Лорго. — Как вообще можно разработать защиту от того, чего не существует?!
— Да Тень их знает. Хороший вопрос, но на него у меня, честное слово, нет ответа.
— А как Рондвир вообще попал в ту комнату снова? — заинтересовался кордакиец. — Когда проход потом попытались открыть Фортейл с Дальгондером и Дэллоизом, «дверь» так и не поддалась. Хотя они даже Ситала опять позвали.
— Да? — поднял бровь Элестайл вроде бы удивлённо, но на самом деле даже не старался отобразить на лице это самое удивление. Лорго был уверен, что, при желании, вампир мог бы сыграть гораздо убедительней. — А у Ронда никаких проблем с открытием двери не возникло. Или, может, он забрал именно этот свиток ещё в первый раз.
— Не выносил Рондвир в первый раз оттуда ничего, — пробурчал дракон.
Бордгирец продолжал смотреть на него в упор. Ясно, почему у Ронда проблем не возникло, он прекрасно знает, только объяснять ничего не собирается. Вот ведь... вампир!
И тут Лорго осенила ещё одна догадка:
— Как я понимаю, если потайную комнату и удастся открыть ещё раз — никаких документов там уже не обнаружится?
— Ни к чему кому бы то ни было видеть этот архив, — жёстко проговорил Дагратдер. — Только возрождения магии смерти Альтерану и не хватало!
Вот с этим Лорго не мог не согласиться. Правда, лично он бы предпочёл, чтобы данный архив не достался вовсе никому — и вампирам в том числе. Хотя, с другой стороны, если бы они тогда сожгли все бумаги, Блонвур сейчас уже лежал бы в руинах, усеянный трупами. Ладно, будем надеяться, что вампирам возрождать магию психопатов ни к чему — они и так сильны, как никто другой.
Но как же всё-таки Ронду удавалось проникать в эту проклятую комнату?! Да и другим вампирам тоже? Вывез архив оттуда наверняка не он — по крайней мере, уж точно не в одиночку.
— Вампиры имели какое-то отношение к ордену Тени? — рискнул он предположить вслух.
Бордгирец нахмурился и молчал едва ли не с минуту. Однако потом всё же произнёс:
— Да. В принципе, нас не совсем безосновательно считают порождениями Тени. Когда-то именно от ордена Тени откололись наши предки, решив покончить со столь разрушительной для самих адептов магией и сменить её на магию крови. Так что не переживай, уж мы-то к магии смерти никогда не вернёмся. А что касается двери, то тут всё просто, — неожиданно расщедрился король на дополнительные пояснения. — Очевидно, именно нашим предком был создан «замо́к» на ней. Поэтому Ронда магия и пропускает.
Да, действительно, когда проход открылся, Рондвир находился фактически рядом с Ситалом, припомнил Лорго. Значит, на него-то камень и среагировал, нажавшись, а вовсе не на удар орка кулаком.
— Потом я уберу защиту предка, и осмотреть тайную часть подземелья смогут все желающие, — пообещал вампир.
— Осмотреть лишь голые стены, — усмехнулся кордакиец.
— Да, — улыбнулся одними губами Элестайл. — Мирэл, скажи Лону, чтобы привёл сюда Грэда, — попросил он. — Пожалуй, самое время побеседовать с ним.
Девушка выглянула в соседнюю комнату и передала Лонгаронелю распоряжение короля.
— А Мирэл за меня отдашь? — решился-таки спросить Лорго.
— Вообще-то она мне не дочь и не сестра, — усмехнулся король. — Но против вашего брака не буду, если ты об этом.
— Да, именно об этом, — подтвердил кордакиец, с облегчением выдыхая про себя.
— Только учти, что жить вам придётся в Бордгире, если не вернёшь себе трон, — добавил Элестайл. — По нашим законам вампир не может жить нигде больше. Королева — единственное исключение, которое я смогу обосновать хотя бы политической выгодой.
— Если не верну — только на твою милость мне и останется рассчитывать, — горько усмехнулся Лорго. — Но я очень постараюсь.
— Мы тоже, — пообещал король. — Кстати, жутко любопытно, что за зверь такой — дракон-вампир? — добавил он с хитрой улыбкой.
— Это ты о чём сейчас? — опешил дракон-невампир.
— О ваших будущих детях, конечно.
В спальню вошёл Лонгаронель вместе с пленником. Где-то по пути им на хвост сел Рондвир, так же заявившийся в спальню своего правителя.
— Что происходит? — первым задал вопрос Грэд. Вид у него был напуганный. — Охранник мне ни единого слова не сказал. Может быть, вы ответите? Кто нас атакует?
— Очевидно, ваши, — холодно улыбнулся Элестайл.
— Они что, с ума сошли?! — вскричал парень. — Здесь же студенты! Зачем?!
— Винлиан решил закрыть Блонвур. Таким вот оригинальным образом.
Грэд только закатил глаза.
— Ладно, я на вопрос ответил. Теперь твой черед, — продолжал вампир.
— Подождите! Если ядро попадет в здание... Здесь нельзя находиться! — запаниковал пленник.
— Теперь уже можно, — заверил его король. — Замок накрыт защитой. Сам посмотри в окно.
Грэд подбежал к окну. Призрачное свечение перекрывало всё небо. Парень заворожённо уставился на него. Как раз в этот момент один из снарядов взорвался над оным, не причинив ни малейшего вреда ни защите, ни тому, что находилось под ней.
— Обалдеть... — только и сумел вымолвить Грэд. — Никогда бы не поверил, если бы не видел собственными глазами!
— Садись, — Элестайл указал ему взглядом на стул. Грэд повиновался, хотя заставить себя отойти от окна ему явно стоило усилий. — Я был на Ледяном Роге. И знаешь, кого я там видел?
— Нет.
— Твоего двойника. Не расскажешь ли мне, что бы это значило?
— Что? Моего двойника? — в шоке повторил Грэд. — Значит... Ему удалось! Удалось! Удалось! — он вдруг вскочил со стула и запрыгал на месте, радуясь, словно ребёнок, получивший игрушку, о которой давно мечтал. При этом без конца повторял это своё «удалось».
Вампиры и студенты наблюдали за ним в полном недоумении, однако не прерывали его бурных эмоций, решив дождаться, чем же это закончится. Конец оказался весьма неожиданным. Грэд бухнулся на колени.
— Прошу вас, помогите нам! — взмолился он.
— Помочь вам?! — Элестайл изобразил крайнее удивление, посмотрев на парня как на выжившего из ума. Сказать по правде, он всерьёз заподозрил в этот момент, что тот действительно подвинулся рассудком. Точнее, его хозяин. Толком допросить Итель помешало нападение тварей, отбить которое, кстати, охотно помогли молчуны. А потом занимавшиеся разработкой защиты вампиры сообщили королю о необходимости его личного присутствия. Двойника Грэда, которого заметил ещё среди просителей не трогать ящики-гробы, он прихватил с собой в Бордгир, однако тот продолжал упорно отмалчиваться.
— Да, — смело подтвердил Грэд. — Не им, — он мотнул головой в сторону окна. — Нам.
— Ну, что в заговоре раскол, я уже слышал... Только, с какой бы радости, мы стали помогать хоть кому-то из вас, твари?! — тон короля был ледяным.
— Нет никакого заговора, — вздохнул Грэд, потупив взор. Элестайл вопросительно поднял бровь, однако ни перебивать, ни подгонять его не стал. Спустя какое-то время Грэд всё-таки решился продолжить: — Не заговор это, а... вторжение! Я расскажу всё.

Глава 75

Грэд помолчал ещё несколько секунд. И наконец заговорил:
— За Ледяным Рогом, уже в океане, есть портал, ведущий в другой мир. Мы из этого мира. — Он поднял взгляд на своих слушателей, пристально изучая их реакцию. На лицах вампиров ему не удалось прочесть ничего. Лорго, в котором парень, по причине изменившегося у того цвета волос и глаз, лишь сейчас признал своего одногруппника, тоже сумел сохранить практически бесстрастное выражение лица. Джейлис, по примеру своего возлюбленного, постаралась тоже скрыть эмоции. И только Эльджета смотрела на пленника расширенными от ужаса глазами. Правда, поразила её больше не новость о пришельцах из другого мира, а слова про вторжение. — Жуткие монстры, что атакуют ваш континент с севера, тоже оттуда, — продолжил Грэд.
— Откуда берутся твари, мы в курсе, — сказал Элестайл. — Интересно, как вы уживались с этими милыми зверушками?
— В том-то и дело, что ужиться с ними невозможно! — в отчаянии воскликнул Грэд. — Мы не знаем, откуда они вдруг взялись однажды. Но сколько мы ни истребляли эту кровожадную жуть, их становится только всё больше и больше. Поэтому мы решили искать себе другой дом. Мы — это вари́ты. Правда, есть и вторая причина, по которой мы двинулись к вам, также связанная с тварями — они пережрали уже всех людей в нашем мире. Нет, наверное, нужно рассказывать с самого начала нашей истории, — перебил он сам себя, — иначе вы ничего не поймёте.
Когда-то вариты были людьми — магами, очень сильными магами. Больше всего их занимал вопрос бессмертия, многие поколения магов на протяжении многих веков искали его рецепт. И однажды нашли! Они научились переселяться из одного тела в другое и научились выращивать себе новые тела. Тогда-то они и стали варитами — что на нашем родном языке означает «бессмертные».
И всё было бы замечательно, если бы не два обстоятельства. Первое — за пару веков до этого в нашем мире обосновалась община драконов. Сложно сказать, что они не поделили со своими и почему бежали. Но к нам явились с миром, и им разрешили остаться.
Впрочем, поначалу у варитов не было никаких трений с драконами. Собственно говоря, никто и не знал о достижениях магов, кроме них самих. И, по идее, в своих бедах вариты были виноваты сами. Точнее, некоторые из них, кто не желал годами дожидаться своей очереди на выращивание нового тела. Они нашли куда более быстрое по времени решение — стали просто переселяться в других людей.
Старейшины варитов держали в секрете процесс выращивания тел. И вроде бы возможно это было делать в одном-единственном на планете месте — куда не был вхож никто, кроме них. Не исключено, что это был всего лишь миф, призванный оберегать власть старейшин. Тем более что медаль под названием «бессмертие» имела и оборотную сторону — переселившись в новое тело, вариты начисто лишались способности к магии. Выращивание тел оставалось фактически единственным преимуществом старейшин перед остальными.
Как бы там ни было, но всё больше варитов, подстрекаемых первопроходцами, захватывали чужие тела. В конце концов об этом каким-то образом прознали драконы. Они отреагировали моментально — собрали саммит, и вариты были поставлены вне закона. После чего началось их тотальное истребление — в основном, теми же самыми драконами. Причём они не стали вникать в суть, убивали не только захватчиков чужих тел, но и тех, кто жил в специально выращенных телах. Собственно говоря, они начали с того, что перебили старейшин, а заодно и уничтожили Орландум — место, где выращивались тела.
Остатки варитов, по большей части как раз те, кто захватил чужие тела, бежали в другой мир — тот самый, из которого пришли драконы. Как и рассчитывали вариты, возвращаться в родной мир, чтобы преследовать их, драконы не стали.
Однако в новом мире вариты быстро столкнулись с неразрешимой проблемой — в нём вовсе не было людей. Переселение же в тела представителей иных рас оказалось невозможным. Да и вообще никто там не был рад пришельцам. Им быстро указали на дверь — но, по счастливому для варитов стечению обстоятельства, на дверь не в их родной мир.
Так они сменили место жительства ещё раз. И в этом мире в помине не было драконов — что очень обрадовало варитов. Вот только радость оказалась преждевременной — в конце концов их снова раскусили, теперь это сделали вампиры! Причём раскусили, можно сказать, в прямом смысле этого слова — они заметили, что кровь некоторых «людей» странным образом отличается от крови всех прочих. Вдобавок эти «люди» почему-то резко умирали от их укусов. Вампиры стали анализировать... ну, и в конце концов докопались до истины. После чего устроили беспощадную охоту на вселенцев.
Варитам снова пришлось бежать — благо случайно был обнаружен портал ещё в один мир. В этом мире не было ни драконов, ни вампиров, там вообще жили одни люди. Казалось бы, идеальный для варитов мир... И долгое время всё действительно шло хорошо. Пока неизвестно откуда не появились твари.
Теперь о распрях среди варитов. С самого начала существовало два мнения — одних полностью устраивало использование тел людей, другие считали, что необходимо, не жалея сил, искать некогда открытый старейшинами способ выращивания тел. К сожалению, первых было большинство, и именно они стояли у власти.
Нет ничего удивительного в том, что первое мнение превалировало — никаких тебе забот, хватай приглянувшееся молодое тело и живи себе дальше. К тому же при переселении мы не только сохраняем свои предыдущие знания, но и получаем все те знания, которыми обладал человек. Однако не всем было наплевать на тот аспект, что мы превратились в паразитов-убийц.
И это меньшинство на протяжении долгих лет упорно занималось попытками выращивать тела. Да, успеха достичь не получалось. Но мы не оставляли экспериментов, искали новые пути, новые подходы. А власть имущие, не знаю даже почему, мешали нам всеми силами. В одно время разработки и вовсе оказались под запретом, а те, кто занимались ими, были казнены как бунтовщики.
Однако ученики продолжили их дело — теперь уже храня всё в тайне.
Когда же прожорливые твари поставили человечество на грань истребления... А впрочем, этому поспособствовали не только монстры. Многие из варитов оборзели настолько, что меняли тела каждые двадцать, а то и каждые десять лет. В общем, когда готовых тел стало не хватать, власти вновь дали разрешение на изыскания по выращивания тел.
Но едва был обнаружен портал в ваш мир, их запретили снова.
Однако мы запрета не послушали, просто опять ушли в подполье. Тем более что были уверены — решение близко. Теперь же, когда, судя по всему, наконец достигнут реальный успех — не знаю, повторили мы способ старейшин или изобрели свой собственный — но теперь у нас есть возможность жить, не причиняя вреда никому. Вот именно о помощи тем, кто избрал этот путь, я и молю вас.
Они не имеют никакого отношения к тому, что творят здесь вариты-убийцы. Прошу вас, не ровняйте всех нас под одну гребёнку! Не поступайте как те драконы... — Грэд замолчал, потупив взор.
— Знаешь, возможно, я и поверил бы, что одни из вас исчадья Тени, а другие прям все такие белые и пушистые... — усмехнулся Элестайл. — Если бы не одно обстоятельство — разве не ты, пушистик, убил Грэда?!
— Я, — не стал отрицать очевидного парень. — Только, клянусь, не по своей воле! Вы можете мне не поверить. Но всё же расскажу. Я был разведчиком в стане кла́вров — так мы называем приверженцев захвата тел. По сути, стал я им случайно — на меня обратила внимание одна из них, влюбилась по уши. И наши уговорили меня использовать шанс. Клавры презирают нас, считают никчёмными слабаками, вовсе недостойными называться варитами, и именуют «жо́ги», что в переводе и означает «презренные». В отличие от них, мы не меняем тела как перчатки.
Но чтобы завоевать доверие клавров, мне пришлось поступать как они. Однако убивать Грэда я не хотел. И в Блонвур соваться не планировал — не видел в этом ни малейшего смысла. Вариты начисто лишены магических способностей, с этим фактом давно пора смириться. Вот только клавры всё упорно продолжали биться головой о стену, изобретая всякие способы, чтоб задержаться здесь. Полезла сюда и моя жена — вы знали её под именем Есурмины.
— Твоя жена?! — поразился Лорго.
— Да, я женился на ней шестьдесят лет назад. Вы вряд ли можете себе представить, что такое прожить шестьдесят лет с женщиной, от которой тебя воротит. Впрочем, это вам вообще вряд ли интересно.
— А сколько тебе лет? — спросил Лонгаронель.
— Восемьдесят два. Однако моё предыдущее тело было ещё молодо и вполне устраивало Есурмину. У меня в мыслях не было менять его. И, как уже сказал, я не планировал становиться студентом Блонвура, всего лишь провожал сюда жену.
— Мы с ней остановились заночевать на постоялом дворе, — продолжал варит повествование. — На свою беду там ночевал и Грэд. Есурмине просто крышу снесло, как только она его увидела! Стала просить меня, умолять, требовать, чтобы я переселился в его тело. Я отказался наотрез. Мы поругались. А Грэда ещё угораздило потом подсесть к нам — он узнал Есурмину. Меня она представила как своего двоюродного брата.
Когда Грэд ушёл спать, жена тут же вернулась к теме его тела. Мы разругались окончательно. Я поднялся наверх, Есурмина осталась злиться внизу. Ко мне она заявилась лишь под утро. Я не спрашивал, где она шлялась — нетрудно было догадаться, что она соблазнила Грэда и провела ночь в его постели.
Только не подумайте, будто я ревновал. Она изменяла мне уже бессчетное количество раз, и это никогда не вызывало у меня никаких эмоций. Я делал вид, будто не замечаю её измен в упор, единственное, что для меня было важно — чтобы она не бросила меня, ведь в этом случае я мог вылететь из её круга, а только ради этого и терпел гадюку все эти годы. Поверьте, это действительно имело смысл для нас, у меня был доступ к информации, к которой не смог бы подобраться никто другой. Но что-то я опять отвлёкся.
Утром я вытащил жену в дорогу ни свет ни заря, лишь бы только Грэд не увязался с нами. Но, видно, чему быть, того не миновать. Он всё-таки нагнал нас в пути. Я наорал на него, велел проваливать. Конечно, парень опешил. Потом решил, что я взбесился из-за того, что он переспал с моей «сестрой». Мне было совершенно всё равно, по какой причине он уберётся восвояси. А Грэд и правда почувствовал себя неловко и уже собирался пришпорить коня.
Но Есурмина сориентировалась раньше. Поняв, что я по-прежнему не собираюсь забирать тело парня, она всадила кинжал мне в сердце. Признаться, я не ожидал, что дрянь пойдёт на столь бесцеремонное насилие, поэтому не успел среагировать. Дурак, конечно — знал ведь, что она всегда добивается своего.
В общем, убив моё тело, она не оставила мне выбора. Клянусь, это действительно так. Как только лишаешься тела, там разум уже отказывает — остаётся только инстинкт, который велит немедля найти себе новое тело. Это невозможно преодолеть! Даже реши я умереть, при наличии рядом человека моё решение не стоило ломаного солея — я всё равно вселился бы в его тело чисто инстинктивно. А кроме Грэда людей там не было.
Мне хотелось придушить суку! Только парня этим было уже не вернуть.
— Ой, хватит уже изображать из себя святую невинность! — зло бросил Лорго. — Убивать тебе явно было не впервой.
— Я не сказал главного, — тем не менее продолжал Грэд. — Почему категорически не хотел убивать именно его, и почему это так приспичило Есурмине. Я сам был поражён, когда увидел Грэда там, на постоялом дворе. Дело в том, что он был просто копией моего первого тела, с которым я родился — я будто бы смотрелся в зеркало шестидесятилетней давности.
— И, насколько я понимаю, именно в этом теле ты женился на Есурмине, — продолжил за него Рондвир.
— Да, ты всё верно понимаешь, — вздохнул Грэд. — Она заполучила его тогда и захотела заполучить ещё раз. Но для меня убить своё отражение — это было просто немыслимо!
— Так твоё сходство с Грэдом это просто случайное совпадение или как? — спросил Элестайл.
— Очевидно, что совпадение. Мы родились в разных мирах, Грэд не был варитом, поэтому никакого родства между нами быть не может.
— Даже чисто теоретически? — осведомился Лонгаронель. — Портал наверняка существовал и раньше. Вдруг кто-то из твоих предков однажды забрёл в Альтеран?
— Куда бы ни забредали мои предки, оставить здесь потомство они не могли. Скрещивание с другими расами для нас невозможно. Ни одна человечка не сможет зачать от варита, и ни одна варитка никогда не зачнёт от человека. Я знаю, что другие расы скрещиваются без проблем, но только не мы.
— Может быть, дело в том, что вы искусственно созданная раса? — предположила Эльджета.
— Вряд ли, — возразил ей Рондвир. — Взять хотя бы тех же виргов. Как и вариты, они создали себя сами, и тоже являются потомками людей. Однако ничто не мешает им заводить детей с представителями других рас.
— Ну да, — осознала свою ошибку эльфийка.
— Ты так и не ответил на мой вопрос, — напомнил Элестайл.
— На какой? Повтори, пожалуйста — я отвечу, — попросил пленник, видимо, действительно не понимая, о чём речь.
— Про твоего двойника с Ледяного Рога. История с Грэдом этого факта вовсе не объясняет. И твоей безумной радости по данному поводу, кстати, тоже.
— Ах, это. Не сомневаюсь, что видеть там ты мог только моего брата. Мы родились близнецами.
— Неплохо же он сохранился — для немага восьмидесяти двух лет, — усмехнулся вампир.
— Нет, ты не понял... Всю жизнь брат занимался проблемой выращивания тел, он возглавляет группу, ведущую эту работу. В конце концов они достигли определённого успеха, только тела умирали, едва их доставали из саркофагов. Но если при встрече с ним ты увидел моего двойника, значит, брату наконец удалось вырастить тело, способное жить вне саркофага! Иначе ты не нашёл бы ни малейшего сходства между нами. И дело не только в возрасте — тридцать лет назад первое тело брата сожрала тварь. Тогда в нашем мире ещё оставались люди... в общем, его второе тело выглядело совершенно по-другому.
— То есть вы выращиваете тела, копируя внешность, данную вам при рождении? — уточнил Элестайл.
— Да. В принципе, можно повторить и то тело, которым обладаешь на данный момент... но брат хотел вернуть себе свою внешность.
— Что ж, внешность симпатичная, почему бы и нет, — улыбнулся король.
— А сколько требуется времени, чтобы вырастить тело? — поинтересовался Рондвир.
— Порядка трёх лет.
— И выращиваете вы взрослые тела?
— Безусловно.
— Скажи, тебе известно, что год назад Грэд уже подвергался нападению кого-то из ваших? — спросил Рондвир.
— Да, я обладаю всей его памятью.
— Можешь что-то прояснить по поводу того нападения?
— Сам Грэд знал об этом не больше, чем рассказывал вам. Но я, могу предположить, что именно тогда произошло. В ту ночь погиб эльф по имени Инвейнер, преподаватель. Под западной стеной было обнаружено тело неизвестного. А позже в колодце в подземелье нашли труп студента Сусвала, погибшего примерно в то же время, что и эти двое.
Тот неизвестный был варитом, клавром. Забросив, или выстрелив из арбалета, на стену штурмовой якорь, он поднялся на неё по верёвке, затем пробрался в здание и отправился на поиски жертвы. Очевидно, заметил заходившего в туалет Грэда и решил избрать жертвой именно его. Дальше возможны два варианта: либо клавр был из числа тех, кто умеет останавливать сердце, либо у него имелся пособник, который свернул ему шею,  чтобы он вселился в Грэда. Но тут появился Инвейнер. Второй либо уже ушёл, либо его вовсе не было. Эльф услышал какой-то шум или просто зашёл в туалет, этого уж я не знаю. Факт в том, что Инвейнер помешал клавру завладеть телом Грэда. Эльфа клавр убил, перекинувшись на него. Именно просто убил, поскольку вселиться в нелюдя, как я уже говорил, невозможно.
Тем временем Сусвал спустился вниз, чтобы стащить из кладовки колбасу или что-то ещё. То ли ему тоже приспичило по нужде, то ли шум борьбы услыхал, но в туалет он заглянул наверняка. Клавр в этот момент как раз разделался с Инвейнером. Грэд валялся без сознания и всё равно ничего не видел. А вот свидетели клавру были совершенно не нужны, и он решает, вместо Грэда, вселиться в Сусвала.
Потом бежит на кухню, хватает нож и перерезает горло эльфу в надежде скрыть истинный способ убийства. Дальше Сусвал уносит своё бывшее тело и сбрасывает его со стены — как будто кто-то пытался забраться в замок по стене, но сорвался и погиб.
Тут цепь событий совершенно ясна. А вот насчёт Баронессы не очень понятно. Можно было бы предположить, что клавру просто не понравилось тело толстяка. Однако, учитывая смену пола, я бы такой вариант отмёл. Скорее всего, Баронесса тоже увидела что-то, чего не должна была видеть. И клавр решает избавиться от ещё одного свидетеля тем же способом — захватив его тело. Заманил ли как-то Сусвал Баронессу в подземелье или затащил её туда силой, неизвестно, но очевидно, что она сама перенести тело толстяка не смогла бы. Значит, Сусвал умер именно возле колодца. Возможно, чтобы облегчить себе задачу, он даже сел на край колодца, прежде чем вонзить кинжал себе в грудь. А потом мёртвое тело уже само свалилось вниз.
— Но никакого кинжала там не было — ни в теле Сусвала, ни рядом, — возразил Рондвир. — Он мог вытащить лезвие из груди, прежде чем умереть?
— Вряд ли. Этот удар у клавров очень хорошо отработан, наносится точно в сердце, а это мгновенная смерть. Более вероятно, что Баронесса потом слазила за кинжалом или же Сусвал заранее привязал к его рукояти верёвку.
— Выходит, вы можете вселяться и в тела противоположного пола, — не без удивления констатировал Элестайл.
— Да. Правда, при этом всё же ощущается определённый дискомфорт, и со временем он только нарастает. Никто в здравом уме не станет оставаться в теле не своего пола долго. Но, видимо, клавр понимал, что ещё один труп уже явный перебор, поэтому решил задержаться в Баронессе.
— Хорошо, что здесь нет Гриндора, — усмехнулся Элестайл. — Боюсь, новости о том, что спал с мужчиной, он бы уже не переварил.

Глава 76

Грэд рассмеялся, так же как и остальные.
— Могу я рассчитывать на откровенность за откровенность? — спросил он. — Как вы убили Баронессу, точнее, жившего в ней варита?
— Никто не собирался её убивать — мы ещё надеялись выбить из неё хоть какие-то сведения. Я и Лон просто попробовали её кровь. Кто ж знал, что это для вас смертельно.
— Ясно. Странно только, что Грэд об этом не слышал.
— Ну, видимо, ему забыли упомянуть об этой подробности, — сказал Рондвир. — Тогда столько всего произошло.
— Ладно, вернёмся к твоим соплеменникам на севере, — решил Элестайл. — Что они там делали?
— Очевидно, направлялись в более тёплые края... — ответил Грэд. — Я должен был встретить их, но попал к вам в плен.
— А мне казалось, что ты должен был учиться здесь... — иронично улыбнулся король.
— Повторяю, я вовсе не собирался тут учиться. Это Есурмина заставила меня. Пригрозила разводом, если я так и не явлюсь в Блонвур. В конце концов я не решился играть с огнём. Всё думал, как бы сбежать отсюда под благовидным для неё предлогом. Потом она сама неожиданно пропала. Я понял, что она мертва, и собрался наконец бежать. Тем более что сталкиваться с вами тоже было страшно.
— И ты решил позвать с собой своих соплеменничков, — недобрым тоном заключил Рондвир.
— Нет, клянусь, мы с ними не сговаривались, — заверил варит. — Просто совпало, что клавры тоже решили удрать от вас.
— Тень с ними, — махнул рукой Элестайл. — Куда конкретно направлялись жоги или как там вы сами себя называете?
— Мы называем себя варита́ны, то есть истинные вариты.
— Хорошо. Так куда держали путь твои ваританы?
Грэд молчал, уткнувшись взглядом в пол.
— Помнится, ты обещал рассказать всё. Но держать слово не намерен?! — ткнул ему вампир.
— Они направлялись в Гиблый лес, — решился-таки Грэд, — собираясь обосноваться там. Конечно, с одной стороны Кордак, а с другой Бордгир. Но больше-то деваться вовсе некуда — кажется, это единственное глухое место на всём Альтеране, не считая Страны Туманов.
Элестайл расхохотался:
— Ох, как бы они были разочарованы «глухостью» местности! В последнее время, кстати, весьма посещаемой вампирами. Эльфы, тролли... только варитов там и не хватало.
— Эльфы, тролли?.. — в шоке повторил Грэд. — В Гиблом лесу? Откуда?!
— А вот это тебя уже не касается, — обрубил Элестайл.
— Как это не касается?! — вскричал Грэд. — Если по Гиблому лесу снуют вампиры, и если наши попадут к ним в руки... — он побледнел в страхе.
— Не переживай, к нам в руки они уже попали, — «успокоил» его король. — Кстати, так и не добравшись до Гиблого леса.
— Где они? Что с ними? — Грэд явно был перепуган до смерти.
— На заставе на Ледяном Роге. Пока всё ещё живы.
— О нет! Там же... — он замолчал, зажмурившись от ужаса.
— Твари?
— И они тоже...
— А кто ещё? Итель?
Грэд кивнул:
— Она же любовница Солси. И выдаст ему всех при первой же возможности.
— Ну, до весны такая возможность ей вряд ли представится, — ядовито усмехнулся Элестайл. — Но, между прочим, твои до сих пор живы только благодаря Итель.
— Как это? — поразился Грэд.
— Поняв, что мои пленили и притащили на заставу целую тысячу подконтрольных, я решил, что упускать возможность покончить сразу с тысячей заговорщиков просто грех. Мы собрались перекусать всех кукол. Услышав об этом, Итель грохнулась в обморок. А придя в себя, принялась умолять меня не убивать пленных — мол, к заговору они никакого отношения не имеют. И тут заставу атаковали наши любимые зубастики.
— Очень странно... — промолвил Грэд. — Даже не представляю, что у неё на уме.
— Хочешь повидаться с братом? — неожиданно предложил Элестайл.
— Спрашиваешь! А это... возможно? — Грэд посмотрел на вампира, явно сомневаясь в реальности свидания.
— Сейчас его приведут.
— Он что же, здесь?! — у Грэда округлились глаза.
— Ты крайне догадлив, — съязвил король.
Минут через десять двойник Грэда появился в сопровождении вампира, который, впрочем, сразу же удалился. Братьев действительно практически невозможно было различить. Сперва брат Грэда порядком опешил, узрев перед собой своё отражение. Но Грэд сразу заговорил на каком-то неизвестном языке, и они кинулись в объятия друг друга.
— Э, нет, так не пойдёт, — воспротивился Элестайл. — Или вы разговариваете на понятном всем языке, или не разговариваете вовсе.
— Но брат не знает ни одного из альтеранских языков, — растерялся Грэд.
— То есть ты знаешь, а он нет? — не поверил Лорго.
— Естественно. Ведь он на Альтеране впервые и ни в кого из альтеранцев не вселялся.
— А вы именно таким образом учите иностранные языки?!
Грэд кивнул:
— Клавры — да. Однако у ваританов таких планов не было.
— А какие были? — холодно осведомился Элестайл.
— По части языка? Со временем я обучил бы их кордакскому и лимеранскому.
— Ну, а вообще? С какой целью они заявились сюда?!
— Чтобы выжить... — тихо произнёс Грэд. — В Нира́не это уже невозможно.
— А нас вы спросить не забыли?! — гневно вопросил король. — Чем вы лучше клавров?! Впираетесь без всякого спроса, оружие с собой тащите.
— Мы просим вашего разрешения сейчас, — Грэд покорно склонил голову.
— Но вы его не получите, — отрезал Элестайл. — Такой расе, как ваша, на Альтеране делать нечего.
— Молю вас, пощадите! — взвыл Грэд, падая на колени. — Не обрекайте нас на смерть! Клянусь, мы никому не причиним вреда!
— Нет! Сейчас вы собираетесь выращивать себе тела, а завтра решите, что путь клавров проще.
— Не решим! Поверьте! У них своя дорога, а у нас своя. И вообще, если бы не клавры, вариты по сей день спокойно жили бы в своём родном мире.
— Вот туда и возвращайтесь.
— Но там нас перебьют! Да и дороги мы не знаем. Всех наших старших, что пришли ещё из того мира, казнили — я рассказывал. А клавры уж точно не покажут нам порталы. Кроме того, передвигаться по Ниране вообще уже невозможно — твари повсюду!
— Однако до портала к нам вы как-то добрались.
— Через сеть подземных ходов. Их рыли почти полвека. Только, боюсь, скоро твари прорвутся и туда. Может быть, всё-таки позволите нам поселиться хотя бы в Стране Туманов? Она ведь никому не нужна.
— И практически непригодна для жизни. К тому же, разных кровожадных тварей там тоже хватает.
— Но что же нам делать? — Грэд в отчаянии уронил голову на руки.
— Раньше надо было думать. Когда безжалостно истребляли своих соседей.
— Мы больше никогда не повторим своих ошибок.
— Ой ли?! Сам же говорил, что, лишившись тела, вы не в состоянии с собой совладать. И на кой нам тут охотящиеся на людей невидимые сети?! Кстати, как долго вы можете существовать вне тела?
— Не больше нескольких минут.
— Ну это уже утешает.
— Пожалуйста, помогите нам! — опять взмолился Грэд. Его брат стоял, напряжённо смотря то на него, то на альтеранцев. Речи он не понимал, но, безусловно, улавливал критичность момента. Когда Грэд произнёс эти слова, брат опустился на колени рядом с ним, устремляя молящий взгляд на Элестайла.
— Неужели нет совсем никаких вариантов? — Эльджета присоединилась к братьям в мольбе взглядом.
— Ох уж мне эта твоя извечная жалость, — пробурчал король.
— Может быть, Контуир? — предложил Лонгаронель.
— Неуверен, что хрен слаще редьки... — молвил Элестайл. — Ладно, мы подумаем, что можно для вас сделать. Сколько вас, ваританов, всего?
— Около ста тысяч.
— Сколько?! — вскричал он. — Да это же, считай, население целой страны! И вы хотите, чтобы мы приютили вас здесь?!
— Гиблый лес большой... — тихо заметил Грэд.
— Неужто вы всерьёз надеялись, при такой-то численности, оставаться там незамеченными?!
— Нет. Тайком обосноваться там намеревалась лишь община, которую вы захватили в плен.
— А каковы же были дальнейшие планы? — Элестайл буквально впился в парня взглядом.
Грэд тяжело вздохнул:
— Только не злитесь. Эти планы строились давно, ещё до моего ухода в Альтеран. У ваританов не было никакой связи со мной. Сами знаете, где находится портал — просто так к нему не сбегаешь. И других разведчиков, кроме меня, у наших нет. Я уже говорил, что клавры презирают нас и близко к себе не подпускают. Уж и не знаю, чем я так приглянулся Есурмине.
— Хватит предисловий! Короче! — потребовал вампир. Мямленье Грэда ему уже порядком надоело.
— Хорошо, — парень вздохнул ещё раз. — Наши планы отталкивались от планов клавров. А те, в свою очередь, были намерены первым делом избавиться от главной опасности, что подстерегала нас на Альтеране, — он опять замолчал, никак не решаясь до конца озвучить истину.
— То есть от вампиров, — закончил за него Элестайл.
— Да... — Грэд вжал голову в плечи, ожидая, что сейчас на него обрушится яростный гнев всех присутствовавших бордгирцев.
Однако ничего подобного не последовало. Вампиры прекрасно владели собой, да и планы клавров отнюдь не были для них новостью.
— Предположим, это им удалось бы — они действительно из кожи вон лезли, стараясь стравить нас со всеми подряд. Дальше что?
— Вот... в Бордгире мы... и думали поселиться, — срывающимся от страха голосом произнёс Грэд. — Клаврам в безлюдных горах делать нечего — территория всё равно бы пустовала.
— Ну извините, что так бесчеловечно обломали ваши планы, — ядовито усмехнулся Элестайл.
Грэд опустил голову ещё ниже. Но потом несмело поднял её:
— А что за Контуир, о котором упомянул Лонгаронель?
— Ещё один мир. Правда, дела в нём обстоят тоже далеко не лучшим образом. Людская империя, именуемая Шанц, истребила все прочие расы Контуира, жалкие остатки эльфов и троллей нашли пока пристанище в Гиблом лесу. Император Шанца тиран, и это ещё мягко сказано. Не знаю, как шанцийцы отнесутся к пришельцам вроде как людской расы... Но дело даже не в этом — быть может, вам и удалось бы влиться в их ряды незаметно или же вы могли бы обосноваться в Вольном лесу, который по площади даже превосходит Гиблый.
Вот только в последнее время в Контуире свирепствует эпидемия так называемой дурной хвори — люди полностью лишаются разума, до состояния овоща. На самом деле, это вовсе не болезнь — людей, а так же представителей других рас, в такое состояние повергают некие существа, недавно появившиеся в Контуире непонятно откуда. Выглядят они как люди, только вот питаются не пищей, а чужим разумом. Не знаю, смогут ли они пить разум варитов, однако у нас сложилось впечатление, что они всеядны. И ещё — их становится всё больше.
В общем, вот такая альтернатива — пьющие разум вместо тварей. Лично я даже не знаю, кого бы предпочёл на вашем месте.
— Могу я перевести брату всё, что ты рассказал? — спросил Грэд.
— Переводи, конечно.
Грэд принялся пересказывать услышанное. Затем они с братом ещё минут пятнадцать что-то обсуждали. Немного странно было наблюдать, как разговаривают два отражения, у них даже голоса были очень похожи.
— Если никаких других вариантов нет, мы согласны на Контуир, — выдал в итоге Грэд их совместное с братом решение.
— Я правильно понимаю, что твой брат лидер ваританов? — спросил Элестайл.
— Правильно, — подтвердил Грэд.
— И всё же, на вашем месте, я бы провёл референдум — прежде чем ломануться из огня да в полымя.
— Нет, конечно, мнением остальных мы тоже поинтересуемся. Но я просто уверен, что остаться в Ниране не захочет никто. Вы не представляете, что там творится! У вас такое только на Ледяной заставе, а на Ниране повсеместно, и не наплывами — постоянно. А если мы обоснуемся в этом Вольном лесу — может быть, пьющие разум вовсе не доберутся до нас.
— Блажен, кто верует. Но воля ваша. Правда, портал в Контуир откроется лишь года через три... Возможно, к тому времени там вовсе не останется людей. И вот интересно, кого тогда будут жрать пьющие разум?
— Лишь через три года? — резко сник Грэд. — Не знаю, что насчёт людей в Контуире, только варитов на Ниране за этот срок точно пожрут.
— А чем вообще питается это ваше несметное полчище тварей? — поинтересовался Лонгаронель. — Как я понимаю, лакомиться вами им удаётся не так уж часто?
— Да Тень их знает. Всю живность на планете они наверняка уже сожрали. Мы действительно изо всех сил стараемся не попадать к ним на обед... Может, теперь они жрут друг друга?
— Кстати, какова численность клавров? — задал Элестайл более насущный вопрос, нежели меню ниранских монстров.
— Порядка четырёхсот тысяч.
— Офонареть! — ужаснулся король. — А сколько их уже в Альтеране?
— Тысяч двадцать-тридцать, не больше.
— Тоже нехило. Когда намечается вторжение остальных?
— В начале вашей весны. Зимы на Ледяном Роге слишком суровы.
— Значит, времени у нас практически не осталось. И шпионов в стане клавров нет. Или... — Элестайл посмотрел на Грэда. — Ты мог бы вселиться в тело кого-то из клавров?
— Нет, — помотал головой тот.
— Я понимаю, тебе жаль терять тело, столь похожее на твоё собственное. Но братец мог бы потом вырастить тебе такое же новое.
— Не в том дело, — возразил Грэд. — На общее благо я бы пожертвовал этим телом не задумываясь. Только варит не может вселиться в тело другого варита. И даже если бы вдруг отыскался ещё чей-то двойник, вселяться в него мне всё равно не имело бы никакого смысла — мы узнаём друг друга отнюдь не по внешности.
— Ну, как я, в общем-то, и предполагал, — вздохнул Элестайл. — Однако уточнить всё же следовало.
— Дагратдер, если портал в Контуир откроется только через три года, что будет с нами? — вернулся Грэд к животрепещущей для него теме.
— Ты о вас с братом, о той тысяче, что застряла на Ледяном Роге, или об остальных девяноста девяти тысячах ваританов?
— Обо всех.
— Ну, вообще до весны в судьбах всех вас вряд ли что изменится, — улыбнулся король. — Вы останетесь со мной, а ваши товарищи на заставе — должен же кто-то отражать атаки тварей. Скажите спасибо Солси, так и не приславшему подкрепление.
— Я бы ему много за что «спасибо» сказал, — мрачно посулил Грэд. — В первую очередь, за нашу дерьмовую судьбу.
— Он из числа тех, что пришли ещё из вашего родного мира?
— Да. Он вообще один из инициаторов захвата тел.
— А Шотвинн?
— Тоже.
— Винлиан?
— Нет, этот помоложе.
— А потому — марионетка Шотвинна?
— Да все, по сути, их с Солси марионетки.
— Знаешь что... — задумчиво произнёс король. — Забрать из Нираны ваших, пожалуй, надо бы всё-таки до окончания зимы. До того как сюда полезут клавры. Иначе ваританы тоже попадут в мясорубку. Там будет уже не до разделения на хороших и плохих варитов. Тем более вы даже энергетически абсолютно не отличаетесь друг от друга.
— И куда ты намерен их переправить? — оживился Грэд.
— Видимо, всё в тот же многострадальный Гиблый лес, — засмеялся Элестайл. — Но может быть, и в какой-нибудь глухой уголок Бордгира... Там они были бы под нашим присмотром.
— Но их ведь не станут пить? — забеспокоился варит.
— Нет, Грэд, я не имею привычки убивать тех, кому обещал помочь.
— Извини, — потупился парень. — А возможно сделать так, чтобы заменить пленных с заставы на других? Они должны были строить саркофаги. Сражаться же с тварями у нас умеет каждый.
— Почему нет. Мне совершенно всё равно, кто именно останется на заставе.
— Спасибо. Нам-то, напротив, совсем не всё равно.
— У меня есть пара вопросов к твоему брату. Он наконец соизволит ответить на них?
— Конечно, — пообещал Грэд, даже не поинтересовавшись, есть ли у брата намерение отвечать.
— Как, кстати, его зовут?
— Лозвилл-Гор.
— А тебя?
— Я предпочёл бы остаться Грэдом, — неожиданно заявил варит.
— С какой бы стати?!
— В память о нём. Да, я убил его. Но пусть живёт хотя бы его имя.
— Скажи уж честно, что под этим именем ты ощущаешь себя в большей безопасности, — усмехнулся Лорго.
— Возможно. Но дело правда не только в этом.
— Как твоё имя? — жёстко повторил Элестайл.
— Вы не поверите... — страдальчески улыбнулся Грэд.
— И всё же?
— Грэдиа́н. Грэдиан-Гор.
— Серьёзно, что ль?! — усмехнулся Элестайл.
— Клянусь.
— Обалдеть! А Гор это фамилия?
— Нет, просто приставка. Но у братьев она должна быть одинаковой.
— Ладно. Спроси своего брата, почему они так упорно изображали из себя немых? Да, очевидно, что они не понимали ни кордакского, ни лимеранского. Но почему ни слова не произнесли на своём языке — тогда бы всем стал ясен языковой барьер. Однако они упёрто отмалчивались. Почему твой брат не заговорил, даже когда Лиссант собирался снести ему голову?!
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— За что ему хотели снести голову? — ужаснулся Грэд.
— В назидание другим. Лиссант вытащил из толпы первого попавшегося и обещал убивать всех подряд, пока кто-то наконец не заговорит. Да, его слов вариты не понимали — однако его действия, по-моему, были вполне доходчивы. И тем не менее эти бараны продолжали молчать.
— Вообще я сам могу ответить на твой вопрос.
— Нет, я хочу услышать ответ Лозвилла, — твёрдо возразил вампир.
— Хорошо, — покорно согласился Грэд, начиная переводить.
Затем он так же перевёл слова брата:
— Если бы кто-то из нас заговорил, вы бы наверняка поняли, что мы не с Альтерана. А так у нас ещё оставалась надежда сохранить тайну и дать другим шанс пробраться на континент. Мы не знали, как обстоят здесь дела. Думали, может быть, вампиры на заставе это всё, что от вас осталось. А что с нами самими кончено, уже не сомневались, будучи уверены, что вы нас всё равно выпьете.
— Пить вас никакого проку, — скривил Элестайл губы в неприязненной усмешке. — А где сейчас эти другие?
Лозвилл не спешил с ответом.
— Хочешь, чтобы они погибли в ледяной пустыне или были перебиты, наивно сунувшись в «опустевший» Бордгир? — подхлестнул его нерешительность вампир.
Лозвилл вздрогнул, услышав перевод. Кажется, что-то Грэд добавил и от себя — во всяком случае, говорил он дольше, чем Элестайл.
— Они должны были перейти при следующем открытии портала, под самый конец.
— Почему именно под конец?
— Из-за тварей. Чтобы иметь возможность перейти, вокруг портала поднимаются стены. Но долго им натиск монстров не выдержать. Поэтому их опускают, как только перейдут все путешественники. Желательно, чтобы в этот же момент закрылся портал, иначе твари ринутся за ушедшими варитами.
— Какова численность отряда на сей раз?
— От пяти до десяти тысяч — в зависимости от того, сколько провизии успели заготовить. С пропитанием у нас вообще большие проблемы. Но отправляться в снежную пустыню без провианта никак нельзя.
— Куда они должны были направиться?
— В Гиблый лес, на встречу с нами. Но, не найдя ни нас и никаких условленных знаков, даже не знаю, что будут делать дальше. По идее, соваться в Бордгир не должны — всё-таки никто не мог быть уверен, что клаврам удались их планы.
Элестайл задумался, прикидывая в уме время, прошедшее с момента закрытия портала, и расстояние:
— В принципе, если не перемёрзли по пути и не попали на зуб каким-нибудь не добежавшим до заставы тварям, они уже могли достичь границ Гиблого леса. Я вышлю поисковый отряд. Грэдиан, напиши-ка мне, как на вашем языке будут звучать следующие фразы... Бумага и чернила в кабинете — принеси.
Грэд опрометью выбежал из спальни.
Вскоре вернувшись со всем необходимым, он устроился за туалетным столиком.
— Диктуй, — сказал, обмакнув перо в чернильницу.
— «Не бойтесь, мы не собираемся вас убивать. Следуйте за нами». Надеюсь, ты пишешь лимеранскими буквами? — на всякий случай уточнил вампир.
— Естественно. Я не тупой, — обиделся Грэд.
— Очень хорошо. Итак, продолжаем. «Мы отведём вас в место, где вы останетесь на какое-то время. Вам ничто не угрожает, если будете вести себя разумно. Но за попытку сопротивления или бегства — немедленная смерть! Любые возражения бесполезны, поскольку мы не понимаем вашего языка».
— Я бы ещё добавил, — заговорил Грэд, закончив писать, — что данное решение согласовано с Лозвиллом-Гором. Так им будет спокойней.
— Добавляй, — кивнул Элестайл.
Вписав ещё одну фразу, Грэд отдал лист бумаги королю.
— Вот только как бы моим не перепутать ваританов с клаврами? — засомневался тот, пробегая глазами строки. — Вдруг эти уроды тоже решили не дожидаться весны.
— О, отличить нас очень легко, — невесело усмехнулся Грэд. — У всех наших на запястье должно быть клеймо в виде четырёхконечной звезды, вписанной в круг. Мы ведь нечасто меняем тела, лишь в случае смерти, и клавры клеймят нас, чтобы любой из них всегда мог знать, что перед ним жоги.
— Надеюсь, у них не найдётся причин маскироваться под вас, тоже понавыжигав себе клейм.
— Да клавр скорее отрубит себе руку, чем поставит на неё клеймо, — заверил Грэдиан. — К тому же о наших договоренностях они ничего не знают — в Блонвуре клавров не осталось, подслушать нас никто не мог.
— А если клавры заметят, что часть ваших куда-то исчезла и догадаются, что эта самая часть отправилась на Альтеран?
— Вряд ли. Они не имеют с нами никаких дел, мы для них — отбросы. Но, в любом случае, клейма не должны быть свежими.
— Точно, — согласился Элестайл.
Периодически Грэд вполголоса переводил брату суть разговора, чтобы тот тоже был в курсе. Лозвилл слушал очень внимательно, иногда делал какие-то краткие замечания. Но сейчас решил обратиться к королю вампиров напрямую:
— Дагратдер, — Грэд сразу же стал переводить его слова. — Вы, конечно, летаете гораздо быстрее, чем скачет лошадь. Но всё же ваш полёт тоже занимает время. Прошу тебя, отправь гонца в Бордгир как можно скорее. Я очень боюсь, что не найдя никаких следов нашего пребывания в Гиблом лесу, второй отряд всё-таки решит, что мы направились в Бордгир, и...
— Я вовсе не собираюсь отправлять гонца, — заявил Элестайл, немало напугав варита. — У меня есть куда более быстрый способ связи со своими.
— Кто же может передвигаться ещё быстрее? — растерялся Лозвилл. — Какие-то птицы?
— Нет. Мы умеем общаться на расстоянии мысленно.
— Вот как... Говорят, наши Старейшины тоже умели. Скажи, а с заставой на Ледяном Роге ты мог бы связаться?
— Конечно.
— Если тебя это не слишком затруднит, пожалуйста, попроси передать моей жене, что я жив. Она носит ребёнка, ей нельзя нервничать. Возможно, Лиссант вспомнит женщину, что просила не казнить меня. Но даже если нет — пусть скажут хоть кому-нибудь, ей обязательно передадут. И про брата тоже. Его судьба уже давно беспокоит всех.
— Хорошо. А что сказать-то? По-лимерански ваши не поймут.
— Ах да! Я сейчас напишу, — опомнился Грэд.
Он спешно начертал пару строк, и отдал текст вампиру.
— Переведи, что написал, — потребовал тот.
— «Лозвилл и Грэдиан живы. Они в плену у вампиров, но с ними всё в порядке».
— Ладно, чуть позже свяжусь с заставой. — Элестайл перевёл взгляд на Лозвилла: — Но всё-таки тебе не кажется, что как-то уж очень не вовремя вы решили завести ребёнка?
— Да, совсем не вовремя, — согласился варит. — Только само по себе зачатие у нас происходит крайне редко, практически никогда. Обычно это весьма непростой процесс. В общем, таким даром судьбы не пренебрегают.
— Ну, дело ваше, — улыбнулся Элестайл. — Ты мне другое скажи, что за оружие вы притащили с собой?
— Только три пушки. Взяли с собой на случай, если нарвемся на тварей. Но мы ведь уже передали их вам.
— Да, что мы успели опробовать ваши пушки против тварей, я прекрасно помню. Жаль, боеприпасов было маловато. Меня интересует содержимое остальных тридцати пяти повозок.
— Но в них никакое не оружие! — испуганно воскликнул Лозвилл. — Там саркофаги для выращивания тел. И прочее необходимое оборудование. Молю вас, не трогайте ничего! Каждый саркофаг у нас на вес золота!
— Хорошо, я передам своим, чтобы не трогали. Но, кстати, об оружии. Вы можете нам объяснить, зачем Вольтару понадобился меч Азахарона?
— Брат точно не в курсе, — сказал Грэд. — Но я об этом слышал — от Есурмины. А она, как я понимаю, от своего любовника Шотвинна, он же в прошлом Вольтар.
— О как нехило продвинулся! — усмехнулся Элестайл. — Из купца в кардиналы. А ведь, между прочим, Шотвинн был очень неплохим магом.
— Кардинал?! Магом?! — воскликнула изумлённая Джейлис.
— Да-да, именно кардинал, — язвительно улыбнулся вампир, — всегда так рьяно выступавший против магии. Естественно, факт собственной причастности к ней он тщательно скрывал — борьба за сферу влияния. Однако для нас не проблема отличить развитые способности от неразвитых.
— Ты удивлён, как Вольтару удалось захватить тело кардинала? — спросил Грэд. — Усыпив мага, вселиться в него уже так же легко, как в любого немага.
— Об этом мы вообще-то давно догадались. Вернёмся к мечу.
— Да, вернёмся. Не знаю, каким образом Вольтар прознал про то, что мечи виргов обладают собственной магией. Но, будучи начисто лишены магических способностей, клавры всегда отчаянно цеплялись за любой шанс обрести что-то, что можно противопоставить магии. Вот и за этот меч уцепились.
По объявлению Вольтар нашёл двух недалёких простофиль — это его собственные слова — эльфа и человека. Эльф хорошо подходил, чтобы у наёмников была возможность беспрепятственно проехать через Лорвейн, его предполагалось потом убить. А вот в человека, как только тот сольётся с магией меча, Вольтар планировал вселиться лично. Но тут ему подвернулась возможность захватить Шотвинна, и он всё переиграл, отправив за обладателем меча своего старшего сына с несколькими приближёнными.
Однако у них ничего не вышло. Кажется, именно меч не позволил вариту вселиться в его хозяина. Эльф неожиданно оказался крутым магом. И там ещё откуда-то взялся вирг. В общем, они ехали за лёгкой добычей, а, в итоге, большинство не вернулось живыми, в том числе, и сын Шотвинна.
Тот, узнав о гибели отпрыска, естественно, озверел! Казнил его выживших спутников — хотя что они могли сделать, сына же магия меча убила. Выместив первую злобу на приближённых, Шотвинн решил прикончить и непосредственных виновников, то есть тех парней, которых посылал за мечом.
Убить их в городе опять не получилось. Тогда им подстроили ловушку — оставили в Лиге магов какой-то запрос в надежде, что те клюнут. И они действительно клюнули. Их заманили в глухую заброшенную деревню. Шотвинн, кстати, ещё надеялся заполучить меч, велев кому-то повторить попытку вселения. Однако в последний момент парни почуяли засаду и обратились в бегство. За ними кинулись в погоню. И тут произошло то, чего никто не ожидал — спасаясь от преследования, троица ушла в Бордгир!
Связываться с вампирами станет только сумасшедший, и Шотвинн, опасаясь мести со стороны вампиров, с которыми те трое явно были тесно связаны, решил оставить их в покое.
— А их имена тебе известны? — спросил Элестайл.
— Нет. Но разве они не известны тебе?
— Мне-то — естественно. — Вампир сделал небольшую паузу. — Недалёкий простофиля-эльф это Дальгондер.
— Что? Дальгондер?! — в шоке вскричал Грэд. — Круто же он разыграл перед Вольтаром несмышленого юнца!
— Кэйден, конечно, несколько наивней, но тоже далеко не дурак. Итак, запишем в арсенал кардинала одно весьма полезное для нас качество — недооценивает противника.
— Скорее, переоценивает себя. Это за ним действительно водится, — подкорректировал характеристику Грэд.
— Одно вытекает из другого, — последнее слово всё же осталось за королём Бордгира.
— Мне вот что странно, — произнёс Лонгаронель. — Что же это Шотвинн отправил свою любовницу, можно сказать, на передовую?
— Ты про Блонвур? — уточнил Грэд.
— Да.
— Во-первых, не подумай, будто Есурмина была его единственной любовницей, хотя в числе фавориток определённо состояла. А во-вторых, она рвалась к магии как никто другой. И, кстати, Шотвинн её сюда вовсе не отправлял. В Блонвур должен был приехать другой клавр и забрать тело Бурмеллита — чтобы впоследствии клавры имели свободный доступ в замок. Но, Есурмине, как обычно, не моглось — она привыкла получать желаемое немедленно.
В общем, она должна была проводить того клавра до замка и выстрелить в него из лука. Но, в итоге, уговорила его поменяться с ней ролями, по дороге запрыгнув в какого-то парня, поскольку, что стреляли в мужчину, выглядело более естественным.
Но с Бурмеллитом не сложилось — привратник побежал за помощью, а Есурмина осталась наедине с Беланом, ну, и перешла в него. Думаю, такой расклад её вообще более чем устроил — она всегда мечтала стать если не единственным, то, как минимум, первым магом из клавров, поэтому открывать ворота другим вовсе не стремилась. А кроме того, здесь, в теле Баронессы, уже обретался ещё один её любовник.
— И они занимались сексом, имея тела наоборот? — ужаснулась Эльджета, в шоке не сумев даже толком сформулировать мысль. Но все её прекрасно поняли.
— Я очень удивлюсь, если нет, — усмехнулся, презрительно скривив губы, Грэд. — Клавры не так уж редко развлекаются подобным образом.
— Убивая лишь ради ночи извращения? — холодно уточнил Элестайл.
— Да. Причём убивая даже дважды. Надо же потом и в свой пол вернуться.
— Вот твари! — прошипела Джейлис.
— Насколько мне помнится, после ареста Баронессы Белан повесился, очевидно, опасаясь разоблачения, — возвратил разговор в прежнее русло Лонгаронель. — Куда переселилась твоя жена?
— В Гинту. А потом, когда та выбросилась из окна, уже в Есурмину.
— И ты не скучал, пока твоя супружница скакала тут по телам, убивая студентов одного за другим? — с явным сарказмом поинтересовался Рондвир.
— Нисколечко. Убитых, конечно, жаль. Но мне без неё было просто замечательно!
— То есть за её смерть ты на меня не в обиде?
— Конечно, нет.
— Так, стоп! — вдруг вскричал Лорго. — Но ведь Гинта хорошо знала Рондвира. Спал он с её сестрой, но общался-то с обеими — в том числе и после смерти Белана. Получается, что твоя жена, Грэд, уже тогда была в курсе, что он вампир? И когда ты сообщил ей об этом в начале семестре, новостью сие для неё никак не стало.
— Ну, если они общались — наверняка должна была понять, что Рондвир вампир... — задумчиво произнёс Грэд.
— Вообще после смерти Белана, то есть её вселения в Гинту, мы общались очень недолго, — уточнил Рондвир.
— Для этого и не требуется длительного общения — достаточно подойти близко один раз. Тем более что Есурмина была из числа тех, кто имел несчастье столкнуться с вампирами в том, другом, мире, и навсегда запомнил вашу энергетику.
— Как давно вы живёте на Ниране? — спросил Рондвир.
— Около пятисот лет.
— И там вампиров никогда не было?
— Нет.
— А тебе только восемьдесят два года. Так как же ты умудрился раскусить меня?!
— Меня Есурмина научила распознавать вас, — ответил Грэд.
— Когда?
— Этим летом.
— То есть фактически перед нашей с тобой встречей. Занятно, — усмехнулся Ронд. — А ведь и Грэда тогда, на постоялом дворе, она явно видела не в первый раз.
— Наверняка, — согласился Грэдиан. — Только что-то я не пойму, куда ты клонишь...
— Да я и сам пока ничего толком не понимаю, — честно признался Рондвир.
— Насчёт Грэда ей могло стукнуть в голову именно тогда. Но не исключено и, что планы переселить меня в него, она вынашивала уже давно. Возможно, даже хотела пересадить в Грэда ещё того своего любовника... только Дагратдер с Лонгаронелем порушили её мечту, убив Баронессу.
— А тот её любовник мог знать о пристрастии своей пассии к данной внешности? — спросила Джейлис.
— Ну, если он помнил, как я выглядел шестьдесят лет назад... Тогда они, кстати, любовниками близко не были. Только мне кажется, что, если бы помнил и хотел сделать Есурмине сюрприз, то уж не отступился бы от своей идеи захватить Грэда.
— Пожалуй, да, — поддержал его мысль Рондвир. — Всё-таки первое нападение именно на Грэда было случайностью.
— А вот что касается тебя, Ронд... Я, знаешь, что сейчас подумал, — продолжил размышлять Грэдиан. — Возможно, Есурмина вовсе не собиралась тебя убивать... а, напротив, хотела затащить тебя в постель.
— А зачем же тогда требовала, чтобы ты убил меня? — Рондвир удивлённо поднял бровь. 

Ледяной Рог

В коридоре послышались быстрые уверенные шаги. Сердце Итель пропустило удар. Слишком хорошо она знала эту походку. Ещё недавно от этих шагов сердце радостно подскакивало. Теперь тоже дёргалось — но в страхе.
В страхе потерять его.
Впрочем, вечно избегать серьёзного разговора всё равно невозможно. Итель отложила перо, отодвинула книгу расходов. Мозги по-любому перестали варить — не хватало только сделать ошибку.
Дверь отворилась, и в кабинет вошёл Дамреби. Холодно посмотрел на неё. Неужели уже всё?
— Зачем ты поехала со мной на заставу — шпионить?! — начал он без всяких предисловий.
Итель вздрогнула:
— Нет.
— Врёшь! — вскричал супруг. Подошёл и опёрся кулаками на стол с другой стороны, сверля её мрачным взглядом.
Вообще-то это была чистая правда. Когда Итель ехала сюда, у неё и в мыслях не было шпионажа или чего-то ещё такого. Собственно говоря, мыслей в её голове вообще водилось немного. О балах, о нарядах... ну и ещё о необычном приключении, именуемом путешествие туда, где до неё не бывала ни одна женщина. О котором потом можно было бы рассказывать в обществе не один год... и столько же оставаться в центре всеобщего восторженного внимания.
Вот только, придерживаясь правдивой версии, ей своего участия в заговоре точно не объяснить.
А впрочем...
— Нет, Кирт, клянусь! — с горячностью воскликнула она. Ещё бы знать, успел ли Дагратдер что-нибудь сказать ему, прежде чем улетел. Если нет — может быть есть шанс потом уговорить его не рассказывать мужу всей правды? Раньше он вроде неплохо к ней относился, даже их примирению с Киртом поспособствовал, когда тот приревновал к Томбергену. Хотя, конечно, тогда вампир не знал, кто она. Но попытка — не пытка... а её единственный шанс не потерять мужа. — Солси меня уже здесь завербовал — когда шантажировал твоей жизнью.

— Пока ты грела его постель?! — прорычал виконт, явно свирепея от одного воспоминания о её связи с маршалом, хотя, что та была вынужденной, Итель вроде бы давно уже доказала.
Но сейчас ей оставалось лишь кивнуть, низко опустив голову.
Дамреби шарахнул кулаком по столу. Женщина вновь вздрогнула всем телом.
— Кирт, ты же знаешь, почему я это делала... — пролепетала она. — Солси не оставил бы тебя в живых, — сие, кстати, была чистейшая правда. Только заподозри гад, что она неравнодушна к мужу — тот не прожил бы и часа.
— И о чём же ты ему докладывала? — жёстко вопросил виконт, всё-таки меняя тему. Но желваки у него по-прежнему яростно гуляли.
Действительно — о чём? О вампирах, что ли? Но о том, что они остаются на заставе, Солси прекрасно знал от самого Кирта.
— Да ни о чём. Солси велел мне любой ценой заставить тебя выставить отсюда вампирский дозор. Я поклялась, что приложу все усилия, — это она действительно обещала. Впрочем, была готова обещать проклятому любовничку что угодно, лишь бы тот свалил, оставив её здесь. — Но ты же сам знаешь, что даже не слишком усердствовала.
Уже хотя бы потому что присутствие вампиров гарантировало, что Солси не заявится на заставу снова. Пускай поначалу и сама боялась их пуще огня. А потом всё как-то устаканилось — ведь без согласия вампиры не кусали никого, и постепенно она уверовала в свою безопасность рядом с ними. Эх, если бы сюда не припёрлась толпа жоги — всё было бы замечательно до сих пор.
Но их тоже можно понять — на Ниране выжить уже нереально!
Надо же до чего она докатилась — уже жоги понимает, невольно усмехнулась про себя Итель. А ведь если бы тихонечко посидела за стенкой, а не кидалась спасать их — муж бы ничего и не узнал, не злился бы на неё за участие в мифическом заговоре... Однако смолчать тогда она действительно не смогла!
Изменил её Дамреби, реально изменил.
Только бы не потерять его теперь... В груди леденело от одной лишь мысли, и сердце сжималось до физической боли.
— Кирт, да, я совершала ошибки. Но я люблю тебя! — Итель в очередной раз утёрла слёзы. — Без тебя я не смогу. Умоляю, прости меня! Ради тебя я готова на всё!

Глава 78
 Лимерана, Блонвур

 — Есурмина прекрасно знала, что я не стану этого делать, — сказал Грэдиан. — Зато у неё было бы оправдание, чего ради она пытается уединиться с тобой. Иногда на неё находило желание скрыть от меня свои интрижки на стороне. Правда, в другое время она во всех подробностях излагала мне свои утехи с Шотвинном или с Солси. Её это заводило.
— А тебя? — спросил Элестайл.
— Что заводило меня и от чего меня тошнило, Есурмину интересовало меньше всего на свете.
— Признаться, я, наверное, впервые слышу о такой грязи в супружеских отношениях, — заметил вампир.
— Пожил бы с Есурминой с моё — узнал бы, и где дно выгребной ямы, — вздохнул варит. — Но на волне нового прилива страсти ко мне — в связи с обретением прежней внешности — ей вполне могло стукнуть в голову поиграть в верность. Однако это не значит, будто что-то мешало ей хотеть Рондвира.
— Секс с вампиром. Желание экстрима на грани? — усмехнулся Лорго.
— Да. Она всегда была ненасытна.
— Скорее уж, экстрим за гранью, — поправил формулировку Рондвир. — Есурмина явно не была в курсе некоторых наших привычек.
— Каких? — поинтересовался Грэд.
— Иногда мы кусаем в порыве страсти.
Грэд бросил на него какой-то странный взгляд:
— Знаешь, однажды она сказала, что, если бы ей было суждено умереть, она хотела бы, чтобы это произошло во время секса. Вот и исполнил бы её мечту.
— Спасибо, — мрачно усмехнулся Рондвир. — Только мне-то никогда не мечталось о сдохших подо мной партнершах.
— И всё же это был бы хоть какой-то шанс сузить их круг, — съязвил Лорго.
— Что, кобелирует? — с ироничной улыбкой осведомился у него Элестайл.
— Ещё один туда же! — театрально закатил глаза Рондвир.
— Между прочим, я тебя сюда не за постельным опытом посылал, — всё тем же тоном напомнил король.
— Между прочим, с твоим заданием я тоже отлично справляюсь, — в тон ему ответил Рондвир, разве что язык не показал.
— В общем, наш пострел везде поспел, — таким же тоном резюмировал Лонгаронель, снисходительно потрепав младшего товарища по волосам.
— Ну что вы к нему прицепились?! — вступилась за друга Джейлис. — Ронд стабильно лучший студент курса. Только однажды у него попыталась отобрать этот титул Баронесса. Вот, кстати, о данном нонсенсе. С чего это не хватавшая с неба звёзд лентяйка к сессии вдруг обрела нехилый багаж знаний, а главное, как умудрилась взять третье место в заезде, кажется, вовсе не умея ездить верхом?! Ну ладно с учёбой — Грэд ведь говорил, что они сохраняют все свои предыдущие знания, и, очевидно, у клавра их было поболее, чем у Баронессы, да и способностей, наверное, тоже. Но ска́чки!?
— Здесь объяснение точно такое же, — сказал Грэд. — В отличие от Баронессы, клавр был хорошим наездником.
— Только у него было тело Баронессы, не умевшее толком держаться в седле, — возразила Джейлис.
— Тело учится, а мозг запоминает. И телом Баронессы уже руководил мозг клавра. Я имею в виду не мозговое вещёство, являющееся телесным атрибутом, а его наполнение.
— Ну да... — теперь наконец согласилась Джейлис. — Просто с непривычки в этом всём так сложно разобраться.
— Ладно, Грэдиан, на этом, пожалуй, пока всё, — подвёл черту Элестайл.
— А можно поместить брата ко мне в камеру? — попросил варит. — Мы так давно не виделись.
— Да я бы вас вообще не запирал... — неожиданно заявил король. — Куда б вы делись — из-под защиты-то! И даже появление твоего близнеца можно было бы объяснить — никто ведь не знает, был у Грэда брат или нет. Вот только брат Грэда обязан говорить по-лимерански. Так что Лозвиллу по-любому придётся остаться взаперти. Но я ничего не имею против того, чтобы он был с тобой. Приковывать вас не будут. Да и сторожить тоже. Учи брата языку.
— Спасибо тебе. За всё! — с чувством произнёс Грэдиан. — Никогда не думал, что по-человечески к нам отнесутся... вампиры.
— Главное, помни, что наши договоренности в силе лишь в том случае, если никто из ваших не захватит больше ни одного тела.
— Да, конечно, я это прекрасно понимаю.
В спальню зашёл вампир и велел братьям следовать за ним. На пороге Лозвилл обернулся и тоже произнёс «спасибо», причём по-лимерански. Видимо, Грэд шепнул ему нужное слово.
— Элестайл, а мы не слишком рискуем, доверяя им? — спросил Рондвир, когда вампир увёл из проректорской квартиры второго из братьев — чтобы никто случайно не увидел их вместе, в каземат он проводил близнецов по одному. — Ты уверен, что стоит пускать эту ораву в Бордгир? Десять тысяч даже немагов это сила. А когда их соберётся сто?!..
— Кридирнор блокирует их в Гро́ллверде, никуда они оттуда не денутся. А риск — до определённой степени он есть всегда. Но если уж они научились не быть паразитами, я считаю, надо дать им шанс.
— Не уверен, что Контуир это вообще шанс, — мрачно заметил Лонгаронель. — Шанц — да.
— У тебя есть вариант лучше? — Элестайл вопросительно посмотрел на него.
— Разве что острова. Но крупных-то среди них нет.
— А Гроллверд это что и где? — полюбопытствовала Джейлис.
— Дозорный замок на северо-западе Бордгира. Когда-то его строили как и жилой тоже. Но всё-таки там слишком холодно, и в итоге клан предпочёл переселиться южнее. Так что сейчас замок фактически пустует. Там только дежурит дозор, — вполне развёрнуто ответил ей Элестайл. — Но мы ведь ещё не допросили нашу любительницу падать в обморок, — вспомнил он.
— О ком ты? — не поняла Джейлис.
— Об Итель.
— Ты что же, и её притащил в Блонвур?!
— Нет. Непосредственно допрос будет вести Айнвор.

Ледяной Рог

Итель осторожно выглянула из кабинета — часовой на месте, а больше никого. Главное — не видно вампиров. Она снова боялась их как огня. После разоблачения о нормальных отношениях с ними не стоило и мечтать. От допроса Дагратдера её тогда спасло лишь нападение на заставу тварей, а потому женщина избегала попадаться кровопийцам на глаза даже мельком.
Хотя с королём Бордгира она бы, может, и поговорила наедине, но только не с его подручными!
С Киртом они тогда более-менее объяснились, и былое участие в заговоре муж ей вроде бы простил. Но это он ведь не знал главного. А если вампиры вытрясут из неё всю правду и поделятся новостями с ним... Итель даже думать было страшно, как отреагирует супруг. Во всяком случае, между ними всё точно будет кончено!
Хотя, конечно, вампирам нужно было бы рассказать правду ещё раньше — тогда они, быть может, и пощадили бы её как ценный источник информации. Вот только без Кирта ей жизнь всё равно не мила. Да и предать весь свой народ тоже не поворачивался язык.
Эх, если бы знать заранее, как всё сложится... Наверное, ей следовало перейти на сторону жоги, пока ещё не стало слишком поздно? Только встречи с Киртом никто не мог её предсказать. А теперь и к своим дороги нет — уж Гуздал-Жон предательства ей точно не спустит! И жоги она враг, и всем альтеранцам. Но главное, чтобы Кирт её не бросил. Лишь это имеет значение. А всё остальное она как-нибудь переживёт.
Итель шустро юркнула на лестницу, стремглав спустилась на один этаж и бегом долетела до двери в свои покои, от страха не чуя под собой ног. К сожалению, Кирт со своим заместителем сейчас был занят решением вопросов, связанных с обороной заставы, и отвлекать мужа глупой просьбой проводить её до покоев Итель не решилась. Хотя обычно в последнее время даже по донжону не передвигалась без него.
Но всё-таки она сумела успешно добраться до квартиры сама, не нарвавшись ни на одного вампира. Плотно затворив за собой дверь, Итель выдохнула с облегчением, закрыв глаза.
А когда открыла их — едва не умерла от ужаса на месте.
— Идём со мной, — жёстко произнёс неизвестно откуда взявшийся в покоях Лиссант.
Впрочем, почему неизвестно откуда — наверняка вампир поджидал её тут, затаившись за дверью.
Итель отрицательно помотала головой, пытаясь нащупать ручку двери. Вампир схватил её за руку, потянув к себе:
— Не бойся, не укушу. Если не будешь орать и звать на помощь. Есть разговор. Пошли. Или мне вести тебя силой?
Итель прекрасно знала, что вампир легко может взять её под контроль и отвести, куда ему заблагорассудится. Так что сопротивление не имело смысла, лишь разозлит его, да и только. А Лиссанта, после того как тот чисто со злости едва не отрубил голову Лозвиллу-Гору, она боялась даже больше, чем Айнвора, командира вампиров.
— Идёшь?! — спросил кровопийца, похоже, уже теряя терпение.
Итель поспешно кивнула. Может, дело и правда ограничится каким-то разговором — не допросом, Дагратдер ведь улетел, может, она ещё вернётся живой?
— Шубку накинь — замёрзнешь, — то ли посоветовал, то ли приказал Лиссант.
Спорить она не стала. Хотя перспектива идти в вампирскую казарму напугала до колик в животе.
Надев шубу, Итель покорно двинулась с вампиром. Точнее, он вёл её, придерживая за локоть — наверное, опасался, как бы она не ринулась прочь от него по пути. В общем-то, опасался не без оснований.
Но всё-таки, собрав всё своё мужество, Итель дошла с ним до дверей казармы, зашла в абсолютно тёмный коридор — теперь по-прежнему державший её за локоть поводырь уже оказался необходим.
Лиссант завёл её в небольшую комнату, где сидели Айнвор, Арронорат и Вельеригус. Проклятье, собрание командиров всех дозоров точно не к добру!
— Ба, тебе даже не пришлось брать её под контроль?! — театрально воскликнул Айнвор. — Брат, я падаю ниц перед силой твоего убеждения.
Брат? Разве у вампиров бывают братья? А впрочем, если они были братьями до обращения...
— Обещанием укусить или не кусать с ними можно двигать горы, — усмехнулся Лиссант, охотно поделившись секретом своего успеха.
— Снимай шубу и садись, — Айнвор указал Итель на табуретку, стоявшую посреди комнаты. Сами они, все четверо, вальяжно расположились в креслах. — Для начала переведи-ка это, — вампир протянул ей листок бумаги.
Итель невольно вздрогнула, узрев написанные кордакскими буквами слова родного языка. Строчки поплыли перед глазами. Выходит, они знают всё?! Откуда? По-видимому, Лозвилл-Гор, которого Дагратдер забрал с заставы с собой, не выдержал пыток.
Хотя нет, Лозвилл ведь не знал кордакского. Вообще ни одного из альтеранских языков не знал.
— Что это? — изобразила искреннее недоумение Итель. — Абракадабра какая-то...
Айнвор резко поднялся с кресла, обошёл девушку и, встав у неё за спиной, склонился к самому её уху:
— Какая нежная аппетитная шейка... — с вожделением прошептал он. Его губы легко коснулись шеи Итель. Пока только губы... Но всё же она задрожала от ужаса. — Заканчивай придуриваться, девочка, будто не понимаешь родного языка.
Намёк был яснее некуда — если она сейчас же не начнёт делать то, что от неё требуют, он укусит. А для неё это неминуемая смерть! Хотя, если они узнают правду, то убьют вообще всех — и её, и остальных. Впрочем, вроде бы в тексте нет ничего страшного. А что ей знаком язык, они и так уверены.

— Ну что, будешь говорить или поделишься кровью? — в голосе Айнвора всё так же явственно звучало голодное вожделение.
— Буду, — прошептала Итель, стараясь сдержать слёзы отчаяния, но всё-таки они хлынули из глаз.
— Вот и умница. Переводи.
Вампир отошёл от неё и снова уселся в кресло.
— «Вы не должны бояться», — начала Итель, наконец сфокусировав зрение сквозь солёную влагу. — «Мы не намерены убивать вас. Вы должны следовать за нами. Мы отведём вас в другое место, где вы будете находиться некоторое время. Для вас не будет никакой угрозы, если вы поведёте себя разумно. Но если попытаетесь бежать или оказать сопротивление, вас ожидает незамедлительная смерть! Любые возражения с вашей стороны бессмысленны — мы вашего языка не понимаем. Лозвилл-Гор искренне советует вам исполнять все указания ваших проводников и говорит: вампиры не враги — они наш единственный шанс!»
Это вампиры-то не враги?! Итель едва не поперхнулась последней фразой. Или... Неужто жоги умудрились как-то договориться с ними? Но как Лозвилл вообще сумел общаться с вампирами? Всё-таки пошёл против своих принципов и переселился в тело какого-то альтеранца? Ну и дела!
И что же он рассказал кровопийцам за этот договор? Неужели всё?! Про их способность переселяться из тела в тело, про планы избавить Альтеран от вампиров. Да Лозвилл просто сумасшедший, если пошёл на такое! Но стоила ли овчинка выделки вообще? Судя по тексту, вампиры намерены куда-то переместить пленных с заставы. Ну и куда? Ответ, по-моему, очевиден — в Бордгир. Где те станут вампирским кормом. Поди плохо — целая тысяча сосудов с кровью на халяву, сверх всяких договоров. Тем более что Лимерана сейчас, кажется, срывает поставки корма со своей стороны. А тут такой подарок. Какой же всё-таки наивный идиот этот жоги!
Итель так углубилась в свои размышления, что даже не услышала следующего вопроса. Очнулась лишь от того же отвратительного сладострастного шёпота вампира в самое её ухо:
— Опять язык проглотила?
— Нет! — Итель дёрнулась всем телом, пытаясь отстраниться, но Айнвор крепко держал её за плечи. — Что вам ещё от меня нужно?!
— У тебя уши заложило?! По-моему, я выразился достаточно чётко.
— Извините, просто я задумалась.
— О ком? О своём любовнике?
Итель хотела возмутиться, но тут руки вампира легли ей на грудь. Итель вырвалась, вскочила и замахнулась, чтобы дать ему пощёчину. Айнвор, перехватив её руку, грубо усадил обратно на табурет.
— Что, собственность Солси неприкосновенна?! — усмехнулся он. — Но раньше, как мне известно, ты успешно давала всей заставе.
Итель задрожала — не столько от возмущения, сколько от ужаса и отчаяния. Они действительно знают всё!
— Айнвор, хватит, — сказал Арронорат. — Не уверен, что Дагратдер разделяет твои методы.
— Возможно, ты не в курсе, но прежде чем стать женой Дамреби, она была здесь проституткой.
— Всего несколько дней, — возразил Арронорат, демонстрируя свою ничуть не худшую осведомлённость по данному вопросу. Вирг перевёл взгляд на варитку: — Рассказывай, Итель.
— Что рассказывать-то? — простонала несчастная, затравленно глядя на дознавателей.
— Всё! Про Солси, про себя. Давай начнём с того, как ты оказалась здесь, на заставе, — решил Арронорат. — Ведь не одна же ты пустилась в путь через ледяную пустыню. Откуда, кстати — из Кордака или с Нираны?
Им даже название мира известно. Ну Лозвилл и трепло! Итель поняла, что запираться смысла уже нет. Теперь если что и могло ещё спасти её, так это полная откровенность.

Глава 79

— Из Нираны, — честно ответила она. — Нас было пятьдесят.
— Клавров? — уточнил Айнвор.
— Поганое словечко жоги! — взвилась Итель. — Нет, варитов!
— Скажем прямо, «жоги» — ничуть не менее поганое словечко, — заметил Лиссант.
— Ну, в общем-то, да, — не слишком охотно признала варитка. — Ладно, оставим эту тему. Итак, мы направлялись в Кордак. Среди нас были те, кто уже бывал там, они знали дорогу. Но нам не повезло. Мы перешли при восточном ветре, который чаше всего дует здесь. Только почти сразу он неожиданно сменился на северный. И нас почуяли твари, убежавшие было в направлении заставы.
Их было много. Они напали, мы отбивались как могли. Но твари рвали одного за другим. Потом моя лошадь понесла, чем, очевидно, спасла мне жизнь — по счастью, ни одна из тварей не кинулась за мной в погоню. Правда, в тот момент мне это спасением не казалось. Особенно, когда, унеся меня неизвестно куда, лошадь пала — оказывается, она была ранена.
Я осталась одна посреди ледяной пустыни — без лошади, не зная сторон света. А ещё поднимался буран. В общем, шансов выжить ноль — даже если бы я сумела как-то разобраться, где север, а где юг, хотя после бешеной скачки вообще мало что соображала, пешком, в одиночестве, Вечные Снега всё равно не преодолеть.
Я долго брела неизвестно куда, просто понимая, что если остановлюсь — замёрзну. Но в конце концов всё-таки встала на продувавшем насквозь ветру и стала прощаться с жизнью. И вдруг мне посчастливилось разглядеть огни вдалеке. Я видела их лишь краткий миг и даже не была уверена, что это было на самом деле. Я вглядывалась в буран до рези в глазах, почти до слепоты, но больше отыскать огней не могла. Я снова пала духом, решив, что те огни лишь галлюцинация. Однако идти мне всё равно было некуда, почему бы не попытать счастья, пойдя в том направлении?
И я побрела. Ветер нещадно бил в лицо, сбивал с ног. Я то и дело падала, поднималась, снова падала. Надежда угасала с каждым мгновением. Я уже почти сдалась — не было никаких огней, проще лечь и умереть прямо здесь.
И тут я снова разглядела сквозь буран огни. Сколько я шла, выбиваясь из сил, а они ничуть не стали ближе. Нет, это точно мираж!
И всё же я побежала к ним. Потом шла, с трудом переставляя ноги — снега было почти по пояс. В который раз упав, уже не нашла сил подняться, но продолжала ползти. Шагах в двухстах от ворот я потеряла сознание. Так бы и замёрзла, всего в вире от спасения. Но меня заметили часовые на башне.
Очнулась я уже в тепле. Все тут же стали спрашивать, как меня занесло на Ледяной Рог. К ответу на этот вопрос я совершенно не была готова, хотя обдумать его у меня была масса времени — там, в буране. Но в тот момент моя голова меньше всего была занята мыслями об объяснении своего явления. Кроме того чтобы выжить, я не могла думать ни о чём.
В итоге я изобрела эту дурацкую историю с проституткой — ничего другого в голову вовсе не пришло. Я немного знала кордакский, на всякий случай, поучившись ему у тех, кто бывал в Кордаке раньше. Теперь мне оставалось лишь похвалить себя за предусмотрительность. Правда, самого слова «проститутка» я не знала — естественно, не предполагала, что оно может мне пригодиться. Однако все прекрасно поняли мои иносказательные намёки. И за моими услугами тут же выстроилась очередь.
Да, Айнвор, я обслуживала всех подряд! — Итель с вызовом посмотрела на вампира. — А что мне оставалось?! Коль назвалась проституткой — пришлось подтверждать свой статус... Но с первого же дня я мечтала лишь об одном мужчине — который и не думал пользоваться услугами пришлой жрицы любви. Меня хотел весь гарнизон, а я каждый раз представляла, что занимаюсь сексом с ним... прекрасно понимая, что этого не будет никогда. У него здесь была жена — зачем ему какая-то шлюха!
Итель никогда не любила его — теперь, став ею, я это знаю точно. Она вышла за Кирта, потому что он был самой выгодной для неё партией — виконт, военный с перспективой хорошей карьеры. Кто ж знал, что вскоре королю стукнет в голову отправить его на Ледяной Рог. Впрочем, поначалу Итель восприняла новое назначение мужа как возможность крутого приключения и, не раздумывая долго, отправилась на север с ним.
И только здесь, на заставе, поняла, как жестоко ошиблась. Она была весьма расчётлива, но отнюдь не умна — иначе до неё бы ещё в Ласиде дошло, куда она навострилась. Жизнь на заставе ей обрыдла очень быстро. И если раньше она честно играла роль любящей супруги — что, правда, не мешало ей иметь любовников, то теперь Итель просто возненавидела мужа. За то, что не оправдал её надежд, обрёк на невыносимую скуку в ледяном плену.
Выходя замуж, Итель стремилась в светское общество — балы, приёмы, демонстрация дорогих туалетов. Всё это виконт Дамреби просто обязан был дать ей. И, кстати, давал, пока они жили в Ласиде, хотя сам никогда не был любителем такой жизни. Но он любил эту пустышку — уж и не знаю за что.
Конечно, я всё это узнала позже. А тогда лишь видела, что они постоянно ссорятся — Итель закатывала ему по несколько истерик на дню. Она постоянно требовала, чтобы муж незамедлительно всё бросил и вернулся с ней в Ласиду. Дура, другого слова нет!
А я... Я влюбилась в него если не с первого взгляда, то фактически с первого слова. Очень быстро пришла к выводу, что Кирт тот мужчина, которого искала всю свою жизнь, да так и не нашла. Я понимала, что Итель не сделает его счастливым — скорее, наоборот. Однако, клянусь, до последнего не планировала забирать у него Итель и становиться ею.
Я видела, какую боль ему доставило её заявление о том, что она уходит от него и возвращается в Ласиду. Кирт целый день потом бродил как потерянный. А эта дрянь преспокойно себе укладывала вещи, собираясь ехать в Кордак с возвращавшимся туда караваном.
Я попыталась поговорить с Киртом, как-то отвлечь его от страданий. Но он смотрел сквозь меня, для него существовала лишь одна женщина — та, которую он, скорее всего, больше никогда бы и не увидел.
— Если не ошибаюсь, Дизи было лет семнадцать на вид... — заметил Лиссант. — Неудивительно, что взрослого мужчину, наверняка воспитанного в строгих традициях, не заинтересовала малолетняя проститутка.
— Итель тоже не тридцать пять, — напомнила варитка.
— И всё же она старше, и шлюху из себя не изображала.
— Да, статус шлюхи определённо был моей ошибкой, — печально вздохнула она. — Но кто же знал, что я влюблюсь здесь в кого-то без памяти!
— А мне вот другое интересно, — неожиданно в один голос произнесли Айнвор и Арронорат.
Естественно, они тут же удивлённо переглянулись.
— Ты о чём? — спросил вампир.
— О возрасте Дизи, — ответил вирг.
— И я о том же. Забавно, — усмехнулся Айнвор. — Что ж, спрашивай.
— Как мы слышали, — начал Арронорат, — всех людей в Ниране вы уже извели. Так откуда ж взялось семнадцатилетнее тело?
— Это для жоги они перевелись, — раздражённо бросила Итель. — А мы ещё сохранили некоторый запас.
Она пожалела о своей фразе, едва произнесла её, заметив, как вирга с эльфом буквально передёрнуло от этих слов. Вампиры сохранили бесстрастие, но, кажется, фраза не понравилась даже им. А между прочим, странно — для тех, кто числит людей кормом.
Впрочем, здесь, на заставе, они никогда не вели себя с людьми как с пищей.
— Ладно, продолжай, что ты там рассказывала, — произнёс Арронорат, стараясь выдавить отвращение из своего взгляда, однако оно прижилось там прочно.
Нет, впредь определённо нужно лучше думать, что говоришь!
— На чём я остановилась? Ах, да. Итель собралась уезжать. И вот когда она прошла мимо мужа не то что не попрощавшись, даже не удостоив его мимолетным взглядом — в этот момент я решилась. Зарезала себя, едва Итель выехала за ворота, догнала её и вселилась. Она и понять ничего не успела.
Кирту я решилась показаться на глаза лишь спустя полдня. Я всё боялась, что обязательно чем-нибудь выдам себя... а если и не выдам — он всё равно почувствует подмену. Но он ничего не заметил. Я была на вершине счастья.
Поначалу старалась во всём походить на Итель, возвращаясь к самой себе постепенно, маленькими шажками. Ладно, в общем-то, мои взаимоотношения с мужем вас не касаются, да и вряд ли интересны.
— Во всяком случае, твой любовник интересует нас куда больше, — сказал Лиссант.
— Он мне уже давно не любовник. Но раньше, не спорю, отношения у нас были. Он появился здесь в тот день, когда тварь едва не сожрала Лорго. Даже не знаю, каков был его изначальный план, он не делился им со мной, однако та тварь и ему спутала карты. Наверно, она притащилась за ним следом и лишила его тела раньше, чем он добрался до заставы. А потом напала и на людей, выехавших посмотреть, как далеко замёрз океан. Не зная, кто есть кто, он вселился в первого, кто подвернулся ему под руку, воспользовавшись устроенной тварью сумятицей.
— Так вот, чью недоеденную ногу тогда нашли Дагратдер с Дамреби, — вставил Айнвор.
— Очевидно, — кивнула Итель и продолжила: — Однако оставаться простым гвардейцем он, конечно же, не собирался. Его изначальной целью был командир заставы. На такой лакомый кусок, как сам король Кордака, он, естественно, близко не рассчитывал. Однако, узнав, что Лорго находится здесь, моментом нацелился на него. Вот только потирал руки в радостном предвкушении он недолго — мы можем вселяться лишь в людей, а Лорго оказался не совсем человеком, — Итель посмотрела на своих дознавателей, ожидая расспросов по поводу Лорго.
— Да, он дракон, мы в курсе, — буднично сообщил Айнвор. Произнести это не злорадным тоном ему далось не так уж легко.
— Вот как?.. — скрыть своего разочарования варитка не смогла. Она-то надеялась, что сумеет их удивить и, раскрыв эту тайну, наберёт хоть какие-то очки в свою пользу. А теперь читала торжество в их глазах. — Во всяком случае, здесь этого не знал никто, в том числе, и я. По счастью, мне никогда не приходилось сталкиваться с драконами. В отличие от него — того, кто был в теле Томбергена.
Поначалу он жутко перепугался — мало напасти в виде вампиров, так тут, оказывается, ещё и драконы живут. Но, попаниковав немного, всё-таки сумел взять себя в руки и вернулся к первоначальному плану — командир заставы. Он затащил меня в кладовку и повелел мне заманить туда мужа.
Вот тут уже конкретно поплохело мне. Недобрые предчувствия посетили меня, ещё как только я узнала его. Но всё же надеялась, что он не задержится на заставе — уедет Томбергеном в Ласиду. Услышав же о его намерении стать Дамреби, едва не умерла на месте! Я принялась убеждать его вселиться в Лорго — мол, это же вариант, о котором можно только мечтать. Тогда-то он и рассказал мне, что это невозможно, поскольку Лорго не человек.
Я была в отчаянии! Честное слово, убила бы его, если бы могла! Только убить его не так-то просто, а смерть Томбергена не давала ничего. И тут мне пришла в голову спасительная мысль — Солси! Конечно, ему не понравилась идея вселиться в шестидесятилетнего старика. Однако в итоге я сумела убедить его, что мне Солси отнюдь не противен, а маршал Кордака — вариант, лишь чуть худший, чем король, зато куда более перспективный, нежели командир какой-то паршивой заставы, пусть она и стоит неподалёку от портала. В общем, он внял моим доводам, прекрасно понимая, что я абсолютно права.
— Значит, Томбергена зарезала всё-таки ты? — спросил Вельеригус.
— Нет, он сам зарезался — когда я уже ушла.
— Но предварительно ты отдалась ему? — уточнил Айнвор.
— Да, — не стала лгать Итель. — А что мне оставалось? Он не должен был заподозрить моих чувств к мужу — иначе непременно убил бы его. Поэтому мне пришлось отдаться Томбергену, изображая страсть долгожданной встречи. А потом я точно так же была вынуждена отдаваться Солси — каждый раз, как только он хотел этого. Я якобы ходила читать ему книги перед сном.
Но то ли была недостаточно страстна, то ли ещё что — в конце концов он всё-таки догадался, что муж мне не безразличен, и решил избавиться от соперника, казнив его за убийства Дизи и Томбергена. Кирта спасло только неожиданное покровительство Дагратдера, которого Солси боялся до дрожи в коленках. Ему казалось, что ваш король подмечает любую мелочь и видит всех буквально насквозь. Впрочем, казалось ему это, наверное, отнюдь не напрасно. Я и сама в первое время жутко боялась Дагратдера. Но за спасение Кирта благодарна ему безмерно.
— Кто стрелял в Лорго? — спросил Арронорат, нисколько не сомневаясь в ответе. Просто нужно было зафиксировать факт.
— Солси, конечно. Но убить его он хотел не только потому, что тот всё тянул с приговором Кирту. Его желание избавиться от дракона было куда сильнее ревности. По большому счёту, ревности и вовсе не было — просто оскорблённое собственничество. А вот узнав, когда стал Солси, что даже сам Лорго, похоже, не ведает, что он дракон, и ни о каких других драконах здесь близко никогда не слышали — есть лишь история о каком-то неведомом предке Лорго, исчезнувшем без следа, — конечно, он сразу догадался, что драконом был этот самый предок. Однако его сила, по-видимому, не угасла в потомках, и лучше бы обезопасить себя, прикончив отпрыска дракона, пока тот случайно не обнаружил своих возможностей.
— И прикончить он решил не только Лорго, но и его сестёр, а также десятилетнего брата, — скорее просто прокомментировал, нежели спросил Вельеригус.
— Да... — тихо подтвердила Итель.
— Зачем Солси, или как там зовут этого урода в действительности, понадобилась застава? — поинтересовался Арронорат.
— Гуздал-Жон его зовут. А застава... Тогда я не понимала. Но теперь, когда он не прислал подкрепление, мне всё стало ясно. Очевидно, через заставу планируется перекидывать основные силы варитов. Из-за тварей идти прямиком в Кордак очень опасно, поэтому сперва они будут приходить сюда — сразу после открытия портала, отбиваться от тех монстров, что прорвутся следом... и только потом выдвигаться в Кордак. Поначалу, насколько я понимаю, Гуздал думал встать во главе заставы и, как командир, просто впустить сюда первую партию. Они бы без проблем захватили гарнизон — и дальше всё уже шло бы как по маслу.
Но это если бы здесь не было вампиров. А теперь ему мешают ещё и вирги, да и эльфы тоже. Он не прислал подкрепление в надежде, что твари всё-таки одолеют малочисленный гарнизон вместе с дозорами нелюдей, и достаточно скоро. А потом на уже опустошенную заставу подгонят тяжёлые орудия, починят ворота, подлатают стены. И тогда начнётся массированное вторжение.
— Но ведь, покончив с заставой, твари попрут в Кордак — как уже случалось раньше, — напомнил Лиссант.
— Замки и города им не взять, под их стенами и передохнут. А что сожрут по пути десятки или сотни посёлков и деревень — до этого Гуздалу нет никакого дела. Очистить заставу от вампиров и виргов с эльфами — вот что волнует его в действительности.
— Когда началось вторжение? — спросил Айнвор.
— Примерно пять лет назад. До этого на Альтеран только разведчики ходили.
— То есть первое появление тварей совпало с началом более-менее массового перемещения сюда варитов? — произнёс Арронорат.
— Ох, вряд ли это простое совпадение! — возразил Айнвор.
— Вот и я о том же. Твари наверняка попёрли к нам именно следом за варитами. Интересно, если перебить всех варитов или загнать их обратно в Нирану — твари отстанут от нас?
— Хм... А мысль определённо достойна внимания, — задумчиво произнёс Айнвор.
— О, нет! — взвыла Итель. — Пощадите! И не забирайте с заставы жоги себе на корм! Без них нам не сдержать атак тварей!
— А с чего ты решила, что мы собираемся это сделать? — удивился Лиссант.
— Тот текст, что вы дали мне переводить. Понятно же, что вы намерены куда-то увести отсюда пленных. А зачем ещё они могли вам понадобится, кроме как в качестве корма.
— Ты неправа, — усмехнулся Айнвор. — У нас были совсем иные планы. Вот только в свете последних открытий я уже отнюдь не уверен, что нам следует поступать с ними именно так. 
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«Но я дал им слово, — возразил Элестайл, которому Айнвор мысленно повторил свои сомнения. — И ещё вовсе не факт, что даже изгнание всех варитов остановит вторжение на Альтеран тварей. Да, дорожку к нам они определённо протоптали в погоне за варитами. Но кто сказал, что люди для них менее аппетитны? Ведь и дома, и у нас они жрали всех без разбора. Одна из них даже гонялась за драконом. Я думаю, что в предпочтении у них разумные вообще, а не только вариты».
«Это что ж за вид такой, охотящийся именно на обладателей разума?!» — задался вопросом Айнвор.
«Да Тень их знает — спроси чего полегче! Только у меня в последнее время, признаться, пошли ассоциации с контуирскими пьющими разум. Те тоже непонятно откуда взялись, множатся в прогрессии и жрут всех подряд разумных».
«У вас была версия, что пьющих разум породили Хранители Контуира, желая отомстить людям за истребление всех прочих рас, — напомнил Айнвор. — Ты думаешь, что тварями Нирану заполонили тоже Хранители — только на сей раз в отместку за уничтожение людской расы?!»
«Лично я бы не удивился такому повороту».
«Но пьющие разум в Альтеран не лезут. Чего ж к нам повадились твари?!»
«Так и шанцийцев здесь нет», — резонно заметил король.
«Вот я и говорю, что надо убрать отсюда всех варитов».
«А я повторяю, нет никаких оснований для уверенности, что это избавит от тварей нас. Они ведь в своём мире нехило приложили лапу к тому, чтобы истребить людей до конца, равно как и пьющие разум не гнушались эльфами и даже пришлым вампиром. Похоже, это слепое оружие. По правде говоря, я не очень понимаю логику Хранителей, которые, получается, мстят не виновникам, а всем обитателям мира».
«Может быть, просто оружие мести со временем выходит из-под их контроля?»
«Нет, мне кажется, что уж Хранители не должны совершать ошибок и действовать только наверняка. Они ведь, уверен, не подвержены эмоциям», — подчеркнул Элестайл.
«Наверное, ты прав. Но тогда в этой теории явно что-то не стыкуется».
«Да, не стыкуется, — согласился он. — Или же мы не в состоянии понять образ мысли Хранителей — что даже более чем вероятно. Поэтому давай оставим бессмысленные дебаты. Сейчас главное — не допустить вторжения к нам новых клавров, а также разобраться с теми, что уже обосновались на Альтеране. А там будет видно — быть может, одного этого окажется достаточно, чтобы твари оставили нас в покое. И, пожалуйста, не накручивай отца — если не хочешь развязать ещё одну распрю между кланами».
«Не хочу, Дагратдер, честное слово, — заверил Айнвор. — К тому же, откровенно говоря, мы тут, на заставе, уже как-то сжились с этими ваританами. Жаль обрекать их на смерть, даже не убедившись, что это абсолютно необходимо».
«Тем более что в итоге мы собираемся отправить ваританов в Контуир. И если твари хотят и дальше жрать их — пускай ищут дорожку уже туда. А три года мы ещё как-нибудь продержимся, отбивая атаки монстров с помощью тех же ваританов. И, кстати, использовать заставу как перевалочный пункт для беженцев с Нираны — пожалуй, весьма неплохая идея».
«Согласен. Только как быть с гарнизоном Дамреби? Не убивать же их ради сохранения тайны».
«Полагаю, выход здесь только один — купить их молчание. Ну, и припугнуть, естественно, что если разболтают о наших перебросках людей из другого мира — золото им уже не пригодится».
«Так, может, одними угрозами и обойтись?»
«Айнвор, жадность ещё никого не доводила до добра. Зачем озлоблять солдат — один лишь страх не лучшая мотивация... А взяв деньги, они автоматически станут соучастниками и уже сами не захотят трепаться о своей сопричастности к делам вампиров».
«Да, ты прав», — не стал спорить Айнвор.
«На всякий случай дайте Итель перевести и второй текстик. На чём, пожалуй, можете отпускать её».
Сейчас в блонвурских покоях короля Бордгира собрались уже все посвящённые — компания вездесущих студентов, Фортейл с Дальгондером, из свиты Элестайла присутствовали Иллиньен, Алнгор, Эрли и Зинглар. Ну, и, естественно, Лонгаронель тоже был здесь.
Пока Элестайл мысленно делился полученными от Грэдиана и Лозвилла сведениями со своими в Бордгире и на заставе, Лонгаронель ввёл в курс дела тех, кто пропустил допрос близнецов.
А после началось дознание на Ледяном Роге. Элестайл оставался на связи с Айнвором, а Лонгаронель параллельно вошёл в контакт с Лиссантом. Оба вампира с заставы передавали своим контактёрам всё, что рассказывала Итель. Лонгаронель же, по мере возможности — чтобы самому не упустить ничего важного — транслировал допрос собравшимся здесь. За время, что Элестайл вёл дебаты с Айнвором, он успел досказать своим слушателям всё.
Потом и Элестайл изложил суть последнего разговора с командиром вампирского дозора. Несмотря на отнюдь не безосновательное предположение, что твари целенаправленно преследуют варитов, никто не высказался против намерения короля сдержать данное ваританам обещание. В конце концов, это лишь временные трудности, ещё три зимы нашествие тварей можно потерпеть, тем более что благодаря магии вампиров, виргов и эльфов от них теперь отбиваются без потерь. А когда ваританы уйдут в Контуир, у тварей уже не будет повода осаждать Альтеран. Или же они будут вечно переть по однажды проторенной дорожке, независимо от присутствия или отсутствия здесь варитов.
— И всё-таки вариант с Контуиром мне совсем не нравится, — сказала Эльджета, когда обсуждение проблемы тварей закончилось. — Мы же хотим помочь ваританам. А получается, что, возможно, обрекаем их на смерть даже более страшную, чем в зубах монстров. Если пьющие разум расплодятся как ниранские твари, в конце концов они доберутся и до ваританов, сколько бы те не прятались в Вольном лесу. Может быть, всё-таки острова?
— Но если вариты останутся в Альтеране, твари так и будут продолжать свои набеги, — возразил ей Дальгондер.
— Да как они доберутся до островов-то?!
— Скорее всего, никак. Только если твари и вправду порождения Хранителей, боюсь, что они способны чувствовать свою дичь в пределах всего мира.
— Эх, поговорить бы с нашими Хранителями, — произнесла Фортейл.
— Ульцан, это никак невозможно? — спросил друга Лорго.
Орк помотал головой:
— Когда-то давно Хранители говорили с нами — об этом упоминается во многих стародавних преданиях. Но потом почему-то перестали.
— Да может, эти предания вообще только сказки, — вставил Кэйден.
— Ещё недавно вы и самих Хранителей считали сказкой, — чуть грустно улыбнулся Ульцан. — Однако они реальность. И старые предания, я уверен, говорят правду.
— О том, что Хранители общались с жителями Альтерана, рассказывается и в наших преданиях, — сказал Ситал.
— Неудивительно — ведь, по сути, северные и южные орки одна нация, — стоял на своём Кэйден. — Но больше-то ни в чьих легендах об этом не говорится.
— Ни в чьих больше легендах вообще нет Хранителей, — усмехнулась Джейлис.
— Это не совсем так, — не согласился Дальгондер. — В старинных преданиях эльфов Хранители также встречаются. И там они тоже разговаривают.
— Вот как? — удивилась Лирал. — Чего ж ты раньше-то молчал?!
— А меня кто-то спрашивал о наших преданиях?! — холодно возмутился тот.
Фортейл легонько сжала руку эльфа, призывая его не вступать в конфронтацию, тем более — со студентами, хотя на этих собраниях разделения на преподавателей и учеников уже не существовало. Элестайл даже ввёл всеобщее обращение на «ты».
— Так если раньше Хранители действительно разговаривали... — задумалась декан. — Быть может, надо просто попросить их ответить на наши вопросы? Чует моё сердце, только они могут что-то прояснить насчёт тварей. Не знаю уж, чем мы их прогневали, что они стали играть в молчанку. Но если обратиться к ним, хорошенько втолковать, что ответы нам жизненно необходимы, умилостивить их чем-нибудь наконец...
— ...Принести им десяток-другой жертв, — язвительно продолжила Эрли. — Вирджина, Хранители не боги, чтобы молить их и умасливать. Как мы уже выяснили, они — объективная реальность.
— Вот-вот, — поддержал Элестайл. — Полагаю, уж если они молчат, то дело явно не в какой-то обиде на нас, неразумных. Скорее всего, причиной тому некие обстоятельства неодолимой силы.
— То есть ты считаешь, что пытаться обратиться к ним бессмысленно? — уточнила Фортейл.
— Да.
— Кстати, тролли рассказывали, что когда-то и контуирские Хранители не были абсолютно молчаливы, — сообщил Лонгаронель. — Однако те времена безвозвратно ушли.
— Я вот сейчас опять подумал, — снова заговорил Ульцан, — зачем-то мне ведь показали ту часть сна, в которой Хранители ещё разговаривали. Наверняка ведь не без причины. Если бы Рысь хотела всего лишь намекнуть, что сон от неё, могла бы просто во сне ещё раз потереться об мои ноги или что-то подобное.
— Полагаешь, в твоём сне содержалась подсказка, как нам разговорить Хранителей? — предположил Элестайл.
— Да. Только разгадать, что именно в нём зашифровано, я не могу никак.
— Расскажи ещё раз, что конкретно происходило в той части твоего сна? — попросил Лонгаронель.
— Да в том-то и дело, что ничего особенного не происходило, — ответил ноорк. — Просто праздник в деревне. По какому случаю — не знаю. Орки играли музыку, пели, другие танцевали. Кто-то подсаживался к циновкам с угощениями и ел. А Хранители просто бродили между празднующими. Когда с ними заговаривали — они, я уверен, что-то отвечали. Но самих разговоров я не слышал — только музыку и песни.
— Так, может, им всё-таки накрыть поляну? — хохотнул Иллиньен.
— Брось, — отмахнулся Тронк. — Сами-то они же ничего не ели.
— Но, в принципе, если ничего другого не придумаем, можно будет попробовать, — неожиданно поддержал мысль соплеменника Элестайл. — Орки у нас здесь есть и даже один ноорк. Только вряд ли имеет смысл устраивать «празднество», пока замок накрыт защитным куполом.
— Думаешь, Хранители под него всё равно не смогут пройти? — спросила Эрли.
— Сомневаюсь, что они почувствуют призыв из-под купола, — ответил король.
— А вот, интересно, как вообще может разговаривать, скажем, волк или рысь? — задалась вопросом Мильта.
— Наверное, мысленно, — предположил Иллиньен. — Как же ещё?..
— А драконы этого, случайно, не умеют? — спросила Мирэл, посмотрев на Лорго. — В сказках-то они разговаривают. Но наяву у тебя из горла вырывался лишь рык.
— Не знаю, — честно ответил Лорго. — Мне бы сперва хоть перекидываться научиться не только под влиянием экстремальных обстоятельств... а уж потом пытаться искать у себя телепатические способности.
— Мда, и тут тебе даже никто помочь не может, — вздохнул Элестайл. — Дэлл, хоть бы ты позанимался с ним — вдруг будет толк?
— А при чем здесь Дэлл? — опешила Фортейл. — Только не говорите, что он тоже дракон.
— Не дракон. Вирг, — хмуро признался Дэллоиз.
— Вирг?! — взвыла Фортейл. — В Блонвуре учатся не только вампиры, но ещё и вирг?! Нет, это просто невозможно!
Решив развеять все её сомнения, Дэллоиз перекинулся в волка.
Фортейл только хлопала на огромного зверя глазами, не в состоянии произнести вообще что-либо.
— Жаль, что здесь нет Гриндора... — с усмешкой произнёс Элестайл.
— Зачем тебе Гриндор? — поинтересовался Лонгаронель.
— Меня прикалывают его обмороки.
В этот момент обернулась волчицей и Лирал.
— Впрочем, — добавил Элестайл, — сейчас нам, кажется, его заменит Вирджина.
— Вампиры, вирги, дракон... вариты, — к Фортейл вернулся-таки дар речи. — А люди, интересно, среди студентов хоть иногда ещё встречаются?!
— Безусловно. Я, например, — отозвался Кэйден.
— И всё?! — почти взвизгнула декан.
— Да нет, Вирджина, среди собравшихся сюрпризов больше не будет, — с ироничной улыбкой успокоил её Элестайл.
Фортейл повернулась к Дальгондеру, впиваясь в него взглядом, полным возмущения:
— Ты знал?!
— Про Дэлла — да. Насчёт Лирал недавно догадался — после одного её высказывания на уроке.
— И опять смолчал! — Фортейл разозлилась не на шутку. — Вот как я вообще могу доверять тебе после этого?!
— Разве расовая принадлежность этих двух студентов хоть как-то затрагивает наши с тобой отношения? — спросил эльф.
— Естественно. Ты не доверяешь мне!
Дальгондер притянул её к себе:
— Перестань! Это была тайна Дэллоиза, я не имел права выдавать её. А относительно Лирал у меня лишь закрались подозрения.
— Оправдание ты всегда найдёшь, — пробурчала Фортейл.
— Давайте всё-таки вернёмся к теме ваританов, — сказал Лонгаронель, желая притушить ссору любовников. — Выяснить природу тварей нам, похоже, не суждено... Так на чём же всё-таки останавливаемся — раскидать ваританов по островам или отправить в Контуир?
— А может, вы выделите им территорию на севере Бордгира? — внесла весьма неожиданное предложение Шелда. — Людей ведь у вас нет, а для вампиров они по-любому опасности не представляют.
Элестайл отрицательно помотал головой:
— Во-первых, климат на севере явно не сахар. Во-вторых, люди у нас тоже живут. А в-третьих, нет! Сто тысяч посторонних - об этом не может быть и речи, — отрезал король. — Но мы вполне можем расчистить для ваританов часть территории Шелсу, — по его губам прозмеилась язвительная улыбка.
— Нет! — в испуге вскричала Шелда. — Не надо!
— Вообще-то я пошутил, — сказал Элестайл. Правда, по его тону сложно было понять, действительно ли это была лишь шутка.
— А откуда у вас люди? — поинтересовался Тронк.
— Из числа бывшего корма. Тем, кто попал в Бордгир за небольшие преступления или вовсе был осужден ошибочно, мы предлагаем остаться у нас в качестве слуг. Как ни странно, ещё никто не отказался, — усмехнулся вампир.
— Ещё бы! Ведь альтернатива — смерть, — с кривой усмешкой заметил Кэйден.
— Но как же вы можете знать, какое преступление на самом деле совершил тот или иной человек? — спросила Мильта. — Соврать-то можно что угодно...
— Так вот зачем вы требуете, чтобы вместе с преступниками вам отправляли и их уголовные дела, — догадался Лорго, заодно ответив на вопрос Мильты. — А мы-то всё никак понять не могли, думали, может, просто знать предпочитает получать корм поприличней. Кстати, о преступниках. Возможно, мои слова прозвучат кощунственно, но я рад, что настоящий Солси меня не предавал.
— Брось, — отмахнулся Тронк. — Сами-то они же ничего не ели.
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— Вообще-то я пошутил, — сказал Элестайл. Правда, по его тону сложно было понять, действительно ли это была лишь шутка.
— А откуда у вас люди? — поинтересовался Тронк.
— Из числа бывшего корма. Тем, кто попал в Бордгир за небольшие преступления или вовсе был осужден ошибочно, мы предлагаем остаться у нас в качестве слуг. Как ни странно, ещё никто не отказался, — усмехнулся вампир.
— Ещё бы! Ведь альтернатива — смерть, — с кривой усмешкой заметил Кэйден.
— Но как же вы можете знать, какое преступление на самом деле совершил тот или иной человек? — спросила Мильта. — Соврать-то можно что угодно...
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— Что же в этом кощунственного? — удивилась Шелда.
— В облике Солси действовал клавр по имени Гуздал, но настоящий-то Солси мёртв, — пояснил за экс-короля Ситал. — Знаешь, Лорго, лично я тебя прекрасно понимаю — перенести предательства того, кто заменил тебе отца, это очень тяжело. — Взгляд орка потемнел, очевидно, он вспомнил собственного отца. Рана, нанесённая его сердцу гибелью родителей, по-прежнему кровоточила.
Следом за ним помрачнели и другие орки.
— И я тебя тоже понимаю, Лорго, — произнёс Алнгор.
— Почему? — спросил кордакиец, как-то почувствовав, что за словами вампира кроется некая особая причина.
— Одна из этих тварей вселилась в женщину, которую я любил.
— В вампиршу?! — изумился Лорго.
— Нет, она была человеком. Но теперь я абсолютно уверен, что все перемены, произошедшие в Алише, объясняются именно тем, что это была уже не она.
— Да, тут и думать нечего, — согласился Лонгаронель. — В свете последних открытий ясно как белый день, что не Алиша разлюбила тебя и не Алиша пыталась убить вашего сына. Тем более что эта зараза была на короткой ноге с Вольтаром.
— Но как же варитка решилась целый год оставаться любовницей вампира? — поразилась Эльджета.
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— А что, для варитов смертельно опасен даже секс с вампирами? — поинтересовалась Лориин.
— Опасен не сам секс, а некоторые наши пристрастия, — пояснил Рондвир. — Я уже говорил об этом, но тебя тогда здесь не было. Иногда нам нравится кусать партнера во время секса.
— Надеюсь, у виргов такого пристрастия нет? — Лориин вопросительно посмотрела на Дэллоиза. — А то ваши клычки, знаешь ли, не чета вампирским. Да и вообще, секса с волком я просто не переживу! — конечно, эльфийка больше иронизировала, но опровержение ей всё же хотелось услышать.
— Нет, у нас подобных пристрастий никогда не было, — успокоил её Дэллоиз. — В животной ипостаси мы сексом не занимаемся.
— Дэллоиз, удовлетвори моё давнее любопытство, — обратилась к нему Фортейл. — В ипостаси зверя вы понимаете человеческую речь?
— Конечно, — улыбнулся он. — И речь понимаем, и думаем как люди. В общем, кроме внешности, не меняется ничего.
— Это хорошо, — с облегчением вздохнула декан. — Значит, для других студентов вы опасности не представляете.
Дэллоиз тихо рассмеялся. После чего в комнате воцарилось молчание.
— Не знаю, как она решилась, — вернулся к теме Алиши Алнгор, отвечая на вопрос Эльджеты. — Но клятву, что я никогда больше не укушу её, однажды взяла с меня. Я тогда, по правде сказать, удивился, с чего это вдруг. Только раз она этого не хотела, естественно, её крови с той поры я не пил ни капли.
— Алнгор был нужен клаврам, — продолжил тему Элестайл. — Уж не знаю, случайно ли та варитка вселилась именно в Алишу и только потом узнала, что её любовник — вампир, или же они забрали тело Алиши целенаправленно — чтобы подобраться к Алнгору, а через него и к кому-нибудь позначимей. В любом случае, упустить такой шанс Вольтар не мог — особенно после того как Алнгор разболтал возлюбленной о претензиях Кридирнора на трон Бордгира. Не удивлюсь, если бы Вольтар сам убил ту варитку в случае её намерения сбежать от Алнгора, не выполнив задачи.
— Интересно, куда эта тварь делась потом? — спросил в воздух Зинглар.
— Как пить дать, в Нашизу, — без колебаний ответил Алнгор. — Это соседка Алиши, которую угораздило зайти в дом, когда та вешалась. Хотя нет, наверняка Алиша сама позвала соседку в гости, чтобы было в кого перескочить. А наутро Нашиза заявилась, чтобы расправиться-таки с Рэйди.
— Что за навязчивая идея убить твоего сына?! — удивился Зинглар. — Даже не тебя, а именно его.
— Видимо, за год она возненавидела дальше некуда нас обоих. Только со мной ей было не справиться.
— Ну, не скажи. Например, вонзить кинжал в сердце во время нежного поцелуя или подсыпать в еду того замечательного яда, которым ты пытался отравить меня...
— Моего появления там в тот момент она вообще не ожидала. К тому же Алиша-то уже была мертва, а целоваться с Нашизой меня бы вряд ли что заставило, — усмехнулся Алнгор.
— Какие очаровательные у вас, оказывается, взаимоотношения, — язвительно заметила Лирал. — Травите друг друга невзначай...
— Меня приговорил Кридирнор — за то, что я перешёл на сторону Дагратдера, — ответил ей Зинглар. — А Алнгора он семьёй шантажировал. Впрочем, всё это уже в прошлом. Кридирнор тоже извлёк уроки из своего «плодотворного» сотрудничества с клаврами.
— Да уж, плодотворного, — зло повторил Дальгондер. — Сколько эльфов и виргов, сука, поубивал! И живёт себе, в ус не дует. Даже снова на коне, как я погляжу.
— Что поделаешь, топор палача — не всегда лучший выход, — отозвался Элестайл, прекрасно поняв, в чей огород эльф кинул камень. — Приговор Кридирнору стоил бы нам кровопролитной междоусобицы. За него встал бы, как минимум, весь его клан.
— Элестайл, да я всё понимаю, — уже мягче произнёс Дальгондер. — Просто не могу спокойно слышать о нём.
— Вольтар отлично сыграл на амбициях Кридирнора. Вот кому бы я с наслаждением впился в глотку, — зло произнёс король.
— Я бы тоже! Хоть у меня и нет клыков, — тон эльфа снова стал ледяным.
— Кстати. Надо бы навестить Нашизу, — таким же тоном сказал Алнгор. — С удовольствием выпью из неё всю кровь до последней капли, какой бы отвратительной она ни была на вкус.
— А вот с этим ты опоздал, — разочаровал его Элестайл. — Нашиза лишь на пару дней пережила Алишу.
— Откуда ты знаешь?
— Мы хотели задать Нашизе пару вопросов, но когда прилетели, выяснилось, что она умерла — сгорела в собственном доме во время пожара.
— Вот сука! В кого же она переселилась на сей раз?
— Тень знает. Только очень сомневаюсь, что она до сих пор обретается в той деревне.
— Да, это уж вряд ли.
— Может быть, Грэдиан в курсе её перемещений?.. — предположил Рондвир.
— Спросить, в любом случае, лишним не будет, — согласился Элестайл.
— Кстати, у меня тоже есть к нему пара вопросов, — сказал Дальгондер.
— Зинглар, приведи его, — попросил король сидевшего ближе всех к двери вампира.
— Желательно вместе с братом, — высказал своё пожелание Дэллоиз. — Хотелось бы всё-таки посмотреть на него.
Элестайл кивнул выжидательно смотревшему на него Зинглару.
Спустя несколько минут тот вернулся вместе с близнецами. Все, кто видел Лозвилла впервые, не преминули удивиться их поразительному с Грэдом сходству. Одно дело, когда так похожи близнецы, и совсем другое, когда чужие друг другу люди из разных миров.
Лозвилл затравленно озирался по сторонам, не понимая, зачем их привели сюда снова. Значительное увеличение числа присутствующих тоже не добавляло ему спокойствия. Грэдиан, в отличие от брата, испуганным не выглядел. Похоже, он уже приучился доверять королю вампиров, почему-то главенствующему и здесь.
— Грэдиан, — обратился к нему Алнгор, — тебе знакома варитка, одно время носившая имя Алиша? Она говорила, что состоит в родстве с Вольтаром, но это может быть и ложью. Ещё она свела Вольтара с Кридирнором, главой одного из вампирских кланов.
Грэдиан хмурился, пытаясь сообразить, о ком речь, но, кажется, пока у него не получалось.
— Ради этого она на протяжении года была любовницей другого вампира, — добавил сведений Элестайл.
— А, так это Сурдэ́! — сразу оживился Грэдиан. — За тот подвиг Вольтар произвёл её в свои фаворитки. Ну и в любовницы тоже. Есурмина тогда жутко бесилась.
— Где эта тварь сейчас? — у Алнгора был такой взгляд, что Грэдиан всерьёз испугался за собственную жизнь.
— Нынче она графиня Круазон, — поспешил ответить варит. — Во всяком случае, была ею на момент моего приезда сюда. А что за счёт у тебя к ней? — решился-таки спросить он.
— Она убила мою жену. Алишу.
— Так ты и есть тот вампир, — наконец понял Грэдиан. — Соболезную...
— Вот ваших соболезнований мне точно не надо! — прорычал Алнгор.
— Извини... — что ещё сказать, пленник не знал, снова опасаясь за свою жизнь и за жизнь брата тоже — как бы вампир не отомстил первым попавшимся под руку варитам, не имея возможности сию же минуту достать Сурдэ.
— Где её искать? — Алнгор бросил на Грэдиана ещё один тяжёлый взгляд.
— Скорее всего, где-нибудь подле Шотвинна. Новых любовниц он обычно не отпускает от себя.
— Алнгор, мы обязательно доберёмся до них обоих, — пообещал Лонгаронель, положив руку ему на плечо.
Тот лишь кивнул, но по непримиримой ненависти, ледяным огнём полыхавшей в его глазах, Грэдиан чётко понял, что Сурдэ конец, сколько бы ещё тел она ни сменила. Алнгор будет охотиться за ней, пока жив. Ему оставалось только возблагодарить судьбу за то, что у Грэда не было возлюбленной-вампирши... да и вообще никакой не было.
— Скажите, почему с вами нет Терминора? — спросил Грэдиан. Этот вопрос не давал ему покоя с того самого момента, как его привели сюда во второй раз.
— А с какой стати тебя это волнует? — холодно осведомился Элестайл.
— Надеюсь, с ним не случилось ничего плохого? Был бой...
— Ты не ответил на вопрос.
— Не нужно считать нас совсем уж бездушными тварями. Мы столько времени провели в камере вместе. И Терминор был единственным из моих тюремщиков, кто не хранил упорное молчание. Сперва он снизошёл до того, чтобы всё-таки отвечать на какие-то мои вопросы. А потом мы разговорились. Только не подумай, будто он выдал мне какие-то ваши тайны. Мы просто общались за жизнь. А ещё я читал ему свои стихи. В том числе, кое-что из старого — делать было всё равно нечего, вот и переводил их на лимеранский. Терминор слушал меня с удовольствием.
— Да, поэзию Терминор всегда любил, — подтвердила Эрли. — Даже сам сочиняет. И, кстати, весьма неплохо.
— Вот как? — поднял бровь Элестайл. — Чего ж скрывает свой талант?
— Стесняется, наверное, — улыбнулась Эрли.
— Да, мне Терминор тоже читал свои стихи, — сказал Грэдиан. — Стесняется он совершенно напрасно. Они очень талантливые. На почве стихов мы с ним и сошлись по большей части. Можно даже сказать, что в какой-то степени подружились. И мне действительно небезразлична его судьба.
— В общем, поэты нашли друг друга, — улыбнулся Элестайл. — Терминора нет здесь, потому что он был тяжело ранен в бою. Но он выживет.
— Могу я его навестить? — попросил Грэдиан. — Терминор поддержал меня, когда мне было плохо. Хочу отплатить ему тем же.
— Навести, — разрешил король. — Дружеская поддержка ещё никому не мешала. Но только после отбоя — не нужно, чтобы тебя видели другие студенты и преподаватели.
— Спасибо! Я могу быть полезен чем-то ещё?
— Да, — заговорил Дальгондер. — Хотелось бы, чтобы ты прояснил кое-какие моменты по теме нападения на нас возле Страны Туманов.
— Спрашивай. Отвечу обо всём, что мне только известно, — с готовностью обещал варит.
— Нападавших было восемь, а в Эльту вернулись двое, так?
— Так.
— Сына Шотвинна убила магия меча Азахарона, когда тот пытался вселиться в Кэйдена, тут всё ясно. Одного, видимо, прикончил я сам. Но что убило остальных варитов? И что, бестии Тени вас задери, сносило защиты, если вы вовсе не обладаете магическими способностями?!
— А вот подробностей-то тех событий я, к сожалению, не знаю, — сокрушённо признался Грэдиан. — Ты расскажи, как всё было — вместе, надеюсь, разберёмся.
— Хорошо. Когда Дэллоиз что-то почуял и, перекинувшись, бросился к дороге, — начал эльф.
— В смысле, перекинувшись? — не понял Грэдиан.
— Перекинувшись в волка. Вирг он.
— А-а... То есть он и есть тот самый вирг, присутствия которого никак не ожидали клавры, — новость о расовой принадлежности Дэллоиза варит переварил на удивление быстро. — Извини, что перебил. Продолжай.
— Итак, решив, что Дэлл перекинулся не просто так и нам может угрожать какая-то опасность, я окружил защитой нас четверых — себя, Кэйдена, Тар-Си и Ульцана.
— Там были ещё и Ульцан с Тар-Си? — удивлённо воскликнул Грэдиан.
— Да. Ты слушать вообще будешь?! — раздражённо вопросил Дальгондер.
— Ой, прости, пожалуйста.
— В общем, моя предосторожность оказалась ненапрасной. Сперва из темноты раздался истошный вопль — Дэлл напал на одного из пришельцев, а затем в нашу сторону посыпались стрелы. Защита хранила нас... и вдруг исчезла — будто её и не было! Конечно, хороший маг мог снести мою достаточно простенькую защиту, но ведь вариты не маги.
Потом из темноты появились и сами нападавшие — их было шестеро, верхом на лошадях.
— Если зашиты у вас уже не было, странно, что они не продолжили стрелять из луков, — заметил Грэдиан.
— Они от меня драпанули, я на них сзади напал, — пояснил Дэллоиз. — Не до прицеливания им стало при виде волка размером с лошадь. Они и первые-то стрелы в панике выпустили. Кто-то — в меня, а кто-то всё-таки ещё пытался придерживаться первоначального плана перестрелять спутников Кэйдена.
— В общем, они пошли врукопашную, — продолжал Дальгондер. — Двое напали на меня, двое — на Ульцана, один — на Тар-Си и один, очевидно, сын Шотвинна, — на Кэйдена. Кто-то из них прокричал «щенка не убивать!», несомненно, подразумевая именно Кэйдена. Собственный меч того сломался при первом же столкновении с топором сына Шотвинна, и Кэйден выхватил меч Азахарона — ничего другого ему просто не оставалось, хотя надежды на древний меч тоже было мало.
Я тем временем отчаянно отбивался сразу от двух противников. Неплохих, кстати, фехтовальщиков, хорошо, что поставить на себя энергетическую защиту всё же успел — пригодилась, от пары ранений спасла. Кэйден тоже натянул на себя какую-никакую защитку. Мои противники предпочли сразу спешиться — наверное, решили, что иначе им будет слишком тесно, на Кэя напали верхом, но он вскоре тоже заставил мерзавца стать пешим, убив его лошадь.
Правда, наши защиты не продержались долго — кто-то их снёс. Сначала Кэйдена, потом и мою.
Я всё-таки заколол одного из своих противников. Тар-Си вполне успешно отбивалась от своего — кстати, тоже прирезав его коня. Ульцан находился у меня за спиной, поэтому, что творилось у него, видеть не мог. Знаю только, что ему на помощь пришёл Дэллоиз.
— Да, Дэлл стащил с сёдел их обоих, — подхватил Ульцан. — Один, правда, уже успел ранить меня. Когда Дэлл стащил их на землю, оба набросились на него. Но потом один почему-то вернулся ко мне, бросив своего товарища на верную смерть.
— Кэйден тем временем разрубил мечом Азахарона щит сына Шотвинна, затем и проткнул его нагрудник, — снова вернул в свои руки нить повествования Дальгондер. — Тот, кстати, кажется, не слишком стремился убить Кэя. Потом на меня накинули сеть и на Кэйдена тоже. Видимо, после того как сын Шотвинна погиб, так и не сумев вселиться в Кэйдена, мой второй противник прокричал: «Нет! Не может быть! Валим!».
Он и противник Тар-Си обратились в бегство. Дэлл как раз додирал второго противника Ульцана. Освободившись от сети, я сказал Дэллу, чтобы не добивал его, но оказалось, что тот уже сдох от ран. Кстати, как выяснилось позже, на Дэллоиза тоже накидывали сеть, но он продолжал биться. В итоге сеть исчезла сама.
— Ну, в общем-то, всё довольно ясно, — сделал неожиданное для альтеранцев заключение Грэдиан. — Смотрите, что получается. Тот, чьё тело Дэллоиз убил первым, наплевав на ранее предполагавшийся расклад, кинулся к Кэйдену, как к единственному возможному для вселения объекту. Но по пути напоролся на твою, Дальгондер, защиту, в результате чего они — варит и защита — взаимоуничтожили друг друга.
Дальше. Видимо, защита Кэйдена исчезла после того, как ты убил одного из своих противников?
— Возможно, — согласился эльф, не в состоянии сейчас восстановить посекундную хронологию событий.
— Или же после того, как Дэллоиз расправился со вторым и вернулся к вам. В любом случае здесь произошло то же самое — лишившийся тела варит скакнул на Кэйдена и уничтожил его защиту, правда, погибнув при этом сам. Другой, то ли в отчаянии, то ли надеясь всё же вселиться в эльфа, прыгнул на тебя. Но ему была не судьба даже попытаться — столкнулся с твоей защитой, и они тоже взаимоуничтожили друг друга.
— Но если убитый мной противник погиб вместе с защитой — либо моей, либо Кэйдена, кто же тогда накинул сеть на меня? — задал Дальгондер резонный вопрос.
— Вариант остаётся только один — тот, кого Дэллоиз задрал третьим — второй противник Ульцана.
— А на самого Дэлла?
— Тот, на кого он накинулся в последнюю очередь. Очевидно, в пылу битвы Дэллоиз не заметил, что продолжает рвать уже мёртвое тело. К счастью, тот не попытался напасть на Ульцана или Тар-Си. Немаги — они бы не справились. Однако варит предпочёл попробовать захватить тело вирга. Про орков он точно знал, что это невозможно, а вирги для нас — вид неизученный. Итог, конечно, был таким же. Оборотень да ещё в звериной ипостаси... шансов тут не то что ноль — отрицательные величины.
— Значит, эти энергетические сети и есть вариты? — заключил Дэллоиз.

Глава 82

Грэдиану осталось только кивнуть. В общем-то, после всех его разъяснений это уже было ясно как белый день.
— Ты говоришь, что вариты не могут вселяться в нелюдей, — обратился к нему Лорго. — А что насчёт помесей людей с нелюдями?
— Тоже нет. Мы можем жить только в телах чистокровных людей.
— Но других в состоянии убить при попытке вселения? — всё-таки уточнил Ульцан.
— Да. За исключением вампиров. Ну, и ещё, очевидно, виргов — по крайней мере, когда те в звериной ипостаси. Это чётко доказал варит, пытавшийся вселиться в Дэлла.
— А драконов? — поинтересовался Лорго.
— О, нет! Убить дракона вариту и мечтать не стоит. Драконы не являются для нас ядом, как вампиры, но они несоизмеримо сильней.
— А потомок дракона? — продолжал допытываться кордакиец.
— Думаю, что тоже. Но почему тебя это так интересует? — Грэдиан был явно озадачен его настойчивостью в доскональном изучении чисто теоретического вопроса.
— Мой прапрапрадед был драконом.
Варит вытаращился на него в шоке. Но потом в его взгляде возникло осознание:
— Медно-рыжие волосы, изумрудные глаза... ты... Лорго!?
— Да, — не стал отрицать экс-король.
— Бестии Тени! Клавры ищут тебя по всему Альтерану! А ты здесь. Но раньше у тебя был другой цвет волос и глаз. Почему же ты решил вдруг раскрыться?
— При обращении в дракона магия изменения внешности слетает сама собой. А после того как моё превращение обратно в человека видела половина Блонвура — смысл-то снова перекрашивать глаза и волосы.
— Ну да, — с улыбкой согласился Грэдиан. — Я-то этого не видел, вот и удивился твоему неожиданному преображению.
— Одного нам, похоже, уже так и не выяснить... — задумчиво произнёс Дэллоиз.
— Чего? — спросил Лорго.
— Что именно помогло тебе тогда расправиться с двумя клаврами подряд — мой меч или же твоя собственная кровь?
— Возможно, то и другое вместе взятое, — сказал Лонгаронель. — Тут лично меня другое больше занимает. С какой дури эти самоубийцы вообще попёрли на тебя?! На дракона-то!
— Драконов из нас мало кто видел, — опять заговорил Грэдиан. — Наверняка те клавры принимали Лорго за человека.
— Занятно... — негромко произнёс Элестайл, явно о чём-то своём.
— Что ещё случилось? — тут же нахмурился Лонгаронель.
— Мне сейчас доложили, что за стенами замка, с южной стороны, идёт бой. Кто-то напал на осаждающие нас войска.
— И кто бы это мог быть? — растерялась Фортейл.
— Понятия не имею, — ответил Элестайл. — Вроде бы тоже люди.
— А что если... Ливалла привела с собой воинов Ковена?.. — предположила декан.
— С какой целью? Всё-таки покончить с Блонвуром?! — жёстко вопросил король.
— Зачем бы им тогда нападать на королевские войска?
— Вообще мои говорят — похоже, что там маги. Быть может, Ковен одумался и решил, что собственное будущее ему дороже королевской прихоти?
— Возможно, — закивала Фортейл. — Но военные действия против королевских войск — это же открытый бунт. Я должна посмотреть сама.
Она ринулась к двери.
— Вирджина, стой! — крикнул ей Иллиньен. Вампир подошёл к окну и распахнул его. — Прошу. Так будет явно быстрей. Да и обзор лучше, чем со стены.
В первый момент Фортейл не поняла его действий — окно выходило не на юг, а, напротив, на север. Но когда Иллиньен запрыгнул на подоконник, до неё наконец дошло, что он предлагает подняться с ним под купол защиты.
Летать с Иллиньеном Фортейл было не впервой, она смело доверилась вампиру. И, выпрыгнув из окна, они взмыли вверх.
За южной стеной вовсю кипел бой. В первый момент застигнутые врасплох, королевские войска теперь уже сориентировались и яростно отстреливались от нападавших на них магов. Пока перевес сил был на стороне последних, но...
— О, боги, они разворачивают пушки! — в ужасе закричала Фортейл.
— Вижу, — отозвался Иллиньен. — Элестайлу я уже сообщил.
— Эти проклятые орудия всех положат! — продолжала переживать магиня. — А ведь это действительно войско Ковена.
— Не переживай, не успеют они развернуть свои пушки.
И, словно бы в подтверждение слов Иллиньена, с территории Блонвура стали взлетать вампиры. Впрочем, он-то наверняка уже знал, что король принял решение помочь магам.
Вылетев через открытый в куполе проход, вампиры первым делом напали на солдат, возившихся с орудиями. Правда, на помощь южному флангу уже спешило подкрепление.
Покончив с пушкарями, крылатые воины кинулись наперерез подмоге, двигавшейся по полю с западной от Блонвура стороны. Порядка ста пятидесяти вампиров — раненых Элестайл в бой не послал. Они выкашивали ряды войска не хуже разъярённого дракона, однако при этом убивали не только людей, но и засевших в людских телах варитов. А если кто-то из них, всё же выжив после мощного энергетического удара, пытался перескочить в бегущего рядом человека, его добивали в процессе. Впрочем, варитов здесь было немного, в основном, командиры разных рангов.
Поначалу вооружённые луками или ружьями солдаты ещё пытались отстреливаться. Но вскоре, к своему ужасу, поняли, что вампиров теперь не берут не только стрелы, но и пули. Стройное изначально передвижение войск сменилось полным хаосом. Вампиры носились над полем — и как только не сталкивались друг с другом! Люди внизу метались в панике, пытаясь бежать кто куда. Но смерть настигала их всюду.
Зачистив поле, вампиры двинулись в лес, продолжая убивать всех на своём пути. Фортейл, стоя на колокольне Главного корпуса, уже не могла видеть происходившего под сенью деревьев, но точно знала — убедившись в надёжности своих новых защит, войско Элестайла уже не остановится, пока не покончит со всеми королевскими отрядами. Оставалось лишь ждать, когда это произойдёт.
Тем временем на южном фланге маги тоже были близки к безоговорочной победе.
Но наблюдая, как немногочисленные остатки южных частей сдаются в плен войску Ковена, размышляла Фортейл совсем не об успехе товарищей. Если всего сто пятьдесят вампиров смогли положить тысячи людей... это какими же надо быть идиотами, чтобы переть войной на Бордгир?! Где самих вампиров уже десятки, а то и сотни тысяч.
Ещё века назад вампиры показали, кто на Альтеране хозяин. Так оно и есть. По счастью, эти хозяева ни разу не посягали на чужие территории, не пытались как-то перекроить мир. Правда, обложили данью пол-Альтерана. Но и тут, оказывается, имелось альтернативное решение, которым пренебрегли сами люди.
И в ситуации с вторжением этих тварей людей спасает именно присутствие на Альтеране вампиров. Если бы вариты не попытались заранее избавиться от опасности — люди бы так и не узнали о них, пока вариты не извели бы их всех, как это произошло на Ниране.
Возвращаясь, вампиры опускались на землю и валились на неё в полном изнеможении. Всё-таки и их возможности небезграничны. Но если бы не поддержка с воздуха, ещё не факт, что маги вообще победили бы. Они-то, похоже, вовсе не подозревали, что находившиеся на южном рубеже войска это ещё отнюдь не все согнанные к Блонвуру силы.
Кстати, перед тем как вернуться в замок, бордгирцы ещё не забыли проверить, чтобы среди сдавшихся в плен не оказалось ни одного клавра.
Меж тем войско Ковена подошло к воротам. Вернее, к защите напротив ворот. Штурмовать замок они явно не собирались. По всей видимости, рассчитывали, что их пропустят внутрь по-хорошему. Интересно, что думает об этом Элестайл? В общем-то, Блонвур принадлежит Ковену — вряд ли вампиры собираются выступить в роли его захватчиков...
Фортейл не успела спросить об этом Иллиньена, вампир снова подхватил её и устремился к собравшимся у ворот.
— Магистр Луарэ́, здравствуйте, — приветствовала декан Главу Ковена, приземлившись с Иллиньеном в паре шагов от того.
На вид Луарэ было лет пятьдесят, в реальности же никак не меньше пятисот. Его длинные совершенно белые волосы почти достигали пояса. Издали, в соответствии с возрастом, они могли показаться седыми, на самом же деле ни единой седой пряди у Главы не было.
— Здравствуйте, Вирджина, — ответил Луарэ. — Нас намерены пропустить внутрь?
— Сперва мы хотели бы уточнить цель вашего визита, — выступил вперёд Иллиньен.
— А кто вы вообще такой?! — карие глаза Главы гневно блеснули.
— Иллиньен, полномочный представительно короля Бордгира, — представился вампир.
Фортейл очень надеялась, что полномочия ему действительно дал Элестайл.
— Изово́лл Луарэ, Глава лимеранского Ковена магов, — как ни странно, магистр резко сбавил обороты. Очевидно, он тоже в полной мере оценил степень участия в битве вампиров и решил напрасно не обострять отношения. — Если вас интересует, есть ли у меня намерение закрыть Блонвур, сразу отвечу, что нет.
— Прекрасно. Прошу... — Иллиньен сделал приглашающий жест рукой. При этом внизу купола образовался проход, затем охранники открыли ворота. — Дагратдер ждёт вас.
— Дагратдер?! — глаза Луарэ чуть не полезли на лоб. По-видимому, он ожидал чего угодно, но только не личного присутствия здесь короля вампиров.
Иллиньен оставил его восклицание без ответа, двинувшись рядом с ним на территорию замка.
Естественно, всех студентов Элестайл отправил из своих покоев. С ним остались лишь Лонгаронель, Алнгор, Зинглар и Эрли. А ещё Дальгондер — как официальный представитель Лорвейна.
Принять Главу Ковена король решил всё-таки не лёжа в постели, а расположившись на кресле в кабинете. Друзья помогли ему переместиться туда.
— Вот ведь забавно — летать могу, а ходить нет, — усмехнулся Элестайл, выпуская крылья.
Вместе с Луарэ в проректорские покои зашли только Верховер, Иллиньен, Фортейл... и Гриндор тоже набрался смелости. При их появлении остальные вампиры и эльф поднялись со своих мест. Элестайл же, естественно, остался сидеть. Впрочем, от короля этикет и не требовал иного.
— Приветствую вас... ваше величество, — поздоровался Луарэ, чуть запнувшись на обращении. — Моё имя Изоволл Луарэ, я Глава лимеранского Ковена магов, — представился он ещё раз.
— Я в курсе, кто вы, — ответил Элестайл. — Прошу вас, располагайтесь, — вампир указал на кресло напротив себя.
Первыми при этих его словах уселись вампиры. Дальгондер задержался стоя лишь на секунду дольше. Когда Луарэ устроился в кресле, Фортейл бочком пробралась к эльфу и тоже села рядом с ним. Верховер, бросив на подругу гневный взгляд, осталась стоять. После этого взгляда Гриндору уже и в голову не могло прийти присесть куда-нибудь.
Элестайл представил Дальгондера и свою свиту.
— Полагаю, мне тоже следовало представиться полностью, — неожиданно произнёс Луарэ — На данный момент я ещё и регент Лимераны.
Последовала немая сцена, во время которой Верховер вполне насладилась изумлением, отчасти всё же отразившимся на лице короля вампиров.
Затем распахнулась дверь, и на пороге возник Дэллоиз.
— Как официальный представитель Виргина, я тоже желаю присутствовать, — безапелляционно заявил он.
Дальгондер закусил губу, весело глядя на друга. Верховер пошатнулась, с трудом устояв на ногах. Гриндор уставился на новоявленного вирга, будто увидел привидение.
«Это они ещё про Лорго не знают», — услышал Лонгаронель голос Элестайла в своей голове.
— Проходи, садись, — сказал король вслух, улыбнувшись Дэллоизу краешками губ. — Правда, самое интересное ты уже пропустил.
— Что конкретно? — не преминул спросить вирг.
— Сейчас узнаешь. Только... полагаю, законному королю Кордака также следует присутствовать на нашем собрании.
Маленькая месть удалась. Теперь Элестайл имел возможность насладиться временным онемением Главы Ковена. Верховер при этом окончательно сошла с лица, сильно подозревая, что это последние секунды её проректорства в Блонвуре.
Лорго появился спустя несколько минут. Очевидно, Элестайл послал за ним кого-то из вампиров.
— Добрый вечер. Магистр Луарэ, рад знакомству с вами, — Лорго протянул руку.
— Я тоже рад, — поднявшись с кресла, Глава Ковена ответил ему рукопожатием, однако какое-либо обращение предпочёл опустить вовсе. «Ваше величество» по отношению к низвергнутому королю, наверное, прозвучало бы не совсем правильно, а обращение по имени могло быть воспринято как не признание прав Лорго на трон. Правда, новый титул регента вообще-то ставил Луарэ наравне с королями, однако ведь Лорго пока не был в курсе перемен.
— Итак, насколько я понимаю, в Эльте произошёл переворот, — начал Элестайл.
— Да, мы взяли власть в свои руки, — подтвердил Луарэ. Лорго, в этот момент садившийся в кресло, плюхнулся в него как подкошенный. — Винлиан арестован.
— Не дайте ему покончить с собой, — посоветовал вампир.
— К этому предприняты все меры, — заверил его Луарэ.
— А что насчёт Шотвинна?
— Кардинал, к сожалению, сбежал.
— Почему-то я не удивлён, — мрачно усмехнулся Элестайл. — Вам следовало, в первую очередь, позаботиться о его аресте. Винлиан пешка.
— Догадываюсь. Но всё же, в глазах всей Лимераны, он король.
— Не спорю. Ладно, Луарэ, продолжайте. А лучше начните с начала. Хотелось бы всё-таки знать, что послужило толчком к перевороту.
— Приезд в резиденцию Ковена магистра Верховер, ва... — Глава Ковена запнулся. — Могу я теперь называть вас по имени? — спросил он.
— Можете. Причём могли бы и не будучи регентом. «Ваше величество» обращение чисто людское, и у нелюдей вовсе не приветствуется.
— А ведь это первая в истории встреча вампиров и магов... — непонятно к чему заметил Луарэ. — Не по разные стороны фронта, я имею в виду. Поэтому, пользуясь случаем, хотелось бы узнать, согласны ли вы сесть за стол переговоров с нами?
— Распорядиться принести стол? — улыбнулся вампир.
Маг тоже невольно ответил улыбкой:
— Предлагаете провести переговоры прямо сейчас?
— Ну а чего откладывать-то. Только раньше нам стоит всё-таки обсудить более насущные вопросы.
— Безусловно. — Луарэ задумался, видимо, решая, с чего начать.
— Вы собирались рассказать, почему сперва согласились с намерением Винлиана закрыть Блонвур, а потом вдруг кинулись защищать своё детище с оружием в руках, — напомнил Элестайл.
— Хочу сразу оговориться, что не писал ни одного из трёх писем, якобы отправленных в Блонвур из Ковена. Более того, о желании Винлиана закрыть Блонвур узнал только от Верховер. И это его решение стало последней каплей. Не нужно считать Ковен сборищем слепых котят. Мы тоже давно заподозрили заговор и вели собственное тайное расследование.
Все больше фактов говорило об участии в нём Винлиана и Шотвинна. И вчерашний переворот не был спонтанным. Мы собирали силы, готовясь забрать власть из рук заговорщиков. Сведения о прямом вмешательстве короля в дела Ковена заставили нас немного поторопиться, но никак не явились отправной точкой для решительных действий.
Не стану утомлять вас подробностями, скажу просто, что вчера на рассвете мы взяли под свой контроль королевский дворец и резиденцию кардинала. — Понятное дело, что Элестайл вовсе не отказался бы услышать самый детальный рассказ, однако признавал за другими право не посвящать в конкретику своих действий посторонних, тем более, вампиров. — Арестованы были все, кто находился там, вплоть до прислуги. Разбирательство о причастности к заговору каждого из них ещё предстоит.
По правде сказать, ни я, ни проректор Верховер никак не предполагали, что Винлиан осмелится направить на Блонвур войска. Но так как с заговором ещё отнюдь не покончено, он даже не обезглавлен, я повёл сюда своих магов, чтобы взять замок под охрану во избежание каких-либо новых эксцессов. Когда же мы увидели, что здесь творится, были то поражены до крайности. Не помню, чтобы когда-либо в истории вообще было такое — расстреливать из орудий не вражескую крепость, а учебное заведение, где, в основном, учатся студенты твоей страны, этому просто нет определения в человеческом языке!
Винлиан и, надеюсь, Шотвинн тоже, ещё ответят за своё беспримерное скотство! — Луарэ поднялся с кресла: — А сейчас я хотел бы выразить вам, Дагратдер, от лица Ковена и от себя лично, благодарность за спасение студентов, а также за поддержку в бою. И в знак нашей признательности вручить ордена́ Ковена, как только они будут изготовлены, всем вампирам, защищавшим Блонвур.
Наверняка маг ожидал, что для ответной речи король Бордгира тоже поднимется на ноги. Однако Элестайл этого не сделал, хотя его вампиры поднялись с мест.
— Безусловно, мы будем рады принять ваши награды, — с достоинством произнёс он. Во взгляде Луарэ всё же просквозило нечто, свидетельствовавшее о том, что он оскоблён поведением вампира, хотя маг и попытался скрыть свои эмоции. — И не подумайте, будто мне зазорно выслушать вашу признательность стоя, — добавил Элестайл. — Просто я не могу встать, — он откинул в сторону плед, демонстрируя свои закованные в гипс голени. Вампир не слишком хотел раскрывать факт своего ранения, но ситуация уже обязывала.
— Великая сила! Вы были ранены! — воскликнул изумлённый маг.
— Да, мне съездил по ногам обломок башни.
— Я очень сожалею.
— Ничего, переломы срастутся. А вот двоих наших уже не вернуть.
— Мои соболезнования... Безусловно, погибшие также будут награждены, посмертно. Если только к вампирам вообще применимо такое понятие, — смутился Луарэ.
— Применимо, учитывая, что их гибель безвозвратна, — развеял Элестайл его сомнения.
— Ещё не могу не высказать своего восхищения построенной вами защитой, — продолжил Глава Ковена. — Её мощь просто потрясает! Я не надеюсь, что вы выдадите секрет её устройства. Но, скажите, как долго она ещё продержится над Блонвуром?
— В отсутствие угрозы её лучше опустить, — уклончиво ответил Элестайл. — Однако, при необходимости, защиту не так уж сложно будет поднять снова. На такой случай я пока оставлю здесь достаточное для этого количество вампиров. Не бойтесь, пить студентов они не станут, — добавил он с ироничной улыбкой.
— Я и не думал подозревать вас в вероломстве, — заверил короля Луарэ. — Хотя, по правде сказать, мне до сих пор непонятны причины, побудившие вампиров встать на защиту Блонвура.
— Знаете такую поговорку «враг моего врага — мой друг»? Вот примерно по такому принципу.
— Понятно. Но раз уж заговорщики враги и вам...
— Одно маленькое уточнение, — перебил мага Элестайл. — Насчёт заговора ошиблись и вы, и мы. Это не заговор, а иномирное вторжение.
Луарэ застыл в кресле едва ли не с отвисшей челюстью.

Глава 83
Ледяной Рог

— Ладно, переведи ещё вот это и можешь быть свободна, — произнёс Айнвор.
Итель взяла у него листок бумаги.
— «Лозвилл и Грэдиан живы. Они находятся в плену у вампиров, но им ничто не угрожает», — прочла она. Так вот кто всё разболтал! Грэдиан — любимая игрушка Икколетэ! Значит, Лозвилл от своих принципов всё-таки не отступал.
— Хорошо. Иди.
— Тут есть ошибка... — сказала Итель, ткнув пальцем в строку на листе. — В слове «нохόзе» первая гласная «о», а не «е». Конечно, смысл и так понятен... но вообще слово «нехόзе» имеет совершенно другое значение.
— Я записывал на слух, — пояснил вампир. — А в первом тексте ошибок нет?
— Тоже есть парочка.
— Исправь, — он протянул ей предыдущий лист.
Итель ещё раз пробежала глазами текст и переправила даже три буквы.
— Айнвор, скажи честно, какой судьбы мне ждать? — она устремила на вампира моляще-испытующий взгляд.
— Интересно, а чего бы желала ты? — усмехнулся тот.
— Чтобы всё оставалось по-прежнему.
— То есть хочешь оставаться женой Дамреби?
— Да, это моё единственное желание.
— Ладно, мы подумаем. Вообще насчёт тебя Дагратдер пока ничего не говорил. Я передам ему твою просьбу.
— Спасибо! — от души поблагодарила Итель. — И ещё скажи ему, что я согласна на любые его условия, лишь бы только он не разлучал меня с Киртом.
— Скажу. Всё, иди. А то, чего доброго, муж заметит твоё отсутствие — как тогда будешь объяснять, что делала у нас?..
Итель опрометью кинулась к выходу, даже шубу забыла прихватить с вешалки. И, едва выйдя за дверь... столкнулась с мужем! Дамреби был бледен как смерть, и вообще всем своим видом здорово напоминал привидение.
— Ты какую защиту ставил, идиот?! — прошипел Айнвор брату.
— Оградительную... — ответил Лиссант как-то не слишком уверенно.
— Только, похоже, обратную.
— Кажется, да... Перепутал... — Лиссант в расстройстве закусил губу. Вампир сам не понимал, как умудрился поставить защиту ровно противоположного действия — не чтобы никто не слышал того, о чём говорят в комнате, а чтобы они сами не ведали, что происходит вокруг. Обратную оградительную вообще редко применяли — лишь когда было необходимо сосредоточиться, пребывая в каком-то шумном месте.
— Кирт... Ты что здесь делаешь? — испуганно спросила Итель, с ужасом понимая, что он слышал её откровения. Если не все, то какую-то их часть точно.
— Тварь! — Дамреби наотмашь ударил её по лицу.
Итель отлетела к противоположной стене коридора и упала на пол. Дамреби ринулся к ней. Но путь ему преградили Айнвор, Вельеригус и Арронорат.
Они держали его втроём, а он всё равно рвался добраться до жены в безумии ярости.
— Я убью её! Убью! Убью! Пустите! Всё равно убью!
— Кирт, я люблю тебя! — из глаз Итель хлынули слёзы. — Прости...
— А я тебя ненавижу! Тварь! Убийца! Да отвяжитесь вы! — Дамреби предпринял ещё одну попытку вырваться и добраться-таки до жены.
В итоге вампир взял его под контроль. Он тяжело дышал, почти задыхался, но двигаться больше не мог.
— Виконт, не стоит убивать ценную осведомительницу, — произнёс Айнвор. — Мы ещё не обо всём её расспросили.
— Не смей попадаться мне на глаза, гадина! — прорычал Дамреби. — Никогда! Если ты так нужна вампирам, лучше не высовывай свою подлую морду из их казармы! Иначе я за себя не ручаюсь!
Лиссант подошёл к Итель и помог ей подняться. Правда, ей вставать с пола вовсе не хотелось, желание было лишь одно — провалиться на месте.
— Пойдём, — приобняв за плечи, вампир завёл её обратно в комнату и закрыл дверь.
Итель стояла как неживая.
— Принесём сюда кровать, пока поживёшь здесь, — сказал он, усаживая её в кресло. — Никто тебя тут не тронет, не бойся.
— Он не простит... Никогда не простит... — мёртвым голосом вымолвила она в отчаянии.
— Это я виноват. Извини, — покаялся Лиссант.
— Ты-то здесь при чём? — Итель посмотрела на него пустым взглядом.
— Я случайно поставил защиту наоборот. Уж лучше бы никакой не ставил. Так мы хотя бы вовремя услышали или хотя бы почувствовали его присутствие.
— Чему быть, того не миновать. Не сейчас так позже он всё равно бы узнал... — проговорила она. Внутри всё рвалось от отчаяния. Голова кружилась.
— Тебе нужно умыться, у тебя кровь идёт,  — сказал вампир.
Итель даже не шелохнулась. Разбитой губы вовсе не ощущала — в груди болело многократно сильнее. Да и какая разница, что там у неё с губами. Всё потеряло смысл. Всё.
— Он никогда не поднимал на меня руку... — произнесла женщина.
— Ну, в данной ситуации его можно понять... — выступил в защиту мужа Лиссант.
— Я не об этом, — возразила она. — Я заслужила тысячу ударов! Но он никогда меня не простит... Никогда в жизни!
— Губа очень болит? — попытался вампир отвлечь её от этой единственной мысли «не простит».
— Не знаю. Душа у меня болит! — простонала женщина из последних сил. И чего пристал с этой дурацкой губой! Ей жить не хочется. Да и незачем больше.
— Похоже, ты его действительно любишь, — заключил он.
— Люблю! Больше жизни! — вскричала она. — И без него жизнь не имеет никакого смысла! — Это действительно так. Выход теперь только один. Итель посмотрела на вампира: — Лиссант, окажи мне услугу. Выпей меня.
— Перестань.
— Я не хочу жить! Не хочу! Но если я покончу с собой, то перескочу в кого-нибудь другого! Лиссант, умоляю, выпей меня! — Итель разрыдалась.
— Нет. Дай ему время. Может быть, когда он успокоится...
— Успокоится он или нет, но ко мне в нём не осталось ничего, кроме ненависти. Выпей меня, прошу! Помоги мне, пожалуйста! Лиссант! — прокричала в полном отчаянии.
Вампир присел перед ней:
— Умереть ты всегда успеешь. А если он потом пожалеет? Если в конце концов поймёт, что ты нужна ему, кем бы ты ни была... Он ведь не простит себе твоей смерти. Всю жизнь будет винить себя и страдать от того, что уже ничего нельзя изменить.
— Не простит он. Никогда не простит!
— Итель, говорю тебе, дай ему время.
— Ты бы простил? — кое-как утерев слёзы, она пристально посмотрела Лиссанту в глаза.
— Не знаю. Учитывая, что настоящая Итель, похоже, была той ещё дрянью... Может быть.
— А он не простит! Он меня ненавидит!
— Всё, хватит, — Лиссант встряхнул её за плечи. — Пойдём умоешься. А потом ляжешь спать. Утро вечера мудренее.
Итель мотнула головой:
— Я скорее умру, чем засну.
Тем не менее, Лиссант заставил её подняться, отвёл к умывальнику в их с братом комнате. Затем привёл обратно и снова усадил в кресло. Спустя мгновение Итель уже спала глубоким сном.
— Ну вот, а утверждала, что не уснёшь. Никогда не спорь о таких вещах с вампиром, — усмехнулся он. — Теперь можно и постель тебе сообразить. А то ж не знал, как отойти от тебя, «Выпей меня, выпей...» Я, конечно, вампир. Но не убийца страдающих барышень!
Тем временем Айнвор с Арроноратом отвели Дамреби в его покои. Вельеригус, решив, что эти двое прекрасно справятся и без него, сразу отправился к себе в эльфийскую казарму.
— Да отвяжитесь вы от меня! — вскричал виконт, едва Айнвор выпустил его из-под контроля, и захлопнул перед ними дверь.
— Как бы с собой чего не сделал, — озабоченно нахмурился вирг.
— Может, его усыпить? — предложил Айнвор.
— Нет. Он должен хоть как-то переварить услышанное.
— Но к разговорам он явно не расположен. Хотя... Погоди-ка.
Вампир исчез. А через несколько минут вернулся с четырьмя бутылками в руках. Арронорат взял у него одну:
— Муара́нское, столетней выдержки.
— Да, из личных запасов отца, — не без гордости сообщил Айнвор.
— Вот только Дамреби сейчас всё равно не оценит его вкуса.
— Но мы-то с тобой оценим, — подмигнул вампир.
— Безусловно. Вот всё стесняюсь спросить... — вирг цинично улыбнулся. — Откуда ваше богатство?
— Арр, хочешь один бесплатный совет? Не задавай вопросов, на которые всё равно не получишь ответа, — отрезал Айнвор.
Арронорат снова улыбнулся:
— Ответ мне почти известен. Бордгирские горы богаты месторождениями золота, драгоценных камней, металлов и так далее.
— С чего ты взял? — нахмурился вампир.
— Я бывал в Красных горах. И гномы до сих пор не могут забыть, что вы выжили их с благодатных северных земель.
— Зачем же спрашиваешь, если знаешь?
— Да вот никак не могу себе представить вампиров, ползающих по штольням. Гномов, людей — да. Но вампиров!..
— Правильно, что не можешь, — высокомерно усмехнулся Айнвор. — Ладно уж, удовлетворю твою любознательность. Не весь корм мы допиваем до конца. Перед лицом неотвратимой смерти некоторые преступники начинают вполне искренне раскаиваться в содеянном. И им мы предлагаем альтернативу смерти — работу на рудниках. Причём это не рабство. Да, тяжёлая, но именно работа. Они получают жалование не хуже, чем горнодобытчики на людских рудниках, и имеют возможность вести вполне пристойную жизнь в своих посёлках. Ну, а присматривают за ними уже вампиры. Но, в отличие от пожизненной обязанности помилованных людей работать рудокопами, для вампиров служба в охране рудников, как и в дозорах, носит лишь периодический характер. Надеюсь, данных сведений достаточно, чтобы любопытство тебя больше не снедало?
— Вполне. И не переживай — от нас люди о богатстве ваших земель ничего не узнают, — заверил вирг.
— Вот и замечательно. Идём, — вампир толкнул дверь в покои.
Дамреби сидел на диване, уставившись в одну точку. О том, что он мог слышать их разговор, Айнвору явно не следовало беспокоиться — Дамреби сейчас наверняка вовсе не воспринимал окружающую действительность. А что касается простых солдат — которых, впрочем, в коридоре и не было, — по-лимерански они всё равно не понимали ни слова.
Вампира с виргом Дамреби тоже заметил не сразу. Лишь когда Айнвор выставил бутылки на невысокий столик перед ним, поднял на него совершенно отсутствующий взгляд.
— Виконт, давайте выпьем, — произнёс тот по-кордакски. Хотя командир заставы отлично владел лимеранским, ввиду сложившейся ситуации, вампир предпочёл перейти на его родной язык. Тем более что ни ему самому, ни Арронорату общение на кордакском труда не составляло.
Дамреби какое-то время смотрел на вампира, словно бы вообще не понимал, кто он такой и чего хочет. Но потом всё же поднялся с дивана, достал из буфета три бокала и молча поставил их рядом с бутылками.
«Гости» устроились в креслах, придвинув их к столику. Айнвор откупорил вино, наполнил бокалы примерно на одну треть. Дамреби залпом осушил свой. Затем налил себе ещё порцию — уже до краёв, и снова выпил залпом. Но дальше решил всё-таки дожидаться своих «собутыльников», неторопливо потягивавших дорогущий напиток.
Первые две бутылки ушли в полном молчании. Себе и Арронорату Айнвор по-прежнему наливал по трети бокала, но виконта больше не ограничивал, наполняя его бокал по максимуму. Дамреби ни разу не взглянул на этикетки бутылок и, скорее всего, действительно не ощущал вкуса того, что пьёт. Но зато пьянел на глазах.
— Кирт, что вы вообще слышали? — заговорил вирг на середине третьей бутылки, решив, что Дамреби уже дошёл до более разговорчивой кондиции.
Ещё, наверное, с минуту Дамреби фокусировал взгляд на своём бокале. Арронорат даже успел потерять надежду, что им удастся добиться от него хоть слова.
— Всё! — открыл-таки рот виконт. — Я увидел в окно, как Лиссант зачем-то заводит её в казарму вампиров... И сразу кинулся за ними. Она... эта тварь снова стала жутко бояться вас! В смысле, вас, — он посмотрел на Айнвора.
Получалось, что Дамреби действительно слышал всё. Ну, разве что перевод текста мог пропустить, содержание которого, впрочем, его никак и не касалось. Хорошо это или плохо, что он слышал рассказ Итель от начала и до конца? — задумался Арронорат. С одной стороны, она открыто призналась в убийстве его жены... Но с другой, говорила о своих чувствах к нему. Правда, ещё и о том, что спала с Солси... Но спала ведь лишь за тем, чтобы оградить его от мести прежнего любовника.
— Дамреби, не рубите с плеча, — сказал Айнвор.
— Не рубить с плеча?! — взвился виконт. — Эта гадина убила мою жену!
— Которая никогда не любила вас, вышла замуж чисто по расчёту и изменяла вам направо и налево.
— Это она так говорит!
— Не думаю, что она лжёт, — вставил Арронорат.
Дамреби выхлестал ещё бокал:
— Нет, она лжёт! Лжёт! ЛЖЁТ! Циничная тварь! Она убила женщину, которую я любил, с которой был счастлив. И ещё смеет открывать рот о чувствах!
— А в чём оно заключалось — это ваше счастье с той Итель? — поинтересовался вампир. — В том, что она раскручивала вас на всё новые и новые наряды и таскала по балам, чтобы демонстрировать свои обновки другим таким же расфуфыренным курицам?! Что было между вами общего?
Под его напором Дамреби невольно задумался. Конечно же, что-то общее было... должно было быть! Только после всего выпитого мыслительный процесс вовсе не давался ему.
— Я любил её! Любил! — простонал Дамреби, заливая горе очередным бокалом. — А эта сука убила её, просто чтобы не быть проституткой! Чтобы давать одному, а не целой заставе!
— Ну хорошо, определённый резон в вашей версии есть, — рассудил Айнвор. — Но почему тогда она не уехала с Солси? Почему помешала ему забрать ваше тело?
— Да может... — что «может» Дамреби никак не мог сообразить. В голове крутилось только одно: «потому что она тварь!» Но в качестве ответа на вопросы вампира эта истина никак не прокатывала. Нетвёрдой рукой Дамреби наполнил себе ещё бокал, залив при этом вином четверть стола. В рот тоже попало не всё содержимое бокала, но всё-таки он его осушил. И тогда ответ показался ему уже достаточно логичным: — Сука она — вот почему!
— Она не уехала с Солси, потому что сука? — язвительно переспросил вампир. — Или сука, что не дала вас убить?
Дамреби попытался сфокусировать на собеседнике мутный взгляд — два Айнвора сразу было для него уже слишком. От одного-то не знаешь, как отбиться.
Сфокусировать зрение так и не получилось, и он выдал обоим вампирам гениальную по своей глубине мысль:
— Она сука, потому что сука!

Глава 84

После чего Дамреби поспешил обмыть успех своего мыслительного процесса. Только связываться с наливанием вина в бокал уже не стал, предпочтя просто присосаться к горлышку только что открытой Арроноратом бутылки.
Видя, что расставаться с бутылкой Дамреби, судя по всему, не намерен, Айнвор обречённо вздохнул и отправился за добавкой. Вернулся он с ещё двумя бутылками в руках. Это было уже не Муаранское столетней выдержки, а всего лишь тридцатилетнее Ниво́рское. Однако отведать лучший сорт дамангских вин Арронорат тоже был не против.
Дамреби продолжал лакать из горла Муаранское... и лил при этом слёзы.
— Что ты ему сказал? — осведомился Айнвор.
— Ни единого слова, — заверил его Арронорат.
— По-моему, ему уже хватит.
Айнвор откупорил бутылку и налил вино только в два бокала. Отбирать остатки Муаранского у Дамреби, впрочем, не стал. И правильно сделал — следующим глотком виконт как раз прикончил бутылку.
Поставив пустую бутылку на стол и тут же свалив её на пол, Дамреби с четвёртой попытки поднялся с дивана. Арронорат и Айнвор в недоумении наблюдали за его действиями.
— Кирт, куда вы? — всё-таки спросил вирг, когда виконт, шатаясь из стороны в сторону, направился к двери.
— Надо! — последовал более чем лаконичный ответ.
Дверь за собой виконт не закрыл. Неверные шаги зазвучали в направлении лестницы.
— Он же себе шею свернёт! — воскликнул Арронорат, вскакивая с кресла.
Вирг догнал Дамреби как раз вовремя — чтобы успеть предотвратить его спуск вниз кубарем. Они вышли из донжона. Арронорат подумал, что Дамреби решил пойти помириться или хотя бы поговорить с женой... Но, оказывается, «надо» ему было всего лишь справить малую нужду. Конечно, отправиться за этим на мороз было более чем странной идеей, и хорошо бы, чтобы вандализм командира видело как можно меньше его подчинённых. Но зато, освежившись на крепком морозце и пару раз упав лицом в снег, Дамреби хотя бы немного пришёл в себя.
Во всяком случае, подняться по лестнице он сумел почти самостоятельно. Правда, как только вернулся в свою натопленную гостиную, его снова развезло. Тяжело плюхнувшись на диван, он обвёл столик ищущим взглядом. Пустой третий бокал, кажется, возмутил его до глубины души. Айнвор не стал вступать с ним в спор и всё-таки наполнил бокал. Дамреби тут же схватил его.
— А знаете, виконт, в чём основная проблема?— произнёс вампир.
— В чём? — Дамреби посмотрел на него, и на мгновение его взгляд даже показался Айнвору вполне осмысленным.
Он решил не упускать нежданный момент просветления, хотя до этого собирался сказать совершенно другое:
— По-настоящему вы любили Итель-варитку, а не то пустоголовое недоразумение, на котором женились по дурости или от одиночества. Именно она — женщина, которая нужна вам, которую вы искали в Итель, да так и не нашли. Она дала вам счастье любить и быть любимым. Она понимала вас с полуслова, поддерживала во всём, делила беды и радости. Она осталась с вами в ледяной пустыне, в то время как Итель собиралась бежать без оглядки. Да, она убийца, но, если вспомнить, в каком обществе была воспитана, не так уж плоха по своей сути. Для клавров нормально убивать людей и захватывать их тела — другой морали ваша варитка до сих пор попросту не знала. Однако здесь, рядом с вами, сумела многое переосмыслить. Она изменилась — в корне изменилась, уверяю вас, виконт. Подумайте сами. Она ведь порвала со своими, пожертвовала ради вас всем, хотя могла бы сейчас блистать в королевском дворце рядом с Солси. Если это не любовь — тогда любви не существует вовсе.
— Бред! — изрёк Дамреби и, допив бокал, потянулся за бутылкой. Но его рука хватанула воздух — Арронорат успел забрать бутылку раньше. — Что ты, вампир, вообще можешь понимать в любви?! Вы... ик... паразиты — как и эти вариты! Ик... Живёте... ик... за счёт... ик... убивая других! Ик... Да дайте же, бестии Тени, ик, выпить человеку! — вскричал он, не в состоянии побороть накатившую вдруг икоту.
Махнув рукой, Арронорат отдал ему початую бутылку. Больше для того, чтобы он наконец заткнулся и не довёл до бешенства Айнвора, помрачневший взгляд которого уже совсем не нравился виргу. Дамреби удовлетворённо прильнул к горлышку.
Но, не допив примерно треть, виконт сам уставился на вампира взглядом лютой ненависти.
— Ах, ты тварь! — взрычал он и, на удивление быстро нащупав стоявший в ножнах прислоненным к подлокотнику дивана меч, ринулся на Айнвора.
Тот едва успел отскочить в сторону. Дамреби пробежал в угол комнаты, где со всей дури рубанул мечом, прямо в ножнах, по ни в чём неповинному шкафчику.
— Тварь! Тварь! — рычал он, пытаясь зарубить мебель насмерть.
Айнвор с Арроноратом еле оттащили его, пока он окончательно не разломал несчастный шкафчик.
— Так вы с ним заодно?! — решил Дамреби, теперь попытавшись проткнуть ножнами уже именно Айнвора.
— Всё! Спать! — разозлился вампир.
Они с Арроноратом дотащили Дамреби до спальни. До пути он продолжал вырываться, кричать, что они предатели, и клясть их последними словами, как прихвостней Солси.
Швырнув разбушевавшегося командира заставы на кровать, Айнвор тут же усыпил его.
— Фух, — выдохнул вампир. — До галлюцинаций, придурок, допился.
— Мда, напоить его, кажется, было не лучшей идеей, — произнёс Арронорат.
— Неужто он правда видел Солси вместо шкафа?
— Ну, очевидно. Но я-то поначалу решил, что он на тебя кинулся.
— Так и я тоже.
Они вернулись в гостиную.
— Давай, что ли, снимем стресс, — предложил Айнвор, сразу наполняя бокалы.
Арронорат возражать не стал.
— Всё-таки недаром трист-леронские вина числятся самыми лучшими, — заметил он, потягивая Ниворское. — Хотя само по себе это тоже более чем недурно́.
— Да, Муаранское восхитительно! — поддержал вампир. — Но, например, Арзорское или даже Ниворское мне нравятся больше, чем Суарское из того же Трист-Лерона.
— Согласен, Суарское кисловато и на мой вкус, — поддержал его суждения вирг.
— Дело даже не в кислоте, букет у Суарского бедноват.
— У Суарского — действительно бедноват. Зато у Круарского — что надо.
— О, это да! Скажи, ты тоже считаешь нас паразитами? — неожиданно сменил тему Айнвор.
Арронорат ответил не сразу, задумавшись на какое-то время.
— Ты знаешь, если смотреть чисто по факту — конечно, можно счесть вас паразитами... Пускай, на самом деле, вы не живёте за счёт чужой крови, однако всё же пьёте её ради своей магии, забирая жизни других. Но иногда при этом ваша магия спасает тысячи жизней. Взять тех же контуирских троллей или Блонвур. И если вспомнить, что представляет собой ваш корм — вот кто настоящие паразиты! — убийцы, бандиты, разбойники, насильники, грабители, не сделавшие ничего хорошего в своей беспутной жизни. По сути, получается, что вы выполняете работу палачей — естественно, не без выгоды для себя. Но ведь и палачи, в своё время, не казнили бесплатно. Короче говоря, нет, я вас паразитами не считаю. И то, что, благодаря договору Норбернта, многие преступники уже не выходят из тюрьмы, чтобы совершать новые преступления — не так уж плохо для всего остального мира. Возможно, во времена вольной охоты я бы сказал по-другому...
— Во времена вольной охоты, — перебил его Айнвор, — тоже далеко не все пили доноров до смерти. Хотя, не спорю, идиоты среди нас встречались. И именно благодаря им мы заслужили репутацию безжалостных убийц. А между тем пить кровь сверх меры вообще вредно для психики. Любители излишеств в итоге и съезжали с катушек окончательно. Но не было закона, нормировавшего потребление крови, его ввёл только мой прадед. Недовольных законом хватало. А тут ещё Норбернт подсуетился с договорами. Вот так власть и перешла к династии Адельвурта.
Ладно, дело прошлое. Отец дал слово больше не претендовать на трон, и я не собираюсь этого делать. Элестайл толково правит. Пускай всё остаётся как есть. А сейчас нам вообще главное с клаврами разобраться.
— Вот это точно, — кивнул Арронорат. — Но, знаешь, от нашествия клавров есть даже некоторая польза. Общая проблема сплотила разные расы. Раньше мы были разобщены и совершенно закрыты друг от друга, а теперь действуем плечом к плечу. И, как мне кажется, это не плохо.
— Пожалуй, соглашусь тобой, — улыбнулся Айнвор. — Хотя скажи мне это кто-то ещё год назад... За дружбу! — поднял он бокал.
— За дружбу! — ответил вирг.
За разговорами они успешно усидели полную бутылку. И ту, что не допил Дамреби, тоже. После чего решили всё-таки отправиться спать.
— Завтра нашему виконту будет очень нехорошо, — заметил Айнвор, выйдя на мороз.
— По-моему, не только ему, — «оптимистично» возразил Арронорат.
— Действительно. Зачем же это мы-то с тобой так напились?!..
В обнимку, с заносами и падениями, они кое-как добрались до вампирской казармы.
— Пожалуй, провожу тебя, — решил Айнвор. — А то ещё свалишься где-нибудь по дороге и замёрзнешь к бестиям Тени.
— А как же ты теперь доберёшься обратно? — обеспокоился Арронорат возле дверей казармы виргов. — Я провожу тебя от греха подальше.
Так вирг с вампиром провожали друг друга ещё трижды. Но в конце концов нашли оптимальное решение — разойтись на середине пути. Героически добравшись до дверей своего жилища, каждый убедился, что его товарищ тоже не заснул на снегу в очередном падении, и только после этого оба одновременно зашли внутрь.
Немало утомлённый мотаниями туда-сюда по территории заставы, Айнвор сразу же рухнул спать, даже не подумав раздеться.
— Ты что, совсем сдурел?! — возмутился Лиссант, спихивая с себя брата. — Да от тебя разит хуже, чем от винной бочки! Где ты так нажрался?!
— Ты это... иди спать, — промычал Айнвор и тут же отрубился.
Осознав бессмысленность борьбы с братом за своё ложе, Лиссант молча перебрался на его кровать.

Гиблый лес

Двое суток ваританы отчаянно искали условные знаки, которые должны были оставить для них товарищи из первого отряда. С рассветом они разъехались в разные стороны, прочесывая лес шаг за шагом, и только к закату второго дня снова собрались вместе. Ничего — ни единого намёка на условленные метки, никаких следов пребывания здесь отряда Лозвилла.
Словно бы их товарищи просто растворились в этом чужом мире. Возможно, они вообще так и не добрались досюда, подвергнувшись по дороге нападению тварей? Хотя... да, твари в состоянии целиком сглодать варитов и лошадей... но не могли же они сожрать и повозки! Целых тридцать восемь повозок. А ведь нигде по пути, насколько хватало глаз, они не видели ничего похожего на фургоны. Конечно, их могло занести снегом — но никак не вровень с крышами, снежный покров не был настолько глубоким.
Грэдиан оставил им подробную карту местности, срисованную у клавров. Отряд двигался чётко по намеченному маршруту. Этим же маршрутом должен был вести своих и Лозвилл. Быть может, из-за тварей или настигшей непогоды они сбились с пути и вовсе не смогли выбраться из ледяной пустыни? Или же этот лес недаром называется Гиблым? Есть и ещё один ничуть не более утешительный вариант — что если Лозвилл и его товарищи попались на глаза клаврам?

Забрезжил рассвет. Лагерь медленно просыпался. Настроение у всех было упадническим. Отряд Лозвилла бесследно исчез, а вместе с ним и надежды на будущее всех ваританов. Что может быть хуже?
И тут выяснилось, что может — с неба вдруг спустились вампиры.
Ваританы замерли в ужасе, словно с небес явилась сама смерть. А впрочем, так оно и было. Вампиры и есть их смерть, от них нет спасения! Однажды они уже перебили бо́льшую часть варитов. И здесь история повторится...
Все планы клавров, очевидно, провалились — вампиры успешно здравствуют и поныне. Зато теперь понятно, куда девался отряд Лозвилла — наверняка его так же встретили крылатые убийцы.
Вампиры окружили лагерь. Их, правда, было намного меньше, чем ваританов. Однако, как показывал прошлый опыт, каждый вампир стоит десятка, а то и сотни варитов. И вряд ли есть повод мечтать, что местные вампиры окажутся слабее предыдущих.
Одним словом, они все обречены. Хотя, конечно же, без боя не дадутся!
Но раньше, чем Минзиалл, командир отряда, успел дать команду к бою, один из вампиров заговорил — на языке варитов. Страшно удивлённые, ваританы обратились в слух. Говорил вампир — точнее, читал с листа, как видели те, кто находился рядом — медленно, стараясь как можно чётче произносить слова. Правда, с ужасным акцентом, но понять его было возможно.
И первая же фраза вызвала среди ваританов шок. «Вы не должны бояться, мы не собираемся убивать вас». Чего-чего, а милости от вампиров они точно не ждали. Требование куда-то отправиться с ними и угрозы на случай неповиновения удивили уже меньше. А вот переданные бордгирцем слова Лозвилла «вампиры не враги — они наш единственный шанс!» повергли в ещё больший шок, нежели первая фраза.
Как только крылатый оратор закончил говорить, все взоры обратились к Минзиаллу. Воочию видеть его могли лишь те, кто находился поблизости, но командир сейчас ощущал на себе взгляд каждого из десяти тысяч ваританов. Все ждали его решения, прекратив переговариваться между собой даже вполголоса.
Но сразу Минзиалл не знал, что сказать своим ваританам. Вампиры хитры и беспощадны. Их обещание безопасности вполне может оказаться ловушкой. Зачем им вести пришельцев куда-то как не на убой — чтоб напоить их кровью себя и сородичей? Только откуда им известно имя Лозвилла, и кто перевёл для них слова на язык варитов? Этого не мог сделать даже Лозвилл, ведь он также не знал местного языка.
Пожалуй, прежде чем принимать решение, следует попытаться узнать ответ хотя бы на этот вопрос.
Пробравшись сквозь толпу своих, расступавшихся перед ним, Минзиалл подошёл к оратору, всё ещё державшему в руке лист с текстом.
— Кто? — спросил он, тыча пальцем в бумагу. — Кто это перевел?
Вампир помотал головой — мол, не понимаю.
Минзиалл взял у него лист, начал водить по строкам воображаемым пером, делая вид, что пишет, и снова спросил «кто?»
— Грэдиан-Гор, — произнёс вампир.
Хм. Грэдиан действительно мог бы перевести. Только вот почерк был совсем не его.
Минзиалл помотал головой.
— Грэдиан — нет! — и он выразительно перечеркнул строки на листе.
Вампир удивлённо поднял бровь. Затем ткнул пальцем в строчки и повторил:
— Грэдиан!
Почему вампир продолжает утверждать, что это писал Грэдиан, когда писал явно не он? Минзиалл снова помотал головой. Спор явно имел шансы затянуться, тем более что ни один, ни другой не мог привести оппоненту никаких доводов.
Минзиалла тронула за плечо его жена:
— Нурва́лю совсем плохо. Он зовёт тебя.
Варит кинулся обратно в центр лагеря, к своему фургону. На Ледяном Роге на караван напали твари. Всего три. Но они успели подрать около двух десятков ваританов, пока их убили. Больше всего досталось Нурвалю, младшему брату Минзиалла. Кому-то, правда, твари откусили руку, кому-то ногу, но покалеченные держались, раны вроде бы потихоньку заживали. И до недавнего времени была уверенность, что потом тела можно будет сменить на выращенные.
У Нурваля руки-ноги были на месте, но его очень сильно изодрали. Поначалу он отчаянно боролся за жизнь, в какой-то момент даже стало казаться, что выживет, и всё будет хорошо. А потом раны стали воспаляться. Может быть, виной тому проклятый мороз. С каждым днём Нурвалю становилось всё хуже и хуже. Видимо, теперь он позвал брата проститься.
Отдёрнув полог, Минзиалл забрался в фургон. Но Нурваль уже метался в горячке и даже не узнал его. Ну вот, из-за этих проклятых кровопийц он даже сказать брату последнее «прости» не успел! Минзиалл взял в руки горячу кисть Нурваля и в отчаянии прижался к ней лбом.
— Что им здесь нужно? — с тревогой спросила жена.
Минзиалл поднял голову — возле полога стояли двое вампиров, оратор и ещё один. Оба пристально смотрели на Нурваля.

— Ещё немного, и парню конец, — заметил Итор.
— Но попытаться можно, — ответил своему спутнику Кридирнор.
— А если для них и наша магия — яд?

Глава 85

— Вот сейчас и выясним, — сказал Кридирнор. — В крайнем случае, парень умрёт на несколько часов раньше.
— Не думаю, что начинать знакомство с убийства — хорошая мысль, — возразил ему Итор.
— А начинать его с неоказания помощи умирающему, по-твоему, лучше?! В конце концов, под контроль варитов уже брали — и ничего, все оставались живы.
Кридирнор двинулся к раненому. Но не с такими крыльями было соваться в тесный фургон... пришлось их убрать! Минзиалл, на несколько секунд отворачивавшийся к брату, застыл в изумлении. Куда могли подеваться крылья вампира?!
Заставив жену Минзиалла передвинуться, Кридирнор принялся деловито снимать с ран повязки.
— Зачем ты это делаешь? — в шоке варит позабыл, что вампир близко не знает их языка. — Дай ему умереть спокойно!
Кридирнор не стал даже пытаться понять, что ему говорили. Всё плохо, очень плохо. Раны воспалены, местами уже гноятся. Но главное сейчас снять жар, иначе его кровь просто закипит, и тогда летальный исход неизбежен.
Наблюдая за тем, как вампир, то держал руки над ранами, то водил ими над телом Нурваля, то щупал его лоб, Минзиалл быстро пришёл к выводу, что делает он это явно не для развлечения. Вообще ведь вампиры сильные маги. Неужели ещё есть надежда? Минзиалл боялся поверить в возможность чуда, и просто сидел, затаив дыхание, и безотрывно наблюдал за каждым движением вампира.
Кридирнор бросил взгляд на своего спутника:
— Чем стоять тут без дела, лучше выясни как-нибудь, есть ли у них ещё раненые. Парня, очевидно, подрала одна из северных зверушек. Не думаю, что он единственная жертва.
— Ну и как прикажешь мне объясняться с ними?!
— Жестами, И́тор! Жестами.
Итор решил не ходить далеко. Он посмотрел на сидевших в фургоне мужчину и женщину. Дождавшись их внимания, вампир указал на раненого, потом изобразил рукой оскаленную пасть твари и стал «кусать» себя ею за другую руку. А дальше обвёл жестом лагерь.
— По-моему, он хочет знать, пострадал ли от нападения тварей ещё кто-то, — догадался Минзиалл.
— Мне тоже так кажется... — согласилась супруга.
— Отведи его к другим.
В итоге вампиры осмотрели и подлечили всех раненых варитов. В лагере бурно обсуждалась их нежданная доброта, но благодарность им выказать не забыли. И, как следствие этой целительской акции, большинство ваританов уже начало верить, что вампиры действительно не желают им зла, возможно, их слова правдивы. Иначе зачем тратить силы и время на два десятка раненых, когда здесь десять тысяч здоровых сосудов с кровью. Не может же быть всё дело лишь в архибережливом отношении к корму.
Кридирнор провозился со своим пациентом, естественно, дольше всех — аж до средины дня. Но всё-таки в поединке со смертью, дежурившей у постели раненого, победа осталась за вампиром.
Минзиалл смотрел на брата, и у него в глазах блестели слёзы радости. Хотя Нурваль пока так и не пришёл в себя, но жар у него заметно спал, и воспаление вокруг ран пошло на убыль. Призвав на помощь трёх своих сородичей, Кридирнор вычистил все раны, можно сказать, до блеска. Правда, Минзиалл так и не понял, как эти трое вампиров вообще догадались, что целителю требуется их помощь. Они появились в фургоне ни с того ни с сего и сразу же принялись за дело.
Закончив перевязку, Кридирнор посмотрел на Минзиалла и кивнул, желая сказать, что с раненым всё будет хорошо. Варит приложил к своей груди, где сердце, сжатую в кулак правую руку, а затем протянул руку ему. Жест, однозначно понятный без слов. Вампир улыбнулся и ответил рукопожатием.
— Вы должны следовать за нами, — произнёс Кридирнор, повторив фразу по памяти.
Минзиалл кивнул. Но потом обеспокоенно посмотрел на брата — почему он не приходит в себя? Хоть бы на мгновение открыл глаза.
Кридирнор сложил вместе ладони, положил на них голову и сделал вид, что спит.
Так значит, Нурваль не без сознания. Просто вампир усыпил его своей магией, избавив от боли, страданий и дав возможность набираться сил. Минзиалл ещё раз приложил руку к своей груди.
— Вы должны следовать за нами, — снова, уже настойчивей, повторил Кридирнор. — Зима вот-вот наступит и здесь. Хорошо бы успеть подняться в горы до снега. Потому что, если начнёт таять и подмораживать, дорога превратится в каток, по которому добраться до замка будет уже очень непросто. У вас-то крыльев нет.
Ничего не поняв, кроме первой фразы, Минзиалл, тем не менее, кивнул уже без всяких сомнений.
— Куда вы нас ведёте? — спросил варит. Он не знал, как объяснить смысл жестами, но, видимо, вопрос был написан у него в глазах.
— Бордгир, — ответил Кридирнор.
У Минзиалла похолодело всё внутри. Значит, вампиры всё-таки собираются выпить их. Зря он размечтался, что может быть по-другому.
— Вы не должны бояться! — ободряюще улыбнулся ему Кридирнор. — Вампиры не враги. Мы не убивать ваританы. Бордгир ничто не угрожает.
Жаль, что он знал так мало слов на языке варитов. Но всё-таки Минзиалл ему поверил. Знать бы ещё, зачем именно их ведут в Бордгир... Минзиалл ломал над этим вопросом голову, но совершенно безуспешно. Однако он решил, что поведёт своих ваританов туда, куда укажут крылатые хозяева гор. И пока соображал, что скажет остальным, вампир заговорил снова:
— Мы поможем вам. Какое-то время вы поживёте в одном из наших замков. А потом, когда откроется портал, мы переправим вас в другой мир, где нет тварей.
— Ты всё-таки знаешь наш язык? — поразился Минзиалл.
Вампир ответил не сразу:
— Нет. Но между собой мы можем общаться на расстоянии мысленно. И тот вампир, с которым я сейчас установил контакт, находится рядом с Грэдианом. Именно он переводит то, что я хочу сказать тебе, и то, что говоришь мне ты.
— Обалдеть! — невольно воскликнул варит. — Где сейчас Грэдиан?
— Далеко. На юге, в Лимеране.
— А отряд Лозвилла?
— Отряд на заставе на Ледяном Роге. А сам Лозвилл вместе со своим братом. Отряд заблудился в метель и случайно попался на глаза нашему дозору. Вам здорово повезло, что произошло именно так, и что Грэдиан сумел уговорить нашего короля помочь вам. Иначе, не делая разницы между вами и клаврами, мы бы убили вас всех.
— Откровенно... — невесело усмехнулся Минзиалл.
— А чего лукавить-то. Клавры достаточно попортили нам крови и поплатятся за всё сполна.
— Клавры враги и нам. Если они только узнают, что мы перешли сюда...
— И что будет?
— Ничего хорошего. Они не собирались брать нас с собой на Альтеран, решив оставить на съедение тварям.
— Ты знаешь, когда точно намечено массированное вторжение клавров?
— Извини, нет. Мы с ними теперь живём в разных городах и никаких связей не имеем. Узнать это может только Грэдиан.
— Грэдиан, к сожалению, уже тоже не может. Доверием клавров он больше не пользуется. Кстати, чуть не забыл. Надо ж было клейма у вас проверить.
Минзиалл молча оголил запястье левой руки.
— Клейма есть у всех. Только у кого на левой руке, а у кого на правой — как взбрело в голову палачу. Но если нужно — конечно, проверяйте.
— Пожалуй, проверим на въезде в замок — так уж точно никого не пропустим. А сейчас нечего время терять. Быстро собирайтесь и трогаем.
— Можно ещё несколько вопросов?
— Нет. Но если выделите мне лошадь, продолжим разговор в дороге.
— Конечно, выделим, — обрадовался варит. Вопросов у него было ещё море.

Тем временем другой отряд вампиров направлялся навстречу новой партии ваританов, которые должны были вот-вот перейти на Ледяной Рог. Тысяча из них сменит на заставе отряд Лозвилла.

Лимерана, Блонвур

Фортейл разбудил стук в дверь. Боги, что ещё-то стряслось? Она вскочила с постели быстрее, чем Дальгондер успел пошевелиться. Впрочем, видя, что возлюбленная намерена сама открыть дверь, он вовсе не стал вставать.
— Вирджина, тут к Дальгондеру кто-то из его сородичей, — сообщил вампир-охранник. В отличие от Бурмеллита, бордгирцы начисто игнорировали принятые в Блонвуре обращения. — Мы подумали, ему не понравится, если оставить эльфа за воротами до утра.
— Да-да, конечно, вы поступили правильно, — кого из лорвейнцев могло принести в Блонвур за полночь, Фортейл совершенно не представляла, но, в любом случае, припозднившегося визитёра следовало впустить, тем более что варитом эльф никак не мог оказаться.
Пока Фортейл гадала насчёт личности ночного гостя, он сам выступил из темноты за спиной вампира. Логвэй собственной персоной! Фортейл захотелось провалиться на месте, особенно после того как у неё за спиной вырос Дальгондер в своём излюбленном по ночам виде — использовав рубашку в качестве набедренной повязки. Впрочем, уже один только факт, что охранник искал Дальгондера в её квартире, говорил сам за себя.
— Д-добрый вечер, — с трудом выдавила из себя Фортейл.
— Доброй ночи, — улыбнулся шид'вэр. — Прошу прощения за неурочное вторжение.
— Да, как-то ты неожиданно, — усмехнулся Дальгондер. — Ну проходи, чего ж в коридоре-то торчать.
Он посторонился. Фортейл тоже мигом отскочила с прохода, а затем и вовсе нырнула в спальню.
— Извини, что помешал, — произнёс Логвэй.
— Помешал ты только спать, — ответил Дальгондер. — Но ночные явления вообще в традициях Блонвура. Погоди, я всё-таки оденусь.
Он зашёл в спальню, где тут же натолкнулся на стоявшую в полной растерянности Фортейл.
— Ну, и чего мы тут прячемся? — эльф обнял её сзади, целуя в ухо. — Вирджина, ты ведёшь себя словно девственница, застигнутая родителями на первом поцелуе. А мы ведь давно не дети.
— Не дети, — прошептала в ответ Фортейл. — Но мне абсолютно неведомы эльфийские нормы нравственности.
— Нормальные у нас нормы, — улыбнулся Дальгондер. — Так что не переживай — отец наше поведение безнравственным не сочтёт.
— Уверен? — Фортейл обернулась, заглядывая ему в глаза.
— Абсолютно. Не думаешь же ты, что он считал меня девственником. Или тебя. А вот если будешь скрываться здесь — даже не знаю, как он воспримет такое твоё поведение. Пойдём.

— Ты собирался одеться, — напомнила она. — Да и мне тоже следует.
Эльф выпустил её из объятий, быстро натянул штаны и накинул рубашку нараспашку. Мда, ночью пристойный вид просто не для него!
— Вино или чай? — спросил он, вернувшись в гостиную.
— Вино, — без долгих раздумий решил Логвэй.
— Замёрз в дороге? — Дальгондер откупорил бутылку и наполнил три бокала.
— Замёрз. Да и нервы были на пределе. Я, как услышал об обстреле Блонвура, сразу рванул сюда. Боялся увидеть здесь руины. Но, к счастью, слухи оказались явным преувеличением.
— А что говорят? — полюбопытствовал Дальгондер.
— Что Винлиан приказал сравнять Блонвур с землёй и отправил сюда целую армию. Что повелел не щадить здесь никого. Знаешь, как я испугался за тебя!
— Только за меня? — Дальгондер вопросительно поднял бровь.
— Ну, и за наших студентов тоже, — добавил отец, несколько смутившись.
— То есть дочь у тебя входит в разряд прочих студентов?! — язвительно спросил сын.
Логвэй едва не выронил недопитый бокал.
— Так ты знаешь?
— Знаю. Но мне очень интересно, почему ты ничего не сказал мне?! — теперь в голосе прозвучал откровенный упрёк.
Логвэй опустил глаза:
— Боялся, что ты не примешь этого факта, что будешь предвзято к ней относиться.
— А я, между прочим, действительно чуть не сжил Эльджету со свету — считая её твоей любовницей, — поведал Дальгондер со всей прямотой.
— Любовницей?! — вытаращил глаза Логвэй.
— С какой бы ещё стати ты из кожи вон лез, стараясь пристроить сюда какую-то девчонку?!
— Мда... — ошарашенно протянул он. — Такой вариант хода твоих мыслей мне даже в голову не приходил. Прости, сын.
— Интересно, каким же он виделся тебе?! — едко вопросил Дальгондер. — Ты заявляешься в Блонвур едва ли не тайком — во всяком случае со мной повидаться при этом вовсе не соизволил. Очевидно, чтобы не объяснять мне цель своего визита. Что ещё, по-твоему, я должен был подумать при таком-то раскладе?!
— Я надеялся, что ты вообще не узнаешь о моей просьбе взять сюда Эльджету, — честно сказал Логвэй.
— Но я узнал, — хлестанул Дальгондер словами, как бичом. — И возненавидел её с первого же мгновения! Ты хоть представляешь, какую жизнь я устроил твоей любовнице?! Да я всеми силами старался выжить её отсюда. Потому что учить твою подстилку точно не собирался!
— Дальг... — простонал Логвэй, сокрушённо прикрыв глаза. — Что же я натворил... Прости меня, сын, — вновь повинился он.
— Прощу, конечно, — смягчился Дальгондер. — Только нервов и мне, и сестре твоё молчание стоило изрядно.
— Надеюсь, с ней тоже всё в порядке? — решился наконец спросить Логвэй.
— Да, она жива и невредима.
— А какие отношения у вас между собой?
— У меня никогда не было сестры, а у неё брата. Так что привыкаем друг к другу. Впрочем, весьма успешно, — улыбнулся Дальгондер. — Мне Эльджета нравится. И она вроде бы простила мне все измывательства. Кстати, ты что же, вовсе не планировал нас знакомить?!
— Не знаю. В ближайших планах этого точно не было, — понуро признался Логвэй. — Матери только не рассказывай...
— Нет, отец, не пойдёт! — воспротивился Дальгондер, не собираясь принимать никаких возражений. — Как выяснилось, матери Эльджеты уже нет в живых. Так что ревновать теперь уже совершенно не к кому. А сама она вовсе ни в чём не виновата. Не знаю, что планировал ты, но я обязательно отвезу её в Лорвейн. Эльджета должна хотя бы посмотреть на эльфийский лес.
— Мать-то хоть пожалей, — всё-таки запротестовал Логвэй. — Если ты это сделаешь и Аэлин узнает...
— Конечно, узнает, — жёстко перебил его сын. — Потому что сестру я привезу именно к нам в дом. Только при чём здесь жалость? О твоей связи с Фанецией в прошлом мама знает не хуже меня. А о рождении дочери ты и сам не ведал до недавнего времени.
— Аэлин не поверит...
— Мне поверит, — отрезал он.
— Но зачем лишний раз напоминать ей о моей измене?
— Затем, что Эльджета не должна платить за ваши ошибки в прошлом. А виноваты в том, что всё разрушилось, тогда вы были оба. Так не увязай во лжи теперь. Вот если мать узнает, что ты скрываешь от неё существование дочери — ей действительно будет больно.
— Ладно, возможно, ты и прав, — со вздохом согласился-таки Логвэй.
— А главное: Эльджета — член нашей семьи, Не смей лишать её этого! — подвёл черту Дальгондер. — Она и так слишком долго была сиротой при живом отце.
Он обернулся на дверь в спальню.
Фортейл до сих пор так и не появилась в гостиной. Прихорашивается или решила всё-таки отсидеться в спальне? Эльф поднялся и пошёл за возлюбленной.
На этот раз вытащил её в гостиную фактически силком без всяких разговоров.
— Познакомься, — произнёс Дальгондер, усаживая Фортейл рядом с собой на диван.
— Вообще-то мы знакомы, — напомнил Логвэй.
— Но не в качестве будущих невестки и свёкра.
Шид'вэр чуть не выронил бокал во второй раз.

Глава 86

Да что ж он так резко-то?! Фортейл вовсе не была уверена, что шокировать отца — лучший, в данной ситуации, ход. Зато это было очень по-Дальгондеровски.
В комнате повисла тишина. Дальгондер встал, подал Фортейл бокал, заново наполнил свой и вопросительно посмотрел на отца. Тот подставил ему бокал.
Теперь все потихоньку потягивали вино. Молчание продолжалось — висело в комнате, давя, как пресс. Его не спешили нарушить ни отец, ни сын... ни тем более Фортейл. Ей вообще опять хотелось провалиться.
— Ты уверен? — наконец заговорил Логвэй, устремив на сына пристальный взгляд.
— Более чем.
И оба снова замолчали. Может, эльфы, как и вампиры, умеют общаться мысленно? Но к чему тогда было задавать этот вопрос вслух? Чтобы доконать её нервы, которые и так натянуты как струна?! Фортейл поняла, что больше не в состоянии выносить эту молчаливую «идиллию».
Оба эльфа хранили ледяное спокойствие. Дальгондер сидел с таким видом, как будто ожидал не приговора отца их отношениям, а когда ему сообщат расписание занятий на завтра. Логвэй тоже будто бы обдумывал следующий ход, играя в сородо*.
Фортейл впервые заметила сходство между отцом и сыном. Внешне они были совершенно непохожи, тут Дальгондер действительно пошёл в породу Анвельдера. Зато всё остальное, как пить дать, взял от отца. Фортейл уже нисколько бы не удивилась, если бы эльфы просидели так ещё час. Но её нервы сдали!
— Я, конечно, понимаю, что... никак не подхожу в королевскую семью... — сбивчиво заговорила она. — Тем более, эльфийскую. Но я понятия не имела, чей Дальг сын и чей внук. Он скрывал это от меня. Если бы не история с Эльджетой, я, наверное, и до сих пор была бы не в курсе. Я думала, Дальг — простой эльф, иначе бы не позволила себе влюбиться в него.
— Вот поэтому я и скрывал своё происхождение, — вставил Дальгондер.
— Но у меня достанет ума не лезть туда, где мне не место, — продолжала Фортейл. — Будем считать, что никакого предложения ты мне не делал.
Она попыталась уйти, однако Дальгондер удержал её, не позволив встать с дивана.
— Ты что же, отказываешь мне? Только из-за того, что я внук короля?!
— Да. Нет... То есть я же сказала, давай считать, что предложения не было, — в груди всё рвалось от боли, но лучше поставить крест самой, чем ей укажут на дверь.
— Но оно было, —  подчеркнул эльф. — И ты обещала выйти за меня.
— Тогда всё было по-другому...
— Ничего не было по-другому, — вновь возразил он. — Ни я не был другим, ни ты.
— Как тебя зовут? — спросил Логвэй, вклиниваясь в их препирательства.
— Вирджина Фортейл.
— Я помню, что Фортейл. Меня имя интересовало. Так вот, Вирджина, поверь, войти в королевскую семью вовсе не так уж страшно, — улыбнулся он. — Теперь понятно, кто та твоя подруга. Я тогда сказал тебе, что многое зависит от шид'вэра. Дальгондер всё равно поступит по-своему. Но я-то уж точно не собираюсь чинить препятствий собственному сыну, — Логвэй пересел на диван и взял её за руку. — Добро пожаловать в нашу семью.
Поначалу Фортейл испугало, что он вдруг перешёл на «ты», даже подумалось, что эльф хочет унизить её. А он, оказывается, напротив, пошёл таким образом на сближение.
— Спасибо, — Фортейл расчувствовалась едва ли ни до слёз. — Я не верила, что вы согласитесь на наш брак.
— «Ты», — поправил её Логвэй. — У нас не обращаются на «вы».
Значит, перейдя на «ты», он хотел показать, что числит её фактически одной из своих, из эльфов.
— Вирджина, моё согласие или несогласие ничего бы не изменило, — снова заговорил Логвэй, немного помолчав. — Дальгондер взрослый мужчина и волен в своих решениях. Но я хочу сказать, что мне нравится его выбор.
— Я был уверен, что ты меня поймешь, — улыбнулся отцу Дальгондер, крепче обнимая невесту. — А вот как ты смирился с выбором Эльджеты, я, признаться, удивлён.
— Ты и об этом знаешь? — в свою очередь удивился Логвэй.
— Да, она мне рассказала. Кстати, не ты ли, случайно, тот шид'вэр, что числит вампиров нежитью? — сын ехидно посмотрел на него.
Отец явно не понял, о чём речь.
Выдержав паузу, Дальгондер всё же расщедрился на пояснения.
— Однажды Дагратдер сказал мне, будто один из наших шид'вэров считает их нежитью. Тогда я долго ломал голову, кто же это мог так отличиться. Но по времени данное язвительное замечание короля Бордгира совпало с твоим пребыванием в Гиблом лесу. В тот момент я, правда, об этом близко не ведал. Но теперь-то...
— Ах вот о чём ты... — протянул Логвэй. — Ну да. Когда Эльджета огорошила меня своим выбором, я действительно ляпнул что-то про нежить. В конце концов, так считает весь Альтеран...
— Весь людской Альтеран, — поправил его сын. — Но ты-то, эльф, зачем же решил нас позорить?! Вампиры и так кичатся тем, что знают едва ли не всё про всех. Ладно, дело прошлое, — сам свернул он тему. — Хорошо ещё, Дагратдер не знал, что ты мой отец. Хотя нет — наверняка знал, — возразил эльф себе же. — Именно потому и не пустил меня к контуирским эльфам — чтобы с тобой там не столкнулся. Да и не замечать моего сходства с Анвельдером уж он-то наверняка не мог.
— Аэлинэлла — не единственный его ребёнок, — вставил Логвэй.
Дальгондер выразительно посмотрел на него:
— Чтобы Дагратдер, заметив моё сходство с королём Лорвейна, не раскопал всю мою родословную до пятого колена — не смеши меня!
Фортейл невольно улыбнулась. Да, такое действительно невозможно. Если и не до пятого — до третьего-то железно!
— Сам-то ты как относишься к Эльджетиному выбору? — поинтересовался Логвэй.
— А что бы мне, собственно, могло не понравиться? — с улыбкой вскинул бровь Дальгондер. — Лонгаронель любит её всем сердцем. Да и терпеть лишения сестрёнке явно больше не придётся. Вампир он не рядовой. Далеко не рядовой. В общем, о лучшей для неё партии не стоит и мечтать. Кстати, с некоторых пор отношения с вампирами перестали здесь быть зазорными.
— С каких именно пор? — оживился отец. — Может, поведаешь мне наконец, что тут творилось?
— Ох, не коротким будет рассказ, — усмехнулся Дальгондер. — Но для начала отвечу на твой вопрос. Слухи о нападении на Блонвур королевского войска вовсе не были преувеличением. Они прикатили сюда полсотни пушек и наверняка бы перебили здесь всех, но нас спасли вампиры. Поставили какую-то новаторскую защиту, которая сдерживала удары снарядов. А потом ещё помогли магам из Ковена перебить королевскую армию. Ты, кстати, в курсе смены власти в Лимеране?
— Да. Об этом, естественно, тоже повсюду говорят. Луарэ стал регентом и собирается казнить Винлиана. Потом, видимо, сам взойдёт на престол?
— Нет, он говорит, что намерения короноваться не имеет. Ни за что не угадаешь, кого хочет возвести на трон, — хитро улыбнулся Дальгондер.
— А тебе-то это откуда известно? — Логвэй испытующе посмотрел на сына.
— Луарэ уже прощупывал почву, как к его планам отнесутся другие государства.
— Когда это Луарэ успел собрать саммит?! — нахмурился Логвэй. — Анвельдера, как я понимаю, на него не пригласили?
— Это не был саммит. Случайное собрание здесь, в Блонвуре, в составе регента Лимераны, короля Бордгира, экс-короля Кордака и представителей от Лорвейна и Виргина.
— Ну, и кого же хочет короновать Луарэ?
________________ 
*Игра типа шахмат.

— Наэля.
— Бастарда Винлиана?! — глаза Логвэя расширились в изумлении.
— Да. Парню, правда, всего семнадцать, зато Ковен ведь уже давно плотно опекает его. И магии его учили чуть ли не с рождения.
— Значит, наши подозрения, что Ковен неспроста уделяет столько внимания бастарду, оказались отнюдь не беспочвенны? Переворот они планировали ещё до возникновения заговора. В смысле, вторжения, — поправился шид'вэр.
— Ты уже знаешь про вторжение? — удивился Дальгондер.
— Да. Дагратдер не забывает держать нас в курсе.
— Так, стоп! Откуда ты приехал? Я думал, из Гиблого леса.
— Нет, из Лорвейна. Я как раз в Блонвур и направлялся — хотел лично посмотреть на этого вашего Грэда, только не собирался нестись сюда сломя голову. Но когда на одном из постоялых дворов услышал про нападение на ваш замок... В общем, с седла я не слезал трое суток, только лошадей менял.
— Тогда, может, тебе поспать, прежде чем продолжать разговор? — предложил сын.
— Нет. Пока ещё как-то держусь — хочу всё-таки дослушать новости.
— Я принесу чего-нибудь поесть, — Фортейл вскочила с дивана.
— Не стоит, Вирджина, — остановил её Логвэй.
— Как же не стоит, когда ты, небось, и ничего не ел трое суток.
— Пожалуй, за едой сбегаю я, — решил Дальгондер. — А ты тем временем приготовь нам всем чай.
Спорить Фортейл не стала. Правда, так и не поняла, распределил ли эльф роли таким образом, потому что лучше знал вкусы отца по части пищи, или же хотел продемонстрировать тому умение невесты заваривать чай по эльфийским рецептам.
Фортейл ненадолго задумалась, какой из рецептов лучше выбрать сейчас. Мысленно перебрав свойства всех, известных ей, она наконец приняла решение. Руки тряслись от волнения, как бы не ударить в грязь лицом. Но магиня изо всех сил старалась сохранять внешнее спокойствие.
Логвэй ободряюще улыбнулся ей — всё-таки заметил её переживания. И закрыл глаза, откинувшись на спинку дивана — то ли чтобы не смущать её, то ли просто хотел подремать хоть несколько минут.
Смешав необходимые травы, Фортейл присела на стул, дожидаясь пока над огнём в камине закипит вода. Мысленно магиня вернулась к недавнему разговору эльфов. Лично она, маг из Ковена, вовсе не подозревала о существовании у Винлиана бастарда, пока о нём не рассказал Луарэ. А эти двое — эльфы, заметьте, даже не люди — похоже, были в курсе не только постельных дел короля Лимераны, но и всех тонкостей воспитания его незаконнорожденного сына. Вот откуда такая осведомлённость?!
Впрочем, Элестайл также нисколько не удивился, когда Луарэ заговорил о Наэле. Может, конечно, просто виду не подал. Однако Фортейл была просто уверена, что вампир тоже знал всё от и до.
— Насчёт давнишней подготовки к перевороту, — вернулся к теме Дальгондер, подав отцу тарелку с едой, — сейчас уже сложно судить с уверенностью. Других наследников у Винлиана, по-любому, не осталось.
— Значит?.. — нахмурился Логвэй, отрезая кусочек ростбифа.
— Да, его законные сыновья и даже дочери теперь вариты.
— Это точно?
— Дагратдер подтвердил данную информацию.
О как! Вампиры успели уже и в королевский дворец проникнуть! Причём не просто во дворец, а в каземат под ним, где содержатся пленники.
— На том собрании ты как-то высказывался по поводу намерения короновать Наэля? — спросил Логвэй.
— От имени Лорвейна — нет. Однако взял на себя смелость предположить, что Анвельдер не откажется от диалога с новым королём Лимераны. Луарэ сейчас желает заручиться поддержкой соседей, хочет быть уверенным, что происхождение Наэля не станет камнем преткновения в отношениях между государствами. Думаю, нам следует пойти ему навстречу.
Я полагаю, что приход к власти в Лимеране магов — отнюдь не худший вариант развития событий. В отличие от прежних властей, они не так озабочены стяжательством и не страдают манией расширения границ. Конечно, они тоже люди... но всё же способны мыслить несколько шире, нежели одним лишь желанием сиюминутной выгоды.
— Да, я согласен с тобой, — сказал Логвэй. — Правда, в случае войны маги представляют для нас куда большую опасность, чем немаги.
— Не думаю, что Луарэ стремится к войне. Сейчас, в условиях смены власти, ему уж точно нужна стабильность хотя бы во внешнеполитической сфере. И не забывай, магам ещё очищать Лимерану от варитов — что тоже потребует от них немалых затрат. А вампиры как раз очень к месту снова продемонстрировали свою мощь, показав, что, при желании, в любой момент могут поставить Лимерану на колени — хоть немагическую, хоть магическую.
— Кстати, что сказал Дагратдер по поводу Наэля?
— Что незаконное происхождение кандидата на трон его волнует меньше всего. Равно как и вообще родство парня с Винлианом. А своё отношение к самому Наэлю он выскажет лишь после личной встречи с ним. Лорго, понятное дело, тоже не имел к происхождению Наэля никаких претензий.
— А что Виргин?
— Дэллоиз не решился говорить от имени Совета кланов, но у них власть вообще не наследственная, так что вряд ли вирги станут цепляться к мелочам.
— Ладно, Дальг, я всё-таки спать, — закончив трапезу, из последних сил произнёс Логвэй. — Если не возражаете, прямо на этом диване и устроюсь.
— Давай мы тебе кровать уступим, — предложил сын. — На диване ты толком не отдохнёшь.
— А вы вдвоём ляжете на узкий диван?! Не пори чушь.
— Ну, вообще я могу доверить тебе Вирджину. А сам тут останусь.
— Нет, Дальг, это неудобно, — возразила Фортейл. — Понятно, что Логвэю не придёт в голову покушаться на меня, но сам факт... Давай лучше ты разделишь кровать с отцом, а я на диване перекантуюсь. Тем более что всё равно скоро вставать.
— Ладно.
Дальгондер принёс Фортейл подушку с пледом и, нежно поцеловав, удалился в спальню вслед за отцом.
— Совсем забыл... — спохватился Логвэй, уже лёжа в постели. — А что насчёт оружия варитов? Где оно?
— Вампиры уничтожили, — успокоил его сын. — Вообще Луарэ пытался поделить его, но Дагратдер безапелляционно заявил, что все военные трофеи забирают вампиры. Драться за них маги не стали. А ещё Дагратдер ни словом не обмолвился Луарэ о Лозвилле, брате Грэдиана. И об остальных ваританах. Сказал, что ни к чему... — Дальгондер умолк, поняв, что отец уже спит.

Внимание часового на надвратной башне привлёк стук копыт, далеко разносившийся в ночной тиши. Кого это несёт сюда в столь неурочное время? Отряд, правда, определённо небольшой, но предупредить остальных всё равно надо. Молодой маг двинулся к лестнице... и натолкнулся на вампира, непонятно когда бесшумно выросшего рядом. Вроде бы только что его не было.
— Сюда кто-то едет, — сообщил Киртек, переводя дух после неожиданного столкновения.
— Слышу, — ответил Иллнво́р. — И даже уже вижу, — вампир указал взглядом.
Из-за поворота дороги показались пятеро всадников, нёсшихся во весь опор.
— Надо предупредить...
— Я уже сообщил своим, — перебил мага Иллнвор. — А значит, ваши тоже оповещены.
К способности вампиров общаться мысленно, да ещё без визуального контакта Киртек никак не мог привыкнуть. Вообще, когда Луарэ решил оставить охранять Блонвур, наряду с вампирами, отряд магов, Киртек, попавший в этот отряд в числе прочих, думал, что сойдёт с ума от страха в первый же день. Однако вампиры оказались вполне компанейскими парнями, пить никого не пытались, и постепенно страх перед ними прошёл — в конце концов, одно дело делали. А вот свыкнуться с их способностями за гранью человеческих возможностей почему-то не получалось.
Один из всадников закричал ещё на подъезде:
— Откройте ворота! За нами гонятся! Мы не вариты! Умоляю, откройте! Я племянник Луарэ!
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— Действительно племянник? — спросил Иллнвор, посмотрев на Киртека.
— Да, это он. Точно он! Надо впустить их.
Киртек кинулся вниз, перескакивая через три ступеньки. Но ворота уже открывали его товарищи. А с десяток вампиров тем временем полетели за стену.
В ворота почему-то въехали только четверо всадников.
— Вас же пятеро было... — опешил Киртек.
Луарэ-младший махнул рукой назад, с трудом слезая с коня. Пятый бежал к воротам пешком, его лошадь издохла, не донеся своего седока всего несколько сэнтов. Едва за ним затворили ворота, как пала и загнанная лошадь Луарэ. Остальные кони тоже тяжело дышали, с трудом держась на ногах.
Впрочем, люди выглядели не лучше. Киртеку были знакомы все, за исключением молодого человека лет шестнадцати-семнадцати.
— Кто и почему преследовал вас? — спросил Иллнвор.
— Вариты, — ответил Луарэ. И вдруг начал оседать на землю.
Где-то неподалёку раздалось несколько выстрелов.
Иллнвор и Киртек подхватили Луарэ. Маги помогли занести его в привратницкую — телосложения он, не в пример Киртеку, был мощного.
— Прошлой ночью на поместье герцога То́рнверта было совершено нападение, — кое-как набрался сил Луарэ, чтобы продолжить говорить. Маги осматривали его рану. У него было прострелено правое плечо. Само по себе ранение не такое уж опасное, но, похоже, он потерял много крови. — Нас обстреляли из пушек. Не знаю, чем закончилось... сражение... Моей задачей... было... — несмотря на все старания Луарэ, сознание ускользало от него. Видимо, на просьбу открыть ворота он потратил последние остатки сил.
— Кровотечение остановили — уже хорошо, — сказал один из магов.
— Вы ему уже ничем не поможете, — мрачно заявил Иллнвор. — Перебита артерия, его тело почти обескровлено.
— Наэль...  — прохрипел Луарэ.
— Я здесь, — отозвался парень, приближаясь. В его глазах стояли слёзы.
— Берегите его...
Осознавая безнадёжность ситуации, маги тем не менее не оставляли попыток спасти раненого.
Иллнвор прокусил себе запястье:
— Пей.
Луарэ с трудом поднял веки. Сфокусировать зрение на том, что ему предлагалось, удалось не сразу. Но всё-таки он разглядел:
— НЕТ! Лучше смерть!
— Да не станешь ты вампиром, — раздражённо бросил Иллнвор. — Пей! Иначе точно сдохнешь.
Просомневавшись ещё с десяток секунд, Луарэ всё-таки открыл рот. Отчаянно борясь с тошнотой, он сделал пару глотков.
— Ещё, — настоял вампир.
— Интересно, чем ему поможет кровь в желудке, когда её не хватает в его венах? — осторожно поинтересовался Киртек.
— Человеческая бы не помогла. Наша — другое дело.
Наконец закончив кровавую трапезу, Луарэ опять закрыл глаза. Его по-прежнему жутко тошнило.
— Значит, ты — Наэль... — повернулся к парню Иллнвор.
— Да, — подтвердил тот.
— Так что всё-таки у вас там произошло? Насколько мне известно, Ковен приставил к тебе нехилую охрану.
— Да, маги охраняли меня и мою семью. Отец... он тоже маг.
— Отец? — вампир вопросительно поднял бровь.
— Герцог Тόрнверт. Я знаю, что мой настоящий отец — Винлиан. Только воспитывал меня другой. А Винлиану никогда не было до меня дела. Правда, обесчестив жену графа Торнверта, король пожаловал ему титул герцога.
— Щедро, — усмехнулся Иллнвор.
В привратницкую заглянул один из вернувшихся в замок вампиров:
— Сорок три варита — не такой уж плохой улов, — доложил он. — Трупы сожжём завтра, ладно?
— Ладно, — согласился Иллнвор. — Надеюсь, у нас никто не пострадал?
— Нет.
— Продолжай, — перевёл он взгляд на Наэля.
— Я не хотел бежать как крыса... бросив родных...
— Но я заставил его! — вновь заговорил Луарэ. Похоже, ему стало получше. — Дядя поручил мне сберечь наследника любой ценой, и после первых же залпов я увёл Наэля подземным ходом, прихватив с собой пятерых магов. Лошадей мы умыкнули с позиции нападавших. Нам почти удалось сделать это тайком. Но всё-таки нас засекли, и за нами кинулась погоня. В одном месте они нас настигли-таки, пришлось вступить в бой. Но их было слишком много. Один из нас погиб, задержав преследователей ценой своей жизни.
Изначально мы надеялись добраться до Эльты... Но, видя, что лошади на последнем издыхании, я принял решение свернуть к Блонвуру. Варитам и так всего нескольких минут не хватило, чтобы догнать нас. Продолжи мы путь в Эльту — были бы обречены.
— Да, это вы правильно поступили, решив искать спасения здесь, — согласился вампир. — Заодно избавили мир от ещё сорока трёх варитов. Ладно, отдыхай. Тебе надо набираться сил.
— Наэль...
— Не переживай, вашего будущего короля я тоже пристрою ночевать. Идём со мной! — обратился он к парню.
— Будущий король... — пробормотал себе под нос Наэль, отправляясь с вампиром. — Мне до сих пор это кажется сном. Кошмарным сном!
— Не рвёшься в короли? — усмехнулся вампир.
— Нет, конечно! Управлять целой страной — от одной этой мысли ум за разум заходит! Тем более, меня никогда не готовили к этой роли. Жил себе спокойно... и вдруг на тебе! Луарэ говорит, что я должен. И отец тоже просил меня собрать волю в кулак. Ну какой из меня король?! Я и при дворе-то ни разу не был.
— Поговори с Дагратдером, — посоветовал Иллнвор. — Когда-то корона свалилась ему на голову вот так же нежданно-негаданно.
— Он что, тоже бастард?
— Нет. Он был племянником предыдущего короля. Но взойти на трон никогда не помышлял.
— Ну, племянник это по-любому член королевской семьи. И разве станет его величество говорить с каким-то бастардом?!
— Винлиан, может, и не стал бы. А Дагратдер — он из другого теста. Только знаешь что, ты бы потихоньку уже отвыкал от «бастарда» и примерялся к «величеству».
— Даже звучит страшно. Я и королевским бастардом-то себя никогда не ощущал. Жил себе самой обычной жизнью.
— А что ты бастард, давно знаешь?
— Лет в десять узнал. Случайно подслушал разговор отца с его сестрой. Тётушка меня всегда терпеть не могла. Тогда она говорила отцу, что за воспитание королевского ублюдка можно было бы и побольше поиметь, чем один только титул, что король даже земель к нему не прибавил. В общем, в итоге я понял, что речь обо мне. Показалось, что мир рухнул. Отец меня потом долго успокаивал. А с сестрой серьёзно поссорился. Только в действительности мой мир рухнул, когда две недели назад приехал Луарэ.
— Не переживай, — вампир похлопал его по плечу. — Всё ещё наладится в твоей жизни. Но отныне тебе придётся быть сильным. Всегда. В отличие от юного сына герцога, король на слабость права не имеет.
— Я понимаю. И стараюсь. Как тебя зовут?
— Иллнвор.
— Думал ли я ещё вчера, что буду изливать душу вампиру... Но за последние сутки столько всего пришлось пережить. Не поверишь, я вас вообще не испугался! За жизнь Луарэ очень боялся. А перед вами никакого страха не испытал. Хотя ещё день назад душа уходила в пятки от одного только слова «вампир». Луарэ сказал мне, что я должен буду вести переговоры — и с вампирами в том числе. В тот момент мне реально поплохело. Но когда целые сутки смерть преследует тебя по пятам... Может быть, я просто устал бояться?
— Может быть. Однако в любом случае — это неплохо, что ты начал сортировать, чего следует бояться, а чего нет. Мы вовсе не такие страшные — если только с нами не враждовать.
— Да уж, врагов хуже вас и не придумаешь, — согласился будущий король. — Хотя вариты... Вас-то за человека не примешь.
Иллнвор закусил губу, стараясь сдержать улыбку.
— Вот мы и пришли, — сказал он, открывая дверь в общежитие Гира.
— Спасибо тебе, — поблагодарил парень. — За то, что спас Луарэ. И за то, что выслушал.
— Не за что. Захочешь ещё поговорить — обращайся.
Иллнвор постучал в дверь комнаты сестры.
Открыл ему Лорго.
— Что-то случилось? — спросил он, щурясь спросонок.
— Ничего особенного. Просто твоему коллеге надо где-то переночевать.
— Коллеге? — не понял Лорго.
— Ну, в какой-то степени. Это Наэль. — Глаза кордакийца резко расширились. — Кстати, на досуге поучи его быть королём.
— Ты думаешь, ему есть чему учиться у меня?! — криво усмехнулся Лорго.
— Уверен.
— Это Дагратдер? — прошептал на ухо вампиру жутко смущённый Наэль.
— Разве ты видишь у него крылья? — иронично улыбнулся Иллнвор. — Хотя это он тоже может, — добавил вампир уже себе под нос.
— Лорго, — представился кордакиец.
— Король Кордака?! — вскричал изумлённый Наэль.
— Бывший, — поправил Лорго.
— Ну всё равно...
— Да, королями Блонвур в последнее время просто кишит, — саркастически прокомментировал Иллнвор.
— Мирэл, — назвала себя девушка, выглянув из-за плеча Лорго. — Наэль, ты проходи, не стесняйся. Изгаляться они могут ещё долго. А тебе необходимо отдохнуть с дороги.
Тар-Си с Кэйденом собирались немного потренироваться на мечах и встретиться договорились прямо в фехтовальном зале. Вот только последняя лекция продлилась сегодня на двадцать минут дольше положенного.
Как только их наконец отпустили, девушка стремглав бросилась к месту тренировки, однако столкнулась со своим «учителем» ещё на выходе из Главного корпуса.
— Опаздываешь, — с улыбкой укорил возлюбленную Кэйден.
— Ты тоже.
— Да я... видом из окна залюбовался.
Он придержал дверь, пропуская Тар-Си вперёд.
— Ну надо же, как всего за один день снегом всё засыпало! — воскликнула она, обводя взглядом резко изменившийся пейзаж. Кусты превратились в сугробы, деревья надели роскошные белые шапки, пожухлая трава скрылась под толстым пуховым одеялом.
— Да уж, зима оторвалась за всё упущенное время, — согласился Кэйден. Снег выпал впервые в этом учебном году, с явным опозданием по календарю, но зато сегодня без устали валил целый день. И вот результат — всё вокруг выглядело так, словно зима вступила в свои права уже давным-давно, нисколько не нарушив положенного срока.
— Может, отложим тренировку и прогуляемся немного? — предложила орка.
— Давай.
Они двинулись по спрятавшейся под снегом дорожке. И очень скоро обнаружили, что изменения в погоде подвигли к променаду отнюдь не только их. Романтически-заснеженный Блонвур буквально наводнили парочки. Одни прогуливались, несмело взявшись за руки, от фонаря к фонарю, другие целовались, забившись в местечки поукромней.
— А на Лисьем Хвосте бывает снег? — спросил Кэйден.
— У нас — да, — ответила Тар-Си и как-то резко помрачнела. — Только я туда не вернусь.
Дёрнули же его бестии Тени заговорить о её доме!
— Ну да, у тебя ведь там никого не осталось... — смущённо проговорил мужчина.
— Не в этом дело, — почти рыкнула орка. — Я поклялась, что не ступлю на родную землю, пока мои близкие не отомщены, пока по Альтерану бродит ещё хотя бы один варит.
Кэйден крепко обнял её, прижал к себе:
— Прости, что напомнил. Только вот как нам истребить всех этих тварей, совершенно непонятно, — вздохнул он. — Да, маги начали искать их и уничтожают всех, кого находят. Вампиры даже научили их, как отличать варитов от людей, а Луарэ негласно разрешил охоту на вторженцев им самим. Но это ведь всё только на территории Лимераны. Допустим, в Даманге с ними, скорее всего, тоже борются. Но вариты-то наверняка уже расползлись по всему людскому Альтерану. И те, что осели в Лимеране и Даманге, почуяв, что дело запахло жареным, как пить дать, побегут за границу. Вот каким образом их истреблять тогда?
— Нужно снова собирать саммит, — произнёс неожиданно возникший рядом Дальгондер. Впрочем, появился он отнюдь не один. Вместе с ним были Фортейл, Дэллоиз и Лориин.
— Да что тебе даст этот саммит, когда основной рассадник варитской заразы — это Кордак, — возразил ему вирг. — Если бы Лорго вернулся к власти — тогда другое дело.
— Вот как раз по поводу Кордака, — вновь заговорил эльф. — Если другие страны одобрят вторжение вампиров на его территорию — можно будет взяться за варитов всерьёз. А пока у Дагратдера, к сожалению, связаны руки.
— Думаешь, одобрят? — с сомнением спросила Лориин.
— В сложившейся обстановке, полагаю, должны. По идее. Хотя могут и побояться создавать прецедент. Или решат направить туда объединённую армию. Только эта армия может вмиг стать варитской.
— Вот-вот, — мрачно ткнул Дэллоиз. — Основная проблема, что эти твари, как зайцы, по людским телам скачут.
— Вы Эльджету не видели? — вдруг спросил Дальгондер у Кэйдена с Тар-Си.
— После занятий — нет, — ответила орка. — Наверное, она у Лонгаронеля.
— Там её тоже нет. Не считай меня идиотом, — огрызнулся эльф, обидевшись, что его заподозрили в недогадливости поискать сестру в самом очевидном месте.
— А что случилось? — поинтересовался Кэйден. Явно ведь не просто так друг шныряет в поисках по всему замку — аж до северной стены уже добрался.
— Да тут выяснилось кое-что интересное о её корнях, — туманно пояснил тот. — Эльфийских.
— Логвэй вернулся? — сразу предположил Кэйден.
— Нет, отец задержится ещё на несколько дней. Но он прислал письмо с вампирским гонцом, посланным к Анвельдеру Дагратдером.
— Тогда давайте искать Эльджету вместе, — предложила Тар-Си.

В итоге нашлась она вместе с Джейлис и Рондвиром в библиотеке.
— Идёмте к Дагратдеру, — позвал их Дальгондер.
— Что-то опять случилось? — тут же переполошилась Эльджета.
— Ничего плохого, — успокоил сестру эльф. — Просто отец, похоже, раскопал-таки твои эльфийские корни со стороны матери.

В проректорских покоях, ставших фактически королевскими, их уже ждали — видимо, по пути на шестой этаж Рондвир не поленился полюбопытствовать у брата о результатах «раскопок». Однако в информации торопыжке, вероятно, отказали. Хотя на письменном столе лежало какое-то написанное по-эльфийски письмо — наверняка то самое, от Логвэя.
— Рассказывай, — сказал Элестайл Дальгондеру, вовсе не собираясь отбирать у него право просветить обо всём сестру, пусть даже сам уже и ознакомился с содержанием послания.
— Отец всё-таки решился поведать о тебе матери, — начал эльф, обращаясь к Эльджете. — Даже показал ей твой портрет, нарисованный Рондвиром.
Собственно говоря, вампир запечатлел всех друзей себе на память, ещё когда Верховер собиралась выгнать его из Блонвура. А Логвэй, случайно увидев эти карандашные рисунки, попросил у него портрет дочери. Рондвир не стал жадничать, решив, что для себя потом изобразит Эльджету ещё раз. Тем более что рисовать ему нравилось, и у него, несомненно, имелся талант к этому делу.
— Вот тут-то и начинается интересное, — продолжал Дальгондер. — В этот момент к маме в гости зашла одна знакомая по имени Зимиридэ́лла, увидела портрет и неожиданно обнаружила сильное сходство между Эльджетой и одной своей приятельницей юношества. Они, правда, не виделись много-много лет, но помнит её Зимиридэлла очень хорошо. Сама она родом с самого юга, из сектора Пумы, но вышла замуж за эльфа из сектора Волка и уже давно живёт в нашем посёлке.
— И твои родители тут же заподозрили, что Эльджета доводится роднёй этой приятельнице? — спросил Дэллоиз.
— Боюсь, что не просто роднёй, а конкретно внучкой, — сказал эльф.
— Даже так? — распахнула глаза Эльджи. — Но почему вы решили, что именно она — моя неведомая бабка эльфийских кровей? Мама вообще всегда утверждала, что эльфом у меня был дед.
— Я тебе уже говорил, что это наверняка не так, — вставил Элестайл. — Дедом твоим, как пить дать, являлся граф Во́ндерт.
— Да, я помню.
— Слушайте дальше, — продолжал Дальгондер. — Шестьдесят лет назад Миривэ́нна — так её звали — отправилась попутешествовать по людским землям... и не вернулась. Конечно, родственники искали её, однако след девушки потерялся в Аст-Лероне. Случилось это за пару лет до рождения твоей матери.
— Но если именно Миривэнна родила маму, где же она провела эти два года? — задала резонный вопрос Эльджета. — Как я понимаю, вы полагаете, что у неё был роман с графом. Только эльфийка в людских землях — фигура заметная. А ты говоришь, что она исчезла бесследно.
Эльф пожал плечами:
— К сожалению, дальнейшая история Миривэнны покрыта мраком.
— Если бы просто роман — в конце концов, думаю, девушка вернулась бы домой, — опять заговорил Элестайл. — Лично мне рисуется гораздо более худший вариант. Родственники ведь очень упорно искали её — в том числе, и в графстве Вондерт. Однако никто не видел там эльфийки. Ни рядом с графом, нигде.
— Ну значит, они вовсе не были знакомы, — заключила Эльджета.
Однако король покачал головой:
— Нет. Я подозреваю другое. Да, где-то граф познакомился с Миривэнной, она ему приглянулась. Возможно, даже очень сильно — настолько, что он просто похитил её. И эти два года держал в плену. Скорее всего, в собственном доме. Тогда я не стал тебе говорить, но моим вампирам удалось разыскать одну старушку, когда-то работавшую служанкой у графа. Она рассказала о следующем странном факте — почему-то в один прекрасный момент граф строжайше запретил всем домочадцам спускаться в подземелье.

Глава 88

Все девушки, не только Эльджета, ахнули в ужасе.
— Да этого графа казнить надо! — в гневе бросила Тар-Си.
— К сожалению, поздно, — ответил Элестайл. — Он уже умер.
— И ты думаешь, что граф несколько лет держал несчастную эльфийку взаперти в подземелье? — с трудом вымолвила Эльджета. Версия была настолько ужасающей, что просто не укладывалась в голове.
Лонгаронель крепче обнял её.
— Именно так я и думаю, — подтвердил король.
— Но что же стало с Миривэнной потом? — с содроганием спросила Лориин. Что ничего хорошего — сомнений у неё уже не было.
— Очевидно, бедняжка умерла, — выдал Элестайл худшее из витавших в воздухе предположений. — Не знаю уж в родах или же от ужасов плена, но где-то вскоре после появления на свет Фанеции доступ в подземелье вновь стал открыт. Впрочем, говорят, что графиня вроде бы не спускалась туда больше никогда.
— Это что же, получается, она знала о том, что творил её дорогой супруг?! — вопросил Рондвир.
Король пожал плечами:
— Знала или догадывалась — доподлинно уже не установить. Но мужа, вероятно, боялась как огня. Хотя, может, и просто держалась за его состояние.
— Во всяком случае теперь понятно, почему граф выдал свою бастардку за бастардку жены, — произнёс Дальгондер. — И вовсе он не стеснялся запятнать адюльтером собственную честь — её у него не было в помине. Однако пропавшую эльфийку искали родственники — а тут вдруг появляется бастардка-полукровка. До мифического же эльфа, с которым якобы загуляла графиня, никому не было дела. Полагаю, родичам Миривэнны следует повскрывать могилы на фамильном графском кладбище, — мрачно добавил он.
— Думаешь, граф захоронил её где-то там? — усмехнулся король. — Ох вряд ли. Скорее, прикопал где-нибудь в лесу — где тело даже если бы вдруг и обнаружили, никогда не связали бы с ним.
— А вот не скажи, — возразил ему Лонгаронель. — Граф был, конечно, отпетой скотиной, только на Миривэнне крыша у него, похоже, конкретно поехала. Поэтому вполне мог «любовно» похоронить её на фамильном кладбище.
— Вывод о его, так сказать, привязанности к Миривэнне ты делаешь из факта, что он её похитил и несколько лет держал в плену? — вновь криво усмехнулся Элестайл. — Да может, она далеко не первая жертва этого маньяка.
— Нет, вовсе не из похищения, конечно, — язвительно улыбнулся Лонгаронель. — Но он оставил дочь Миривэнны, которая, судя по всему, была очень похожа на мать, у себя. Тогда как, я уверен, у такого скота, каким был граф, ненужного ребёнка рука бы не дрогнула утопить в первом попавшемся корыте и закопать рядом с матерью. Но он растил девочку, рискуя быть раскрытым, и даже составил завещание на неё и внучку.
— Вообще-то его жена была бесплодна, — напомнил Элестайл.
— А что мешало ему завести менее проблемного бастарда от человечки — одной из  служанок, например? Только не говори, что какие-то морально-этические барьеры, — ядовито ухмыльнулся Лон. — К тому же других внуков, непохожих на Миривэнну, он вовсе не включил в завещание. Нет, я не говорю, будто граф питал к несчастной глубокое чувство. Такие определения к долбанутому на всю голову собственнику вообще неприменимы. Однако определённая зацикленность на девушке наверняка имела место.
— Да, пожалуй, ты прав, — согласился король.
— Вы говорите о завещании графа. Его всё-таки удалось найти? — заинтересовался Дальгондер.
— К сожалению, нет, — ответил Элестайл. — Однако мои вампиры сумели-таки отыскать и разговорить бывшего помощника графского нотариуса, и тот рассказал, каким было настоящее завещание старого Вондерта.
— Мне ничего от этого мерзавца не нужно! — вскричала Эльджета, аж дёрнувшись с дивана, на котором сидела. Правда, Лонгаронель всё же удержал её на месте. — Я только хочу, чтобы маминых убийц покарали! — на глазах девушки заблестели слёзы.
— А вот об этом не переживай, — проговорил вампир, касаясь губами волос на её макушке. — Лже-наследники графа оказались варитами, равно как и нотариус. Сложно сказать, когда конкретно в этих людей вселились клавры, однако теперь убийцы твоей матери в любом случае уже мертвы.
— Кстати, ответ на вопрос, почему Фанеция не сказала Логвэю о беременности, — вновь заговорил Элестайл, — тоже можно считать найденным.
— И почему же? — спросила Фортейл.
— Наверняка долгое время граф даже не подозревал о романе дочери с эльфом. А вот когда узнал — пришёл в ужас. Но на его счастье эльф был совсем не из тех мест, откуда родом Миривэнна, а потому сходства любовницы с пропавшей шестьдесят лет назад девушкой не обнаружил. Не сомневаюсь, что он всё равно тут же запретил дочери всякое общение с ним — просто по времени это совпало с решением самого Логвэя порвать отношения. Ну и, естественно, также граф запретил ей рассказывать о том, что ждёт ребёнка. А дальше... Вот просто уверен, что письма в Лорвейн с разоблачением любовной связи Логвэя были состряпаны тоже графом — чтобы отбить эльфу всякую охоту снова приближаться к Фанеции. А чтобы сама Эльджета никогда не сунулась в Лорвейн, ей всю жизнь внушалось, сколь сильно эльфы не переносят полукровок — мол, прямо на въезде в лес в порошок сотрут. Впрочем, не сомневаюсь, то же самое с малых лет вдалбливалось и Фанеции.
— И в результате Эльджета вообще воспитывалась какими-то гувернантками, служанкам — кем угодно, только не родными, — зло заключил Дальгондер. — Хотя отец, знай он о дочери, такого точно бы не допустил. 

Ледяной Рог

Стоя у окна своего нового жилища, Итель с тоской смотрела на светившееся в темноте окно покоев Дамреби. Единственное в двух мирах место, где она была по-настоящему счастлива. И куда больше не войдёт уже никогда.
Никогда... Это самое страшное слово в любом языке. Но именно оно теперь составляет основу её жизни. Точнее, бессмысленного существования. Он не простит никогда, и всё остальное уже неважно.
Поначалу она наивно поверила Лиссанту, что нужно выждать время, и всё изменится... Она выжидала — целых две недели. Две недели без него, две недели пустоты и одиночества — это практически вечность! Вчера попыталась поговорить с ним снова. Но ничего не изменилось. Ни-че-го! В нём по-прежнему жива только ненависть к ней. А всё остальное умерло безвозвратно. Ей больше нет места в его жизни... но жизнь без него не имеет смысла.
Итель обмакнула перо в чернильницу и начала писать:
«Прощай, любовь моя! Я знаю, ты не простишь. Я виновата во всём сама! Я убила твою жену, обманом втёрлась в твою жизнь. Этому нет прощения! Если бы время можно было повернуть вспять, я бы не поступила так снова. Не знаю, сумела бы сама заслужить хоть часть твоей любви, что принадлежит Итель... Но, по крайней мере, ты бы меня не ненавидел. К сожалению, ничего изменить уже нельзя...»
Она отложила перо. Перечитала. Потом смяла листок, бросила его в огонь в печи.
Взяла новый лист и написала лишь одну строчку:
«Кирт, я люблю тебя больше жизни!»
 Скорее всего, он сожжёт записку не читая. Но всё-таки Итель положила её на стол.
Вновь подошла к окну. Да что же он никак не ложится-то?!
«Ложись, любимый. Больше тебе не придётся терпеть моё присутствия на заставе. Не придётся в отвращении отводить взгляд...»
Наконец в окне Дамреби погас свет. Выждав ещё с полчаса, Итель принялась одеваться. Незадолго до того, как сесть писать прощальную записку, она опоила сонным зельем часовых в башнях — твари сегодня никак не должны появиться.
Прихватив с собой кинжал и заранее припасённую верёвку, Итель осторожно выглянула из двери казармы. Вроде бы никого. Она поднялась на стену. Последний взгляд на окно его спальни... Спуститься вниз, привязав верёвку к зубцу, не составило особого труда.
А теперь на север — покуда хватит сил... Главное — уйти так далеко, чтобы уже не суметь вернуться.

Лимерана, Блонвур

— Я возвращаюсь в Бордгир, — объявил Элестайл по окончании ночного собрания. — И вы, — он посмотрел на Грэдиана с Лозвиллом, — отравляетесь со мной.
Братья лишь согласно кивнули. Что вампиры заберут их с собой, они знали давно.
— Мы будем по тебе скучать. Уже как-то привыкли к твоему присутствию здесь, — съязвил Лорго.
— Всё хорошее когда-нибудь заканчивается, — в тон ему ответил Элестайл.
— И чего торопишься? Ты и отсюда весьма успешно держишь руку на пульсе Бордгира.
— Я бы даже сказал, на пульсе всего Альтерана, — усмехнулся Дальгондер.
Элестайл улыбнулся своей коронной улыбкой.
— Да, чуть не забыл, — он снова посмотрел на близнецов. — Вторая партия ваританов успешно доставлена в Бордгир. Теперь их там порядка семнадцати тысяч, включая и твой, Лозвилл, отряд.
— Спасибо, — с чувством поблагодарил варит. — А в застава Ледяной Рог кто бы оставаться? — говорил он по-лимерански ещё не слишком хорошо, но понимал практически всё.
— Да. Для защиты заставы мои отобрали тысячу крепких парней из второй партии.
— Хорошо, — удовлетворённо кивнул Лозвилл. — Ваританы уметь сражаться от твари.
— Поверь, альтеранцы тоже уже научились, — усмехнулся Элестайл. — Вампиры продолжат встречать новые отряды переселенцев у портала. Не благодари, — прервал он порыв варита. — В первую очередь мы должны быть уверены, что на Альтеран не пролезут новые клавры. И только потом это забота о безопасности ваританов. Так что тут у нас сочетание интересов. Но без поддержки вампиров ваши действительно здорово рискуют. Твари нападали на первый отряд. Пытались пожрать и второй.
— К нам твари не нападать, — возразил Лозвилл.
— Вам повезло. Но я под первым отрядом подразумевал тех, кто первыми добрались до Гиблого леса и потом были переправлены в Бордгир. Ладно, идите готовьтесь. Через час выдвигаемся.
Братья ушли.
— Нет, я решительно не понимаю, как могут быть настолько похожи люди из разных миров, — произнёс Кэйден, глядя им вслед.
— Ну, одно-то отличие между ними всё же имеется, — с загадочным видом заявил Элестайл. — Неужели никто не заметил? — он обвёл взглядом присутствующих. — Ну же, не разочаровывайте меня.
Однако все молчали. Лонгаронель, правда, уже знал, о чём говорит его друг, но спрашивал-то он мнение тех, кто не был посвящён.
— Вот оно, влияние стереотипов, — констатировал Элестайл, выдержав достаточно долгую паузу, на протяжении которой все лишь недоумевающе переглядывались. — Никому даже в голову не пришло посмотреть. А между тем, в отличие от брата, Лозвилл обладает магическими способностями. Невеликими, правда, но и отнюдь не нулевыми.
Новость произвела эффект разорвавшегося пушечного ядра. Если бы сейчас в окно влетел прародитель Лорго, все и то удивились бы меньше.
— Магические способности у варита?! — первым обрёл дар речи Дальгондер. — Как же такое возможно?! Они ведь сами говорили об оборотной стороне медали. Или... Лозвилл вообще не варит?
— Да нет, варит, — заверил его Элестайл. — В этом сомневаться точно не приходится. Я поначалу тоже был поражён своим открытием. Но потом решил кое-что проверить. Оказалось, что не нулевые способности и у остальных девяти ваританов, вырастивших себе собственные тела.
— Только у них? — уточнил Рондвир.
— Только. Айнвор с Лиссантом несколько часов тщательно проверяли ваританов на заставе. Ещё тяжелее пришлось их отцу.
— Но как они выяснили, что девять ваританов с ненулевыми способностями это именно обладатели выращенных тел? — спросил Кэйден. — Те же не говорят на альтеранских языках.
— Ты в своём репертуаре, радость моя, — свысока усмехнулся король.
— Эти девять не заклеймены, — подсказал другу Дэллоиз.
— А-а, ну да... — нахмурился Кэйден, раздосадованный своей оплошностью.
— Получается, что полностью магических способностей лишаются лишь вариты, использующие чужие тела, — заключил Лорго.
— Очень похоже на то, — согласился с ним Лонгаронель.
— Теперь понятно, почему клавры запрещали любые исследования в области выращивания тел, — продолжил развивать мысль Рондвир. — По крайней мере, старшие из них знали, что способности потеряли именно они, пересевшие в чужие тела. Но, вероятно, скрывали этот факт, при этом активно подбивая к захвату тел других — чтобы как можно больше варитов сравнялись с ними в бездарности по части магии. Ну а потом драконы хорошенько выкосили их ряды. Грэдиан ведь упоминал, что, в первую очередь, удар пришёлся как раз на тех, кто продолжал жизнь в выращенных телах. Возможно, обладателей собственных тел и вовсе не осталось. Как бы там ни было, но старшие клавры на протяжении всех последующих веков отчаянно боялись, что, изобретя способ выращивать тела, ваританы впоследствии обретут магические способности и возьмут верх над ними.
— Наверное, — поддержал кузена Элестайл. — Хотя странно, что, при их беспринципности, клаврам не пришло в голову дождаться, когда жоги достигнут успеха в своих изысканиях, и просто отобрать у них саркофаги силой. Впрочем, не знаю, достаточно ли одних саркофагов — без определённых знаний в голове? Но почему-то я не сомневаюсь, что пытками клавры бы не погнушались.
— Ага, многого мы добились пытками от них самих, — усмехнулся Дальгондер.
— Тоже аргумент.
— Ты братьям-то о способностях Лозвилла рассказывать собираешься? — спросил эльф.
— Скорее всего, да. Но особо торопиться с новостью не вижу повода.
— Магические способности могли бы уберечь ваританов от пьющих разум, — заметила Эльджета.
— Хорошо, скажу, скажу, — с улыбкой сдался Элестайл. — Так, я ничего не забыл? — задумался он вслух. — Лорго, обязательно продолжай воспитание подрастающего поколения.
— Ты о Наэле? — уточнил тот.
— Естественно. Пока Ковен прячет его в Блонвуре, нужно постараться вложить в парня побольше полезного. Кого мы с тобой взрастим, с тем нам потом и иметь дело.
— Да, конечно, я понимаю.
— А что касается тебя самого... Обращаться так и не получается?
Лорго помотал головой.
— Иногда мне кажется, — заговорил Дэллоиз, — что лучше бы ему пытаться вспомнить, как это проделывал он сам, чем забивать голову нашими методами. Боюсь, они вообще не подходят драконам.
— Жаль, — вздохнул Элестайл. — В Кордаке нам бы совсем не помешала поддержка в виде огнедышащего гиганта. Ладно, на этом расходимся. Желающие проводить нас приходите через сорок минут к северной стене.
Все потянулись к выходу из деканата.
— Можно тебя ещё на пару слов, — шепнул в дверях королю Дэллоиз.
— Действительно на пару? — осведомился тот. — Хорошо, идём ко мне.
В проректорскую квартиру зашли они двое, Лонгаронель, Джейлис и Эльджета. Уже закрывая за собой дверь, Лонгаронель напоролся взглядом на топтавшегося в нерешительности Ситала.
— Ты тоже хочешь что-то сказать? — спросил вампир.
— Да. Мне кажется, это может быть важным.
— Ну заходи.
Дэллоиз встретил присоединение к ним орка без восторга. Но потом махнул рукой.
— Ай, ладно. В конце концов, уж вы-то имеете право знать, — пробурчал он себе под нос.
— Слушаю тебя, — произнёс Элестайл, попутно копаясь в бумагах на письменном столе.
— Ты про каменных Стражей помнишь? — спросил вирг.
— Это где клавры разбомбили деревню орков? Конечно, помню.
— Сама деревня, в общем-то, ни при чём. Но среди этих каменных столбов есть ещё один портал.
Элестайл вмиг позабыл о бумагах, которые только что сосредоточенно перебирал, и впился взглядом в вирга:
— Вот как?
— Да. Нам его один из Хранителей показал. Волк. Я тогда ранен был, а наши бродили по миру за порталом почти две недели. Там полно дичи, рыбы, птиц, хищники тоже водятся. Но никого из разумных вирги так и не встретили. Конечно, это ещё ни о чём не говорит — Вольный лес тоже огромен... Но в этом мире зверьё всё явно непуганое. То есть в животной ипостаси виргов, конечно, боялись — но к людям подходили буквально на расстояние вытянутой руки.
Так я вот подумал — вдруг в том мире вовсе нет людей? Если бы изучить его немного больше — наверное, можно было бы отправить ваританов туда?
— Хм. Мир непуганого зверья, говоришь... — задумался Элестайл. — Но, с другой стороны, вариты ведь уже пытались найти спасение в мире, где не было людей — и их оттуда быстренько выпроводили. Да, прежде чем предлагать ваританам этот вариант, необходимо ознакомиться с миром лучше. Что ж, спасибо за информацию, будем думать. — Вампир повернулся к Ситалу, явно изумлённому сведениями Дэллоиза. Обычно он превосходно владел собой, но сейчас эмоции всё же отражались на его лице. — А ты что хотел сказать?
— Берег Стражей — священное место. Их не принято тревожить, — произнёс орк, скорее продолжая вслух свои мысли, нежели отвечая на вопрос.
— Поэтому вы ничего не знали о портале, — заключил Элестайл.
— Да. И не догадывались даже.
— А мне-то ты о чём собирался поведать? — повторил он вопрос. — Уж явно не об этом — ведь ты понятия не имел, о чём будет говорить Дэллоиз.
— Конечно, не об этом, — спохватился Ситал. — Ты сокрушался, что у Лорго не получается перекидываться в дракона. Наверное, его мог бы научить этому другой дракон? Я знаю, где можно найти соплеменников Лорго.

Глава 89
Ледяной Рог

Дамреби отошёл от окна. Свет он погасил ещё полчаса назад, однако заставить себя лечь в кровать не мог никак — в холодную пустую постель...
В груди всё разрывалось от боли — какой уж тут сон! А ещё ему упорно казалось, что он видит в окне вампирской казармы её...
Итель... Впрочем, никакая она не Итель. Итель она убила. А как зовут её, Дамреби не имел ни малейшего понятия.  Да и ни к чему ему это знать.
Больше между ними не будет ничего. Только какой же Тени её образ неотступно стоит перед глазами?! Почему он не может выжечь из памяти ни единого мгновения, проведённого с ней?!
Каждая её улыбка, каждый взгляд, каждое прикосновение, каждый поцелуй, каждая произнесённая ею фраза впечатались в его сердце на веки вечные. Виконт крепко зажмурился, пытаясь хоть ненадолго изгнать проклятый навязчивый образ.
Нет, Айнвор абсолютно прав — любит он именно её, Итель-варитку. Только с ней узнал, что такое любить и быть любимым. Из тридцати пяти лет лишь последние полтора года он жил настоящей жизнью и был счастлив. И врать себе бесполезно!
Перед мысленным взором вновь всплыл образ Итель. В родных зелёных глазах блестели слёзы.
Боги, да что ж так больно-то?!
Дамреби всё-таки рухнул на кровать.
Если бы она не убила Итель, всё остальное он бы ей простил. И ложь, и молчание — раскрыться действительно было смерти подобно, и даже тот факт, что она наверняка убивала и раньше. Айнвор и в этом прав — в мире клавров стать другой она попросту не могла. Ведь с самого рождения знала одну истину — что люди имеют право жить лишь до тех пор, пока их тела не понадобились варитам, а поступать как-то иначе, напротив, ненормально и вовсе считается недостойной варита слабостью.
Люди вон тоже убивают, например, тех же оленей, потому что им нужно их мясо, шкуры, рога. А разве оленям не хочется жить?!
Однако, оказавшись здесь, среди людей, Итель изменила свою точку зрения, перестала числить их всего лишь расходным материалом. И не просто перестала — заботилась обо всей заставе. Даже придумывала новые блюда, которые можно приготовить из того скудного ассортимента продуктов, что привозят сюда, чтобы солдаты видели хоть какое-то разнообразие.
А позавчера, когда одна из тварей умудрилась-таки запрыгнуть на стену и, прежде чем её убили, успела подрать с десяток человек, Итель кинулась перевязывать раненых прямо во время боя. Хотя могла бы спокойно отсидеться в вампирской казарме. Потом вообще осталась на стене и била тварей вместе со всеми.
А у него сердце ёкало на каждый взрёв тварей с той стороны — всё казалось, что того и гляди ещё одна сподобится запрыгнуть наверх.
Если бы только она не убила Итель...
Будь всё трижды проклято! Зачем он, кретин, вообще взял жену с собой на заставу?! Ладно у неё ума не хватило, но он-то, взрослый мужик, должен был понимать, что не место здесь любительнице балов и нарядов. Никак не место!
Оставил бы жену в Кордаке — всё было бы иначе.
А ведь если бы разглядел её ещё в Дизи — она бы Итель и пальцем не тронула. Та бы уехала в Ласиду и там счастливо проматывала бы его состояние. А впрочем, скоро проматывать ей стало бы уже нечего — Солси ведь всё отобрал. Возможно, и в Итель уже вселилась бы какая-нибудь другая варитка. Но это была бы не она.
Только где уж ему, слепому идиоту, было разглядеть свою вторую половинку в Дизи-то!
К тому же для него ж свет клином сошёлся на той, для кого был лишь кошельком с золотыми монетами!
А ведь видел, как на него смотрит Дизи...
Но семнадцатилетняя девчонка — тут действительно было без шансов. Хотя он и замечал, за ней суждения отнюдь не по возрасту. Нет бы приглядеться повнимательней...
Однако он и очевидного-то в упор не видел!
Взять ту же историю с меню для солдат. Мало того что Итель в страшном сне бы не приснилось делать что-то для черни — именно так она всех тут и называла, так и готовить ведь близко не умела. А что такое расходные книги вообще не представляла. Но вдруг берётся заполнять их и ни единой ошибки не делает, хотя Итель умела считать только бантики на нарядах.
Однако он, недоумок, лишь радовался, как жена вдруг поумнела.
Смотрел в её по-новому умные глаза... и не узнавал их, хотя именно так же на него смотрела Дизи, но никак не прежняя Итель.
В общем, кретин есть кретин!
Ему бы раньше отпустить жену в Ласиду, понять наконец, что та уже давно возненавидела его...
И всё было бы по-другому.
А теперь уже не будет ничего. Его жизнь закончилась там, под дверью вампирской «допросной».
Бестии Тени, как же хочется сдохнуть!
Только ниранские твари его на этом свете и держат...
Итель, ну зачем ты её убила!..
Дамреби не заметил, как провалился в некое полузабытьё... в котором Итель по-прежнему была с ним. Но потом опять убивала его жену. Эти кошмары преследовали его раз за разом каждую ночь. И едва сомкнув глаза, он просыпался в холодном поту.
Но сегодня виконта разбудил требовательный стук в дверь. Он с трудом разлепил веки, мало что вообще соображая. Организм просыпаться никак не желал. В общем-то, и неудивительно — в последнее время Дамреби практически не спал, почти ничего не ел и загружал себя делами заставы как только мог — лишь бы не думать о ней! Правда, не думать всё равно категорически не получалось.
— Виконт, Итель случайно не у вас? — спросил Айнвор, едва ему отпёрли дверь.
— С какой бы стати?! — Дамреби был до глубины души возмущен столь диким предположением.
— Ну значит, она пропала.
— В смысле — пропала? — опешил Дамреби.
— Её нет нигде на заставе.
— А ворота?
— Заперты.
— Тогда она не могла никуда деться!
— И тем не менее делась.
— Нужно спросить часовых! — решил Дамреби.
— Бессмысленно. Все они до недавнего времени спали сном младенца, их еле добудились. Сонное зелье.
Это она их опоила?! Ну а кто ж ещё! Гнев накатил моментально — даже окончательно разбудил.
— Вот тварь! — прорычал виконт. — К своим, значит, сбежала!
— Нет у неё никаких «своих», — возразил Айнвор. — Не думаете же вы, что Солси спустит ей, что она променяла его на вас.
— Ничего, навешает ему какой-нибудь лапши на уши...
С лестницы появился Лиссант.
— В казармах ваританов Итель тоже никто не видел, — сообщил он.
— Я же говорю — к любовничку своему сбежала! — победоносно воскликнул Дамреби. А по сердцу словно резанули ножом. Только к кому ж ещё она могла рвануть!
— Пешком?! — усмехнулся Айнвор. — Открыть ворота Итель никак не могла. Никто не мог, кроме нас. Я лично запечатал их магией после отбытия отряда Лозвилла.
С лестницы выбежал Арронорат:
— К одному из зубцов северной стены привязана верёвка.
— И всё-таки она сбежала! — убедился в верности своей версии Дамреби. Нож в груди провернули пару раз.
— Да. Только не к Солси, — снова возразил Айнвор.
— А куда же?
— Никуда. Она ушла, чтобы умереть.
— Перестаньте, — отмахнулся Дамреби. — Варитке такого и в голову не придёт!
— Она хотела умереть ещё сразу после вашей ссоры, — сказал Лиссант. — Просила меня укусить её. Только я наотрез отказался. Когда Итель занялась составлением разговорника для ваританов, понадеялся, что она отвлечётся, успокоится... Она сидела над ним сутками напролёт — спешила успеть к отъезду отряда Лозвилла. Потом и для новичков второй экземпляр сделала. Минувшим вечером отдала разговорник им.
— Значит, все свои дела она завершила, — траурно констатировал Айнвор. — Что ж, будем уважать её волю.
— Кстати, это вам, — Лиссант протянул командиру заставы сложенный вдвое лист бумаги, который держал в руке.
«Кирт, я люблю тебя больше жизни!» — прочёл Дамреби. Больше жизни. Больше. В голове зашумело. Неужели она правда решила умереть, поняв, что ничего между ними уже не будет? Ушла в ледяную пустыню, чтобы не вселиться в кого-нибудь помимо воли... Неужели это всё и больше её никогда не увидит? Никогда. Перед глазами резко потемнело, и виконт рухнул на пол без чувств.
— Неужто его проняло? — поднял бровь Айнвор. — Бестии Тени, ну почему людям обязательно нужно потерять, чтобы начать ценить?! Вовремя никак нельзя было?! Пока ещё не угробил...
— В Тень её волю, мы отправляемся на поиски! — перебил его тираду Арронорат.
— Поздно, — мотнул головой вампир. — Там метель. Ушла Итель, судя по всему, ещё в начале ночи и уже давно замёрзла.
— Мы всё равно выдвигаемся, — решил Арр и опрометью метнулся к лестнице.
— Я тоже! — рванулся следом за виргом Лиссант.
— Подожди! — окликнул его брат. — Бери всех наших. Как же некстати эта метель!
— Думаешь, из-за неё вирги не возьмут след?
— Да Тень их знает! Факт, что следы давно замело. И видимость в такой буран почти нулевая. Но вы всё-таки не надейтесь на виргов — ищите сами, магией, хоть это и медленнее.
— Нужно было сразу начинать поиски, а не языками тут чесать, — сокрушился Лиссант, убегая.
— Да кто ж знал, что на него вдруг снизойдёт сожаление, — пробурчал Айнвор.
Глухо застонав, Дамреби открыл глаза. В памяти тут же всплыла записка Итель.
— Я должен найти её! — взвыл он, вскакивая на ноги.
От резкого движения Дамреби повело. Айнвор поддержал его и усадил в кресло.
— Я должен найти её! — попытался снова вскочить Дамреби.
Но вампир удержал его на месте за плечи:
— Её уже ищут — и вампиры, и вирги.
— Я тоже должен! — виконт предпринял ещё одну попытку встать с кресла.
Однако у Айнвора была более выгодная позиция, и этот порыв Дамреби тоже не увенчался успехом.
— У вас есть крылья? — вопросил вампир.
— Нет.
— Четыре лапы? Острый нюх?
— Тоже нет.
— Вот и ждите тут, не создавая никому дополнительных проблем.
— Но у нас есть лошади. Я возьму с собой солдат.
— Кирт, посмотрите в окно. В такую пургу вы только сами потеряетесь.
— Тогда я поеду один.
— Снега намело лошадям по грудь. Далеко всё равно не уедете. И куда ехать не знаете. Какой смысл в вашем идиотском героизме?!
— Айнвор, пустите! — Дамреби снова дёрнулся встать. — Я должен попытаться найти её! Может быть, она ещё жива.
— Кирт, я обещаю вам, её найдут. Живую или мёртвую, но найдут.
— Только не мёртвую! — в отчаянии взвыл Дамреби.
— Знать бы, когда точно она ушла...
Дамреби посмотрел на часы:
— Я лёг четыре часа назад. После того как погасил свет, подошёл к окну. И мне показалось, что видел её, стоящей у окна вашей казармы. Может быть, просто почувствовал... Но я просто уверен — она была там.
— Эх, Дамреби, вот что вам стоило поговорить с ней всего четыре часа назад?!
— Она убила Итель.
— Тогда чего ж всполошились сейчас?! Ваша Итель была бы отомщена.
— Я не хочу её смерти!
— А чего вы хотите, виконт? Чего?
— Не знаю...  Я не могу без неё. И с ней тоже не могу... — с трудом выдавил тот.
— Тогда зачем же рвётесь искать её?! Чтобы притащить назад и снова мучить своей холодностью?! — возмутился Айнвор.
— Но она...
— Виконт, какой смысл в том, что вы творите?! — перебил его вампир. — Не можете простить — тогда отпустите! Право умереть — и так единственное что у неё осталось.
На слове «умереть» Дамреби вздрогнул всем телом:
— Но как простить такое?
Несколько секунд Айнвор смотрел на него в раздумьях.
— А вы считайте жену жертвой войны. Потому что с клаврами у нас действительно беспощадная война. Да, Итель поступила как типичная захватчица. Но сколько воды с тех пор утекло? Сколько всего хорошего она сделала для вас. И в конце концов, вы ей обязаны жизнью. Она ведь реально спасла вас.
— Фактически убив при этом Солси, — вспомнил виконт.
— А вы бы предпочли, чтобы Гуздал-Жон вселился в вас?! — усмехнулся вампир.
— Нет, я бы предпочёл, чтобы вариты вовсе не лезли сюда.
— Ну уж за их экспансию Итель точно не ответственна. Равно как и за идеологию захвата тел — в отличие от этого урода. Я, кстати, верю ей, что, если бы могла, она бы убила гада, когда тот наметил жертвой вас. Но, как я понимаю, они чем старше, тем сильней. А Итель во много раз младше него. То есть по силе это примерно как человек... даже не против вирга — против дракона. Она, между прочим, очень сильно рисковала, спасая вас, потому что Гуздал-Жон и своих влёгкую казнит за малейшую провинность.
— Это она вам рассказала? — поинтересовался Дамреби.
— Не только. Грэдиан говорит то же самое. И все остальные ваританы в один голос утверждают, что он даже ещё хуже Шотвинна.
— Я поднимусь на стену, — решил виконт.
— А чем вас окно вашего кабинета не устраивает? — поинтересовался Айнвор. — Оно выше стены.
— Ветер северный. Наверняка окно кабинета заметает снегом, что сквозь него разглядишь?! Я всё-таки пойду на стену.
— Ладно, идёмте. Только с неё тоже не видно ни зги. Тем более что вы и ночным зрением не обладаете. Но если хочется помёрзнуть — кто ж мешает.
Они спустились вниз, вышли из донжона. Снегу уже и внутри заставы намело выше колена, хотя вчера плац и дорожки были расчищенными.
— Почему заперты ворота? —  занервничал Дамреби. — Вы же сказали, что вирги тоже отправились искать Итель.
— Очевидно, вирги решили, что спрыгнуть со стены быстрее, чем отпирать ворота и оббегать заставу вокруг, — предположил Айнвор.
— Спрыгнуть со стены?! — изумился командир.
— Для тех зверушек, в которых они превращаются, это не высота, — усмехнулся вампир. — Тем более когда приземляешься на мягкий снег.
— А обратно они тоже могут запрыгнуть? — полюбопытствовал Дамреби.
— Вот этого, честно говоря, не знаю.
Они поднялись на стену. Ещё не до конца заметённые снегом следы многочисленных лап, которые вели сюда же, свидетельствовали о том, что вампир прав. Под стеной так же виднелись следы.
А в остальном видимость была фактически нулевой. Снег бил в лицо. Дамреби ставил козырьком руку, пытаясь хоть как-то защитить глаза, но разглядеть что-либо в буранной ночи было попросту невозможно. Однако он упрямо оставался на стене.

— Кирт, идёмте, — в третий раз предложил Айнвор. На первые два его призыва не последовало вовсе никакой реакции. — Ничего не видеть можно и в вашем кабинете.
— Она где-то там одна... в этом проклятом буране...
— Желаете разделить с ней мучения? — усмехнулся вампир.
— Да. Она там из-за меня. А вы предлагаете мне отсиживаться в тепле, пока она замерзает без всякой надежды на спасение?!
— Кстати, вирги нашли её кинжал.
— Что?! — перепугался Дамреби.
— Свежей крови на нём нет. Очевидно, она его просто потеряла. И это хорошо — зарезаться уже не сможет, теперь ей остаётся только замёрзнуть, а это более долгая смерть. А ещё лучше, что виргам пока удаётся не терять её след.
— Но каковы её шансы дожить на этом жутком морозе до момента, когда её найдут? — В груди в очередной раз похолодело, и сердце едва не остановилось от страха за женщину, которую он обрёк на столь жуткую участь. — Вы были правы, Айнвор.
— В чём?
— Я люблю именно её. Всё, что было в моей женатой жизни хорошего, дала мне она.
— Так вы запомнили, что я вам говорил? — театрально изумился вампир. — Вам же тогда, сразу следом, Солси приглючился.
— Солси не помню, — честно признался Дамреби. — А вот ваши слова врезались в мозг. Хотя пьян я был действительно жутко.
— Что ж, следует похвалить ваш мозг за избирательность, — улыбнулся Айнвор. — А маршала Солси будет вечно помнить тот несчастный шкафчик.
— Только бы она была жива...
— Кирт, идёмте наконец отсюда. Вряд ли Итель хотела, чтобы вы умерли от воспаления лёгких.
— Только бы она была жива... Только бы была жива... — повторял виконт как заклинание.
Айнвор легонько подтолкнул его в направлении лестницы, и Дамреби отрешённо побрёл к ней. Понимая, что тот не видит ничего вокруг себя, вампир страховал его передвижения. Чай не вирг, сверзнется вниз — костей не соберёшь.

— «Кровавую вдову» будете? — спросил Дамреби, доставая бутылку из шкафа.
— Буду, — без лишних раздумий согласился вампир. — Согреться после дурацкой прогулки на стену явно не помешает.
Командир заставы наполнил бокалы.
— Её нашли! — едва успев сделать глоток, воскликнул Айнвор.
— Жива?
— Лиссант говорит, что между жизнью и смертью.
Дамреби выронил бокал. Тот почему-то не разбился, даже до пола не долетел, зависнув над ним. Вино, правда, разлилось. Дамреби смотрел на паривший в воздухе бокал, но, кажется, вовсе не осознавал того, что наблюдает.
— Что с ней? — спросил он, по-прежнему пялясь на бокал.
— Замёрзла практически до смерти. Лиссант делает всё, что может. Первыми её вирги нашли, но он был поблизости и сразу кинулся к ним.
— Где она? Я должен ехать туда!
— Дамреби, не дурите. Лиссант принесёт её на заставу.
Виконт всё-таки подобрал бокал, наполнил его заново и осушил залпом. После чего ринулся из кабинета. На стену, как понял Айнвор. И не ошибся.
Дамреби считал секунды, до рези в глазах вглядываясь в заснеженную темноту. Ему показалось, что прошла вечность, даже несколько вечностей, пока появились вампиры. Но первым вернулся не Лиссант.
— Он будет здесь через пару минут, — сказал Айнвор, отвечая на вопрос, который Дамреби не успел задать.
— Вы с ним на связи? Как она?
— Пока жива. Но состояние по-прежнему критическое.
Достигнув заставы, Лиссант направился прямиком в свою казарму. Дамреби едва не спрыгнул со стены, по примеру виргов, только Айнвор не позволил ему совершить эту глупость. Но зато любезно перенёс его по воздуху прямо ко входу в казарму.
— Дальше вам нельзя, — неожиданно преградил путь к двери вампир.
— Это ещё почему? — опешил Дамреби, пытаясь прорваться.
— Да поймите же, она сейчас опасна! Если тело Итель умрёт, она перекинется в вас.
— Пусть перекинется, — после секундного размышления вымолвил он. — Если она умрёт... я всё равно не буду жить дальше — не смогу!
— Это я уже понял, — мрачно констатировал Айнвор. — Но и она, убив вас, жить не станет. Ваша жертва ничего не изменит. Она будет напрасной.
— Не убивайте её! — взмолился Дамреби.
— Вы готовы пожертвовать кем-то другим ради её спасения? — вампир вопросительно поднял бровь.
Дамреби молчал. Нет, ответ на вопрос он знал, только произнести его не хватало сил. Подписать ей приговор собственной рукой... Но разве он мог забрать жизнь другого человека?! В конце концов виконт в отчаянии помотал головой.
— Корм! — осенила Айнвора идея.
— Нет! Вы не можете! — ужаснулся Дамреби.
— Что — нет?! Их всё равно выпьют. Здесь только отъявленные негодяи, помилование которым не светит. Так пусть одна из этих тварей сделает хоть что-то полезное напоследок.
— Разве у вас есть женщины?
— Одна была, если только её не допили. Но вообще какое-то время вариты могут жить и в теле противоположного пола.
— А что потом? Убить ещё кого-то?!
— Зачем. Попросим Лозвилла вырастить для неё тело. На это как раз три года требуется... Идёмте.
Теперь Айнвор пропустил его в казарму. По дороге они зашли к клеткам, где содержался корм. Единственная женщина оказалась жива.
— Вполне ещё жизнеспособна, — заключил вампир после краткого магического изучения состояния её организма.
Взяв женщину под контроль, он повёл её и Дамреби в комнату Итель. Виконт не решался даже взглянуть на будущую жертву. Это неправильно! Нельзя забирать чью-то жизнь, пусть даже спасая при этом дорогого тебе человека. В смысле, варита. Но, с другой стороны, её всё равно выпьют...
Итель, бледнее самой смерти, лежала на кровати без сознания, закутанная в несколько одеял. Над нею колдовали Лиссант и ещё двое вампиров. Дамреби не рискнул мешать им и тихонько опустился на стул в сторонке. Женщину Айнвор поставил возле кровати.
— Не лучшая, конечно, замена для Итель... — произнёс Лиссант, посмотрев на преступницу. — Но на безрыбье... и этот кошмар — тело.
Дамреби всё-таки бросил взгляд в её сторону. Тётка лет сорока с лишним, с грубыми, неприятным чертами лица, злыми глазами, обвислыми грудями и руками, больше похожими на мужские. Он содрогнулся при мысли увидеть её в своей постели. Спасибо, конечно, что не бородатый мужик. Но, по большому счёту, разница невелика.
— Интересно, за что её осудили?.. — спросил он скорее просто в воздух.
— Вместе со своим приятелем грабила припозднившихся прохожих, — просветил его Айнвор. — Поначалу они убивали только тех, кто пытался оказать сопротивление. Но постепенно вошли во вкус и стали издеваться над своими жертвами, нанося им многочисленные раны. На их счету больше двадцати только доказанных убийств.
Всякая жалость к «замене» вмиг покинула Дамреби. По ней однозначно плакал топор палача, и, если бы не договор Норбернта, на плахе она и закончила бы свою жизнь. Но сможет ли он видеть в этой страхолюдине Итель? Должен смочь! Должен приучиться прикасаться к ней... целовать этот отвратительный жёсткий рот... смотреть в эти злые глаза.

Глава 90

Но, может быть, с Итель эти глаза уже не будут такими злыми? Остаётся надеяться, она поймёт, что ему понадобится какое-то время, чтобы привыкнуть к её новому телу.
Из этих весьма непростых размышлений его неожиданно вырвал слабый, родной до боли голос. От радости сердце подпрыгнуло куда-то в горло.
— Где я? О, нет! Почему вы не дали мне умереть! — в отчаянии простонала варитка.
Дамреби подскочил к кровати:
— Итель! Не говори так!
— Кирт..? — его присутствием она была поражена до крайности.
Мужчина схватил её руку и прижал к своим губам:
— Я тоже люблю тебя больше жизни!
Итель всё ещё не могла поверить. Какое-то время смотрела на него глазами, полными слёз, и наконец спросила нерешительно:
— Значит, ты простишь меня?
— Наверное, уже простил... — вымолвил Дамреби тоже с трудом. Горло перехватывало от... Он и сам толком не знал отчего. От отчаяния? От счастья? — Скажу честно, мне тяжело смириться с тем, что ты убила Итель. Но всего, что было после, тоже никуда не денешь. Ты, именно ты, стала по-настоящему близка мне. Ты открыла мне своё сердце. И я уже не мыслю жизни без тебя. Если бы только ты не убила Итель...
— Сейчас я бы этого не сделала, — заверила Итель, заливаясь слезами. — Ты изменил меня, Кирт. А тогда ещё была другой. Пойми, я привыкла считать людей лишь расходным материалом. Так уж меня воспитало наше общество...
— Давай закроем эту тему, — остановил её Дамреби. — Я понял, что ты хотела мне сказать, на этом и закончим. Я люблю тебя, и выход у меня только один — забыть о том, что случилось на заре наших отношений. Ты из другого мира, из действительно другого. Этого не изменить, я должен принять тот факт, что у тебя есть прошлое. Главное, что это только прошлое. Теперь всё иначе.
— Ты должен знать ещё кое-что, — произнесла она, отводя вновь наполнившийся болью взгляд. — Я никогда не смогу родить тебе детей.
— Почему? — опешил мужчина. — Тело Итель оказалось бесплодно? Но может быть, если уговорить Лозвилла вырастить для тебя новое тело...
— Нет, не в этом дело, — перебила его женщина. — Вариты неспособны скрещиваться с другими расами. Варитка не может забеременеть от человека, так же как и ни один варит не в состоянии оплодотворить человечку.
— Ясно, — хмуро изрёк Дамреби. — То есть полукровок у вас просто не бывает.
— Да, — подтвердила она.
— Ну значит, усыновим кого-нибудь, — решил виконт после недолгих раздумий. — Уверен, в результате нашествия клавров в Кордаке немало детей стали сиротами.
— Спасибо. Как же я люблю тебя! — Итель обняла его за шею, и их губы слились в долгом поцелуе.
Вампиры наблюдали за долгожданной сценой с едва заметными улыбками удовлетворения.
— Ну, поскольку опасность миновала, прекрасную дэю можно уже увести, — тихо произнёс Айнвор.
— Подожди, — возразил Лиссант. — Мне нужно подкрепиться.
— А это ещё кто? — удивилась Итель. Она только сейчас заметила женщину, безучастно стоявшую у стены на уровне изголовья её кровати. На «прекрасную» та явно не тянула, да и на «дэю» тоже вряд ли.
— Корм, — лаконично пояснил Лиссант.
— Мы боялись, что ты... то есть твоё тело может умереть, — пустился в подробности Дамреби, — и Айнвор решил привести на этот случай замену. Она приговоренная маньячка.
Итель ещё раз посмотрела на женщину, кажется, внутренне содрогнувшись.
— И ты бы смог любить меня такой? — она устремила на Дамреби испытующий взгляд.
— Уверен, что смог бы. Хотя, конечно, мне бы понадобилось какое-то время, чтобы научиться видеть в ней тебя... Но не стану лгать — я безумно рад, что замена не понадобилась, — улыбнулся он.
— Я тоже, — выдохнула Итель. — И я вообще не знаю, как бы переварила слияние с её памятью.
— Но ведь её личность умерла бы... — сказал Айнвор.
— Да. Но я бы помнила всё, что она совершила, все её мысли об этом.
— Не думаю, что мыслей у неё много, — усмехнулся вампир.
— И всё же...
— Учитывая, что вы истребили практически всё население Нираны — неужто никто из вас никогда не вселялся в убийц?! Не думаю, что на Ниране вовсе не было преступности.
— Вселялся, наверное. Но лично мне, к счастью, не доводилось. В общем, хорошо, что и в этот раз не пришлось.
— Она вообще слышит нас? — поинтересовался Дамреби.
— Слышит. Но она из Лимераны и изучением иностранных языков, полагаю, никогда не увлекалась, — говорили они по-кордакски, поскольку лимеранского не знала Итель. — Ты будешь наконец пить?! — Айнвор посмотрел на брата. — Лично мне эта тупая морда уже порядком намозолила глаза.
— Эстет, твою мать! — усмехнулся Лиссант, поднимаясь с кресла.
Он подошёл к женщине и, заставив её задрать голову, впился ей в горло.
Итель снова внутренне содрогнулась. Не из жалости к маньячке, просто ужас перед укусом вампира был заложен у варитов на подкорке.
Дамреби тоже не был любителем подобных зрелищ, хотя сам уже бывал донором, и в его мозгу укус не ассоциировался напрямую со смертельной опасностью. Как и Итель, он отвернулся, предпочитая не наблюдать процесс лишний раз. Но тут он натолкнулся на взгляды двух вампиров, помогавших Лиссанту лечить Итель, в них явственно сквозило желание последовать примеру своего соплеменника. Спасибо хоть во взгляде Айнвора не читалось вовсе ничего. Он совершенно равнодушно взирал на то, как его брат потребляет кровь.
— Я ведь до сих пор не поблагодарила вас за спасение, — опомнилась Итель, когда Лиссант закончил насыщаться. — Огромное вам спасибо. И за то, что отбили меня у тех жутких хищников, тоже.
— Каких хищников? — задним числом испугался за жену Дамреби.
— Не знаю. Или мне они только приснились? Окончательно выбившись из сил, я легла на снег и вроде бы уснула. Но потом, открыв на мгновение глаза, увидела перед собой три оскаленные пасти!
— Нет, сном это не было, — у дверного косяка, прислонившись к нему спиной и скрестив руки на груди, стоял Арронорат. Когда он появился, Дамреби не заметил. В отличие от людей, вирги вовсе не чурались заходить в казарму вампиров в любое время. Равно как и вампиры к ним. — Ты действительно видела три тигриные пасти. Только мы не скалились, а просто после долгого бега дышали открытыми ртами. Я хотел перекинуться, но едва узрев нас, ты потеряла сознание — то ли от переохлаждения, то ли с перепугу, — добавил он с улыбкой.
— Так это был ты и твои товарищи... Извини, Арр, — смутилась Итель.
— За что извиняешься-то? — снова улыбнулся вирг. — Конечно, настоящие тигры на Ледяном Роге не водятся, но ты была явно не в том состоянии, чтобы рассуждать здраво.
— Я извинилась за то, что назвала вас жуткими хищниками. А ведь, оказывается, именно вы и нашли меня.
— Брось, — усмехнулся Айнвор. — В звериной ипостаси именно жуткими хищниками вирги и выглядят! И пусть бросит в меня камень тот, кто сможет назвать их милыми домашними зверушками.

Лимерана, Блонвур

— Ты знаешь, где можно найти ещё драконов? — в оторопи повторил Элестайл.
— Да, — подтвердил Ситал.
— На Альтеране?
Орк кивнул.
— А что ж ты раньше-то молчал?!
— До обращения Лорго я вообще понятия не имел, как выглядят драконы. Только когда узрел его, понял, что уже видел его соплеменников. Хотел рассказать об этом ещё тогда, но тут случайно открыл проход в тайный зал ордена Тени, и всем стало уже не до драконов. А потом подумал, что раз моему намерению поведать о тех драконах помешало другое событие, значит, Духи велят мне молчать.
— Твою ж мать! — разозлился король. — По Альтерану разгуливают толпы драконов, а ему, видишь ли, Духи велят молчать об этом! С какой бы, позволь узнать, стати?!
— Те драконы спасли нас от большой беды. Я полагал, что на помощь нам их послали Духи. И, кстати, их было всего два, а не толпы.
— Если бы Духи посылали драконов в помощь каждому орку — и толпы бы драконов не хватило, — усмехнулся вампир. — Ну-ка выкладывай всё по порядку.
— В первый раз мы с Шелдой видели драконов в горах Йон-Грана. Просто наблюдали их полёт над долиной, что у подножия гор. Только тогда решили, что это демоны, в которых верят йон-гранцы и которым приносят жертвы. Честно говоря, испугались тогда изрядно. А второй раз... — Ситал во всех подробностях изложил историю о том, как драконы развернули преследовавшие их каравеллы.
— Занятно. Только, похоже, у драконов просто были какие-то свои претензии к тем каравеллам, — заключил Элестайл.
Ситал пожал плечами:
— Но, в любом случае, появились они очень вовремя. Иначе отец забрал бы Шелду, а нас всех перебили.
— Ты доподлинно знаешь, что на каравелле находился её отец? — уточнил Лонгаронель.
— Вообще-то нет, — признался орк. — Флаги на мачтах были шелсуинскими — это точно. А остальное лишь наши с ней предположения.
— Ну, вот видишь, — улыбнулся Элестайл.
— Но, возможно, там, в горах, я общался с одним из драконов, — высказал орк ещё одно предположение.
— Что значит — возможно? — вампир изобразил нарочитое недоумение.
— Я не знаю, кем на самом деле является тот блондин, повстречавшийся нам в горах. Может, драконом, а может, нет. Драконы были — один небесно-голубой окраски, а другой белый. Цвет чешуи Лорго полностью совпадает с цветом его волос. Блондины, даже платиновые, конечно, не такая редкость как обладатели медно-рыжей шевелюры, но всё же.
— А у второго, что же, волосы голубые?.. — вставил Дэллоиз.
— Не знаю. Мы видели только блондина.
— Ладно, давай уже рассказывай о встрече с блондином, — поторопил орка Элестайл.
— Мы с Шелдой решили расположиться на ночлег на удобной скальной площадке, и вдруг появляется какой-то человек и заявляет, что эта площадка занята им. Вёл он себя очень вызывающе, я бы даже сказал, нагло. В общем, мы с ним повздорили. Я хотел выпроводить его силком... но тот магически врезал мне так, что я перелетел через всю площадку и впечатался спиной в скалу. Потерял сознание, а потом ещё три дня в лёжку провалялся.
Блондин, правда, на следующий день явился с извинениями, даже подлечил меня. А, ещё ногу барана нам принёс, чтобы мы с Шелдой не голодали — понял, конечно, что из Шелды охотница никакая.
— На бараньей ноге случайно не было следов драконьих зубов? — иронично осведомился Лонгаронель.
— Нет. Дракону баран на один зуб! Скорее, блондин убил его магией.
— Ну то, что блондин хорошенько огрел тебя магией, ещё вовсе не показатель того, что он дракон, — сказал Элестайл. — Любой вампир, да и другой толковый маг мог бы врезать тебе не хуже. Убить барана — тоже не проблема. Но вот что не йон-гранец вообще делал в тех горах — это, конечно, вопрос.
— Йон-гранца там тем более не могло быть — считая, что именно в горах живут демоны, они к ним близко не подходят, разве что для принесения очередной жертвы поднимаются к жертвенной пещере. Но блондин, в любом случае, на йон-гранца однозначно непохож. Светловолосых среди них не бывает. Да и смуглые они почти как орки.
— Знаю я, как выглядят йон-гранцы, — бросил Элестайл. — А вопрос, что там делал блондин, остаётся открытым.
— Даже если он не дракон, драконы в тех горах точно водятся, — напомнил Ситал. — Там их и нужно искать. Наверняка именно драконов йон-гранцы и числят горными демонами.
— Ну, а в океан-то их как занесло? — поставил вампир новый вопрос.
— Сам же говоришь, что были у них какие-то разборки с экипажами каравелл.
— И как же они отыскали те каравеллы в океане?!
— Не знаю. Я уже сказал, что раньше думал, будто их прислали Духи-Хранители для нашего спасения.
Элестайл с Лонгаронелем вдруг впились в него подозрительно-испытующими взглядами. Ситалу даже стало не по себе. Затем вампиры переглянулись.
— Врёшь ты всё, парень, — неожиданно заявил король. — Ты с ними в сговоре. В ловушку хотел нас заманить?!
— Элестайл, ты чего?.. — растерялся Ситал. — Какой сговор?! Какая ловушка? Зачем?
В кабинет вошли Алнгор и Иллиньен.
— Взять его! И приковать на колокольной башне, — приказал король.
— Элестайл, нет! Ты заблуждаешься! — в шоке вскричал Ситал, всё ещё не веря в реальность происходящего.
Алнгор с Иллиньеном схватили его. Орк попытался вырваться, но его взяли под контроль.
— Это ты заблуждался, когда надеялся провести меня как мальчишку, — холодно усмехнулся король. — Увести.
— Элестайл, ты уверен? — спросил Дэллоиз, тоже дико ошарашенный. — Лично мне твои подозрения кажутся откровенным бредом.
— Дэлл, поверь, я знаю, что делаю, — отрезал вампир.
— Элестайл, ты не можешь! — взвыла только сейчас обретшая дар речи Эльджета.
— Разговор окончен. Лон, угомони её.
Джейлис смотрела на него, будто бы видела впервые. По сути, так и было — в качестве такого вот ледяного айсберга она его ещё никогда не знала.
— Ты с ума сошёл! — воскликнула Джейлис. — Что за бредовая идея?!
— Я сказал, разговор окончен,— вампир был абсолютно непрошибаем.
— Ты... бездушная тварь!
Джейлис выбежала вон, со всей силы шарахнув дверью.

Через несколько минут в кабинет к Элестайлу влетела Шелда. Вся в слезах, она кинулась перед королём на колени, умоляя отпустить Ситала. Девушка клятвенно уверяла, что её муж ни в чём не виноват, что это страшная ошибка.
Элестайл удостоил её лишь ледяным взглядом:
— Твой орк предатель и будет наказан по заслугам.
— Нет! Это неправда! Ситал...
— Уберите её отсюда, — холодно бросил он.
Вампиры выставили рыдающую в отчаянии девушку в коридор. После чего Элестайл запер дверь и никого больше принимать не желал. 

Глава 91
Кордак, Ласида

— Шуситаз-Сот просил передать, что для эксперимента всё готово, — доложил варит.
Солси ссадил с колен девушку и жестом велел ей убираться вон. На ходу застёгивая лиф платья, та поспешила покинуть покои маршала.
— Что ж, посмотрим... — произнёс Солси, тяжело поднимаясь с кресла. — Как же мне надоело тело этой старой развалины!.. — пробурчал он. — Пора бы Кордаку наконец обрести молодого маршала.
— Вряд ли это разумно в столь неспокойной обстановке, — заметил варит.
— Я что, спрашивал твоего мнения?! — Солси бросил на соплеменника гневный взгляд.
— Простите, команданте, — опустил голову варит.
Затем он предупредительно открыл перед Солси дверь. И так на протяжении всего пути в подземелье.
Наконец добравшись до нужного помещения, Солси, кряхтя, опустился в кресло, поставленное там специально для него. «Нет, всё-таки необходимо срочно возводить кого-то в маршалы. Иначе однажды эта дряхлая калоша сдохнет прямо во время секса! А то и просто во сне. Так и не указав преемника».
Старость была ему в диковинку, и он никак не мог смириться с ней. Хотя наверняка Солси мог бы прожить ещё немало лет, если бы только варит не изводил пожилой организм регулярными сексуальными утехами, глуша лошадиные дозы зелий, поднимающих потенцию.
— Команданте, мы можем начинать? — вкрадчиво осведомился Шуситаз-Сот.
Оторвавшись от своих мыслей, Солси обвёл помещение тяжёлым взглядом. У стены напротив были прикованы двое — орк и человек.
— Да, начинайте, — дозволил маршал.
Помощники Шуситаза насильно влили орку в рот большую кружку заранее приготовленного зелья и отошли назад. Орк яростно сыпал проклятиями на своём языке... а потом его глаза вдруг буквально полезли из орбит — зелье начало действовать. Было видно, что оно доставляет орку всё большие страдания.
В определённый момент один из помощников вытащил из ножен кинжал... и ловким ударом зарезал другого помощника. Лишенный тела варит метнулся к орку. Недолгая борьба и отчаянные попытки овладеть-таки телом... И всё же в итоге мёртвое тело орка обвисло на цепях, а вариту пришлось срочно вселяться в прикованного рядом человека.
Солси недовольно сжал губы:
— Опять мимо.
— Да, очевидно, рецепт зелья нужно доработать ещё, — елейным голоском прошелестел Шуситаз.
— Это уже третий, — зло напомнил Солси. — Не дано варитам вселяться в кого-либо, кроме людей.
— Нет-нет! Мы обязательно добьёмся успеха! — клятвенно пообещал учёный. — Дайте только время, команданте.
— Ладно, продолжай работу, — смилостивился Солси. — В конце концов, у тебя в запасе ещё почти тридцать с лишним орков. Но если результата не будет, я тебя самого здесь подвешу! — пригрозил он.
— Результат непременно будет, — с подобострастным поклоном новь заверил Шуситаз.
— Смотри у меня. А то только напрасно изводишь материал, — прорычал маршал.
Нет, орков ему, естественно, было не жаль. Совершенно бесполезные твари. По крайней мере, пока. Конечно, при необходимости можно отправить корабль расстрелять ещё несколько деревень и собрать там раненых. Однако напрасные надежды и следовавший за ними облом ужасно злили.
Обламываться Гуздал-Жон не любил страшно.
Но дело не только в этом. Обстановка явно накалялась. Проклятые вампиры! Мало того что их так и не удалось уничтожить — похоже, клыкастые уроды опять раскрыли пришельцев! Разгром под Блонвуром и захват королевского дворца в Эльте, где они понесли ужасные потери... Но Гзвор с ними, с потерями. Из дворца не удалось уйти вообще ни одному вариту — вот что пугает. Очевидно, их способность менять тела раскрыта.
Какая же тварь разболтала?! Если б знать кто — лично бы изничтожил самым мучительным образом!
Но сейчас научиться переселяться в орков было бы весьма кстати. Если секрет варитов больше не секрет — местным наверняка известно, и что вселяться в кого-либо, кроме людей они не способны. А значит, искать их среди грязных орков никому в голову не придёт. Можно будет дождаться прихода основных сил в заднице под названием Лисий Хвост, пока треклятые упыри ищут их на людских землях. Да, живут эти недоноски практически как дикие звери — зато далеко от кровопийц.
Только без перевалочного пункта второй волне придётся тоже нелегко.
Эх, знать бы, что там с заставой. Уродец Дамреби совсем оборзел — вовсе перестал слать донесения!
А может, твари уже всех там пожрали и застава наконец свободна?
Хотя вряд ли — на Кордак ведь их полчища не прут.
Кстати, не потаскуха ли Линэ́ллэ выболтала секрет варитов?! Обещала ведь, что добьётся изгнания вампиров с заставы, а сама!.. Зачем только он оставил её раздвигать ноги перед этим тупым скотом! Шлюха! Падаль! Она заплатит за всё!
Вот кому он точно устроит показательную казнь вместе с её муженьком, как только доберётся до гадины! Самую-самую зверскую на главной площади Ласиды!
Гуздал-Жон стиснул зубы, а губы сами собой растянулись в предвкушающей ухмылке.

Лимерана, Блонвур

— Ну что, не надумал облегчить свою совесть признанием? — приказав заменить корзины с углями, вопросил Элестайл.
В не отапливаемой башне было холодно, и даже раскалённые угли не меняли ситуацию кардинально. Ситал находился здесь уже вторые сутки, стоя прикованным к потолочным кандалам. Элестайл, так и не отбыв в Бордгир, периодически навещал пленника, каждый раз учиняя ему жестокие допросы.
— Да пошёл ты! — прорычал орк. — Не думал, что ты такая долбанутая тварь!
— Ну, тварь так тварь, — холодно усмехнулся вампир.
Тело Ситала в очередной раз пронзила дикая боль. Орк только стиснул зубы, не издав ни единого стона. Элестайл ещё усилил нажим, и прекратил воздействие, лишь почувствовав, что пленник вот-вот потеряет сознание.
— Не передумал? — осведомился он, когда орк снова открыл глаза.
— Чтоб ты сдох!
«Драконы летят!», — услышал Элестайл в своей голове голос Иллнвора.
— Ситал, прости. Так было нужно, — тон короля столь резко переменился с ледяного на проникновенный, что орк только и смог, что уставиться на него в изумлении.
Элестайл распахнул окно на южной стороне башни. Два крылатых гиганта стремительно приближались — один белый, а другой небесно-голубой.
— Всё-всё! — закричал им вампир. — Ситал, считайте, уже свободен! Просто очень нужно было пообщаться с вами!
Начав перекидываясь ещё на подлёте, в окно драконы запрыгнули уже людьми. Платиновый блондин с волосами почти до бёдер. А второй дракон, к немалому удивлению вампиров, оказался черноволосой девушкой.
Ситала уже расковали и накинули ему на плечи меховой плащ.
— Позаботьтесь о нём, — велел Элестайл своим.
Впрочем, вампиры и так уже занимались орком.
— Ну и что вам нужно? — холодно осведомился блондин.
— Я уже сказал — поговорить.
— Так говори, — он окинул вампира ледяным взглядом.
— Не думаю, что это вежливо — принимать гостей в холодной башне, где даже некуда присесть. Может быть, спустимся ко мне?
— А держать здесь орка было нормально?!
— Не злись за Ситала, — примирительно произнёс Элестайл. — Просто другого способа призвать вас мне в голову не пришло.
— По крайней мере, в изобретательности тебе не откажешь, — усмехнулся дракон. — И в безрассудной смелости тоже.
— Ну почему же безрассудной... — улыбнулся вампир. — Я был уверен в вашей адекватности. К тому же каравеллы вы почему-то не испепелили, а только развернули.

На губах блондина возникла полуулыбка-полуусмещка.
— Хорошо, идём к тебе.
Они двинулись вниз. Но в проректорскую квартиру зашли лишь драконы, Элестайл, Лонгаронель и Ситал.
— Вина? — предложил король.
— Вообще мы бы и перекусить с дороги не отказались, — «скромно» заявил дракон.
— Значит, сейчас принесут и еду.
Однако вслух никаких распоряжений не отдал.
— Тоже умеете общаться мысленно? — скорее, это была констатация факта, чем вопрос.
— Да, — коротко ответил Элестайл.
За дверью послышался шум какого-то спора, а затем в кабинет всё-таки прорвалась Шелда. Сразу с порога она кинулась к мужу.
— Что они с тобой сделали? — в слезах спросила она.
— Ничего страшного, — успокоил её орк, прижимая к груди. Он перевёл взгляд на Элестайла. — Что ж вы Шелде-то не сказали, что это всего лишь фарс? — укорил Ситал вампира. — Ладно я. Но чего твоя гениальная идея стоила ей, мне даже подумать страшно!
Шелда продолжала тихонько лить слёзы у него на груди не в состоянии совладать с нервами, хотя про фарс ей уже всё объяснили.
— Ещё раз прошу прощения у вас обоих, — произнёс Элестайл. — Но ваши эмоции должны были быть настоящими. Как именно действует защита, мы могли лишь предполагать.
— А вы сильны, — констатировал дракон. — Если сумели разглядеть сигналку, поставленную мной на Ситала... Не думал, что здесь найдутся маги, способные на это.
— Честно говоря, на Шелде мы её обнаружить не смогли, — признался вампир.
— Немудрено. На неё я сигнальной защиты и не ставил. Если летать на каждый испуг девчонки — проще уж вовсе от неё не отходить. А вот когда эмоции зашкаливают у орка — значит, действительно беда.
— Выходит, Шелду я правда мучил напрасно. И остальным мотал нервы тоже зря, — расстроился Элестайл.
— А с чего вдруг ты решил поставить на меня сигналку? — поинтересовался Ситал у дракона.
Тот улыбнулся:
— Я жестоко обошёлся с тобой, беспричинно жестоко. Чуть вовсе не убил. Захотелось как-то искупить свою вину. Подумал, мало ли вас йон-гранцы схватят — вот и прилетим на выручку. Но наша помощь понадобилась совсем в другом месте.
— Значит, тогда, в океане вы появились, потому что сработала твоя сингалка, — понял орк. — А мы-то всё головы ломали... Но как же вам удалось прилететь так быстро? — задался он новой проблемой.
— В полёте мы можем сворачивать пространство, сокращая таким образом расстояние, — кратко пояснил дракон.
— Тогда, надо заметить, сегодня вы не слишком спешили на помощь Ситалу, — съязвил Элестайл.
Блондин усмехнулся — тоже не без сарказма:
— Просто в этот раз портал между нашими мирами был закрыт. Пришлось дожидаться, пока откроется. Вообще Лорвила́рра и Альтеран — так называемые миры-спутники, то есть портал между ними открыт почти всегда. Но иногда всё же закрывается.
— Ясно. А позволь полюбопытствовать, почему там, в океане, вы лишь отпугнули каравеллы, не став на них нападать? — спросил Элестайл.
— Мы не имеем права вершить судьбы здесь — мы же из другого мира. Причём из мира более высокого порядка.
— Вот с этого момента можно поподробней?
Двое вампиров внесли подносы с едой и поставили их перед драконами.
— Ты вроде вина предлагал... — напомнил блондин.
Лонгаронель наполнил шесть бокалов.
Прожевав пару кусков мяса и отпив глоток вина, дракон вернулся к разговору:
— Прежде чем пускаться в подробности, хотелось бы знать, кто вы вообще такие.
— Дагратдер, король Бордгира, — представился Элестайл. — Лонгаронель, мой друг и правая рука.
— Король вампиров... — похоже, блондин был удивлён. — Признаться, мне казалось, что это не Бордгир, а Лимерана, — иронично улыбнулся он.
— Ты абсолютно прав.
— Так что это? — он обвёл рукой вокруг. — Твоя заграничная резиденция?
— Нет, это Блонвур, филиал Эльтской Академии Магических Искусств.
— Вот даже как... — протянул блондин. — Моё имя Инриливо́р[1], можно просто И́нри. А это Сэл, — представил он свою спутницу, вероятно, сразу сокращённым вариантом имени. — Мы недавно поженились, и тогда у нас было, так сказать, свадебное путешествие. Захотелось побыть наедине, вот и умотали в ваш мир. Те горы всегда были абсолютно пустынным местом. И вдруг, вернувшись на облюбованную нами площадку, я обнаруживаю этих двоих, — он указал взглядом на Ситала с Шелдой. — Намёков, что место занято, они понимать не желали. Ну, я и разозлился.
— Но на площадке ведь не было никаких следов чьего-либо присутствия, — возразил Ситал.
— Да я и не спорю. Просто объясняю, с чего тогда завёлся. Мало того что вы нарушили наше с Сэл уединение, так ещё и захватили наше любовное гнёздышко. Конечно, я был неправ. Но вышло как вышло. Только как вы вообще догадались, что я дракон? В вашем мире драконов нет, и раньше наши никогда не раскрывали себя, даже если посещали ваш мир.
— Ночью мы наблюдали ваш полёт над долиной, — начал Ситал. — Тогда, правда, приняли вас за горных демонов...
— Вообще ответ на твой вопрос напрямую связан с тем, о чём я хотел поговорить с вами, — перебил орка Элестайл. — Минуту терпения.
Даже меньше чем через минуту в кабинет зашли Лорго, Фортейл, Дальгондер, Логвэй и Дэллоиз. А заодно с ними просочился вездесущий Рондвир, явно надеясь, что кузен не станет выгонять его.
В общем-то, куда больше беспардонного явления родственника Элестайла удивил приход Логвэя. Однако идти на конфронтацию с Лорвейном, изгоняя ещё одного его официального представителя, вампир не стал.
— Вот это номер! — воскликнул Инри, впившись взглядом в Лорго. Очевидно, соплеменника дракон признал в нём сходу. — Полукровка!
И даже не просто соплеменника, а обладателя смешанных кровей.
— Собственно, о нём мы и хотели пообщаться с вами, — кивнул Элестайл на кордакийца, представив друг другу драконов и вновь прибывших.
— Кто твой отец? — спросил Инри.
— Не отец — прапрапрадед, — ответил Лорго. — А кем конкретно он был, я понятия не имею. Ясно только, что драконом.
— Поподробней, — потребовал блондин.
— Вейлари, мой прапрадед, был бастардом. Наверняка моя прапрапрабабушка хотела скрыть факт своей измены мужу, только её сын родился с очень уж необычными для человека цветами волос и глаз. Её муж, Дьерто, всю жизнь пытался доказать, что сын не от него, однако отыскать настоящего отца Вейлари ему так и не удалось — очевидно, тот просто ушёл в свой мир. Похоже, что, кроме моей прапрапрабабки, его вообще никто никогда не видел. Но если бы Дьерто дожил до рождения детей Вейлари, то всё-таки смог бы исполнить свою навязчивую мечту — официально объявить Вейлари бастардом и лишить его своей фамилии, поскольку медно-рыжие волосы и изумрудно-зелёные глаза стали нашей неизменной родовой чертой, тогда как ни в роду Дьерто, ни в роду его жены подобных черт никогда не встречалось.
— По-другому и быть не могло — драконья кровь гораздо сильнее людской, — вставил Инри.
— Но вот у вас-то, как я погляжу, волосы и глаза вполне человеческих цветов, — заметил Лорго.
— Про глаза Инри я бы так не сказал, — возразил ему Лонгаронель. — Синие глаза у людей, безусловно, не редкость, но у него их цвет уж слишком глубокий для человека.
— Ладно, удовлетворю ваше любопытство, — улыбнулся дракон. — Волосы у нас бывают самых различных цветов, но из человеческих встречаются только два — платиново-белый и жгуче-чёрный. А что касается отца этого вашего Вейлари... В реальности у него, безусловно, были те же черты, что и у тебя, — блондин посмотрел на Лорго. — Однако, находясь здесь, он мог магически изменить цвета волос и глаз на любые другие, больше подходящие человеку.
Инри не замедлил продемонстрировать свои возможности, неожиданно превратившись в кареглазого шатена.
— А можно ещё чуть-чуть полюбопытствовать? — спросил Лорго. — Я, когда перекидывался, превращался в красного дракона. Ты, блондин, обращаешься в белого. А вот твоя жена почему-то становится не чёрным, а голубым драконом.
— Ты этого, понятное дело, не знаешь, — улыбнулся Инри. — Но вообще тут нет ничего удивительного. Цвет чешуи у нас может соответствовать либо цвету волос, либо цвету глаз. Ты тоже мог бы обращаться в зелёного дракона, но раз уж сделал выбор в пользу красного, теперь всегда будешь красным.
— Я вовсе никакого выбора не делал, — возразил Лорго. — И вообще в первый раз обратился совершенно случайно — уж очень нужны были крылья. А до того момента даже и не подозревал, что являюсь драконом.
— Ну, значит, выбор ты сделал чисто подсознательно. В любом случае, изменить его уже невозможно.
— Да плевать мне, честно говоря, на цвет чешуи! — воскликнул кордакиец. — Меня другое беспокоит. В первый раз я перекинулся, потому что мне были жизненно необходимы крылья, во второй — потому что требовалась нечеловеческая сила, чтобы спасти жизнь другому. А вот вне экстремальной ситуации у меня вовсе не получается обращаться. Сколько ни мучаюсь, пытаясь вспомнить, как я это проделывал — никакого толку. Вирги учили меня своим техникам — опять же результат нулевой.
— Собственно, мы и позвали вас в надежде, что вы научите Лорго перекидываться, — закончил за него Элестайл.
— А вирги это кто? — вместо ответа поинтересовался дракон.
— Я, например, — отозвался Дэллоиз и обратился в волка.
— То есть оборотни. Ясно, — заключил Инри. — Правда, признаться, впервые вижу, чтобы люди перекидывали в столь огромных зверей. Ну да это уже частности. Неудивительно, что техники виргов тебе, Лорго, не подошли. Драконы и люди — совершенно разные расы, хоть в одной из ипостасей мы и выглядим с ними одинаково. Вообще нам умение перекидываться даётся с рождения. А вот полукровкам, как и оборотням, уже приходится учиться этому. В те два раза, очевидно, подсознание само задействовало твои гены.
— Но научиться я всё-таки могу? — уточнил Лорго.
— Конечно. Хотя другие случаи смешения крови конкретно с человеком лично мне неизвестны — в нашем мире людей нет. Но раз перекидываться тебе уже удавалось, и даже дважды, значит, данная способность передалась тебе по наследству от предка, и освоить процесс вполне реально.
— Вы меня научите? — попросил кордакиец.
Инри нахмурился, о чём-то задумавшись. Похоже, в учителя он явно не рвался. Лорго смотрел на него умоляюще, засунув куда подальше свою гордость.
— По идее, — наконец заговорил дракон, — мы должны бы забрать тебя отсюда. Твой предок не имел права оставлять здесь потомство.
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— Что значит — забрать?! Я вам вещь, что ли?! — вскричал Лорго. — Я никуда не пойду!
— Подожди, не кипятись, — продолжал Инри. — Это только с одной стороны. А с другой — ты действительно принадлежишь этому миру. И с данным фактом мы тоже обязаны считаться. Никто не вправе насильно забирать из дома хоть дракона, хоть человека. А по собственной воле ты, как я понимаю, переселяться отказываешься?
— Категорически! — подтвердил кордакиец.
— Ладно, я научу тебя перекидываться, — решил дракон. — Только ты должен будешь пообещать мне не применять свою силу во зло.
— Позволь уточнить, что означает «во зло»?
— Странный вопрос, — нахмурился Инри. — Что-то я уже не уверен, что тебя вообще стоит обучать.
— И всё-таки ответь на вопрос! Во зло кому? — настаивал Лорго.
— Да всем.
— Даже врагам?
— Враг понятие относительное.
— Не всегда, — вмешался Элестайл. — Иногда, напротив, очень даже абсолютное. Например, когда опасность грозит всему миру.
— Поконкретней, — Инри вопросительно посмотрел на него.
— Существует опасность захвата Альтерана пришельцами из другого мира. Собственно, некоторая их часть уже здесь. Имеет Лорго право применить свою силу против них? Или должен сказать захватчикам «добро пожаловать»?!
— А ты был прав — в этом мире отнюдь не всё в порядке, — впервые заговорив, вставила Сэл.
Инри помрачнел окончательно:
— И кто же хочет захватить Альтеран?
— Вариты. Не знаю, слышали ли вы о таких. В прошлом они были людьми. А потом фактически достигли бессмертия, научившись переселяться в новые тела. Вот только далеко не все из них хотят выращивать для себя собственные тела, бо́льшая часть предпочитает убивать людей, захватывая их тела.
— Я понял, о ком ты.
— Основная опасность, конечно, грозит людям, — продолжал Элестайл. — Однако они убивают и представителей других рас. В безопасности лишь вампиры да драконы и то в относительной. Вариты плетут заговоры, усердно стравливая расы между собой.
— Ясно. Нет, в такой ситуации Лорго, естественно, не только имеет право защищать свой мир, но и должен это делать, — резко переменил своё мнения Инри. — Изначально я подразумевал иное. Например, если бы ему вдруг вздумалось, пользуясь своей силой, равной которой нет на Альтеране, прийти к власти... или же перебить всех, кто когда-то сказал ему слово поперёк.
— А если он захочет вернуть себе власть?
— В смысле?
— На протяжении четырёхсот лет Мейнсилоры правили Кордаком. Именно Вейлари стал его первым королём — кстати, нисколько не используя своё преимущество как дракона, он о нём вообще не знал. А вариты, когда появились на Альтеране, признав в Лорго дракона и поняв, что вселиться в него не удастся, попытались перебить всех Мейнсилоров. В отношении сестёр Лорго эти твари даже преуспели. Но самого Лорго и его младшего брата нам удалось избавить от страшной участи. Однако, спасая свои жизни, братья были вынуждены бежать из Кордака. А вариты посадили на трон их дальнего родственника — потомка кровного сына Дьерто.
— Так у тебя есть брат? — заинтересовался Инри. — Родной?
— Да. У него тоже медные волосы и изумрудные глаза, то есть он, безусловно, также дракон.
— Он здесь?
— Нет, — ответил Логвэй. — Найлори сейчас в Лорвейне, мы предоставили ему убежище.
— Жаль, — расстроился Инри. — А сколько ему лет?
— Одиннадцать.
— Отличный возраст для обучения.
— Ну, если ты согласишься учить и моего брата... Его ведь можно будет переправить в Блонвур? — Лорго вопросительно посмотрел на Элестайла.
— Однозначно, — ни секунды не сомневался тот.
— Хорошо, — заключил Инри. — А что касается вашего вопроса. Вернуть то, что принадлежит тебе по праву, безусловно, не возбраняется, — улыбнулся дракон.
Затем он закрыл глаза, то ли погрузившись в какие-то размышления, то ли ещё что. Никто не решился тревожить его, пока он не открыл глаза сам.
— Теперь я точно знаю, что мне так не понравилось в тех каравеллах... — произнёс дракон. — Там были вариты.
Оказывается, Инри был занят тем, что воскрешал в памяти тот момент.
— Значит... — в ужасе прошептала Шелда. — Моего отца больше нет?
— Скорее всего, — хмуро подтвердил Ситал, крепче обнимая её. — Мы ведь уже обсуждали такую вероятность. Наверняка вариты теперь и в теле твоего отца, и в теле твоего бывшего жениха. Думаю, именно этим объясняется его желание всё равно жениться на тебе вопреки вашим устоям.
— Да, наверное, — печально согласилась шелсуинка.
— К слову, — продолжал орк, переведя взгляд на Инри. — В Йон-Гране ты говорил с нами по-шелсуински. Теперь разговариваешь на лимеранском. Вы что, знаете все языки Альтерана?
— И да, и нет, — улыбнулся дракон. — Знание о языках мы берём из информационного поля планеты. Чем меньше языков в мире, тем легче освоить какой-либо из них. Только, оговорюсь сразу, это магия высшего порядка, вам она не по силам, — Он посмотрел на Элестайла: — Кстати, ты спрашивал меня о мирах. С точки зрения магии, существует три типа миров: высшие — такие как наш, серединные — как ваш, и простые. В высших живут только магические расы — драконы, эльфы, орки и тролли. Иногда ещё встречаются наги. В серединных не бывает драконов, но есть гномы и люди. Простые заселены исключительно людьми. Впрочем, изредка компанию им составляют гномы.
— А что насчёт вампиров и виргов? — поинтересовалась Фортейл. — Ты не упомянул их вовсе.
— Ни вампиры, ни оборотни не являются изначальными расами. Но встречаются они, как правило, в серединных мирах. Впрочем, идеи оборачиваться или практиковать магию крови иногда посещают кого-то и в мирах остальных типов.
— Скажи, ты что-нибудь знаешь о мире за порталом на Лисьем Хвосте — том, что расположен среди Каменных Стражей, — спросил Дэллоиз.
— А на Лисьем Хвосте есть и ещё порталы? — тут же заинтересовался Рондвир.
— Лично нам о других ничего неизвестно, — успокоил его вирг. — Но мало ли.
— За порталом у Стражей... — задумчиво повторил Инри. — Никто из наших в нём давно не бывал.
— Почему? — осведомился Элестайл, почуяв, что какая-то причина тому имелась.
— А что вообще делать в умирающем мире? — ответил дракон вопросом на вопрос.
— Умирающем? — удивился Дэллоиз. — А нашим он показался вполне цветущим.
— Вот как? — теперь уже удивился Инри. — Тогда, возможно, теперь этот мир уже не умирает, а возрождается. В принципе, истинное положение вещей в нём несложно выяснить. Для нас, разумеется, — уточнил дракон. — Но почему он так интересует вас?
Альтеранцы переглянулись в сомнении.
— Э, нет, так не пойдёт, — оскорбился Инри. Их замешательство, естественно, не ускользнуло от внимания дракона. — Если хотите, чтобы мы помогали вам — извольте быть откровенны.
— Дело в ваританах, определённой части варитов, — пошёл-таки на прямоту Элестайл, — Той, что предпочитает не красть чужие тела, а выращивать их в специальных саркофагах. Они попросили у нас пристанища, и мы хотим им помочь. Только не считаем возможным оставлять их здесь, поскольку потенциально они всё же опасны для людей. Думали переправить ваританов в Контуир, но вообще там проблемы, по сути, не многим лучше, чем в их собственном мире.
— Что за проблемы? — поинтересовался Инри. — И что, кстати, за мир, который их собственный?
— Их мир называется Нирана.
— Это где такой? — опешил дракон.
— Портал в него расположен на севере Ледяного Рога. Точнее, даже за Ледяным Рогом, в океане. И открывается он только зимой, когда океан замерзает.
— Похоже, мы в этой Ниране вообще никогда не бывали. Но странно не столько это, сколько само местоположение портала. Признаться, я ещё не слышал о порталах, расположенных над водой. Конечно, может быть, что когда-то в древности он находился на земле, но потом ваш континент либо сдвинулся по каким-то причинам, либо глубже ушёл под воду. Или этот портал реально какой-то аномальный и, возможно, вообще появился не так давно. Посмотреть бы на него... Ладно, это не к спеху. Продолжай, что там за проблема в этой Ниране?
— По словам варитов, её буквально заполонили кровожадные твари. Они, собственно, уже и к нам попёрли. Это очень крупные звери неведомых ни нам, ни варитам видов. Отличаются повышенной зубастостью и явственным пристрастием к человечине. Впрочем, ни вампирами, ни драконами тоже не брезгуют.
— Они что, крупнее драконов?! — изумился Инри.
— Нет, по счастью, они мельче драконов, и крыльев у них нет. Но за драконом в человеческом обличии, то есть за Лорго, одна тварь гонялась с несомненным намерением сожрать его. А вот животными твари не особо интересуются. Откуда они взялись на Ниране, никто не знает. Однако размножаются они с фантастической скоростью.
— Похоже, это кху́лфы, — сказал Инри. — Что произошло на Ниране перед тем, как появились твари?
— Что ещё за кхулфы? — спросил Элестайл.
— На мой вопрос сперва ответь.
— Честно говоря, с историей Нираны я вовсе не знаком. Знаю только, что там вариты фактически истребили людей.
— А другие расы на Ниране есть?
— Вроде бы нет.
— Ну тогда всё ясно, — мрачно усмехнулся дракон. — Ваши твари это однозначно кхулфы — порождения мирового дисбаланса.
— То есть тварей породил сам мир? — уточнила Фортейл.
— Нет, не мир, а именно случившийся в нём дисбаланс.
— И что же ожидает Нирану в будущем? — спросил Рондвир. — У варитов вообще есть шансы как-то избавиться от тварей?
— Ни малейших, — твёрдо заявил Инри. — Появление в мире кхулфов означает конец для его населения. Твари пережрут всех разумных на Ниране и только после этого исчезнут сами. То же самое уже произошло в мире за порталом у Стражей. Лет восемьсот назад кхулфы полностью зачистили его.
— И они до сих пор там? — ужаснулась Фортейл.
— Вряд ли. Со временем энергетика переживших коллапс миров восстанавливается, и, как только в мире снова появляются Хранители, он уже в состоянии побороть кхулфов. Когда-нибудь тот мир будет готов зачать новую разумную жизнь, начав с нуля.
— Что значит, снова появляются Хранители? — не понял Дальгондер.
— Дисбаланс мира губит их. Именно когда Хранители погибают, кхулфы набирают полную силу. Уверен, что Хранители Нираны уже мертвы.
— А как остановить вторжение ниранских кхулфов к нам, ты можешь что-нибудь посоветовать? — спросил Лонгаронель. — Пока мы сдерживаем их натиск, построив на Ледяном Роге заставу. Но, учитывая, что в Ниране их бесчисленное множество, Тень знает, как дело пойдёт дальше.
— Лучший выход — закрыть портал, — ответил Инри. — Особенно, с учётом вашего желания спасти часть варитов.
— То есть кхулфы нацелены уничтожить всех варитов. И перестанут переть к нам, только если вернуть на Нирану всех до единого её жителей?
— Не факт, что даже это остановит их теперь. Нацелены они уничтожать всех разумных. И коли уж протоптали дорожку к вам, могут считать своей целью и альтеранцев. Конечно, у вас, в отличие от населения Нираны, шанс одолеть иномирных кхулфов есть — по крайней мере, так сказать, размножаться на Альтеране они не будут. Однако покончив с разумными у себя дома, кхулфы, боюсь, могут попереть к вам всем числом.
— Как закрыть портал? — спросил Элестайл.
— Это по силам только Хранителям. Призовите их и поговорите.
— А как призвать-то? — в недоумении поинтересовалась Фортейл.
— Спросите своих орков, — улыбнулся Инри. — Уж они-то должны знать. Орки всегда ближе всех к Хранителям.
— Но мы не знаем, — виновато признался Ситал. — Хранители давно перестали говорить с нами.
— Как это — перестали говорить?! Почему? — опешил Инри. Орк только пожал плечами. — Хотя да, вы же тут троллей истребили, — добавил он хмуро.
— Это сделали не мы, — возразил Ситал.
— Точно не они, — поддержал его Элестайл. — Гномы троллей перебили.
— Неважно, кто именно извёл троллей, — отмахнулся Инри. — Гномы начали, а люди довершили их истребление.
— При чем тут люди?! — перебила его возмущенная Фортейл.
— А при том. Именно ваш орден Тени до конца извёл троллей, повадившись похищать их для своих магических обрядов. Тролли выносили мучения дольше людей, поэтому очень приглянулись этим тварям в качестве жертв.
— О, боги! Я этого не знала.
— Тем не менее, так и было, — подтвердил Элестайл. — Вот только откуда об этом известно драконам? — он испытующе посмотрел на Инри.
— Мы иногда бываем в других мирах, — улыбнулся тот. — И видим, что в них происходит.
— Почему же вы не помешали ни гномам, ни ордену Тени?! — вопросила Фортейл.
— Каждый мир живёт своей жизнью. И представители высших миров не имеют права вмешиваться в дела низших. Это тоже чревато дисбалансом.
— А Лорго? — спросил Логвэй.
— Лорго особый случай. По силе он почти равен чистокровным драконам, но при этом он частичка вашего мира. Впрочем, мы отвлеклись от главной темы. Не суть важно, кто конкретно истребил троллей. С исчезновением одной из рас разрушилась связь между Хранителями и населением Альтерана. Теперь они не только не могут говорить с вами, но и понимать вас. В общем, ребята, вы в глубокой заднице.

Глава 93

— Сон Ульцана! — напомнил Дальгондер. — В свете последних открытий, кажется, становится понятен его истинный смысл.
— Что за сон? — полюбопытствовал Инри. — И кто такой Ульцан?
— Один из орков. Точнее даже, из ноорков — племен, что были с Хранителями ближе всего. — Эльф пересказал дракону содержание сна. — Похоже, — произнёс он в заключение, — Хранители хотят, чтобы мы дали дом контуирским троллям, не из простой жалости к ним, а чтобы восстановить эту расу здесь, на Альтеране. Неслучайно во сне речь шла только о троллях, а контуирские эльфы в нём даже не упоминались. Ведь эльфы на Альтеране и так есть.
— Но не выгонять же теперь контуирцев, — вставил Логвэй, переживая за своих подопечных.
— Нет, конечно, — поддержал отца Дальгондер. — Однако Хранителям важны именно тролли.
— Да, трактовка сна тут совершенно очевидна, — согласился Инри. — Особенно если учесть и первую его часть, в которой Хранители напомнили, что раньше прекрасно общались с жителями Альтерана. И если вы послушаетесь Хранителей, думаю, уже в скором времени они смогут опять говорить с вами.
— Только не совсем понятно, что означает — дайте троллям дом, — задумалась Фортейл. — Они и так живут в Гиблом лесу, никто их оттуда не гонит.
— Но живут, по-видимому, на правах беженцев? — спросил Инри. — Вы должны выделить им территорию, которая останется за ними навсегда.
— Может, выселись из Красных гор гномов? — усмехнулся Элестайл. — Так сказать, восстановить историческую справедливость.
— А если ещё вспомнить, что гномы начали теснить троллей в Красных горах после того, как их ряды пополнили беженцы из Бордгирских гор, в которых было основано вампирское государство... — съязвил Дальгондер.
— Предлагаешь нам потесниться? — ядовито вопросил Элестайл.
— Ненужно никому тесниться! — вмешался Инри. — Неужели на Альтеране нет свободных территорий?
— Есть, — всё тем же ядовитым тоном сообщил вампир. — Территория Вечных Снегов и Страна Туманов. Но лучше уж сразу перебить контуирских троллей, чем переселять туда.
— А Гиблый лес? — напомнил дракон.
— Номинально его северная половина принадлежит Кордаку, а южная Лимеране. Правда, никаких людских поселений в нём отродясь не было. Он пустует с тех самых пор, как из него выжили эльфов.
— Если мне удастся вернуть трон Кордака, я готов отдать троллям нашу часть Гиблого леса, — сказал Лорго.
— Ну вот видите, решение уже найдено, — улыбнулся Инри. — Осталось лишь воплотить его в жизнь.
— Да уж, дело за малым, — мрачно усмехнулся экс-король.
— Полагаю, нам следует воспользоваться твоим обещанием уже сейчас и объявить об этом троллям, — решил Элестайл. — Солси на Гиблый лес всё равно не претендует, справедливо полагая, что в нём слишком часто появляются вампиры. Я вот по другому поводу всё ума не приложу... Предположим, Кордак мы отвоюем — как нам потом отлавливать варитов, расползшихся уже по всем людским государствам?! Инри, как думаешь, в этом нам могут помочь Хранители?
— Могут отчасти. Вылавливать и убивать варитов за вас они, конечно, не станут. Иначе ваш мир погрузится во Тьму.
— Почему? — спросил Рондвир. — Разве Хранители не призваны защищать мир?
— Призваны. Но не такими методами. Любое убийство, даже врага, несёт в себе заряд негативной энергетики. А поскольку Хранители это не какие-то особенные существа из плоти и крови, а, считайте, часть энергетики самого мира, весь негатив от убийств ими варитов прямиком в энергетику мира и вольётся. Последствия могут быть более чем плачевными.
— Понятно, — сказал Рондвир. — А какую помощь со стороны Хранителей тогда подразумевал ты?
— Хранители могли бы связать кого-то из вас с энергетическим полем Альтерана, посредством которого он смог бы нащупывать варитов по всему континенту. Задача не из лёгких — оговорюсь сразу, выполнить её и остаться при этом в живых по силам только дракону. Любой другой умрёт от истощения, возможно, ещё на стадии подключения к полю. Одним словом, вам очень повезло, что у вас есть Лорго, — с улыбкой заключил Инри. — Если Хранители согласятся на такой ход, я научу Лорго всему, что ему понадобится для выполнения задачи. Только нам нужен хотя бы один живой варит. А лучше бы, конечно, с десяток.
— Зачем вам варит? — поинтересовался Элестайл. — В качестве образца энергетики расы?
— Естественно.
— И только? Его жизни ничто не угрожает?
— С каких пор ты стал переживать за жизнь варитов? — удивился дракон.
— У нас есть один варит. Но за определённые заслуги я гарантировал ему жизнь и безопасность.
— Ясно. Не беспокойся, мне варит нужен исключительно как образчик энергетики.
— А как призвать Хранителей, ты всё-таки нас научишь? — попросил Логвэй.
— Если понадобится. Но обычно, когда они действительно нужны, Хранители приходят сами. Разберитесь с поселением троллей, а там посмотрим.
— Об этом я уже распорядился, — сообщил Элестайл. — Конечно, зима не лучшее время для строительства посёлков. Но, может быть, будет достаточно уже самого факта, что тролли почувствуют себя полноправными жителями Альтерана? А по весне и строиться начнут.
— Я бы надежды на такой вариант не отрицал, — поддержал его дракон.
— Инри, скажи, а Хранители могут сами покарать какую-то расу, скажем, за уничтожение других рас? — поинтересовался Лонгаронель.
— Нет.
— А если не самолично, а, например, породив некую новую расу, которая бы постепенно изводила ту, виновную, расу?
— Всё равно нет. В природе Хранителей вообще не заложено разрушение.
— Ну, и откуда же тогда в Контуире взялись пьющие разум?.. — сдвинув брови, задумался Лонгаронель.
— Что ещё за пьющие разум? — тут же осведомилась Сэл.
— Доселе никому неведомые существа. Выглядят они людьми, но питаются чужим разумом, приводя своих жертв в состояние овоща. Разум забирают в процессе общения — то есть просто за разговором. Со временем число пьющих разум неуклонно растёт, хотя и непонятно, каким именно образом увеличивается их численность.
Инри как-то странно усмехнулся:
— Судя по беженцам, ищущим спасения в вашем Гиблом лесу, за последнее время обстановка в Контуире лучше не стала?
— А если говорить прямо, в Гиблом лесу находятся последние представители эльфов и троллей Контуира, — уточнил Лонгаронель. — В самом Контуире не осталось никого, кроме людей.
— Ну, вот шанцийцы и доагрессивничались. Сами подписали себе приговор. Ваши пьющие разум это тоже кхулфы.
— Уверен? — переспросил Дэллоиз. — Они ведь совсем не похожи на ниранских тварей.
— Кхулфы могут принимать самые различные формы. Зубастые монстры или подделка под одну из рас мира — не суть важно. Независимо от внешнего вида, у них всегда одна задача — убивать, убивать и убивать, всех без разбора.
— Какой в этом смысл? — спросила Фортейл.
— Для кхулфов это смысл их существования. А с точки зрения мироздания, таким образом выправляется возникший в мире дисбаланс. Созданные многополярными миры не могу существовать в условиях однополярности.
— Выходит, Контуиру тоже конец, — заключил Элестайл. — И отправить ваританов туда равносильно убийству. Что же нам с ними делать?
— Либо оставить у себя, либо... нужно всё-таки посмотреть мир за порталом у Стражей! Если на вас откровенно не давила его энергетика, возможно, он уже более-менее готов к освоению. На днях мы с Сэл слетаем туда.
— А как он хоть называется? — полюбопытствовал Дэллоиз.
— Уже никак. Впоследствии новые жители назовут его сами.
Элестайл постучал в дверь.
— Открыто, — отозвалась Мильта.
Лонгаронель нажал ручку двери, и оба вампира заглянули внутрь:
— Джейлис, Эльджи, нам нужно поговорить...
— А нам нужно собираться на занятия! — холодно бросила Джейлис.
— Сегодня выходной, — напомнил Элестайл.
— В любом случае, мы не намерены опаздывать на завтрак и получать за это штрафные баллы.
Лориин поднялась со своей кровати:
— Мильта, мне надо в библиотеку. Сходишь со мной?
— Да, конечно, — Рыжий Хвост с готовностью сорвалась с места, не хуже эльфийки понимая, что сейчас они здесь лишние.
Подруги бочком проскользнули мимом вампиров, а те, напротив, зашли в комнату и подсели на кровати к своим возлюбленным.
— Джейлис, ну хватит злиться... — Элестайл попытался обнять её.
Девушка передёрнула плечами:
— Ваше величество, вы отпетая скотина!
Эльджета тоже пересела подальше от Лонгаронеля.
— Ты явно не лучшим образом влияешь на мою невесту, — бросил тот обвинение в адрес Джейлис.
— А может быть, дело в том, что твой друг не лучшим образом влияет на тебя?! — парировала кордакийка.
— Ладно, выскажи уже всё, что обо мне думаешь, и давай наконец помиримся, — Элестайл притянул Джейлис к себе.
Но она опять вырвалась.
— Не собираюсь я с тобой мириться! С чего ты взял, будто у тебя есть право поступать с другими, как тебе только заблагорассудится?! Власть даётся не для этого.
— Это была необходимость, а не какая-то там прихоть. Или ты правда считаешь, будто мне нравилось мучить Ситала?!
— Нет, так я, естественно, не считаю. Только «цель оправдывает средства» — это твой жизненный принцип. Что ж ты себя-то не приковал ради высокой цели?! Или вон Лонгаронеля.
— Было бы нужно — приковал бы. Однако для данной цели подходил лишь Ситал. И, поверь, он на меня не в обиде. Да, ему пришлось немного потрепать нервы и потерпеть боль, но...
— Боль?! — ужаснулась Джейлис. — Ты ещё и пытал его?!
— Так было нужно. Защита должна была передать драконам его страдания и отчаяние. Но я же не приковал рядом Шелду и не мучил её тоже. А Ситал крепкий орешек, не сомневайся, он способен вынести и куда большие мучения. К тому же я внимательно следил за тем, чтобы не нанести его здоровью непоправимого вреда.
— Хорошо, положим, мужество Ситала я под сомнение не ставлю. Но Шелда! Боюсь, она могла реально умереть от горя, думая, что ты намерен казнить её мужа.
— Вот именно поэтому её и усыпили в итоге, — заметил Элестайл. — Ответь лучше, почему, когда я сказал, что знаю, что делаю, Дэллоиз мне поверил, а ты нет? Ладно Эльджета, у которой эмоции всегда на первом месте, но ты... Почему ты даже не задумалась?! Мы ведь знакомы не первый день. Разве я когда-нибудь поступал беспричинно жестоко?
— Беспричинно — нет. И всё же моё мнение — такие методы недопустимы, — продолжала стоять на своём Джейлис. — Нельзя обращаться с людьми... или нелюдями как с марионетками.
— Ситал — воин. Можешь считать это его посильным вкладом в битву за Альтеран. Поверь, если бы знал, в чём дело, он бы не просто согласился, а ещё и вызвался бы сам. Только, к сожалению, я не мог рассказать ему своей задумки, поскольку требовались его настоящие эмоции — такие же, как там, на корабле, когда он думал, что им с Шелдой конец. И я совершенно точно знал, что Ситал это испытание выдержит без всяких последствий, — твёрдо добавил король, глядя ей прямо в глаза. — Конечно, будет страшно зол... Но он даже и не злился особо долго.
— А Элесту, думаешь, было просто в эти сутки, когда весь Блонвур смотрел на него, как на последнего скота?! — вставил Лонгаронель.
Джейлис сглотнула. На глаза сами собой наворачивались слёзы. Конечно, ей следовало бы поддержать его в трудную минуту. Если бы только....
— Хорошо. Ответь мне, почему все вампиры знали, что это фарс, а нам вы не сказали ни слова?! — вопросила она, переборов-таки слёзы. В груди, правда, по-прежнему пекло, но уже от нестерпимой обиды. — Ты спрашиваешь, почему я не поверила тебе, когда сказал, что знаешь, что делаешь. А сам-то доверяешь мне?! Да ни на йоту!
— Вот-вот. Лон, ты должен был сказать мне, что всё это не по-настоящему! — тоже высказала свою обиду Эльджета.
— Чтобы ты тут же выдала этот факт?! Эльджи, пойми, мы не знали, как именно работает защита — ловит ли она только эмоции Ситала, его мысли, чувства или же воспринимает и окружающую его действительность.
— Разве последнее вообще возможно? — скептически заметила эльфийка.
— А защита, срабатывание которой ощущается в другом мире, по-твоему, возможна? — усмехнулся вампир. — И тем не менее. Так что, когда сталкиваешься с магией столь неведомо-высокого порядка, следует предусматривать все, даже самые фантастические варианты.
— В другом мире? — повторила поражённая Эльджета.
— Да. Сегодня драконы отнюдь не прогуливались в горах Йон-Грана, они явились сюда прямиком из своего дома. Впрочем, у нас сразу имелись сильные подозрения, что на Альтеране они не живут и искать их здесь бесполезно.
— Ничего себе... — протянула всё ещё изумлённая эльфийка. — Но насчёт того, что я бы невольно выдала ваш замысел всем остальным, ты всё-таки неправ. Лон, поверь, моих переживаний по поводу пыток, применяемых вами к Ситалу, с лихвой бы хватило, чтобы никто даже не заподозрил, будто мне известно об отсутствии угрозы его жизни.
— Вот это, кстати, точно, — улыбнулся Элестайл. — Чтобы Эльджета вся испереживалась, достаточно было сообщить ей, что орк прикован к потолочным кандалам. А насчёт доверия, Джейлис, ты права, — произнёс он уже серьёзно, даже хмуро. — Мне действительно пора учиться доверять не только друзьям, но и своей женщине. Вынужден признать, что в этом однозначно не прав.
Джейлис пересела к нему вплотную.
— Очень рада, что ты это наконец понял, — она ласково провела кончиками пальцев по его щеке. — Я тоже постараюсь впредь реагировать более взвешенно.
— Вот и замечательно, — вампир притянул к себе возлюбленную, приникая к её губам.
Точно такая же сцена наблюдалась и на другой кровати.

— Ладно, бегите на завтрак, а то, и правда, на штрафы нарвётесь,— сказал Элестайл, за плечи подталкивая Джейлис к двери.
— Но вы ещё про ваш разговор с драконами не рассказали, — возразила Джейлис.
— Это подождёт. Сперва завтрак. Отмазывать вас перед Фортейл, а ещё хуже — перед Верховер, нам совершенно не хочется.
Проводив девушек до Трапезной, вампиры вернулись к себе, где их уже ожидал накрытый стол.
Отрезав кусок омлета, Элестайл нацепил его на вилку и застыл, так и не донеся кусок до рта.
— О чём задумался? — спросил Лонгаронель, не спеша расправляясь со своим омлетом.
— Джейлис могла бы стать отличной королевой...
— ...Если бы не была человеком.
— Да, — нахмурился Элестайл.
— Надеюсь, тебя не посещают мысли об отречении от престола? — мрачно осведомился друг.
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— Нет, не переживай, — нахмурился Элестайл— Но, кроме неё, мне никто не нужен. Я никогда не женюсь на другой.
— Однако и жениться на человечке ты не можешь, — напомнил Лонгаронель. — Из этой ситуации есть только один выход.
Элестайл помотал головой:
— Нет. Это опасно. Я не хочу потерять её.
— С чего ты взял, что непременно потеряешь?
— Я не сказал «непременно». Однако опасность существует. Одни остаются прежними, а другие меняются до неузнаваемости. И как карта ляжет в данном случае, никому неизвестно.
— Мы подберём самых достойных компаньонов.
— Боюсь, тут важнее другое — готов ли человек пить кровь. Мы рождаемся с этой готовностью, а люди нет. Кто-то действительно способен переступить черту, а кому-то это только кажется. Когда же доходит до дела, они понимают, что заблуждались — а отступать уже некуда. Вот им и сносит крышу.
— Я думаю, ради того чтобы быть с тобой, Джейлис готова на всё. Просто она не знает, что это возможно. Но она достаточно решительна, чтобы пойти до конца без сноса крыши. Элестайл, обрати её. Иначе когда-нибудь всё-таки потеряешь. Рано или поздно, но она устанет от роли вечной любовницы. Ей захочется детей. А ты не захочешь бастардов. И ещё на тебя начнут давить по поводу отсутствия наследника. Обращение единственный выход, ты знаешь это ничуть не хуже меня.
— Почему же ты сам не обратишь Эльджету? Она мечтает о крыльях.
— О крыльях. Но не о том, чтобы пить ради них кровь. Вот Эльджи, боюсь, как раз из тех, кому снесёт крышу на первом же укусе.
— Ещё неизвестно, как отнесётся к идее обращения сама Джейлис.
— Так спроси её. Хотя, я думаю, мы оба прекрасно знаем ответ. 
* * *
 — Ты хочешь сказать, что человек может стать вампиром? — Джейлис изумлённо хлопала глазами.
— Да, — твёрдо ответил Элестайл. — Правда, это отнюдь не так просто, как принято считать. На самом деле, процесс длителен и очень тяжёл для обращаемого. Для этого требуется четверо вампиров, которые будут пить твою кровь, и чью кровь поначалу станешь пить ты. Тебя будет воротить от одного её вида, но пить придётся — после того как обращение началось, назад пути нет. Только это ещё цветочки. Потом тебя станет мучить дикая жажда. У тебя не останется ни чувств, ни мыслей, помимо неудержимого желания крови! Тебя придётся держать на цепи, причём в прямом смысле — жажда будет неутолимой, и если тебя не сдерживать, ты станешь кидаться на всех подряд или, что ещё хуже, обопьешься крови и сойдёшь с ума! Пройдёт несколько месяцев, пока ты сумеешь наконец укротить свою жажду. А до того твоя жизнь, уверяю тебя, будет самым страшным кошмаром! Вот и подумай, нужно ли тебе всё это.
— Но если я пройду это, весьма нелёгкое, судя по твоим словам, испытание, то буду полноправной гражданкой Бордгира? — уточнила Джейлис.
— Гражданкой Бордгира ты можешь быть и без того. Но если ты станешь вампиром, я смогу на тебе жениться.
Джейлис широко распахнула глаза, не веря своим ушам:
— Король вправе жениться на новообращённой?!
— Новообращённая или нет — не суть важно, главное, что вампир.
— Почему же ты не говорил мне об этом до сих пор, а, напротив, утверждал, что никогда не сможешь жениться на мне? Всё-таки не был уверен в своих чувствах? — Джейлис с нежной улыбкой провела рукой по его волосам.
— Нет...
— Ш-ш, — она приложила палец к губам вампира. — Неважно, что было раньше. Если ты уверен теперь — этого достаточно.
— Но дело вовсе не в моей неуверенности, — всё же возразил Элестайл. — Обращение таит в себе опасность. Некоторые после него полностью меняются внутренне... и отнюдь не в лучшую сторону. Я боялся потерять тебя. И сейчас боюсь.
— Со мной этого не произойдёт, я уверена. Любовь к тебе не позволит мне измениться. Ведь ты любишь меня такой, какая я сейчас...
— Безумно люблю!
Их уста слились в долгом поцелуе...

Солнце всё теплее пригревало день ото дня. На сером свалявшемся снегу уже чернели первые проталины, и в них задорно журчали ручьи. Звенела неутомимая капель. С юга потянулись стаи перелётных птиц.
А в Гиблом лесу эльфы и тролли приступили к освоению теперь уже навечно своих территорий. Ещё зимой контуирцы неоднократно проводили ритуалы призыва (и тролли отдельно, и вместе с эльфами), однако Хранители к ним так и не явились. Что ж, значит, надо по-настоящему обустраиваться на новом месте.
Прожив зиму вместе, народы крепко сдружились и даже не очень хотели разделяться. Однако, по здравому размышлению, всё-таки пришли к выводу, что так будет правильней. Луарэ, как регент Лимераны, подписал указ о передаче эльфам южной части Гиблого леса.
Лорго трон и право распоряжаться кордакскими землями пока что себе не вернул. Но выход всё же нашёлся — Бордгир экспроприировал у Кордака его часть Гиблого леса за несоблюдение договора Норбернта. Не сказать, чтобы данная мера была прописана в самом договоре, однако действия бордгирских властей письменно одобрили главы четырёх людских государств — Луарэ, Кейтала, Баллинг и новоиспеченный король Аст-Лерона, троюродный брат Мирадала, а также эльфы и вирги. Таким образом, земли троллям, уже на вполне законных основаниях, передал Элестайл.
Сложно сказать, что думали об отчуждении части Кордака Солси с Гольерто, но этот момент меньше всего волновал других правителей. Ноту из Бордгира те получили — и ладно. А отвоёвывать Гиблый лес обратно Солси вряд ли сунется — не до того ему было теперь. Тем более что тролли были готовы постоять за свой теперь лес.
Но дело даже не в решительно настроенных троллях. Солси оставалось только гадать, что стало с отрядом, направленным им на заставу на Ледяном Роге. Не было никакой ясности и с вопросом, почему вторая волна вторжения не только не свершилась, но даже не началась. Отправленный навстречу соплеменникам отряд также пропал без вести.
Думал ли Солси, что оба отряда пожрали твари или имел иные предположения на сей счёт, неизвестно. Истина же была очень проста. С отрядом, явившимся на заставу, разобрался её гарнизон. Второй отряд положила армия вампиров и виргов. Они же не пустили на Альтеран вторую волну клавров, встретив тех прямо у портала.
А чуть раньше вампиры ещё и увели из Нираны остатки людей, которых клавры держали в плену в подземелье. Правда, при этом пришлось привести на Альтеран и несколько десятков клавров, без помощи которых вампиры вообще вряд ли бы отыскали несчастных коренных ниранцев. Союзников из числа клавров, по неким своим критериям, отбирали участвовавшие в операции ваританы. И те, быстро сообразив, насколько всё плохо, весьма охотно влились в ряды ваританов, дав клятву навсегда покончить со своим клаврианским прошлым.
Людей из Нираны, которых оказалось всего около пятисот, в дальнейшем предполагалось поселить в Кордаке. Ну, а пока их приютили тролли. Ниранцы давно ни на что не надеялись, прекрасно понимая, какая участь ждала их всех. Освобождение из плена, переход на Альтеран, всё это явилось для них чудом из чудес. Они были готовы целовать ноги и вампирам, и троллям, и тем ваританам, что столь неожиданно пришли им на помощь. Однако такого проявления благодарности, естественно, никто от них не требовал. Ниранцам просто вкратце изложили ситуацию, объяснили правила и, вместе с парой переводчиков из числа ваританов, оставили на попечение троллей, которых самих ещё недавно вампиры с виргами вот так же спасли от ужасов их собственного мира.
Тем временем маги Лимераны, Даманга и Аст-Лерона потихоньку зачищали от клавров свои территории — насколько это было возможно. Конечно, часть клавров успешно сбежала в Кордак. Другая, вероятно, подалась в Шелсу, где не было ни магии, ни вампиров. Наверняка немало клавров окопалось и на старых местах, в надежде, что их не раскроют. Но маги продолжали неустанные поиски и раз за разом выявляли кого-то из пришельцев. Дамангцы преуспевали в этом, кажется, лучше других.
Жизнь в Блонвуре, тем не менее, текла своим чередом. Занятия, зачёты, сессия... каникулы и снова занятия. Вот только на каникулы в этот раз никто не разъезжался — такое решение принял Ковен в заботе о своём «подрастающем» поколении. Даже были взяты под охрану семьи студентов — всех, кто подал соответствующее прошение в свои деканаты.
Причём охранять тех, кто проживал на территории, прилегающей к границам Бордгира, вызвались вампиры. В числе таковых оказались семьи Рондвира, Мирэл и Лирал. Фортейл всё гадала, были ли у вампиров вообще реальные охраняемые объекты или же все студенты с севера Лимераны и Аст-Лерона, на самом деле, являлись уроженцами Бордгира и Виргина. Но в истину её никто так и не посвятил, а сама она допытываться не стала.
Лорго, с момента появления соплеменников, обучался по особой программе. От изучения части предметов его вовсе освободили, чтобы он мог как можно больше времени посвящать индивидуальным занятиям с Инри. Найлори обучала Сэл.
Наэля готовили к коронации, но пока он тоже находился в Блонвуре, и его продолжали учить магии — Луарэ-младший совместно с герцогом Торнвертом. По счастью, семья будущего короля Лимераны выжила в той передряге и вскоре присоединилась к нему.
Найлори, кстати, весьма сдружился с младшим братом Наэля, который был лишь на год старше юного дракона.

— У меня какое-то странное предчувствие... — сказала Мирэл, стоя в объятиях Лорго у окон коридора, ведущего в общежитие Арда. Лишь недавно Инри закончил очередное занятие с ним, и Мирэл пришла навестить своего уставшего возлюбленного. — Как будто что-то должно случиться...
— Что именно? — встревожился Лорго. На чистом небосклоне ярко сияли звёзды и молодой месяц. Стояла умиротворяющая тишина. Но ожидать чего-либо хорошего он уже давно разучился.
— Не знаю, любовь моя.
— Ну постарайся включить интуицию.
— Лорго, я не провидица.
— Жаль. Лишь бы только это не был прорыв новой волны клавров.
— Брось. Океан в районе портала наверняка уже растаял.
Отворилась дверь на лестницу, и в коридор зашёл Рондвир в сопровождении какого-то вампира — кареглазого брюнета. Обычно Рондвир, оставаясь человеком для всех, кроме друзей, своих знакомств с вампирами не афишировал. Поэтому их явление немало удивило Лорго.
Рондвир направился прямиком к ним с Мирэл.
— Ну вот он, наш дракон, — довольно оригинальным образом представил друга вампир своему спутнику.
— Я догадался, — иронично улыбнулся брюнет.
Рондвир посмотрел на Лорго:
— Возможно, тебе тоже будет небезынтересно. Это Элвит Росситер.
— Ах, вот оно что... — с чуть виноватой улыбкой произнёс Лорго.
— По крайней мере, его цвет волос и глаз вампиры тогда на тебе воспроизвели, — заметил Ульцан, как обычно, бесшумно возникший неизвестно откуда. — Хотя в остальном вы, конечно, непохожи.
Лорго вздрогнул, не ожидая услышать чей-либо голос за своей спиной. Хотя, казалось бы, давно пора было привыкнуть к таким вот явлениям друга.
— Мне жаль, что я занял твоё место... — продолжил он, обращаясь к Элвиту.
— Ничего. В Эльтской академии всё равно была смертная скука, — снова улыбнулся вампир.
— Ты прилетел с Элестайлом? — спросила Мирэл.
— Да, — подтвердил Элвит. — Напросился хоть разок взглянуть на Блонвур, когда нашего короля в очередной раз понесло сюда.
Элестайл действительно то улетал в Бордгир, то снова возвращался в Блонвур, желая лично наблюдать прогресс Лорго на поприще драконьей магии. Ну и ещё его как магнитом тянуло к Джейлис.
— Что ж, я рад, что твоё предчувствие относилось всего лишь к знакомству с Элвитом Росситером, — прошептал Лорго на ухо Мирэл.
— Хранители, — произнёс Ульцан, глядя в окно. Причём таким тоном, будто увидел синицу на ветке.
Поэтому до остальных даже не сразу дошло, что он сказал. И только когда они проследили за взглядом орка...
На лужайке перед Главным корпусом сидели двенадцать хищников. Хранители всё-таки пришли! Все двенадцать! У Лорго едва сердце не выпрыгнуло из груди.

Глава 95

— Нужно сказать Элестайлу! — воскликнул Лорго.
— Меня уже кто-то опередил, — с тенью досады сообщил Рондвир. — Очевидно, охранники. Бежим вниз.
— Подождите, — остановила всех Мирэл. — Нужно взять плащи. На улице холодно.
Они бросились в общежитие. И в результате оттуда вниз ринулась уже вся их компания.
Из-за вынужденного промедления студентов Элестайл со своей свитой опередил их. Когда они прибежали на лужайку, он уже пытался общаться с Хранителями — правда, похоже, не слишком успешно. Ни единого слова не добился от них и Дальгондер.
Видя, что, вопреки ожиданиям Инри, ничего не изменилось — Хранители по-прежнему не разговаривают — друзья застыли в разочаровании. Тогда зачем же те вообще явились?
— Хранители говорят, что пока могут общаться лишь со мной, ноорком, — неожиданно заявил Ульцан.
Все устремили на него изумлённые взгляды.
— И как же они говорят с тобой? — осведомился Элестайл, первым оправившийся от шока.
— Мысленно. Я слышу их голос в своей голове.
— Чей конкретно?
— Белой Рыси.
— Кроме как мысленно, Хранители не общались ни с кем и никогда, — вставил Инри.
— Что ж, Ульцан, значит, будешь посредником в наших переговорах, — улыбнулся Элестайл. — А вот что бы мы делали, не окажись в Блонвуре тебя?
— Очевидно, Хранители знали, что здесь находится один из ноорков, — сказала Сэл.
— Да, они знали, — подтвердил Ульцан.
— А почему они могут общаться только с ноорками? — спросил Кэйден.
— Раса троллей ещё не влилась в Альтеран до конца, — ответил Ульцан. — Но в дальнейшем, если всё пойдёт хорошо, Хранители смогут говорить и с другими расами. Просто с нами, ноорками, связь Хранителей сильнее всего.
— Ясно, — произнёс Элестайл.
— Хранители благодарят вас за то, что вы прислушались к их совету и восстановили недостающую на Альтеране расу, — продолжал Ульцан. — Это очень хорошо для мира, теперь он будет пребывать в равновесии.
— Скажи, только мы не можем их слышать или же и они не понимают наших речей?
— К сожалению, сейчас Хранители понимают только меня.
— Тогда спроси, знают ли они о варитах?
Ульцан повторил вопрос вампира, несколько распространив его.
— Да, естественно, Хранителям известно о вторжении, — транслировал орк ответ. — Они видят, какую серьёзную опасность эта раса представляет для Альтерана. Но вмешиваться напрямую они не вправе. Однако законы мироздания не запрещают им наставлять и направлять нас.
— Отлично! — обрадовался Элестайл. — Никогда не думал, что стану просить совета у рыси или волка, но... всё течёт, всё меняется, — усмехнулся он. — Что ж, пускай расскажут: как нам следует поступать?
— Вы всё делаете правильно.
— Итак, совет всё-таки не понадобился, — засмеялся вампир. — Тогда перейдём к пункту «направлять». Они дадут Лорго возможность выслеживать варитов?
Как уже повелось, вопрос Ульцана прозвучал куда более распространённо.
— Лорго, подойди, — сказал он затем другу.
Двенадцать пар звериных глаз устремили на него пристальные взгляды.
— Они что, не знали, что в их мире живёт дракон?! — не без иронии вопросил Элестайл.
— Вполне возможно, — ответил ему Инри. — Присутствие дракона из другого мира они, конечно же, сразу заметили бы. Но Лорго часть этого мира, частица людского населения. А если вспомнить ещё и о том, что ваши Хранители пребывали отнюдь не в полной силе...
— Скажи, а в вашем мире Хранители тоже выглядят как двенадцать хищников? — полюбопытствовала Мильта.
— Нет, наши Хранители это тринадцать Драконов.
— Вот как...
Ульцан поднял руку, прося внимания, и всякая посторонняя болтовня тут же прекратилась.
— Хранители говорят, что Лорго способен выдержать связь с полем мира. Они дадут ему эту связь, как только он пройдёт обучение до конца.
— Да, нам нужно ещё никак не меньше месяца, — сообщил Инри. — А может быть, даже два.
— Не торопитесь. Учи его как следует, — сказал Элестайл. — Ведь от степени его подготовки напрямую зависит успех предприятия. Клавров необходимо вычистить всех до единого.
— Не беспокойся, Лорго получит все необходимые знания, я же обещал.
— Значит, переходим к северному вопросу. Про тварей Хранителям, очевидно, тоже известно? Ульцан, спроси, что они думают о том, чтобы закрыть портал на Ледяном Роге.
— Закрытие даже одного портала — плохо для мира. Но твари, прорывающиеся к нам через портал, не обычные звери — они само Зло. Хранители согласны, что портал необходимо запечатать на какое-то время — пока мир за ним не очистится от зла. Они смогут сделать это, как только обретут полную силу.
— И когда же это случится?
— Скорее всего, к будущей осени. Но до тех пор портал вряд ли откроется больше одного раза, а может, и вовсе ни разу. Разве что океан замёрзнет из-за сильного похолодания в случае длительных северных ветров.
— А чтобы открыть портал в неурочное время, Хранителям тоже требуется полная сила? — поинтересовался Лонгаронель.
— Да, — передал ответ Ульцан.
— Как же тогда контуирские Хранители умудрились открыть нам портал, когда мы застряли в их мире?! Ведь в Контуире на тот момент сохранилась всего одна раса — людская. Ну, и ещё жалкие остатки троллей, которых мы и пытались спасти от людской агрессии.
— «Очевидно, открытие вам портала стало последним деянием Хранителей того мира — после этого они должны были неизбежно погибнуть. Но если погибнем мы — это будет означать конец для всего Альтерана. Поэтому мы не вправе рисковать и тратить все свои силы на незамедлительное запечатывание портала на Ледяном Роге».
— Да я и не просил об этом, — сказал Лонгаронель. — Просто мне стало интересно, каким образом те Хранители смогли сделать то, что им вроде бы было не по силам.
— «Любознательность хорошее качество», — процитировал Ульцан слова Хранителей.
— Тогда мне тоже хотелось бы проявить его, — улыбнулся Дальгондер. — Для того чтобы наш мир пребывал в равновесии и Хранители имели полную силу, необходимо наличие в нём только пяти изначальных рас или же всех семи, существующих ныне?
— На этот вопрос тебе мог бы ответить и я, — шепнул Инри на ухо эльфу, пока Ульцан повторял слова того.
— Уверен, я знаю ответ и без тебя, — снова улыбнулся Дальгондер. — Но всё же хотелось бы услышать его от самих Хранителей.
— Всех семи, — произнёс ноорк, едва закончив транслировать вопрос. — Любые новые расы, появляющиеся в мире, уже в скором времени становятся его неотъемлемой частью... если только не несут в себе угрозы истребления других рас.
— Именно так ты и предполагал? — снова шёпотом поинтересовался Инри.
— Да, — ответил эльф. 

Кордак, Ласида

Ласида и ещё несколько городов, где клавры сосредоточились наибольшим числом, были взяты за одну ночь. Наверняка вариты усердно укрепляли оборону все последние месяцы. Но что они могли противопоставить стремительному нападению с воздуха, кроме своих ружей, которые всё равно не пробивали вампирских защит?
По сути, тут помощь Лорго понадобилась лишь для выявления других, помимо Ласиды, мест наибольшего скопления варитов. А дальше вампиры, на близком расстоянии чуя врага не хуже него, уже охотились сами. Хотя, конечно, появление в небе над Ласидой сразу трёх драконов выглядело весьма эффектно. Не менее зрелищным было и оплавление их огнём установленных на стенах пушек... Одним словом, триумфальное возвращение законного короля вполне удалось.
Поначалу, правда, люди были не меньше варитов напуганы и нападением вампиров, и явлением драконов. Никто не понимал, почему вампиры безжалостно убивают одних и вовсе не трогают других. Никто не ведал, чем обернётся внезапная атака кровопийц — притом, что те ни у кого не выпили ни капли крови. Откуда вдруг взялись огнедышащие чудовища, ни один кордакиец не мог даже предположить... Короче говоря, страху жители Ласиды успели натерпеться. Однако, как только по городу пошёл слух, что один из драконов — их бывший король, а вампиры — его союзники, люди стали успокаиваться.
Вообще о войне с Бордгиром поговаривали давно, а с тех пор как Солси перестал платить вампирам дань, наивно полагая тем самым ослабить их, нашествия реально ждали со дня на день. Вот только слухи относительно целей вампиров в войне ходили самые разные. В одних утверждалось, что кровопийцы жестоко покарают население Кордака за несоблюдение его властями условий договора, что, как обычно бывает в таких случаях, будут пролиты реки крови тех, кто близко не принимал никаких решений — то есть простого люда. Однако нередко звучало и прямо противоположное мнение — о том, что вампиры намерены избавить Кордак от режима Солси... что, мол, именно у них нашёл пристанище Лорго.
Конечно, во второй вариант мало кто верил, не понимая, откуда вообще берутся эти столь странные, если не сказать дикие, слухи (никто же не знал, что их распространяют сами вампиры). И вот сейчас наивные, казалось бы, фантазии стали неожиданно сбываться. По всему городу глашатаи объявляли, что Лорго Мейнсилор, законный король Кордака, намерен обратиться к своему народу на площади перед королевским замком. Но эту весть опережала другая, передаваемая из уст в уста — о том, что там же, на площади, Лорго перекинулся из красного дракона в человека прямо на глазах у всех, кто оказался в тот момент возле дворца по воле случая.
Речь короля была назначена на шесть утра. И, несмотря на столь ранний час, теперь весь город спешил на главную площадь столицы. Конечно, всё население Ласиды она не могла вместить — хотя за эту ночь численность его жителей и уменьшилась почти на четверть. Простой люд практически не пострадал за время оккупации, а вот дворянство и купечество были, считай, уничтожены. Также Ласида лишилась своего гарнизона, да и вообще всех военных чинов. Вариты предпочитали становиться именно дворянами, военными или хотя бы купцами.
Лорго с ужасом думал, что теперь будет со страной... Но разбираться с землями, торговлей, набирать новую армию ему предстоит позже. Сейчас главное объяснить людям, что вообще происходит.
К шести часам запружена была не только площадь перед дворцом, но и все выходящие на неё улицы. Народ ещё продолжал прибывать, однако Лорго тянуть с речью не стал. Он начал с места в карьер — со вторжения варитов. Перед этим, правда, в двух словах пояснил, что долгое время подозревался международный, но всё же внутриальтеранский заговор. И лишь недавно выяснилась истина.
Естественно, новость об иномирном вторжении произвела эффект разорвавшейся бомбы. Никто до сих пор и о существовании-то других миров не подозревал! А уж о том, что на свете есть целая раса паразитов, захватывающих чужие тела — такого никому и в страшном сне присниться не могло!
Лорго выразил свои глубочайшие соболезнования всем тем, кто потерял родных и близких — сегодня или ранее, и объяснил, что теми, кем они выглядели, погибшие этой ночью уже не являлись — вампиры убивали исключительно варитов. Он также пояснил, что выявить варита могут только маги, коими поголовно являются вампиры. А собственных магов, по вине варита, поселившегося в теле маршала Солси, и его окружения, в Кордаке, к сожалению, вовсе не осталось. Однако Лорго выразил надежду, что со временем все беженцы вернутся на родину. Во всяком случае, он сделает для этого всё, от него зависящее.
Только на данный момент с варитами ещё не покончено, вернулся к больному вопросу король. Они полностью истреблены в Ласиде и нескольких других крупных городах, но их осталось немало во всех прочих местах — не только в Кордаке, по всей людской части Альтерана. Безусловно, борьба с ними будет продолжена. А чтобы они не смогли вновь возвратиться в Ласиду, до полного искоренения угрозы в столице останется вампирский дозор, который будет проверять всех въезжающих в город. Однако людям опасаться нечего — вампиры всегда неукоснительно соблюдали договор Норбернта.
В заключение, осветив все основные вопросы, Лорго решил удовлетворить давнее любопытство своих сограждан.
— По Кордаку всегда ходили пересуды о том, что мой предок Вейлари был бастардом. Хочу положить конец всяким сомнениям — да, это действительно так. А настоящий отец Вейлари — дракон из другого мира. И мне передались многие его возможности — в частности, способность перекидываться в животную ипостась. Впрочем, некоторые из вас уже видели это собственными глазами. Но хочу вас успокоить — в своём правлении я останусь человеком. А вот врагам Кордака, если что, не поздоровится. И ещё заявляю, что я сохраню за собой имя Мейнсилор — что бы кто ни думал по данному поводу!
Его слова были встречены одобрительным ропотом, пронёсшимся от помоста до самых задних рядов толпы. Что именно поддерживали люди — обещание оставаться человеком, клятву не давать спуска врагам или же решение сохранить родовое имя, на которое он, по сути, не имел никаких прав — сложно сказать. Главное, что поддержку подданных он получил в общем и целом. Кордакийцы были рады его возвращению и верили, что впереди их ждут более светлые времена.
Далее последовал скорый суд над Солси и его сподвижниками, которых вампиры взяли живыми. Причём арестовать Солси, успевшего за время охоты за ним трижды сменить тело, удалось исключительно благодаря Элестайлу. Король Бордгира слишком хорошо помнил энергетику варита, чтобы тот смог провести и его.
А вот насчёт Шотвинна и его любовницы Сурдэ всё было отнюдь не столь радужно. Лорго понятия не имел, находились те в числе арестованных, были ли убиты во время налёта на город или же их вовсе не было в Ласиде. Солси и его шайка говорить отказывались. А во время суда и вовсе начали кричать, что они никакие не вариты.
Однако Лорго всем им вынес смертный приговор, который был незамедлительно приведён в исполнение. Казнили их, естественно, посредством магии.
Что касается Гольерто, его нашли под кроватью в королевской спальне, куда тот спрятался в панике. Что самое удивительное, тот оказался по-прежнему человеком. Впрочем, видимо, ни один варит не был бы столь послушной куклой как эта тряпка — вот Солси и сохранил его. Ну и ещё, вероятно, не пожелал никого возвышать над собой даже чисто номинально.
Во время суда Гольерто ползал на коленях и неустанно молил о пощаде. И Лорго решил проявить милосердие, отправив родственника на пожизненное заключение в один из удалённых замков. Гольерто захлебывался в благодарности до тех пор, пока вампиры не лишили его возможности говорить.

Тем временем, пока Лорго произносил речь, Элестайл со своей командой, закончив зачищать сам королевский замок, прочёсывал его потайные ходы, которых тут хватало. По счастью, Иллиньен ещё не забыл их хитросплетений. Все выходы вампиры перекрыли, так что деваться варитам, попытавшимся скрыться этими ходами, было некуда. Оставалось только добраться до них и прикончить.
Вампиры планомерно обходили проход за проходом, ведя счёт настигнутым клаврам. Первый, второй... восьмой... девятый — он попытался в темноте напасть на Элестайла с кинжалом — наивный!.. десятый... Где-то прячется ещё один, кажется, последний.
Элестайл повернул за угол. А вот и одиннадцатый. Варит сидел на полу в конце тупика, обхватив колени. В отличие от вампиров, он их, конечно же, не видел, но наверняка слышал приближающиеся шаги — они особо не таились. Коридор осветился неярким призрачным светом — пусть видит свою смерть!
Варит поднял голову и встретился взглядом с шедшим впереди Элестайлом. Ледяные глаза вампира — вот его предсмертная картина.
— Пощадите, — простонал клавр.
— С какой бы стати?! — холодно усмехнулся король.
— Я буду вам полезен.
— Интересно, чем? Планы Солси нас больше не волнуют — он арестован и будет казнён через час-другой.
— Пощадите! Или мы погибнем вместе...

Глава 96

Элестайл моментом понял, что это не простая угроза:
— Говори.
— Пообещай, что...
— Обещаю, что пощажу. Говори же!
— Через десять минут замок взлетит на воздух. Нужно успеть загасить запальный шнур! — варит рванулся с места.
Элестайл преградил ему путь:
— Где этот шнур?
— Протянут от западного входа в подземелье. Но дверь там заперта. Пусти! У меня есть ключ.
— Плевать на ключ. Обойдёмся без него.
— Ты что, не понимаешь?! Дорога каждая секунда! — взвыл варит, пытаясь прорваться силой. — Пропусти! Пока вы будете выбивать дверь... Там сотни бочек с порохом! Тупой ты, что ли?!
— Прекращай истерику, — с ледяным спокойствием приказал Элестайл. Хотя, по правде сказать, внутренне его тоже трясло. — Дверь уже вынесли. И запал загасили. Он был единственным?
— Да, — взмокший от страха и безуспешной борьбы с вампиром парень в бессилии сполз по стене на корточки. — Значит, это правда, что вы общаетесь на расстоянии... Отсюда так быстро никто бы добежать не смог.
— В других городах тоже что-то заминировано?
— В городах нет — не успели. Но замки многие заминированы.
— Какие конкретно?
— Я всех не знаю. У команданте был список — если только он не успел его уничтожить.
— Команданте? — усмехнулся Элестайл. — Что ж, пойдём искать этот список.
Варит начал медленно, из последних сил, подниматься на ноги:
— Ты скажешь своему командиру, что пощадил меня?
— Сказал бы — да только командиров надо мной нет, — саркастически улыбнулся король.
— То есть за главного здесь ты сам? — удивился варит, явно не ожидая, что командир вампиров будет лично шариться по потайным ходам, вылавливая врагов.
— И не только здесь. Моё имя Дагратдер.
Парень, так и не успев до конца встать на ноги, как подкошенный, шлепнулся за задницу.
— Хорошо, что этого не слышал команданте, — вымолвил он с выпученными глазами. — Даже не представляю, что бы он сделал со мной за то, что я помешал взорвать столь ненавистного ему короля Бордгира!
Элестайл тихо рассмеялся:
— Вставай уже наконец. Не хотелось бы пропустить казнь вашего команданте, с которым у нас весьма взаимные чувства. Я даже намерен оказать ему честь, прикончив его самолично.
Варит поспешно вскочил на ноги, никак не желая прогневать короля.
— Надеюсь, вы знаете, где тут выход, — тихо произнёс он. — Потому что я давно заблудился. И свеча, как назло, погасла.
Элестайл не удостоил его ответом, просто двинувшись следом за своими.
— Как твоё имя? — осведомился он по пути к кабинету Солси.
— Зонлиг-Дав. Кстати, если вам интересно, в подземелье есть пленники, их порядка двадцати. Правда, это орки.
— Орки?! — изумился Элестайл. — Откуда в Кордаке орки?
— Шуситаз-Сот пытался изобрести способ вселения в другие расы, ему нужны были подопытные. Тридцать пять орков были захвачены на Лисьем Хвосте и привезены сюда.
— Где конкретно их содержат?
— В дальнем конце западной части подземелья. Я могу показать.
— Нет, ты лучше ищи список. А орков мои сами найдут.
Минут через пятнадцать орков уже привели в кабинет Солси. Шесть женщин и тринадцать мужчин. Бледные, измождённые, они с напряжённым удивлением оглядывали вампиров, очевидно не ожидая перемен к лучшему в своей судьбе.
— Откуда вы родом? — спросил Элестайл.
— Зря стараешься. Они на человеческом языке ни слова не понимают, — сообщил Зонлиг.
— Хм. А оркских-то языков у нас никто не знает, — нахмурился вампир. — Похоже, опять придётся общаться через Блонвур, — добавил он уже по-лимерански.
— Блонвур? — неожиданно оживился один из орков. — Что случилось с Блонвуром?
— А ты, оказывается, знаешь лимеранский? — обрадовался Элестайл.
— Да. Скажи, пожалуйста, какая беда постигла Блонвур?
— Никакая. А почему тебя это так волнует?
— У нас там сын учится... и невестка, — как-то не слишком охотно признался орк.
— Сын?! — изумился Элестайл. — Тронк, Ворк, Ситал? Ульцан?
Глаза орка буквально округлись — того, что вампир может знать студентов-орков по именам он, очевидно, даже представить не мог.
— Ситал.
— А Тронк наш сын, — добавил другой орк. — Что с ними?
— Да ничего. Учатся, всё у них в порядке. Если не считать того, что оба похоронили и оплакали своих родителей. Что ж, нужно порадовать их, что вы живы.
— Откуда ты знаешь наших сыновей? — спросил отец Ситала.
— В последнее время я часто бывал в Блонвуре. А родителей или каких-то других родственников Ворка и Тар-Си среди вас случайно нет?
— Здесь Хόнор, один из братьев Тар-Си. И Шорл, муж нашей дочери, сестры Ситала. А саму её застрелили во время нападения...
— Я в курсе, что произошло с вашей деревней, — избавил Элестайл его от необходимости что-то рассказывать.
— В курсе? Откуда? — удивился Коорн.
— Сол и Варри-Ту спаслись во время бойни и не попали в плен. Потом они поехали к виргам, а от тех весть уже дошла до нас. Правда, они ничего не знали о пленных.
— Варри-Ту и Сол живы?! Жаль, что эту радостную новость так и не узнала сестра Варри-Ту.
— Она была здесь?
— Да. Но, думаю, её уже убили.
— Здесь все пленные? — обратился Элестайл к вариту. — Остальных ваш скот Шуситаз успел пустить в расход?
— Да, — подтвердил Зонлиг, всё ещё роясь в бумагах. — Если бы привели не всех — я бы сказал. Шуситаз провёл шестнадцать экспериментов. И все неудачные. Лично я никогда не верил в эту его затею.
— Урод! Кстати, потом посмотришь, нет ли его среди арестованных. Я для него что-нибудь особенное придумаю, — Элестайл снова перешёл на лимеранский: — Да, к сожалению, сестра Варри-Ту мертва. Как и другие пятнадцать ваших товарищей.
— Зачем нас привезли сюда? — спросила Хани-Тэ. — Почему не убили сразу, ещё на Лисьем Хвосте?
— Этим тварям нужны были подопытные кролики для неких экспериментов, вот вас и использовали в данном качестве. Хорошо ещё всех извести не успели.
— А там, в деревне, больше никто не выжил? — с затаённой надеждой поинтересовалась Нал-Инэ.
— Сол сказал, что выживших не было. Мои соболезнования.
В глазах орки блеснули слёзы. Гибели своей второй дочери и её мужа она не видела, но теперь надежды не осталось.
— Значит, и моя мать... — скорбно произнёс Шивар.
— А что вообще произошло здесь? — спросил Коорн.
— Смена власти, — улыбнулся Элестайл. — На трон вернулся законный король.
— Лорго? — уточнил орк.
— Да.
— И что будет дальше с нами? — решился он всё-таки узнать и собственную судьбу.
— Честно говоря, доставлять вас обратно на Лисий Хвост сейчас совершенно недосуг. Но можем прихватить вас с собой в Блонвур, когда снова полетим туда. А до тех пор придётся вам пожить тут, во дворце. Лорго обо всём распорядится.
— Спасибо вам, — от всего сердца поблагодарил Коорн. — Мы и не думали, что выберемся из этой передряги.
— Держитесь, — Элестайл положил руку ему на плечо. — Теперь всё будет хорошо. Кстати, продиктуй-ка вот ему, — он указал на одного из вампиров, — имена всех вас. Думаю, наши студенты будут рады узнать о каждом выжившем.

Лимерана, Блонвур

— Орки, просыпайтесь, — тихо произнёс Терминор, заглянув в комнату. — Там Элестайл вернулся. А с ним прибыли и ваши родичи.
Ситал, Тронк и Ворк повскакивали с кроватей, принимаясь спешно одеваться. Компанию им составил и Рондвир, решивший немедля повидать своего кузена.
— Сколько сейчас времени? — осведомился он у соплеменника, натягивая штаны.
— Половина шестого.
— И что их принесло в такую рань... — пробурчал Рондвир, прекрасно зная, что вампиры всегда старались летать только по темноте, а сейчас и так уже почти рассвело.
Едва они вышли в холл, как снова столкнулись с Терминором:
— А где Тар-Си? В комнате её нет.
— Значит, она у Кэйдена, — бросил на ходу Рондвир.
— Ладно, бегите, я схожу за ней.
Бурная встреча состоялась прямо на лужайке перед Главным корпусом — оказывается, Элестайл сообщил о своём прибытии ещё на подлёте, и вампиры едва успели приземлиться, когда им на встречу выбежали студенты. Орки не стеснялись проявлять эмоции, от души обнимая друг друга. И только один рослый парень лет двадцати с лишним в тревоге огладывался по сторонам.
— Чего ж вы Тар-Си с собой не прихватили?! — укорил Рондвира Элестайл.
— Терминор пошёл за ней. А это, значит, её брат? — Ронд кивнул на парня.
— Ну да.
— Хонор! — огласил округу радостный вопль. Тар-Си со всех нор кинулась к брату и повисла у него на шее.
Следом за ней из дверей появились Кэйден, Терминор... и непонятно с чего поднявшиеся ни свет ни заря Грэдиан с Лозвиллом. Лозвилл теперь учился вместо своего брата. Правда, Грэдиан также посещал все занятия... вот только магическую практику предполагал позже сдавать экстерном — когда для него будет выращено новое тело. Братья должны были стать первыми магами среди ваританов, и руководство Блонвура пошло им навстречу.
Инри с Сэл проверили мир за порталом у каменных Стражей. Он оказался чист и уже вполне готов к заселению разумными. Поэтому ваританов было решено переправить в него в следующее же открытие прохода. Собственных рас в нём пока не было. Ну а если когда-нибудь появятся — вариты заверили, что в полной мере извлекли уроки из истории своего народа, и в который раз поклялись никогда больше не повторять прежних ошибок.
— Здравствуйте, — поздоровались с вампирами вариты. — Мы услышали, что ты вернулся, — продолжал Грэдиан, уже обращаясь конкретно к Элестайлу, — и решили узнать, как там наши.
— Ваши в полном порядке, — улыбнулся король. — Готовятся к походу на Лисий Хвост. Как только закончим с клаврами, поведём их туда.
— Интересно, что там за мир?.. — задумчиво произнёс Лозвилл.
— Новый чистый мир. Он ждёт вас с распростёртыми объятиями.
В глазах варита блеснули слёзы:
— Неужели у нас наконец будет дом? Свой собственный дом!
— Будет. Теперь точно будет, — подтвердил Элестайл. — Кстати, у нас хорошие новости, — объявил он уже во всеуслышание. — На Территории Вечных Снегов взяли Шотвинна и Сурдэ. Отряд из тысячи клавров пробирался ледяной пустыней в Страну Туманов. Так, по крайней мере, утверждают они сами — мол, хотели отсидеться среди болот, пока всё успокоится. Но наш дозор не дремал. А Шотвинна с Сурдэ свои же сдали — уж очень хотели пощаду заслужить.
Ваританы подтвердили, что клавры не солгали — это действительно был один из их лидеров, варит, ранее захвативший тело Шотвинна, и Сурдэ. Они доставлены в Адельвурт. А остальных клавров повели к ваританам — пускай они решают их судьбу. Хотят — принимают в свои ряды и берут с собой в новый мир, а хотят — казнят.
— И что же решили ваританы? — поинтересовался Кэйден.
— Пока не знаю — пленённый отряд ещё не добрался до Гроллверда.
— Решение будет зависеть от состава отряда, — сказал Лозвилл. — Приспешников Шотвинна и Солси, к себе, конечно же, никто не пустит. А рядовых клавров — вполне может быть. Людей в новом мире нет — клаврам по-любому придётся принять наш образ жизни.
— А как вообще продвигается процесс зачистки? — спросил Ситал.
— Близится к завершению, — выразительно выдохнул Элестайл. — Осталась только территория Шелсу. Ну, и Йон-Гран на всякий случай проверить. Пойдёмте, что ли, в корпус наконец. А то толчёмся тут как неродные, — улыбнулся он.
Следом за вампирами орки двинулись к дверям Главного корпуса. Но Тар-Си задержала брата на лужайке:
— Хочу познакомить тебя со своим женихом. — Она жестом подозвала возлюбленного: — Это Кэйден.
Приблизившись, тот протянул орку руку.
— Хонор, — ответил на рукопожатие орк. — Смотри, не обижай её.
— Да она сама кого хочешь обидит, — засмеялся Кэйден. — А если серьёзно, я люблю её — думаю, этим всё сказано.
Никого, кроме орков, Терминор не будил. Однако Джейлис тоже проснулась — наверное, всё же почувствовала прилёт Элестайла. Но вниз сбежала позже остальных, поэтому прямо в дверях Главного корпуса и влетела в объятия возлюбленного.
Наградой за интуицию ей был долгий жаркий поцелуй — пока весь Блонвур ещё спит, можно.
— Здравствуй, невеста, — произнёс король Бордгира, с трудом оторвавшись от её губ.
— И когда же обращение? — тут же спросила она.
— Куда ты торопишься? — улыбнулся Элестайл. — Мы ещё даже с клаврами не везде разобрались.
— Думаешь, я погорячилась, а потом могу передумать? — с лёгким вызовом вскинулась Джейлис, глядя в родные зелёные глаза.
Вампир помотал головой, хотя при мысли о её обращении на сердце по-прежнему становилось неспокойно:
— Нет, ничего такого я не думаю — иначе разве сделал бы тебе предложение? Но ведь зачем-то ты проучилась здесь два года. Так чего ради бросать теперь? Это Лорго с Мирэл нужно срочно поднимать государство из разрухи. А Бордгир ещё пять лет без тебя прекрасно обойдётся. В общем, заканчивай Блонвур — тогда и поженимся.
Джейлис нахмурилась. Ещё целых пять лет жизни в разных странах и тайных встреч урывками. Но, с другой стороны, бросать учёбу, друзей ей тоже ужасно не хотелось, и радует, что Элестайл сие понимал и готов был ждать. Фактически даже взял инициативу в этом на себя.
— Хорошо, после седьмого курса так после седьмого курса, — согласилась девушка.
— Пойдём ко мне, — вампир бросил на неё жаркий взгляд.
И они поспешили в проректорскую квартиру.

Эпилог 1
 Бордгир, замок Адельвурт

На празднование победы Элестайл пригласил всех сподвижников в свой замок. Такое было впервые в истории Альтерана, однако радушием короля вампиров не пренебрёг никто. Здесь собрались все. Короли — Анвельдер, Лорго, Кейтала, Наэль, Баллинг, рискнули приехать и правители Леронов. Главы всех вампирских и виргских кланов. Остатки кордакской знати во главе с герцогом Легилайром, а также Найлори. Инри и Сэл. Конечно же, блонвурцы, включая Верховер с Гриндором. Логвэй составил компанию своим детям. А оба Луарэ сопровождали своего короля. И даже Дамреби решился оставить заставу ради такого случая, а с ним Линэллэ (в прошлом Итель), Арронорат, Айнвор и Лиссант. Спасённые Элестайлом орки тоже были здесь. Роарн с Найэмле — от лица эльфов Гиблого леса, и предводители троллей. Не побоялись посетить Бордгир даже Грэдиан и Лозвилл со своей женой, которой вот-вот предстояло рожать.
Последняя, впрочем, уже достаточно времени провела на территории вампиров вместе с соплеменниками. А вот все остальные ваританы теперь находились в своём новом мире. Кстати, их путь к порталу не был долгим — Хранители открыли им переход из Бордгира прямо к Стражам.
Что касается Линэллэ. Поначалу их с Дамреби планировали поселить в Бордгире, поскольку, пускай и чисто потенциально, варитка всё же представляла опасность для окружающих. Однако Лорго был против. Кордак и так лишился большей части дворянства, на счету каждый его представитель, тем более — столь достойный как Дамреби.
В итоге вампиры сумели разработать защиту, которая полостью блокировала возможность переселения. Она, правда, требовала ежегодного подновления, но на эти неудобства пошли. К тому же нашлись и ещё несколько кордакийцев, моливших о пощаде для своих супругов-варитов. Так уж вышло, что они оказались гораздо лучше людей, чьи тела заняли, и заслужили любовь своих новых близких, тогда как раньше отношения в этих семьях больше походили на царство вечной Тени.
В общем, все эти вариты были помилованы и попали под программу постановки блокирующих защит.

Пир проходил в Большом зале королевского крыла. Однако вместить всех адельвуртцев он не смог, и те, кому не хватило места внутри, праздновали на площади, вместе с представителями других вампирских кланов.
Много было выпито вина, много было сказано речей — политически важных или просто от души. Вспоминали недавние события, строили планы на будущее, шутили, смеялись.
Вообще, несмотря на присутствие аж восьми монархов, застолье больше напоминало дружеский вечер, нежели официальный приём у короля. Никто из гостей, какого бы сословия ни был, дискомфорта не испытывал. Лишь тролли стоически терпели часто звучавшее сегодня слово «прекрасно».

Разгул празднества пошёл на убыль. Разговоры стали менее оживлёнными, тосты поднимались всё реже и реже.
— Элестайл, спой что-нибудь, — вдруг попросил Иллиньен.
По человеческим меркам просьба, конечно, была из ряда вон. Однако король вампиров отреагировал на неё лишь своей коронной улыбкой, очевидно, выражавшей согласие. Во всяком случае, Иллиньен после этого взял на себя смелость распорядиться, чтобы принесли инструменты.
Одну из гитар из рук слуги забрал сам Элестайл, другую — Лонгаронель. Он же и начал играть первым. К удивлению собравшихся (за исключением вампиров), гитара звучала крайне необычно — довольно низко, сочно, даже гулко, и тягуче... то есть так, как не может звучать не только гитара, но и вообще ни один музыкальный инструмент. Что уж вампиры сотворили с гитарой — Тень их знает.
Но не успели слушатели свыкнуться со звуком инструмента, как Элестайл запел. На эльфийском и тоже в весьма непривычной манере. Его голос обволакивал каждую ноту. Сложно сформулировать, в чём именно состояла особенность его манеры пения, однако внимание она на себя обращала сразу.
На припеве король заиграл и сам. Его гитара, кстати, издавала вполне стандартные звуки. С началом припева голос Элестайла зазвучал сильнее... а потом и вовсе пошёл в надрыв — чем окончательно шокировал непривыкших к таким выкрутасам слушателей. Хотя не сказать, чтобы шокировал неприятно. Что-то завораживающее в этом определённо было.
А после припева изменил манеру игры Лонгаронель. Теперь его гитара звучала всё так же сочно и тягуче, но играл он уже переливами — иногда уходя на басы, а иногда резко взвиваясь в самые верхи. Гитара Элестайла при этом скорее просто давала ритм, лидировал однозначно инструмент его друга.
Затем снова припев и ещё одно соло Лонгаронеля... в итоге и завершившее песню.
Гости, находясь под впечатлением, в первый момент даже не знали, что сказать. Да и нужно ли было что-нибудь говорить — весь спектр полученных ощущений был отражён на их лицах.
— Может, споёшь что-нибудь ещё? — высказал Дальгондер вслух просьбу, вертевшуюся у многих на языке.
Элестайл не стал заставлять себя упрашивать. Ему нравилось исполнять на публику песни собственного (точнее, их с Лонгаронелем) сочинения. В результате он развлекал гостей и своих подданных ещё почти час.
— Эх, хорошо поешь! — сказал Лорго, когда Элестайл сделал очередную паузу, чтобы пригубить вина. — Но, к сожалению, нам с Мирэл пора домой. У меня там всё-таки целое государство без присмотра.
— Никуда твоё государство до утра не денется, — улыбнулся вампир.
— Да нет, Элестайл, сам же знаешь, что Мирэл нужно попасть во дворец затемно, — шепнул ему на ухо Лорго.
— А ты её на спине неси — чай не развалишься! Да и тайну никакой случайный взгляд уж гарантированно не раскроет.
— Пожалуй, ты прав. Но в любом случае... — Он продолжил уже громко: — Хочу пригласить всех вас, друзей и сподвижников, на нашу с Мирэл свадьбу, которая состоится ровно через три недели! — И плевать мне, — добавил он снова шёпотом, садясь на место, — если кому-то не понравится состав гостей!
— Кстати, — Инри, поднявшись из-за стола, подошёл к Лорго с Элестайлом. — Если опять захотите повидать нас — не нужно мучить Ситала. Просто позовите! — Он снял с шеи амулет из красного камня и протянул его Лорго: — Сожми камень в руке и мысленно потянись ко мне. Ты дракон, у тебя получится. 

Эпилог 2
Лимерана, Блонвур. 2 года спустя

Рондвир попытался открыть глаза. Но просыпаться после бурной ночи категорически не хотелось. Пощупал рукой кровать — рядом никого не оказалось. Вило́р уже куда-то усвистела? И чего ей не спится?! Впрочем, ему наверняка тоже пора вставать — иначе опоздает на завтрак.
Вампир нащупал на тумбочке часы, при этом ему попался ещё какой-то лист бумаги, его он тоже прихватил. Но сперва поднёс к глазам часы, разлепив наконец веки. И точно — уже без десяти девять. Он сел на кровати, бросил взгляд на бумагу — записка от Вилор. 
«Я докажу тебе, дорогой, что тоже чего-то стою!»
 Коротко... и абсолютно неясно. Хотя нет, кое в чём сомневаться всё-таки не приходилось — в истоках данной записки. Вчера его угораздило похвастаться своим участием в событиях двухлетней давности — Вилор тогда здесь ещё и не было. И вот вам результат — похоже, девушка решила тоже поискать приключений на свою голову.
Вот только что именно она подразумевала? У нее уже имелся какой-то чёткий план действий? Или всё было лишь на уровне самого по себе намерения продемонстрировать ему нечто из ряда вон?
Ладно, в любом случае, пора на завтрак. Рондвир встал, оделся и отправился вниз.
Вилор в столовой так и не появилась. Она что, решила не показываться ему на глаза, пока не совершит свой собственный «великий подвиг»? Ну-ну.
А у него полно своих дел. За этот выходной, кровь из носу, необходимо написать два курсовика. И ещё сделать перевод нехилого такого текста.
Поэтому сразу после завтрака направился в библиотеку. В первую очередь, на всякий случай, поинтересовался, не появлялась ли там Вилор — нет, не приходила.
До самого обеда он, не понимая головы, корпел над курсовыми. Дело шло тяжело, ему было ни до кого и ни до чего — конечно, не следовало оставлять выполнение заданий на самый последний день! Он напрочь позабыл про Вилор, чуть и обед-то не пропустил.
Однако когда пришел в столовую и снова не обнаружил там девушку, его посетила тень беспокойства. Твою мать, да что ж такое она задумала?!
Наскоро поев, он принялся опрашивать её однокурсников — выходило, что Вилор никто не видел со вчерашнего вечера. Беспокойство усилилось. Необходимо отыскать эту несносную девчонку, пока она не натворила каких-нибудь глупостей.
Наплевав на перевод (курсовые дописать всё-таки успел), вампир обошёл все места, куда её только могло занести — Вилор не было нигде.
— Ронд, ты чего такой озабоченный? — спросил Ульцан, столкнувшись с ним в коридоре.
— Вы Вило́рию не видели? — задал встречный вопрос Рондвир. Ульцан был вдвоём с Кэйденом.
— Сегодня — нет, — ответил Кэйден. — А вы что, поссорились?
— Нет. Но вчера бестии Тени дёрнули меня рассказать ей про то, что творилось в Блонвуре два-три года назад — как мы влезали во все тайны и многие даже раскрывали. В общем, утром я нашел вот эту записку, — Рондвир протянул друзьям послание возлюбленной. — А сама она как в воду канула.
— И что бы это значило? — нахмурился Кэйден.
— Если б я знал.
— А где ты её уже искал? — спросил Ульцан.
— Да везде! Весь Блонвур облазил — от стен до подземелья.
— Но она ведь не вампир? — уточнил Кэйден.
— Нет, человек.
— Значит, улететь не могла. Ждите меня здесь.
Кэйден быстро зашагал прочь.
Вернулся он минут через десять вместе с Дэллоизом.
— Сперва поищем в подземелье, — сходу заявил Дэлл. — С непривычки там вполне можно заблудиться. Только мне нужен её запах.
Рондвир снова достал записку:
— Подойдет?
Дэллоиз внимательно обнюхал лист бумаги:
— Залапали вы её, конечно, знатно. Но женский запах тоже есть.
— И как ты с этим живешь! — бросил Рондвир. — Когда в нос бьет любой малейший запах.
— Я привык, — улыбнулся вирг.
Друзья тайком спустились в подземелье. Пока Рондвир зажигал факел, Дэллоиз перекинулся в волка. Судя по всему, след он взял практически сразу и уверенно пошёл по нему. Рондвир мысленно отругал себя за то, что не додумался обратиться к виргу сразу. Хотя, с другой стороны, бродить волком Дэллоиз мог только по подземной части Блонвура — кто ж знал, что Вилор занесло именно сюда.
В конце концов Дэлл привёл их в помещение с потайной дверью в зал Совета ордена Тени и остановился именно перед ней. А ведь за неё Рондвиру не пришло в голову заглянуть, когда он искал Вилорию сам. Он и представить себе не мог, что его девушка знает об этой комнате. Откуда?
Рондвир нажал на нужный камень, стена со скрежетом отъехала в сторону. Однако зал оказался пуст. В общем-то, здесь и нечего было делать. Все оставшиеся от ордена Тени записи давно вывезли вампиры. Теперь тут присутствовала лишь доисторическая мебель, до сих пор находившаяся в весьма приличном состоянии только благодаря некогда наложенной на неё магии. Верховер намеревалась изучить её, но, видимо, всё не доходили руки.
Из зала вели три коридора. Два — к камерам, в которых раньше, очевидно, содержались пленники, используемые адептами ордена для принесения в жертву. Третий и вовсе заканчивался тупиком. Его предназначения Рондвир так и не сумел разгадать. Возможно, когда-то там был проход, но потом породы сдвинулись и закрыли его. За эту версию свидетельствовало наличие в конце тупика ещё одной потайной двери, которая также выглядела как недвижимая скала. Однако через десять шагов за ней проход действительно заканчивался — вместе в Элестайлом и Лонгаронелем они там изучили каждый миллисэнт.
Тем не менее, Дэллоиз привел их именно к этой потайной скальной двери. Неужто Вилор сумела открыть ее?! Но потом дверь почему-то закрылась, и она осталась там. Бестии Тени, она хоть ещё жива?! Воздуха там не так уж много. Ну почему он не пошел искать её сразу!
Рондвир судорожно нажал на потайную кнопку. Видимо, от волнения, с первого раза не получилось. Но со второго скала всё-таки поехала в сторону. Дэллоиз протиснулся в образовавшуюся щель и затрусил в темноту. Рондвир ринулся следом. Он даже не сразу сообразил, что сделал уже больше десяти шагов, а волк по-прежнему шёл по следу впереди, и никаких препятствий у него на пути не наблюдалось. Выходит, проход тут всё-таки существует, и Вилор удалось то, чего не сумели сделать лучшие маги Бордгира — открыть его?!.. С ума сойти!
Вскоре проход обернулся скальным лабиринтом. Рондвир несколько раз пытался звать девушку, но ответа не было. А Дэлл планомерно обходил коридор за коридором — похоже, попетляла тут Вилор на славу.
Спустя, наверное, пару часов, а может, и больше они неожиданно выбрались из пещер на открытый воздух. Уже стемнело. Дэллоиз пошел по следу дальше. Друзья, естественно, двинулись за ним. Куда же занесло эту ненормальную?! Рондвир был здорово зол на свою пассию. Ну ладно бы утёрла ему нос — показала, как открыть проход. Какой Тени её понесло бродить в пещерах, а потом и вовсе потащиться неизвестно куда?! До Эльты она, что ли, решила дойти пешком?! Ох, он ей устроит! Когда нагонит наконец.
Факел в руке Рондвира пыхнул... и погас. В сердцах Ронд отшвырнул его в сторону. Погода стояла пасмурная, ни единой звезды на небе. Впрочем, проблему окружившая их тьма представляла только для Кэйдена. Вампиру факел вовсе не требовался — он освещал им путь друзьям. Однако орк, как и вирг, тоже неплохо видели в темноте.
Зато Кэйден начал оступаться на каждом шагу. Рондвир собрался было смагичить файербол — но тут вирг остановился, внимательно обнюхивая какое-то место на дороге, которая пересекала их путь. Потом он обернулся человеком.
— У меня не слишком хорошие новости, Ронд, — сказал вирг. — Здесь её кровь, а дальше след обрывается. Крови, правда, совсем немного. Возможно, она просто упала и содрала коленки. Ну или что-то вроде того.
— Только куда она подевалась потом? — в растерянности спросил Рондвир.
— Здесь были ещё двое людей. Наверное, они помогли ей подняться, но она не смогла идти сама, и...
— ...Один из них посадил её на свою лошадь?
— Нет, вот лошадей тут точно не было.
— То есть они унесли Вилор пешком?
— Тоже нет. Их следы есть только в этом месте.
— Выходит, это были не люди, а вампиры? Они спустились сверху и потом улетели вместе с ней, — нахмурился Рондвир. И где ему теперь искать этих сородичей?
— Может быть, — согласился Дэллоиз. — Но ещё тут какой-то странный...
— Что это? — перебил его Ульцан.
Вдалеке послышался какой-то гул. Он постепенно нарастал и по мере приближения уже больше походил на рёв.
— Не знаю, — отозвался Рондвир, тоже прислушиваясь и не понимая, что может издавать такой звук.
Рёв становился всё громче.
Чисто интуитивно Дэллоиз заставил всех отступить подальше от дороги. Из-за скалы слева бил луч света — за другую сторону дороги. По мере нарастания рёва он становился всё ярче. А потом их вдруг ослепили сразу два луча. И мимо пронеслось что-то огромное, обдав их жутким запахом гари!
— Даже Лорго ревел тише, — прокомментировал Рондвир, в оторопи глядя вслед удаляющимся красным огонькам.
— Что это было? — кое-как отойдя от первого шока, спросил Кэйден.
— На твоем месте я бы поставил вопрос по-другому: где мы? — сказал Рондвир.
— Да, кстати, почему так жарко? — заметил Ульцан. — Как будто сейчас не весна, а самый пик лета.
— По-моему, это точно не Альтеран, — заявил Дэллоиз. — Даже если забыть об этом монстре и неожиданной жаре. Посмотрите на дорогу — таких в Лимеране отродясь не было.
Они снова опасливо приблизились к дороге. Да, она не являлась ни грунтовой, ни мощёной. Зато была ровной, будто отделанный мрамором пол — только на мрамор её покрытие тоже нисколько не походило. Рондвир присел, пощупал покрытие — шершавое, и материал ему абсолютно незнаком.
— Она очень странно пахнет, — добавил Дэллоиз.
— Мы что же, в другом мире? — простонал Кэйден.
— Похоже на то, — отозвался Рондвир.
— Ронд, нужно вернуться в Блонвур, — сказал Дэллоиз.
— А как же Вилория? — напомнил Ульцан.
— Мы должны рассказать о случившемся Дальгу с Фортейл, — стоял на своем вирг. — И потом вместе подумаем, как искать Вилорию.
— Да, возвращаемся, — решил Рондвир. — Нельзя уходить, никого не предупредив. Тем более что след всё рано потеряли.
Они двинулись обратно ко входу в пещеру.
— Кто-нибудь зажгите файербол, — попросил Кэйден.
— А самому лень, что ли?! — буркнул Рондвир.
— У меня не получается, — признался Кэйден.
— И это кто из нас тут заканчивает седьмой курс?!
Рондвир попытался сам смагичить файербол. Однако у него тоже ничего не вышло. Правда, через мгновение огненный шар всё же возник в воздухе.
— Ты? — Рондвир посмотрел на Дэллоиза.
— Да, — подтвердил тот.
— Итак, людская магия тут не работает. Весело, — заключил вампир. — Но всё же работает виргская — что уже радует.
— Вы хотя бы держать файербол сможете? — спросил Дэллоиз. — Если я перекинусь, сам этого делать уже не смогу.
Все трое предприняли одновременную попытку — одинаково безуспешную.
— То есть здесь не работает и вампирская магия? — со стороны Ульцана это было скорее утверждение, нежели вопрос.
— Сейчас я на нее не способен, — пояснил Рондвир. — Мне нужна кровь.
— Пей, — орк подставил шею.
Рондвир не стал отказываться от предложения. Ему самому ещё больше, чем Ульцану, хотелось прояснить данный момент.
Вкусив крови, вампир тщательно облизал губы и на несколько секунд закрыл глаза. А затем в воздухе возник второй файербол. Дэллоиз загасил свой, они наконец двинулись дальше.
Обратный путь занял значительно меньше времени, поскольку Дэллоиз сразу выбрал верное направление, и им не пришлось напрасно петлять. Вот наконец и коридор, ведущий в Блонвур. Вирг неожиданно остановился как вкопанный. Рондвир понял, что он перекидывается. И действительно через несколько секунд перед ними уже стоял Дэллоиз-человек.
— Здесь наши следы обрываются, — сообщил он упавшим голосом.
— Не может быть!.. — простонал Рондвир.
— Но это ведь тот самый коридор, по которому мы пришли сюда, — сказал Ульцан. Оказывается, он прекрасно помнил дорогу. Впрочем, орки всегда славились умением ориентироваться на местности.
— Да, тот самый, — подтвердил Дэллоиз. — Но дальше мы не были.
— Как это — не были? Что за бред ты несешь?! — возмутился Кэйден.
— Вовсе не бред.
— Кэйден, не тупи. Портал закрылся, — уставшим голосом просветил его Рондвир.
— Не может быть! — повторил блондин его же недавнюю фразу.
Вступать в беспредметный спор вампир не стал. Его мысли сейчас были слишком далеки от пустых разговоров. На стене возле потайной двери, ведущей в «тупик», были начертаны различные знаки. Всех он не помнил. Но те два, что остались в его памяти, навевали отнюдь не весёлые мысли. Знаки весеннего и осеннего равноденствия. Если это и есть «расписание» работы портала, то весеннее равноденствие было позавчера... а осеннее наступит только через полгода! И никто даже не в курсе, куда они подевались.
Он поделился своим предположением с друзьями.
— Выходит, мы застряли здесь на целых полгода? — нахмурился Дэллоиз.
— В мире с вонючими ревущими монстрами... — добавил оптимизма Ульцан.
— Но вроде бы на людей они не нападают... — выразил робкую надежду Кэйден.
— Или этот просто не заметил нас. 

Лимерана, Блонвур

Переполох в Блонвуре начался тем же вечером. Первой тревогу забила Лориин, так и не увидев своего ненаглядного вирга на ужине. Тар-Си тоже не понимала, куда подевался Кэйден. Кроме того, по непонятным причинам на ужине отсутствовали и Рондвир с Ульцаном.
Девушки принялись расспрашивать окружающих, пока ещё никто не покинул Трапезную. Конечно же, к ним присоединилась Джейлис. Втроём они выяснили, что несколько часов назад Кэйдена видели с Ульцаном. Потом они оба разговаривали с Рондвиром. И ещё семикурсники сообщили, что Кэйден с Дэллоизом вместе выходили куда-то из общежития. Было это примерно в то же время, когда Кэйден общался на первом этаже с Рондвиром и Ульцаном. Но куда все четверо, вместе или по отдельности, делись потом, не знал никто.
Правда, тут выяснилась ещё одна подробность — оказывается, Рондвир полдня разыскивал свою девушку, второкурсницу Вилорию, которую никто не видел вообще со вчерашнего вечера. Лориин с Тар-Си даже не знали, радоваться им или самое время впасть в отчаяние — стало практически ясно, что Дэллоиз, Кэйден и Ульцан решили помочь Рондвиру в поисках, вот только после этого все четверо бесследно исчезли так же как и Вилория.
К тому моменту розысками пропавших уже занимались все их друзья, включая Дальгондера, а также Фортейл. В конце концов Лирал предложила свои услуги в качестве ищейки — она могла бы попытаться взять след с того места, где в последний раз видели троих из потеряшек. Правда, для этого нужно было дождаться полуночи — пока наступит время отбоя. До него оставалось всего полчаса, поэтому все согласились, что логичней подождать, чем загонять студентов спать раньше времени. Но кто бы знал, насколько томительно текли эти тридцать минут!..
Наконец часы пробили полночь.
Фортейл с Верховер, она уже тоже была в курсе, встали на страже лестниц, ведущих из башен общежитий. Гриндор и Дальгондер охраняли выход с этажа преподавательских квартир.
Лирал перекинулась. Волчица долго крутилась по холлу Главного корпуса — за пять часов толпы студентов, конечно же, затоптали все следы. Потом она скорее чисто интуитивно двинулась к входу в подземелье и там наконец напала на искомый запах.
Сбежав по лестнице, она немного прошла по коридору подземелья и вернулась обратно. Перекинувшись в человеческую ипостась, Лирал сообщила, что в подземелье имеются четкие следы всех четверых. Возможно, там проходила и девушка Рондвира, только её запах Лирал знала не слишком хорошо, да и подвыветрился он уже. Дэллоиз, скорее всего, шёл волком — поскольку его запах ощущается сильнее других, значит, передвигался он без обуви.
Итак, очевидно, Дэллоиз вёл своих друзей по следу Вилории. Но что же случилось с ними потом, почему они до сих пор не вернулись? Способ выяснить это есть только один — пройти по их следу. Естественно, так они и поступили, на всякий случай, оставив возле входа в подземелье Верховер с Гриндором — чтобы хоть кто-то знал, куда подевалась и эта партия искателей. Если они не вернутся, Верховер должна была вызвать магов из Ковена.
Лирал привела их ко входу в зал Совета ордена Тени, а оттуда, по одному из коридоров, к потайной двери, ведущей вовсе неизвестно куда. По счастью, Дальгондер знал, как она открывается. Вот только за дверью их не ждало ничего интересного — проход заканчивался тупиком.
Лирал остановилась в нескольких шагах от его конца и, обратившись, сообщила:
— Здесь следы обрываются.
— То есть до самого конца тупика они не доходят? — уточнил Дальгондер.
— Не доходят.
— Хм. Неужто там какая-то хитроумная ловушка, устроенная адептами ордена Тени? Возвращайся, пока тоже в неё не вляпалась.
Взяв факел, Дальгондер двинулся в тупик сам. Но едва он дошёл до конца, как дверь неожиданно поехала — эльф не успел добежать, как она закрылась!
— Кажется, я прислонилась и случайно нажала на что-то спиной... — виновато призналась Шелда.
Фортейл тем временем в панике била кулаками каменную дверь и что-то кричала Дальгондеру. Однако никакого ответа не было слышно. Впрочем, что-либо расслышать за её воплями было и нереально.
Хорошо, что орки запомнили, как именно Дальгондер открывал дверь, и в итоге Ситал успешно исправил оплошность своей супруги. Но Фортейл за это время едва не поседела. И Эльджета чуть не составила ей в этом компанию, тоже до смерти перепугавшись за брата.
Наконец дверь снова отъехала. Дальгондер стоял за ней целый и невредимый.
— Ещё раз сунешься куда-нибудь без меня — придушу! — прорычала Фортейл, кидаясь ему на шею. — Почему ты не отзывался?! Я ж думала, что ты уже тоже исчез!
— Вообще-то я кричал вам. Но, видимо, через каменную толщу слышимость нулевая. Кстати, когда дверь закрыта, с той стороны она выглядит как естественный конец тупика — ни за что не догадаешься, что тут есть проход. Без магии точно не обошлось.
— Так, может быть, проход есть и в том конце? — оживилась Лориин.
— Не стану с уверенностью отрицать, — сказал эльф. — Только вампиры в своё время тут месяц магичили, да так ничего и не открыли.
— Но если прохода нет — куда же подевались наши? — вопросила Тар-Си.
— Если бы здесь была ловушка, — заговорил Ситал, — наверное, было бы логично, чтобы она сработала, когда закрылась дверь? Однако ты никуда не исчез.
— А что если здесь есть портал? — предположила Эльджета.
— Точно, — подхватила Джейлис. — Следы ведь не доходят до конца тупика, а теряются в нескольких шагах от него.
— А в мире за ним никакого тупика нет, — продолжила Эльджета. — Там проход свободен.
— Портал?.. — задумчиво повторил Дальгондер. — А что, пожалуй, версия выглядит вполне правдоподобно. Только зачем же они сунулись в другой мир, никого не предупредив?!
— Возможно, они просто не сразу поняли, что оказались в другом мире, а потом портал подло закрылся. Мы с Лоном тогда тоже не заметили, как перешли в Контуир.

На следующий же день после исчезновения четверки в Блонвур заявился Элестайл. Кто сообщил ему о происшествии, осталось загадкой. Рондвир этого сделать явно не мог, и Мирэл тоже давно правила в Кордаке вместе с Лорго.
Осмотрев со своими вампирами место исчезновения студентов и побеседовав с их друзьями, Элестайл тоже склонился к мысли, что здесь находится портал. Но когда он, зараза, откроется снова? Начертанные возле двери знаки весеннего и осеннего солнцестояния наводили на неутешительные мысли, что лишь через полгода. А между тем, Тень знает, в какой опасности находятся пятеро перешедших в другой мир.
Но есть ведь способ открыть портал вне срока — Хранители! Правда, никто не знал, как их вызвать. Орками все ритуалы давно утеряны. Но оставалась надежда на троллей — в Контуире те вроде бы были достаточно близки к Хранителям.
Элестайл отправился в Гиблый лес лично. Тролли почти месяц готовились, вспоминая и яростно споря между собой. И наконец провели ритуал. Аж три раза — однако Хранители так и не пришли на их зов.
Расстроенные, Элестайл с Лонгаронелем вернулись в Блонвур. И тут-то к ним явились Хранители. Они сидели в зале Совета вместе с Дальгондером, Фортейл, Арроноратом (узнав об исчезновении соплеменника, вирги отправили его в Блонвур), Лориин, Тар-Си, Ситалом и Тронком, все остальные спали и даже не подозревали о возвращении вампиров. И вдруг перед ними материализовались Хранители.
— Вы звали нас? — услышали собравшиеся в своих головах голос Волка.
Они и сами не знали почему, но почему-то были уверены, что заговорил с ними именно он.
— Да. — Элестайл изложил Хранителям суть проблемы. — Вы откроете портал? — спросил он в заключение.
— Откроем, — ответил Волк. — Но лишь на очень краткое время. Миры уже разошлись далеко, мы не сможем сблизить их надолго. Пройти успеют лишь пятеро, от силы шестеро.
Миры разошлись где — в пространстве, во времени или где-то ещё? Впрочем, сейчас было не до выяснений — ясно же, что каждая минута на счету.
— Кто пойдёт? — спросил Элестайл.
Вызвались все присутствующие.
— Значит, пойдут мужчины, — решил он. — Лонгаронель, Арронорат, Дальгондер, Ситал, Тронк... ну и, если успеет, кто-то из девушек.
Вызвались снова все три. Фортейл не желала отпускать Дальгондера, а две остальные стремились на поиски своих возлюбленных.
— Вирджина, но ты же не можешь оставить без присмотра факультет, — напомнил ей эльф. — К тому же тебе ещё за меня зачёты и экзамены принимать.
Фортейл понимала, что он прав. Решение далось ей очень нелегко, но всё же в итоге она согласилась остаться.
Все прочие бросились собираться. Элестайл лично позаботился о том, чтобы Эльджета, Мильта и Джейлис не проснулись, пока Лориин укладывала в рюкзак необходимый запас одежды — ведь неизвестно, какое время года там.
— Эльджета меня убьёт, — произнёс Лонгаронель, заглянув попрощаться с ней спящей.
— А меня — Мильта, — вздохнул Тронк.
— Предотвращение убийств предоставьте мне, — утешил их Элестайл. — Хотя, возможно, я всё-таки сложу голову на этом поприще.
Поцеловав своих ни о чем не подозревающих возлюбленных, мужчины вышли.

К порталу все семеро явились вместе с лошадьми — в пеших поисках проку мало.
Хранители приступили к своей работе. Давалась она им, как видно, нелегко, и портал открылся лишь спустя час. Всеобщая надежда, что потеряшки ждут прямо за ним, не сбылась — оттуда никто не рванулся домой. Первым в портал двинулся Лонгаронель, вскоре убедившись, что с той стороны нет никого, лишь пустынный скальный коридор.
Дальше перешёл Дальгондер. Потом Арронорат, Ситал, Тронк. Едва последний исчез из виду, в портал, фактически наперегонки, ринулись Тар-Си с Лориин. И, как ни странно, успели обе. Но сразу за ними портал закрылся — Хранители и так удерживали его из последних сил.
Глотая слезы, Фортейл уткнулась в грудь Элестайлу.

Тем временем команда спасателей брела по лабиринту пещер. Арронорат не стал перекидываться — за месяц запах потеряшек всё равно давным-давно выветрился. Наконец они увидели неясный свет впереди. Это оказался выход из пещер. Здесь только-только светало.
— Бестии Тени, ну и холодрыга! — поёжился, кутаясь в плащ, Дальгондер.
— Да, хорошо, что взяли с собой тёплые вещи, — произнёс Лонгаронель. — Похоже, тут зима на носу.
КОНЕЦ КНИГИ
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